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  Je zou dit zo geweldig hebben gevonden.


  Ik ben dankbaar dat Victoria en Elizabeth jou met


  ons hebben gedeeld.


  We zullen je missen.


  Heel erg.


  PROLOOG


  ACRE, LATIJNSE KONINKRIJK VAN

  JERUZALEM, 1291


  Het Heilige Land is verloren.


  Die ene gedachte die zich aan Martin van Carmaux bleef opdringen was zo afschuwelijk definitief dat hij nog angstaanjagender leek dan de hordes strijders die door de bres in de muur naar binnen stroomden.


  Hij deed zijn best de gedachte te verdringen, weg te duwen.


  Dit was niet het moment om te treuren. Hij had te veel te doen.


  Mannen te doden.


  Met zijn slagzwaard hoog boven zijn hoofd geheven, stormde hij door de wolken verstikkende rook en stof en stortte zich in de ziedende massa’s van de vijand. Ze waren overal, reten lichamen open met hun kromzwaarden en bijlen en doorkliefden het ritmische geroffel van de trommelslagers buiten de vestingmuren met hun strijdkreten.


  Met inspanning van al zijn krachten bracht hij zijn zwaard omlaag en spleet de schedel van een man open tot aan zijn ogen, waarna hij de kling onmiddellijk terugtrok om een uitval te doen naar zijn volgende tegenstander. Hij wierp een snelle blik naar rechts en zag daar Aimard van Villiers zijn zwaard in de borst van een andere aanvaller stoten alvorens zijn aandacht op de volgende te richten. Duizelig van de kreten van pijn en razernij om hem heen, voelde Martin opeens iemand naar zijn linkerhand grijpen en sloeg de dader snel van zich af met het gevest van zijn zwaard, waarna hij ermee omlaag stootte en de kling door spieren en botten voelde klieven. Vanuit zijn ooghoeken bespeurde hij een dreiging rechts van hem en zwaaide instinctief zijn zwaard in die richting, zodat hij in één klap dwars door de bovenarm van een andere aanvaller ging en diens wang openreet en tong afsneed.


  Het was uren geleden sinds hij of een van zijn medestrijders een ogenblik rust hadden gehad. De aanval van de moslims was niet alleen onafgebroken geweest, maar ook veel erger dan verwacht. Dagenlang was een onophoudelijke regen van pijlen en projectielen met gloeiende pek op de stad neergedaald, meer branden veroorzakend dan gelijktijdig konden worden bestreden. Intussen hadden de mannen van de sultan gaten onder de grote muren gegraven, die zij vervolgens hadden volgegooid met sprokkelhout dat eveneens in brand was gestoken. Op verschillende plaatsen hadden deze geïmproviseerde ovens ervoor gezorgd dat er scheuren waren ontstaan in de muren, die nu langzaam afbrokkelden onder een spervuur van grote stenen. De tempeliers en hospitaalridders waren er, door pure wilskracht, in geslaagd de aanval op de Antoniuspoort af te slaan alvorens deze in brand te steken en zich terug te trekken. De Vervloekte Toren echter had zijn naam waargemaakt en de woeste Saracenen in staat gesteld de stad binnen te dringen en haar lot te bezegelen.


  Rochelende doodskreten gingen verloren in het chaotische tumult en Martin trok zijn zwaard los en keek wanhopig om zich heen, op zoek naar een teken van hoop, maar eigenlijk wist hij het al zeker. Het Heilige Land was werkelijk verloren. Met een groeiend gevoel van afgrijzen realiseerde hij zich dat zij voor het einde van deze nacht allemaal dood zouden zijn. Zij stonden tegenover het grootste leger ooit en ondanks de woede en de hartstocht die door zijn aderen kolkten, ondanks al zijn inspanningen, en die van zijn Broeders, waren zij gedoemd het onderspit te delven.


  Het duurde niet lang voordat dit besef ook doordrong tot zijn superieuren. De moed zonk hem in de schoenen toen hij het beslissende geluid hoorde van de hoorn die de overlevende Ridders van de Tempelorde opriep om de verdedigingswerken van de stad te verlaten. Terwijl zijn blik wanhopig van links naar rechts schoot, keek hij opnieuw in de ogen van Aimard van Villiers. Hij las er dezelfde ondraaglijke pijn, dezelfde schaamte in die in hemzelf brandde. Zij aan zij vochten zij zich een weg terug door de kolkende menigte en slaagden erin de betrekkelijke veiligheid van de tempeliersburcht te bereiken.


  Martin rende achter de oudere ridder aan en samen stormden zij dwars door de massa’s doodsbange burgers die hun toevlucht hadden gezocht achter de massieve muren van de burcht. Het tafereel dat zij in de grote hal aantroffen schokte hen nog meer dan de slachting waarvan zij buiten getuige waren geweest. Op een ruwhouten reftertafel lag William van Beaujeu, de Grootmeester van de Orde van de Tempeliers. Naast hem stond, samen met twee monniken, Peter van Sevrey, de maarschalk. De verslagen blik op hun gezichten zei genoeg. Op het moment dat de beide ridders aan zijn zijde stonden, opende Beaujeu zijn ogen en tilde zijn hoofd een beetje op, hoewel de beweging hem een pijnlijk gekreun ontlokte. Martin keek vol verbijstering en ongeloof op hem neer. Alle kleur was uit het gezicht van de oude man weggetrokken en zijn ogen waren bloeddoorlopen. In een poging te begrijpen wat hier aan de hand was, liet Martin zijn blik snel langs Beaujeus lichaam omlaag glijden. Toen zag hij de gevederde korte pijl uit de zijkant van zijn ribbenkast steken. De Grootmeester hield de schacht in de palm van zijn hand. Met zijn andere hand wenkte hij Aimard, die naar hem toekwam, naast hem neerknielde en zijn hand met zijn beide handen omvatte.


  ‘Het is tijd,’ wist de oude man met moeite uit te brengen, zijn stem gekweld en zwak, maar helder. ‘Ga nu. En moge God met je zijn.’


  De woorden gingen langs Martin heen. Zijn aandacht was gevestigd op iets wat hij meteen had gezien toen Beaujeu zijn mond had geopend. Het was zijn tong, die helemaal zwart was. Martin voelde woede en haat opwellen in zijn keel toen hij de uitwerking van de giftige pijl herkende. Deze leider van mannen, deze overweldigende figuur die het leven van de jonge ridder zo lang hij zich kon herinneren in alle opzichten had gedomineerd, was zo goed als dood.


  Hij zag hoe Beaujeu zijn blik naar Sevrey opsloeg en bijna onmerkbaar knikte. De maarschalk liep naar de tafel, lichtte een fluwelen doek op en onthulde daarmee een klein, rijk bewerkt kistje. Het was niet veel breder dan drie handbreedtes en Martin had het nooit eerder gezien. Hij keek gefascineerd toe hoe Aimard opstond en met een ernstige blik naar het kistje keek, waarna hij zich weer omdraaide naar Beaujeu. De oude man bleef hem een ogenblik strak aankijken en sloot toen zijn ogen weer. Zijn ademhaling begon onheilspellend te raspen. Aimard liep naar Sevrey toe en omhelsde hem, waarna hij het kistje oppakte en, zonder ook nog maar één keer achterom te kijken, de kamer uitliep. Tegen Martin zei hij in het voorbijgaan alleen maar: ‘Kom.’


  Martin aarzelde en keek naar Beaujeu en de maarschalk, die hem bevestigend toeknikte. Toen haastte hij zich achter Aimard aan en besefte al snel dat zij niet in de richting van de vijand liepen.


  Ze waren op weg naar de kade van het fort.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ riep hij.


  Aimards tred vertraagde geen moment. ‘De Falcon Temple ligt op ons te wachten. Haast je.’


  Martin bleef staan. Hij begreep er niets van. Gaan we hier weg?


  Hij kende Aimard van Villiers al sinds de dood van zijn eigen vader, zelf eveneens een ridder, nu vijftien jaar geleden, toen Martin amper vijf jaar oud was. Sindsdien was Aimard zijn voogd geweest, zijn mentor. Zijn held. Ze hadden samen menige strijd gestreden en het was alleen maar passend, vond Martin, dat ze zij aan zij zouden sterven wanneer het einde daar was. Maar niet dit. Dit was krankzinnig. Dit was... desertie.


  Aimard bleef ook staan, maar alleen om Martins schouder vast te pakken en hem te dwingen door te lopen. ‘Schiet op,’ zei hij op bevelende toon.


  ‘Nee,’ riep Martin uit, Aimards hand van zich afschuddend.


  ‘Jawel,’ zei de oudere ridder kortaf.


  Martin voelde zich misselijk worden; zijn gezicht betrok toen hij worstelde om zijn gevoelens te verwoorden. ‘Ik laat onze Broeders niet in de steek,’ stamelde hij. ‘Nu niet - en nooit!’


  Aimard slaakte een zwaarmoedige zucht en keek achterom naar de belegerde stad. Brandende projectielen schoten langs de nachtelijke hemel en bestookten de stad van alle kanten. Met het kistje nog steeds tegen zijn borst geklemd, draaide hij zich om en zette een dreigende stap in Martins richting, totdat hun gezichten nog slechts enkele centimeters van elkaar verwijderd waren en Martin zag dat de ogen van zijn vriend vochtig waren van onvergoten tranen. ‘Denk je soms dat ík hen in de steek wil laten?’ beet hij hem toe. ‘Dat ik onze Meester hier achter wil laten - in zijn laatste uren? Jij kent me toch zeker wel beter?’


  Martin raakte in steeds grotere verwarring. ‘Maar... waaromdan?’


  ‘Wat ons te doen staat is veel belangrijker dan nog een paar van die smerige honden te doden,’ antwoordde Aimard somber. ‘Het is van cruciaal belang voor het voortbestaan van onze Orde. Het is van cruciaal belang om ons ervan te verzekeren dat alles waarvoor wij gewerkt hebben hier niet eveneens ten onder zal gaan. We moeten gaan. Nu.’


  Martin deed zijn mond open om te protesteren, maar de uitdrukking op Aimards gezicht was bijzonder duidelijk. Martin boog zijn hoofd ten teken van zijn onwillige berusting en volgde hem.


  De Falcon Temple was het enige schip dat nog in de haven lag. De andere galeien waren vertrokken toen de aanval van de Saracenen de belangrijkste haven van de stad een week eerder had afgesloten. Hoewel hij al diep in het water lag, werd er nog steeds lading aan boord gebracht door slaven, sergeant-broeders en ridders. De ene vraag na de andere schoot door Martins hoofd, maar hij had geen tijd om ze te stellen. Toen ze de kade naderden, zag hij de kapitein van het schip, een oude zeeman die hij alleen kende als Hugh en die, zo wist hij, in hoog aanzien stond bij de Grootmeester. De stevig gebouwde man stond vanaf het dek van zijn schip naar de koortsachtige activiteit te kijken. Martin liet zijn blik langs het schip glijden, van het achterdek op de achtersteven, langs de grote mast, naar de voorsteven, waaruit het boegbeeld tevoorschijn kwam, een opmerkelijk levensechte voorstelling van een woeste roofvogel.


  Zonder zijn pas in te houden, riep Aimard naar de scheepskapitein: ‘Is er al water en proviand aan boord?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Dan laten we de rest achter en vertrekken onmiddellijk.’


  Binnen enkele minuten was de loopplank ingetrokken, waren de trossen losgegooid en werd de Falcon Temple van de kade weggesleept door roeiers in de grote scheepssloep. Even later had de opzichter het sein gegeven en hadden de rijen galeislaven hun riemen in het donkere water gelegd. Martin keek toe hoe de roeiers aan dek klauterden en de sloep ophesen en vastsjorden. Op het gestage ritme van een zware gong en het gekreun van meer dan honderdvijftig vastgeketende roeiers, begon het schip in beweging te komen en verwijderde het zich van de grote muur van de tempeliersvesting.


  Terwijl het koers zette in de richting van open water, daalde er een regen van pijlen op het schip neer en spatte de zee eromheen uiteen in enorme, sissende explosies van wit schuim toen de kruisbogen en katapulten van de sultan op het ontsnappende galeischip werden afgevuurd. Ze waren al snel buiten het bereik van de projectielen en Martin stond op om naar de steeds kleiner wordende stad te kijken. De borstweringen van de stad stonden vol heidenen, die als gekooide dieren naar het schip stonden te brullen en te joelen. Achter hen woedde een felle vlammenzee en weerklonken de kreten en het gekrijs van mannen, vrouwen en kinderen, tegen een achtergrond van het onafgebroken geroffel van de oorlogstrommels.


  Langzaam maar zeker kwam het schip op snelheid, geholpen door de aflandige wind en de lange rijen riemen die op en neer gingen als vleugels die over het steeds donker wordende water leken te scheren. Aan de horizon in de verte was de hemel zwart en dreigend geworden.


  Het was voorbij.


  Met trillende handen en een zwaar gemoed keerde Martin van Carmaux het land waar hij geboren was langzaam en met tegenzin de rug toe en staarde voor zich uit naar de storm die hen wachtte.


  Hoofdstuk 1


  Aanvankelijk had niemand erg in de vier ruiters die uit de duisternis van Central Park tevoorschijn kwamen.


  In plaats daarvan waren alle ogen gericht op een plek vier stratenblokken zuidelijker waar, onder een spervuur van flitslampen en schijnwerpers, een gestage stroom limousines elegant geklede beroemdheden en minder belangrijke stervelingen afzette op het trottoir voor het Metropolitan Museum of Art, beter bekend als het ‘Met’.


  Het was een van die megagrote evenementen waar geen enkele stad zo goed in is als New York, vooral ook omdat de plek waar het allemaal plaatsvond het Met was. Het gebouw was spectaculair verlicht, compleet met enorme stralenbundels die de nachtelijke aprilhemel erboven verlichtten, en leek nog het meest op een onweerstaanbaar lichtbaken in het hart van de stad, dat zijn gasten naar de sobere zuilen van de ingang in de neoklassieke gevel lokte, waarboven een banier hing met de tekst:


  SCHATTEN VAN HET VATICAAN


  Er was sprake van geweest het evenement uit te stellen of zelfs helemaal af te gelasten. Recente rapporten van de inlichtingendienst hadden de regering er immers toe gebracht de nationale alarmfase te verhogen naar oranje. In het hele land hadden zowel de landelijke als de lokale overheden de veiligheidsmaatregelen verscherpt, en hoewel in New York City al sinds 11 september 2001 alarmfase oranje gold, werden er toch nog extra voorzorgsmaatregelen getroffen. Troepen van de Nationale Garde bewaakten de ondergrondse en bruggen, terwijl de politie diensten van twaalf uur draaide.


  Juist gezien het thema van de tentoonstelling werd deze als extra risicovol beschouwd. Desondanks had een sterke wil gezegevierd en had het bestuur van het museum ervoor gekozen zich aan de oorspronkelijke plannen te houden. De tentoonstelling zou gewoon doorgang vinden, als bewijs van het feit dat de geest van de stad ongebroken was.


  Een jonge vrouw met een onberispelijk kapsel en hagelwitte tanden stond met haar rug naar het museum en begon aan haar derde poging tot een goede inleiding. Nadat de zelfverzekerde en blasé aanpak waren mislukt, probeerde de verslaggeefster deze keer oprecht enthousiast in de lens te kijken.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat het Metropolitan voor het laatst zo’n gezelschap van sterren onder zijn dak heeft gehad, in elk geval niet meer sinds de Maya-tentoonstelling, en dat is alweer een paar jaar geleden,’ kondigde zij aan, terwijl een gezette man van middelbare leeftijd uit een limousine stapte in gezelschap van een lange, knokige vrouw in een blauwe avondjapon die een maat te klein was en een generatie te jeugdig. ‘En daar hebben we de burgemeester en zijn beeldschone vrouw,’ dweepte de verslaggeefster. ‘Onze eigen koninklijke familie, en vanzelfsprekend helemaal in stijl ietwat aan de late kant.’


  Op iets serieuzere toon voegde zij eraan toe: ‘Veel van de voorwerpen die hier vanavond te zien zijn, zijn nooit eerder, waar dan ook, aan het publiek getoond. Ze hebben honderden jaren opgeslagen gelegen in de kluizen van het Vaticaan en - ’


  Op dat moment werd haar aandacht getrokken door een plotseling aanzwellen van gefluit en gejoel vanuit het publiek. Terwijl haar stem wegstierf, wendde zij zich af van de camera en keek in de richting van de groeiende commotie.


  En dat was het moment waarop ze de ruiters zag.


  De paarden waren prachtig: majestueuze schimmels en vossen, met golvende, zwarte staarten en manen. Maar het waren hun berijders die de opwinding veroorzaakten.


  De vier mannen, die naast elkaar reden, waren allen gekleed in identieke middeleeuwse wapenrusting. Ze droegen helmen met vizieren, maliënkolders, gepantserde beenkappen over zwarte wambuizen en doorgestikte broeken. Ze zagen eruit alsof ze zojuist via een tijdsluis naar deze plek waren gestraald. Het effect werd nog versterkt door de schedes met lange slagzwaarden die aan hun middel hingen. Het opvallendste van alles waren de lange, witte mantels die zij over hun wapenrusting droegen en waarop een bloedrood kruis stond afgebeeld, waarvan de balken zich aan de uiteinden iets verbreedden.


  De paarden liepen nu in een rustige draf.


  De menigte werd wild van enthousiasme toen de ridders langzaam naderbij kwamen, strak voor zich uit starend en zich niets aantrekkend van alle heisa om hen heen.


  ‘Kijk nu toch eens, wat is dat? Het lijkt erop dat het museum en het Vaticaan vanavond alle registers hebben opengetrokken en wat zien ze er prachtig uit,’ riep de verslaggeefster, die bij nader inzien toch maar voor de vertrouwde showbizzbenadering koos, enthousiast uit. ‘Hoor al die mensen eens!’


  De paarden bereikten de stoeprand voor het museum en deden vervolgens iets eigenaardigs.


  Ze bleven niet staan.


  In plaats daarvan draaiden ze zich langzaam om totdat ze met het hoofd naar de ingang stonden.


  Zonder een ogenblik te aarzelen lieten de ruiters hun paarden het trottoir op stappen. Heel langzaam leidden de vier ridders de paarden het geplaveide plein op.


  Zij aan zij beklommen zij plechtig de sierlijke trappen, regelrecht op de ingang van het museum af.


  Hoofdstuk 2


  ‘Mam, ik moet echt heel erg nodig,’ smeekte Kim.


  Met een geërgerde frons op haar gezicht keek Tess Chaykin haar dochter aan. Tess, haar moeder Eileen, en Kim waren nog maar net in het museum aangekomen en Tess had gehoopt nog even snel langs de tentoonstelling te kunnen lopen voordat de toespraken, het geklets en de rest van de onvermijdelijke formaliteiten een aanvang namen. Maar dat zou nu moeten wachten. Kim deed precies wat elke negenjarige altijd deed bij dit soort gelegenheden, namelijk het meest ongelegen tijdstip afwachten en vervolgens aankondigen dat ze werkelijk dringend naar het toilet moest.


  ‘O, Kim.’ De grote hal krioelde van de mensen. Zich een weg door de menigte banen om haar dochter naar het damestoilet te begeleiden was niet iets waar Tess op dit moment veel zin in had.


  Tess’ moeder, die niet echt een poging deed haar plezier te verbergen, schoot te hulp. ‘Ik ga wel met haar mee. Loop jij maar verder.’ Met een veelbetekenende grijns voegde ze eraan toe: ‘Hoezeer ik er ook van geniet om te zien hoe jij je verdiende loon krijgt.’


  Tess trok een gezicht, keek toen glimlachend naar haar dochter en schudde haar hoofd. Dat kleine gezichtje met die glinsterende groene ogen slaagde er altijd weer in zich uit elke situatie te redden.


  ‘Ik zie jullie weer in de grote zaal.’ Ze hief een strenge vinger op naar Kim. ‘Blijf dicht bij Nana. Ik wil je niet kwijtraken in dit circus.’


  Kim kreunde en rolde met haar ogen. Tess keek hoe zij in de menigte verdwenen, draaide zich toen om en ging naar binnen.


  De enorme hal van het museum, de Grote Zaal, stond al vol met grijzende mannen en duizelingwekkend mooie vrouwen. Smokings en avondjaponnen waren de rigueur en om zich heen kijkend voelde Tess zich niet erg op haar gemak. Ze was bang dat ze opviel door haar elegante maar eenvoudige verschijning, en voelde zich niet prettig bij het idee dat men zou kunnen denken dat zij deel uitmaakte van deze selecte kring van mensen, een kring die haar absoluut niet interesseerde.


  Wat Tess zich niet realiseerde was dat hetgeen mensen aan haar opviel niets te maken had met de eenvoud van haar zwarte japonnetje dat tot enkele centimeters boven haar knie viel, of met het feit dat zij er moeite mee had dit soort evenementen, die bol stonden van de formaliteiten, bij te wonen. Zij viel gewoon op, punt uit. Dat was altijd zo geweest. En dat kon ook bijna niet anders. De verleidelijke bos krullen die als omlijsting diende voor de intelligente, warme groene ogen vormde meestal de aanleiding. Het gezonde, zesendertig jaar oude lichaam dat zich voortbewoog in een ontspannen, vloeiende tred, bevestigde het, en het feit dat zij zich volkomen onbewust was van haar charmes gaf de doorslag. Het was jammer dat ze altijd voor de verkeerde mannen was gevallen. Met de laatste van dit verachtelijke stel was ze zelfs getrouwd, een vergissing die ze onlangs ongedaan had gemaakt.


  Ze liep de Grote Zaal in. Het geroezemoes van de gesprekken om haar heen, dat als een dof geraas tegen de muren weerkaatste, maakte het onderscheiden van afzonderlijke woorden onmogelijk. Kennelijk was de akoestiek geen belangrijke overweging geweest bij het ontwerpen van het museum. Ze hoorde flarden kamermuziek en volgde het geluid naar een geheel uit vrouwen bestaand strijkkwartet dat ergens in een hoekje was weggestopt en vol energie maar vrijwel onhoorbaar hun zagende bewegingen maakten. Met hier en daar wat bedekte knikjes naar de glimlachende gezichten in de menigte, baande zij zich een weg langs Lila Wallaces immer aanwezige creaties van verse bloemen en de nis waar Andrea della Robbia’s magnifieke blauw met wit geglazuurde terracotta Madonna met Kind bevallig de wacht hield over de menigte. Vanavond echter hadden zij gezelschap en was het slechts een van de vele afbeeldingen van Jezus Christus en de Maagd Maria die het museum verfraaiden.


  Bijna alle stukken waren uitgestald in glazen vitrines en zelfs bij een oppervlakkige bezichtiging werd meteen duidelijk dat veel van de stukken enorm waardevol waren. Zelfs voor iemand met Tess’ gebrek aan religieuze overtuiging waren ze indrukwekkend, zelfs sensationeel, en toen zij langs de grote trap de tentoonstellingszaal binnenging, bonkte haar hart van gespannen verwachting.


  Er waren prachtig versierde albasten altaarstukken uit Bourgondië, met levendige taferelen uit het leven van Sint Martinus. Tientallen crucifixen, de meeste van massief goud en rijkelijk bezet met edelstenen; één ervan, een twaalfde-eeuws exemplaar, bestond uit meer dan honderd figuren die uit een walrustand waren gesneden. Er waren gedetailleerde marmeren beeldjes en gebeeldhouwde houten reliekschrijnen; zelfs ontdaan van hun oorspronkelijke inhoud waren deze kistjes prachtige voorbeelden van het nauwgezette werk van middeleeuwse ambachtslieden. Een schitterende koperen adelaarslessenaar stond te pronken naast een ongeëvenaarde beschilderde, anderhalve meter hoge Spaanse paaskandelaar, die uit de privévertrekken van de Paus zelf kwam.


  Terwijl Tess de verschillende vitrines stond te bekijken, kon ze een steeds terugkerende steek van teleurstelling toch niet onderdrukken. De voorwerpen die zij zag waren van een kwaliteit waarvan zij tijdens haar jaren in het veld nooit had kunnen dromen. Zeker, het waren goede, interessante jaren geweest en tot op zekere hoogte ook beslist de moeite waard. Ze hadden haar een kans gegeven de hele wereld rond te reizen en zich onder te dompelen in heel verschillende en fascinerende culturen. Sommige van de curiositeiten die zij had opgegraven waren nu te zien in enkele musea, verspreid over de hele wereld, maar zij had nooit iets gevonden wat opzienbarend genoeg was om te worden tentoongesteld in bijvoorbeeld de Sackler-vleugel met Egyptische kunst of de Rockefeller-vleugel met primitieve kunst. Misschien... misschien als ik iets langer had volgehouden. Ze schudde de gedachte van zich af. Ze wist dat dat leven voorbij was, in elk geval voor de nabije toekomst. Ze zou deze fantastische kijkjes in het verleden voortaan moeten ervaren vanuit het afstandelijke, passieve standpunt van een dankbare toeschouwer en daar moest ze het mee zien te doen.


  En een fantastisch kijkje was het. Het was een bijzondere prestatie van het museum geweest om deze tentoonstelling binnen zijn muren te krijgen, want bijna geen enkele van de voorwerpen die vanuit Rome waren verzonden was ooit eerder tentoongesteld geweest.


  Niet dat het een en al glanzend goud en schitterende juwelen waren.


  In de vitrine waar ze op dit moment voor stond bevond zich een ogenschijnlijk doodgewoon voorwerp. Het was een of ander mechanisch instrument, ongeveer ter grootte van een ouderwetse typemachine, in de vorm van een kistje en gemaakt van koper. Op de bovenkant zaten een heleboel knopjes en uit de zijkanten staken allerlei radertjes en hendels. Het leek niet erg op zijn plaats te midden van al deze rijkdommen.


  Tess duwde haar haar opzij en boog zich naar voren om beter te kunnen kijken. Ze wilde net haar catalogus pakken toen er boven haar eigen wazige spiegelbeeld in het glas van de vitrine, nog een ander opdoemde van iemand die achter haar was komen staan.


  ‘Als je nog steeds op zoek bent naar de Heilige Graal, moet ik je helaas teleurstellen. Die is hier niet,’ zei een hese stem tegen haar. En hoewel het jaren geleden was sinds ze hem voor het laatst had gehoord, herkende ze hem al voordat ze zich had omgedraaid.


  ‘Clive.’ Ze draaide zich om en keek in het gezicht van haar vroegere collega. ‘Hoe is het met je? Je ziet er geweldig uit.’ Wat niet helemaal waar was; ook al was hij nog maar net in de vijftig, Clive Edmondson zag er behoorlijk oud uit.


  ‘Dank je. En hoe gaat het met jou?’


  ‘Prima,’ knikte ze. ‘En hoe gaat het tegenwoordig in de grafroverij?’


  Edmondson liet haar zijn handen zien. ‘De rekeningen van de manicure zijn moordend. Verder is alles nog als vanouds; niks nieuws onder de zon. Letterlijk,’ grinnikte hij. ‘Ik heb gehoord dat je voor het Manoukian werkt.’


  ‘Klopt.’


  ‘En?’


  ‘O, geweldig,’ zei Tess tegen hem. Wat ook al niet waar was. Het was een geweldige opsteker voor haar geweest een baan te krijgen bij het prestigieuze Manoukian Instituut, maar wat het werk zelf betrof, viel het allemaal erg tegen. Maar dat soort dingen hield je natuurlijk voor je, zeker in het verbazingwekkend roddelzieke en achterbakse wereldje dat archeologie kon zijn. Zoekend naar een neutrale opmerking, zei ze: ‘Weet je, ik mis het echt om op pad te zijn met jullie allemaal.’


  Zijn flauwe glimlachje vertelde haar dat hij er niet intrapte. ‘Je mist anders niet veel. We hebben nog steeds de voorpagina’s niet gehaald.’


  ‘Dat is het niet, het is...’ Ze draaide zich om en keek naar de zee van vitrinekasten om hen heen. ‘Elk van deze stukken zou geweldig zijn geweest. Het maakt niet uit welke.’ Ze keek hem aan met een blik die opeens iets melancholieks had. ‘Hoe komt het dat we nooit zoiets moois hebben gevonden?’


  ‘Hé, ik heb de hoop nog niet opgegeven. Jij bent degene die de kamelen voor een bureau heeft ingeruild,’ grapte hij. ‘Om nog maar niet te spreken over de vliegen, het zand, de hitte, het eten, als je het tenminste zo kunt noemen...’


  ‘O, mijn god, het eten,’ lachte Tess. ‘Bij nader inzien geloof ik eigenlijk toch niet dat ik het zo erg mis.’


  ‘Je kunt altijd terugkomen.’


  Haar gezicht betrok even. Het was iets waar ze vaak genoeg aan dacht. ‘Dat lijkt me niet. Voorlopig niet althans.’


  Edmondson toverde een geforceerde grijns op zijn gezicht. ‘Bij ons zal er altijd een spade zijn met jouw naam erop, dat weet je,’ zei hij, op een toon waaruit weinig enthousiasme klonk. Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Weet je wat,’ vervolgde hij, ‘ze hebben een bar neergezet in de Egyptische Zaal en daar schijnt iemand te staan die weet hoe hij een fatsoenlijke cocktail moet mixen. Laten we iets gaan drinken.’


  ‘Ga jij maar vast, dan kom ik straks,’ zei ze. ‘Ik wacht op Kim en mijn moeder.’


  ‘Zijn die hier ook?’


  ‘Ja.’


  Hij stak zijn handen op. ‘Wauw. Drie generaties Chaykins - dat wordt interessant.’


  ‘Je bent gewaarschuwd.’


  ‘Waarvan akte,’ knikte Edmondson terwijl hij wegliep. ‘We zien elkaar straks. Waag het niet opeens te verdwijnen.’


  Buiten leek de atmosfeer rond het plein elektrisch geladen. De cameraman duwde mensen weg om een goed shot te krijgen, terwijl om hem heen het geklap en het gejuich van de uitgelaten menigte de pogingen van zijn verslaggeefster om commentaar te leveren overstemden. Het werd nog luidruchtiger toen de toeschouwers een kleine, zwaargebouwde man in een bruin beveiligingsuniform zijn standplaats zagen verlaten om zich in de richting van de naderende ruiters te haasten.


  Vanuit zijn ooghoeken kon de cameraman zien dat er iets niet geheel volgens plan verliep. De resolute tred van de bewaker en zijn lichaamstaal wezen er duidelijk op dat er sprake was van een verschil van mening.


  Toen de bewaker de paarden bereikte hief hij zijn handen op om hen tegen te houden en versperde hen de weg. De ridders hielden hun paarden in, die snoven en stampten en het duidelijk niet prettig vonden om stil te staan op de trap.


  Er leek een woordenwisseling te ontstaan. Een eenzijdige, zag de cameraman, aangezien de ruiters op geen enkele waarneembare manier reageerden op de tirade van de beveiligingsman.


  En toen deed één van hen ten slotte toch iets.


  Langzaam, met veel gevoel voor theater, trok de ridder die zich het dichtst bij de bewaker bevond, een beer van een man, zijn slagzwaard en tilde dat hoog boven zijn hoofd, waarop een nieuw spervuur van flitslichten en applaus losbarstte.


  Hij hield het zwaard met beide handen in de lucht, strak voor zich uit starend. Resoluut en vastberaden.


  Hoewel zijn ene oog praktisch aan zijn zoeker was geplakt, ving het andere oog van de cameraman beelden vanuit de zijkant van zijn gezichtsveld op en opeens realiseerde hij zich dat er nog iets anders gebeurde. Snel zoemde hij in op het gezicht van de bewaker. Wat was dat voor blik? Verwarring? Ontzetting?


  Plotseling besefte hij wat het was.


  Angst.


  De menigte stond nu op haar kop en er werd wild geklapt en gejoeld. Instinctief zoemde de cameraman een beetje uit, zodat hij ook de ruiter in beeld kreeg.


  Juist op dat moment zwaaide de ridder zijn slagzwaard in een snelle, brede boog omlaag, zodat de kling angstaanjagend schitterde in het kunstmatige licht, alvorens de bewaker vlak onder het oor te raken met een slag die hard en snel genoeg was om dwars door vlees, kraakbeen en bot te klieven.


  Het publiek leek collectief naar adem te snakken, een geluid dat onmiddellijk overging in doordringende kreten van afgrijzen die door de avond weergalmden. Het hardste van alles klonk het gekrijs van de verslaggeefster die zich aan de arm van de cameraman vastklemde en zijn beeld liet trillen alvorens hij haar met zijn elleboog wegduwde en verder filmde.


  Het hoofd van de bewaker viel naar voren en stuiterde op afzichtelijke wijze de trap voor het museum af, de hele weg naar beneden een spetterend, rood spoor achterlatend. Na iets wat wel een eeuwigheid leek, zakte zijn onthoofde lichaam langzaam zijwaarts op de grond terwijl er een kleine geiser van bloed uit spoot.


  Gillende tieners struikelden en vielen in hun paniek om weg te komen, terwijl anderen, die verder naar achteren stonden en dus niet precies wisten wat er gebeurde, alleen dat er iets bijzonders aan de hand was, juist naar voren drongen. Binnen enkele seconden ontstond er een doodsbange kluwen van lichamen en weergalmde de lucht van het gegil en gekrijs van pijn en angst.


  De andere drie paarden stonden met hun hoeven te stampen en maakten zijwaartse bewegingen op de treden. Toen riep een van de ridders: ‘Vooruit!’


  De beul spoorde zijn paard aan en bestormde de wijd open deuren van het museum. De anderen sprongen ook naar voren en volgden hem op de hielen.


  



  Hoofdstuk 3


  In de Grote Zaal hoorde Tess het geschreeuw van buiten en realiseerde zich al snel dat er iets heel, heel erg mis was. Ze draaide zich net op tijd om om het eerste paard door de deur naar binnen te zien stormen. Glas- en houtsplinters vlogen in het rond en er brak een enorme chaos uit in de Grote Zaal. Het beschaafde, verfijnde, onberispelijke gezelschap viel uiteen in een grommende, atavistische horde toen mannen en vrouwen gillend en duwend weg trachtten te komen voor de aanstormende paarden.


  Drie van de ruiters raasden dwars door de menigte, verbrijzelden met hun zwaarden vitrinekasten, denderden over gebroken glas en versplinterd hout en beschadigden en vernielden tentoongestelde voorwerpen.


  Tess werd hardhandig opzij geduwd toen tientallen gasten wanhopig door de deuren de straat op probeerden te vluchten. Haar ogen schoten door de hal. Kim - Mam - Waar zijn ze? Ze keek om zich heen, maar zag hen nergens. Helemaal rechts van haar veranderden de paarden van richting en vernielden nog meer vitrines die hen voor de voeten kwamen. Gasten werden tegen kasten en muren geworpen; hun kreten van pijn galmden door de enorme ruimte. Tess zag hoe Clive Edmondson met veel geweld tegen de grond werd gesmeten toen een van de paarden plotseling begon te steigeren.


  De paarden briesten, de neusgaten wijd opengesperd, het schuim rond de bitten in hun mond. Hun berijders bogen zich omlaag, gristen glinsterende voorwerpen uit de kapotte vitrinekasten en stopten die in zakken die aan hun zadels hingen. Bij de deuren maakte de menigte die naar buiten probeerde te komen het de politie onmogelijk binnen te komen. Zij stonden machteloos tegenover de doodsbange mensenmassa.


  Een van de paarden draaide zich om en stootte met zijn flank een beeld van de Maagd Maria op de grond. De hoeven van het paard stampten er bovenop en verbrijzelden de gevouwen handen van de Madonna. Van zijn plek gerukt door vluchtende gasten, werd een prachtig wandtapijt door mensen en dieren vertrapt. Duizenden zorgvuldige steekjes in luttele seconden verscheurd. Een vitrinekast viel om en een wit met gouden mijter barstte door het brekende glas en werd in het krankzinnige gedrang aan de kant geschopt. Een bijpassende mantel leek even, als een vliegend tapijt, te zweven, totdat ook deze werd vertrapt.


  Terwijl zij zich uit het pad van de paarden haastte, keek Tess de gang in, waar zij halverwege de vierde ruiter kon zien en daarachter, helemaal aan de andere kant van de hal, nog meer mensen die zich naar andere delen van het museum verspreidden. Ze zocht weer naar haar moeder en dochter. Waar zijn ze in vredesnaam? Zijn ze ongedeerd? Ingespannen zocht zij hun gezichten tussen de menigte, maar er was nog steeds geen spoor van hen te bekennen.


  Bij het horen van geschreeuwde bevelen, draaide Tess zich om en zag dat de politie er eindelijk in was geslaagd om tussen de vluchtende mensen door binnen te komen. Met getrokken wapens en boven het kabaal uit schreeuwend, waren zij bezig een van de drie ruiters in te sluiten die echter van onder zijn mantel een klein, gevaarlijk ogend vuurwapen tevoorschijn haalde. Tess liet zich instinctief op de grond zakken en beschermde haar hoofd met haar armen, maar niet voordat zij de man een groot aantal kogels zag afvuren, waarbij hij het wapen van links naar rechts liet gaan, zodat het de hele hal bestreek. Een tiental mensen viel neer, inclusief alle politiemensen, en het gebroken glas en de vernielde vitrines om hen heen waren nu overdekt met bloedspetters.


  Terwijl haar hart bijna uit haar lijf bonkte, probeerde Tess zo roerloos mogelijk op de grond te blijven zitten, hoewel iets in haar haar toeschreeuwde dat ze moest maken dat ze hier wegkwam. Intussen zag zij dat twee van de andere ruiters nu net zulke automatische wapens in hun handen hielden als hun moordzuchtige metgezel. Kogels ketsten af tegen de museummuren en maakten het lawaai en de paniek alleen maar groter. Een van de paarden begon plotseling te steigeren en toen de berijder met zijn armen zwaaide kwam er uit zijn wapen een regen van kogels die langs een van de muren omhoog kroop naar het plafond, zodat de gipsen ornamenten die daar waren aangebracht werden verbrijzeld en in stukken neer regenden op de hoofden van de in elkaar gedoken, gillende gasten.


  Tess keek behoedzaam om een hoekje van de kast waarachter zij verscholen zat en dacht snel na terwijl zij de mogelijke ontsnappingsroutes bekeek. Rechts van haar, drie rijen vitrinekasten verderop, zag zij een deuropening naar een andere zaal. Tess dwong haar benen in beweging te komen en haastte zich zo snel mogelijk die kant op.


  Ze had nog maar net de tweede rij bereikt toen zij de vierde ridder recht op zich af zag komen. Ze dook weg en keek toe hoe hij zijn paard tussen de rijen nog onbeschadigde vitrinekasten door liet manoeuvreren, ogenschijnlijk zonder zich te bemoeien met of zich druk te maken om het bloedbad dat zijn drie metgezellen aanrichtten.


  Ze kon de adem van zijn snuivende paard bijna voelen toen de ridder het dier plotseling inhield, amper anderhalve meter bij haar vandaan. Tess dook zo diep mogelijk weg, drukte zich stijf tegen de kast aan en probeerde haar hart te dwingen rustiger te kloppen. Toen zij omhoogkeek zag zij hoe de ridder, weerspiegeld in de glazen vitrines om haar heen en ontzagwekkend in zijn maliënkolder en zijn witte mantel, op één vitrine in het bijzonder neerkeek.


  Het was de kast waar Tess naar had staan kijken toen Clive Edmondson naar haar toe was gekomen.


  Tess keek in stil afgrijzen toe hoe de ridder zijn zwaard trok, het hoog boven zijn hoofd hief en het vervolgens keihard omlaag liet komen op de vitrine, zodat het glas aan stukken werd geslagen en de glassplinters om haar heen op de grond vielen. Toen stak hij zijn zwaard weer in de schede, boog zich omlaag uit het zadel, pakte het vreemde kistje, het instrument met knoppen, radertjes en hendels, en bleef er even naar zitten kijken.


  Tess kon amper ademhalen en toch, tegen alle rationele overlevingsinstincten die zij meende te bezitten in, wilde zij weten wat er gebeurde. Niet in staat zich tegen de aandrang te verzetten, leunde zij een stukje achter de kast vandaan, zodat zij met één oog precies langs de rand kon kijken.


  Een ogenblik lang keek de man, bijna eerbiedig leek het wel, naar het kistje alvorens enkele woorden voor zich uit te mompelen.


  ‘Veritas vos libera - ’


  Tess zat nog steeds te kijken, in de ban van dit ogenschijnlijk bijzonder persoonlijke ritueel, toen een nieuwe uitbarsting van geweervuur zowel haar als de ridder uit hun mijmering wekte.


  Hij draaide zijn paard om en heel even ontmoetten zijn ogen, zij het overschaduwd door het vizier van zijn helm, die van Tess.


  Haar hart stond stil en zij bleef, volkomen machteloos, als versteend zitten. Toen kwam het paard op haar af, recht op haar af - om vervolgens vlak langs haar heen te galopperen, en terwijl dat gebeurde hoorde zij de man tegen de andere drie ruiters roepen: ‘We gaan!’


  Toen Tess opstond zag zij de grotere ridder die met vuren was begonnen in een hoek bij de grote trap een klein groepje mensen bijeendrijven. Zij herkende de aartsbisschop van New York en ook de burgemeester en zijn vrouw. De leider van de ridders knikte en de grote man baande zich met zijn paard een weg door de kluwen doodsbange gasten, greep de tegenstribbelende vrouw en tilde haar op zijn paard. Hij drukte zijn wapen tegen de zijkant van haar hoofd en zij verstijfde, haar mond wijd open in een geluidloze schreeuw.


  Hulpeloos, boos en bang keek Tess hoe de vier ruiters naar de deur reden. De voorste ridder, de enige zonder vuurwapen, zag ze, was tevens de enige zonder een uitpuilende zak aan zijn zadelknop. En terwijl de ruiters wegstormden door de zalen van het museum, stond Tess op en haastte zich door de puinhopen om haar moeder en dochtertje te zoeken.


  De ridders stormden door de deuren van het museum naar buiten, het verblindende schijnsel van de televisieschijnwerpers in. Ondanks het gesnik van bange mensen en het gekreun van de gewonden, was het opeens veel stiller en overal om hen heen klonken nu kreten; mannenstemmen, voornamelijk politie, met uitroepen waar slechts hier en daar iets verstaanbaars in doorklonk: ‘... niet schieten!’ ‘... gijzelaar!’ ‘... niet schieten!’


  Toen stormden de vier ruiters de trappen af en de straat op, waarbij de ridder met de gijzelaar de anderen beschermde door achteraan te rijden. Hun bewegingen waren weloverwogen en niet overhaast, totaal niet onder de indruk van de naderende politiesirenes in de nacht, en even later waren zij weer verdwenen in de inktzwarte duisternis van Central Park.


  Hoofdstuk 4


  Onder aan de museumtrappen bleef Sean Reilly zorgvuldig buiten het geel met zwarte plastic lint dat de plaats van het misdrijf afbakende. Hij streek met zijn hand over zijn korte bruine haar en keek omlaag naar de omtrekken van de plek waar het onthoofde lichaam had gelegen. Hij liet zijn ogen nog verder zakken en volgde het spoor van bloedspetters naar waar een cirkel ter grootte van een basketbal de plek van het hoofd markeerde.


  Nick Aparo kwam aangelopen en keek over de schouder van zijn partner. Hij had een rond gezicht, was kalend en tien jaar ouder dan Reilly, die achtendertig was, en verder had hij een doorsnee lengte, een doorsnee lichaamsbouw en een doorsnee uiterlijk. Wanneer je met hem stond te praten kon je al vergeten hoe hij eruitzag, een nuttige eigenschap voor een agent, een eigenschap waarvan hij in de jaren dat Reilly hem kende handig gebruik had gemaakt. Net als Reilly droeg hij over zijn antracietgrijze pak een ruimvallend donkerblauw windjack met in grote, witte letters FBI op de rug. Op dit moment was zijn mond vertrokken in een blik van afgrijzen.


  ‘Ik denk niet dat de lijkschouwer hier lang werk aan zal hebben,’ merkte hij op.


  Reilly knikte. Hij kon zijn ogen niet afhouden van de plek waar het hoofd had gelegen en waar de plas bloed inmiddels donker was geworden. Hoe kwam het, vroeg hij zich af, dat het veel minder erg leek om doodgeschoten of -gestoken te worden dan dat je hoofd eraf werd gehakt? Hij bedacht dat in sommige delen van de wereld de officiële doodstraf door onthoofding een standaardprocedure was. Delen van de wereld waar veel van de terroristen vandaan kwamen wier kwade bedoelingen het land in hun greep hielden door middel van verhoogde alarmfases; terroristen van wie het opsporen al zijn dagen en niet weinig van zijn nachten in beslag namen.


  Hij draaide zich om naar Aparo. ‘Weet je al meer over de vrouw van de burgemeester?’ Hij wist dat ze plompverloren in het park was achtergelaten, samen met de paarden.


  ‘Ze is alleen erg overstuur,’ antwoordde Aparo. ‘Haar trots heeft meer klappen opgelopen dan zijzelf.’


  ‘Nog een geluk dat de verkiezingen eraan komen. Het zou zonde zijn geweest als ze hier geen gebruik van had kunnen maken.’ Reilly keek om zich heen. Hij kon nog steeds niet helemaal bevatten wat er had plaatsgevonden op de plek waar hij stond. ‘Nog geen nieuws van de wegversperringen?’


  Er waren in een straal van tien huizenblokken steeds wegversperringen opgezet, en ook bij alle bruggen en tunnels die naar en van Manhattan voerden.


  ‘Nee. Die kerels wisten precies wat ze deden. Die hebben heus niet op een taxi staan wachten.’


  Reilly knikte. Professionals. Goed georganiseerd.


  Daar waren ze mooi klaar mee.


  Alsof amateurs tegenwoordig niet evenveel schade konden aanrichten. Het enige wat je nodig had waren een paar vlieglessen of een trucklading kunstmest, plus een suïcidale, psychotische inslag - zaken waaraan tegenwoordig bepaald geen gebrek was.


  Zwijgend overzag hij het chaotische tafereel. Terwijl hij dit deed voelde hij een opwelling van pure frustratie en woede. De willekeur van deze dodelijke daden van waanzin en hun gekmakende eigenschap om iedereen onverhoeds te overrompelen, lieten nooit na hem te verbijsteren. Toch leek er aan deze specifieke plaats delict iets vreemds te zijn - iets verwarrends zelfs. Hij realiseerde zich dat hij een eigenaardig soort afstandelijkheid voelde terwijl hij hier zo stond. Op de een of andere manier was het allemaal te bizar om te bevatten na de lugubere en potentieel rampzalige scenario’s die hij en zijn collega’s de afgelopen paar jaar hadden getracht te voorkomen. Hij had het gevoel buiten de grote circustent te staan, van de hoofdattractie afgeleid door de een of andere bizarre extra act. En op de een of andere verontrustende manier en zeer tot zijn ongenoegen, stemde dat hem in zekere zin nog dankbaar ook.


  Als hoofd van de operationele eenheid Binnenlands Terrorisme van de FBI, had hij al bij het eerste telefoontje het gevoel gehad dat de zaak bij hem terecht zou komen. Niet dat hij opzag tegen het ontzaglijke karwei van het coördineren van het werk van tientallen agenten en politiemensen, analisten, laboranten, psychologen, fotografen en ontelbare anderen. Het was wat hij altijd had willen doen.


  Hij had altijd gevoeld dat hij een belangrijke bijdrage kon leveren.


  Nee, verander dat maar in geweten. En zou leveren.


  Het gevoel had vaste vorm aangenomen gedurende de jaren dat hij rechten studeerde aan Notre Dame. Reilly vond dat er heel veel mis was in deze wereld - de dood van zijn vader, toen hij nog maar tien was, was daar een pijnlijk bewijs van - en wilde meehelpen er een betere plek van te maken; als het niet voor hemzelf was, dan toch in elk geval voor andere mensen. Het gevoel werd onontkoombaar op de dag toen hij, werkend aan een verslag over een misdrijf vanuit racistische motieven, een bijeenkomst van blanke racisten in Terre Haute bijwoonde. Die gebeurtenis had Reilly diep geraakt. Hij voelde dat hij getuige was van iets kwaadaardigs en wist dat hij moest proberen er meer van te begrijpen teneinde mee te kunnen helpen aan de bestrijding ervan.


  Van zijn eerste plan was minder terechtgekomen dan hij had gehoopt. In een jeugdige uitbarsting van idealisme had hij besloten piloot te worden bij de marine. Het idee om vanuit de cockpit van een zilverkleurige Tomcat een bijdrage te leveren aan het uitroeien van het kwaad in de wereld klonk perfect. Gelukkig bleek hij precies het soort rekruut te zijn naar wie de marine op zoek was. Jammer genoeg hadden zij echter iets heel anders in gedachten. Ze hadden al meer dan genoeg kandidaten die de hoofdrol wilden spelen in Top Gun, en wat zij nodig hadden waren juristen. De rekruteringsofficieren deden hun best hem over te halen bij het Judge Advocate General Corps te komen en Reilly had weliswaar even met de gedachte gespeeld, maar besloot het uiteindelijk toch maar niet te doen en zich weer te richten op het afstuderen aan de juridische faculteit van de Universiteit van Indiana.


  Het was een toevallige ontmoeting in een tweedehands boekwinkel die hem opnieuw een andere kant op stuurde, en ditmaal voorgoed. Hij maakte er kennis met een gepensioneerde FBI- agent die hem met veel enthousiasme van alles vertelde over de dienst en hem aanmoedigde te solliciteren, wat hij deed zodra hij zijn rechtenstudie had afgerond. Zijn moeder was minder gelukkig met het idee dat hij na een universitaire studie van zeven jaar uiteindelijk een, zoals zij het noemde, ‘veredelde smeris’ zou worden, maar Reilly wist dat het precies was wat hij zocht.


  Hij was nog maar nauwelijks een jaar in opleiding in Chicago, druk bezig met wat veldwerk voor eenheden die zich bezighielden met berovingen en drugshandel, toen op zesentwintig februari 1993 alles veranderde. Dat was de dag dat er een bom explodeerde in de parkeergarage van het World Trade Center, waarbij zes mensen om het leven kwamen en meer dan duizend personen gewond raakten. De samenzweerders waren eigenlijk van plan geweest de ene toren tegen de andere te laten storten en tegelijkertijd een wolk cyaangas te verspreiden. Het enige wat hen hiervan had weerhouden waren financiële beperkingen; simpel gezegd: hun geld was op. Ze hadden niet voldoende gastanks voor de bom die, afgezien van het feit dat hij te zwak was om zijn gruwelijke missie te volbrengen, ook nog eens aan de verkeerde pijler was bevestigd, eentje die niet van cruciaal bouwkundig belang was.


  De aanslag mocht dan zijn mislukt, maar hij schudde de mensen wel wakker. Hij liet zien dat een kleine groep onervaren, onbeduidende terroristen met heel weinig geld en hulpmiddelen een enorme hoeveelheid schade kon aanrichten. Inlichtingendiensten wisten niet hoe snel ze hun organisatie moesten aanpassen om deze nieuwe dreiging het hoofd te kunnen bieden.


  En zo kon het gebeuren dat Reilly, nog geen jaar nadat hij er in dienst was getreden, voor de FBI in New York werkte. Deze afdeling had, vanwege de hoge kosten van levensonderhoud, de verkeersproblematiek en de noodzaak om een heel eind buiten de stad te gaan wonen als je op zoek was naar iets ruimers dan een bezemkast, lang de reputatie gehad de slechtste werkplek te zijn, maar gezien het feit dat er in de stad altijd meer actie plaatsvond dan waar dan ook in het land, was het de droomstandplaats van bijna alle nieuwe, en naïeve, FBI-agenten. Reilly was zo’n agent toen hij in New York werd gestationeerd.


  Nu was hij niet nieuw meer, en ook niet meer naïef.


  Terwijl hij om zich heen keek, wist Reilly dat de chaos die hij hier zag zijn leven de komende tijd geheel zou beheersen. Hij mocht niet vergeten morgenochtend pastoor Bragg te bellen om hem te laten weten dat hij de softbaltraining moest overslaan. Dat vond hij heel vervelend; hij stelde de kinderen niet graag teleur, en als er iets was wat hij niet door zijn werk in het gedrang wilde laten komen, dan waren het die zondagen in het park wel. Hij zou aanstaande zondag waarschijnlijk wel in het park zijn, maar dan om andere, minder aangename redenen.


  ‘Wilde jij nog binnen kijken?’ vroeg Aparo.


  ‘Laten we dat maar doen,’ antwoordde Reilly, een laatste blik werpend op het surrealistische tafereel om hem heen.


  Hoofdstuk 5


  Terwijl hij en Aparo voorzichtig over de overal in het rond verspreide rotzooi heen stapten, nam Reilly de vernielingen in het museum in zich op.


  Overal waar hij keek lagen relikwieën van onschatbare waarde op de grond, de meeste onherstelbaar beschadigd. Hier was nergens geel met zwart lint te zien. Dit gebouw vormde in zijn geheel de plaats delict. De vloer van de Grote Zaal van het museum was een afschuwelijk stilleven van verwoesting: splinters marmer, glasscherven, bloedvlekken, allemaal koren op de molen van de Crime Scene Investigators, de technische recherche. Alles kon een aanwijzing opleveren, maar aan de andere kant was het ook mogelijk dat er helemaal niets bij zat waar ze iets aan hadden.


  Om zich heen kijkend naar de tientallen in witte pakken gehulde CSI’s die zich systematisch een weg door de puinhoop werkten en die voor deze gelegenheid versterking hadden gekregen van agenten van de ERT - de FBI-afdeling die zich bezighield met het opsporen van bewijsmateriaal - liep Reilly in gedachten nog even na wat ze wisten. Vier ruiters. Vijf doden: drie politiemensen, een bewaker en een burger. Nog eens vier agenten en een tiental burgers met schotwonden, van wie twee er slecht aan toe waren. Enkele tientallen gewonden door rondvliegend glas en twee keer zoveel met breuken en kneuzingen. En voldoende gevallen van shock om roulerende teams hulpverleners maanden van werk te voorzien.


  Aan de andere kant van de hal was dienstdoend adjunct-directeur Tom Jansson in gesprek met de graatmagere hoofdinspecteur van de recherche van het Negentiende District. Ze waren het niet eens over de jurisdictie, maar dat bleef een discutabel punt. De link met het Vaticaan en de stellige mogelijkheid dat wat hier was gebeurd te maken had met terroristen, betekende dat de algemene leiding van het onderzoek onmiddellijk was overgedragen van het NYPD naar de FBI. Wat het iets gemakkelijker te verteren maakte was het feit dat er jaren eerder al vaste afspraken waren gemaakt door de twee organisaties. Zodra er een arrestatie werd verricht, zou het NYPD daar publiekelijk de eer voor opeisen, ongeacht door wie de arrestatie tot stand was gekomen. De FBI zou zijn deel van het applaus pas ontvangen wanneer de zaak voor de rechter kwam, zogenaamd omdat zij geholpen hadden de veroordeling tot stand te brengen. Niettemin werd een doelmatige samenwerking vaak gehinderd door botsende ego’s, hetgeen hier vanavond ook weer het geval leek te zijn.


  Aparo riep er een man bij die Reilly niet kende en stelde hem voor als rechercheur Steve Buchinski.


  ‘Terwijl die twee hanen elkaar daar staan af te maken, wil Steve ons alvast graag helpen,’ zei Aparo, met een knikje in de richting van hun superieuren, die nog steeds stonden te bakkeleien.


  ‘Laat het me maar weten wanneer ik iets kan doen,’ zei Buchinski. ‘Ik wil de klootzakken die dit op hun geweten hebben net zo graag te pakken krijgen als jullie.’


  Dat was een goed begin, dacht Reilly dankbaar, met een glimlach naar de politieman met zijn grove trekken. ‘Ogen en oren op straat. Dat hebben we op dit moment het hardst nodig,’ zei hij. ‘Jullie hebben de mankracht en de netwerken.’


  ‘Daar zijn we al mee bezig. Ik leen er wel een paar mensen bij van Central Park, dat zal geen probleem zijn,’ beloofde Buchinski. Het district Central Park grensde aan het Negentiende en patrouilles te paard maakten deel uit van hun dagelijks werk. Reilly vroeg zich af of er misschien een verband bestond en nam zich voor dit uit te zoeken.


  ‘We kunnen ook wel wat extra mensen gebruiken voor de oog- getuigenverklaringen,’ zei Reilly tegen de agent.


  ‘Ja, we zitten tot aan onze nek in de ooggetuigen,’ voegde Aparo eraan toe, terwijl hij naar de grote trap wees. De meeste kantoren die zich boven bevonden waren tijdelijk door de FBI in gebruik genomen.


  Toen Reilly naar boven keek zag hij net agent Amelia Gaines de trap afkomen van de galerij. Jansson had de beeldschone, ambitieuze roodharige Amelia de leiding gegeven over het ondervragen van de getuigen. Waar wel iets in zat, want iedereen praatte graag met Amelia Gaines. Achter haar liep een blondine die een kleine replica van zichzelf droeg. Haar dochter, vermoedde Reilly. Het meisje zag eruit alsof ze diep in slaap was.


  Reilly keek nog eens naar het gezicht van de blonde vrouw. Meestal verdwenen andere vrouwen in het niet vergeleken met Amelia’s betoverende verschijning.


  Dat gold niet voor deze vrouw.


  Zelfs in haar huidige gemoedstoestand had zij iets buitengewoon fascinerends. Heel even ontmoetten haar ogen de zijne alvorens weer omlaag te kijken naar de rommel waar zij doorheen liep. Wie zij ook was, ze was behoorlijk overstuur.


  Reilly zag hoe zij, onhandig over de brokstukken heen stappend, naar de deur liep. Een andere vrouw, ouder, maar met een vage uiterlijke gelijkenis, liep vlak achter haar. Samen verlieten zij het museum.


  Reilly draaide zich om en richtte zijn aandacht weer op wat hem te doen stond. ‘De eerste ondervragingsronde is meestal één grote tijdverspilling, maar we zullen toch met iedereen moeten praten. We kunnen het ons niet veroorloven dat niet te doen.’


  ‘En in dit geval is het waarschijnlijk een nog grotere tijdverspilling. Het hele gebeuren staat op film.’ Buchinski wees op enkele videocamera’s. Onderdeel van het beveiligingssysteem van het museum. ‘En dan hebben we het nog niet eens gehad over alles wat die tv-ploegen buiten op beeld hebben vastgelegd.’


  Reilly wist uit ervaring dat een goede beveiliging prima werkte voor hightech-misdaden, maar dat vast niemand rekening had gehouden met lowtech-overvallers te paard. ‘Fantastisch,’ knikte hij. ‘Ik ga vast popcorn halen.’


  Hoofdstuk 6


  Vanaf zijn plek aan een grote mahoniehouten tafel keek kardinaal Mauro Brugnone de hoge kamer rond die zich vlak bij het hart van het Vaticaan bevond, en bestudeerde zijn collega-kardinalen. Hoewel Brugnone, als enige aanwezige kardinaal-bisschop, hoger in rang was dan de anderen, koos hij er bewust voor niet aan het hoofd van de tafel te zitten. Hij hield graag een schijn van democratie op, ook al wist hij dat zij zich allemaal naar hem zouden voegen. Dat wist hij en dat accepteerde hij, niet met trots, maar vanuit een gevoel van pragmatisme. Commissies zonder leiders bereikten nooit iets.


  Deze onfortuinlijke kwestie vereiste echter geen leider en ook geen commissie. Het was iets dat Brugnone zelf zou moeten afhandelen. Dat had hij meteen begrepen op het moment dat hij de nieuwsbeelden had gezien die over de gehele wereld waren uitgezonden.


  Uiteindelijk bleef zijn blik rusten op kardinaal Pasquale Rienzi. Hoewel hij de jongste van hen allemaal was en nog slechts een kardinaal-diaken, was Rienzi Brugnones meest intieme vertrouweling. Net als de anderen die aan de tafel zaten, zat Rienzi sprakeloos te lezen in het rapport dat voor hem lag. Toen hij opkeek zag hij dat Brugnone naar hem zat te kijken. De jongeman, bleek en ernstig als altijd, kuchte zachtjes.


  ‘Hoe heeft zoiets kunnen gebeuren?’ vroeg iemand. ‘Midden in New York? In het Metropolitan Museum...’ Hij schudde ongelovig zijn hoofd.


  Hoe wereldvreemd ben je, dacht Brugnone. In New York City kon alles gebeuren. Had de verwoesting van het World Trade Center dat niet bewezen?


  ‘Gelukkig is de aartsbisschop niet gewond geraakt,’ merkte een andere kardinaal somber op.


  ‘Het schijnt dat de overvallers zijn ontsnapt. Ze weten nog niet wie erachter zit... is het niet verschrikkelijk?’ vroeg een derde.


  ‘Het is een land van criminelen. Gestoorden die tot hun daden worden aangezet door al die amorele televisieprogramma’s en sadistische videospelletjes,’ antwoordde een ander. ‘Hun gevangenissen zitten al jarenlang overvol.’


  ‘Maar waarom hebben de daders zich op deze manier vermomd? Rode kruisen op witte mantels... Wilden ze zich voordoen als tempeliers?’ vroeg de kardinaal die het eerst had gesproken.


  Daar gaat het om, dacht Brugnone.


  Dat was wat bij hem een alarmbel had doen rinkelen. Want inderdaad, waarom hadden de daders zich verkleed als tempelridders? Was het mogelijk dat de dieven op zoek waren geweest naar een vermomming en genoegen hadden genomen met het eerste het beste wat ze toevallig waren tegengekomen? Of had de uitmonstering van de vier ruiters een diepere en mogelijk verontrustender betekenis?


  ‘Wat is een meervoudig schakelende rotor-codeermachine?’


  Brugnone keek snel op. De vraag was gesteld door de oudste kardinaal die aan tafel zat. ‘Een meervoudig...?’ vroeg Brugnone.


  De oude man tuurde bijziend naar het rondgedeelde document. ‘“Nummer 129,”’ las de oude man hardop. ‘“Zestiende eeuw. Een meervoudig schakelende rotor-codeermachine. Verwijzingsnummer VNS 1098.” Ik heb er nog nooit van gehoord. Wat is dat?’


  Brugnone deed net alsof hij het vel papier in zijn handen zat te bestuderen. Het was een kopie van een e-mail, met daarin een voorlopige lijst van voorwerpen die bij de overval waren gestolen. Hij voelde opnieuw een huivering - dezelfde huivering die hij had gevoeld toen hij het voor het eerst op de lijst had zien staan. Zijn gezicht bleef uitdrukkingsloos. Zonder op te kijken, wierp hij een snelle blik op de anderen rond de tafel. Niemand anders reageerde. Waarom zouden ze ook? Het was bepaald niet algemeen bekend.


  Het vel papier wegschuivend, leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Wat het ook is,’ zei hij op effen toon, ‘die gangsters hebben het meegenomen.’ Hij keek naar Rienzi en gaf een kort knikje in zijn richting. ‘Misschien wil jij de taak op je nemen ons op de hoogte te houden. Neem contact op met de politie en vraag of zij ons op de hoogte willen houden van hun onderzoek.’


  ‘De FBI,’ verbeterde Rienzi, ‘niet de politie.’


  Brugnone trok een wenkbrauw op.


  ‘De Amerikaanse overheid neemt deze zaak heel hoog op,’ zei Rienzi.


  ‘En dat is maar goed ook,’ zei de oudste kardinaal op bitse toon vanaf de andere kant van de tafel. Brugnone was blij dat de oude man het apparaat vergeten leek te zijn.


  ‘Inderdaad,’ vervolgde Rienzi. ‘Er is mij verzekerd dat ze er alles aan zullen doen wat in hun macht ligt.’


  Brugnone knikte en gaf Rienzi vervolgens met een handgebaar een teken dat hij de vergadering moest afronden.


  Mensen hadden altijd respect getoond voor Mauro Brugnone. Waarschijnlijk, vermoedde hij, omdat hij eruitzag als een man met grote fysieke kracht. Hij wist dat hij er zonder zijn ambtsgewaad uit zou zien als de forse, breedgeschouderde Calabrische boer die hij zou zijn geworden als de Kerk hem meer dan een halve eeuw geleden niet tot zich had geroepen. Zijn lompe voorkomen en de bijbehorende manier van doen die hij zich in de loop der tijd eigen had gemaakt, wekten bij anderen aanvankelijk de overtuiging dat hij niets anders was dan een eenvoudige man Gods. Dat was hij ook, maar vanwege zijn aanzien binnen de Kerk stelde menigeen vervolgens zijn mening bij en zag in hem een manipulator en een intrigant. Dat was hij niet, maar hij deed geen enkele poging mensen op andere gedachten te brengen. Soms loonde het om anderen in het ongewisse te laten, ook al was dat op zichzelf wel weer een vorm van manipulatie.


  Tien minuten later deed Rienzi wat hij van hem had gevraagd.


  Terwijl de andere kardinalen een voor een de kamer uitliepen, verliet Brugnone de vergaderruimte door een andere deur en liep een gang door naar een trap die naar buiten leidde, het gebouw uit en een afgeschermde binnenplaats op. Hij liep via een beschut pad naar het Belvedereplein, stak dat over en ging langs het beroemde standbeeld van Apollo de gebouwen binnen die onderdak boden aan de enorme bibliotheek van het Vaticaan, de Archivio Segreto Vaticano - het geheime archief.


  Niet dat het archief in werkelijkheid nu zo geheim was. Een groot deel ervan was in 1998 officieel opengesteld voor bezoekende geleerden en onderzoekers die er toegang hadden tot de streng gecontroleerde collectie. Onder de beroemde documenten die op de vijfenzestig kilometer plankruimte lagen opgeslagen bevonden zich de handgeschreven verslagen van Galilei’s proces en de petitie waarin koning Hendrik de Achtste verzoekt om nietigverklaring van zijn huwelijk.


  Geen enkele buitenstaander mocht echter ooit komen waar Brugnone nu naar onderweg was.


  Zonder aandacht te schenken aan personeel of studenten die in de stoffige gangen aan het werk waren, liep hij steeds dieper de enorme, donkere bibliotheek in. Hij klom een smalle wenteltrap op en kwam uit in een klein voorvertrek waar een soldaat van de Zwitserse Garde de wacht hield voor een prachtig gebeeldhouwde eiken deur. Een kort knikje van de bejaarde kardinaal volstond om de bewaker een combinatie te laten intoetsen op een toetsenpaneel en de deur voor hem te openen. Het slot klikte open en het geluid galmde omhoog via de holle ruimte van de kalkstenen trappen. Zonder verder iets te zeggen, glipte Brugnone de crypte binnen, die voorzien was van een tongewelf, en hoorde de deur krakend achter zich dichtvallen.


  Nadat hij zich ervan had overtuigd dat hij alleen was in de spelonkachtige ruimte en zijn ogen aan het gedempte licht had laten wennen, liep hij naar de archiefruimte. De crypte leek te gonzen van de stilte. Dit was een eigenaardig effect dat Brugnone vroeger verontrustend had gevonden, totdat hij erachter kwam dat er, net buiten zijn gehoorgrens, werkelijk iets gonsde, namelijk het uiterst geavanceerde klimaatbeheersingssysteem dat voor een constante temperatuur en luchtvochtigheid zorgde. Terwijl hij een archiefkast opende voelde hij zijn aderen samentrekken in de gecontroleerde, droge lucht. Hij vond het hier bijzonder onaangenaam, maar dit bezoekje was onontkoombaar. Zijn vingers trilden toen hij door de rijen systeemkaarten bladerde. Wat Brugnone zocht was niet opgenomen in een van de meer algemene catalogi en inventarissen van de collecties van het archief, zelfs niet in de Schedario Garampi, het monumentale kaartenarchief van bijna een miljoen kaarten waarin vrijwel alles vermeld stond wat tot aan de achttiende eeuw in de archieven was opgenomen. Maar Brugnone wist waar hij moest zoeken. Daar had zijn mentor kort voor zijn dood voor gezorgd.


  Zijn blik viel op de kaart die hij zocht en hij trok hem uit de lade.


  Met een groeiend gevoel van naderend onheil zocht Brugnone tussen de stapels dossiers en boeken. Van elke plank bungelden in doodse stilte meters gerafeld rood lint dat om de officiële documenten was gebonden. Zijn vingers verstijfden toen hij eindelijk vond wat hij zocht.


  Moeizaam tilde hij een groot en bijzonder oud in leer gebonden boek van een plank en legde het op een eenvoudige grenen tafel.


  Brugnone ging zitten en begon door de dikke, rijk geïllustreerde pagina’s te bladeren, die luidruchtig ritselden in de stilte. Ondanks de gecontroleerde omgeving, hadden de bladzijden de tand des tijds niet ongeschonden doorstaan. Het velijnpapier was aangevreten en het ijzer in de inkt had het aangetast en er heel kleine scheurtjes in gemaakt, die nu een deel van de sierlijke pennenstreken van de kunstenaar vervingen.


  Brugnone voelde zijn hart sneller kloppen. Hij wist dat hij nu heel dichtbij was. Hij sloeg de bladzijde om en kreeg het gevoel dat zijn keel werd dichtgeknepen toen de informatie die hij zocht voor hem verscheen.


  Hij keek naar de illustratie. Die stelde een ingewikkeld systeem van in elkaar grijpende raderen en hendels voor. Toen keek hij naar zijn kopie van de e-mail en knikte.


  Brugnone voelde ergens achter zijn ogen een hoofdpijn opkomen. Hij wreef in zijn ogen en keek toen weer naar de afbeelding voor hem. Inwendig raasde hij van woede. Door welke stomme nalatigheid had dit kunnen gebeuren? Hij wist dat het apparaat het Vaticaan nooit had mogen verlaten en ergerde zich meteen aan die gedachte. Hij verdeed zelden zijn tijd aan het praten of denken over datgene wat voor de hand lag en het stemde hem zorgelijk dat hij dat nu wel deed. Zorgelijk was niet het juiste woord. Deze ontdekking was een grote schok. Dat zou het voor iedereen zijn geweest die de betekenis van het oude apparaat kende. Gelukkig waren er niet veel mensen, zelfs niet hier in het Vaticaan, die de legendarische functie kenden van dit specifieke instrument.


  We hebben het aan onszelf te wijten. Het is gebeurd omdat we te hard ons best hebben gedaan de aandacht er niet op te vestigen.


  Opeens volkomen uitgeput hees Brugnone zich overeind. Alvorens het boek weer terug te zetten op de plank, stopte hij de archiefkaart die hij had meegenomen uit de kast op een willekeurige plek tussen de pagina’s. Niemand mocht dit kaartje per ongeluk onder ogen krijgen.


  Brugnone zuchtte en voelde de volle last van zijn zeventig jaren. Hij wist dat het gevaar niet van een nieuwsgierige academicus kwam of van de een of andere enthousiaste verzamelaar. Degene die hierachter zat wist precies waar hij naar op zoek was. En iemand moest hem tegenhouden voordat zijn geroofde buit zijn geheimen prijs kon geven.


  Hoofdstuk 7


  Vierenzestighonderd kilometer verderop had een andere man precies het tegenovergestelde in gedachten.


  Na de deur achter zich op slot te hebben gedaan, pakte hij het ingewikkelde apparaat van de bovenste tree, waar hij het even had neergezet. Toen daalde hij langzaam en met voorzichtige bewegingen af naar de kelder. Het apparaat was niet zwaar, maar hij was als de dood om het te laten vallen.


  Niet nu.


  Niet nu de voorzienigheid had ingegrepen om het binnen zijn bereik te brengen en zeker niet na alles wat ervoor nodig was geweest om het in handen te krijgen.


  De ondergrondse ruimte werd weliswaar verlicht door het flakkerende schijnsel van tientallen kaarsen, maar was te groot om het licht in elke hoek te laten doordringen. Het bleef er schemerig en bovendien was het er koud en vochtig. Hij had daar geen erg meer in. Hij had hier zoveel tijd doorgebracht dat hij eraan gewend was en er geen last meer van had. Het was zijn thuis, voor zover hij nog van een thuis kon spreken.


  Thuis.


  Een herinnering uit een ver verleden.


  Een ander leven.


  Nadat hij de machine op een doorzakkende houten tafel had gezet, liep hij naar een hoek van de kelder en rommelde wat tussen een stapel oude kartonnen dossierdozen. Hij nam de doos die hij zocht mee naar de tafel, maakte hem open en haalde er voorzichtig een map uit. Uit de map haalde hij een aantal vellen zwaar papier, die hij netjes naast de machine legde. Toen ging hij zitten en keek van de documenten naar het instrument en weer terug, genietend van het moment.


  ‘Eindelijk,’ mompelde hij bij zichzelf. Zijn stem klonk zacht, maar schor omdat hij hem zo weinig gebruikte.


  Hij pakte een potlood en richtte zijn volle aandacht op het eerste document. Hij keek naar de eerste regel van het verbleekte handschrift, stak toen zijn hand uit naar de knoppen op het bovenste gedeelte van de machine en begon aan de volgende, cruciale fase van zijn persoonlijke odyssee.


  Een odyssee waarvan hij zeker wist dat het eindresultaat de wereld op haar grondvesten zou doen wankelen.


  Hoofdstuk 8


  Na vijf uur eerder eindelijk in slaap te zijn gevallen, was Tess alweer wakker en klaar om aan de slag te gaan met iets wat haar al dwars had gezeten sinds die paar minuten in het Metropolitan Museum, voordat Clive Edmondson haar had aangesproken en de hel was losgebroken. En ze zou er meteen aan beginnen, zodra haar moeder en Kim het huis uit waren.


  Kort nadat haar man, de archeoloog Oliver Chaykin, drie jaar geleden was overleden, was Tess’ moeder Eileen bij hen ingetrokken in hun twee verdiepingen tellende huis aan een rustige, met bomen omzoomde straat in Mamaroneck. Ook al was zij zelf degene geweest die het had voorgesteld, was Tess er toch niet helemaal zeker van geweest of ze er wel goed aan had gedaan. Maar het huis had drie slaapkamers en was ruim genoeg voor hen alle drie, wat alles een stuk eenvoudiger maakte. Uiteindelijk was het een goede beslissing gebleken, ook al moest zij soms schuldbewust erkennen dat zij er het meeste profijt van had. Zoals het feit dat Eileen oppaste wanneer Tess ’s avonds weg wilde, dat ze Kim naar school bracht wanneer dat nodig was en, zoals nu, dat ze Kim meenam om donuts te gaan halen, zodat het kind even niet aan de gebeurtenissen van gisteravond hoefde te denken.


  ‘We gaan,’ riep Eileen. ‘Weet je zeker dat je niets nodig hebt?’


  Tess liep de gang in om hen uit te zwaaien. ‘Als jullie er maar een paar voor mij bewaren.’


  Op dat moment ging de telefoon. Tess zag er niet uit alsof ze haast had om op te nemen en Eileen keek haar aan: ‘Moet je niet opnemen?’


  ‘Het antwoordapparaat staat aan,’ zei Tess schouderophalend.


  ‘Je zult vroeg of laat toch met hem moeten praten.’


  Tess trok een lelijk gezicht. ‘Ja, nou, als het om Doug gaat liever laat dan vroeg.’


  Ze kon wel raden naar de reden voor de boodschappen die haar ex-echtgenoot op haar voicemail had achtergelaten. Doug Merritt was presentator van een nieuwsrubriek bij een televisiestation in Los Angeles en kon alleen maar aan zijn werk denken. Waarschijnlijk had hij de overval op het museum onmiddellijk in verband gebracht met het feit dat Tess daar veel tijd doorbracht en er ongetwijfeld mensen zou kennen. Mensen die hij dan weer kon gebruiken om aan informatie uit de eerste hand te komen over wat inmiddels het meest besproken nieuwsitem van het jaar was.


  Het laatste wat zij nu kon gebruiken was dat hij erachter zou komen dat niet alleen zij maar ook Kim er bij was geweest. Informatie die hij zonder enige aarzeling bij de eerste de beste kans die hij kreeg tegen haar zou gebruiken.


  Kim.


  Tess dacht weer aan wat haar dochter gisteravond had meegemaakt, ook al was het vanuit de betrekkelijke veiligheid van de toiletten in het museum, en hoe zij ermee om zou moeten gaan. De uitgestelde reactie, die echter ongetwijfeld nog zou komen, gaf haar de kans zich voor te bereiden en na te denken over hoe Zij haar dochtertje moest helpen bij de verwerking. Het was iets waar ze erg tegenop zag. Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze haar mee had gesleept naar het museum, ook al had het weinig zin zichzelf de schuld te geven.


  Ze keek naar Kim, dankbaar voor het feit dat haar kind hier gezond en wel voor haar stond. Kim trok een gezicht bij zoveel aandacht.


  ‘Mam. Hou eens op, zeg.’


  ‘Wat?’


  ‘Die dramatische blik,’ protesteerde Kim. ‘Je hoeft je om mij geen zorgen te maken, oké? Niks aan de hand. Ik bedoel, jij bent degene die tussen je vingers door naar spannende films zit te kijken.’


  Tess knikte. ‘Oké. Tot straks dan.’


  Ze keek hen na toen ze wegreden en liep toen de keuken binnen, waar op het aanrecht het antwoordapparaat stond te knipperen en aangaf dat er vier berichten waren. Tess trok een boos gezicht. Waar haalde die ellendeling het lef vandaan? Een halfjaar terug was Doug hertrouwd. Zijn nieuwe vrouw, door plastische chirurgie geperfectioneerd en nog maar net in de twintig, had een leidinggevende functie bij de televisiemaatschappij. Tess wist dat hij deze verandering in zijn status zou aangrijpen om zijn bezoekregeling te herzien. Niet dat hij Kim zo miste, van haar hield of zelfs maar veel om haar gaf; het was gewoon een kwestie van ego, en van boosaardigheid. De man was een rancuneuze klootzak en Tess wist dat zij tegen zijn opwellingen van vaderlijke bezorgdheid zou moeten blijven knokken totdat zijn mooie, jonge stoeipoes zelf zwanger was. Met een beetje geluk zou zijn kleingeestige gedrag dan vanzelf verdwijnen en zou hij hen met rust laten.


  Tess schonk een kop koffie voor zichzelf in, zwart, en liep naar haar werkkamer.


  Ze zette haar laptop aan, pakte haar telefoon en slaagde erin Clive Edmondson op te sporen in het New York Presbyterian Hospital in East 68th Street. Ze belde het ziekenhuis en kreeg te horen dat zijn toestand niet kritiek was, maar dat hij nog wel een paar dagen moest blijven.


  Arme Clive. Ze noteerde de bezoekuren.


  Vervolgens sloeg ze de catalogus van de rampzalige tentoonstelling open en bladerde er doorheen totdat zij een beschrijving vond van het voorwerp dat door de vierde ruiter was meegenomen.


  Het ding heette een meervoudig schakelende rotor-codeermachine.


  De beschrijving vertelde haar dat het een cryptografisch instrument was en uit de zestiende eeuw stamde. Oud en interessant misschien, maar niet bepaald iets wat normaal gesproken onder de noemer ‘schatten van het Vaticaan’ zou vallen.


  Toen zij zag dat de computer inmiddels was opgestart, opende zij een zoekprogramma en tikte ‘cryptografie’ en ‘cryptologie’ in. De links verwezen naar websites die voornamelijk technisch van aard waren en informatie gaven over moderne cryptografie met betrekking tot computercodes en gecodeerde elektronische transmissies. Toen zij alle hits langsliep, stuitte ze ten slotte op een site waarin de geschiedenis van de cryptografie werd beschreven.


  Toen ze door de site heen surfte, vond ze een pagina waarop enkele vroege vercijferapparaten stonden afgebeeld. De eerste was het Wheatstone coderingsapparaat uit de negentiende eeuw. Het bestond uit twee concentrische ringen: een buitenste ring met de zesentwintig letters van het alfabet plus een lege plek, en een binnenring met alleen het alfabet zelf. Twee wijzers, zoals die van een klok, werden gebruikt om letters uit de buitenste ring te vervangen door gecodeerde letters uit de binnenste ring. Degene die de gecodeerde boodschap ontving moest een identiek apparaat hebben, en moest weten hoe de twee wijzers waren ingesteld. Een paar jaar nadat de Wheatstone in gebruik was geraakt, kwamen de Fransen met een cilindrische cryptograaf, bestaande uit twintig schijven met letters op de buitenste randen, allemaal op een centrale schacht geplaatst teneinde pogingen om een gecodeerde boodschap te ontcijferen nog verder te bemoeilijken.


  Toen zij de pagina verder omlaag scrolde, viel haar oog op een afbeelding van een instrument dat een vage gelijkenis vertoonde met wat ze in het museum had gezien.


  Ze las het onderschrift en verstijfde.


  Het werd beschreven als ‘de Converter’, een vroege rotor-codeermachine die in de jaren veertig door het Amerikaanse leger was gebruikt.


  Even had ze het gevoel dat haar hart stilstond. Ze staarde naar de woorden.


  De jaren veertig was ‘vroeg’?


  Geïntrigeerd las ze het artikel door. Rotor-codeermachines waren een uitvinding uit de twintigste eeuw. Achteroverleunend in haar stoel, wreef Tess over haar voorhoofd, scrolde het beeld weer terug naar de eerste afbeelding op het scherm, en las de beschrijving nog eens door. Niet echt hetzelfde, maar verdraaid, het scheelde niet veel. En veel geavanceerder dan de sleutels met een enkele schijf.


  Als de Amerikaanse overheid al in de veronderstelling verkeerde dat hun apparaat vroeg was, dan was het geen wonder dat het Vaticaan zo graag met een van zijn eigen uitvindingen wilde pronken; een exemplaar dat zo’n vierhonderd jaar ouder scheen te zijn dan dat van het leger.


  Toch was er iets wat Tess niet lekker zat.


  Van alle schitterende schatten die hij mee had kunnen nemen, was de vierde ruiter regelrecht op dit mysterieuze apparaat afgegaan. Waarom? Natuurlijk, mensen verzamelden soms de vreemdste dingen, maar dit was wel erg extreem. Ze vroeg zich af of hij zich misschien had vergist. Nee, besloot ze echter - zijn keuze had heel weloverwogen geleken.


  En dat niet alleen, maar hij had ook niets anders meegenomen. Hij had niets anders willen hebben.


  Ze dacht aan Amelia Gaines, de vrouw die er meer uitzag als een model uit een shampooreclame dan als een FBI-agente. Tess was er vrij zeker van dat de rechercheurs op zoek waren naar feiten, niet naar speculatie, maar na even te hebben nagedacht liep ze toch naar haar slaapkamer, pakte het avondtasje dat ze gisteravond bij zich had gehad en haalde het kaartje eruit dat Gaines haar had gegeven.


  Ze legde het kaartje op haar bureau en keerde in gedachten terug naar het moment dat de vierde ruiter het codeerapparaat had opgepakt. De manier waarop hij het had opgepakt, het had vastgehouden en er iets tegen had gefluisterd.


  Het had bijna iets... eerbiedigs gehad.


  Wat had hij precies gezegd? In het museum was Tess zo overstuur geweest dat ze er niet zo op had gelet, maar opeens kon ze aan niets anders meer denken. Ze concentreerde zich op dat ene moment, verdrong elke andere gedachte uit haar bewustzijn en beleefde opnieuw het ogenblik dat de ruiter het codeerapparaat had opgepakt en had gezegd... ja, wat eigenlijk? Denk nou toch eens na, verdomme.


  Zoals ze al tegen Amelia Gaines had gezegd, was ze er vrij zeker van dat het eerste woord Veritas was... maar wat kwam er daarna? Veritas? Veritas en nog iets...


  Veritas vos? Op de een of andere manier kwam haar dat bekend voor. Ze zocht in haar geheugen, maar dat leidde tot niets. De woorden van de ruiter waren afgebroken door het geweervuur dat achter hem was losgebarsten.


  Tess besloot dat ze het maar moest doen met wat ze had. Ze ging voor haar computer zitten en selecteerde het meest uitgebreide zoekprogramma dat ze op haar werkbalk had staan. Ze voerde ‘Veritas vos’ in en kreeg meer dan 22.000 hits. Niet dat het veel uitmaakte. De eerste was al genoeg.


  Daar stond het. Vlak voor haar neus.


  ‘Veritas vos liberabit.’


  De waarheid zal u vrij maken.


  Ze staarde ernaar. De waarheid zal u vrijmaken.


  Geweldig.


  Haar superieure detectivewerk had een van de meest afgezaagde en misbruikte citaten van deze tijd aan het licht gebracht.


  Hoofdstuk 9


  Gus Waldron kwam het station West 23rd Street uit en liep in zuidelijke richting verder.


  Hij had de pest aan dit deel van de stad. Hij was niet zo’n fan van de stadsvernieuwing, die zorgde voor een omgekeerde vorm van verpaupering. Verre van dat. In zijn eigen omgeving was het feit dat hij het formaat had van een klein flatgebouw een garantie voor zijn veiligheid. Hier viel hij door zijn lichaamsbouw alleen maar extra op tussen die opgedirkte zakkenwassers die zich over de trottoirs haastten met hun merkkostuums en kapsels van tweehonderd dollar.


  Door zijn schouders op te trekken haalde hij een paar centimeter van zijn lengte af. Hij was echter zo groot dat het niet veel hielp, net zomin als de lange zwarte, vormeloze jas die hij droeg. Maar daar kon hij niets aan doen; hij had die jas nodig om te verbergen wat hij bij zich had.


  Hij sloeg 22nd Street in. Zijn bestemming was een blok verwijderd van de Empire Diner, en maakte deel uit van een rijtje kunstgalerieën.


  In het voorbijgaan viel hem op dat de meeste galerieën maar een of twee schilderijen in hun etalage hadden hangen. Sommige schilderijen waren niet eens ingelijst en voor zover hij kon zien hingen nergens prijskaartjes aan.


  Hoe kon je in vredesnaam weten of zo’n schilderij een beetje kwaliteit had als je verdomme niet eens wist wat het kostte?


  Hij was nu twee deuren van zijn eindbestemming verwijderd. Lucien Boussards zaak oogde als een exclusieve antiekgalerie. Dat was het ook, maar het was nog veel meer. Tussen de enkele authentieke, onbedorven objecten, stonden vervalsingen en stukken van dubieuze herkomst. Niet dat ook maar een van zijn buren dat vermoedde, want Lucien beschikte over de stijl, het accent en de flair om zich naadloos aan te passen aan zijn omgeving.


  Heel behoedzaam nu, alert op alles wat ook maar een beetje verdacht leek, liep Gus langs de galerie, telde vijfentwintig passen, bleef toen staan en draaide zich om. Hij deed alsof hij de straat wilde oversteken, zag nog steeds niemand die hier niet leek thuis te horen, liep terug en ging de zaak binnen, zijn bewegingen snel en lichtvoetig voor een man van zijn postuur. En waarom zou dat niet het geval zijn? In dertig gevechten was hij nog nooit hard genoeg geslagen om neer te gaan. Behalve wanneer dat de bedoeling was.


  In de galerie hield hij één hand om de kolf van een Beretta 92 FS die in zijn zak zat. Het was niet zijn favoriete handvuurwapen, maar bij de .45 ACP had hij nu al een paar keer last gehad van weigeringen en na de grote avond was het niet handig om de Cobray nog op zak te hebben. Hij wierp een snelle blik om zich heen. Geen toeristen en ook geen andere klanten. Alleen de eigenaar van de galerie.


  Gus mocht niet veel mensen, maar ook al was dat wel zo geweest, dan zou hij Lucien Boussard toch niet hebben gemogen. Het was een fatterig mannetje. Hij had een smal gezicht en idem schouders en droeg zijn lange haar in een paardenstaart.


  Vuile Franse flikker.


  Toen Gus binnenkwam, keek Lucien op van de kleine tafel met ranke poten waaraan hij zat te werken. Hij veinsde een opgetogen glimlach, een zwakke poging om het feit te verdoezelen dat hij onmiddellijk begon te zweten en zenuwtrekjes begon te vertonen. Dat was misschien wel het enige wat Gus aan Lucien beviel. Hij was altijd op zijn hoede, alsof hij dacht dat Gus elk moment kon besluiten hem iets aan te doen. En daar had die vettige slijmbal nog gelijk in ook.


  ‘Gus!’ Het kwam eruit als Gueusse!, en elke keer dat hij Lucien het hoorde zeggen kreeg hij een grotere hekel aan hem.


  Gus keerde hem de rug toe, deed de deur op slot en liep naar het tafeltje. ‘Is er iemand achter?’ bromde hij.


  Lucien schudde snel zijn hoofd. ‘Mais non, mais non, voyons, er is hier niemand anders dan ik.’ Hij had ook nog de irritante gewoonte al zijn verwijfde Franse uitdrukkingen een paar keer te herhalen. Misschien deden ze dat allemaal wel.


  ‘Ik had je niet verwacht, je had niet gezegd - ’


  ‘Kop houden,’ beet Gus terug. ‘Ik heb iets voor je.’ Hij grijnsde. ‘Iets heel bijzonders.’


  Gus haalde een papieren zak onder zijn jas vandaan en legde die op de tafel. Hij keek nog eens over zijn schouder naar de deur om zich ervan te vergewissen dat ze zich buiten het gezichtsveld van voorbijgangers bevonden en haalde iets uit de zak. Het was in kranten gewikkeld. Hij begon het papier eraf te wikkelen en keek intussen naar Lucien.


  Luciens mond viel open en zijn ogen werden groot toen Gus het voorwerp uiteindelijk tevoorschijn haalde. Het was een prachtig bewerkt, met edelstenen bezet, gouden kruis, ongeveer vijfenveertig centimeter lang en adembenemend gedetailleerd.


  Gus legde het op de opengeslagen krant. Hij hoorde het sissen van Luciens ingehouden adem.


  ‘Mon dieu, mon dieu.’ De Fransman kon zijn ogen er nauwelijks van afhouden en toen hij Gus ten slotte aankeek stond het zweet op zijn smalle voorhoofd. ‘Jezus, Gus.’


  Zo kon je het wel stellen, ja.


  Lucien keek weer omlaag en toen Gus zijn voorbeeld volgde, zag hij dat de krant opengeslagen lag op een pagina met een aantal foto’s van het museum.


  ‘Dit komt van de...’


  ‘Ja,’ gniffelde Gus. ‘Bijzonder, hè? Enig in zijn soort.’


  Luciens mondhoeken trilden. ‘Non mais, il est complètement taré, ce mec. Kom nou, Gus, dit raak ik niet aan.’


  Dat hoefde ook helemaal niet van Gus, hij wilde alleen maar dat Lucien het voor hem zou verkopen. En hij had geen tijd om op de hoogste bieder te gaan zitten wachten. Het afgelopen halfjaar had Gus uitgesproken veel pech gehad bij de paardenrennen. Hij had wel eens eerder aan de grond gezeten, maar nog nooit zo erg als nu; en hij had nog nooit eerder schulden gehad bij de mensen die nu zijn schuldbekentenissen in handen hadden. Bijna zijn hele leven lang, sinds de dag dat hij groter en zwaarder was geworden dan zijn ouweheer en die zuiplap helemaal in elkaar had geslagen, waren mensen bang geweest van Gus. Maar sinds zijn veertiende jaar was dit de allereerste keer dat hij wist wat het betekende om bang te zijn. De mannen die de schuldbekentenissen voor zijn gokschulden in handen hadden, waren van een heel ander kaliber dan alle anderen met wie hij ooit te maken had gehad. Ze zouden hem net zo snel en gemakkelijk omleggen als hij een kakkerlak zou vertrappen.


  Ironisch genoeg had de renbaan ook voor een oplossing gezorgd. Hij had er de man ontmoet die hem aan de museumklus had geholpen. En nu was hij hier, ook al had hij duidelijke instructies gekregen minimaal zes maanden te wachten alvorens te proberen zijn buit te verkopen.


  Ze konden doodvallen. Hij had geld nodig en wel nu meteen. ‘Hoor eens, maak jij je nou maar niet druk over waar dit vandaan komt,’ zei Gus tegen Lucien. ‘Jij hoeft alleen maar te bedenken aan wie je het gaat slijten en voor hoeveel.’


  Lucien zag eruit alsof hij op het punt stond een beroerte te krijgen. ‘Non mais... luister nu eens, Gueusse, dit kan niet. Dit kan echt niet. Hier zou ik mijn vingers aan branden, het zou gekkenwerk zijn om - ’


  Gus greep Lucien bij zijn keel en sleurde hem de halve tafel over, die vervaarlijk op zijn pootjes wiebelde. Hij bracht zijn gezicht tot op enkele centimeters van dat van Lucien. ‘Al branden verdomme allebei je klauwen eraf,’ siste hij. ‘Er zijn mensen die deze rommel verzamelen en jij weet ze te vinden.’


  ‘Het is veel te snel.’ Luciens stem piepte onder de druk op zijn nek.


  Gus liet hem los en de Fransman viel terug op zijn stoel. ‘Praat niet tegen me alsof ik achterlijk ben,’ snauwde hij. ‘Het zal nooit het juiste moment zijn voor dit spul. Dus kunnen we het net zo goed nu meteen afhandelen. Je weet zelf ook wel dat er mensen zijn die het juist zullen kopen om wat het is en waar het vandaan komt. Zieke geesten die er een klein vermogen voor over hebben om zich te kunnen aftrekken bij het idee dat het bij hen in de kluis ligt. Het enige wat jij hoeft te doen is zo iemand vinden en een beetje vlug graag. En haal het maar niet in je hoofd om me te naaien met de prijs. Je krijgt tien procent, en tien procent van onbetaalbaar is geen kattenpis, of wel soms?’


  Lucien slikte en masseerde zijn nek. Toen haalde hij een taupe- kleurige zijden zakdoek tevoorschijn en bette zijn gezicht ermee. Zijn ogen schoten nerveus heen en weer en zo te zien zag hij er nu toch wel brood in. Hij keek op naar Gus en zei: ‘Twintig.’


  Gus keek hem verbaasd aan. ‘Lucien,’ - hij sprak het altijd uit als ‘loe-sjin’, alleen maar om hem te zieken - ‘we gaan nou toch zeker niet opeens de stoere bink uithangen, wel?’


  ‘Ik meen het. Zoiets als dit doe ik alleen voor twintig procent. Au moins. Ik loop hier een enorm risico mee.’


  Gus stak zijn hand alweer uit, maar Lucien was te snel en schoof zijn stoel naar achteren zodat Gus niet bij zijn nek kon komen. In plaats daarvan haalde Gus heel rustig de Beretta tevoorschijn, deed een stap naar voren en drukte hem in Luciens kruis. ‘Ik weet niet wat jij gesnoven hebt, maar ik ben niet echt in de stemming om hier een beetje te gaan staan onderhandelen, troel. Ik heb je een royaal aanbod gedaan en vervolgens probeer jij alleen maar misbruik te maken van de situatie. Je stelt me teleur, man.’


  ‘Nee, hoor nu eens, Gus...’


  Gus hief zijn hand op en haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet of je gisteravond dat fantastische fragment op tv nog hebt gezien. Buiten. Met die bewaker. Dat zag er goed uit. En laat ik dat zwaard nou nog hebben en ik zal je vertellen, dat hele Conan-gedoe ligt me wel, als je snapt wat ik bedoel.’


  Terwijl hij Lucien nog even liet zweten, dacht Gus hard na. Als hij alle tijd van de wereld had, zou Luciens angst in zijn voordeel werken, dat wist hij zeker. Maar hij had niet alle tijd van de wereld. Het kruis was een klein fortuin waard, misschien zelfs wel iets met zeven cijfers, maar op dit moment was hij blij met alles wat hij krijgen kon. Het contante voorschot dat hij had verdiend door mee te doen aan de museumoverval had hem wat extra tijd gegeven; nu moest hij die bloedzuigers nog kwijt zien te raken.


  ‘Ik zal het goed met je maken,’ zei hij tegen Lucien. ‘Als jij een goede koper weet te vinden, ben ik bereid om tot vijftien procent te gaan.’


  Hij zag een schittering in Luciens angstogen. Hij hapte toe.


  Lucien trok een lade open en pakte er een kleine digitale camera uit. Hij keek op naar Gus.


  ‘Ik moet wel even - ’


  Gus knikte. ‘Je gaat je gang maar.’


  Lucien nam enkele foto’s van het kruis en liep in gedachten intussen zijn klantenlijst al door.


  ‘Ik ga wat mensen bellen,’ zei Lucien. ‘Geef me een paar dagen de tijd.’


  Uitgesloten. Gus had het geld en de vrijheid die het hem zou bezorgen snel nodig. Ook moest hij een tijdje de stad uit tot de storm rond de roofoverval wat was geluwd.


  ‘Vergeet het maar. Het moet snel gebeuren. Ik geef je maximaal twee dagen.’


  Opnieuw zag hij een schittering achter Luciens ogen. Die zat waarschijnlijk al te verzinnen hoe hij een deal kon maken met een koper, met een vette beloning voor zijn belofte om bij de verkopende partij nog wat van de prijs af te pingelen, ook al was de verkoper daar al mee akkoord gegaan. Geniepige slijmbal. Gus nam zich voor dat hij Lucien over een paar maanden, zodra de tijd rijp was, met plezier nog eens een bezoekje zou brengen.


  ‘Kom morgen om zes uur terug,’ zei Lucien. ‘Ik kan niets beloven, maar ik ga mijn best doen.’


  ‘Dat weet ik.’ Gus pakte het kruis op, griste een poetslap van Luciens bureau en wikkelde die om de met juwelen bezette relikwie alvorens hem zorgvuldig weg te bergen in een van de binnenzakken van zijn jas. Toen stak hij de revolver in de andere. ‘Morgen,’ zei hij tegen Lucien, en grinnikte humorloos alvorens de straat weer op te gaan.


  Lucien zat nog steeds te trillen toen hij zag hoe de grote man de straat uitliep en om de hoek verdween.


  Hoofdstuk 10


  ‘Dit kon ik nu net even niet gebruiken,’ bromde Jansson terwijl Reilly zich tegenover zijn baas in een stoel liet vallen. Aan de tafel in het kantoor van de adjunct-directeur op Federal Plaza, hadden Aparo en Amelia Gaines reeds plaatsgenomen, evenals Roger Blackburn, die aan het hoofd stond van de taakeenheid geweldsmisdrijven/zware criminelen, en twee van Blackburns assistenten.


  Het complex van vier overheidsgebouwen in zuidelijk Manhattan bevond zich slechts enkele stratenblokken van Ground Zero. Het bood onderdak aan vijfentwintigduizend federale ambtenaren en was tevens de thuisbasis van de afdeling New York van de FBI. Reilly was blij even weg te zijn uit het constante rumoer op de werkvloer. Sterker nog, de betrekkelijke rust van het privékantoor van zijn baas was zo’n beetje het enige verleidelijke aan Janssons baan.


  Als adjunct-directeur van de afdeling New York had Jansson de afgelopen paar jaar heel wat voor zijn kiezen gekregen. Alle vijf belangrijke aandachtsgebieden van de dienst - drugs en georganiseerde misdaad, geweldsmisdrijven en zware criminelen, financiële criminaliteit, buitenlandse contraspionage en het laatste zwarte schaap van de kudde, binnenlands terrorisme - roerden zich op volle kracht. Jansson zag eruit als iemand die gemaakt was voor dit werk: zijn indrukwekkende lichaamsbouw verraadde dat hij een voormalig footballspeler was, hoewel het massieve gezicht onder het grijze haar iets afstandelijks en gereserveerds had. Dit bracht de mensen die onder hem werkten echter niet lang van de wijs, want zij kwamen er al snel achter dat, behalve de spreekwoordelijke dood en belastingen, één ding in dit leven zeker was: als je Jansson aan je kant had, kon je erop rekenen dat hij alles wat je voor de voeten kwam zou platwalsen. Als je echter de fout beging hem te dwarsbomen, was het beslist de moeite waard emigratie te overwegen.


  Nu Jansson zo vlak voor zijn pensioen stond, kon Reilly wel begrijpen waarom zijn baas het niet erg kon waarderen dat zijn laatste maanden in functie werden gecompliceerd door iets dat zo omgeven was door publiciteit als de METROOF - de originele naam die de zaak had gekregen. De media hadden zich, zoals te verwachten viel, als één man op het verhaal gestort. Dit was geen gewone gewapende overval. Het was een regelrechte verrassingsaanval. New Yorkse notabelen waren met pistoolmitrailleurs onder vuur genomen. De vrouw van de burgemeester was gegijzeld. Een man was voor het oog van de hele wereld geëxecuteerd; niet zomaar neergeschoten, maar onthoofd, en niet op een besloten binnenplaats in de een of andere dictatuur in het Midden-Oosten, maar hier, in Manhattan, op Fifth Avenue.


  Tijdens een rechtstreekse televisie-uitzending.


  Reilly keek van Jansson naar de vlag en de FBI-onderscheidingen op de muur achter hem, en vervolgens weer terug toen de chef zijn ellebogen op zijn bureau zette en zijn longen volzoog met lucht.


  ‘Wanneer we ze inrekenen, zal ik die rotzakken duidelijk te kennen geven dat dat niet zo sympathiek van ze was,’ merkte Reilly droogjes op.


  ‘Doe dat vooral,’ zei Jansson, terwijl hij naar voren leunde en zijn intense blik langs de gezichten van zijn team liet glijden. ‘Ik hoef jullie niet te vertellen hoeveel telefoontjes ik hierover heb gekregen en van hoe hoog ze afkomstig waren. Vertel me hoever we zijn en wat we eraan denken te gaan doen.’


  Reilly wierp een blik op de anderen en nam toen het woord.


  ‘De eerste resultaten van het forensisch onderzoek wijzen nog niet in een bepaalde richting. Behalve de patroonhulzen en de paarden hebben die lui eigenlijk niets achtergelaten. De jongens die bewijsmateriaal verzamelen trekken zich de haren uit het hoofd, zo weinig hebben ze.’


  ‘Voor de verandering,’ kwam Aparo tussenbeide.


  ‘Hoe dan ook, door de patroonhulzen weten we dat ze gewapend waren met M11/9 Cobrays en Micro Uzi’s. Rog, daar werken jullie aan, nietwaar?’


  Blackburn schraapte zijn keel. Hij was een begrip, iemand die er onlangs nog in was geslaagd het grootste heroïnedistributienetwerk in Harlem te ontmantelen, hetgeen had geresulteerd in meer dan tweehonderd arrestaties. ‘Typische huis-, tuin- en keukenwapens, natuurlijk. We doen er alles aan, maar ik zou nergens op rekenen. Ik kan me niet voorstellen dat die lui ze gewoon via het internet hebben gekocht.’


  Jansson knikte. ‘En de paarden?’


  Hier nam Reilly het weer over. ‘Daar zijn we tot dusverre nog niet verder mee gekomen. Schimmels en vosruinen, vrij veel voorkomend. We vergelijken ze met onze gegevens over vermiste paarden en we zoeken uit waar de zadels vandaan komen, maar nogmaals...’


  ‘Geen brandmerken of microchips?’


  Aangezien er in Amerika jaarlijks meer dan vijftigduizend paarden werden gestolen, werd het aanbrengen van identificatietekenen op paarden steeds gangbaarder. De populairste methode was vriesbranden, waarbij een superkoud brandijzer werd gebruikt om de cellen te veranderen die kleurpigment produceerden, resulterend in wit, in plaats van getint haar op de plek van het brandmerk. Bij de andere, minder gangbare methode, werd door middel van een injectienaald een minuscule microchip met een ingeprogrammeerd identificatienummer onder de huid van het dier geplaatst.


  ‘Geen chips,’ antwoordde Reilly, ‘maar we laten ze voor alle zekerheid nog een keer scannen. Die chips zijn zo klein dat ze nauwelijks te vinden zijn als je niet precies weet waar je moet zoeken. Dat, plus het feit dat ze meestal op minder voor de hand liggende plekken worden verborgen, om ervoor te zorgen dat ze er nog zitten als en wanneer een gestolen paard wordt teruggevonden. Het goede nieuws is dat ze wel vriesbrandmerken hebben, maar daar is een ander brandmerk overheen gezet zodat ze onleesbaar zijn geworden. De jongens van het lab denken er misschien iets mee te kunnen doen door de verschillende lijnen van elkaar te scheiden, en zo het oorspronkelijke brandmerk naar boven te halen.’


  ‘Hoe zit het met de kostuums en die middeleeuwse wapens?’ Jansson wendde zich tot Amelia Gaines, die zich met dat deel van het onderzoek bezighield.


  ‘Dat gaat veel tijd kosten,’ zei ze. ‘Dergelijke spullen zijn over het algemeen afkomstig van kleine gespecialiseerde bedrijfjes die over het hele land verspreid zijn, vooral wanneer we het hebben over echte slagzwaarden, dus niet van die feestartikelen. Ik denk wel dat het iets kan opleveren.’


  ‘Dus jullie willen me vertellen dat die lui gewoon in rook zijn opgegaan?’ Jansson begon duidelijk zijn geduld te verliezen.


  ‘Er moeten auto’s voor hen hebben klaargestaan. Twee van de uitgangen van het park bevinden zich in de buurt van de plek waar ze de paarden hebben achtergelaten. We zijn op zoek naar getuigen, maar tot nu toe heeft dat nog niets opgeleverd,’ zei Aparo. ‘Vier mannen die afzonderlijk van elkaar het park verlaten, op dat uur van de avond. Zoiets kan gemakkelijk onopgemerkt blijven.’


  Jansson leunde naar achteren en knikte zwijgend terwijl hij deze losse stukjes informatie op een rijtje zette en zijn gedachten ordende. ‘Wie hebben we hiervoor op het oog? Hebben we al een favoriet?’


  Reilly keek de tafel rond alvorens antwoord te geven. ‘Dit is een gecompliceerde zaak. Het eerste waar je aan denkt is een boodschappenlijstje.’


  Kunstwerken werden, vooral wanneer het om bekende stukken ging, vaak op bestelling gestolen of op voorhand verkocht aan verzamelaars die ze per se in hun bezit wilden hebben, ook al betekende dit dat zij ze nooit aan iemand anders konden laten zien. Maar vanaf het moment dat hij bij het museum was gearriveerd, had Reilly deze invalshoek verworpen. Boodschappenlijstjes gingen bijna altijd naar slimme dieven. Te paard over Fifth Avenue denderen was niet slim. Net zomin als de vernielingen. En de executie al helemaal niet.


  ‘Ik denk dat we het hier allemaal over eens kunnen zijn,’ vervolgde hij. ‘De voorlopige rapporten van de psychologen wijzen in dezelfde richting. Hier zit meer achter dan het jatten van een paar relieken van onschatbare waarde. Als je op zulke stukken uit bent, kies je een rustige, regenachtige woensdagochtend uit, ga je naar binnen voordat het druk wordt, haal je je Uzi’s tevoorschijn en grijp je alles wat je hebben wilt. Minder opvallend, minder risico. In plaats daarvan hebben deze lui het drukste, meest zwaarbewaakte ogenblik afgewacht om hun slag te slaan. Het lijkt wel alsof ze ons wilden bespotten, voor schut wilden zetten. Goed, ze hebben de buit, maar ik denk dat ze er ook iets mee wilden zeggen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Jansson.


  Reilly haalde zijn schouders op. ‘Daar werken we nog aan.’


  Het hoofd wendde zich tot Blackburn. ‘Zijn jullie het daarmee eens?’


  Blackburn knikte. ‘Laten we het zo zeggen. Wie die kerels ook zijn, voor de man op de straat zijn het helden. Zij hebben dus echt gedaan waar al die mafkezen over fantaseren wanneer ze achter hun PlayStations zitten. Ik kan alleen maar hopen dat ze geen trend hebben gezet. Maar ik denk inderdaad dat hier meer aan de hand is dan kille efficiency.’


  Jansson keek weer naar Reilly. ‘Het ziet ernaar uit dat de zaak dus toch jouw kindje wordt.’


  Reilly keek hem aan en knikte zwijgend. Kindje was nu niet bepaald het eerste woord wat hem hierbij te binnen schoot. Het was meer een gorilla van duizend kilo en, peinsde hij, helemaal van hem.


  De bijeenkomst werd onderbroken door de komst van een slanke, onopvallende man, gekleed in een bruin tweedkostuum met daaronder een priesterboordje. Jansson stond op van zijn stoel en stak de man zijn enorme hand toe.


  ‘Monseigneur, fijn dat u kon komen. Gaat u zitten. Luister iedereen, dit is monseigneur De Angelis. Ik heb de aartsbisschop beloofd dat hij hierbij aanwezig mocht zijn om ons met raad en daad terzijde te staan.’


  Vervolgens stelde Jansson De Angelis voor aan de aanwezige agenten. Het was hoogst ongebruikelijk om buitenstaanders toe te laten bij besprekingen die zo gevoelig lagen als deze, maar de apostolische nuntius, de ambassadeur van het Vaticaan in de Verenigde Staten, had genoeg hooggeplaatste personen gebeld om toestemming te krijgen.


  De man was achter in de veertig, schatte Reilly. Hij had keurig geknipt donker haar, dat bij de slapen volmaakte boogjes vormde, met hier en daar wat zilvergrijs rond de oren. De brillenglazen in het stalen montuur waren een beetje smoezelig en hij maakte een innemende, bescheiden indruk.


  ‘Gaat u verder, het is niet mijn bedoeling u te storen,’ zei hij, terwijl hij ging zitten.


  Jansson gaf met een kort hoofdschudden te kennen dat dit geenszins het geval was. ‘Het bewijsmateriaal wijst nog in geen enkele richting, eerwaarde. Zonder op de zaken vooruit te willen lopen - en hierbij wil ik benadrukken dat het op dit moment nog niets anders is dan een kwestie van het verwoorden van ideeën en vermoedens - wisselen we alleen nog maar wat van gedachten over mogelijke kandidaten voor de roofoverval.’


  ‘Ik begrijp het,’ antwoordde De Angelis.


  Jansson wendde zich tot Reilly, die zich er weliswaar niet helemaal prettig bij voelde, maar zijn verhaal toch vervolgde. Aan hem de taak om de monseigneur bij te praten.


  ‘We hadden het er net over dat dit duidelijk meer is dan een gewone kunstroof. De uitvoering ervan, de timing, alles wijst erop dat het hier om meer ging dan een eenvoudige gewapende roofoverval.’


  De Angelis tuitte zijn lippen en leek na te denken over wat dit betekende. ‘Juist, ja.’


  ‘Het ligt natuurlijk voor de hand,’ vervolgde Reilly, ‘om meteen met een beschuldigende vinger naar de moslimfundamentalisten te wijzen, maar in dit geval ben ik er vrij zeker van dat we er dan naast zouden zitten.’


  ‘Waarom denkt u dat?’ vroeg De Angelis. ‘Hoe vervelend het ook is, maar ze schijnen ons wel te haten. U herinnert zich vast nog wel de commotie toen het museum in Bagdad werd geplunderd. De beschuldigingen van een dubbele moraal, de woede... Dat is bepaald niet goed gevallen in die contreien.’


  ‘Geloof me, dit is absoluut niet hun werkwijze - het lijkt er zelfs in de verste verte niet op. Hun aanslagen zijn altijd openlijk, ze eisen de verantwoordelijkheid voor hun daden op en hebben een voorkeur voor de kamikazemethode. Bovendien zou het een moslimfundamentalist een gruwel zijn om een kostuum te dragen met een kruis erop.’ Reilly keek naar De Angelis, die het met hem eens leek te zijn. ‘We stellen natuurlijk wel een onderzoek in. Dat zal wel moeten. Maar ik zet mijn spaarcentjes toch liever op een andere groepering.’


  ‘Bubba’s dan,’ opperde Jansson, de politiek incorrecte term gebruikend voor ultraconservatieve bommengooiers.


  ‘Dat is naar mijn mening veel waarschijnlijker,’ knikte Reilly, die meteen wist waarover Jansson het had. Individuele extremisten die in hun eentje opereerden en gewelddadige radicalen ‘van eigen bodem’ speelden een even grote rol in zijn dagelijks leven als buitenlandse terroristen.


  De Angelis keek hen niet-begrijpend aan. ‘Bubba’s?’


  ‘Lokale terroristen, eerwaarde. Groeperingen met idiote namen als De Orde of De Zwijgende Broederschap, meestal opererend vanuit een ideologie van haat die zij de Christelijke Identiteit noemen, hetgeen, ik weet het, een behoorlijk eigenaardig gebruik van die term is...’


  De monseigneur schoof ongemakkelijk wat naar voren op zijn stoel. ‘Ik dacht dat die mensen allemaal fanatieke christenen waren.’


  ‘Dat zijn ze ook. Maar vergeet niet dat we het hier over het Vaticaan hebben - de katholieke Kerk. En deze types zijn geen fans van Rome, eerwaarde. Hun eigen krankzinnige kerken - die overigens in de verste verte dus niet katholiek zijn - worden niet erkend door het Vaticaan. Uw mensen maken er bepaald geen geheim van dat ze niets met hen te maken willen hebben, en terecht. Wat ze allemaal met elkaar gemeen hebben, behalve het feit dat ze zwarten, joden en homoseksuelen de schuld geven van al hun problemen, is een haat voor de georganiseerde overheid, de onze in het bijzonder, maar ook de uwe. Zij beschouwen ons als de grote Satan - wat vreemd genoeg dezelfde benaming is die Khomeiny voor ons heeft uitgevonden en die vandaag de dag nog steeds naklinkt in de moslimwereld. Vergeet niet dat deze mensen dat overheidsgebouw in Oklahoma City hebben opgeblazen. Christenen. Amerikanen. En er lopen er heel wat van rond. In Philadelphia hebben we pas een vent opgepakt naar wie we al heel lang op zoek waren. Hij maakt deel uit van een groepering die is afgeleid van de Aryan Nations, de Kerk van de Zonen van Yahweh. Deze man was vroeger bij de Aryan Nations minister van Islamitische Betrekkingen. In die hoedanigheid heeft hij na de aanslagen van 11 september pogingen gedaan allianties te vormen met anti-Amerikaanse moslimextremisten.’


  ‘De vijand van mijn vijand,’ mompelde De Angelis.


  ‘Precies,’ zei Reilly. ‘Die lui hebben een ernstig verwrongen kijk op de wereld, eerwaarde. En nu moeten wij erachter zien te komen op welke krankzinnige missie ze zich nu weer hebben gestort.’


  Toen Reilly was uitgesproken bleef het even stil in de kamer. Jansson nam het van hem over: ‘Oké, dus jij gaat hiermee verder.’


  Reilly knikte. ‘Absoluut.’


  Jansson wendde zich tot Blackburn. ‘Rog, jij blijft je richten op de mogelijkheid van een gewone kunstroof?’


  ‘Jazeker. We moeten beide opties openhouden totdat er iets gebeurt dat duidelijk in een van deze twee richtingen wijst.’


  ‘Oké, prima. Eerwaarde,’ zei hij, zich nu tot De Angelis richtend, ‘u kunt ons helpen door ons een lijst te bezorgen van alles wat er is gestolen, zo gedetailleerd mogelijk. Kleurenfoto’s, gewicht, afmetingen, we kunnen alles gebruiken. We moeten mensen laten weten waar ze naar uit moeten kijken.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En dan is er nog iets, eerwaarde,’ viel Reilly hen in de rede, ‘een van de ruiters leek slechts belangstelling te hebben voor één ding: dit,’ zei hij, terwijl hij een vergroting tevoorschijn haalde van een beeld van een van de beveiligingscamera’s van het museum. De foto toonde de vierde ruiter met het codeerapparaat in zijn handen. Hij gaf de afdruk aan de monseigneur. ‘Volgens de museumcatalogus is dit een meervoudig schakelende rotor-codeermachine,’ zei hij en vroeg toen: ‘Enig idee waarom iemand juist dat zou willen hebben, gezien al het goud en al die edelstenen die er ook lagen?’


  De Angelis duwde zijn bril wat naar achteren, bestudeerde de foto en schudde toen zijn hoofd. ‘Het spijt me, ik weet niet veel over dit... apparaat. Ik kan me alleen voorstellen dat het enige waarde zou kunnen hebben als technische curiositeit. Iedereen vindt het wel eens aardig om te laten zien hoe briljant hij is, zelfs, zo blijkt nu, mijn broeders die de voorwerpen hebben geselecteerd die in de tentoonstelling zouden worden opgenomen.’


  ‘Nou, misschien kunt u het bij hen navragen en hebben zij er ideeën over. Ik weet het niet, maar misschien zijn ze er al eens over benaderd door verzamelaars.’


  ‘Ik zal het navragen.’


  Jansson keek de tafel rond. Iedereen was uitgepraat. ‘Oké, mensen,’ zei hij, zijn papieren bij elkaar zoekend. ‘Laten we die gekken in hun kraag gaan grijpen.’


  Terwijl de anderen de kamer verlieten, liep De Angelis naar Reilly en gaf hem een hand. ‘Dank u, agent Reilly. Ik heb het gevoel dat we bij u in goede handen zijn.’


  ‘We krijgen ze wel, eerwaarde. Er komt altijd wel een doorbraak.’


  De monseigneur keek hem strak en onderzoekend aan. ‘Noem mij maar Michael.’


  ‘Ik houd het liever bij “eerwaarde” als u dat niet erg vindt. Dat is zo’n ingeroeste gewoonte.’


  De Angelis keek verrast. ‘Bent u katholiek?’


  Reilly knikte.


  ‘Praktiserend?’ Opeens keek De Angelis beschaamd naar de grond. ‘Het spijt me, ik hoor niet zo nieuwsgierig te zijn. Ik denk dat ik ook zo mijn vaste gewoontes heb.’


  ‘Geen probleem. En ja, ik ben een kerkganger.’


  Dit leek De Angelis genoegen te doen. ‘Weet u, ons werk heeft eigenlijk heel veel overeenkomsten. We helpen allebei mensen om in het reine te komen met hun zonden.’


  Reilly glimlachte. ‘Misschien, maar... ik weet niet of u wel met hetzelfde kaliber zondaars te maken krijgt als wij hier.’


  ‘Ja, het is zorgwekkend... het gaat niet goed in de wereld.’ Hij zweeg even en keek Reilly toen weer aan. ‘Maar dat maakt ons werk des te waardevoller.’


  De monseigneur zag Jansson in zijn richting kijken; zo te zien riep hij hem. ‘Ik heb het volste vertrouwen in u, agent Reilly. Ik ben ervan overtuigd dat jullie ze zullen vinden,’ zei de man met het priesterboordje voordat hij wegliep.


  Reilly keek hem na en pakte toen de foto van het bureau. Terwijl hij hem teruglegde in zijn dossier, keek hij er nog eens naar. In een hoekje van de foto, die heel korrelig was door de lage resolutie van de beveiligingscamera’s, kon hij duidelijk een gestalte onderscheiden die zat weggekropen achter een vitrinekast en doodsbang om een hoekje gluurde naar de ruiter en het apparaat. Hij wist van de videoband dat het de blonde vrouw was die hij die avond het museum had zien verlaten. Hij dacht aan de hel waar zij doorheen was gegaan, hoe bang ze moest zijn geweest, en voelde met haar mee. Hij hoopte dat het goed met haar ging.


  Hij legde de foto in de map. Terwijl hij de kamer uitliep, moest hij onwillekeurig aan het woord denken dat Jansson had gebruikt.


  Gekken.


  Het was bepaald geen geruststellende gedachte.


  Uitzoeken waarom geestelijk gezonde mensen misdaden pleegden was al moeilijk genoeg. Je in de gedachten van krankzinnigen verplaatsen was vaak onmogelijk.


  Hoofdstuk 11


  Clive Edmondson was bleek, maar leek niet al te veel pijn te hebben, hetgeen Tess verbaasde toen ze hem zo in het ziekenhuisbed zag liggen.


  Ze wist dat een van de paarden hem tegen de grond had gelopen en dat hij in de daaropvolgende chaos drie ribben had gebroken. Ze zaten gevaarlijk dicht bij zijn longen en gezien Clives leeftijd, zijn gezondheid en zijn voorkeur voor inspannende activiteiten, hadden de artsen van het New York Presbyterian Hospital besloten hem nog een paar dagen onder observatie te houden.


  ‘Ze hebben hier een heerlijke cocktail voor me samengesteld,’ zei hij tegen haar, met een blik op het infuuszakje dat aan een standaard bungelde. ‘Ik voel helemaal niks.’


  ‘Maar wel een heel ander soort cocktail dan je wilde gaan halen, hè?’ grapte zij.


  ‘Ik heb ze lekkerder gehad.’


  Terwijl hij lag te grinniken, keek zij hem aan en vroeg zich af of ze de belangrijkste reden van haar bezoek nu wel of niet ter sprake moest brengen. ‘Denk je dat we het even ergens over kunnen hebben?’


  ‘Natuurlijk. Zolang het maar niet gaat over wat er allemaal gebeurd is. Dat is het enige waar iedereen hier over wil praten,’ zuchtte hij. ‘Ik begrijp het wel, maar...’


  ‘Nou, het heeft er wel mee te maken,’ gaf Tess schaapachtig toe.


  Clive keek haar glimlachend aan. ‘Wat heb je op je lever?’


  Tess aarzelde, maar besloot de sprong toch maar te wagen. ‘Toen we in het museum stonden te praten, heb jij toen toevallig gezien waar ik naar stond te kijken?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  ‘Het was een apparaat, een soort kistje met knoppen en hendels. In de catalogus wordt het een meervoudig schakelende rotor-codeermachine genoemd.’


  Hij fronste zijn voorhoofd en dacht even na. ‘Nee, dat is me niet opgevallen.’ Natuurlijk was hem dat niet opgevallen. Niet met haar erbij. ‘Hoezo?’


  ‘Een van de ruiters heeft het meegenomen. Alleen dat, en verder niets.’


  ‘Dus?’


  ‘Dus vind je dat niet vreemd? Dat hij uit al die kostbare voorwerpen die er stonden, juist dat ene ding koos? En dat is nog niet alles, want toen hij het oppakte, leek dat wel een soort rituele handeling voor hem. Hij leek helemaal in het moment op te gaan.’


  ‘Oké, goed, dan is hij kennelijk een bijzonder fanatieke verzamelaar van curieuze codeermachines. Bel Interpol. Waarschijnlijk staat de Enigma-machine als volgende op zijn lijstje.’ Hij wierp haar een laconieke blik toe. ‘Mensen verzamelen wel gekkere dingen.’


  ‘Ik ben bloedserieus,’ protesteerde zij. ‘Hij zei er zelfs iets bij toen hij het bekeek. “Veritas vos liberabit.”’


  Clive keek haar aan. ‘Veritas vos liberabits?’


  ‘Volgens mij wel. Ik weet het bijna zeker.’


  Clive dacht even na en lachte toen. ‘Oké. We hebben hier niet alleen te maken met een verwoed verzamelaar van codeerapparaten. We hebben er een die aan Johns Hopkins heeft gestudeerd. Dat moet het zoeken een stuk gemakkelijker maken.’


  ‘Johns Hopkins?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Waar heb je het over?’ Ze begreep er niets van.


  ‘Dat is het motto van de universiteit. Veritas vos liberabit. De waarheid zal u vrijmaken. Geloof me, ik weet er alles van. Ik heb er zelf gestudeerd. Het komt zelfs voor in dat vreselijke lied van ons, je weet wel, de Johns Hopkins Ode.’ Hij begon te zingen: ‘Let knowledge grow from more to more, and scholars versed in deepest lore...’ Clive lag naar Tess te kijken, genietend van haar verbijsterde blik.


  ‘Denk je...?’ Toen zag ze zijn blik. Ze kende die zelfgenoegzame grijns. ‘Je neemt me in de maling, hè?’


  Clive knikte schuldbewust. ‘En anders is het een ontevreden voormalige CIA-agent. Je weet toch wel dat die tekst het eerste is wat je ziet wanneer je hun gebouw in Langley binnenkomt?’ Hij was haar volgende vraag voor door eraan toe te voegen: ‘Tom Clancy. Ik ben een groot fan. Kan ik er wat aan doen?’ Tess schudde haar hoofd, zich ergerend aan haar eigen goedgelovigheid. Toen verraste Clive haar.


  ‘Maar je zit er niet ver naast. Het klopt precies.’


  ‘Wat bedoel je?’ Ze zag dat Clives blik nu serieus was.


  ‘Wat droegen die ridders?’


  ‘Hoe bedoel je, wat droegen ze?’


  ‘Ik vroeg het ’t eerst.’


  Ze begreep niet waar hij naartoe wilde. ‘Ze droegen van die typische middeleeuwse uitrustingen. Maliënkolders, mantels, helmen.’


  ‘En...?’ vroeg hij op plagende toon. ‘Verder nog iets bijzonders?’


  Ze wist dat Clive haar zat te voeren. Ze probeerde zich het angstaanjagende tafereel voor de geest te halen van de ridders die door het museum stormden. ‘Nee...?’


  ‘Witte mantels met rode kruisen. Bloedrode kruisen.’


  Ze trok een hulpeloos gezicht. ‘Kruisvaarders.’


  Clive was nog niet klaar. ‘Je wordt al warmer. Kom op, Tess. Was er niets opvallends aan die kruisen? Een rood kruis op de linkerschouder, en nog een op de borst? Gaat er nog geen lichtje branden?’


  Opeens had ze het. ‘Tempelridders.’


  ‘Is dat je definitieve antwoord?’


  Ze dacht snel na. Het was nog steeds geen verklaring. ‘Je hebt helemaal gelijk, ze waren verkleed als tempeliers. Maar dat wil nog niets zeggen. Zo worden kruisvaarders immers over het algemeen afgebeeld? Voor hetzelfde geld hebben ze de kleding nagemaakt van de eerste de beste afbeelding van een kruisvaarder die ze tegenkwamen, en tien tegen één dat dat een tempelier was, want daar wordt het meeste over gepubliceerd.’


  ‘Dat dacht ik ook. Aanvankelijk zocht ik er ook niets achter. De tempeliers zijn veruit de bekendste, of liever gezegd beruchtste, groep ridders die met de kruistochten wordt geassocieerd. Maar dat kleine Latijnse zinnetje van jou... dat verandert de zaak.’


  Tess staarde Clive aan. Waar had hij het in vredesnaam over? Hij zei niets. Ze werd er gek van. ‘... Omdat - ?!’


  ‘Veritas vos liberabit, weet je nog? Dat staat namelijk ook in een muur gegraveerd van een kasteel in de Languedoc, in het zuiden van Frankrijk.’ Hij zweeg even. ‘Een tempelierskasteel.’


  Hoofdstuk 12


  ‘Welk kasteel?’ vroeg Tess ademloos.


  ‘Het Château de Blanchefort. In de Languedoc. De woorden staan heel duidelijk in de lateibalk gegraveerd boven de toegangspoort van het kasteel. Veritas vos liberabit. De waarheid zal u vrijmaken.’ Het zinnetje leek een hele reeks herinneringen bij Edmondson naar boven te brengen.


  Tess fronste haar wenkbrauwen. Er klopte iets niet. ‘Zijn die tempeliers ergens in dertienhonderdzoveel niet verdwenen - ’ haar gezicht betrok bij de ongelukkige woordkeuze ‘ - ontbonden?’


  ‘1314.’


  ‘Dan klopt het dus niet. Volgens de catalogus stamt de codeer-machine uit de zestiende eeuw.’


  Edmondson dacht even na. ‘Misschien hebben ze het verkeerde jaartal vermeld. De veertiende eeuw was nu niet bepaald de glorietijd van het Vaticaan. Verre van dat zelfs. In 1305 moest paus Clemens V, die toch al weinig meer was dan een marionet van de Franse koning Filips IV, de vernedering ondergaan dat hij werd gedwongen het Vaticaan te verlaten en de Heilige Zetel te verplaatsen naar Avignon - waar hij nog strakker werd gehouden, vooral wanneer het er op aankwam koning Filips te helpen de tempeliers te gronde te richten. In feite stond het pausdom zeventig jaar lang volledig onder Franse controle - een periode die ook wel de Babylonische ballingschap wordt genoemd. Dit duurde totdat paus Gregorius XI de moed vond er een eind aan te maken en naar Rome terugkeerde onder invloed van de mystica Catharina van Siena - maar dat is weer een heel ander verhaal. Wat ik wil zeggen is dat als dat codeerapparaat van jou uit de veertiende eeuw stamt -’


  ‘... je grote kans hebt dat het niet eens uit Rome komt,’ vulde Tess aan. ‘Vooral niet als het afkomstig is van de tempeliers.’ Edmondson glimlachte. ‘Precies.’


  Tess aarzelde. ‘Denk je dat ik hiermee iets op het spoor ben, of zoek ik er te veel achter?’


  ‘Nee, ik denk wel degelijk dat er iets in zit. Maar... de tempeliers zijn niet echt jouw specialisme, is het wel?’


  ‘Dat scheelt maar een paar duizend jaar en een enkel continentje.’ Ze grinnikte. Zij had zich gespecialiseerd in de geschiedenis van Assyrië. De tempeliers lagen ver buiten haar werkterrein.


  ‘Je moet eens met een echte tempeliersgek gaan praten. Ik ken er een paar die er zoveel vanaf weten dat je er wellicht iets aan kan hebben. Dat zijn Marty Falkner, William Vance en Jeb Simmons. Falkner is inmiddels dik in de tachtig en staat bekend als lastig. Vance ben ik al jaren niet meer tegengekomen, maar ik weet dat Simmons in het land moet zijn - ’


  ‘Bill Vance?’


  ‘Ja, ken je hem?’


  William Vance was eens langsgekomen bij een van haar vaders opgravingen toen zij er ook was. Het was een jaar of tien geleden, herinnerde zij zich. Ze was samen met haar vader aan het werk geweest in Noordoost-Turkije, zo dicht bij de berg Ararat als de militairen hun toestonden. Ze herinnerde zich hoe Oliver Chaykin, en dat was heel uitzonderlijk voor haar vader, Vance als zijn gelijke had behandeld. Hij stond haar nog duidelijk voor de geest. Een lange, knappe man, misschien een jaar of vijftien ouder dan zij.


  Vance was heel charmant en behulpzaam voor haar geweest en had haar een hart onder de riem gestoken. Het was een rot- tijd voor haar geweest. Ellendige omstandigheden in het veld. Onhandig zwanger. Maar hoewel hij haar amper kende, leek Vance aan te voelen hoe ongemakkelijk en ongelukkig zij zich voelde en was zo aardig voor haar dat hij haar een goed gevoel gaf wanneer ze zich vreselijk voelde en het gevoel gaf mooi te zijn wanneer ze zeker wist dat ze er afschuwelijk uitzag. En hij had nooit ook maar de geringste indruk gewekt dat hij bijbedoelingen had. Achteraf schaamde ze zich ervoor dat ze een beetje teleurgesteld was geweest over zijn zo overduidelijk platonische belangstelling voor haar, want zij had zich wel degelijk tot hem aangetrokken gevoeld. Tegen het einde van zijn korte verblijf in het kamp had ze het gevoel gehad dat hij misschien, heel misschien, ook iets voor haar begon te voelen, hoewel ze zich persoonlijk niet kon voorstellen wat er aantrekkelijk kon zijn aan een vrouw die zeven maanden zwanger was.


  ‘Ik heb hem ooit ontmoet, samen met mijn vader.’ Ze zweeg even. ‘Maar ik dacht dat zijn specialisme Fenicische geschiedenis was.’


  ‘Dat is ook zo, maar je weet hoe het is met die tempeliers. Het is net archeologische porno; het is bijna wetenschappelijke zelfmoord om in ze geïnteresseerd te zijn. Het is inmiddels zo erg geworden dat niemand er meer openlijk voor uit durft te komen dat ze het onderwerp serieus nemen. Te veel excentriekelingen met een obsessie voor allerlei samenzweringstheorieën omtrent hun geschiedenis. Je kent de uitspraak van Umberto Eco?’


  ‘Nee.’


  ‘“Het beste bewijs dat iemand gestoord is, is dat hij vroeg of laat over tempeliers begint.”’


  ‘Ik doe mijn best om dat als een compliment op te vatten.’ ‘Luister, ik ben het helemaal met je eens. Ze verdienen het dat er wetenschappelijk onderzoek naar hen wordt verricht.’ Edmondson haalde zijn schouders op. ‘Maar zoals ik al zei: ik heb al jaren niets van Vance gehoord. Het laatste wat ik van hem weet is dat hij aan Columbia doceerde, maar als ik jou was zou ik voor Simmons kiezen. Met hem kan ik je gemakkelijk in contact brengen.’


  ‘Oké, best.’ Tess glimlachte.


  Een verpleegster stak haar hoofd om het hoekje van de deur. ‘Onderzoeken. Over vijf minuten.’


  ‘Fijn,’ kreunde Clive.


  ‘Laat je me iets weten?’ vroeg Tess.


  ‘Reken maar. En zodra ik hier uit mag, neem ik je mee uit eten, zodat je me kunt vertellen hoe het allemaal verloopt. Goed?’


  Ze herinnerde zich de laatste keer dat ze met Edmondson uit eten was geweest. In Egypte, nadat ze samen naar een Fenicisch scheepswrak hadden gedoken voor de kust van Alexandrië. Hij was dronken geworden van de arak, had een halfslachtige poging gedaan haar te versieren, die zij overigens vriendelijk had afgewimpeld, en was vervolgens midden in het restaurant in slaap gevallen.


  ‘Absoluut,’ zei zij, met het idee dat ze nog tijd genoeg had om te verzinnen hoe ze eronder uit kon komen, waarna ze zich weer schuldig voelde om die onaardige gedachte.


  Hoofdstuk 13


  Lucien Boussard liep behoedzaam door zijn galerie.


  Bij het raam aangekomen, gluurde hij naar buiten van achter een namaak ormouluklok. Hij bleef zo een paar minuten staan en dacht intussen diep na. Een deel van zijn brein stelde vast dat de klok nodig moest worden schoongemaakt en hij nam hem mee terug naar de tafel en zette hem op de krant.


  De krant met de foto’s van de overval op het museum, die hem aan lagen te staren.


  Hij liet zijn vinger langs de foto’s glijden en streek de kreukels in de krant glad.


  Ik ga mijn handen hier niet aan vuil maken.


  Maar hij kon het zich ook niet veroorloven om helemaal niets te doen. Als hij niets deed zou Gus hem even gemakkelijk vermoorden als wanneer hij iets verkeerd deed.


  Er was maar één uitweg en daar had hij al aan zitten denken toen Gus hem in de galerie had staan bedreigen. Gus aangeven, vooral nu hij wist wat hij had gedaan, was gevaarlijk. Maar gezien Gus’ zwaarddemonstratie buiten het museum was Lucien er vrij zeker van dat hij geen risico zou lopen. Geen schijn van kans dat die grote kerel ooit nog vrij zou komen uit de gevangenis om wraak op hem te nemen. Als ze de wet niet veranderden en hem een dodelijke injectie toedienden, keek Gus aan tegen een levenslange gevangenisstraf zonder kans op vervroegde vrijlating. Dat kon niet anders.


  Even belangrijk was het feit dat Lucien ook nog zijn eigen problemen had. Er was een politieman die hem op zijn nek zat. Een meedogenloze salopard die al jaren achter hem aan zat en niet de indruk wekte dat hij er ooit mee op zou houden. En dat allemaal vanwege een Dogon-beeldje uit Mali dat van recentere datum bleek te zijn dan Lucien had gezegd en dat derhalve slechts een fractie waard was van het bedrag waarvoor hij het had verkocht. De bejaarde koper, een man van in de zeventig, was, gelukkig voor Lucien, aan een hartaanval overleden voordat de advocaten hun zaken op orde hadden. Lucien was met de schrik vrijgekomen, maar rechercheur Steve Buchinski had zich in de zaak vastgebeten. Het leek wel een persoonlijke kruistocht voor hem. Lucien had geprobeerd de agent tevreden te stellen met een paar tips, maar dat was niet genoeg geweest. Niets zou ooit genoeg zijn.


  Maar dit was iets anders. Als hij hem Gus Waldron zou geven zou hij misschien, heel misschien, van die bloedzuiger afkomen.


  Hij keek op zijn horloge. Het was half twee.


  Lucien trok een lade open en zocht in een doos met visitekaartjes tot hij vond wat hij zocht. Toen pakte hij de telefoon en draaide een nummer.


  Hoofdstuk 14


  Voor de zware, in panelen verdeelde deur van een appartement op de vijfde verdieping aan Central Park West, stond de leider van de tactische eenheid van de FBI klaar. Hij stak een hand op, met de vingers gespreid, en keek naar zijn team. Zijn assistent stak een waarschuwende arm op en wachtte af. Aan de andere kant van de gang zette een andere man een pompgeweer aan zijn schouder. De vierde man van het team schoof de veiligheidspal van een verdovingsgranaat. Het overblijvende koppel dat de eenheid compleet maakte, ontgrendelde geruisloos de veiligheidspal van hun Heckler Koch & MP5 pistoolmitrailleurs.


  ‘Nu!’


  De agent die het dichtst bij de deur stond gaf er een stevige roffel op met zijn vuist en riep: ‘FBI. Doe open!’


  De reactie kwam bijna onmiddellijk. Kogels schoten dwars door de deur naar buiten en spuwden splinters teakhout door de gang.


  De FBI-schutter met het halfautomatische geweer beantwoordde de schoten en vuurde net zolang tot hij een aantal gaten in de deur had geschoten ter grootte van een hoofd. Zelfs met de oordopjes die ze droeg, voelde Amelia Gaines de dreunende schokgolven in de kleine ruimte.


  Er kwamen opnieuw schoten van binnen, die ditmaal de deurposten versplinterden en dwars door de gipsplaten aan de overkant van de gang gingen. De vierde man kwam naar voren en gooide de verdovingsgranaat door het gat dat in de deur was geschoten. Vervolgens schoot een van de geweren de rest van het middelste deurpaneel eruit en even later stonden de twee mannen met de H&K’s binnen.


  Even viel er een galmende stilte. Een enkel schot. Weer stil. Een stem riep: ‘Oké!’ Er volgden nog meer ‘Okés’. Toen zei een nonchalante stem: ‘Zo, het feest is afgelopen.’


  Amelia volgde de anderen naar binnen. Als je de inrichting chic zou noemen, zou je hem nog tekort doen. Het rook er maar naar één ding: geld. Maar toen Amelia en de leider van het team het appartement doorzochten werd al snel duidelijk dat het er in dit geval naar drugs stonk.


  De aanwezigen, vier mannen, werden snel geïdentificeerd als Colombiaanse drugshandelaars. Een van hen had een ernstige schotwond in zijn bovenlichaam. Elders in het appartement troffen zij een kleine voorraad drugs aan, een berg contanten, en voldoende aanwijzingen om de afdeling drugsbestrijding maanden werk te bezorgen.


  De anonieme tipgever had het door de telefoon gehad over veel geld, wapens en verschillende mannen die een vreemde taal spraken. Dat klopte allemaal. Maar niets ervan had iets te maken met de overval op het museum.


  Alweer een teleurstelling.


  Het zou niet de laatste zijn.


  Ontmoedigd keek Amelia om zich heen terwijl de Colombianen in de boeien werden geslagen en afgevoerd. Ze vergeleek het appartement met haar eigen flat. Haar flat zag er best goed uit. Smaakvol, stijlvol, ook al zei ze het zelf. Maar dit appartement was in één woord adembenemend. Het had alles, inclusief een prachtig uitzicht over het park. Terwijl ze om zich heen keek besloot ze dat zoveel overdaad haar stijl niet was en dat ze er niet jaloers op kon zijn. Behalve misschien op het uitzicht.


  Ze bleef nog even voor het raam staan en keek uit over het park. Ze zag twee mensen te paard over een pad rijden. Zelfs van deze afstand kon ze zien dat de ruiters vrouwen waren. Een van hen had problemen; haar paard leek nerveus of misschien was het geschrokken van de twee jongens die op skateboards langs kwamen rollen.


  Amelia keek nog een keer om zich heen en liet het toen aan de leider van de eenheid over om alles af te handelen. Zelf ging zij terug naar kantoor om haar sombere rapport uit te brengen aan Reilly.


  Reilly was bezig geweest een aantal onopvallende bezoekjes te regelen aan moskeeën en andere verzamelpunten voor moslims in New York. Na vooraf een korte discussie met Jansson te hebben gehad over de politieke kant van dit deel van het onderzoek, had Reilly besloten dat de bezoeken niet meer zouden zijn dan dat. Simpele bezoekjes, door niet meer dan twee FBI- of politieagenten, van wie er indien mogelijk steeds één moslim was. Ze mochten niet de geringste indruk wekken dat het om invallen ging. Medewerking, dat was wat ze zochten, en in de meeste gevallen was dat ook wat ze kregen.


  Computers in de FBI-kantoren aan Federal Plaza spuwden aan één stuk door informatie uit, die werd toegevoegd aan de steeds groter wordende vloedgolf van informatie die binnenkwam van politie, Immigratie en de Binnenlandse Veiligheidsdienst. Databanken die na Oklahoma City als paddestoelen uit de grond waren geschoten stonden nu vol met namen van Amerikaanse radicalen en extremisten; de databanken die na 11 september in het leven waren geroepen liepen vol met namen van moslims van allerlei nationaliteiten. Reilly wist dat de meesten niet op die lijsten stonden omdat ze door de autoriteiten werden verdacht van terroristische of criminele activiteiten of neigingen, maar eenvoudig vanwege hun godsdienstige overtuiging. Hij had er een ongemakkelijk gevoel bij; het bezorgde hem ook heel veel overbodig werk, omdat hij de enkele potentiële verdachte moest zien te scheiden van de velen die alleen maar schuldig waren aan een afwijkend geloof.


  Hij had nog steeds het gevoel dat hij het in de hoek van de blanke, rechts-radicale extremisten moest zoeken, maar daar miste hij één ding in. Een duidelijk motief, een verband tussen een groep zwaarbewapende fanaten en de rooms-katholieke Kerk. Een heel team van agenten was dan ook aan het werk gezet om manifesten en databanken af te schuimen, op zoek naar die ontbrekende rode draad.


  Hij overzag de werkvloer en de geordende chaos van agenten die aan de telefoon of achter hun computer zaten en liep toen naar zijn bureau. Toen hij ging zitten zag hij opeens Amelia Gaines naar hem toe komen.


  ‘Heb je even?’


  Iedereen had altijd wel even voor Amelia Gaines. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Je weet van dat appartement waar we vanmorgen een inval hebben gedaan?’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord,’ zei hij somber. ‘Nou ja, we hebben in elk geval een goede beurt gemaakt bij de collega’s van drugsbestrijding en dat is ook wat waard.’


  Amelia ging niet op zijn opmerking in. ‘Toen ik daar binnen was, keek ik uit het raam, het park in. Ik zag een paar mensen die een ritje te paard maakten. Een van hen had moeite om haar paard in bedwang te houden en dat zette me aan het denken.’


  Reilly schoof een stoel naar haar toe en zij ging zitten. Ze was als een frisse bries binnen de overwegend toch uit mannen bestaande FBI, waar het percentage vrouwelijke rekruten pas sinds kort was gestegen tot de duizelingwekkende hoogte van tien procent. De rekruteringsambtenaren van de FBI maakten er geen geheim van dat zij graag meer vrouwelijke sollicitanten wilden, maar slechts een enkeling meldde zich aan. Sterker nog, er was maar één vrouwelijke agent die ooit de rang van Special Agent had bereikt, een prestatie die haar de bijnaam Bijenkoningin had opgeleverd.


  Reilly had de afgelopen maanden veel met Amelia samengewerkt. Ze hadden veel aan Amelia wanneer ze met verdachten te maken hadden die uit het Midden-Oosten kwamen. Die waren dol op haar rode lokken en sproetige huid, en een strategische glimlach of het uitzicht op een stukje blote huid leverde vaak meer resultaten op dan weken surveilleren. Hoewel niemand op het Bureau veel moeite deed om te verbergen dat hij haar aantrekkelijk vond, waren er nog geen gevallen van seksuele intimidatie voorgekomen; niet dat je je kon voorstellen dat zij zich gemakkelijk zou laten intimideren. Ze was opgegroeid in een gezin met vier broers en een vader die beroepsmilitair was. Op haar zestiende had ze een zwarte band in karate gehaald en ze was een uitstekende scherpschutter. Kortom, ze kon in elke situatie prima voor zichzelf zorgen.


  Op een keer, nog geen jaar geleden, hadden ze samen in een koffietentje gezeten en had Reilly haar bijna uitgenodigd om met hem te gaan eten. Hij had het niet gedaan, omdat hij wist, of in elk geval hoopte, dat er een goede kans bestond dat het niet zou eindigen met dat etentje. Relaties met collega’s waren nooit eenvoudig; bij de FBI, wist hij, hadden ze gewoon geen schijn van kans.


  ‘Ga door,’ zei hij tegen haar.


  ‘Die ruiters bij het museum. Wanneer je de videobanden bekijkt, zie je duidelijk dat die kerels hun paarden niet gewoon bereden, maar dat zij ze vakkundig onder controle hadden. Het feit alleen al dat zij ze de trappen op lieten lopen. Een makkie voor stuntmensen in Hollywood, maar in werkelijkheid valt dat nog helemaal niet mee.’


  Ze klonk alsof ze wist waarover ze het had; ze klonk ook ongemakkelijk.


  Amelia zag zijn blik en glimlachte stijfjes. ‘Ik kan rijden,’ bevestigde ze.


  Hij realiseerde zich onmiddellijk dat ze iets op het spoor was.


  De paarden. In die eerste uren had hij wel wat vage ideeën gehad over het feit dat agenten van de bereden politie ook te paard door Central Park reden, maar hij had er verder niets mee gedaan. Als hij dat wel had gedaan, hadden ze hier eerder mee aan de slag gekund.


  ‘Je wilt gaan kijken naar stuntmensen met een strafblad?’


  ‘Ook dat. Maar het gaat niet alleen om de ruiters. Het gaat om de paarden zelf.’ Amelia schoof iets dichter naar hem toe. ‘Van wat wij op de banden hebben gezien en gehoord, liep iedereen te gillen en te schreeuwen en werd er flink geschoten. En toch raakten die paarden niet in paniek.’


  Amelia zweeg en keek naar het bureau van Aparo, die net de telefoon aannam. Ze leek haar volgende gedachte liever niet uit te spreken.


  Reilly wist waar ze naartoe wilde. Hij legde het onaangename verband voor haar. ‘Politiepaarden.’


  ‘Precies.’


  Verdomme. Hij vond dit net zo vervelend als zij. Politiepaarden konden betekenen dat er politiemensen in het spel waren. En niemand zag graag de mogelijkheid onder ogen dat er wellicht andere wetshandhavers bij betrokken waren.


  ‘Ga je gang,’ zei hij. ‘Maar pak het voorzichtig aan.’


  Ze had geen tijd om iets terug te zeggen. Aparo kwam aangerend.


  ‘Dat was Steve. We hebben iets. Het ziet ernaar uit dat het dit keer menens is.’


  Hoofdstuk 15


  Toen hij 22nd Street insloeg, begon Gus Waldron de kriebels te krijgen. Oké, hij had al sinds zaterdagavond de zenuwen, maar dit was anders. Hij herkende de symptomen. Hij deed vaak dingen intuïtief. Op de paarden wedden bijvoorbeeld. Het resultaat? Belabberd. Maar andere keren dat hij op zijn intuïtie afging, bleek juist dat hij precies de goede beslissing had genomen, dus negeerde hij zijn gevoel nooit.


  Nu zag hij dat er een reden was voor zijn kriebels. Een auto, doodgewoon en onopvallend. Te doodgewoon en te onopvallend. Twee mannen die heel zorgvuldig naar niets in het bijzonder zaten te turen. Smerissen. Wat konden het anders zijn?


  Hij telde de passen en bleef staan om in een etalage te kijken. In de ruit zag hij nog een auto de hoek omkomen. Net zo onopvallend, en toen hij een snelle blik over zijn schouder waagde, zag hij dat er ook in deze wagen twee mannen zaten.


  Hij was ingesloten.


  Gus dacht meteen aan Lucien. Er schoten hem onmiddellijk een aantal gruwelijke manieren te binnen om een einde te maken aan het leven van die ellendige Franse gluiperd.


  Op het moment dat hij de galerie bereikte, dook hij opeens naar de deur, stormde naar binnen en rende de zaak door naar een geschrokken Lucien die meteen overeind kwam uit zijn stoel. Gus schopte de tafel weg, zodat de grote, spuuglelijke klok en een blik met een vloeibaar schoonmaakmiddel op de grond kletterden, en gaf Lucien een harde klap in het gezicht.


  ‘Je hebt me verlinkt bij de politie, of niet soms?’


  ‘Nee, Gueusse - ’


  Terwijl Gus zijn hand ophief om hem nog een keer te slaan, zag hij dat Lucien zijn hoofd omdraaide en met grote ogen naar de achterkant van de zaak keek. Dus daar was ook politie - toen realiseerde Gus zich dat hij iets rook, benzine of zoiets. Het blik dat van de tafel was gevallen, lekte op de vloer.


  Gus griste het blik van de grond, trok Lucien overeind en duwde hem in de richting van de deur, waar hij hem een trap tegen de achterkant van zijn knieën gaf zodat het magere onderkruipsel opnieuw op de grond viel. Hij zette zijn laars boven op hem en hield het blik schuin boven Luciens hoofd.


  ‘Je weet best dat ik niet met me laat sollen, klootzak,’ riep hij terwijl hij bleef gieten.


  ‘Alsjeblieft!’ stamelde de Fransman. Zijn ogen brandden van de vloeistof toen Gus, zo snel dat de doodsbange man niet de kans kreeg zich te verzetten, de deur opentrok, Lucien in zijn nekvel greep, een aansteker tevoorschijn haalde, de brandstof aanstak, en de galerie-eigenaar de straat op schopte.


  Terwijl hij over het trottoir strompelde schoten blauwe en gele vlammen omhoog van Luciens hoofd en schouders. Zijn gekrijs vermengde zich met de kreten van geschokte omstanders en een plotseling geloei van autoclaxons. Gus rende meteen achter hem aan de winkel uit. Zijn blik schoot van links naar rechts, gefixeerd op de vier mannen, twee aan elke kant van de straat, die nu met wapens in hun handen uit hun auto’s sprongen, maar meer aandacht hadden voor de brandende man dan voor hem.


  En dat was precies de bedoeling.


  Reilly wist dat hij was opgemerkt zodra hij de man de galerie binnen zag duiken. ‘Hij heeft ons in de gaten. We gaan, ik herhaal, we gaan!’ riep hij in een microfoontje in zijn mouw. Vervolgens schoof hij een magazijn in zijn Browning Hi-Power pistool en sprong zijn auto uit. Aan de passagierskant was inmiddels ook Aparo uitgestapt.


  Hij stond nog achter het portier van de wagen toen hij een man de galerie uit zag strompelen. Reilly geloofde zijn ogen niet. Het hoofd van de man leek in brand te staan.


  Terwijl Lucien over straat wankelde, zijn haar en overhemd in lichterlaaie, volgde Gus hem op de voet. Hij bleef zo dicht bij hem dat de politiemensen niet het risico zouden nemen om te schieten.


  Dat hoopte hij althans.


  Om hen nog verder te ontmoedigen, loste hij in beide richtingen enkele schoten. In een situatie als deze had hij niets aan die rottige Beretta, maar hij bereikte er in elk geval mee dat de vier mannen wegdoken om dekking te zoeken.


  Voorruiten sneuvelden, angstgeschreeuw weergalmde door de straat en de trottoirs stroomden leeg.


  Reilly zag hem net op tijd zijn pistool optillen om nog weg te kunnen duiken achter het portier van zijn auto. De kogels floten door de straat. Twee ervan sloegen in een bakstenen muur achter Reilly en een derde vernielde de linkerkoplamp van zijn Chrysler in een explosie van chroom en glas. Toen Reilly een blik naar rechts wierp, zag hij vier doodsbange omstanders in elkaar gedoken achter een geparkeerde Mercedes zitten. Reilly zag dat ze van plan waren het op een lopen te zetten, wat geen goed idee was. Ze zaten veiliger achter die auto. Een van hen keek zijn kant op. Reilly maakte met zijn vlakke hand een op-en-neer-beweging en riep: ‘Ga liggen! Blijf waar je bent!’ De nerveuze man knikte dat hij het begrepen had en kroop nog wat verder weg.


  Reilly draaide zich om, leunde opzij en probeerde een schot te lossen, maar de man die hij kende als ‘Gus’ was vlak achter de galerie-eigenaar gekropen. Hij was veel te dicht bij hen. En wat erger was, hij kon niets doen voor de galerie-eigenaar, die inmiddels op zijn knieën was gevallen. Zijn kreten van pijn galmden door de nu verlaten straat.


  Op dat moment liep Gus bij de brandende man vandaan en loste een paar schoten in de richting van de andere agenten. De tijd leek stil te staan toen Reilly opeens zijn kans schoon zag. Met ingehouden adem kwam hij omhoog van achter het portier, met beide armen gestrekt voor zich uit en zijn Hi-Power in twee handen geklemd. In een onderdeel van een seconde had hij zijn doelwit zuiver op de korrel en haalde hij de trekker over in een soepele, gelijkmatige beweging, waarbij hij de druk langzaam maar zeker opvoerde. Met een donderende knal schoot de kogel uit de loop van de Browning. Een rode fontein spoot omhoog uit Gus’ bovenbeen.


  Reilly rende in de richting van de brandende man. Gus smoorde de heldhaftige plannen van de agent echter in de kiem toen een bestelbusje juist dat moment uitkoos om de straat in te komen rijden.


  Lucien lag heen en weer te rollen en zwaaide wild met zijn armen in een wanhopige poging de vlammen te doven. Gus besloot dat hij het er nu op moest wagen toen iets hem opeens in zijn linkerbovenbeen raakte, zodat hij wankelde. Hij voelde aan de wond en zag dat het bloed van zijn hand droop.


  Verdomme. Die smerissen hadden geluk.


  Toen zag hij het bestelbusje en gebruikte dat, terwijl hij intussen de agenten onder vuur nam, als dekking om weg te komen.


  Hij hinkte de hoek om en nu was het zijn beurt om geluk te hebben. Langs de stoeprand stond een taxi waar zojuist een klant was uitgestapt, een Japanse zakenman in een licht kostuum. Gus duwde de man opzij, rukte het portier open en sleurde de taxichauffeur de straat op. Hij kroop achter het stuur, schakelde en voelde toen opeens een klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Het was de taxichauffeur, die zijn auto terug wilde hebben en in de een of andere onverstaanbare taal tegen hem stond te schreeuwen. Stommeling. Gus stak de loop van de Beretta uit het raampje, haalde de trekker over en schoot een kogel in het woedende, rode gezicht van de man. Toen gaf hij gas en denderde de straat uit.


  Hoofdstuk 16


  Reilly trapte het gaspedaal van de zwarte dienst-Chrysler diep in en hobbelde over de stoep en langs de bestelwagen, waarbij hij nog net een glimp opving van een groep mensen die zich over de dode taxichauffeur bogen.


  Aparo zat in de radio te praten en luisterde vervolgens naar Buchinski, die ondersteuning en wegversperringen organiseerde. Het was jammer dat dit zo overhaast had moeten gebeuren. Ze hadden de straat volledig moeten afsluiten, maar, zoals Buchinski al terecht had opgemerkt, als de normaal zo drukke straat opeens onnatuurlijk rustig was geweest, hadden ze de grote man misschien wel afgeschrikt voordat hij zelfs nog maar bij de galerie was aangekomen. Hij dacht aan de brandende gestalte die hij uit de winkel had zien strompelen, en de taxichauffeur die met een hoofdschot naar achteren was geblazen. Misschien was het beter geweest als we de verdachte alleen maar hadden afgeschrikt.


  Hij keek in zijn achteruitkijkspiegel, en vroeg zich af of Buchinski nog achter hen reed.


  Nee. Ze stonden er alleen voor.


  ‘Let op de weg!’


  Aparo’s kreet bracht hem weer helemaal bij de les en Reilly manoeuvreerde de Chrysler in krappe S-bochten tussen een grote hoeveelheid auto’s en vrachtwagens door, waarvan de meeste al boos aan het claxonneren waren naar de taxi die zojuist langs hen heen was geraasd. Op dat moment draaide de taxi een smal straatje in. Reilly volgde door een wolk van opwaaiend afval. Intussen probeerde hij te bepalen waar hij zich bevond, maar hij slaagde daar niet in.


  ‘Waar zijn we in vredesnaam?’ riep Reilly.


  ‘We rijden in de richting van de rivier.’


  Daar had hij wat aan.


  Toen de taxi het straatje weer uitkwam, maakte hij een scherpe bocht naar rechts, luttele seconden later gevolgd door Reilly.


  Auto’s denderden langs, ogenschijnlijk in alle richtingen. Van de taxi was geen spoor te bekennen.


  Hij was verdwenen.


  Terwijl hij zijn best deed het langsrazende verkeer te ontwijken, keek Reilly snel van links naar rechts.


  ‘Daar,’ riep Aparo, wijzend.


  Reilly keek, gebruikte de handrem en maakte met piepende banden een messcherpe bocht naar links, een ander zijstraatje in, en daar was de taxi. Hij gaf plankgas en ze stuiterden door de smalle straat, hier en daar vuilnisbakken rakend, zodat de vonken van de zijkant van de auto afspatten.


  Toen ze daarna weer een hoofdstraat bereikten, stond die vol met geparkeerde auto’s en hoorde hij het geknars van metaal langs metaal toen de taxi bumpers en wieldoppen van andere voertuigen afreed. Het waren steeds slechts oppervlakkige botsingen, maar ze waren genoeg om de taxi enigszins af te remmen.


  Na een volgende bocht naar rechts zag Reilly borden langs de weg die aankondigden dat zij de Lincoln Tunnel naderden. Maar belangrijker was dat zij bezig waren de taxi in te halen. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Aparo zijn pistool in zijn schoot had liggen.


  ‘Neem geen risico’s,’ zei Reilly. ‘Met een beetje geluk raak je hem nog ook.’


  Het zou een ramp zijn als de verdachte met die snelheid in deze straat de macht over het stuur zou verliezen.


  Toen maakte de taxi opnieuw een bocht en enkele voetgangers die net een zebrapad overstaken stoven uiteen.


  Reilly zag dat er aan de kant van de bestuurder iets uit het raampje werd gestoken. Een pistool kon het niet zijn. Je zou wel ontzettend stom moeten zijn om tegelijkertijd te rijden en te schieten. Stom of stapelgek.


  Maar ja hoor, daar had je de flits en de rook.


  ‘Houd je vast,’ zei Reilly.


  Hij gaf een ruk aan het stuur en de Chrysler maakte een geweldige slinger. Opeens zag hij een opening op de plek waar een gebouw was gesloopt en reed erin, dwars door een metalen afrastering en grote wolken stof opwerpend.


  Een paar tellen later reed de Chrysler al slippend het lege terrein weer af en bevond zich weer in het spoor van de taxi. Voor zover Reilly kon zien, staken de arm van de bestuurder en het pistool niet meer uit het raampje.


  Aparo schreeuwde: ‘Kijk uit!’


  Een vrouw die een zwarte terriër uitliet, struikelde en botste tegen een bezorger met een karretje vol bierkratten, die vervolgens vlak voor de Chrysler op straat kletterden. Reilly gaf een ruk aan het stuur en wist ternauwernood de mensen te ontwijken, maar niet de kratten, waarvan er één op en over de motorkap stuiterde en tegen de voorruit knalde, die het wel hield, maar nu wel één groot spinnenweb van ragfijne barstjes was.


  ‘Ik zie niks meer!’ riep Reilly. Aparo gebruikte de kolf van zijn pistool om de ruit eruit te slaan en bij de derde klap kwam hij los en klapte omhoog, waarna hij over de wagen heen vloog en uiteindelijk op het dak van een geparkeerde auto bleef liggen.


  Zijn ogen half dichtknijpend tegen de harde wind, zag Reilly een verboden-in-te-rijden-bord, terwijl de straat abrupt smaller werd. Zou de man het erop wagen? Als hij een tegenligger kreeg, kon hij geen kant meer op. Een meter of vijftig voor het bord was een afslag naar rechts en Reilly gokte dat de taxi die zou nemen. Hij drukte het gaspedaal nog dieper in, in de hoop de andere bestuurder zo in het nauw te drijven dat hij de bocht te krap zou nemen. De Chrysler kroop steeds dichter naar de taxi toe.


  Het lukte bijna. De taxi gierde de bocht in en de achterkant maakte een enorme zwieper naar links en knalde tegen het metselwerk van een hoek van een gebouw. De vonken sloegen ervan af.


  Toen Reilly hem volgde, de volgende straat in, mompelde Aparo: ’O, shit.’ Allebei zagen zij een eind voor de taxi een jongen op een skateboard de straat oversteken. De jongen had een koptelefoon op en was zich geheel onbewust van het naderende onheil.


  Reilly remde instinctief af, maar zag bij de taxi, die recht op de jongen af raasde, geen remlichten opflitsen.


  Hij rijdt er dwars overheen. Er blijft niets van die jongen over.


  Reilly ramde op zijn claxon, in de hoop het privéconcert van de jongen te overstemmen. De taxi kwam steeds dichterbij. Opeens keek de jongen nonchalant naar links, zag de taxi, die nog maar een paar meter bij hem vandaan was, en dook net op tijd weg voordat de taxi langsdenderde en het skateboard volkomen versplinterde.


  Toen zij de verdwaasde jongen passeerden, besefte Reilly dat de straat die voor hen lag betrekkelijk rustig was. Geen rijdende auto’s. Geen voetgangers. Als hij iets wilde proberen, was dit het moment. Voordat deze toestand helemaal uit de hand loopt.


  Hij gaf opnieuw gas en begon weer op de taxi in te lopen. Hij zag rook van het linkerachterwiel komen en vermoedde dat het schampen langs de muur het wiel had beschadigd.


  Aparo zag hoe dicht ze inmiddels op de taxi zaten. ‘Wat ben je van plan?’


  Reilly ramde de Chrysler tegen de achterkant van de taxi en voelde de terugslag van de klap door zijn nek en schouders schieten.


  Knal. Eén keer.


  Twee keer.


  Hij liet de Chrysler even terugvallen, gaf toen weer plankgas en ramde hem een derde keer.


  Ditmaal tolde de taxi hulpeloos om zijn as alvorens het trottoir op te stuiteren, op zijn kant te rollen en met een enorm geraas dwars door een etalageruit te schuiven. Terwijl hij boven op zijn rem ging staan en de Chrysler met gierende banden tot stilstand bracht, zag Reilly hoe alleen de achterkant van de taxi, nog steeds op zijn kant, naar buiten stak uit wat hij nu herkende als een muziekinstrumentenwinkel.


  Zodra de Chrysler stil stond, sprongen Reilly en Aparo eruit. Aparo had zijn pistool al in zijn hand en Reilly reikte naar het zijne, maar begreep al snel dat hij het niet nodig zou hebben.


  De bestuurder was dwars door de voorruit gevlogen en lag op zijn buik tussen de glasscherven, omringd door verbogen en vernielde muziekinstrumenten. Velletjes bladmuziek dwarrelden omlaag op zijn roerloze lichaam.


  Behoedzaam schoof Reilly de punt van zijn schoen onder het lichaam van de bestuurder en rolde hem op zijn rug. Hij was duidelijk bewusteloos, maar ademde nog wel. Zijn gezicht zat helemaal onder de bloederige snijwonden. Het omrollen zorgde ervoor dat de armen van de man opzij vielen. Een pistool gleed losjes uit zijn hand. Toen Reilly het met zijn voet wegschoof, zag hij opeens nog iets anders.


  Onder de jas van de man was gedeeltelijk een met edelstenen bezet gouden kruis te zien.


  Hoofdstuk 17


  Er lagen maar een paar boodschappen op Tess te wachten toen zij haar kantoor binnenliep in het Manoukian Archeologisch Instituut op de hoek van Lexington en 79th Street. Natuurlijk was de helft ervan afkomstig van haar ex-man, Doug; de andere helft was, al bijna even voorspelbaar, van Leo Guiragossian, de directeur van het Manoukian Instituut. Guiragossian had er nooit een geheim van gemaakt dat hij Tess alleen tolereerde omdat het heel handig was om Oliver Chaykins dochter bij het Instituut te hebben als het op fondsenwerving aankwam. Ze mocht die kalende engerd helemaal niet, maar ze had het werk nodig en nu er geruchten gingen over naderende ontslagen vanwege bezuinigingen, was dit niet het moment om de dingen tegen hem te zeggen die ze tegen hem zou willen zeggen.


  Ze gooide alle boodschappen in de prullenbak en negeerde de rollende ogen van Lizzie Harding, de ingetogen en moederlijke secretaresse die zij deelde met drie andere onderzoekers. Leo en Doug wilden precies hetzelfde van haar: de gruwelijke details van de gebeurtenissen van zaterdagavond. De redenen van haar baas om die te horen, gewoon uit morbide nieuwsgierigheid, waren in zekere zin nog iets minder ergerlijk dan Dougs overwegingen, die voortkwamen uit puur eigenbelang.


  Tess had haar computer en telefoon zo neergezet dat zij haar hoofd maar een beetje hoefde te draaien om uit te kunnen kijken over de geplaveide tuin die zich achter het gebouw bevond. Het herenhuis was jaren voordat zij er kwam werken met veel liefde gerestaureerd door de oprichter van het Instituut, een Armeense scheepsmagnaat. De belangrijkste plek in de tuin werd ingenomen door een reusachtige treurwilg, die met zijn sierlijke gebladerte een mooie beschutting vormde voor eert bankje, maar ook voor tientallen duiven en mussen.


  Tess richtte haar aandacht weer op haar bureau en viste het telefoonnummer van Jeb Simmons, dat ze van Clive Edmondson had gekregen, tussen haar paperassen uit. Ze belde het nummer en werd verbonden met zijn antwoordapparaat. Ze hing op en probeerde het andere nummer dat ze van hem had. Zijn secretaresse op de faculteit Geschiedenis van de Brown Universiteit vertelde haar dat Simmons drie maanden weg was voor een opgraving in de Negev-woestijn, maar voor belangrijke zaken wel bereikt kon worden. Tess zei dat ze nog wel terug zou bellen en hing op.


  Terugdenkend aan haar gesprek met Edmondson, besloot Tess het over een andere boeg te gooien. Ze zocht op het internet een telefoonnummer op, klikte met haar muis het bel-ikoontje aan en kreeg de telefoniste van de Columbia Universiteit aan de lijn.


  ‘Professor William Vance,’ zei ze tegen de schrille stem die opnam.


  ‘Een ogenblikje alstublieft,’ zei de vrouw. Even later kreeg ze te horen: ‘Het spijt me, ik heb hier niemand met die naam.’


  Eigenlijk had ze dat al verwacht. ‘Kunt u mij dan doorverbinden met de faculteit Geschiedenis?’ Een paar klikgeluiden en wat geruis en ze had een andere dame aan de lijn. Deze leek te weten over wie Tess het had.


  ‘Natuurlijk herinner ik me Bill Vance. Hij is hier... wat zal het zijn... vijf of zes jaar geleden weggegaan.’


  Tess kreeg nieuwe hoop. ‘Weet u misschien waar ik hem kan bereiken?’


  ‘Ik vrees van niet. Volgens mij is hij met pensioen gegaan. Het spijt me.’


  Toch gaf Tess de hoop nog niet op. ‘Zou u mij een plezier willen doen?’ vroeg ze. ‘Ik moet hem echt dringend spreken. Ik werk bij het Manoukian Instituut en wij zijn elkaar jaren geleden tegengekomen bij een opgraving. Misschien zou u eens kunnen informeren of een van zijn collega’s aan de faculteit misschien weet waar hij te bereiken is?’


  De vrouw wilde haar graag helpen. Tess gaf haar naam door en de telefoonnummers waarop zij bereikt kon worden, ging toen weer online en tikte de naam William Vance in op de site waarop de nummers van mobiele telefoons stonden geregistreerd. Ze begon in New York en omgeving, maar dat leverde geen hits op. Een van de nadelen van de enorme populariteit van mobiele telefoons was dat de meeste niet geregistreerd stonden. Ze probeerde Connecticut. Geen hits. Ze vergrootte het zoekgebied naar landelijk, maar ditmaal kreeg ze juist veel te veel hits. Toen ze vervolgens zijn naam invoerde op haar zoekmachine, kreeg ze honderden hits, maar daartussen trof ze geen enkele aanwijzing aan voor zijn huidige verblijfplaats.


  Ze bleef een ogenblik zitten nadenken. In de tuin waren de duiven inmiddels verdwenen, maar de mussen waren in aantal verdubbeld en kwetterden er vrolijk op los. Ze draaide haar stoel om en liet haar blik langs haar boekenplanken glijden. Opeens kreeg ze een idee en ze belde opnieuw het nummer van de Columbia Universiteit, maar vroeg ditmaal om doorverbonden te worden met de bibliotheek. Na de man aan de telefoon te hebben uitgelegd wie zij was, vertelde zij hem dat zij op zoek was naar wetenschappelijke artikelen of publicaties die door Vance waren geschreven. Ze spelde de naam voor hem en wees hem erop dat zij met name geïnteresseerd was in alles wat te maken had met de kruistochten. Ze wist bijna zeker dat Vance geen publicaties op zijn naam had staan die zich specifiek met de tempeliers bezighielden.


  ‘Natuurlijk, een ogenblikje alstublieft,’ zei de bibliothecaris, en verdween van de lijn. Even later was hij weer terug. ‘Ik heb hier alles wat wij van William Vance hebben.’ Hij las de titels voor van de artikelen die Vance had geschreven en die hem van toepassing leken op Tess’ verzoek.


  ‘Zou het mogelijk zijn dat u mij daar kopieën van stuurt?’


  ‘Geen probleem. We moeten u dan alleen wel de verzendkosten in rekening brengen.’


  Tess gaf hem haar kantooradres en zorgde ervoor dat de rekening op haar naam kwam te staan. Dit was een slecht moment om de budgetbewakers van het Instituut tegen de haren in te strijken. Toen ze had opgehangen voelde ze zich eigenaardig vrolijk. Het bracht herinneringen naar boven aan het veldwerk en het gevoel van opwinding, vooral aan het begin van een opgraving, wanneer alles nog mogelijk was.


  Maar dit was geen opgraving.


  Waar ben je mee bezig? Je bent archeologe. Dit is geen spelletje voor amateurdetectives. Bel de FBI, vertel hun wat je denkt en laat hen ermee aan de slag gaan. Tess vroeg zich af of het feit dat zij hen niet vertelde waar ze mee bezig was de voortgang van hun onderzoek hinderde. Maar zij zette de gedachte van zich af. Waarschijnlijk zouden ze haar vierkant uitlachen. Aan de andere kant, rechercheurs en archeologen verschilden toch eigenlijk niet zoveel van elkaar? Ze legden allebei bloot wat er in het verleden was gebeurd. Goed, twee dagen geleden was nu niet bepaald een tijdsbestek waar de meeste archeologen zich mee bezighielden.


  Maar dat deed er niet toe.


  Ze kon er niets aan doen. Ze vond het allemaal veel te intrigerend. Ze was er per slot van rekening bij geweest. Ze was erbij geweest en ze had het verband gelegd. En bovendien, en dat was het allerbelangrijkste, miste ze een beetje spanning in haar leven. Ze ging weer online en dook opnieuw in haar onderzoek naar de tempelridders. Toen ze even opkeek zag ze dat Lizzie, de secretaresse, nieuwsgierig naar haar zat te kijken. Tess glimlachte naar haar. Ze mocht Lizzie graag en nam haar wel eens in vertrouwen over persoonlijke dingen. Maar hierover had ze al met Edmondson gesproken en ze was niet van plan nog iemand in vertrouwen te nemen. Niet hierover.


  Niemand.


  Hoofdstuk 18


  Reilly en Aparo hadden geen van beiden verwondingen opgelopen, op een paar blauwe plekken van de veiligheidsgordel en wat kleine snijwondjes van de verbrijzelde voorruit na. Ze waren achter de ambulance aangereden die Gus Waldron met spoed naar het New York Presbyterian Hospital had gebracht. Zodra Waldron op de operatietafel lag, haalde een donkere, kortaangebonden verpleegster hen over zich toch ook maar even door haar te laten nakijken. Toen ze ten slotte toegaven, maakte ze hun snijwonden schoon en verbond ze, zij het iets minder zachtzinnig dan zij hadden gewild. Daarna konden ze gaan.


  Volgens de artsen op de Spoedeisende Hulp zou de man in elk geval een paar dagen, en misschien wel langer, niet aanspreekbaar zijn. Hij was zwaargewond. Ze konden niets anders doen dan wachten tot hij voldoende was hersteld om te worden ondervraagd. Intussen hoopten ze dat de agenten en rechercheurs die op dit moment het leven van de gewonde overvaller natrokken, erachter zouden komen waar hij zich sinds de roofoverval had schuilgehouden.


  Aparo zei tegen Reilly dat hij het voor gezien hield en naar huis ging, naar zijn vrouw die er, ondanks het feit dat ze halverwege de veertig was, in geslaagd was in verwachting te raken van hun derde kind. Reilly besloot nog even te blijven hangen en te wachten tot de overvaller uit de operatiekamer kwam. Hoewel de gebeurtenissen van die dag hem zowel fysiek als mentaal hadden uitgeput, had hij zoals gewoonlijk niet zoveel haast om terug te keren naar de eenzaamheid van zijn flat. Dat kreeg je wanneer je alleen woonde in een stad die bruiste van het leven.


  Op zoek naar een kop hete koffie, stapte Reilly een lift in en stond opeens oog in oog met een bekend gezicht. Die groene ogen herkende hij uit duizenden. Ze gaf hem een kort, beleefd knikje alvorens zich van hem af te wenden. Hij zag dat ze met haar gedachten heel ergens anders was en keek de andere kant op, naar de deuren van de lift die langzaam dichtgleden.


  Het verbaasde Reilly dat in de beperkte ruimte van de lift haar fysieke nabijheid hem zo van zijn stuk bracht. Terwijl de lift naar beneden gleed, keek hij weer naar haar en zag dat zij nu ook naar hem keek. Hij probeerde voorzichtig een soort half glimlachje en zag tot zijn verrassing een blik van herkenning op haar gezicht verschijnen.


  ‘U was er ook, hè? In het museum, op de avond van...’ begon ze.


  ‘Ja, min of meer. Ik kwam pas later.’ Hij zweeg even en besefte dat dat wel erg terughoudend klonk. ‘Ik ben van de FBI.’ Dat klonk vast afschuwelijk, maar hij wist ook niet hoe hij het anders moest zeggen.


  ‘O.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte, waarop zij opeens allebei tegelijkertijd begonnen te praten. Haar ‘Hoe staat het met - ’ kwam onzacht in botsing met zijn ‘Dus u bent...’ Ze zwegen allebei abrupt midden in hun zin en begonnen te lachen.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Reilly. ‘U zei?’


  ‘Ik wilde vragen hoe het onderzoek verloopt, maar ik neem aan dat u daar niet met derden over mag praten.’


  ‘Eigenlijk niet, nee.’ Dat klinkt wel heel erg alsof ik mezelf heel belangrijk vind, dacht Reilly en liet er onmiddellijk op volgen: ‘Maar er valt ook niet veel te vertellen. Waarom bent u hier?’


  ‘Ik ben op bezoek geweest bij een vriend. Hij is die avond gewond geraakt.’


  ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Goed, hij komt er weer helemaal bovenop.’


  Het belletje van de lift gaf aan dat zij de begane grond hadden bereikt. Toen hij haar voor liet gaan, draaide zij zich nog even om, alsof ze nog iets wilde zeggen.


  ‘Ik was eigenlijk nog van plan geweest contact op te nemen met uw kantoor. Agent Gaines heeft me die avond haar kaartje gegeven.’


  ‘Amelia. Wij werken samen. Mijn naam is Reilly. Sean Reilly.’ Hij stak haar zijn hand toe.


  Tess gaf hem een hand en stelde zich aan hem voor.


  ‘Is het misschien iets waarmee ik u kan helpen?’ vroeg hij.


  ‘Nou, het zit eigenlijk zo... zij zei dat ik maar moest bellen als me nog iets te binnen schoot en, nu ja, er is één ding waaraan ik de hele tijd moet denken. Mijn vriend die hier ligt heeft me er al een beetje mee geholpen. Maar ik neem aan dat jullie het inmiddels zelf ook al hebben onderzocht.’ ‘Dat hoeft helemaal niet. En geloof me, wij staan altijd open voor nieuwe aanknopingspunten. Waar gaat het om?’


  ‘Het gaat om dat hele tempeliersgedoe.’


  Reilly had duidelijk geen idee waar ze het over had. ‘Welk tempeliersgedoe?’


  ‘U weet wel, die pakken die ze droegen, het codeerapparaat dat ze hebben meegenomen. En die Latijnse spreuk die een van de ruiters citeerde toen hij het uit de vitrine pakte.’


  Reilly keek haar stomverbaasd aan. ‘Hebt u misschien tijd voor een kop koffie?’


  Hoofdstuk 19


  Het restaurant op de begane grond van het ziekenhuis was vrijwel verlaten. Nadat zij hun koffie hadden meegenomen naar een tafeltje, was Reilly’s eerste vraag tot Tess’ verrassing of het haar dochtertje was dat zij in het museum bij zich had gehad.


  ‘Ja, dat was inderdaad mijn dochter,’ zei ze glimlachend. ‘Ze heet Kim.’


  ‘Ze lijkt op u.’


  Ze was onmiddellijk teleurgesteld. Ook al had ze in het museum maar een korte glimp van hem opgevangen en nog maar een paar minuten geleden met hem kennisgemaakt, er was iets aan hem dat heel vertrouwd aanvoelde. God, ik moet mijn mannensensor echt eens wat beter laten afstellen. Met gekromde tenen bereidde zij zich voor op het onvermijdelijke, traditionele versierderscompliment: Je ziet er niet oud genoeg uit om al zo’n grote dochter te hebben; ik dacht dat het je zusje was; iets in die geest. Maar hij verraste haar opnieuw toen hij zei: ‘Waar was zij toen het allemaal gebeurde?’


  ‘Kim? Mijn moeder was met haar naar de damestoiletten gegaan. Toen ze daar eenmaal waren hoorde ze alle commotie en besloot ze te blijven waar ze was.’


  ‘Dus zij hebben het ergste niet meegemaakt.’


  Tess knikte, verbaasd om zijn belangstelling. ‘Ze hebben er geen van beiden iets van gezien.’


  ‘En na afloop?’


  ‘Toen ben ik hen gaan zoeken en heb ik ervoor gezorgd dat we uit de buurt bleven totdat alle ambulances weg waren,’ zei ze tegen hem, zich nog steeds afvragend waar hij hiermee naartoe wilde.


  ‘Dus ze heeft niets gezien van de gewonden of...’


  ‘Nee, alleen de ravage in de Grote Zaal.’


  Hij knikte. ‘Mooi zo. Maar ze weet natuurlijk wel wat er gebeurd is.’


  ‘Ze is negen, agent Reilly. Op school wil op dit moment opeens iedereen haar beste vriendje of vriendinnetje zijn, want ze willen allemaal weten hoe het was om erbij te zijn.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Toch zou ik haar goed in de gaten houden. Ook zonder er zelf echt getuige van te zijn geweest, kan iets als dit lang nawerken, met name bij zo’n jong meisje. Ze zou bijvoorbeeld nachtmerries kunnen krijgen. Wees er in elk geval op bedacht. Je weet maar nooit.’


  Zijn belangstelling voor Kim bracht Tess helemaal van haar stuk. Ze knikte verdwaasd: ‘Natuurlijk.’


  Reilly leunde naar achteren. ‘En jij? Jij hebt er middenin gezeten,’ vroeg hij, haar als vanzelf tutoyerend.


  Verwonderd vroeg Tess: ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Beveiligingscamera’s. Ik heb je op de videoband gezien.’ Hij wist niet of dat misschien een beetje raar klonk. Hij hoopte van niet, maar hij kon het niet van haar gezicht aflezen. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Jawel.’ Tess’ gedachten keerden terug naar de ruiters die het museum vernielden en in het wilde weg hun wapens afschoten, en naar de vierde ruiter die vlak voor haar neus de codeermachine weggriste en het paard dat letterlijk in haar nek had staan hijgen. Het was iets wat ze nooit zou vergeten en ze dacht ook niet dat de angst snel zou verdwijnen. Ze probeerde niets te laten merken. ‘Het was erg heftig, maar... op de een of andere manier was het zo onwerkelijk dat ik, ik weet het niet, dat ik het misschien wel heb weggestopt in de afdeling fictie van mijn geheugenbank.’


  ‘Dat is maar beter ook.’ Hij aarzelde. ‘Neem me niet kwalijk als ik nieuwsgierig lijk, maar ik heb dit soort dingen vaker meegemaakt en ik weet dat het soms niet meevalt alles te verwerken.’


  Ze keek hem aan en haar gezicht klaarde op. ‘Ik begrijp het. En ik waardeer je bezorgdheid,’ zei ze. Ze stond er zelf een beetje van te kijken dat, terwijl ze normaal gesproken heel terughoudend was wanneer iemand met haar over Kim begon, ze het van deze man wel kon hebben. Zijn bezorgdheid leek oprecht.


  ‘Maar goed,’ zei hij. ‘Hoe zit het nu met die tempeliers?’


  Ze schoof verbaasd naar voren op haar stoel. ‘Hebben jullie die invalshoek echt nog niet nader onderzocht?’


  ‘Voor zover ik weet niet.’


  Tess voelde zich meteen ontmoedigd. ‘Zie je wel, ik wist wel dat het niets was.’


  ‘Vertel me nu eerst maar eens wat je precies denkt.’


  ‘Wat weet je van de tempeliers?’


  ‘Niet veel,’ moest hij bekennen.


  ‘Nou, dan is het goede nieuws dat je niet gek bent.’ Ze lachte, maar had onmiddellijk spijt van haar opmerking, die hij natuurlijk niet begreep, en ging verder. ‘Oké. Eens even zien... 1118. De eerste kruistocht is afgelopen en het Heilige Land is weer in handen van de christenen. Boudewijn II is koning van Jeruzalem, in heel Europa zijn mensen in jubelstemming en pelgrims stromen toe om te zien waar iedereen zich zo druk om heeft gemaakt. Wat die pelgrims vaak niet wisten, was dat ze zich in gevaarlijke gebieden begaven. Toen zij het Heilige Land eenmaal hadden “bevrijd”, beschouwden de kruisvaarders hun geloftes als ingelost en keerden terug naar Europa, met medeneming van al hun geroofde schatten. Het gebied dat zij achterlieten werd echter aan alle kanten omringd door vijandige islamitische volken. De Turken en de moslims, die veel van hun land aan de christelijke legers waren kwijtgeraakt, waren niet bepaald vergevingsgezind, en veel pelgrims bereikten Jeruzalem dan ook nooit. Ze werden overvallen en beroofd en vaak vermoord. Arabische bandieten vormden een constante bedreiging voor reizigers, wat het uiteindelijke doel van de kruistocht in wezen enigszins tenietdeed.’


  Tess vertelde Reilly hoe plunderende Saracenen dat jaar in één enkele hinderlaag meer dan driehonderd pelgrims overvielen en afslachtten op de gevaarlijke wegen tussen de havenstad Jaffa, waar zij aan land kwamen in Palestina, en de heilige stad Jeruzalem. Roofzuchtige bendes waren al snel schering en inslag buiten de muren van de stad zelf. En dat was het moment waarop de tempeliers hun intrede maakten. Negen vrome ridders, onder aanvoering van Hugo de Payens, maakten hun opwachting in Boudewijns paleis in Jeruzalem en boden de koning nederig hun diensten aan. Zij kondigden aan dat zij de drie plechtige geloftes van kuisheid, armoede en gehoorzaamheid hadden afgelegd, maar er een vierde aan hadden toegevoegd: een eeuwige gelofte om de pelgrims op hun reis van de kust naar de stad te beschermen. De ridders hadden geen beter moment kunnen uitzoeken. De kruisvaardersstaat had een groot tekort aan getrainde strijders.


  Koning Boudewijn was bijzonder onder de indruk van de toewijding van de religieuze ridders en bood hun onderdak aan in het oostelijke deel van zijn paleis, dat zich op de plek bevond waar ooit de tempel van koning Salomo had gestaan. Ze werden dan ook bekend als De Orde van de Arme Ridders van Christus en de Tempel van Salomo - of, eenvoudiger gezegd, de tempelridders.


  Tess boog zich naar voren. ‘De religieuze betekenis van de plek die Boudewijn de prille orde toewees is heel bepalend geweest,’ legde zij uit. Salomo had de eerste tempel gebouwd in 950 v.Chr. Zijn vader David was al met de werkzaamheden begonnen in opdracht van God, die hem had opgedragen een tempel te bouwen voor de Ark des Verbonds, een draagbare schrijn met daarin de stenen tafelen waarin de geboden stonden gegraveerd die God aan Mozes had gegeven. De glorierijke heerschappij van Salomo eindigde met zijn dood, toen naties uit het oosten het joodse land binnenvielen en veroverden. De tempel zelf werd in 586 v.Chr. verwoest door de invasielegers van de Chaldeeërs, die de joden vervolgens als slaven mee terugvoerden naar Babylon. Meer dan vijfhonderd jaar later werd de tempel herbouwd door Herodes, in een poging zich bemind te maken bij zijn joodse onderdanen en hun te laten zien dat hun koning dan wel van Arabische afkomst was, maar niettemin een toegewijd volgeling was van de godsdienst waartoe hij zich had bekeerd. Het zou de kroon op zijn werk worden: hoog uitkijkend over de Kidron-vallei, was de nieuwe tempel een prachtig, groot gebouw met een veel grootsere architectuur dan zijn voorganger. Het hart van de tempel, te bereiken via twee reusachtige gouden deuren, herbergde het Heilige der Heiligen, dat alleen toegankelijk was voor de joodse hogepriester.


  Na de dood van Herodes vlamde de joodse rebellie weer op en tegen 66 n. Chr. hadden de opstandelingen Palestina weer in handen. De Romeinse keizer Vespasianus stuurde zijn zoon Titus eropaf om de opstand de kop in te drukken. Na een zware strijd die meer dan een halfjaar duurde, viel Jeruzalem uiteindelijk in 70 n.Chr. in handen van de Romeinse legioenen. Titus gaf opdracht de stad, waarvan de bevolking inmiddels volledig was uitgeroeid, met de grond gelijk te maken. En zo ging ‘het prachtigste bouwwerk dat de mensheid ooit heeft aanschouwd’, zoals het indertijd werd beschreven door de historicus Josephus, opnieuw verloren.


  Een tweede joodse opstand, nog geen honderd jaar later, werd eveneens door de Romeinen de kop ingedrukt. Ditmaal werden alle joden uit Jeruzalem verbannen en op de Tempelberg werden heiligdommen voor Zeus en de Romeinse god-keizer Hadrianus gebouwd. Zeshonderd jaar later zou op dezelfde plek opnieuw een heiligdom worden gebouwd: met de opkomst van de islam en de verovering van Jeruzalem door de Arabieren kreeg de heiligste plek van het jodendom een nieuwe functie als de plek vanwaar het paard van de profeet Mohammed naar de hemel was gevlogen. Zo werd in 691 n.Chr. op de bewuste plek de Koepel van de Rots gebouwd door kalief Abd El-Malik. Dit is sindsdien altijd een islamitisch heiligdom gebleven, met uitzondering van de periode waarin de kruisvaarders het Heilige Land onder controle hadden en de Koepel van de Rots werd omgedoopt tot een christelijke kerk, de Templum Domini genaamd, de Tempel van de Heer, en de Al-Aqsa-moskee, die op hetzelfde terrein stond, het hoofdkwartier werd van de snelgroeiende orde van tempelridders.


  Het heroïsche idee van negen moedige monniken die op heldhaftige wijze kwetsbare pelgrims beschermden, prikkelde in heel Europa de fantasie van de mensen. Velen keken al snel met een soort romantische verering tegen de tempeliers op en boden zich aan als nieuwe rekruten. Europese edelen schonken grote bedragen om hen te steunen en overlaadden hen met geld en land. Hier kwam nog bij dat zij de pauselijke zegen ontvingen, een zeldzame gebeurtenis die veel betekende in een tijd waarin alle koningen en alle volken het pausdom beschouwden als de hoogste autoriteit in de christelijke wereld. En zo werd de orde steeds groter, eerst heel langzaam, maar allengs sneller. Het waren uitstekend getrainde soldaten en naarmate zij meer successen behaalden op het slagveld, breidden hun activiteiten zich uit. Hoewel hun oorspronkelijke missie de bescherming van pelgrims was, veranderden zij langzaam maar zeker in de militaire verdedigers van het Heilige Land.


  In minder dan honderd jaar werden de tempeliers een van de rijkste en invloedrijkste organisaties in Europa, slechts voorbijgestreefd door het pausdom zelf, en kregen zij de beschikking over enorme stukken land in Engeland, Schotland, Frankrijk, Spanje, Portugal, Duitsland en Oostenrijk. En met zo’n uitgebreid netwerk aan landerijen en kastelen, vestigden zij zich al snel als ’s werelds eerste internationale bankiers. Zij regelden kredietfaciliteiten voor berooide vorsten in heel Europa, bewaakten het geld van pelgrims en vonden in feite het concept uit van de reischeque. In die dagen bestond geld uitsluitend uit goud of zilver en was het gewoon waard wat het woog. In plaats van het mee te nemen en de kans te lopen te worden beroofd, konden de pelgrims hun geld achterlaten bij een tempelierswoning of -kasteel, waar dan ook in Europa, en kregen ze er een gecodeerde promesse voor in ruil. Bij het bereiken van hun bestemming konden zij naar het plaatselijke tempelierskasteel gaan en de promesse afgeven, die vervolgens door middel van een zorgvuldig geheimgehouden manier werd ontcijferd, waarna zij hetzelfde bedrag weer konden opnemen.


  Tess keek Reilly aan om te zien of hij het allemaal nog kon volgen. ‘Wat begonnen was als een kleine groep van negen goed bedoelende edelen die het Heilige Land tegen de Saracenen wilden beschermen, groeide al snel uit tot de machtigste en geheimzinnigste organisatie van hun tijd, die wat betreft rijkdom en macht niet onderdeed voor het Vaticaan.’


  ‘En toen ging het opeens helemaal mis, nietwaar?’ zei Reilly.


  ‘Inderdaad. En niet zo’n beetje ook. In de dertiende eeuw heroverden de moslimlegers het Heilige Land opnieuw en verjaagden de kruisvaarders, ditmaal voorgoed. Er volgden geen nieuwe kruistochten meer. De tempeliers waren na hun nederlaag in Acre, in 1291, de laatsten die uit het land vertrokken. Eenmaal terug in Europa hadden zij geen enkele bestaansreden meer. Er waren geen pelgrims om te beschermen en geen Heilig Land om te verdedigen. Ze hadden geen thuis, geen vijand en geen zaak om voor te vechten. En veel vrienden hadden ze ook al niet. Al die macht en al dat geld waren hen nogal naar het hoofd gestegen. De arme soldaten van Christus waren niet arm meer, maar arrogant en hebzuchtig geworden. En vele vorsten, vooral de koning van Frankrijk, stonden diep bij hen in de schuld.’


  ‘Er wachtte hun dus niet bepaald een warme ontvangst.’


  ‘Integendeel, het was een vurige ontvangst,’ antwoordde Tess. ‘Maar dan wel letterlijk.’ Tess nam een slokje van haar koffie en vertelde Reilly hoe er een fluistercampagne op gang was gekomen tegen de tempeliers, ongetwijfeld geholpen door de geheimzinnige rituelen waarmee de initiatieriten van de Orde in de loop der jaren omgeven waren geraakt. Het duurde niet lang voordat een schrikbarende en ongehoorde waslijst van aantijgingen wegens ketterij tegen hen werd uitgebracht.


  ‘Wat gebeurde er?’


  ‘Vrijdag de dertiende,’ antwoordde Tess droogjes. ‘De oorspronkelijke versie.’


  Hoofdstuk 20


  PARIJS, FRANKRIJK - maart 1314


  Langzaam kwam Jacques de Molay weer bij bewustzijn.


  Hoe lang had het deze keer geduurd? Een uur? Twee? De Grootmeester wist dat het onmogelijk langer kon zijn geweest. Een paar uur bewusteloosheid was een luxe die zij nooit zouden toestaan.


  Terwijl de nevelen optrokken uit zijn geest, voelde hij zoals altijd de pijn de kop opsteken en zette die zoals altijd van zich af. De geest was een vreemd en machtig iets, en na al die jaren gevangenschap en folteringen had hij geleerd hem als een wapen te gebruiken. Een verdedigingswapen, maar niettemin een wapen, een wapen waarmee hij in elk geval iets kon afweren van wat zijn vijanden trachtten te bereiken.


  Ze konden zijn lichaam breken, en dat hadden ze ook gedaan, maar zijn geest en zijn wilskracht waren, hoewel beschadigd, nog steeds van hem.


  Net als zijn geloof.


  Toen hij zijn ogen opendeed zag hij dat er niets was veranderd, hoewel er wel een merkwaardig verschil was, dat hij aanvankelijk niet eens opmerkte. De muren van de kelder waren nog steeds bedekt met een soort groenig slijm dat op de ruwe stenen vloer sijpelde, een vloer die bijna was geëgaliseerd door een opeenhoping van stof, opgedroogd bloed en uitwerpselen. Hoeveel van die viezigheid was afkomstig van zijn eigen lichaam? Heel veel, vreesde hij. Hij zat hier per slot van rekening al... hij probeerde zich te concentreren. Zes jaar? Zeven? Tijd genoeg om zijn lichaam te verwoesten.


  Botten waren gebroken, hadden de kans gekregen zich weer ruwweg te herstellen, waarop ze opnieuw waren gebroken. Gewrichten waren losgewrikt, pezen doorgesneden. Hij wist dat hij zijn armen en handen niet meer normaal kon gebruiken en dat hij niet kon lopen. Maar ze konden niets veranderen aan de bewegingsvrijheid van zijn geest. Die kon vrij ronddwalen, deze donkere, ellendige kerkers onder de straten van Parijs verlaten en overal naartoe reizen, overal.


  Waar zou hij vandaag eens naartoe gaan? Naar de glooiende landerijen van Midden-Frankrijk? Naar de voet van de Alpen? Naar de kust, of nog verder, terug naar zijn geliefd Outremer?


  Ik vraag me af, dacht hij, en zeker niet voor het eerst, of ik krankzinnig ben. Waarschijnlijk wel, besloot hij. Na alles wat de folteraars die deze ondergrondse hel bestierden hem hadden aangedaan, was het bijna onmogelijk dat hij nog bij zijn volle verstand was.


  Hij concentreerde zich nog wat sterker op de tijd die hij hier had doorgebracht. Opeens wist hij het. Het was nu zeseneenhalf jaar geleden dat de mannen van de koning de Parijse tempel hadden bestormd.


  Zijn Parijse tempel.


  Het was op een vrijdag geweest, wist hij nog. 13 oktober, 1307. Hij had liggen slapen, net als bijna alle andere ridders, toen bij het eerste daglicht tientallen seneschalken het tempeliersgebouw waren binnengevallen. De tempelridders hadden beter voorbereid moeten zijn. Hij had al maanden geweten dat de corrupte koning en zijn slippendragers een manier probeerden te verzinnen om een einde te maken aan de macht van de tempeliers. Die ochtend hadden zij eindelijk voldoende moed en een excuus verzameld. Bovendien waren zij goed voorbereid op een gevecht, en hoewel de ridders zich niet zomaar gewonnen hadden gegeven, hadden de mannen van de koning het voordeel van de verrassing en de overmacht, en had het dan ook niet lang geduurd voordat zij de ridders hadden overmeesterd.


  Ze hadden machteloos moeten toezien hoe de tempel werd geplunderd. Het enige wat de Grootmeester kon doen, was hopen dat de koning en zijn handlangers geen oog zouden hebben voor de betekenis van de buit die zij wegsleepten, of zo verblind zouden zijn door al het goud en de edelstenen die ze niet konden vinden, dat ze de ogenschijnlijk waardeloze voorwerpen die in werkelijkheid van onschatbare waarde waren over het hoofd zouden zien. Daarna was het stil geworden en waren De Molay en zijn ridders langzaam en met verrassende voorkomendheid op karren geladen die hen naar hun bestemming zouden brengen.


  Toen De Molay op dit moment aan die stilte terugdacht, realiseerde hij zich opeens wat er vandaag anders was dan anders.


  Het was stil.


  Over het algemeen was het heel lawaaierig in de kerkers: rammelende kettingen, krakende folterbanken, knetterende vuren, en dat alles gepaard met het nooit aflatende geschreeuw van de slachtoffers van de beulen.


  Maar vandaag was dat niet het geval.


  Toen hoorde de Grootmeester een geluid. Naderende voetstappen. Eerst dacht hij dat het Gaspard Chaix was, de voorman van de beulen, maar die bruut had een andere tred, zwaar en dreigend. Het was ook niet de sukkelgang van zijn slaafse personeel. Nee, er waren meerdere mannen in aantocht. Zij liepen snel door de tunnel en even later stonden zij in de kerker waar De Molay in de boeien hing. Door zijn opgezwollen, bloeddoorlopen ogen zag hij een stuk of zes mannen in kleurige kleding voor zich staan. En tussen hen in stond zowaar de koning zelf.


  Met zijn slanke, imponerende gestalte, stak koning Filips IV meer dan een kop boven de kruiperige hielenlikkers die hem omringden uit. Ondanks zijn hachelijke toestand werd De Molay zoals altijd getroffen door de verschijning van de Franse vorst. Hoe kon zo’n mooie man zo door en door slecht zijn? Filips de Schone was een jongeman, nog geen dertig, en hij had een lichte huid en lang, blond haar. Hij zag eruit als het toonbeeld van een edelman en toch zaaide hij, gedreven door een onverzadigbare honger naar rijkdom en macht, die slechts werd geëvenaard door zijn vulgaire losbandigheid, al meer dan tien jaar lang dood en verderf, en richtte hij iedereen te gronde die hem in de weg stond of aan wie hij zich alleen maar ergerde.


  De tempelridders hadden meer gedaan dan hem ergeren.


  De Molay hoorde nog meer voetstappen naderen. Aarzelende, nerveuze voetstappen kondigden de komst in de kerker aan van een kleine gestalte, gekleed in een grijze mantel met een grote capuchon. De man gleed bijna uit en wankelde een ogenblik onhandig op de oneffen vloer. De capuchon gleed weg en De Molay herkende de paus. Het was lang geleden sinds hij Clemens voor het laatst had gezien en in de tussenliggende periode was het gezicht van de man veranderd. Diepe groeven trokken zijn mondhoeken omlaag, alsof hij voortdurend inwendige pijnen leed, terwijl zijn ogen diep waren weggezonken in hun donkere kassen.


  De koning en de paus. Samen.


  Dat kon niet veel goeds betekenen.


  De koning stond De Molay aan te kijken, maar de gebroken man was op dit moment niet in hem geïnteresseerd. Zijn blik was gericht op de kleine man in de grijze mantel, die nerveus heen en weer stond te schuifelen en zijn blik ontweek. De Molay verbaasde zich over zijn terughoudendheid. Was dat omdat hij door middel van misleiding en subtiele manipulatie van de koning de aanzet had gegeven tot de val van de tempelridders? Of omdat hij de aanblik niet kon verdragen van de ernstig misvormde ledematen, de stinkende open zweren, of het rauwe vlees van de etterende wonden?


  De koning kwam een stap dichterbij. ‘Niets?’ snauwde hij naar de man die zenuwachtig achter het gezelschap stond. De man kwam naar voren en De Molay zag dat het Gaspard Chaix was, de beul. Hij sloeg zijn blik neer en schudde zijn hoofd.


  ‘Niets,’ antwoordde de gedrongen man.


  ‘Laat hem dan naar de hel lopen,’ barstte de koning uit, op een toon waarin de woede te horen was die hem verteerde.


  Daar ben ik al, dacht De Molay. Hij zag dat Gaspard naar hem keek, met ogen die net zo dood waren als de stenen op de vloer. De koning bracht zijn gezicht dichter bij dat van De Molay. Hij hield een zakdoek tegen zijn neus gedrukt om zich te beschermen tegen een stank waarvan de Grootmeester wist dat hij er moest zijn, maar die hij zelf allang niet meer rook.


  De fluisterende stem van de koning doorsneed de bedompte ruimte. ‘Doe verdomme je mond open. Waar is de schat?’


  ‘Er is geen schat,’ antwoordde De Molay, met een stem die hij ook zelf amper kon verstaan.


  ‘Waarom moet je zo koppig zijn?’ zei de koning op hese toon. ‘Wat denk je ermee te bereiken? Je broeders hebben alles al verteld; jullie verachtelijke initiatieceremonieën, het feit dat de nederige kruisridders de goddelijkheid van Christus ontkennen, op het kruis spuwen en er zelfs op urineren. Ze hebben alles bekend... alles.’


  Langzaam liet De Molay zijn opgezwollen tong over zijn gebarsten lippen glijden. ‘Onder dit soort folteringen,’ bracht hij moeizaam uit, ‘zouden zij nog bekennen God zelf te hebben vermoord.’


  Filips kwam nog wat dichterbij. ‘De Heilige Inquisitie zal zegevieren,’ zei hij verbolgen. ‘Dat zou een man met jouw intelligentie inmiddels toch duidelijk moeten zijn. Vertel me wat ik weten wil en ik zal je leven sparen.’


  ‘Er is geen schat,’ herhaalde De Molay op de toon van een man die zich erbij neerlegt dat hij zijn toehoorders toch nooit zal kunnen overtuigen. De Molay had heel lang het gevoel gehad dat Gaspard Chaix hem geloofde, ook al had dat nooit invloed gehad op de wrede manieren waarop hij zijn slachtoffer pijnigde. Hij wist ook dat de paus hem geloofde, maar het hoofd van de Kerk was niet van plan de koning deelgenoot te maken van dat geheimpje. De koning daarentegen had de rijkdommen nodig waarvan hij zeker wist dat de tempelridders die gedurende de afgelopen tweehonderd jaar hadden vergaard, en zijn hebberigheid was sterker dan de conclusie die elke man met een greintje gezond verstand zou hebben getrokken uit de aanblik van de gebroken man die voor hem aan de muur hing.


  ‘Het is zinloos.’ De koning wendde zich af, nog steeds kwaad, maar inmiddels met dezelfde berusting als zijn slachtoffer. ‘Waarschijnlijk is de schat die allereerste nacht al in het geheim weggevoerd.’


  De Molay keek naar de paus, die hem nog steeds weigerde aan te kijken. Wat heeft die man alles briljant voorbereid en uitgevoerd, dacht hij. Dat besef bezorgde de Grootmeester een bijna pervers soort genoegen. En het sterkte hem in zijn vastberadenheid, want de daden van deze geslepen man bevestigden alleen maar de nobele motieven van de tempeliers.


  De koning wierp een kille blik op de gezette beul. ‘Hoeveel van hen zijn er nu nog in leven binnen deze muren?’


  De Molays gehele lichaam verstijfde. Voor het allereerst zou hij iets horen over het lot van zijn broeders van de Parijse tempel. Gaspard Chaix vertelde de koning dat behalve de Grootmeester zelf, alleen diens adjudant, Geoffroi de Charnay, nog in leven was.


  De oude tempelier sloot zijn ogen en een reeks afschuwelijke taferelen trok aan zijn geestesoog voorbij. Allemaal dood, dacht hij. En we waren zo dichtbij. Als we alleen maar... Als ze alleen maar, al die jaren geleden, bericht hadden gekregen van de Falcon Temple, van Aimard en zijn mannen.


  Maar er was geen bericht gekomen.


  De Falcon Temple - met haar kostbare lading - was van de aardbodem verdwenen.


  De koning draaide zich om en wierp een laatste blik op de gebroken man. ‘Maak er een eind aan,’ beval hij.


  De beul schuifelde dichterbij. ‘Wanneer, majesteit?’


  ‘Morgenochtend,’ zei de koning, die bij dit vooruitzicht meteen wat opgewekter leek.


  Bij het horen van deze woorden, voelde De Molay iets over zich komen dat hij aanvankelijk niet herkende. Het was een gevoel dat hij in jaren niet meer had gekend.


  Opluchting.


  Door halfgesloten ogen keek hij naar de paus en zag zijn onderdrukte blijdschap.


  ‘Wat gebeurt er met hun bezittingen?’ vroeg de paus met trillende stem. Het enige wat nog over kon zijn, wist De Molay, was datgene wat niet verkocht kon worden om de schulden van de koning af te betalen. ‘De boeken, de documenten, kunstvoorwerpen. Die behoren toe aan de Kerk.’


  ‘Neem ze maar.’ De koning maakte een achteloos handgebaar, wierp toen nog een laatste woeste blik op De Molay en stormde de kerker uit, op de voet gevolgd door zijn entourage.


  Eén onderdeel van een seconde lang ontmoetten de blikken van de paus en De Molay elkaar, voordat Clemens zich omdraaide en zich de kerker uit haastte. In dat korte tijdsbestek had De Molay de gedachten van de paus kunnen lezen, die de kleine man precies had kunnen neerzetten zoals hij was: een sluwe opportunist die de hebzuchtige koning voor zijn eigen doeleinden, en voor die van de Kerk, had weten te manipuleren.


  Een intrigant en een manipulator die hem te slim af was geweest.


  Maar De Molay weigerde hem het genoegen te doen het te geloven. Hij greep de gelegenheid aan om met zijn laatste krachten een blik vol trots en zelfverzekerdheid te werpen naar de man die zijn ondergang tot stand had gebracht. Heel even gleed er een angstige blik over de verweerde trekken van de paus, maar vervolgens trok hij zijn gezicht in een ernstige plooi en trok zijn capuchon over zijn hoofd.


  De gebarsten lippen van de Grootmeester krulden zich in wat ooit een glimlach zou zijn geweest. Hij wist dat hij erin was geslaagd twijfel te zaaien in de geest van de kleine man.


  Toch een soort overwinning.


  De paus zou vannacht slecht slapen.


  Je mag deze slag dan hebben gewonnen, dacht De Molay. Maar onze strijd is nog lang niet gestreden. En met die gedachte sloot hij zijn ogen en wachtte op zijn naderende dood.


  Hoofdstuk 21


  Reilly deed zijn best om niet te laten merken dat hij niet helemaal begreep waar ze naartoe wilde. Hoe leuk hij het ook vond om hier met Tess te zitten, hij slaagde er niet in het belang in te zien van alles wat ze hem zojuist had verteld. Een stelletje onbaatzuchtige ridders die uitgroeiden tot een middeleeuwse supermacht om vervolgens weer vleugellam te worden gemaakt en roemloos ten onder te gaan in de annalen van de geschiedenis. Wat had dat te maken met een bende gewapende overvallers die zevenhonderd jaar later een puinhoop aanrichtten in een museum?


  ‘En jij denkt dat die lui in het museum tempelierskostuums droegen?’ vroeg hij.


  ‘Ja. De tempeliers droegen simpele kledij, heel anders dan de opzichtige kleding die andere ridders destijds droegen. Vergeet niet dat het religieuze monniken waren, die de gelofte van armoede hadden afgelegd. De witte mantels symboliseerden de zuivere levenswijze die van hen werd verwacht en de rode kruisen, de kleur van bloed, stond voor hun speciale relatie met de Kerk.’


  ‘Oké, maar als je mij zou vragen een ridder te tekenen, zou ik, zonder bewust aan de tempeliers te denken, waarschijnlijk aankomen met iets wat daar behoorlijk veel op lijkt. Dat is immers het beeld dat mensen van ridders hebben?’


  Tess knikte. ‘Weet je, op zich is dat natuurlijk geen doorslaggevend bewijs. Maar dan hebben we ook nog het codeerapparaat.’


  ‘Je bedoelt het voorwerp dat door de vierde ruiter is meegenomen. Waar jij vlak naast zat.’


  Tess leunde wat verder naar voren en leek nu pas echt enthousiast te worden. ‘Inderdaad. Ik heb het opgezocht. Het is veel geavanceerder dan alles wat er in de honderden jaren erna is uitgevonden. Waarmee ik wil zeggen dat dit ding dus revolutionair is. En de tempeliers stonden bekend als meesters in het coderen. Codes vormden de ruggengraat van hun hele bankierssysteem. Wanneer de pelgrims die naar het Heilige Land reisden geld bij hen in bewaring gaven, waren de reçu’s die zij ontvingen in een code geschreven die uitsluitend door andere tempeliers kon worden ontcijferd. Op die manier kon niemand zo’n stortingsbewijs vervalsen en hen bestelen. Zij waren pioniers op dit terrein en op de een of andere manier past deze codeermachine precies bij hun verfijnde, geheimzinnige methodes.’


  ‘Maar hoe komt het dat een codeerapparaat van de tempeliers deel uitmaakt van de schatten van het Vaticaan?’


  ‘Omdat het Vaticaan en de koning van Frankrijk samenspanden om de Orde te gronde te richten. Ze waren beiden op haar rijkdommen uit. Je kunt je dus wel voorstellen dat alle bezittingen van de tempeliers uiteindelijk óf in het Louvre óf in het Vaticaan terechtkwamen.’


  Reilly leek niet overtuigd. ‘Je had het toch ook nog over de een of andere Latijnse spreuk?’


  Tess deed zichtbaar haar best zich te vermannen. ‘Dat heeft me in eerste instantie op het spoor gezet. De vierde ruiter, die het codeerapparaat meenam. Toen hij het in zijn handen hield, leek dat een belangrijk religieus moment voor hem. Alsof hij in een soort trance was. Terwijl hij het vasthield zei hij iets in het Latijn. Volgens mij zei hij: “Veritas vos liberabit.”’


  Ze wachtte om te zien of Reilly begreep waarover zij het had. Aan zijn verbaasde blik zag ze dat dit niet het geval was. ‘Dat betekent: “De waarheid zal u vrijmaken”. Ik heb het opgezocht en het is niet alleen een veelgebruikte spreuk, maar tevens een inscriptie op een tempelierskasteel ergens in het zuiden van Frankrijk.’


  Tess zag dat hij nadacht over wat zij hem zojuist had verteld, maar ze had geen idee wat hij ervan vond. Ze speelde wat met haar kopje en dronk het laatste beetje koffie op, dat inmiddels koud was geworden. Ze besloot toch door te gaan.


  ‘Ik weet dat het waarschijnlijk heel onbenullig klinkt, maar dat verandert zodra je begint te begrijpen hoeveel belangstelling er is voor de tempeliers. Hun oorsprong, hun daden en hun geloofsovertuiging, maar ook hun gewelddadige einde zijn allemaal gehuld in nevelen van geheimzinnigheid. Ze hebben heel veel aanhang. Je hebt geen idee hoeveel boeken en ander materiaal ik over hen heb gevonden, en dat is dan nog maar het topje van de ijsberg. Het is gewoon ongelooflijk. En hier gaat het allemaal om. Alle speculaties komen over het algemeen voort uit het feit dat er nooit iets is teruggevonden van hun fabelachtige rijkdommen.’


  ‘Ik dacht dat dat nu juist de reden was waarom de Franse koning hen gevangen liet zetten,’ merkte Reilly op.


  ‘Dat was inderdaad waar hij op uit was. Maar hij heeft nooit iets gevonden. Niemand heeft ooit iets gevonden. Geen goud, geen juwelen. Niets. En toch wist iedereen dat de tempeliers over enorme schatten beschikten. Eén geschiedkundige beweert zelfs dat de tempeliers in en rond Jeruzalem 148 ton goud en zilver aantroffen toen zij daar voor het eerst kwamen, zelfs nog voordat de donaties vanuit Europa binnen begonnen te stromen.’


  ‘En niemand weet wat ermee is gebeurd?’


  ‘Er gaan veel verhalen dat in de nacht voordat de tempeliers werden gearresteerd, vierentwintig ridders de tempel in Parijs verlieten met een aantal wagens vol met kisten en dat zij naar La Rochelle wisten te ontkomen, een havenstad aan de Atlantische kust. Ze schijnen met achttien galeischepen te zijn weggevaren, waarna er nooit meer iets van hen is vernomen.’


  Reilly dacht na over deze nieuwe informatie. ‘Dus jij beweert nu eigenlijk dat de roofovervallers in feite op het codeerapparaat uit waren, zodat ze dat kunnen gebruiken om de schat van de tempeliers te vinden?’


  ‘Misschien. De vraag is: waar bestond die schat uit? Waren het goudstukken en juwelen, of iets anders, iets esoterisch, iets wat,’ ze aarzelde even, ‘een grotere gedachtesprong vergt.’ Ze wachtte om te zien hoe dit bij hem zou vallen.


  Reilly wierp haar een geruststellende grijns toe. ‘Ik zit hier nog steeds, of niet soms?’


  Ze boog zich naar voren en begon automatisch wat zachter te praten. ‘Volgens veel van deze theorieën maakten de tempeliers deel uit van een eeuwenoud complot om een mysterieuze kennis te ontdekken en te bewaken. Dat zou van alles kunnen zijn. Er wordt ook wel gezegd dat zij de bewakers waren van vele heilige relikwieën - er is zelfs een Franse historicus die denkt dat zij het gebalsemde hoofd van Jezus in hun bezit hadden - maar één theorie, die telkens terugkomt en die meer hout lijkt te snijden dan alle andere, luidt dat het te maken heeft met de Heilige Graal - die zoals je waarschijnlijk wel weet niet noodzakelijkerwijs een echte beker of een soort kelk hoeft te zijn waaruit Jezus tijdens het laatste avondmaal zou hebben gedronken, maar heel goed een metaforische verwijzing zou kunnen zijn naar een geheim dat te maken heeft met de werkelijke omstandigheden rond Zijn dood en de voortzetting van Zijn bloedlijn tot in de middeleeuwen.’


  ‘De bloedlijn van Jezus?’


  ‘Deze gedachtegang - een bijzonder populaire, geloof me - beweert, hoe ketters dit ook mag klinken, dat Jezus en Maria Magdalena samen een kind hadden - misschien, nee waarschijnlijk wel meer dan één - dat in het diepste geheim werd grootgebracht en verborgen gehouden voor de Romeinen, en dat de bloedlijn van Jezus de afgelopen tweeduizend jaar een zorgvuldig bewaakt geheim is geweest, met allerlei duistere genootschappen die Zijn nakomelingen beschermden en hun geheim weer doorgaven aan een select groepje “illuminati”. Da Vinci, Isaac Newton, Victor Hugo, zo’n beetje alle beroemde namen door de eeuwen heen - ze schijnen allemaal deel te hebben uitgemaakt van dit geheime complot om de Heilige bloedlijn te beschermen.’ Tess zweeg even om Reilly’s reactie af te wachten. ‘Ik weet dat het belachelijk klinkt, maar het is een populair verhaal, heel veel mensen hebben er onderzoek naar gedaan, en dan hebben we het niet alleen over schrijvers van bestsellers, maar ook over serieuze wetenschappers en academici.’


  Ze keek Reilly oplettend aan en vroeg zich af wat hij nu dacht. Als ik hem met het verhaal over die schat heb weten te overtuigen, dan heb ik het nu vast en zeker alsnog verknald. Naar achteren leunend, moest ze eerlijk toegeven dat het steeds belachelijker begon te klinken nu ze het zelf hardop had uitgesproken.


  Reilly leek er even over na te denken, waarna zijn lippen zich krulden in een flauw glimlachje. ‘De bloedlijn van Jezus dus? Stel dat Hij een paar kinderen heeft verwekt en dat die op hun beurt ook weer kinderen hebben gekregen, enzovoort... dan zou je na tweeduizend jaar - laten we zeggen, zeventig, tachtig generaties later, een exponentiële groei dus - dan zouden het er nu duizenden moeten zijn, dan zou het op deze planeet krioelen van Zijn afstammelingen.’ Hij grinnikte. ‘Zijn er echt mensen die zulke verhalen serieus nemen?’


  ‘Absoluut. De verdwenen schat van de tempeliers is een van de grootste onopgeloste mysteries van alle tijden. Het valt wel te begrijpen waarom mensen het zo spannend vinden. Het verhaal zelf heeft natuurlijk een enorme aantrekkingskracht: negen ridders duiken op in Jeruzalem en beweren dat ze zo graag duizenden pelgrims willen beschermen. Met z’n negenen. Dat lijkt me, The Magnificent Seven even buiten beschouwing latend, om te beginnen al behoorlijk ambitieus, vind je ook niet? Wanneer dit koning Boudewijn ter ore komt, schenkt hij hun meteen een enorm stuk eersteklas land in Jeruzalem, de Tempelberg nota bene, de locatie van de tweede tempel van Salomo, die in 70 na Christus door de legioenen van Titus werd verwoest, waarna alle schatten eruit werden geroofd en naar Rome werden gebracht. Nu krijgen we dus het grote “stel je voor dat”: stel je voor dat de tempelpriesters er nog snel iets hebben verborgen toen ze hoorden dat de Romeinen in aantocht waren, iets wat de Romeinen nooit hebben gevonden.’


  ‘Maar de tempeliers wel.’


  Zij knikte. ‘Perfect voer voor legendes. Het blijft er zo’n duizend jaar begraven liggen en dan graven zij het op. En dan hebben we ook nog de zogenaamde “Koperen Rol” die ze in Qumran hebben gevonden.’


  ‘Doen de Dode Zeerollen nu ook al mee?’


  Kalm aan, Tess. Maar ze kon zich niet bedwingen en ging gewoon verder. ‘Op een van de rollen wordt specifiek melding gemaakt van enorme hoeveelheden goud en andere kostbaarheden die onder de Tempel zelf begraven zouden liggen, volgens de verhalen in vierentwintig ladingen. Maar er wordt ook een schat in genoemd die niet nader wordt gespecificeerd. Wat voor schat? Dat weten we niet. Het kan van alles zijn.’


  ‘Oké, en hoe past de lijkwade van Turijn hier nu precies in?’ vroeg Reilly op peinzende toon.


  Heel even gleed er een geërgerde blik over haar mooie gezichtje, maar toen glimlachte zij minzaam. ‘Je gelooft er helemaal niets van, is het wel?’


  Reilly hief zijn handen op en keek haar enigszins berouwvol aan. ‘Nee, nee, sorry. Ga verder, alsjeblieft.’


  Tess raapte haar gedachten bijeen. ‘Die negen doodgewone ridders krijgen een deel van een koninklijk paleis met stallen die kennelijk groot genoeg waren om tweeduizend paarden in onder te brengen. Waarom was Boudewijn zo gul?’


  ‘Ik weet het niet, misschien was hij een progressieve denker. Misschien was hij helemaal ondersteboven van hun toewijding.’


  ‘Maar dat is het ’m nu juist,’ wierp zij tegen. ‘Ze hadden nog helemaal niets gedaan. Ze krijgen een enorme thuisbasis van waaruit ze kunnen gaan werken en wat doen onze fantastische negen? Gaan ze erop uit om allerlei heldhaftige daden te verrichten en ervoor te zorgen dat alle pelgrims hun eindbestemming bereiken, zoals zij geacht werden te doen? Nee. De eerste negen jaar brengen ze in de tempel door. Ze komen er niet uit. Ze komen niet meer buiten en nemen geen nieuwe rekruten aan. Ze sluiten zich gewoon op. Negen jaar lang.’


  ‘Misschien hadden ze opeens een enorme pleinvrees ontwikkeld, en anders...’


  ‘En anders was het één groot bedrog. De populairste theorie - en persoonlijk lijkt die me het meest voor de hand liggen - is dat zij aan het graven zijn geslagen. Op zoek naar iets wat daar begraven lag.’


  ‘Iets wat de priesters duizend jaar eerder voor de legioenen van Titus hadden verstopt.’


  Eindelijk kreeg ze het gevoel dat ze tot hem door begon te dringen en haar ogen straalden van pure overtuiging. ‘Precies. Een feit is dat ze zich negen jaar lang niet lieten zien, om vervolgens plotseling weer ten tonele te verschijnen en in duizelingwekkend tempo steeds rijker en belangrijker te worden, met volledige steun van het Vaticaan. Misschien hebben ze onder de tempel iets opgegraven dat dit allemaal mogelijk maakte. Iets dat het Vaticaan ertoe bewoog zich in allerlei bochten te wringen om hen tevreden te houden. Het bewijs dat Jezus één of meerdere kinderen heeft verwekt zou daar zeker voor in aanmerking komen.’


  Reilly’s gezicht betrok. ‘Wacht eens even, denk je dat zij het Vaticaan chanteerden? Ik dacht dat het soldaten van Christus waren? Lijkt het niet veel logischer dat zij iets vonden waar het Vaticaan juist heel erg blij mee was en dat de paus toen besloot hen voor hun ontdekking te belonen?’


  Zij trok een bedenkelijk gezicht. ‘Als dat het geval was, waarom hebben zij het dan niet wereldkundig gemaakt?’ Ze leunde naar achteren en leek nu toch ook een beetje in de war. ik weet het, er ontbreekt nog een stukje van de puzzel. Ze hebben vervolgens tenslotte wel tweehonderd jaar voor het christendom gestreden. Maar je moet toegeven dat het allemaal heel intrigerend is.’ Ze keek hem zwijgend aan. ‘Wat denk je, zit er iets in?’


  Reilly woog alle voors en tegens van de nieuwe informatie tegen elkaar af. Hoe idioot het allemaal ook klonk, hij kon het niet zomaar afdoen als onzin. De overval op het Metropolitan Museum was duidelijk symptomatisch voor iets heel bizars; er zat meer achter het extreme scenario dan een simpele roof, daarover was iedereen het inmiddels wel eens. Hij wist hoe radicale extremisten zich vastklampten aan de een of andere mythe, aan de kern van een bepaald geloof en hoe zij zich die toe-eigenden; hoe die mythe geleidelijk aan werd verwrongen en uit zijn verband werd gerukt, net zolang tot de gelovigen elke werkelijkheidszin verloren en zich er volkomen aan overgaven. Kon dit het verband zijn waarnaar hij op zoek was? De legendes rond de tempeliers leken in elk geval behoorlijk verwrongen. Waren er mensen die zich zo met het verschrikkelijke lot van de tempeliers vereenzelvigden dat zij op een gegeven moment dezelfde kleding aantrokken, namens hen wraak namen op het Vaticaan en misschien ook wel probeerden hun legendarische schat te vinden?


  Reilly keek haar aan. ‘Denk ik dat de tempeliers de hoeders waren van een groot geheim - goed of slecht - dat betrekking heeft op de begintijd van de Kerk? Ik heb geen flauw idee.’


  Tess wendde haar blik af en deed haar best om niets van haar wanhoop te laten blijken, toen Reilly zich opeens naar haar toe boog en zei: ‘Denk ik dat er een mogelijk verband bestaat tussen de tempeliers en wat er in het museum is gebeurd?’ Hij liet de vraag even tussen hen in hangen, waarna hij nauwelijks merkbaar knikte en er een flauw glimlachje over zijn gezicht gleed. ‘Het lijkt me absoluut de moeite waard om dat uit te zoeken.’


  Hoofdstuk 22


  Gus Waldron had bepaald niet een van zijn beste dagen.


  Hij herinnerde zich dat hij een tijdje geleden wakker was geworden. Hoe lang geleden, dat wist hij niet. Uren, minuten - en vervolgens was hij weer weggezakt. Nu was hij weer terug - iets wakkerder dan eerst.


  Hij wist dat hij er niet best aan toe was. Zijn gezicht vertrok toen hij aan het ongeluk dacht. Zijn lichaam voelde aan alsof het platter was geslagen dan een kalfskoteletje bij Cipriani’s. En het irritante, onafgebroken gepiep van de monitoren om hem heen hielp ook al niet echt.


  Hij wist dat hij in een ziekenhuis lag - dat leidde hij af uit het gepiep en de geluiden om hem heen. Hij kon alleen maar op zijn gehoor afgaan, want hij zag geen pest. Zijn ogen prikten als de hel. Wanneer hij zich probeerde te bewegen, lukte dat niet. Er zat iets om zijn borst. Ze hebben me aan het bed vastgebonden. Maar niet zo heel erg strak. Die riem zat er dus om ziekenhuisredenen, niet om politieredenen. Gelukkig. Toen hij zijn handen over zijn gezicht liet glijden, voelde hij verband en andere dingen. Ze hadden hem helemaal vol geprikt met slangetjes.


  Het had op dit moment geen zin zich ertegen te verzetten. Hij moest eerst weten hoe ernstig zijn verwondingen waren en als hij hier weg wilde komen zou hij toch eerst zijn ogen weer moeten kunnen gebruiken. In de tussentijd moest hij het maar met de politie op een akkoordje zien te gooien. Maar wat had hij hun te bieden? Het moest wel iets groots zijn, want ze waren er vast niet blij mee dat hij die verdomde bewaker z’n kop had afgehakt. Dat had hij beter niet kunnen doen. Maar toen hij daar zo reed, verkleed als prins Valiant in hoogsteigen persoon, had hij zich onwillekeurig afgevraagd hoe het zou zijn om zomaar op iemand in te hakken. En het was een fijn gevoel geweest, dat kon hij niet ontkennen.


  Wat hij kon doen was Branko Petrovic verlinken. Hij had zwaar de pest in dat die klootzak had geweigerd hem de naam te vertellen van de man die hem had ingehuurd, met al die lul-verhalen van hem over hoe gaaf het wel niet was, dat idee van die blinde cellen. Nu begreep hij waarom. Hij was ingehuurd door Petrovic, die weer door iemand anders was ingehuurd, die op zijn beurt weer door een andere lamzak was ingehuurd. Wie weet hoeveel van die verrekte blinde cellen er waren voordat je eindelijk bij de figuur was achter wie de politie aan zat.


  De ziekenhuisgeluiden klonken heel even iets harder, en ebden toen weer weg. Waarschijnlijk was de deur open- en dichtgegaan. Hij hoorde piepende voetstappen op de vloer. Ze kwamen naar zijn bed toe. Toen pakte de onbekende Gus’ hand en legde zijn vingertoppen op de binnenkant van zijn pols. Een arts of verpleegster die zijn polsslag opnam. Nee, een arts. De vingers voelden ruwer, sterker dan die van een verpleegster. Dat wil zeggen, het soort verpleegster over wie hij graag fantaseerde.


  Hij wilde weten hoe ernstig hij eraan toe was. ‘Wie is daar? Dokter?’


  Wie het ook was, hij gaf geen antwoord. Nu tilden de vingers het verband op dat om zijn hoofd en zijn oren was gewikkeld.


  Gus deed zijn mond open om iets te vragen, maar op dat moment voelde hij hoe er een sterke hand over zijn mond werd geklemd, onmiddellijk gevolgd door een uitermate pijnlijke prik in zijn nek. Zijn hele lichaam verzette zich tegen de riem om zijn borst.


  De hand bleef stevig over zijn mond geklemd en dempte Gus’ kreten tot een gesmoord gejank. Een gloeiend gevoel verspreidde zich door zijn hals, rond zijn keel. Toen werd de hand heel langzaam weggehaald.


  Een heel zachte mannenstem fluisterde iets in zijn oor. Hij voelde iemands hete adem op zijn gezicht.


  ‘Van de artsen mag je voorlopig niet worden ondervraagd. Maar zo lang kan ik niet wachten. Ik moet weten wie jou heeft ingehuurd.’


  Wat gaan we nou krijgen... ?


  Gus probeerde overeind te komen, maar de riem hield hem tegen en een hand duwde zijn hoofd terug.


  ‘Geef antwoord op mijn vraag,’ zei de stem.


  Wie was dat? Een politieman kon het niet zijn. De een of andere hufter die een graantje mee wilde pikken van zijn buit uit het museum? Maar waarom vroeg hij dan wie hem had ingehuurd?


  ‘Geef antwoord.’ De stem klonk nog steeds heel zacht, maar wel dringender.


  ‘Val dood,’ zei Gus.


  Alleen zei hij het niet. Niet echt. Zijn mond vormde de woorden en hij hoorde ze in zijn hoofd. Maar er kwam geen geluid over zijn lippen.


  Waar is verdomme mijn stem gebleven?


  ‘Ah,’ fluisterde de stem. ‘Dat komt door de Lidocaïne. Een kleine dosis maar. Genoeg om je stembanden te verdoven. Het is alleen lastig dat je zo niet kunt praten. Het voordeel ervan is dat je, nou ja, dat je ook niet kunt schreeuwen.’


  Schreeuwen?


  De vingers die zo voorzichtig zijn pols hadden gevoeld, werden nu op zijn linkerheup gelegd, precies waar de politiekogel hem had getroffen. Ze bleven er even liggen, maar kwamen toen plotseling tot leven en begonnen te drukken. Hard.


  De pijn vlamde door zijn lichaam alsof hij van binnenuit werd gebrandmerkt en hij schreeuwde het uit.


  Geluidloos.


  Even dreigde het licht uit te gaan in zijn brein, maar toen nam de pijn iets af en voelde hij hoe zich achter in zijn keel een grote hoeveelheid speeksel verzamelde. Hij dacht dat hij moest overgeven. Toen raakten de handen van de man hem opnieuw aan en hij kromp ineen, maar ditmaal was de aanraking zacht.


  ‘Ben je rechts- of linkshandig?’ vroeg de zachte stem.


  Gus zweette als een otter. Rechts- of linkshandig? Wat maakte dat verdomme uit? Hij tilde zwakjes zijn rechterhand op en voelde hoe er vrijwel meteen iets tussen zijn vingers werd gedrukt. Een potlood.


  ‘Schrijf de namen maar voor me op,’ zei de stem, terwijl het potlood in de richting werd geleid van iets dat aanvoelde als een notitieblok.


  Met al dat verband om zijn ogen en zonder zijn stem, voelde Gus zich volslagen afgesneden van de rest van de wereld en eenzamer dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Waar is iedereen? Waar zijn de artsen, de verpleegsters, waar is in jezusnaam de politie?


  Weer vonden de vingers het vlees rond de wond en begonnen te knijpen. Deze keer was het nog erger en duurde het langer. Een allesverterende pijn schoot door hem heen. Iedere zenuw in zijn lichaam leek vlam te vatten terwijl hij zich uit alle macht verzette tegen de riem om zijn borst en in zwijgende doodsnood lag te gillen.


  ‘Dit hoeft heus niet de hele nacht te duren,’ zei de man kalmpjes. ‘Je hoeft me alleen de namen maar te geven.’


  Er was maar één naam die hij kon opschrijven. En dat deed hij dan ook.


  ‘Branko... Petrovic?’ vroeg de man zacht.


  Gus knikte haastig.


  ‘En de rest?’


  Gus schudde zo duidelijk mogelijk zijn hoofd. In godsnaam, dit is alles wat ik weet.


  Daar waren de vingers weer.


  Ze drukten, harder, dieper. Ze knepen.


  De pijn.


  De geluidloze kreten.


  Jezus christus. Gus verloor elk besef van tijd. Hij slaagde erin de naam van de tent op te schrijven waar Branko werkte. Verder kon hij niets anders doen dan zijn hoofd schudden en geluidloos Nee! roepen.


  En nog eens en nog eens en nog eens.


  Eindelijk, godzijdank, werd het potlood uit zijn hand genomen. Eindelijk geloofde de man dat hij de waarheid sprak.


  Nu hoorde Gus kleine geluidjes die hij niet herkende. Opeens voelde hij hoe de man de rand van het verband weer een klein stukje optilde, op dezelfde plek. Hij kromp ineen, maar ditmaal voelde hij de prik van de naald nauwelijks.


  ‘Hier heb je nog wat pijnstilling,’ fluisterde de man. ‘Het helpt tegen de pijn die je nu voelt en je gaat er lekker van slapen.’


  Gus voelde hoe er heel langzaam een donkere golf van lome vermoeidheid vanuit zijn hoofd omlaag begon te vloeien, een vermoeidheid die gepaard ging met een gevoel van opluchting, omdat de beproeving, de pijn, voorbij was. Plotseling drong er echter een angstaanjagend besef tot hem door: dat de slaap waarin hij op dit moment hulpeloos wegzakte er een was waaruit hij nooit meer zou ontwaken.


  Wanhopig probeerde hij zich te bewegen, maar slaagde daar al niet meer in en even later leek het alsof hij zich niet eens meer wílde bewegen. Hij ontspande zich. Hij wist niet waar hij naartoe ging, maar het moest bijna wel een betere plek zijn dan de goot waarin hij zijn hele ellendige leven had doorgebracht.


  Hoofdstuk 23


  Reilly stapte uit bed, trok een T-shirt aan en keek uit het raam van zijn appartement op de derde verdieping. Buiten op straat was het doodstil. De uitdrukking ‘De stad die nooit slaapt’ leek alleen op hem te slaan.


  Hij sliep wel vaker slecht, om meerdere redenen. Een ervan was simpelweg zijn onvermogen om dingen los te laten. Het was een probleem waarvan hij de laatste paar jaar steeds vaker last begon te krijgen, dat onafgebroken gepieker over aanwijzingen en informatie die te maken hadden met om het even welke zaak waaraan hij op dat moment werkte. Hij had niet echt moeite om in slaap te vallen. Daar zorgde de vermoeidheid meestal wel voor. Maar vervolgens bereikte hij de gevreesde grens van vier uur in de ochtend en was in één keer klaarwakker, piekerend, peinzend en analyserend, zoekend naar dat ene ontbrekende detail dat mensenlevens kon redden.


  Soms was de werklast zo zwaar dat hij aan niets anders kon denken. Heel af en toe echter dwaalde zijn geest af naar meer persoonlijke zaken, daalde af in nog duisterder regionen dan de onderwereld van zijn onderzoeken, en wurmden onaangename angstaanvallen zich naar de oppervlakte en namen het over.


  Veel ervan had te maken met wat er met zijn vader was gebeurd, hoe hij zichzelf door het hoofd had geschoten toen Reilly tien was, hoe de kleine jongen die dag thuis was gekomen uit school, de studeerkamer was binnengewandeld en daar zijn vader had aangetroffen, zoals altijd zittend in zijn favoriete leunstoel, alleen ditmaal zonder achterhoofd.


  Hoe dan ook, wat volgde waren altijd een paar bijzonder frustrerende uren. Te moe om zijn bed uit te komen en zijn tijd nuttig te besteden, maar te gespannen om weer in slaap te vallen, bleef hij maar wat in het donker liggen en liet zich door zijn gedachten meevoeren naar de meest troosteloze plekken. Het was een kwestie van geduld. Meestal kwam de verlossende slaap om een uur of zes. Alleen jammer dat hij een uur later alweer moest opstaan om naar zijn werk te gaan.


  Die nacht werd hij om vier uur gewekt door een telefoontje van de dienstdoende agent. Hij kreeg te horen dat de man die hij door de straten van zuidelijk Manhattan had achtervolgd was overleden. De agent had het over inwendige bloedingen en een hartstilstand en vergeefse pogingen om de dode man te reanimeren. De volgende twee uur had Reilly, zoals gewoonlijk, liggen piekeren over de zaak, die nu zijn enige en meest veelbelovende aanknopingspunt kwijt was. Hij verwachtte niet dat Lucien Boussard hem veel zou kunnen vertellen, als en wanneer hij ooit weer tot spreken in staat zou zijn. Maar het gepieker over de zaak ging al snel over in andere gedachten, die door zijn hoofd hadden gespookt sinds hij eerder die avond het ziekenhuis had verlaten. Gedachten die voornamelijk te maken hadden met Tess Chaykin.


  Terwijl hij uit het raam keek bedacht hij wat het eerste was geweest wat hem aan haar was opgevallen toen ze samen in de cafetaria zaten, namelijk dat ze geen trouwring droeg en verder ook geen andere ringen. In zijn beroep was het heel belangrijk om oog te hebben voor zulke kleinigheden. Het was een automatische aandacht voor details die je in dit werk in de loop der jaren ontwikkelde.


  Alleen was dit geen werk en was Tess geen verdachte.


  ‘Zijn naam was Gus Waldron.’


  Met een mok hete koffie in zijn handen zat Reilly aandachtig te luisteren, terwijl Aparo met een kennersoog het strafblad doornam en de belangrijkste punten eruit haalde voor het kernteam van FBI-agenten.


  ‘Duidelijk een steunpilaar van de gemeenschap en een groot verlies voor de mensheid,’ vervolgde Aparo. ‘Beroepsbokser in de lagere afdelingen, een woesteling, zowel binnen als buiten de ring, in drie staten uitgesloten van gevechten. Vier aanklachten wegens geweldpleging en gewapende overvallen, zowel hier als in Jersey. Een paar keer vastgezeten in Rikers - ’ hier keek hij op en zei op nadrukkelijke toon, ‘ - waaronder een cruise op de Vernon Bain.’ De Vernon C. Bain, genoemd naar een geliefde gevangenisdirecteur die bij een verkeersongeluk om het leven was gekomen, was een schuit met achthonderd bedden waarop gedetineerden werden ondergebracht voor wie maximale bewaking was vereist. ‘Verdacht van twee moorden, maar niet veroordeeld. Gokverslaafd. Was zijn halve leven al aan het verliezen.’ Aparo keek op. ‘Dat was het wel zo’n beetje.’


  ‘Klinkt als een man die er altijd voor in was om snel wat bij te verdienen,’ merkte Jansson op. ‘Met wie ging hij om?’


  Aparo sloeg een bladzijde om en liep de lijst van Waldrons bekenden langs. ‘Josh Schlattmann, vorig jaar overleden... Reza Fardousi, een vetklomp van honderdvijftig kilo - ik denk dat er in het hele land geen paard te vinden is dat hem zou kunnen dragen.’ Zijn blik gleed langs de namen en elimineerde automatisch de minst waarschijnlijke kandidaten. ‘Lonnie Morris, een kleine dealer die op borgtocht vrij is en, geloof het of niet, bij zijn oma inwoont die een bloemenzaak heeft in Queens, waar hij ook werkt.’ Toen keek Aparo weer op, ditmaal met een uitdrukking op zijn gezicht die niet veel goeds voorspelde. ‘Branko Petrovic,’ zei hij somber. ‘Een ex-politieman. En nog iets: hij zat bij de afdeling bereden politie van het NYPD.’ Hij keek hen aan. ‘Werkt niet meer. Maar niet uit vrije wil, als jullie begrijpen wat ik bedoel.’


  Amelia Gaines wierp een veelbetekenende blik in Reilly’s richting en stelde toen de vraag: ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Diefstal. Kon de verleiding niet weerstaan iets in zijn zak te stoppen na een drugsinval,’ zei Aparo. ‘Zo te zien heeft hij er niet voor gezeten. Ontslagen, zonder recht op pensioen.’


  Reilly fronste zijn wenkbrauwen. Dit was iets waar hij zich niet op verheugde. ‘We gaan met hem praten. Eens zien hoe hij tegenwoordig aan de kost komt.’


  Hoofdstuk 24


  Hoe hij er ook zijn best voor deed, Branko Petrovic slaagde er niet in zijn aandacht bij zijn werk te houden. Niet dat zijn baantje bij de stallen zijn onverdeelde aandacht vereiste. Over het algemeen deed hij alles op de automatische piloot: het drenken en voeren van de paarden en het ruimen van de paardenmest. Hij hield zijn stevige, gedrongen lichaam er sterk en fit mee. Intussen was hij in gedachten bezig met het uitwerken van invalshoeken, het tegen elkaar afwegen van risico’s en het maken van plannen. Maar dat was dus over het algemeen.


  Vandaag was anders.


  Het was zijn idee geweest om Gus Waldron in te huren. Hem was gevraagd een grote, sterke kerel te vinden die paard kon rijden en toen had hij meteen aan Gus gedacht. Goed, hij wist dat Gus zo nu en dan een beetje een wilde was, maar hij had niet verwacht dat hij iemands kop eraf zou hakken met een zwaard. Christus, zelfs die verdomde Colombianen haalden het niet in hun hoofd om zulke stunts uit te halen. Niet in het openbaar althans.


  Hij had het gevoel dat er iets niet goed zat. Vanmorgen had hij geprobeerd Gus te bellen, maar er was niet opgenomen. Hij wreef over een oud litteken op zijn voorhoofd en voelde de pijn die altijd terugkwam wanneer er iets misging. Vermijd alles waarmee je de aandacht zou kunnen trekken, was hem verteld, opgedragen zelfs, en dat had hij ook tegen Gus gezegd. Nou, daar hadden ze lekker veel aan gehad.


  Opeens werd hij overvallen door een golf van paniek. Hij moest zo snel mogelijk uit Dodge weg, voordat het te laat was.


  Hij rende de stal door en opende een van de boxen, waar een dartele tweejarige merrie met haar staart stond te zwiepen. In een hoek stond een grote kuip vol dierenvoer, afgedekt met een stuk golfplaat. Hij maakte hem open, stak zijn handen erin, schoof de brokken opzij en trok er een zak onder vandaan. Hij woog hem even op zijn hand en haalde er vervolgens een glanzend gouden beeldje van een steigerend paard uit tevoorschijn, rijkelijk bezet met diamanten en robijnen. Hij bleef er even naar staan kijken en nam er toen nog een hanger uit van in zilver gezette smaragden. De inhoud van de zak zou zijn hele leven veranderen. Als hij er de tijd voor nam en de stukken zorgvuldig aan de man bracht, wist hij dat ze voldoende zouden opleveren om de flat aan het water te kunnen kopen die hij zichzelf altijd had beloofd en die, sinds hij was ontslagen, verder weg had geleken dan ooit - en nog veel en veel meer.


  Hij deed de deur weer dicht, liep het gangpad tussen de boxen door en was bijna bij de deur toen hij een van de paarden onrustig hoorde briesen en stampen. Een ander paard volgde zijn voorbeeld, en toen nog een. Toen hij zich omdraaide en het gangpad in keek zag hij niets, maar hoorde wel het lawaai toen alle andere paarden in de stal ook mee gingen doen.


  Toen zag hij het.


  Een rookpluimpje dat uit een lege box aan het einde van het gangpad omhoog kringelde.


  De dichtstbijzijnde brandblusser hing halverwege het pad. Hij rende er naartoe, gooide de zak op de grond, rukte de fles uit de houder en stormde ermee naar de lege box. Inmiddels was er al heel wat meer rook te zien dan een enkel pluimpje. Hij trok de staldeur open en zag meteen dat er in een hoek van de box een berg stro in brand stond. Hij trok de pin uit de brandblusser en kneep de handgreep in. Het vuur was snel genoeg geblust, maar opeens drong het tot hem door dat hij nog geen uur geleden in deze box aan het werk was geweest. Toen had er geen berg stro gelegen, alleen het vlakke tapijt van stro dat hij zelf had aangeharkt.


  Haastig en op zijn hoede stapte Branko de box uit. Luisteren had geen zin. Het was onmogelijk iets anders te horen dan het angstige gehinnik van de paarden en het gedreun van de hoeven van sommige dieren die uit hun stal probeerden te ontsnappen.


  Hij liep het gangpad weer in en zag nog meer rook, ditmaal aan de andere kant van het blok. Verdomme. Hij was hier niet alleen. Toen dacht hij aan de zak. Die moest hij meenemen. Zijn hele toekomst hing er vanaf.


  Hij liet de brandblusser vallen, rende naar de zak, raapte hem op en leek toen te bevriezen.


  De paarden.


  Hij kon niet zomaar weglopen en de paarden in de steek laten.


  Hij rukte de eerste de beste stalbox open en sprong snel naar achteren toen het paard naar buiten stormde. De volgende deur. Nog een paard dat er als de wind vandoor ging, het hoefgetrappel oorverdovend in de afgesloten ruimte. Er waren nog maar drie paarden te gaan toen een staalharde onderarm zich om zijn keel sloot.


  ‘Verzet je niet,’ zei een zachte stem, de lippen heel dicht bij Branko’s oor. ‘Anders zal ik je moeten uitschakelen.’


  Branko verstijfde. De greep was stevig, professioneel. Hij twijfelde er geen seconde aan dat de man dodelijk serieus was.


  Hij werd snel mee teruggesleurd naar de staldeur, waar hij de andere hand van de man om zijn pols voelde, gevolgd door de scherpe rand van een harde plastic strip in zijn huid. In één snelle beweging, die hij in zijn beste dagen bij de politie niet had kunnen nadoen, zat zijn hand geboeid aan de enorme schuifdeur van de stal. De man klemde nu zijn andere arm om zijn nek, herhaalde de procedure en nu stond Branko met wijd gespreide armen pal in de deuropening.


  De drie paarden die nog in hun stallen opgesloten waren, stonden nu wild te hinniken en tegen de houten scheidingswanden te trappen, terwijl de vlammen langzaam dichterbij kropen.


  De man dook onder Branko’s rechterarm door en toen hij overeind kwam pakte hij Branko’s hand in de zijne waarna hij snel, en ogenschijnlijk zonder enige krachtsinspanning, zijn duim brak.


  Branko gilde het uit van de pijn en probeerde de man te trappen, maar die deed snel een stap opzij. ‘Wat wil je van me?’ riep de ex-politieman.


  ‘Namen,’ zei de man, wiens stem bijna verloren ging te midden van de herrie die de paarden maakten. ‘En vlug een beetje. We hebben niet veel tijd.’


  ‘Wat voor namen?’


  Er gleed een woedende blik over het gezicht van de man en hij greep Branko’s linkerhand. Ditmaal pakte hij geen vinger. Hij greep ook zijn arm en brak, met een plotselinge, felle beweging, Branko’s pols. De folterende pijn schoot dwars door hem heen en heel even werd alles zwart voor zijn ogen en klonk zijn gejank boven de razernij van de doodsbange paarden uit.


  Toen hij opkeek stond de man hem door de steeds dichter wordende rook emotieloos aan te kijken.


  ‘Namen van vrienden. Vrienden met wie je wel eens een museum bezoekt.’


  Branko begon te hoesten en keek wanhopig over de schouder van de man naar de knetterende vlammen die nu de houten balken hadden bereikt. Hij kon dit niet langer rekken. ‘Gus,’ riep hij wanhopig uit. ‘Gus en Mitch. Dat is het enige wat ik weet.’


  ‘Mitch wie?’


  Branko struikelde bijna over zijn eigen woorden. ‘Adeson. Mitch Adeson. Meer weet ik niet, ik zweer het.’


  ‘Mitch Adeson.’


  ‘Dat is alles wat ik weet en dat was ook de bedoeling. Een soort hiërarchische structuur, blinde cellen, begrijp je?’


  De man keek hem nauwlettend aan en knikte toen. ik begrijp het.’


  Goddank, die maniak gelooft me. ‘En maak nu alsjeblieft die verdomde handboeien los,’ smeekte hij. ‘Toe nou!’


  ‘Waar kan ik die Mitch Adeson vinden?’ vroeg de man. Hij luisterde aandachtig toen Branko hem alles vertelde wat hij wist, knikte toen en zei: ‘Er was nog een vierde man bij jullie. Vertel me hoe hij eruitzag.’


  ‘Ik heb zijn gezicht niet gezien, hij droeg een skimuts en die heeft hij geen moment afgedaan. Hij droeg hem onder zijn wapenrusting.’


  De man knikte opnieuw. ‘Oké,’ mompelde hij. Toen draaide hij zich om en liep weg.


  ‘Hé! Hé!’ gilde Branko hem achterna.


  Maar de man keek niet meer om. Hij liep helemaal naar de achterkant van de stallen en raapte onderweg alleen de zak op met de gestolen voorwerpen uit het museum.


  ‘Je kunt me hier toch niet achterlaten,’ smeekte Branko.


  Toen begreep hij opeens wat de man van plan was. Hij ging de laatste paarden vrijlaten.


  Branko schreeuwde het uit toen het doodsbange gevlekte veulen met de andere twee paarden op zijn hielen de stallen uitkwam. Hij zag hen in een onbesuisde galop op zich af stormen, ogen en neusgaten wijd opengesperd. Door de vlammen op de achtergrond leek het alsof zij regelrecht uit de hel kwamen.


  En hij stond, met zijn handen machteloos aan de beide deurposten geboeid, voor hun enige uitweg.


  Hoofdstuk 25


  ‘Vertel me eens wat meer over dat mokkeltje.’


  Reilly kreunde. Vanaf het moment dat hij zijn partner over zijn gesprek met Tess had verteld, had hij geweten dat dit eraan zat te komen. ‘Dat mokkeltje?’ vroeg hij met een uitgestreken gezicht.


  Hij en Aparo reden in oostelijke richting door de overvolle straten van Queens. Afgezien van de kleur was de Pontiac die ze toegewezen hadden gekregen praktisch een kloon van de Chrysler die ze in de prak hadden gereden bij de achtervolging van Gus Waldron. Aparo trok een gezicht terwijl hij behoedzaam om een stilstaande vrachtwagen heen reed. Er kwam stoom uit de radiator van de vrachtwagen en de chauffeur stond kwaad tegen een voorwiel te schoppen.


  ‘Neem me niet kwalijk. Miss Chaykin.’


  Reilly deed zijn best om niets te laten merken. ‘Er valt niets te vertellen.’


  ‘Kom nou.’ Aparo kende zijn partner beter dan wie ook; ook al had hij niet bepaald veel concurrentie. Reilly was geen type dat mensen erg dichtbij liet komen.


  ‘Wat wil je van me horen?’


  ‘Zij kwam naar jou toe. Vanuit het niets. En opeens herinnerde ze zich jou uit het museum, nadat ze je daar één seconde had gezien, helemaal vanaf de andere kant van de zaal, na alles wat ze die avond had meegemaakt?’


  ‘Wat moet ik ervan zeggen?’ Reilly bleef strak voor zich uitkijken. ‘De dame zal een fotografisch geheugen hebben.’


  ‘Fotografisch geheugen, m’n reet,’ zei Aparo op spottende toon. ‘Die meid is op zoek.’


  Reilly liet zijn ogen door hun kassen rollen. ‘Ze is niet op zoek. Ze is gewoon... nieuwsgierig.’


  ‘Dus nu heeft ze al een fotografisch geheugen en een onderzoekende geest. En ze is een lekker ding. Maar dat is jou niet opgevallen. Welnee. Jij dacht alleen maar aan de zaak.’


  Reilly haalde zijn schouders op. ‘Oké, misschien is het me wel een beetje opgevallen.’


  ‘Goddank. Hij ademt. Hij leeft,’ zei Aparo honend, op een toon die regelrecht uit een oude Frankensteinfilm kwam. ‘Je weet dat ze vrijgezel is?’


  ‘Dat weet ik, ja.’ Reilly had geprobeerd er niet te veel ophef over te maken. Eerder die ochtend had hij de verklaring gelezen die Tess in het museum aan Amelia Gaines had afgelegd. Daarna had hij een onderzoeksanalist gevraagd verwijzingen naar de tempelridders te zoeken in de uitpuilende dossiers die ze erop nahielden over extremistische groeperingen door het hele land.


  Aparo keek hem aan. Hij kende hem zo goed dat hij van vijftig passen afstand kon zien wat hij dacht. En hij vond het heerlijk hem te stangen, ik weet het niet hoor, maar als zo’n stuk mij probeerde te versieren, zou ik meteen verkocht zijn.’


  ‘Jij bent getrouwd.’


  ‘Nou ja, ik mag toch zeker wel dromen?’


  Ze hadden de 405 nu verlaten en Queens lag bijna achter hen. Het adres in Petrovics dossier was verouderd, maar zijn oude huisbaas daar zei dat hij wist waar Petrovic werkte. De stallen moesten hier ergens in de buurt zijn en Reilly keek op de stadsplattegrond, gaf Aparo aanwijzingen en pakte, wetend dat zijn partner het toch niet op zou geven, de draad weer op. ‘Bovendien heeft ze niet geprobeerd me te versieren,’ protesteerde hij.


  ‘Natuurlijk niet. Ze is gewoon een bezorgde burger die ons graag wil helpen.’ Hij schudde zijn hoofd, ik snap het niet. Je bent vrijgezel. Je bent niet aartslelijk. Voor zover ik weet stink je niet al te erg uit je mond. En toch... Weet je, wij getrouwde kerels, wij hebben vrienden nodig zoals jullie, wij vinden het fijn om door jullie indirect toch nog een beetje te leven en eigenlijk laat je ons wat dat betreft wel een beetje in de steek.’


  Daar kon Reilly niets tegenin brengen. Het was lang geleden sinds hij voor het laatst iets serieus had gehad met een vrouw en, ook al dacht hij er niet aan het tegen zijn partner te vertellen, hij kon onmogelijk ontkennen dat hij zich tot Tess aangetrokken voelde. Maar hij wist ook dat, net als Amelia Gaines, Tess Chaykin er niet de vrouw naar was om zich nonchalant te laten behandelen, wat maar goed was ook, want hij was zelf ook niet echt het nonchalante type. En daarin lag meteen de paradox die de kern van zijn eenzaamheid uitmaakte. Als een vrouw hem niet honderd procent boeide, was hij niet geïnteresseerd. En als ze wel over die speciale eigenschappen beschikte waar hij op viel, werd datgene wat er met zijn vader was gebeurd al snel weer een probleem voor hem; op een bepaald moment staken zijn angsten weer de kop op en kreeg de relatie vervolgens geen kans meer zich verder te ontwikkelen.


  Je moet het loslaten. Het hoeft jou niet te overkomen.


  Terwijl hij naar de weg voor zich zat te kijken, zag Aparo in de verte rookwolken en de zwaailichten van twee brandweerwagens. Hij keek opzij naar Reilly. Zijn partner pakte hun eigen zwaailicht en zette dat op het dak, terwijl Aparo de sirene aanzette en het gaspedaal intrapte. Even later baanden ze zich zigzaggend een weg tussen de in file rijdende massa auto’s en vrachtwagens door.


  Toen zij het parkeerterrein van de stallen opreden, zag Reilly dat er behalve de brandweerwagens ook een paar politieauto’s en een ambulance stonden. Nadat zij een eind bij de uitgang vandaan hadden geparkeerd, stapten ze uit en liepen naar de plaats des onheils. Intussen speldden zij hun penningen op. Een van de geüniformeerde politieagenten wilde hen net met gespreide armen de weg versperren toen hij de penningen zag en hen erdoor liet.


  Hoewel het vuur bijna helemaal was geblust, hing de geur van verbrand hout nog zwaar in de lucht. Drie of vier mensen, zo te zien personeel van de stallen, liepen heen en weer in de dichte rook en probeerden te midden van een wirwar van brandslangen die over de grond kronkelde, angstige paarden te kalmeren. Een man in een antracietkleurig pak stond met een sombere uitdrukking op zijn gezicht toe te kijken.


  Reilly stelde zichzelf en Aparo aan hem voor. De politieman, een brigadier met de naam Milligan, leek niet erg blij te zijn hen te zien. ‘Ga me nu niet vertellen,’ zei hij sardonisch, ‘dat jullie stomtoevallig in de buurt waren.’


  Reilly knikte naar de in de as gelegde stallen. ‘Branko Petrovic,’ zei hij alleen maar.


  Milligan haalde zijn schouders op en ging hen voor naar de stallen, waar enkele ambulancemedewerkers zich over een lichaam bogen. Naast het lichaam stond een lichtgewicht brancard klaar.


  Reilly keek van de brancard naar Milligan, die de boodschap begreep: dit moest behandeld worden als een plaats delict, omdat er sprake was van een verdacht sterfgeval. ‘Wat weten we?’ vroeg hij.


  Milligan boog zich over het lichaam dat geblakerd en ineengeschrompeld tussen versplinterde stukken hout lag. ‘Wist ik het maar. Ik dacht dat dit een makkie zou zijn.’


  Reilly keek over Milligans schouder. Het viel niet mee het geblakerde vlees te onderscheiden van het bloed dat vermengd was met roet en water uit de brandslangen. Een ander gruwelijk detail van het macabere tafereel was de linkerarm van de man, die wel naast het lichaam lag, maar niet langer vastzat aan de romp. Reilly fronste zijn wenkbrauwen. De overblijfselen van wat ooit Branko Petrovic moest zijn geweest waren nauwelijks als menselijk te herkennen.


  ‘Hoe weten jullie zo zeker dat hij het is?’ vroeg hij.


  Milligan wees met zijn vinger naar de zijkant van het voorhoofd van de dode. Reilly zag dat er een diepe inkeping in zat die, ondanks alle andere schade, duidelijk niet van recente datum was. ‘Hij heeft jaren geleden een trap van een paard gekregen. Toen hij nog bij de politie zat. Hij was er trots op dat hij zo’n trap tegen zijn hoofd had overleefd.’


  Toen Reilly zich op zijn hurken liet zakken om het lichaam beter te kunnen bekijken, werd zijn aandacht getrokken door een van de leden van het ambulancepersoneel, een donkerharig meisje van een jaar of twintig. Ze leek iets te willen zeggen. Reilly keek haar aan. ‘Heb jij iets voor ons?’


  Ze glimlachte en hield Petrovics linkerpols omhoog. ‘Niet tegen de lijkschouwer zeggen dat ik voor mijn beurt heb gepraat, maar iemand had een behoorlijke hekel aan deze man. Zijn andere pols is helemaal doorgebrand, maar zie je deze?’ Ze wees naar de arm die los naast het lichaam lag. ‘De kneuzingen zijn nog zichtbaar. Hij was geboeid.’ Ze wees omhoog naar de deuropening, ik zou zeggen dat zijn handen elk aan een deurstijl waren vastgemaakt. Alsof hij dwars voor de deuropening was gekruisigd.’


  Aparo trok een gezicht. ‘Bedoel je dat iemand de paarden over hem heen heeft laten denderen?’


  ‘Of door hem heen,’ voegde Reilly eraan toe.


  Zij knikte. Reilly bedankte haar en haar collega en liep toen weg met Milligan en Aparo.


  ‘Waarom moesten jullie Petrovic hebben?’ vroeg Milligan.


  Reilly keek naar de paarden. ‘Voordat ik antwoord geef op die vraag, heb jij reden om te denken dat iemand hem dood wilde hebben?’


  Milligan keek in de richting van het smeulende stallenblok.


  ‘Niet echt. Ik bedoel, je weet hoe het gaat op dit soort plekken. Je vindt veel criminelen in het circuit van de paardenrennen en gezien Petrovics verleden... Maar nee, niet speciaal. En jullie?’


  Hij luisterde aandachtig toen Reilly hem vertelde over de link tussen Gus Waldron en Branko Petrovic, en hun link met de overval op het Museum.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat dit voorrang krijgt,’ zei Milligan tegen Reilly. ik laat de forensische experts komen, ik vraag de brandweercommandant om vandaag nog te onderzoeken of het om brandstichting gaat en ik zorg ervoor dat de lijkschouwing prioriteit krijgt.’


  Toen Reilly en Aparo weer bij hun auto stonden, begon er net een fijne motregen te vallen.


  ‘Iemand is bezig sporen uit te wissen,’ zei Aparo.


  ‘Daar ziet het wel naar uit, ja. De patholoog-anatoom moet toch nog maar eens goed naar Waldron kijken.’


  ‘Als het echt zo is, moeten we die andere twee ruiters zien te vinden voordat degene die hier achter zit hen te pakken krijgt.’


  Reilly keek omhoog naar de steeds donkerder wordende hemel en wendde zich toen tot zijn partner. ‘Twee ruiters, of misschien maar één,’ zei hij, ‘als de laatste van de vier degene is die deze moorden pleegt.’


  Hoofdstuk 26


  Met prikkende ogen van vele uren ingespannen over de oude manuscripten gebogen zitten, zette hij zijn bril af en wreef voorzichtig met een nat doekje over zijn ogen.


  Hoe lang zat hij hier al? Was het ochtend? Avond? Hij had totaal geen besef van tijd meer sinds zijn terugkeer van zijn uitstapje te paard door het Metropolitan Museum of Art.


  Natuurlijk noemden de media, dat zooitje disfunctionele, nauwelijks geletterde wezens, het een beroving of een roofoverval. Niemand van hen zou ooit begrijpen hoe hij het beschouwde als een oefening in praktische research. Maar dat was het wel. En het zou niet lang duren voordat de hele wereld zou weten wat het voorval van zaterdagavond werkelijk was geweest: de eerste aanzet tot iets wat de manier waarop velen van hen tegen hun eigen wereld aankeken onherroepelijk zou veranderen. Een aanzet die over niet al te lange tijd de schellen van hun ogen zou laten vallen en hun kleinzielige geesten open zou stellen voor iets dat hun zwakke voorstellingsvermogen nu nog volledig te boven ging.


  En ik ben er bijna. Het duurt nu niet lang meer.


  Hij draaide zich om en keek naar de muur achter hem waaraan een grote kalender hing. Hoewel het tijdstip van de dag hem niet interesseerde, vond hij data wel belangrijk.


  Eén zo’n datum was rood omcirkeld.


  Hij keek weer naar de resultaten van zijn werk met de meervoudig schakelende rotor-codeermachine en herlas een passage die hem al dwars had gezeten vanaf het moment dat hij hem had ontcijferd.


  Bijzonder raadselachtig, mijmerde hij. Hij glimlachte toen hij zich realiseerde dat hij, onbewust, precies het juiste woord had gebruikt. Voor dit manuscript was coderen alleen niet voldoende geweest; alvorens deze bepaalde passage in code om te zetten, was er eerst een raadsel van gemaakt.


  Hij voelde een diepe bewondering voor de man die dit document had geschreven.


  Toen fronste hij. Hij moest de puzzel snel oplossen. Voor zover hij wist waren zijn sporen grondig uitgewist, maar hij was niet zo dom om de vijand te onderschatten. Om de puzzel op te kunnen lossen had hij jammer genoeg een bibliotheek nodig. Dat betekende dat hij de veiligheid van zijn huis moest verlaten en zich bovengronds moest wagen.


  Hij dacht even na en kwam toen met vrij grote zekerheid tot de conclusie dat het avond moest zijn. Hij zou naar de bibliotheek gaan. Heel voorzichtig. Voor het geval iemand een verband had gelegd en de mensen die daar werkten had geïnstrueerd het meteen te melden als iemand naar een bepaald soort materiaal vroeg.


  Toen glimlachte hij. Nu ben je wel erg paranoïde. Zo slim waren ze niet.


  Na zijn bezoek aan de bibliotheek zou hij hier terugkeren, hopelijk met de oplossing, en de resterende passages afmaken.


  Hij keek weer naar de kalender met de omcirkelde datum.


  Een datum die voor eeuwig in zijn geheugen gegrift stond.


  Een datum die hij nooit zou vergeten.


  Hij had een kleine maar belangrijke, en pijnlijke, plicht te vervullen. Daarna, als alles goed ging en het manuscript geheel was gedecodeerd, zou hij de lotsbestemming vervullen die hem, hoe onrechtvaardig ook, ten deel was gevallen.


  Hoofdstuk 27


  Monseigneur De Angelis zat op de harde rotanstoel in zijn slaapkamer op de bovenste verdieping van het eenvoudige pension waar het bisdom onderdak voor hem had geregeld tijdens zijn verblijf in New York. Op zich viel het wel mee. Het pension was heel praktisch gelegen, want het bevond zich maar een paar stratenblokken ten oosten van Federal Plaza. En het uitzicht vanaf de bovenste verdiepingen op de Brooklyn Bridge moest wel tot geromantiseerde beelden van de stad inspireren in de harten van de puristen die normaal gesproken in deze kamers verbleven. Aan hem was het uitzicht echter niet besteed.


  Hij was op dit moment niet bepaald in een puristische stemming.


  Hij keek hoe laat het was, klikte zijn mobiele telefoon open en belde Rome. Kardinaal Rienzi nam op, mopperde een beetje over het feit dat hij kardinaal Brugnone moest storen, maar deed uiteindelijk toch wat er van hem werd gevraagd, zoals De Angelis wel had verwacht.


  ‘Vertel me alsjeblieft dat je goed nieuws hebt, Michael,’ zei Brugnone, nadat hij zijn keel had geschraapt.


  ‘De FBI maakt vorderingen. Een aantal van de gestolen voorwerpen is inmiddels teruggevonden.’


  ‘Dat klinkt bemoedigend.’


  ‘Dat is het ook. De FBI en de politie houden zich aan hun woord en besteden heel veel aandacht aan deze zaak.’


  ‘En de dieven? Hebben ze er nog meer gearresteerd?’


  ‘Nee, eminentie,’ antwoordde De Angelis. ‘De man die zij in hechtenis hadden genomen is overleden voordat zij hem konden ondervragen. Een tweede bendelid is ook gestorven, bij een brand. Ik heb eerder vandaag de agent gesproken die met de leiding van deze zaak is belast. Ze wachten nog op de resultaten van forensisch onderzoek, maar hij vermoedt dat de man vermoord is.’


  ‘Vermoord. Wat verschrikkelijk,’ verzuchtte Brugnone, ‘en wat tragisch. Ze worden verteerd door hun hebzucht. Ze vechten natuurlijk onderling om de buit.’


  De monseigneur haalde zijn schouders op. ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  Brugnone zweeg even. ‘Er is natuurlijk nog een andere mogelijkheid, Michael.’


  ‘Daar had ik zelf ook al aan gedacht.’


  ‘Het kan zijn dat onze man grote schoonmaak aan het houden is.’


  De Angelis knikte bijna onmerkbaar, ik vermoed dat dat het geval is.’


  ‘Dit klinkt niet goed. Wanneer hij eenmaal als enige over is, zal hij nog moeilijker te vinden zijn.’


  ‘Iedereen maakt fouten, eminentie. En zodra hij er een maakt, zal ik ervoor zorgen dat we hem niet over het hoofd zien.’


  De Angelis hoorde de kardinaal onrustig heen en weer schuiven op zijn stoel, ik ben niet erg gerust op deze ontwikkelingen. Kan je niets doen om de zaak wat te bespoedigen?’


  ‘Niet zonder wat de FBI zou beschouwen als ongerechtvaardigde bemoeienis.’


  Brugnone zweeg een ogenblik en zei toen: ‘Nou ja, voorlopig moet je hen maar te vriend houden. Zorg er wel voor dat we volledig op de hoogte worden gehouden van de stand van zaken in het onderzoek.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Er kwam een onheilspellende klank in Brugnones stem. ‘Je begrijpt hoe belangrijk dit is, Michael. Het is absoluut noodzakelijk dat wij alles terugkrijgen voordat er onherstelbare schade wordt aangericht.’


  De Angelis wist precies wat de kardinaal bedoelde met zijn nadruk op het woord ‘alles’. ‘Natuurlijk, eminentie,’ zei hij. ‘Dat begrijp ik volkomen.’


  Nadat hij had opgehangen, bleef De Angelis nog enkele minuten zitten denken. Toen knielde hij naast het bed om te bidden; niet voor goddelijke interventie, maar dat persoonlijke zwakheid er niet toe zou leiden dat hij zou falen.


  Er stond veel te veel op het spel.


  Hoofdstuk 28


  Toen de uitdraaien van Columbia die middag in Tess’ kantoor arriveerden, leek het stapeltje teleurstellend dun. Een vluchtig kijkje in de inhoud bevestigde de teleurstelling. Tess kon niets vinden waar ze iets aan had. Uit wat Clive Edmondson haar had verteld, had ze al begrepen dat ze niets over de tempelridders hoefde te verwachten. Die behoorden niet tot William Vances officiële vakgebied. Hij had zich voornamelijk geconcentreerd op de Fenicische geschiedenis tot de derde eeuw voor Christus. Het verband ertussen was echter heel logisch en zag er veelbelovend uit: de grote Fenicische havens van Sidon en Tyrus werden, duizend jaar later, belangrijke bolwerken van de tempeliers. Het was alsof je je door meerdere lagen kruisridders- en tempeliers- geschiedenis heen moest werken om een blik te kunnen werpen op het leven van de Feniciërs.


  Verder stond er nergens in de gepubliceerde essays die haar waren toegezonden iets over de onderwerpen cryptografie en cryptologie.


  Ze voelde zich terneergeslagen. Al het lezen en de research die ze in de bibliotheek had verricht, en nu weer deze publicaties van Vance - ze was er geen stap verder mee gekomen.


  Ze besloot nog één keer online te gaan, en toen ze in haar zoekmachine Vances naam invoerde kwamen dezelfde paar honderd hits weer langs die ze eerder al had gezien. Ditmaal besloot ze er echter de tijd voor te nemen en ze zorgvuldiger te bestuderen.


  Ze had al enkele tientallen sites doorgenomen, toen ze er één tegenkwam waarin Vance zijdelings, en op onbeschaamd spottende toon, werd genoemd. Het artikel, een transcriptie van een toespraak door een Franse historicus op de Universiteit van Nantes, bijna tien jaar geleden, was een vernietigende kritiek op wat de auteur beschouwde als waardeloze ideeën die, naar zijn mening, het zicht vertroebelden voor de meer serieuze academici.


  De naam van Vance kwam in het laatste deel van de presentatie ter sprake. De historicus vertelde en passant hoe hij zelfs de belachelijke veronderstelling had gehoord, van Vance, dat Hugo de Payens wellicht een kathaar was geweest, alleen maar omdat uit de stamboom van de man op te maken viel dat hij oorspronkelijk uit de Languedoc kwam.


  Tess las de passage nog eens door: De stichter van de tempeliers, een kathaar? Het was een absurde gedachte. De tempeliers en de katharen stonden lijnrecht tegenover elkaar. Tweehonderd jaar lang waren de tempeliers de onversaagde verdedigers van de Kerk geweest. Het katharisme daarentegen was een gnostische beweging.


  Toch had het idee wel iets intrigerends.


  Het katharisme was halverwege de tiende eeuw ontstaan en ontleende zijn naam aan het Griekse katharos, wat ‘de zuiveren’ betekent. Het was gebaseerd op de gedachte dat de wereld slecht was en dat zielen voortdurend opnieuw werden geboren - en zelfs op dieren over konden gaan, hetgeen de reden was waarom katharen vegetariërs waren - totdat zij aan de materiële wereld wisten te ontsnappen en een spirituele hemel bereikten.


  Alles waarin de katharen geloofden was een gruwel in de ogen van de Kerk. Zij waren dualisten die geloofden dat er, om de verschrikkingen die de wereld plaagden te kunnen verklaren, naast een genadige en goede God, ook nog een even machtige maar slechte God moest bestaan. De goedgunstige God schiep de hemelen en de menselijke ziel; de slechte God zette die ziel gevangen in het menselijk lichaam. In de ogen van het Vaticaan hadden de katharen op godslasterlijke wijze satan verheven tot Gods gelijke. In navolging van dit geloof beschouwden de katharen alle materiële bezittingen als slecht, wat betekende dat zij de rijkdom en de macht afwezen die de middeleeuwse rooms-katholieke Kerk onmiskenbaar hadden ondermijnd.


  Wat de Kerk echter nog zorgwekkender vond was dat zij tevens gnostici waren. Gnosticisme - dat, net als katharos, afgeleid is van een Grieks woord, gnosis, dat diepere kennis, of inzicht betekent - is het geloof dat de mens rechtstreeks en persoonlijk contact kan hebben met God zonder dat daar een priester of een kerk voor nodig is. Het geloof in een rechtstreekse, persoonlijke relatie met God bevrijdde de katharen van alle morele verboden en religieuze verplichtingen. Naast het feit dat ze geen behoefte hadden aan dure kerken en benauwende ceremonieën, hadden ze ook geen priesters nodig. Religieuze plechtigheden werden gewoon in woonhuizen gehouden, of buiten, in de natuur. En alsof dat nog niet genoeg was, werden vrouwen als gelijken behandeld en stond het hen vrij om parfaits te worden, een functie die binnen het katharisme nog het dichtst bij die van priester kwam. Aangezien zij de fysieke vorm volkomen irrelevant vonden, kon de ziel die in een menselijk lichaam woonde net zo goed mannelijk als vrouwelijk zijn, ongeacht de uiterlijke verschijning.


  Naarmate het geloof aansloeg en zich over het zuiden van Frankrijk en het noorden van Italië verspreidde, begon het Vaticaan zich steeds grotere zorgen te maken en besloot uiteindelijk dat deze ketterij niet langer getolereerd kon worden. Het vormde niet alleen een bedreiging voor de katholieke Kerk, maar ook voor het principe van het feodale systeem in Europa, want de katharen geloofden dat het afleggen van geloftes een zonde was, omdat ze de mens verbonden aan de materiële - dus slechte - wereld. Deze gedachte ondermijnde het concept van geloftes van trouw tussen horigen en hun heren. Het kostte de paus dan ook geen enkele moeite de steun van de Franse adel te krijgen om deze dreiging de kop in te drukken. In 1209 streek een leger van kruisvaarders neer in de Languedoc. In de vijfendertig jaar die volgden slaagden zij erin dertigduizend mannen, vrouwen en kinderen af te slachten. Er werd beweerd dat men in de kerken waarin sommigen van de vluchtende dorpelingen hun toevlucht hadden gezocht, tot aan de enkels door het bloed kon waden en dat, toen een van de soldaten van de paus zich erover beklaagde dat hij niet wist of hij ketters of christenen vermoordde, hem eenvoudig werd gezegd: ‘Vermoord ze allemaal maar; God zal weten wie de Zijnen zijn.’


  Het slaat gewoon nergens op. De tempeliers gingen naar het Heilige Land om de pelgrims te begeleiden - de christelijke pelgrims. Zij waren de stormtroepen, de trouwste voorvechters, van het Vaticaan. De katharen daarentegen, waren vijanden van de Kerk.


  Het verbaasde Tess dat iemand die zo goed op de hoogte was als Vance zo’n wilde bewering had gedaan, vooral als die was gebaseerd op het magere argument van de herkomst van één enkele man. Ze vroeg zich af of ze op het verkeerde spoor zat, maar wist nu wel zeker dat ze Vance zelf wilde spreken. Hij mocht dan een wetenschappelijke misser hebben gemaakt, maar als er een verband bestond tussen de tempeliers en de roof, zou hij dat waarschijnlijk meteen zien.


  Ze belde nogmaals het nummer van de Columbia Universiteit en werd al snel doorverbonden met de faculteit geschiedenis.


  Nadat zij de secretaresse aan hun eerdere gesprek had herinnerd, informeerde zij of het haar nog was gelukt iemand op de faculteit te vinden die wist hoe ze William Vance kon bereiken. De vrouw zei dat ze het aan een paar professoren had gevraagd die hier tegelijk met Vance hadden lesgegeven, maar dat zij hem na zijn vertrek uit het oog waren verloren.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Tess mismoedig. Ze wist niet tot wie ze zich nu nog kon wenden.


  De vrouw hoorde de teleurstelling in haar stem. ik begrijp dat u hem wilt bereiken, maar misschien wil hij wel helemaal niet bereikt worden. Soms worden mensen liever niet herinnerd aan een, u weet wel... moeilijke tijd in hun leven.’


  Tess was meteen een en al oor. ‘“Moeilijke tijd?”’


  ‘Maar natuurlijk. En na wat hij heeft moeten meemaken... het was allemaal zo triest. Hij hield zoveel van haar.’


  Tess probeerde zich koortsachtig te herinneren of ze misschien iets had gemist. ‘Neem me niet kwalijk, ik geloof niet dat ik weet waarover u het heeft. Heeft professor Vance iemand verloren?’


  ‘O, ik dacht dat u dat wel wist. Zijn vrouw. Ze werd ziek en is overleden.’


  Dit was helemaal nieuw voor haar. Op geen van de sites die zij had bezocht was er melding van gemaakt, maar die hadden natuurlijk een puur wetenschappelijk karakter en gingen niet in op persoonlijke zaken. ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Het is al een paar jaar geleden, een jaar of vijf, zes? Eens even zien, ik weet nog dat het in het voorjaar was. De professor heeft die zomer een sabbatical genomen en we hebben hem nooit meer teruggezien.’


  Tess bedankte de vrouw en hing op. Ze vroeg zich af of ze Vance misschien beter uit haar hoofd kon zetten en zich moest concentreren op Simmons. Toch intrigeerde het haar. Ze ging weer online en klikte de website van de New York Times aan. Ze koos voor de uitgebreide zoekfunctie en zag tot haar opluchting dat het archief terugging tot 1996. Ze voerde ‘William Vance’ in, klikte de overlijdensberichten aan en had meteen beet.


  Het korte artikel maakte melding van het overlijden van zijn vrouw, Martha. Er stond iets in over complicaties na een korte ziekte, maar verdere details ontbraken. Tess las ook waar de begrafenis zou plaatsvinden: de Green-Wood begraafplaats, in Brooklyn. Ze vroeg zich af of Vance voor het onderhoud van het graf betaalde. Als dat het geval was, zou het kerkhof zijn huidige adres hebben.


  Ze overwoog zelf naar het kerkhof te bellen, maar besloot het toch niet te doen. Ze zouden haar die informatie waarschijnlijk toch niet zomaar verstrekken. Ze zocht het kaartje dat Reilly haar had gegeven en belde naar zijn kantoor. Toen zij te horen kreeg dat Reilly in vergadering was, aarzelde zij om de agent die ze aan de lijn had iets te vertellen en besloot te wachten tot ze Reilly zelf te spreken kon krijgen.


  Toen ze weer naar haar scherm keek, viel haar oog op het overlijdensbericht en opeens maakte een gevoel van opwinding zich van haar meester.


  De secretaresse had gelijk gehad over het feit dat het in het voorjaar was gebeurd.


  Morgen was het op de kop af vijf jaar geleden dat Martha Vance was overleden.


  Hoofdstuk 29


  ‘De lijkschouwing bevestigt dat Waldron ook is vermoord,’ verklaarde Reilly, terwijl hij om zich heen keek naar alle anderen die aan de tafel waren aangeschoven. De enige buitenstaander was monseigneur De Angelis. ‘We hebben sporen van Lidocaïne in zijn bloed aangetroffen. Dat is een verdovingsmiddel, maar het is niet toegediend door degenen die in het ziekenhuis voor hem zorgden. De hoge dosis is de aanleiding geweest voor zijn hartstilstand. Interessant is dat er ook in zijn hals naaldenprik- ken zijn gevonden. Het middel is gebruikt om zijn stembanden te verlammen, zodat hij niet om hulp kon roepen.’


  De monseigneur zat verstijfd van ontzetting naar Reilly’s relaas te luisteren. Behalve De Angelis waren ook de andere hoofdrolspelers in het METROOF-onderzoek aanwezig: Jansson, Buchinski, Amelia Gaines, Aparo, Blackburn en twee van zijn medewerkers, en een jonge techneut die de audiovisuele apparatuur bediende. Het verslag was niet bepaald bemoedigend.


  ‘Ook hebben wij bij de stallen vriesbrandapparatuur aangetroffen,’ vervolgde Reilly, ‘die Petrovic kan hebben gebruikt om de brandmerken te verdonkeremanen van de paarden die bij de overval zijn gebruikt. Alles bij elkaar kan dit twee dingen betekenen. Óf degene die hierachter zit is bezig zijn medewerkers uit te schakelen, óf een lid van de bende heeft besloten dat hij de hele buit voor zichzelf wil houden. Hoe dan ook, we hebben in elk geval één en mogelijk twee ruiters die in aanmerking komen om het volgende slachtoffer te worden. En degene die dit doet houdt de vaart erin.’


  De Angelis wendde zich tot Reilly. ‘Zijn er in de stallen geen gestolen voorwerpen meer gevonden?’


  ‘Ik ben bang van niet, eerwaarde. Daar worden ze nu juist om vermoord.’


  De Angelis zette zijn bril af en poetste met zijn mouw de glazen schoon. ‘En hoe zit het met die extremistische groeperingen in wie jullie geïnteresseerd waren? Is daar al iets uit gekomen?’


  ‘Nog niet. We hebben er een paar in het bijzonder op het oog, groepen die nog heel recentelijk hun woede tegen de Kerk hebben geuit vanwege de manier waarop die kritiek op hen heeft. Ze hebben allebei hun hoofdkwartier in de Midwest, dus hebben we onze afdelingen ter plaatse met het onderzoek belast. Ze hebben nog geen duidelijk verband gevonden, maar worden wel overspoeld met bedreigingen.’


  De Angelis zette zijn bril weer op en fronste. Het was duidelijk dat hij ongerust was, maar hij probeerde het niet te veel te laten merken. ‘Dan kunnen we dus niets anders doen dan wachten.’


  Reilly keek de tafel rond. Hij wist dat ze geen geweldige vorderingen maakten. Tot dusverre reageerden ze alleen nog maar op gebeurtenissen, in plaats van zelf initiatieven te nemen.


  ‘Wilde jij het nog over dat gedoe met die tempeliers hebben?’ vroeg Aparo.


  De Angelis draaide zich om naar Aparo, wiens blik hem naar Reilly voerde. ‘Tempeliers?’


  Reilly had niet verwacht dat zijn partner het onderwerp ter sprake zou brengen. Hij probeerde er zo luchtig mogelijk over te doen. ‘O, dat is een van de vele sporen die we natrekken.’


  De Angelis’ vragende blik dwong hem echter er dieper op in te gaan.


  ‘Een van de getuigen in het museum, een archeologe... had het idee dat er misschien een verband kon bestaan tussen de tempeliers en de overval.’


  ‘Vanwege de rode kruisen op de mantels van de ridders?’


  Zo vergezocht is het dus ook weer niet, dacht Reilly. ‘Ja, dat en andere details. De ridder die het codeerapparaat meenam zei iets in het Latijn, een tekst die in de vorm van een inscriptie terug te vinden schijnt te zijn in een tempelierskasteel in Frankrijk.’


  De Angelis keek Reilly met een flauw glimlachje aan. ‘En die archeologe denkt nu dus dat de roofoverval op het museum het werk was van een religieuze orde die bijna zevenhonderd jaar geleden is opgehouden te bestaan?’


  Reilly voelde alle ogen in de kamer op zich gericht. ‘Dat niet. Maar gezien hun geschiedenis en hun cultstatus, zouden de tempeliers mogelijk de inspiratie kunnen vormen voor een stelletje godsdienstfanaten die hen bewonderen en die misschien bezig zijn met een soort wraakactie of het idee hebben hen weer tot leven te kunnen wekken.’


  De Angelis knikte peinzend. Hij leek een beetje teleurgesteld toen hij opstond en zijn paperassen bij elkaar zocht. ‘Dat klinkt allemaal erg veelbelovend. Ik wens u veel succes met de voortzetting van uw onderzoek, agent Reilly. Heren, agent Gaines,’ zei hij, waarna hij, na een korte blik in de richting van Jansson, stilletjes de kamer verliet, Reilly achterlatend met het onaangename gevoel dat het stigma van krankzinnigheid van de tempeliers niet alleen op academici van toepassing was.


  Hoofdstuk 30


  Mitch Adeson wist zeker dat hij stapelgek zou worden als hij nog langer in dit ellendige hok moest blijven. Maar het zou natuurlijk stom zijn om in zijn eigen huis te blijven en op straat was het waarschijnlijk nog gevaarlijker. Hier, in de flat van zijn vader in Queens, zat hij in elk geval veilig.


  Eerst Gus, toen Branko. Mitch was intelligent, maar ook al was hij zo dom geweest als Gus Waldron, dan zou hij nog wel hebben begrepen dat er iemand een lijst had en dat het zo goed als zeker was dat hij daar niet alleen op voorkwam, maar dat hij als volgende aan de beurt was.


  Het was tijd om een veiliger schuilplaats te zoeken.


  Hij keek naar zijn dove en zo goed als incontinente vader die deed wat hij altijd deed; naar vage beelden op de tv staren, die zoals altijd was afgestemd op een eindeloze reeks waardeloze talkshows waarop hij aan één stuk door zat te schelden.


  Mitch was graag even langsgegaan bij de man die hem had ingehuurd. Hij had zich wel afgevraagd of dat de man was voor wie hij moest oppassen, maar dat leek hem toch uitgesloten. Hij had best goed paardgereden, maar hij was niet iemand die Branko had kunnen vermoorden en hij zou zeker geen schijn van kans hebben gemaakt bij die reus van een Gus Waldron. Het moest iemand zijn die hogerop stond in de voedselketen. En om daarachter te komen en hem voor te zijn, wist Mitch dat hij de knaap moest zien te vinden die hem oorspronkelijk had benaderd, de eerste die hem had verteld over dat krankzinnige plan. Het enige probleem was dat hij geen idee had hoe hij met hem in contact kon komen. Hij wist niet eens hoe hij heette.


  Hij hoorde zijn vader een wind laten. Christus, dacht hij, ik kan hier toch niet zomaar op mijn gat blijven zitten. Ik moet iets doen.


  Ook al was het nog licht buiten, hij moest iets ondernemen. Hij zei tegen zijn vader dat hij over een paar uur terug zou zijn. De oude man negeerde hem, maar toen Mitch een jas aantrok en naar de deur liep, bromde hij hem achterna: ‘Bier en sigaretten.’


  Het was zo’n beetje de langste zin die zijn vader tegen hem had gezegd sinds de vroege uurtjes van zondagmorgen toen hij meteen uit Central Park hier naartoe was gekomen, nadat zij hun wapenrusting hadden uitgetrokken en uit elkaar waren gegaan. Het was zijn taak geweest om de verkleedspullen in een kleine bestelwagen te gooien, die hij had achtergelaten in een afgesloten garage, twee straten bij zijn eigen huis vandaan. De huur was een jaar vooruitbetaald en tot die tijd zou hij er ver uit de buurt blijven.


  Hij liep de flat uit en de trap af, waarna hij, na uitvoerig om zich heen te hebben gekeken of hij iets verdachts zag, de schemerige straat opliep en op weg ging naar de ondergrondse.


  Tegen de tijd dat Mitch behoedzaam het straatje inliep achter het groezelige, zeven verdiepingen tellende appartementengebouw in Astoria, waar hij woonde, regende het. Hij had een bruine papieren zak met zes blikjes Coors en een slof Winstons voor zijn ouweheer onder zijn arm en hij was doorweekt. Hij was eigenlijk van plan geweest voorlopig niet naar zijn eigen huis te gaan, maar als hij nu toch de grote verdwijntruc ging uithalen, moest hij thuis eerst nog wat spullen ophalen, dus had hij besloten het er maar op te wagen.


  Hij bleef een paar minuten bewegingloos in het straatje staan. Toen stak hij zijn handen omhoog en trok de stang van de brandtrap omlaag. Hij zorgde er altijd voor dat hij goed gesmeerd was - je wist immers maar nooit waar het goed voor kon zijn - en het ding gleed dan ook aangenaam geruisloos naar beneden. Hij haastte zich naar boven, terwijl hij intussen nerveus om zich heen keek. Voor zijn slaapkamerraam zette hij de papieren zak op de trap en zocht met zijn vingers in de opening tussen de brandtrap en de muur, tot hij de ijzeren koevoet had gevonden die hij daar bewaarde. Even later forceerde hij het raamslot en klom naar binnen.


  Hij deed geen licht aan en vond op de tast zijn weg door de vertrouwde kamer. Hij trok een oude sporttas van een kastplank en haalde daarachter vier dozen munitie tevoorschijn, die hij in de tas gooide. Toen ging hij naar de badkamer en viste daar een nylon zak uit het waterreservoir. In de zak zat een groot in wasdoek gewikkeld pakket, dat hij openmaakte en waaruit hij de Kimber .45 en de kleine Bersa 9mm tevoorschijn haalde. Hij controleerde ze, laadde de Bersa, schoof hem achter zijn riem en legde de Kimber bij de munitie. Verder pakte hij nog wat kleren en zijn favoriete paar werklaarzen. Dat was wel genoeg.


  Hij klom weer door het slaapkamerraam naar buiten, schoof het dicht, hing de sporttas om zijn schouder en wilde de papieren zak pakken.


  Die was weg.


  Even verstijfde Mitch, maar toen haalde hij voorzichtig zijn pistool tevoorschijn. Hij keek het straatje in. Hij zag niets bewegen. In dit weer liepen er zelfs geen katten op straat en vanaf deze hoogte waren de ratten onzichtbaar.


  Wie had de zak meegenomen? Kinderen? Dat moest bijna wel. Als er iemand achter hem aan zat, zou die zich niet bekommeren om zes blikjes bier en een slof sigaretten, maar hij was nu niet in de stemming om theorieën op de proef te stellen. Hij besloot het dak op te gaan, van waar hij kon overspringen op een ander gebouw, zodat hij zich daar vandaan een weg kon banen naar straatniveau, honderd meter onder hem. Hij had het eerder gedaan, maar nog nooit wanneer de daken nat waren van de regen.


  Hij klom langzaam en geruisloos naar boven en stapte op het dak. Hij liep net om de ombouw van een ventilatieschacht heen toen zijn voet uitgleed over een van de tientallen onderdelen van een metalen stellage die daar door slordig onderhoudspersoneel waren achtergelaten. Hij viel naar voren en belandde voorover in een plas regenwater. Hij krabbelde overeind en rende naar de borstwering, die tot aan zijn bovenbenen kwam. Daar aangekomen zwaaide hij één been omhoog, maar voelde een scherpe pijn toen iemand hem plotseling in de knieholte van zijn andere been trapte, dat meteen onder hem wegschoot.


  Hij pakte zijn pistool, maar de man greep zijn arm en draaide hem om. Het wapen vloog uit zijn hand en hij hoorde het over het schuin aflopende dak kletteren. Met inspanning van al zijn krachten wist hij zich los te rukken, en voelde een kort moment van overwinning voordat hij zijn evenwicht verloor en over de borstwering viel.


  Zijn vingers grepen wanhopig naar houvast en hij slaagde erin zich met beide handen vast te klemmen aan het ruwe metselwerk van de borstwering. Toen greep zijn overvaller zijn armen, vlak boven zijn polsen en voorkwam dat hij weg zou glijden, een zekere dood tegemoet. Mitch keek omhoog, zag het gezicht van de man, en herkende hem niet.


  Hij besloot dat deze man alles van hem kon krijgen wat hij wilde.


  ‘Trek me omhoog,’ hijgde hij. ‘Trek me omhoog!’


  Langzaam deed de man wat hij vroeg, totdat Mitch uiteindelijk languit, op zijn buik, half op en half over de borstwering lag. Hij voelde dat de man een van zijn armen losliet en zag opeens iets glinsteren. Even dacht Mitch dat het een mes was, maar toen realiseerde hij zich wat het was: een injectienaald.


  Hij wist niet wat dit nu in vredesnaam weer betekende, maar voordat hij iets kon doen, voelde hij een plotselinge scherpe pijn in de strak gespannen spieren die van zijn schouders naar zijn schedel liepen.


  De man had zojuist de naald in zijn nek gestoken.


  Hoofdstuk 31


  Terwijl hij in de privacy van zijn kamer naar de afdruk van een videobeeld keek, liet De Angelis zijn vingers over het gouden, met diamanten en robijnen bezette beeldje van een steigerend paard glijden.


  Persoonlijk vond hij het antieke beeldje nogal vulgair. Hij wist dat het een geschenk van de Russisch-orthodoxe Kerk aan de Heilige Vader was, ter gelegenheid van een pauselijke audiëntie aan het eind van de negentiende eeuw, en hij wist ook dat het van onschatbare waarde was. Vulgair en lelijk, maar niettemin van onschatbare waarde.


  Hij bestudeerde de foto zorgvuldig. Het was de afdruk die Reilly hem bij hun eerste kennismaking had gegeven, toen de agent had geïnformeerd naar het belang van de meervoudig schakelende rotor-codeermachine. De aanblik ervan deed zijn hart nog steeds sneller kloppen. Zelfs deze korrelige afdruk slaagde erin opnieuw de opwinding bij hem los te maken die hij had gevoeld toen hij op de beveiligingsbeelden die ze hem op Federal Plaza hadden laten zien voor het allereerst getuige van het moment was geweest.


  Ridders in glimmende wapenrusting die in de eenentwintigste eeuw in hartje Manhattan een museum beroofden.


  Wat een brutaliteit, dacht hij. Heel opmerkelijk.


  Op de foto stond de ruiter, die De Angelis herkende als de vierde ruiter, met het codeerapparaat in zijn handen. Hij keek naar de helm van de man en probeerde dwars door de inkt en het papier heen in het hoofd van de ruiter te turen. De camera had schuin linksachter de man gehangen. De ridder was omgeven door kapotgeslagen vitrinekasten. En in de linkerbovenhoek van het beeld gluurde een vrouwengezicht achter een kast vandaan.


  Een archeologe die de vierde ruiter iets in het Latijn heeft horen zeggen, dacht De Angelis. Deze vrouw had zich dicht genoeg bij de man bevonden om hem te kunnen verstaan en terwijl hij naar de afdruk keek wist hij opeens zeker dat zij het moest zijn.


  Hij concentreerde zich op haar gezicht: star van angst, bevroren. Doodsbang.


  Ze moest het zijn.


  Hij legde de afdruk en het gouden paard op het bed, naast de hanger, die hij nu oppakte. Het sieraad bestond uit smaragden in een zilveren zetting, een geschenk van de Nizam van Hyderabad. Het was ooit gebruikt om een vorst mee vrij te kopen en was dan ook een vorstelijke som geld werd. Hij draaide de hanger rond en fronste intussen zijn wenkbrauwen om het feit dat hij op een dood spoor zat.


  Zijn prooi had zijn sporen zorgvuldig uitgewist; hij had ook niet anders verwacht van een man met zoveel lef. De volgelingen van de bendeleider, die hopeloze proleten die De Angelis had opgespoord, ondervraagd en van wie hij zich met groot gemak had ontdaan, hadden hem niet verder geholpen.


  De man zelf had hij nog steeds niet gevonden.


  Hij had een nieuwe strategie nodig. Of een soort goddelijke interventie.


  En nu dit weer. Lastig.


  Een ongewenste afleiding.


  Hij keek weer naar haar gezicht. Toen pakte hij zijn mobiele telefoon en drukte op een voorkeuzetoets. Twee korte beltonen later nam een ruwe, schorre stern op.


  ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Aan hoeveel mensen heb je dit nummer gegeven?’ beet de monseigneur hem toe.


  De man blies hoorbaar zijn adem uit. ‘Fijn om iets van u te horen, meneer.’


  De Angelis wist dat de man nu een sigarettenpeuk uitdrukte terwijl hij intussen automatisch een nieuwe sigaret pakte. Hij had het altijd een weerzinwekkende gewoonte gevonden, maar de andere talenten van de man maakten het ruimschoots goed.


  ‘Ik heb je hulp ergens bij nodig.’ Terwijl hij het zei fronste hij zijn wenkbrauwen. Eigenlijk had hij gehoopt hier niemand anders bij te hoeven betrekken. Hij keek nog eens naar het gezicht van Tess. ik wil dat je toegang zoekt tot de databank van de FBI over de METROOF,’ zei hij, en voegde eraan toe: ‘discreet.’


  De man antwoordde onmiddellijk.


  ‘Geen probleem. Dat is een van de voordelen van de strijd tegen het terrorisme. We zijn allemaal met elkaar begaan en graag bereid alles met elkaar te delen. Vertel maar wat u nodig hebt.’


  Hoofdstuk 32


  Tess verliet een van de vele kronkelwegen van het kerkhof en liep nu over een grindpad.


  Het was even na achten in de ochtend. Om de grafstenen heen stonden de voorjaarsbolletjes in bloei, en het keurig gemaaide gras aan weerszijden van het pad was nat van de regen van gisteravond. Een kleine temperatuurstijging had voor mistflarden gezorgd die rond de zerken en de bomen bleven hangen.


  Boven haar hoofd vloog een eenzame monniksparkiet voorbij en verstoorde de serene sfeer met een doordringende kreet. Ondanks het feit dat de temperatuur dus iets was opgelopen en zij een warme jas aan had, huiverde Tess een beetje toen zij het kerkhof verder op liep. Het gaf haar altijd al een ongemakkelijk gevoel om over een begraafplaats te lopen, maar vandaag moest ze ook aan haar vader denken en hoe lang het geleden was sinds ze zijn graf had bezocht.


  Ze bleef staan en keek op de plattegrond die ze had uitgeprint in het winkeltje bij de reusachtige, gotische ingang. Ze had gedacht dat ze de goede kant op ging, maar nu was ze daar niet meer zo zeker van. Het kerkhof strekte zich uit over meer dan honderdvijftig hectaren en ze kon hier gemakkelijk verdwalen, vooral omdat ze niet met de auto was. Ze had in het centrum de ondergrondse genomen naar het 25th Street-station in Brooklyn, was een blok in oostelijke richting gelopen en vervolgens de begraafplaats via de hoofdingang binnengegaan.


  Ze keek om zich heen om zich te oriënteren en vroeg zich af of het eigenlijk wel zo’n goed idee was geweest om hier te komen. Het was uiterst onwaarschijnlijk dat ze er iets mee zou opschieten. Als Vance hier was, zou ze hem storen op een moment dat wel heel erg privé was. En als hij er niet was, zou ze haar tijd hebben verspild.


  Ze verdrong haar twijfels en liep verder. Ze bevond zich nu in een ouder gedeelte van het kerkhof. Toen ze langs een rijk versierd grafmonument liep met een rustende granieten engel erop, hoorde ze iets. Verschrikt tuurde ze door de mist. Ze zag niets anders dan de donkere, in elkaar overglijdende schaduwen van de bomen. Niet erg op haar gemak versnelde ze haar pas, in de wetenschap dat ze zich steeds dieper in de uithoeken van het kerkhof waagde.


  Toen ze snel even op de plattegrond keek, zag ze dat ze nu vlakbij moest zijn. Omdat ze zeker meende te weten waar ze zich op dit moment bevond, besloot ze een eindje af te snijden via een klein heuveltje en rende over het glibberige gras. Ze struikelde bijna over een bemoste stenen sierrand en wist zich nog net op tijd vast te grijpen aan een afbrokkelende grafsteen.


  En toen zag ze hem.


  Hij stond ongeveer vijftig meter bij haar vandaan, alleen, in gedachten verzonken voor een kleine grafsteen. Voor de steen lag een boeket anjers, donkerrood en gebroken wit door elkaar. Zijn hoofd was gebogen. Een eindje verderop stond een eenzame grijze Volvo geparkeerd.


  Tess aarzelde even, maar besloot toen toch op hem af te stappen. Ze liep langzaam en stilletjes naar hem toe. Toen ze naar de grafsteen keek zag ze de namen ‘Vance’ en ‘Martha’ erop staan. Toen ze ongeveer drie meter van hem verwijderd was, had hij zich nog steeds niet omgedraaid, ook al waren zij de enige aanwezigen hier.


  ‘Professor Vance,’ zei ze aarzelend.


  Hij leek even te verstijven alvorens zich naar haar om te draaien.


  Ze stond oog in oog met een totaal veranderde man.


  Zijn haar was dik en zilvergrijs, zijn gezicht ingevallen. Hoewel hij nog altijd lang en slank was, was de atletische bouw niet meer zo zichtbaar. Zijn rug was zelfs wat gebogen. Zijn handen zaten in zijn jaszakken en hij droeg een donkere overjas, waarvan hij de kraag had opgezet. Tess zag dat er slijtplekken op de manchetten en vlekken op de voorkant zaten. In feite was zijn hele verschijning een beetje armoedig. Ze wist niet wat hij tegenwoordig deed, maar het was duidelijk enkele treden lager dan de positie die hij vroeger bekleedde. Als ze hem vandaag de dag op straat was tegengekomen, tien jaar nadat ze hem voor het laatst had gezien, had ze hem waarschijnlijk niet herkend, maar hier, onder deze omstandigheden, twijfelde ze geen moment.


  Hij keek haar aan, op zijn hoede.


  ‘Het spijt me werkelijk heel erg dat ik je hier stoor,’ hakkelde ze, ‘en ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt. Ik weet dat dit een uiterst persoonlijk moment voor je is en geloof me, als ik een andere manier had geweten om met je in contact te komen...’ Ze zweeg even en zag zijn gezicht heel even oplichten met iets wat op herkenning leek.


  ‘Tess. Tess Chaykin. Olivers dochter.’


  Ze ademde diep in en slaakte zachtjes een zucht van verlichting. Toen zijn gezicht zich ontspande, lichtten zijn doordringende grijze ogen op en zag zij iets terug van de charismatische persoonlijkheid die hij al die jaren geleden was geweest. Er mankeerde kennelijk niets aan zijn geheugen, want hij zei: ‘Nu snap ik waarom je er anders uitziet. De laatste keer dat ik je zag was je zwanger. Ik weet nog dat ik de Turkse rimboe op dat moment geen goede omgeving voor je vond.’


  ‘Inderdaad.’ Ze ontspande zich. ik heb een dochter. Kim.’


  ‘Dan moet zij nu...’ Hij rekende uit hoe lang het geleden was.


  ‘Ze is nu negen,’ kwam ze hem te hulp, waarna ze haar blik beschaamd afwendde. ‘Het spijt me, ik... ik had hier niet moeten komen.’


  Ze voelde een plotselinge aandrang om zich om te draaien en weg te lopen, toen ze zijn glimlach opeens zag verflauwen. Zijn hele gezicht leek te betrekken toen hij naar de grafsteen keek. Met zachte stem zei hij: ‘Mijn dochter Annie zou vandaag vijf jaar zijn geworden.’


  Dochter? Tess keek hem geschokt aan en draaide zich om naar de grafsteen. Het was een mooie, eenvoudige steen, met een inscriptie in letters van misschien vijf centimeter groot:


  MARTHA & ANNIE


  VANCE


  DAT HUN GLIMLACH LICHT MAG BRENGEN


  IN EEN BETERE WERELD DAN DEZE


  Eerst drong het nog niet tot haar door. Toen begreep ze het opeens.


  Zijn vrouw moest in het kraambed zijn gestorven.


  Tess voelde dat ze een kleur kreeg en schaamde zich diep voor de onnadenkendheid waarmee ze deze man had achtervolgd tot aan het graf van zijn vrouw en dochter. Toen ze opkeek zag ze dat Vance naar haar stond te kijken. Het verdriet had diepe lijnen in zijn gezicht gekerfd. Ze wist niet wat ze zeggen moest. ‘Het spijt me zo,’ mompelde ze. ik wist het niet.’


  ‘We hadden de namen al uitgekozen. Matthew als het een jongetje zou worden, en Annie natuurlijk. We hebben ze gekozen op de avond van onze trouwdag.’


  ‘Wat... hoe zijn ze...’ Ze kon haar vraag niet afmaken.


  ‘Het gebeurde ongeveer halverwege haar zwangerschap. Ze stond al vanaf de eerste maand onder controle. Ze was - wij allebei trouwens - vrij oud voor een eerste kind. En in haar familie kwam veelvuldig hoge bloeddruk voor. Hoe dan ook, ze kreeg iets wat pre-eclampsie wordt genoemd. Niemand weet waarom het gebeurt. Mij werd verteld dat het vrij vaak voorkwam, maar het kan desastreuze gevolgen hebben. En dat was bij Martha het geval.’ Hij zweeg, haalde diep adem en wendde zijn blik af. Het was duidelijk pijnlijk voor hem om erover te praten en Tess wilde dat hij op zou houden. Het liefst had ze ter plekke door de grond willen zakken om te voorkomen dat hij alles weer opnieuw moest beleven vanwege haar egoïstische aanwezigheid. Maar het was te laat.


  ‘De artsen zeiden dat ze niets meer konden doen,’ vervolgde hij op sombere toon. ‘Ze vertelden ons dat Martha een abortus zou moeten ondergaan. Annie was te jong om in een couveuse te kunnen overleven en Martha’s kansen om zelf de zwangerschap te overleven werden elke dag kleiner.’


  ‘Maar de abortus is niet...’


  Zijn blik richtte zich naar binnen. ‘Normaal gesproken zou het niet eens een optie voor ons zijn geweest. Maar dit lag anders. Martha’s leven stond op het spel. Dus deden we wat we altijd hadden gedaan.’ Zijn uitdrukking werd zichtbaar harder. ‘We hebben onze parochiepriester, pater McKay, gevraagd wat we moesten doen.’


  Tess kon al bijna raden wat er was gebeurd en kromp ineen.


  Vances gezicht verstrakte. ‘Zijn standpunt, het standpunt van de Kerk, was heel helder. Hij zei dat het moord zou zijn. En let wel, geen gewone moord, maar de gruwelijkste van alle moorden. Een verschrikkelijke misdaad. O, hij wist het allemaal mooi te vertellen. Hij zei dat we het geschreven woord van God zouden overtreden. “Gij zult niet doden.” Hij zei dat we het hier over een mensenleven hadden. We zouden een mensje vermoorden aan het prille begin van het leven, het onschuldigste moordslachtoffer dat je je maar kunt voorstellen. Een slachtoffer dat nog niets begrijpt, dat niet kan praten, dat niet om zijn leven kan smeken. Hij vroeg ons of we het ook zouden doen als we de kreten van het kindje zouden kunnen horen, als we de tranen konden zien. En alsof dat nog niet genoeg was, gaf zijn laatste argument de doorslag. “Als jullie een kindje van een jaar hadden, zouden jullie het dan ook doden, zouden jullie het dan ook opofferen om je eigen leven te redden? Nee. Natuurlijk niet. En als het een maand oud zou zijn? Of misschien maar een dag? Wanneer begint de klok eigenlijk te tikken voor een leven?”’ Hij zweeg even en schudde de herinnering van zich af. ‘Wij luisterden naar hem. Geen abortus. Wij stelden ons vertrouwen in God.’


  Vance keek naar het graf en je kon zien dat een mengeling van verdriet en woede in zijn aderen kolkte. ‘Martha hield vol totdat ze stuiptrekkingen kreeg. Ze is overleden aan een hersenbloeding. En Annie... haar kleine longetjes hebben zelfs nooit de kans gekregen om onze smerige lucht in te ademen.’


  ‘Wat vind ik dat verschrikkelijk erg.’ Tess kon amper uit haar woorden komen. Maar het gaf niet. Vance leek zich in zijn eigen wereld te bevinden. Toen ze hem in de ogen keek, zag ze dat zijn grote verdriet werd overschaduwd door een woede die heel diep uit zijn binnenste kwam.


  ‘Wij zijn stom geweest om onze levens in de handen te leggen van dat stelletje onwetende, arrogante charlatans. Het zal nooit meer gebeuren. Met niemand. Daar ga ik voor zorgen.’ Hij staarde naar de leegte om hen heen. ‘De wereld is in duizend jaar heel erg veranderd. Het leven draait niet langer om de wil van God of de boosaardigheid van de duivel. Waar het nu om gaat zijn wetenschappelijke feiten. En het is hoog tijd dat de mensen dat gaan begrijpen.’


  Op dat moment wist Tess het.


  Ze kreeg het ijskoud toen de absolute zekerheid tot haar doordrong.


  Hij was de man in het museum. William Vance was de vierde ruiter.


  Ze zag de beelden weer voor zich van de paniek in het museum, de aanstormende ridders, de schoten, de chaos en het gegil.


  ‘Veritas vos liberabit.’ De woorden rolden onwillekeurig van haar lippen.


  Hij keek haar aan en ze zag de woede en het besef in zijn grijze ogen.


  ‘Precies.’


  Ze moest hier weg, maar haar benen waren opeens loodzwaar. Ze stond als verstijfd en op dat moment dacht ze aan Reilly.


  ‘Het spijt me, ik had hier niet moeten komen,’ was het enige wat ze kon zeggen. Ze dacht weer aan het museum, aan het feit dat er mensen waren gestorven door wat deze man had gedaan. Ze keek om zich heen, in de hoop ander rouwbezoek te zien, of enkele van de toeristen of vogelliefhebbers die het kerkhof vaak bezochten, maar daar was het nog veel te vroeg voor. Ze waren alleen.


  ‘Ik ben blij dat je bent gekomen. Ik stel je gezelschap op prijs en als iemand waardering zou moeten hebben voor wat ik probeer te doen zou jij het moeten zijn.’


  ‘Alsjeblieft, ik... ik wilde alleen maar...’ Ze slaagde erin haar benen weer onder controle te krijgen en deed aarzelend een paar stappen naar achteren, terwijl ze zenuwachtig om zich heen keek, op zoek naar een manier om te ontsnappen. En op dat moment ging haar mobieltje.


  Met grote ogen keek ze naar Vance en strompelde achteruit, terwijl hij langzaam op haar af kwam. Intussen strekte ze haar arm bezwerend voor zich uit en zocht met haar andere hand in haar tas naar haar telefoontje, dat nog steeds rinkelde.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze.


  ‘Niet doen,’ zei hij. En op dat moment realiseerde ze zich dat hij een soort wapen in zijn hand hield. Het zag eruit als een speelgoedpistooltje, met gele strepen op de korte, vierkante loop. Voordat ze iets kon doen of een gil kon geven, en terwijl haar vingers zich om het mobieltje in haar tas sloten, zag ze hem de trekker overhalen en schoten er twee kleine projectielen door de lucht. Ze troffen haar in de borst en ze voelde gloeiende golven ondraaglijke pijn.


  Ze zakte door haar benen en toen was ze verlamd, machteloos.


  Ze viel op de grond.


  En verloor haar bewustzijn.


  Vanachter een boom keek een grote man toe wiens donkere kleding naar verschaalde sigarettenrook stonk. Hij voelde de adrenaline door zijn aderen stromen toen hij zag hoe Tess werd geraakt en op de grond viel. Hij spuwde een bonk Nicorette-kauwgum uit, haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en toetste een sneltoets in. Intussen pakte hij met zijn hand de Heckler & Koch USP compact uit de holster achter zijn rug.


  De Angelis nam meteen op. ‘Wat is er gaande?’


  ‘Ik ben nog op het kerkhof. Het meisje - ’ Joe Plunkett zweeg en keek hoe zij in het natte gras lag. ‘Ze had hier kennelijk een afspraak met de een of andere kerel en hij heeft haar zojuist neergeschoten met een taserpistool.’


  ‘Wat?’


  ‘Geloof me, ze is helemaal knock-out. Wat moet ik nu doen? Zal ik hem uitschakelen?’ In gedachten had hij al een actieplan klaar. Het taserpistool vormde geen bedreiging. Hij wist niet of de grijze man die nu over het meisje heen gebogen stond nog een ander wapen bij zich droeg, maar dat maakte uiteindelijk niet uit; hij zou hem te grazen nemen voordat hij de kans kreeg om iets te doen, zeker gezien het feit dat de oudere man hier in zijn eentje leek te zijn.


  Plunkett wachtte op zijn instructies. Zijn lichaam bereidde zich al voor op de aanval en hij kon De Angelis’ hersenen bijna horen kraken. Toen sprak de monseigneur met kalme, beheerste stem: ‘Nee. Niets doen. Zij is niet belangrijk meer. Hij is nu jouw prioriteit. Blijf bij hem en zorg ervoor dat je hem niet uit het oog verliest. Ik kom eraan.’


  Hoofdstuk 33


  Reilly voelde een golf van ontzetting toen hij met zijn oor aan de telefoon stond te luisteren. ‘Tess? Tess!’ Zijn geroep bleef onbeantwoord en even later werd de verbinding abrupt verbroken.


  Hij toetste onmiddellijk ‘nummerherhaling’ in, maar na vier beltonen hoorde hij haar opgenomen stem vragen een boodschap in te spreken. Hij probeerde het nog een keer, met hetzelfde resultaat.


  Er is iets mis. Er is iets heel erg mis.


  Hij had gezien dat Tess hem had gebeld, maar zij had geen boodschap achtergelaten en tegen de tijd dat hij had geprobeerd haar terug te bellen had zij haar kantoor al verlaten. Hij wist eigenlijk ook niet hoe ver hij met dat hele tempeliersgedoe wilde gaan. Hij had het vervelend gevonden dat het tijdens de vergadering met de rest van het team en de monseigneur ter sprake was gekomen. Toch had hij de volgende ochtend vroeg naar haar werk gebeld en had met Lizzie Harding, haar secretaresse, gesproken, die hem had verteld dat Tess die ochtend niet was komen opdagen. ‘Ze heeft wel gebeld dat ze misschien later zou komen,’ had zij gezegd.


  ‘Hoe laat?’


  ‘Dat heeft ze niet gezegd.’


  Toen hij om haar mobiele nummer had gevraagd, had hij te horen gekregen dat zij geen persoonlijke informatie verstrekten. Hij vond het echter tijd worden dat hij het nummer kreeg en het beleid van het Instituut werd snel versoepeld toen hij uitlegde dat hij bij de FBI werkte.


  Na drie keer te zijn overgegaan, had ze haar mobieltje ingetoetst, maar ze had niets gezegd. Hij had alleen een rommelig geluid gehoord, zoals wanneer iemand per ongeluk een sneltoets aanklikt op een mobieltje in een handtas of een jaszak; maar vervolgens had hij haar ‘Alsjeblieft’ horen zeggen op een toon die niet goed klonk. Het leek alsof ze bang was. Smekend bijna. Meteen daarop hoorde hij een opeenvolging van geluiden die hij niet kon thuisbrengen: een harde knal, dan een paar kleine plofjes, iets wat klonk als een gesmoorde kreet van pijn en een hardere plof. Hij had nog een keer ‘Tess!’ geroepen, maar kreeg geen antwoord en toen was de verbinding verbroken.


  Hij stond met bonkend hart naar zijn telefoon te kijken. Het beviel hem helemaal niet hoe dat ‘Alsjeblieft!’ had geklonken.


  Er was iets heel, heel erg mis.


  Bliksemsnel nadenkend, belde hij het Instituut terug en werd doorverbonden met Lizzie.


  ‘Nog een keer met agent Reilly. Ik moet weten waar Tess - ’ Hij verbeterde zichzelf haastig, ‘ - waar Miss Chaykin is. Het is dringend.’


  ‘Ik weet niet waar ze is. Ze heeft niet gezegd waar ze naartoe ging. Het enige wat ze heeft gezegd is dat ze misschien wat later zou komen.’


  ‘Dan moet je voor me in haar agenda kijken, haar e-mail lezen. Houdt ze er misschien een elektronische agenda op na? Ergens moet toch iets te vinden zijn.’


  ‘Een ogenblikje,’ zei ze, op ietwat scherpe toon.


  Reilly zag dat zijn partner bezorgd naar hem stond te kijken.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Aparo.


  Reilly legde een hand over de telefoon en krabbelde met zijn andere hand het nummer van Tess’ mobieltje voor Aparo op een stukje papier, ik maak me zorgen om Tess. Er is iets gebeurd. Laat haar mobieltje natrekken.’


  Aan de andere kant van de East River reed een grijze Volvo langzaam over de Brooklyn-Queens Expressway, op weg naar de Brooklyn Bridge.


  Drie auto’s achter de Volvo en een discrete afstand in acht nemend, reed een staalgrijze Ford personenwagen, bestuurd door een man die er de vreselijke gewoonte op nahield om brandende sigarettenpeuken met duim en wijsvinger uit zijn raampje te schieten.


  Links van hem, aan de overkant van de rivier, lonkte de hoogbouw van de Lower East Side.


  Zoals hij al had verwacht, reed de Volvo even later de brug over en Manhattan in.


  Hoofdstuk 34


  Nog voordat zij haar ogen opende, was Tess zich al bewust van de geur van wierook. Toen ze ze daadwerkelijk opendeed, zag ze naar het scheen honderden kaarsen, die met hun gele vlammetjes een zacht glanzend licht wierpen in de kamer waarin zij zich bevond.


  Ze lag op een soort tapijt, een oude kelim. Het voelde ruw en versleten aan onder haar vingers. Opeens schoot haar de ontmoeting met Bill Vance weer te binnen en voelde zij een rilling van angst. Maar hij was hier niet. Ze was alleen.


  Toen ze ging zitten was ze duizelig, maar ze dwong zichzelf om wankelend op te staan. Ze voelde een stekende pijn in haar borst en nog een in haar linkerzij. Ze keek omlaag, voelde aan de zere plekken en probeerde zich te herinneren wat er was gebeurd.


  Hij heeft me neergeschoten. Het is niet te geloven, maar hij heeft me echt neergeschoten.


  Maar ik ben niet dood...?


  Ze onderzocht haar kleren, op zoek naar veelbetekenende kogelgaten, zich intussen afvragend hoe het kwam dat ze nog ademde. Toen zag ze de twee plekken waar ze was geraakt, de twee plekken waar een gaatje in haar kleren zat. De randen van de gaten waren een beetje rafelig en verschroeid. Langzaam kwam alles weer boven, het beeld van Vance en het pistool in zijn hand. Ze realiseerde zich dat hij haar niet had willen doden, maar alleen had willen uitschakelen, en dat het pistool waarmee hij op haar had geschoten een soort verdovingspistool moest zijn geweest.


  Niet dat ze dat een bijzonder geruststellende gedachte vond.


  Om zich heen kijkend met ogen die nog een beetje wazig waren, vermoedde ze dat ze zich in een kelder bevond. Kale muren, stenen vloer, een laag gewelfd plafond dat op bewerkte pilaren steunde. Geen ramen. Geen deuren. In één hoek zag ze een houten trap die naar boven voerde, een donker gat in dat niet werd verlicht door het schijnsel van de kaarsen, waarvan de meeste op vormeloze bergjes gesmolten kaarsvet stonden.


  Langzaam drong het besef tot haar door dat deze plek meer was dan een kelder. Hier woonde iemand. Tegen een van de muren stond een veldbed, met een oude houten kist als nachtkastje. Die zat volgepropt met boeken en papieren. Aan de andere kant van de ruimte stond een lange tafel. Voor de tafel stond, een beetje doorgezakt alsof hij al vele jaren dienstdeed, een grote draaibare kantoorstoel. De tafel stond aan beide zijden vol met nog meer boeken en papieren en daar, in het midden, en omringd door nog meer kaarsen, stond het codeerapparaat uit het museum.


  Zelfs in deze schemerige, door kaarsen verlichte ruimte, leek het apparaat iets bovenaards uit te stralen. Het leek in betere staat dan zij zich herinnerde.


  Tess zag haar tas op de tafel staan, met haar portefeuille geopend ernaast en opeens dacht ze aan haar mobiele telefoon. Ze herinnerde zich vaag de beltoon te hebben gehoord voordat zij bewusteloos was geraakt. Ze wist nog hoe ze er met haar hand naar had gezocht terwijl hij nog rinkelde en wist zeker dat ze erin was geslaagd op een knopje te drukken en een verbinding tot stand te brengen. Ze deed een stap naar voren om haar tas te pakken, maar voordat ze bij de tafel was hoorde ze opeens een geluid en draaide zich bliksemsnel om. Ze besefte dat het van boven aan de trap kwam; een deur die openging en met een metaalachtige klik weer dichtviel. Toen kwamen er voetstappen de trap af en zag ze een paar benen verschijnen, mannenbenen. De man droeg een lange overjas.


  Haastig deed ze een stap naar achteren. Vance keek in haar richting en schonk haar een warme glimlach en heel even vroeg ze zich af of ze zich alles wat hij had gedaan maar had verbeeld.


  Hij kwam naar haar toe met een grote, plastic fles met water.


  ‘Het spijt me werkelijk, Tess,’ zei hij op verontschuldigende toon. ‘Maar ik had niet veel keus.’


  Hij pakte een glas dat tussen de boeken op tafel stond, schonk wat water in en gaf het aan haar. Toen zocht hij in zijn zakken tot hij een plastic stripje met pilletjes had gevonden. ‘Hier. Dit zijn sterke pijnstillers. Neem er een en drink zoveel water als je kunt. Dat helpt tegen de hoofdpijn.’


  Ze keek naar het stripje en herkende het merk. De verpakking zag er nieuw uit.


  ‘Het is maar Voltarol. Toe maar, neem er eentje. Dan ga je je beter voelen.’


  Ze aarzelde even, drukte toen toch maar een tabletje uit de strip en nam het in met een paar grote slokken water. Hij vulde haar glas bij en zij dronk het opnieuw gulzig leeg. Nog steeds verbijsterd om wat haar was overkomen, keek ze Vance aan. Het kostte haar moeite om scherp te kunnen zien in het schijnsel van de kaarsen. ‘Waar zijn we? Wat is dit allemaal?’


  Er verscheen een verdrietige, bijna verwarde blik op zijn gezicht. ik neem aan dat je het thuis zou kunnen noemen.’


  ‘Thuis? Maar je woont hier toch zeker niet?’


  Hij gaf geen antwoord.


  Het lukte Tess maar niet te begrijpen wat hier gaande was. ‘Wat wil je van me?’


  Vance nam haar aandachtig op. ‘Jij bent naar mij toegekomen.’


  ‘Ik ben naar je toegekomen omdat ik wilde vragen of je me ergens bij kon helpen,’ beet ze hem boos toe. ik had niet verwacht dat je me zou neerschieten en ontvoeren.’


  ‘Rustig aan, Tess. Er is niemand ontvoerd.’


  ‘O? Dus het staat me vrij om te gaan?’


  Vance wendde zijn blik af en leek na te denken. Toen keek hij haar weer aan. ‘Misschien wil je wel niet meer weg. Zodra je mijn kant van het verhaal hebt gehoord.’


  ‘Geloof me, ik wil hier het liefst zo snel mogelijk weg.’


  ‘Tja... misschien heb je wel gelijk.’ Hij maakte een verloren, ietwat beschaamde indruk. ‘Misschien ligt het toch wel wat gecompliceerder dan dat.’


  Tess voelde haar woede plaatsmaken voor voorzichtigheid. Wat doe je nu? Je moet hem niet tegen je in het harnas jagen. Zie je dan niet dat hij gestoord is? Hij is in de war. Zijn hobby is mensen onthoofden. Houd je een beetje rustig. Ze wist niet waar ze moest kijken of wat ze moest zeggen. Toen ze weer naar het codeerapparaat keek, zag Tess opeens een opening in de muur waar de tafel tegenaan stond. Het was een kleine, vierkante opening met een luikje ervoor. Ze kreeg weer hoop, maar die vervaagde al snel toen ze besefte dat hij heus geen vluchtweg over het hoofd zou hebben gezien. Hij mag dan behoorlijk in de war zijn, maar hij is niet achterlijk.


  Haar blik werd opnieuw naar het codeerapparaat getrokken. Daar was het allemaal om begonnen. Ze wilde er meer van weten. Ze dwong zichzelf om rustig te blijven en vroeg toen: ‘Dat komt uit de tijd van de tempeliers, nietwaar?’


  ‘Ja... En dan te bedenken dat ik verschillende keren de bibliotheek van het Vaticaan heb bezocht en dat het daar al die tijd gewoon in een kluis stof heeft staan verzamelen. Volgens mij beseften ze zelf niet wat ze in huis hadden.’


  ‘En na al die jaren werkt het nog steeds?’


  ‘Ik heb het wat moeten schoonmaken en smeren, maar ja, het werkt nog steeds. Perfect zelfs. De tempeliers waren uitstekende vaklui.’


  Tess bestudeerde het instrument. Ze zag dat er een heleboel vellen papier naast lagen. Oude documenten, pagina’s van een manuscript. Ze keek naar Vance, die weer naar haar keek. Het leek bijna alsof hij van haar verwarring genoot.


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze ten slotte. ‘Waarom wilde je het zo graag hebben?’


  ‘Het is allemaal begonnen in Frankrijk, een aantal jaren geleden.’ Hij wierp een weemoedige blik op de oude documenten naast het codeerapparaat en gaf zich over aan zijn herinneringen. ‘Het was kort na de dood van Martha en Annie,’ zei hij somber, ik was weggegaan bij de universiteit. Ik was... in de war, en boos. Ik had de behoefte om alles achter me te laten. Ik kwam terecht in het zuiden van Frankrijk, in de Languedoc. Ik was daar al eens eerder geweest, op wandelvakanties met Martha. Het is daar prachtig. Je kunt je er gemakkelijk voorstellen hoe het er vroeger moet hebben uitgezien. Ze hebben een bijzonder rijke geschiedenis, hoewel veel ervan behoorlijk bloedig is... Maar goed, tijdens mijn verblijf stuitte ik op een verhaal dat me gewoon niet meer losliet. Een verhaal dat zich een paar honderd jaar eerder had afgespeeld. Het ging over een jonge priester die aan het sterfbed van een oude man werd geroepen, om hem de laatste sacramenten toe te dienen en hem de biecht af te nemen. Van de oude man werd gezegd dat hij een van de laatste overlevende tempeliers was. De priester ging naar binnen, ook al was de man geen lid van zijn parochie en had hij er niet om gevraagd, en aanvankelijk zelfs geweigerd, hem te ontvangen. Ten slotte gaf hij toe en het verhaal wil dat de priester, toen hij weer naar buiten kwam, krijtwit was van de shock. Niet alleen zijn gezicht, maar zelfs zijn haar was wit geworden. Er werd beweerd dat hij na die dag nooit meer gelachen heeft. Jaren later, vlak voor hij stierf, liet hij zich de waarheid ontvallen. Het bleek dat de tempelier hem zijn verhaal had verteld en hem enkele papieren had laten zien. Iets dat hem letterlijk de doodsschrik op het lijf had gejaagd. En dat was het. Ik kon dat verhaal niet meer van me afzetten. Ik zag steeds weer dat beeld voor me van die priester met zijn witte haar, nadat hij een paar minuten bij een stervende oude man had doorgebracht. Vanaf dat moment werd het uitzoeken van wat voor manuscript dat was geweest, of waar het zich kon bevinden, een...’


  Een obsessie, dacht Tess.


  ‘... een soort missie voor me.’ Vance lachte opgewekt en zag in gedachten waarschijnlijk beelden voor zich van kloosterbibliotheken in allerlei verre oorden, ik weet niet hoeveel stoffige archieven ik heb doorgespit, in musea, kerken en kloosters in heel Frankrijk en zelfs aan de andere kant van de Pyreneeën in het noorden van Spanje.’ Hij zweeg even, stak toen zijn hand uit en legde die op de stapel papieren die naast het codeerapparaat lag. ‘En toen, op een dag, vond ik opeens iets. In een tempeliers-kasteel.’


  Een kasteel met een inscriptie boven de poort. Tess voelde zich licht in haar hoofd worden. Ze dacht aan de Latijnse woorden die ze hem had horen zeggen, aan de Latijnse spreuk die volgens Clive was uitgehouwen in een lateibalk in het Chateau de Blanchefort, en keek nog eens naar de papieren. Ze zag dat het oude, handgeschreven documenten waren. ‘Heb je daadwerkelijk het manuscript in kwestie gevonden?’ vroeg ze, verbaasd omdat ze iets van dezelfde opwinding voelde die Vance moest hebben ervaren. Opeens ging haar een licht op. ‘Maar ze waren gecodeerd. Daarom had je het codeerapparaat nodig.


  Hij knikte langzaam en bevestigde daarmee haar vermoeden, inderdaad. Het was zo frustrerend. Jarenlang wist ik dat ik iets heel belangrijks in mijn bezit had. Ik wist dat ik de goede papieren had, maar ik kon ze niet lezen. Eenvoudige codes waarbij je letters vervangt of overslaat werkten niet, maar eigenlijk wist ik natuurlijk wel dat ze daar veel te slim voor waren. Ik ontdekte mysterieuze verwijzingen naar coderingsapparatuur uit de tijd van de tempeliers, maar kon de instrumenten zelf nergens vinden. Het zag er hopeloos uit. Toen ze in 1307 werden gearresteerd, waren al hun bezittingen vernietigd. En toen kwam het lot tussenbeide en dook opeens dit kleine juweeltje op uit de catacomben van het Vaticaan, waar het al die jaren had gelegen, lang geleden weggestopt en praktisch vergeten.’


  ‘En nu kan je ze lezen.’


  Hij klopte op de papieren. ‘Net zo makkelijk als de ochtendkrant.’


  Tess keek naar de documenten. Ze nam zichzelf het gevoel van wilde opwinding dat ze door haar aderen voelde stromen heel erg kwalijk, en moest zichzelf eraan herinneren dat er mensen gestorven waren en dat deze man mogelijk gestoord was en, gezien de recente gebeurtenissen, zonder enige twijfel gevaarlijk. De ontdekking waaraan hij werkte was waarschijnlijk een heel grote, groter dan alles waar zij zelf ooit bij betrokken was geweest, maar hij was gedrenkt in onschuldig bloed en dat mocht ze niet vergeten. De geschiedenis ervan had ook iets duisters, iets diep verontrustends dat ze niet zomaar kon negeren.


  Ze keek naar Vance, die opnieuw in gedachten verzonken leek. ‘Wat hoop je te vinden?’


  ‘Iets dat veel te lang verloren is geweest.’ Zijn ogen vernauwden zich en zijn blik was heel intens, iets wat alles recht zal zetten.’


  Iets dat het waard is om voor te doden, wilde zij eraan toevoegen, maar ze besloot het toch maar niet te doen. In plaats daarvan dacht ze aan wat ze had gelezen over Vances suggestie dat de stichter van de tempeliers een kathaar was geweest. Vance had haar zojuist verteld dat hij de brief in de Languedoc had gevonden - de streek waar volgens hem, en tot grote ontsteltenis van de Franse historicus wiens artikel zij had gelezen, de familie van Hugo de Payens wellicht vandaan kwam. Daar wilde ze eigenlijk wel meer over weten, maar voordat ze iets kon zeggen, hoorde ze een krassend geluid van boven komen, alsof er met een baksteen over een stenen vloer werd geschraapt.


  Vance sprong onmiddellijk overeind. ‘Blijf hier,’ zei hij op bevelende toon.


  Haar blik ging naar het plafond, op zoek naar de bron van het geluid. ‘Wat is dat?’


  ‘Blijf nu maar hier,’ zei hij nogmaals. Hij stak zijn hand achter de tafel en haalde het taserpistool tevoorschijn waarmee hij haar had uitgeschakeld, maar besloot het bij nader inzien toch niet te gebruiken en legde het weer weg. Vervolgens rommelde hij wat in een plunjezak en haalde er een ander wapen uit, dat meer op een traditioneel pistool leek, duwde er nogal onhandig een patroon in en rende naar de trap.


  Hij liep snel naar boven en toen zijn benen uit zicht waren, hoorde zij het metalige geluid toen hij de deur achter zich dichttrok en op slot deed.


  Hoofdstuk 35


  De Angelis vloekte binnensmonds toen zijn voet het verkoolde stuk hout aanstootte en daarmee in de puinhopen die hem omringden een kettingreactie veroorzaakte. Het viel niet mee om geruisloos door de uitgebrande kerk te sluipen; overal om hem heen lag de donkere, vochtige ruimte bezaaid met verkoolde dakspanten en kapotte stenen van het ingestorte dak.


  Aanvankelijk had het hem verbaasd dat deze bouwval de plek was tot waar Plunkett Tess en haar zilvergrijze ontvoerder had gevolgd. Nu hij hier echter rondsloop door de doodstille, spookachtige overblijfselen van de Herrijzeniskerk, besefte hij opeens dat het een uitstekende plek was voor iemand die ongestoord wilde werken; iemand die zijn werk veel belangrijker vond dan zijn persoonlijke comfort. Nog een bevestiging, als hij die al nodig zou hebben, dat de man achter wie hij aanzat precies wist wat hij die avond uit het museum had meegenomen.


  De Angelis was de kerk via een zij-ingang binnengekomen. Nog geen veertig minuten eerder had Plunkett gezien hoe een geblinddoekte Tess Chaykin uit de grijze Volvo was geholpen en via dezelfde ingang naar binnen was geleid door haar ontvoerder. Ze had nauwelijks bij haar positieven geleken, en had hulp nodig gehad om de paar treden naar de ingang te beklimmen. Haar arm lag om zijn nek.


  De kleine kerk stond in West 114th Street, ingeklemd tussen twee rijen huizen van roodbruine zandsteen, met een smal steegje aan de oostzijde, waar de Volvo en de personenwagen nu geparkeerd stonden. De kerk was nog niet zo lang geleden uitgebrand en wederopbouw zat er voorlopig kennelijk nog niet in: een groot bord aan de voorkant liet zien hoe het ervoor stond met de geldinzamelingsacties voor de herbouw, in de vorm van een bijna anderhalve meter hoge thermometer waarop de honderdduizenden dollars stonden aangegeven die nodig waren om het gebouw in zijn oude glorie te herstellen en die op dit moment nog maar voor een derde vol was.


  De monseigneur had zich door een smalle doorgang een weg gebaand naar het schip van de kerk. Rijen pilaren verdeelden het schip in twee zijbeuken en een middengedeelte, dat bezaaid lag met grote stapels half verbrande kerkbanken. Overal om hem heen was het pleisterwerk van de muren gebrand, zodat het kale metselwerk zichtbaar was, dat zwart was van het roet en hier en daar vol gaten zat. Onder het plafond waren de paar overgebleven gipsbogen die van de buitenmuren naar de pilaren liepen, onherkenbaar zwartgeblakerd en vervormd door de vlammen. Het enige wat nog herinnerde aan het glas-in-loodraam boven de ingang van de kerk, was een lege ring die nu was dichtgetimmerd met planken.


  Hij was langs de rand van het schip geslopen, langs de gesmolten bronzen hekken van het altaar en was voorzichtig het trapje opgelopen, naar het sanctuarium. Rechts van hem doemden de verbrande restanten van een grote, overhuifde kansel op. Overal om hem heen heerste een doodse stilte, waarin alleen zo nu en dan wat geluiden van de straat doordrongen door de vele gaten in het zwaar gehavende gebouw. Hij was tot de conclusie gekomen dat degene die de vrouw had meegenomen de achterste ruimtes in gebruik moest hebben. Terwijl Plunkett buiten de wacht hield, glipte hij stilletjes langs de restanten van het altaar het gangetje achter het sanctuarium in. Intussen schroefde hij langzaam een geluiddemper op de loop van zijn Sig Sauer-pistool.


  En op dat moment stootte zijn voet tegen het stuk hout.


  Het geluid galmde door de donkere gang. Hij verstijfde en luisterde zorgvuldig, de oren gespitst op elke verstoring waartoe hij de aanzet kon hebben gegeven. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en kon de deur aan het einde van de gang nauwelijks onderscheiden, toen hij van achter die deur een gedempt geluid hoorde, gevolgd door zachte voetstappen die dichterbij kwamen. De Angelis deed een stap opzij, drukte zich stijf tegen de muur en bracht zijn pistool omhoog. De voetstappen naderden de gang, de deur rammelde, maar in plaats dat de deur naar buiten openging, dus naar hem toe, opende hij naar binnen en zag hij niets anders dan een donker gat. Hij was degene die in het licht stond.


  Aangezien het te laat en te gevaarlijk was om te vluchten, wat trouwens toch niet in zijn aard lag, wierp hij zichzelf in de duisternis.


  Met zijn vingers stevig om zijn pistool geklemd, keek Vance vanuit de deuropening naar de man die zijn heiligdom was binnengedrongen. Hij herkende hem niet. Even meende hij een glimp te zien van een priesterboordje, hetgeen hem deed aarzelen.


  Toen de man op hem af sprong probeerde Vance nog haastig zijn wapen te gebruiken, maar voordat hij de trekker kon overhalen had de man zich al boven op hem gestort en viel hij op de grond, waarbij het pistool uit zijn hand gleed. De gang was heel smal en laag en Vance gebruikte de muur om zich weer overeind te duwen, maar de andere man was veel sterker en hij ging weer neer. Ditmaal bracht hij in een abrupte beweging zijn knie omhoog en hoorde een bevredigende kreet van pijn. Op hetzelfde moment kletterde er nog een pistool, dat van zijn tegenstander, over de vloer. Maar zijn overvaller wist zich opnieuw snel te herstellen en gaf hem een harde vuistslag tegen het hoofd.


  De klap deed Vance wel pijn, maar verdoofde hem niet. Integendeel, het maakte hem woedend. Dit was al de tweede keer op één dag dat zijn missie in gevaar kwam, eerst door toedoen van Tess Chaykin, en nu door deze vreemdeling. Hij gebruikte opnieuw zijn knie en liet toen een regen van vuistslagen op zijn tegenstander neerkomen. Zijn slagen waren die van een amateur, maar zijn razernij gaf ze extra kracht. Niets en niemand had het recht om tussen hem en zijn doel te komen.


  De indringer weerde zijn slagen vakkundig af en liep achteruit, maar struikelde daarbij over een paar houten planken. Onmiddellijk zag Vance zijn kans schoon en gaf de man een keiharde trap tegen zijn knie. Vervolgens griste hij zijn pistool van de grond, richtte en haalde de trekker over. De vreemdeling was echter razendsnel en wierp zich nog net op tijd aan de kant. Bij het horen van de gesmoorde kreet die volgde, dacht Vance dat een van zijn kogels de man had geraakt, maar hij wist het niet zeker. De man bewoog nog steeds en strompelde achterwaarts naar het sanctuarium.


  Vance aarzelde maar heel even.


  Moest hij hem volgen om erachter te komen wie de man was en hem vervolgens doden? Op dat moment hoorde hij iets aan de andere kant van de kerk. De man was niet alleen.


  Hij besloot dat hij beter kon vluchten. Hij draaide zich om en haastte zich terug naar het luik dat zijn kelder verborgen hield voor de buitenwereld.


  Hoofdstuk 36


  Tess hoorde een schot, gevolgd door iets wat klonk als een kreet van woede. Er was iemand gewond. Toen haastten voetstappen zich weer terug naar het luik. Ze wist niet of het Vance was of iemand anders, maar ze voelde er weinig voor om dat hier te gaan staan afwachten.


  Ze rende de kelder door, griste haar tas van de tafel en haalde haar mobiele telefoon te voorschijn. In het flauwe schijnsel van de kaarsen lichtte het led-schermpje op als een zaklantaarn en zag ze dat ze in de kelder geen bereik had. Eigenlijk deed het er niet toe; ze kende het nummer van de FBI toch niet uit haar hoofd en hoewel ze altijd 911 kon bellen, wist ze nu al dat het veel te veel tijd zou kosten om uit te leggen wat er aan de hand was. Bovendien had ze geen flauw idee waar ze was.


  Help. Ik zit in een kelder ergens in de stad.


  Denk ik.


  Geweldig.


  Nog steeds een beetje suffig en met een hart dat in haar keel bonkte, wierp ze nerveuze blikken om zich heen en herinnerde zich toen opeens de opening met het luik ervoor die ze achter de tafel had gezien. In een opwelling schoof ze wat rommel van de tafel, klauterde er bovenop en begon met zware armen aan de houten planken te trekken waarachter de opening verborgen zat. Ze kreeg ze echter niet los. Met haar vuisten bonkte ze er machteloos tegenaan, maar ze gaven niet mee. Opeens hoorde ze de kelderdeur opengaan. Toen ze zich omdraaide zag ze een paar benen naar beneden komen. Ze herkende de schoenen. Het was Vance.


  Ze keek snel om zich heen en zag het taserpistool liggen dat Vance had achtergelaten. Het lag vlakbij, op een punt van de tafel, achter een stapel boeken. Ze greep het vast en richtte het op hem. Haar handen beefden toen hij uit de duisternis tevoorschijn kwam en haar met een kalme blik aankeek.


  ‘Blijf uit mijn buurt!’ gilde ze naar hem.


  ‘Tess, alsjeblieft,’ zei hij, met een smekend, sussend gebaar, ‘we moeten hier weg.’


  ‘We? Waar heb je het over? Ik wil alleen maar dat je uit mijn buurt blijft.’


  Hij bleef op haar af komen. ‘Tess, leg dat pistool neer.’


  In paniek haalde ze de trekker over - maar er gebeurde niets. Hij was nu nog maar drie meter bij haar vandaan. Ze draaide het pistool om en om en spande zich in om te ontdekken of ze misschien iets over het hoofd had gezien. Hij begon nu sneller te lopen. Wanhopig aan het pistool frunnikend, zag ze eindelijk de kleine veiligheidspal en wipte die omhoog. Aan de achterkant van het pistool flitste een klein rood lichtje op. Toen ze het weer omhoogbracht, zag ze dat ze op de een of andere manier de laser had geactiveerd, die nu een piepklein rood stipje op Vances borst straalde. Het stipje danste naar links en naar rechts, net als haar trillende handen. Hij was nu vlakbij. Met luid bonkend hart kneep ze haar ogen dicht en haalde de trekker over, die eerder aanvoelde als een rubberachtige knop dan als het kille staal van de trekker van een vuurwapen, wat ze eigenlijk had verwacht. Het taserpistool kwam met een harde knal tot leven en Tess gaf een gil toen de twee metalen projectielen met hun roestvrijstalen haakjes en dunne stroomdraden uit de voorkant schoten.


  Het eerste projectiel miste zijn doel op een haar na, vloog langs zijn borst en verdween in de duisternis, maar het tweede raakte hem in zijn linkerbovenbeen. Vijf seconden lang ging er vijftigduizend volt elektriciteit door zijn lichaam, die zijn hele centrale zenuwstelsel uitschakelde en ongecontroleerde samentrekkingen in zijn spieren veroorzaakte. Zijn lichaam schokte wild en kromde zich terwijl de gloeiende stuiptrekkingen door hem heen trokken en zijn benen het onder hem begaven. Hij zakte hulpeloos in elkaar, zijn gezicht verwrongen van pijn.


  Tess raakte even van haar stuk van de wolk van kleine, confettiachtige ID-chips die uit de patroon kwamen toen zij het pistool afvuurde, maar het gekreun van Vance, die lag te kronkelen van de pijn, bracht haar in één klap terug bij de hachelijke situatie waarin zij verkeerde. Ze overwoog om langs hem heen naar de trap te lopen, maar durfde eigenlijk niet dichter bij hem te komen. Daar kwam nog bij dat ze niet wist met wie Vance boven een confrontatie had gehad en te bang was om daarachter te komen. Ze draaide zich weer om naar de dichtgetimmerde opening en rukte en trok net zolang aan de planken tot er in elk geval ééntje los kwam. Ze rukte hem eraf, gebruikte hem om de andere planken los te wrikken en keek in het gat dat ze had gemaakt.


  Achter de planken strekte zich een donkere tunnel uit.


  Aangezien ze nergens anders naartoe kon, begon ze door de opening te klimmen, maar toen ze achteromkeek en zag dat Vance nog steeds lag te kronkelen van de pijn, zag ze ook het codeerapparaat en de papieren, het manuscript, binnen handbereik op de tafel liggen.


  Het leek wel of ze naar haar lagen te roepen en ze kon er geen weerstand aan bieden.


  Tot haar eigen grote verbazing, klom ze weer naar binnen en pakte de stapel papieren, die ze in haar tas propte. Opeens zag ze nog iets: haar portefeuille, die tussen de rommel lag die ze zo wild van de tafel had geveegd. Ze wilde hem pakken, toen ze vanuit haar ooghoeken Vance zag bewegen. Eén onderdeel van een seconde aarzelde ze, maar toen besloot ze dat ze genoeg risico’s had genomen en moest maken dat ze wegkwam. Ze draaide zich om, klauterde de tunnel weer in en haastte zich de duisternis in.


  Diep voorovergebogen, met haar hoofd langs de bovenkant van de tunnel schurend, was ze misschien dertig meter gevorderd toen de tunnel overging in een bredere en hogere schacht. Ze had een plotselinge, verwarrende flashback van een oude Mexicaanse catacombe die ze tijdens haar studie eens had bezocht. Het rook hier zo mogelijk nog vochtiger en toen ze omlaag keek zag ze hoe dat kwam. Door het midden van de tunnel kabbelde een smal stroompje donker water. Tess strompelde langs de rand, telkens uitglijdend over de vochtige, uitgesleten stenen. Het ijskoude water stroomde over de bovenkant van haar schoenen. Aan het eind van het stroompje stortte het water zeker anderhalve meter, maar misschien wel meer, omlaag in een andere, nog grotere tunnel.


  Tess keek om en luisterde. Was het alleen water dat ze hoorde, of nog iets anders? Opeens galmde er een gekwelde stem door de duisternis.


  ‘Tess!’


  Vances stem klonk een eindje achter haar. Hij was overeind gekrabbeld en kwam haar achterna.


  Ze haalde diep adem en liet zichzelf over de rand zakken totdat haar armen helemaal gestrekt waren. Het water stroomde in een van de mouwen van haar jas en doorweekte haar kleren en haar lichaam. Toen vonden de uitgestrekte neuzen van haar schoenen godzijdank vaste grond en kon zij loslaten. Ze draaide zich om en zag dat het water hier breder en dieper was. Op het wateroppervlak dreef een gore smurrie waar een stank vanaf kwam die zo smerig was dat ze meteen begreep dat ze zich in een riool bevond. Na een paar pogingen om langs de rand te lopen, gaf ze het op. De helling was te steil en het oppervlak te glibberig. Haar gedachten afsluitend voor wat ze wist dat door het vettige water werd meegevoerd, liep ze naar het midden van de stroom, waar het water bijna tot haar knieen kwam.


  Opeens zag ze vanuit haar ooghoeken iets gekleurds bewegen en ze keek opzij. In de duisternis schitterden kleine, bewegende rode vlekjes en ze hoorde een kwetterend geluid.


  Er renden ratten langs het water.


  ‘Tess!’


  Vances stem bulderde door de vochtige tunnel, weerkaatste tegen de muren en leek van alle kanten tegelijk te komen.


  Na nog een paar meter zag ze dat de duisternis een eind verderop niet meer zo inktzwart was. Ze strompelde voort, zo snel als ze durfde. Ze wilde niet het risico lopen in deze stinkende viezigheid ten val te komen. Toen ze uiteindelijk de bron van het licht bereikte, bleek het van boven te komen. Door het traliewerk van een rioolput in een stoeprand. Ze hoorde mensen. Toen ze dichterbij kwam, kon ze hen, een meter of zes boven zich, zelfs zien lopen.


  Ze kreeg nieuwe hoop en begon te gillen. ‘Help! Help me! Ik ben hier beneden! Help!’ Maar niemand leek haar te horen en als dat wel zo was, werden haar kreten gewoon genegeerd. Natuurlijk negeren ze je. Wat had je dan verwacht? Dit is New York City. Serieus ingaan op gestoorde kreten uit de riolen was wel het laatste wat ze hier zouden doen.


  Tess realiseerde zich dat haar kreten zowel voor als achter haar door de tunnel galmden. Ze luisterde. Ze hoorde geluiden dichterbij komen. Klotsende geluiden, en hard geplons. Ze was niet van plan hier te blijven wachten tot hij haar had ingehaald. Zonder zich nog iets aan te trekken van het water en de viezigheid, liep ze verder en bereikte bijna onmiddellijk een splitsing in de tunnel.


  De ene gang was breder, maar donkerder en zag er natter uit. Makkelijker om zich te verbergen? Misschien. Dus koos ze die gang. Na nog geen vijftien meter leek het er al op dat het een verkeerde keus was geweest. Ze stond voor een kale, gemetselde muur.


  De gang liep dood.


  Hoofdstuk 37


  Nadat hij de indringer in de crypte van zich af had geslagen, was Vance van plan geweest via de tunnels uit de kelder te ontsnappen, met medeneming van het codeerapparaat en het nog niet geheel gedecodeerde manuscript. Maar het enige wat hij nu stevig in zijn armen geklemd hield, was het ingewikkelde apparaat. De papieren waren verdwenen. Een kille woede maakte zich van hem meester en hij schreeuwde haar naam. Zijn woedende stem bulderde langs de vochtige muren die hem omringden.


  Hij had niets tegen Tess Chaykin. Hij herinnerde zich dat hij haar ooit zelfs graag had gemogen, in een tijd dat hij daar nog toe in staat was, en hij had geen enkele reden om nu opeens een hekel aan haar te hebben. De gedachte was zelfs even bij hem opgekomen om haar uit te nodigen om mee te doen aan zijn... kruistocht.


  Maar nu had zij de papieren gestolen, zijn papieren, en dat maakte hem razend van woede.


  Terwijl hij het codeerapparaat wat gemakkelijker vastpakte, zette hij de achtervolging in. Als hij Tess niet snel inhaalde, stuitte ze misschien bij toeval op een van de nooduitgangen die deze kronkelende doolhof rijk was.


  Dat mocht hij niet laten gebeuren.


  Hij voelde opnieuw zijn woede opkomen, maar verzette zich ertegen. Hij kon nu niet het risico nemen om in zijn boosheid overhaaste dingen te doen.


  Niet nu.


  En vooral niet hier beneden.


  Tess had zich omgedraaid van de blinde muur en wilde juist weer op haar schreden terugkeren toen ze opeens in een van de zijwanden een stalen deur zag. Ze greep de roestige deurklink en trok. Hij zat niet op slot, maar klemde wel. Met de moed der wanhoop slaagde ze erin de deur open te rukken en zag een wenteltrap die naar beneden voerde. Dieper en donkerder leek niet echt een verstandige zet, maar ze had niet veel keus.


  Heel voorzichtig, met haar voeten de treden testend voordat zij haar gewicht erop zette, daalde Tess de trap af en bleek zich opnieuw in een tunnel te bevinden. Hoeveel tunnels waren hier in vredesnaam? Gelukkig was deze wel weer groter dan de vorige en, wat nog beter was, droog. Voorlopig althans. Wat het ook was, het was in elk geval geen riool.


  Ze wist niet welke kant ze op moest. Ze koos voor links. In de verte zag ze licht. Een bewegend, gelig licht. Nog meer kaarsen?


  Aarzelend liep ze verder.


  Het licht ging uit.


  Tess verstijfde. Toen realiseerde ze zich dat het licht niet was uitgegaan; er was iemand voor gaan staan.


  Ze hoorde nog steeds geluiden achter zich. Ze wist niet wie daar voor haar stond, maar Vance kon het niet zijn. Toch? Misschien wist hij de weg door de tunnels. Hij had gezegd dat hij hier al een tijdje woonde. Toch dwong ze zichzelf ertoe om door te lopen, en zag nu dat het niet één, maar twee figuren waren die een paar meter verderop in de tunnel stonden. Ze dacht niet dat een van hen Vance was. Of het mannen of vrouwen waren, ze had geen idee, maar hier in deze tunnels moest ze waarschijnlijk met geen van beiden blij zijn.


  ‘Hé, schatje,’ riep een schorre stem. ‘Ben je verdwaald?’


  Tess besloot onmiddellijk dat aarzelen slecht zou zijn voor haar gezondheid en begon, hoewel ietwat onhandig in deze duisternis, sneller te lopen.


  ‘Hé man, heb jij even geluk vandaag,’ zei een andere, hogere, stem.


  Ze klonken geen van beiden erg vriendelijk.


  Tess liep door. Achter haar klonk nu een harder geluid. Haar hart sloeg een slag over. Ze was nu vlak bij de twee figuren. Hun gezichten waren nog verscholen in de duisternis. In het schemerige kaarslicht achter hen meende ze vaag een aantal kartonnen dozen te onderscheiden, iets dat eruitzag als opgerolde tapijten en voddenbalen.


  Tess dacht snel na. ‘Er komt politie aan,’ beet Tess hen toe toen ze vlakbij was.


  ‘Wat willen die nou weer?’ bromde een van hen.


  Toen Tess langs de mannen liep, greep een van hen haar bij haar jas.


  ‘Hé, kom eens hier, lekker wijf...’


  Instinctief draaide Tess zich om en gaf met de binnenkant van haar gebalde vuist een klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Met een kreet van schrik wankelde hij achteruit. De man met de hoge stem stond op het punt om ook zijn geluk te beproeven, maar toen hij in het gelige licht de glinstering in Tess’ ogen zag, deinsde hij terug.


  Tess draaide zich om en deed haar best om zo snel mogelijk weg te komen van de twee zwervers. Ze zette het op een lopen, vermoeid nu en zwaar hijgend. De onheilspellende duisternis van deze onderwereld begon nu echt op haar zenuwen te werken.


  Ze bereikte een nieuwe splitsing. Ze had geen idee welke kant ze op moest. Ditmaal sloeg ze rechtsaf. Na weer een paar meter verder te zijn gestrompeld, zag ze een nis in de muur, met een rooster dat openging toen ze ertegen duwde. Ze zag een ladder die naar beneden voerde. Ze wilde naar boven, niet naar beneden. Maar ze moest Vance kwijt zien te raken, dus besloot ze het erop te wagen, in de hoop dat hij haar niet zou volgen.


  Nu bevond ze zich in een nog veel grotere tunnel, ook weer droog, met rechte wanden. Het was hier veel donkerder en ze liep heel voorzichtig verder, terwijl ze haar hand over de muur liet glijden als houvast. Ze kon Vances voetstappen en geroep niet meer horen. Geweldig. En wat nu? Na wat waarschijnlijk nog geen minuut was, maar wel een eeuwigheid leek te duren, hoorde ze achter zich opeens een geluid. Geen ratten ditmaal, en ook geen menselijke achtervolger. Wat ze hoorde was het gerommel van een trein.


  Shit. Ik zit in een tunnel van de ondergrondse.


  Een vaag, flikkerend licht kaatste tegen de muren toen de knarsende en piepende trein naderde. Het verlichtte de rails op de grond. Ze begon te rennen, wanhopig proberend de derde rail in het oog te houden en hopend dat ze hem niet zou raken. De trein kwam nu snel dichterbij. Het ritmische gedender weerkaatste tegen de tunnelwanden. Hij was bijna bij haar toen ze in het licht van de koplampen van de trein een kleine nis in de muur zag en zichzelf erin wierp. Terwijl ze nog bezig was zichzelf in de gewelfde opening te wringen, stormde de trein langs haar heen, slechts centimeters verwijderd van haar bevende lichaam. Met wild bonzend hart, haar armen beschermend voor haar gezicht en haar ogen stijf dichtgeknepen, maar zich desondanks nog steeds bewust van de flitsende lichten van de langs-stormende trein, wachtte ze. De hete, met roetdeeltjes vervuilde lucht drukte tegen haar aan, bedekte elke millimeter van haar lichaam en drong in haar mond en in haar neusgaten. Ze drukte zich nog dichter tegen de muur. Het lawaai was oorverdovend en overstemde al haar andere zintuigen. Ze hield haar ogen stijf dichtgeknepen en toen de lichten haar eindelijk waren gepasseerd, werd de lucht doorsneden door een jankend gekrijs op het moment dat de vonkende remmen van de trein tegen de wielen schuurden. Hoewel haar hart nog keihard in haar oren bonkte, slaakte ze een zucht van verlichting.


  Een station. Ik moet vlak bij een station zijn.


  Met inspanning van haar allerlaatste krachten strompelde Tess de laatste, wanhopige meters door de tunnel en net toen de trein zich weer in beweging zette, dook zij op in het felle licht en hees zich op het perron. De laatste passagiers verdwenen net de trap op en als iemand haar al zag, werd er in elk geval niet gereageerd.


  Even bleef Tess zitten, helemaal alleen, op haar handen en knieën, aan de rand van het perron, haar hart nog bonkend van angst en uitputting. Uiteindelijk wist zij, nat en vies en bevend, overeind te krabbelen.


  Volledig uitgeput en wankel op haar benen, volgde zij de anderen naar boven, de bewoonde wereld in.


  Hoofdstuk 38


  Met een deken om zich heen geslagen en een grote mok gloeiend hete koffie in haar handen geklemd, zat Tess in Reilly’s auto aan de overkant van het metrostation op 103rd Street. Ze rilde over heel haar lichaam. Haar doorweekte kleren hadden ervoor gezorgd dat ze door en door koud was. Ze was tot aan haar middel bevroren en de rest was er al niet veel beter aan toe.


  Hij had aangeboden haar naar een ziekenhuis te brengen of anders regelrecht naar huis, maar Tess had volgehouden dat ze niets mankeerde en niet meteen naar huis hoefde. Ze had het gevoel dat ze hem beter eerst op de hoogte kon brengen van haar bevindingen.


  Terwijl ze de teams politieagenten het station binnen zag gaan, vertelde ze hem van haar ontmoeting met Vance. Hoe Clive haar had aangeraden de hulp van de professor in te roepen, hoe ze Vance nog had gekend van jaren geleden, hoe ze een gokje had gewaagd door naar het kerkhof te gaan, in de hoop dat hij haar kon helpen een verband te vinden met wat er in het museum was gebeurd. Ze vertelde hem wat Vance allemaal had gezegd, over zijn vrouw die in het kraambed was gestorven en dat hij hun priester daar de schuld van gaf, en dat hij het had gehad over ‘iets wat alles recht zal zetten’, hetgeen Reilly leek te intrigeren. Ze vertelde hem het verhaal over de stervende tempelier en de priester wiens haar plotseling spierwit was geworden, en ook hoe Vance haar had neergeschoten, hoe ze bij was gekomen in de kelder; hoe er opeens een indringer was geweest, de schotenwisseling die ze had gehoord en hoe ze uiteindelijk had weten te ontkomen.


  Tijdens het praten stelde ze zich voor hoe de opsporingsteams uitwaaierden in de verschillende tunnels, op zoek naar Vance in die ondergrondse nachtmerrie, hoewel ze wist dat hij waarschijnlijk al lang verdwenen was. Bij de gedachte aan de tunnels ging er weer een huivering door haar heen. Het was een plek waar ze nooit meer hoopte te komen en ze hoopte dat niemand haar ooit zou vragen dat toch te doen. Ze was nog nooit in haar leven zo bang geweest. Niet sinds de overval op het museum althans, en dat was nog niet eens een week geleden. Dat ging lekker zo.


  Toen ze klaar was met haar verhaal, zat Reilly haar hoofdschuddend aan te kijken.


  ‘Wat nou?’ vroeg ze.


  Hij keek haar alleen maar zwijgend aan.


  ‘Waarom kijk je me zo aan?’ vroeg ze.


  ‘Omdat je hartstikke gek bent, of wist je dat al?’


  Ze slaakte een vermoeide zucht. ‘Hoezo?’


  ‘Kom nou, Tess. Het kan toch niet de bedoeling zijn dat jij helemaal in je eentje op jacht gaat naar aanwijzingen en de zaak probeert op te lossen? Verdomme, je hoort niet eens te proberen de zaak op te lossen. Dat is mijn werk.’


  Tess grinnikte. ‘Je bent natuurlijk bang dat ik straks met de eer ga strijken, is dat het?’


  Reilly kon er niet om lachen, ik meen het. Je had wel gewond kunnen raken. Of erger. Je hebt het nog niet helemaal door, wel? Er zijn nota bene al doden gevallen. Het is geen grap. Ik bedoel, jezus, Tess, je hebt een dochter om rekening mee te houden.’


  Tess verstarde zichtbaar toen hij Kim ter sprake bracht. ‘Luister eens, ik wist niet beter dan dat ik een afspraak met een geschiedenisprofessor zou hebben voor een wetenschappelijk kletspraatje onder het genot van een kopje koffie, oké? Ik had ook niet verwacht dat hij me neer zou schieten met zijn...’ Ze wist het even niet meer.


  ‘Taser.’


  Wat dan ook. ‘Met zijn taserpistool dus, dat hij me vervolgens in zijn auto zou gooien en me achterna zou zitten door riolen waar het vergeven was van de ratten. Allemachtig, de man is een geschiedenisprofessor. Dat zijn altijd van die beminnelijke, introverte types met een pijp en geen...’


  ‘Psychopaten?’


  Tess fronste haar wenkbrauwen en wendde haar blik af. Op de een of andere manier leek haar dat geen term die op Vance van toepassing was, ondanks alles wat er was gebeurd, ik weet niet of ik zo ver zou willen gaan, maar... hij is beslist niet helemaal in orde.’ Ze voelde toch nog een vleugje empathie voor de professor, hetgeen haar zelf verbaasde, en ze hoorde zichzelf zeggen: ‘Hij heeft hulp nodig.’


  Reilly keek haar aan en zweeg even. ‘Goed, zodra je je weer wat beter voelt zullen we nog een keer een goed en diepgaand gesprek met je hebben, maar op dit moment vind ik het belangrijk om uit te zoeken waar hij je precies mee naartoe heeft genomen. Je hebt geen idee waar je bent vastgehouden, waar die kelder is?’


  Tess schudde haar hoofd. ‘Nee, dat heb ik je al verteld. Toen ik bijkwam in de auto was ik geblinddoekt en ik ben ontsnapt via een enorme donkere doolhof van tunnels. Maar het kan hier niet ver vandaan zijn. Ik bedoel, ik heb de hele afstand gelopen.’


  ‘Hoeveel huizenblokken, als je er een slag naar zou moeten slaan?’ ik weet niet... vijf?’


  ‘Oké. Ik ga een paar plattegronden halen en dan gaan we eens kijken of we die kerker van jou kunnen vinden.’


  Reilly wilde al uitstappen toen Tess haar hand op zijn arm legde en hem tegenhield. ‘Er is nog iets, iets wat ik je nog niet heb verteld.’


  ‘Waarom verbaast me dat niet?’ zei hij op berispende toon. ‘Vertel op.’


  Tess deed haar tas open en haalde de rol papieren eruit die ze van Vances tafel had meegenomen. Ze spreidde ze voor Reilly uit en kon ze nu, in dit licht, eindelijk goed zien. De documenten, oude rollen kalfsperkament, waren prachtig, ook al waren ze niet geïllustreerd; ze stonden helemaal, praktisch van rand tot rand, vol met een onafgebroken stroom van onberispelijk geschreven letters. Er waren geen spaties en er was geen enkele ruimte open gelaten tussen woorden of alinea’s.


  Reilly zat stomverbaasd naar de vellen te kijken en keek haar toen aan. Zij glimlachte en haar lach lichtte een gezicht op dat groezelig was van het vuil van de tunnels. ‘Ze zijn van Vance,’ zei ze tegen hem. ‘De tempeliersmanuscripten uit de Languedoc. Maar nu komt het. Ik ben heel goed in staat een Latijnse tekst te herkennen, maar deze tekst slaat nergens op. Het is wartaal. Daarom heeft hij het codeerapparaat nodig. Deze documenten zijn de sleutel tot dit alles.’


  Zijn gezicht betrok. ‘Maar zonder het codeerapparaat hebben we niets aan deze pagina’s.’


  Er verscheen een zelfgenoegzame glinstering in Tess’ ogen. ‘Dat is waar, maar... zonder deze papieren heeft hij ook niets aan het codeerapparaat.’


  Het was een moment dat ze zich altijd met plezier zou blijven herinneren: Reilly die helemaal in de war en sprakeloos was. Ze wist dat hij hier dolblij mee was, maar ze wist ook hoeveel moeite het hem moest kosten om daar niets van te laten blijken. Het laatste wat hij wilde was haar roekeloze gedrag aanmoedigen. In plaats daarvan keek hij haar alleen maar aan, alvorens uit de auto te stappen en een van de andere agenten erbij te roepen met het verzoek de papieren onmiddellijk te laten fotograferen. Even later kwam er een agent aanrennen met een heel grote camera en Reilly overhandigde hem de documenten.


  Tess keek toe hoe de fotograaf ze uitspreidde op de kofferbak van de auto en aan de slag ging. Toen ze zich weer omdraaide zag ze Reilly een kleine radio met zend- en ontvangstfunctie pakken en naar de laatste informatie vragen over de situatie in de tunnels. De doortastende manier waarop hij zijn werk deed had iets aantrekkelijks. Terwijl ze toekeek hoe hij allerlei geheimzinnige dingen in de radio mompelde, keek hij haar even aan en meende ze een flauw glimlachje op zijn gezicht te bespeuren.


  ‘Ik moet naar beneden,’ zei hij nadat hij zich had afgemeld. ‘Ze hebben je twee vrienden gevonden.’


  ‘En Vance?’


  ‘Van hem geen spoor.’ Het zat hem duidelijk niet lekker, ik zal je door iemand thuis laten brengen.’


  ‘Dat heeft geen haast,’ zei ze. Wat niet waar was. Ze kon niet wachten om haar vieze, natte kleren uit te trekken en uren onder de douche te gaan staan, maar eerst moest die fotograaf klaar zijn. Want wat ze nog liever wilde was een blik werpen in de documenten die de aanleiding tot dit alles waren geweest.


  Reilly liep weg en liet haar achter in zijn auto. Ze zag hem eerst nog even met een paar andere agenten praten voordat ze met z’n allen naar de ingang van het station liepen.


  Opeens werd ze in haar mijmeringen onderbroken door haar mobiele telefoon. Op de nummerherkenning herkende ze het nummer van thuis.


  ‘Tess, lieverd, met mij.’ Het was Eileen.


  ‘Mam. Sorry, ik had je moeten bellen.’


  ‘Mij moeten bellen? Hoezo? Is er iets aan de hand?’


  Tess slaakte een zucht van verlichting. Er was geen enkele reden waarom haar moeder zich zorgen had moeten maken. De FBI zou haar vast niet onnodig ongerust hebben gemaakt als zij haar hadden gebeld om te vragen waar Tess was. ‘Nee, natuurlijk niet. Waarom bel je?’


  ‘Ik vroeg me alleen af hoe laat je thuis denkt te zijn. Je vriend is hier al.’


  Opeens voelde Tess een koude rilling over haar rug lopen. ‘Mijn vriend?’


  ‘Ja,’ zei haar moeder vrolijk. ‘Zo’n aardige man. Wacht, ik geef hem je wel even. En wel op tijd thuiskomen, hoor. Ik heb gevraagd of hij blijft eten.’


  Tess hoorde hoe de telefoon aan iemand anders werd gegeven en toen hoorde zij een bekende stem.


  ‘Tess, meisje. Je spreekt met Bill. Bill Vance.’


  Hoofdstuk 39


  Tess verstijfde in haar stoel en voelde hoe zich in haar keel een brok vormde ter grootte van een vuist. Hij was daar, in haar eigen huis. Bij haar moeder. En - Kim?


  Ze draaide zich om van het autoportier en kneep de telefoon bijna fijn.


  ‘Wat doe jij - ?’


  ‘Ik had verwacht dat je al thuis zou zijn,’ viel hij haar kalmpjes in de rede. ik heb me toch niet in de tijd vergist, wel? Volgens de boodschap die je had achtergelaten was het nogal dringend.’


  Boodschap? Tess dacht razendsnel na. Hij zit bij mij thuis en hij speelt spelletjes. Ze voelde een intense woede in zich opwellen. ‘Als je hen kwaad doet, dan zweer ik je...’


  ‘Nee, nee, nee,’ viel hij haar in de rede, ‘geen probleem. Maar ik kan niet zo heel erg lang blijven. Hoe graag ik ook zou willen ingaan op de uitnodiging van je lieftallige moeder om bij jullie te blijven eten, maar ik moet echt terug naar Connecticut. Je zei dat je iets voor me had en dat je graag wilde dat ik daar even naar zou kijken.’


  Natuurlijk. De papieren. Hij wil zijn papieren terug. Ze realiseerde zich dat hij er niet op uit was haar moeder of Kim iets aan te doen. Hij deed zich voor als een vriend en gedroeg zich ook zo. Haar moeder had geen idee dat er iets niet in orde was. Mooi zo. Laten we dat vooral zo houden.


  ‘Tess?’ vroeg hij, verontrustend vriendelijk. ‘Ben je daar nog?’


  ‘Ja. Je wilt dat ik de documenten kom brengen.’


  ‘Dat zou fantastisch zijn.’


  Even dacht ze aan haar portefeuille, die nog tussen de rommel op de vloer van Vances kelder lag, en kon zich wel voor haar hoofd slaan dat ze hem niet even had opgeraapt. Ze keek nerveus uit het raampje. De enige die bij haar in de buurt stond was de fotograaf, die nog bezig was de documenten te fotograferen. Met een beklemmend gevoel in haar borst, haalde Tess diep adem en ging met haar rug naar de fotograaf zitten, ik kom eraan. Doe alsjeblieft niets...’


  ‘Natuurlijk niet,’ grinnikte hij. ik wacht hier op je. Neem je nog iemand mee?’


  Tess fronste haar wenkbrauwen. ‘Nee.’


  ‘Prima.’ Hij liet een korte stilte vallen. Tess vroeg zich af wat hij deed. ik verheug me erop hen wat beter te leren kennen,’ vervolgde hij. ‘Kim is een heerlijke kleine meid.’


  Dus ze was toch thuis. De rotzak. Hij heeft zijn dochter verloren en nu bedreigt hij de mijne.


  ‘Ik kom alleen, maak je geen zorgen,’ zei Tess vastberaden.


  ‘Tot straks.’


  Ze hoorde hoe de verbinding werd verbroken en een ogenblik lang bleef ze het mobieltje tegen haar oor houden en liet ze het gesprek in gedachten nog eens aan zich voorbijgaan, in een poging beter te begrijpen wat er allemaal gebeurde.


  Ze stond voor een moeilijke beslissing. Vertel ik het tegen Reilly? Ze wist het antwoord al: natuurlijk. Iedereen die ooit naar een televisieserie had gekeken wist dat je, ongeacht wat een ontvoerder zei, altijd de politie moest bellen. Je belde altijd de politie. Maar dat was tv en dit was het echte leven. Hier ging het om haar gezin, in handen van een gestoorde man. Hoe graag ze het ook tegen Reilly zou willen zeggen, ze wilde niet het gevaar lopen daarmee een soort gijzelingssituatie uit te lokken. Ze wist immers hoe Vance er geestelijk aan toe was.


  Zich vastgrijpend aan strohalmen trachtte ze zichzelf ervan te overtuigen dat hij hen geen kwaad zou doen. Hij had haar toch ook geen kwaad gedaan? Hij had zich zelfs verontschuldigd voor wat hij had moeten doen. Maar nu had ze hem gedwarsboomd, en ze had zijn documenten, die zo belangrijk waren voor het slagen van zijn missie. De documenten waar, zoals Reilly zo terecht had opgemerkt, mensen voor waren gestorven.


  Ze kon het niet riskeren. Haar familie liep gevaar.


  Ze wierp nog een heimelijke blik op de fotograaf. Hij was klaar. Met de telefoon nog tegen haar oor, schoof ze wat dichter naar hem toe. ‘Ja,’ zei ze duidelijk verstaanbaar, tegen een dode verbinding. ‘Hij is net klaar met fotograferen.’ Ze knikte met een geforceerd glimlachje naar de fotograaf. ‘Natuurlijk, ik kom ze meteen brengen,’ vervolgde ze. ‘Zet alles maar vast klaar.’


  Ze deed alsof ze de verbinding verbrak en wendde zich tot de fotograaf. ‘Weet je zeker dat ze gelukt zijn?’


  Haar vraag verbaasde hem. ‘Dat mag ik hopen. Het is mijn werk.’


  Ze rolde de papieren op en hij deed automatisch een stap naar achteren. ‘Ik moet hier meteen mee naar het lab.’ Er kwam altijd wel een lab bij kijken. Ze hoopte alleen dat het een beetje geloofwaardig klonk. Ze keek naar de camera en voegde eraan toe: ‘Reilly wil graag dat die foto’s zo snel mogelijk worden ontwikkeld. Kan je daarvoor zorgen?’


  ‘Natuurlijk, geen probleem - vooral omdat het een digitale camera is,’ antwoordde hij met een uitgestreken gezicht.


  Tess trok een grimas om haar stomme fout terwijl ze intussen zo zelfverzekerd mogelijk terugliep naar Reilly’s wagen, zich verzettend tegen de neiging om te rennen. Toen ze aan de bestuurderskant stond, keek ze snel naar binnen en zag dat het sleuteltje nog in het contact zat, waar Reilly het had achtergelaten. Ze stapte in en startte de auto.


  Ze keek of ze Reilly ergens zag, maar hoopte hem niet te zien. Hij was niet in de buurt, evenmin als zijn partner. Ze reed de auto voorzichtig uit de dubbele parkeerplek en navigeerde langzaam tussen de andere personenwagens en politieauto’s door, met een schaapachtig glimlachje naar de agenten die haar een teken gaven dat ze door kon rijden, hopend dat de doodsangst die ze van binnen voelde aan de buitenkant niet te zien was.


  Zodra ze hen was gepasseerd, trok ze op. Ze keek nog even in haar binnenspiegel en even later reed ze met grote snelheid de straat uit, op weg naar Westchester.


  Hoofdstuk 40


  Toen ze de oprit voor haar huis opreed, had Tess geen erg in de stoeprand en kwam er hard mee in aanraking alvorens met piepende remmen tot stilstand te komen.


  Even bleef ze zitten, verlamd van angst, en keek naar haar handen. Ze trilden en haar ademhaling was snel en oppervlakkig. Ze moest haar best doen om rustig te blijven. Ze moest kalm zijn. Kom op, Tess. Houd je hoofd erbij. Als dat haar lukte konden zij en Vance misschien, heel misschien, allebei krijgen wat ze wilden.


  Toen ze uit de auto stapte had ze opeens spijt van haar beslissing om Reilly niet te vertellen wat er was gebeurd. Dan had ze hier toch wel naartoe kunnen komen, terwijl hij intussen maatregelen had kunnen treffen voor het samenstellen van een... ja, wat eigenlijk? Een Bijzondere Bijstandseenheid, met mannen met geweren en megafoons die het huis omsingelden en heel hard: ‘Kom naar buiten met je handen in de lucht’ riepen? Uren van gespannen onderhandelen met de gijzelnemer, gevolgd door de onvermijdelijke en bijzonder riskante - zij het minutieus geplande - inval? Haar fantasie ging met haar op de loop. Ze probeerde zich te concentreren op de realiteit om haar heen. Nee, misschien had ze bij nader inzien toch de juiste beslissing genomen.


  In elk geval was het nu toch te laat.


  Ze was hier.


  Terwijl ze naar de voordeur liep, aarzelde ze opeens. Ze kon zich voorstellen wat hier was gebeurd. Vance had aangebeld en met Eileen gesproken. Een paar woorden over Oliver Chaykin, over Tess, en hij zou Eileen helemaal voor zich hebben gewonnen en waarschijnlijk was ze ook onder de indruk geweest van zijn charme.


  Had ze het nu toch maar tegen Reilly verteld.


  Ze stak haar sleutel in het slot, opende de deur en liep de woonkamer binnen. Het tafereel dat ze aantrof was heel onwerkelijk. Daar zat Vance, naast haar moeder op de bank, gezellig babbelend, met een kopje thee in zijn hand. Tess hoorde muziek uit Kims kamer komen. Haar dochter was boven.


  Eileens mond viel open toen ze zag hoe Tess eruitzag. Ze sprong overeind. ‘Lieve god, Tess, wat is er met je gebeurd?’


  ‘Mankeer je niets?’ Vance stond ook op en klonk oprecht verbaasd.


  Hij heeft wel lef om dat te vragen. Tess staarde hem aan en deed haar uiterste best om haar woede, die inmiddels al haar gevoelens van angst overschaduwde, de baas te blijven.


  ‘Ik mankeer niets.’ Ze slaagde erin een glimlachje op haar gezicht te brengen. ‘Er was een lek in de straat voor het kantoor en net toen ik op de stoep stond reed er een vrachtwagen dwars door die enorme plas en, nou ja... Jullie willen het allemaal niet weten.’


  Eileen pakte haar dochter bij haar arm. ‘Ga je eerst maar even verkleden, schat, anders vat je kou.’ Ze draaide zich om naar Vance. ‘Je wilt ons toch wel even excuseren, Bill?’


  Tess keek Vance strak aan. Hij straalde een en al warmte en bezorgdheid uit.


  ‘Eerlijk gezegd vrees ik dat ik er echt vandoor moet.’ Zijn ogen boorden zich in die van Tess. ‘Als je die papieren voor me hebt, dan ga ik. Het laatste waar jij nu behoefte aan hebt is een gast in huis.’


  Tess staarde hem woedend aan. De stilte was oorverdovend. Eileen keek eerst naar Vance en toen naar Tess, die wel zag dat haar moeder de gespannen sfeer in de kamer haarfijn aanvoelde. Ze vermande zich en glimlachte naar Vance.


  ‘Natuurlijk. Ik heb ze hier.’ Ze deed haar tas open en haalde de manuscripten tevoorschijn. Ze overhandigde ze aan hem. Hij stak zijn hand uit om ze aan te nemen en een paar tellen lang hadden zij ze allebei vast.


  ‘Dank je. Ik ga er zo snel mogelijk mee aan de slag.’


  Tess forceerde nog een glimlachje. ‘Dat zou geweldig zijn.’


  Vance richtte zich tot Eileen. Hij nam haar hand en hield die even in de zijne. ‘Het was me een waar genoegen.’


  Eileen ontspande zich en bloosde. Haar gezicht straalde van het complimentje. Het was een enorme opluchting voor Tess dat Eileen de waarheid over wie Vance in werkelijkheid was bespaard kon blijven. Voorlopig althans. Ze keek weer naar Vance. Ze kon zijn blik niet peilen. Hij stond haar peinzend aan te kijken.


  ‘Nu moet ik echt weg.’ Hij knikte naar Tess. ‘Nogmaals bedankt.’


  ‘Graag gedaan.’


  Bij de deur bleef hij staan en draaide zich nog even om naar Tess.


  ‘Ik zie je snel weer.’ En met die woorden liep hij naar buiten.


  Tess ging bij de deur staan en keek hoe hij wegreed. Eileen kwam bij haar staan.


  ‘Wat een aardige man. Waarom heb je me nooit verteld dat je hem kende? Hij vertelde dat hij met Oliver heeft gewerkt.’


  ‘Kom, mam,’ zei Tess zachtjes, terwijl ze de deur dichtdeed.


  Haar handen trilden nog steeds.


  Hoofdstuk 41


  In de hoge spiegel in haar badkamer kon Tess zichzelf eindelijk zien. Ze had er nog nooit zo vies, verfomfaaid en bleek uitgezien. Ook al stond ze nog steeds te trillen op haar benen, toch weigerde ze om te gaan zitten. Er was vandaag te veel gebeurd en ze wist zeker dat ze, als ze nu ging zitten, de eerste tijd niet meer overeind zou kunnen komen. Ze wist ook dat de dag nog niet voorbij was. Reilly was onderweg. Kort nadat Vance was weggegaan, had hij gebeld en gezegd dat hij meteen zou komen. Ook al had hij betrekkelijk kalm geklonken, toch wist ze dat hij woedend op haar was. Ze had hem heel wat uit te leggen.


  Alweer.


  Alleen zou het dit keer moeilijker zijn. Ze zou Reilly moeten vertellen waarom ze hem niet genoeg vertrouwde om hem te vragen haar te helpen.


  Ze staarde naar de onbekende in de spiegel. De zelfverzekerde, levendige blondine was verdwenen. Ze had plaatsgemaakt voor een wrak, zowel fysiek als mentaal. Ze werd overspoeld door twijfels. Terugdenkend aan wat er vandaag allemaal was gebeurd, twijfelde ze aan al haar beslissingen en kon ze zichzelf wel schoppen voor het feit dat ze haar moeder en dochtertje in gevaar had gebracht.


  Het is geen spelletje, Tess. Je moet hiermee ophouden. Nu meteen.


  Terwijl ze zich uitkleedde voelde ze de tranen achter haar ogen prikken. Ze had er niet aan toegegeven toen ze Kim een knuffel was gaan geven nadat Vance was vertrokken. Ze had niet toegegeven aan de nerveuze lachtranen toen Kim haar had weggeduwd met de woorden: ‘Getver, mam, je stinkt. Ik zou maar gauw gaan douchen.’ Ze had er niet aan toegegeven aan de telefoon met Reilly, terwijl ze er intussen voor moest zorgen dat haar moeder en Kim haar gesprek met hem niet konden horen. Nu ze erover nadacht, kon ze zich de laatste keer dat ze had gehuild eigenlijk niet herinneren, maar op dit moment kon ze er even niets aan doen. Ze voelde zich afschuwelijk en rilde niet alleen van angst, maar ook van de gruwelijke ‘stel je voor dat’-scenario’s die ze zich in haar hoofd haalde.


  Behalve om alle viezigheid en de stank van zich af te spoelen, gebruikte ze haar tijd onder de douche ook om een paar beslissingen te nemen. Een daarvan was dat ze Kim en Eileen iets verschuldigd was.


  Veiligheid.


  Ze kreeg een idee.


  Met alleen een badjas aan en kletsnatte haren, trof Tess Eileen in de keuken aan. ‘Ik heb nog eens nagedacht over onze plannen om deze zomer bij tante Hazel te gaan logeren,’ zei Tess plompverloren. Hazel was de zus van haar moeder. Ze woonde op een kleine ranch vlak buiten Prescott, in Arizona, helemaal alleen, op een verzameling van enkele tientallen verschillende dieren na.


  ‘Wat is daarmee?’


  Tess kwam gelijk tot de kern van de zaak. ik vind dat we nu al moeten gaan, met Pasen.’


  ‘Waarom wil je in ’s hemelsnaam...’ Haar moeder zweeg abrupt en zei toen: ‘Tess, wat verzwijg je voor me?’


  ‘Niks,’ loog Tess, terwijl ze opeens aan die andere man moest denken die Vance in de kelder was komen zoeken, aan het schot en zijn kreet van pijn.


  ‘Maar...’


  Tess viel haar moeder nogmaals in de rede. ‘Het is voor ons allemaal goed om er even tussenuit te gaan. Dan ga ik ook mee, goed? Ik heb een paar dagen nodig om mijn agenda schoon te vegen en het op kantoor te regelen. Maar ik wil dat jij en Kim morgen al gaan.’


  ‘Morgen?’


  ‘Waarom niet? Jij wilt dolgraag naar je zus en Kims paasvakantie begint gewoon een paar dagen eerder. Ik boek de vluchten wel. Het is ook veel gemakkelijker, want zo missen we de paasdrukte,’ drong Tess aan.


  ‘Tess.’ De stem van haar moeder klonk boos en vastberaden. ‘Wat is hier allemaal aan de hand?’


  Tess lachte nerveus om haar moeders ergernis. Ze zou zich later wel verontschuldigen. ‘Het is belangrijk, mam,’ zei ze zachtjes.


  Eileen keek haar aan. Ze had de stemmingen van haar dochter altijd goed aangevoeld en vandaag was geen uitzondering. ‘Wat is er aan de hand? Ben je in gevaar? Ik wil een eerlijk antwoord. Nou?’


  Hier kon ze niet over liegen. ‘Ik denk het niet. Wat ik wel zeker weet,’ zei ze ontwijkend, ‘is dat we ons in Arizona helemaal nergens zorgen om hoeven te maken.’


  Haar moeder fronste haar wenkbrauwen. Dit was duidelijk niet het antwoord waarop zij had gehoopt. ‘Ga dan meteen morgen met ons mee.’


  ‘Dat kan niet.’ Haar blik en haar toon maakten duidelijk dat er niet over te discussiëren viel.


  Eileen haalde diep adem en keek haar onderzoekend aan. ‘Tess - ’


  ‘Het kan niet, mam.’


  Eileen knikte ongelukkig. ‘Maar je komt ons wel achterna. Dat moet je beloven.’


  ‘Ik beloof het. Ik kom jullie over een paar dagen achterna.’


  Meteen werd ze overspoeld door een overweldigend gevoel van opluchting.


  Toen ging de bel.


  ‘Je had het me moeten vertellen, Tess. Je had het me echt moeten vertellen.’ Reilly was woedend. ‘We hadden hem op kunnen pakken zodra hij het huis had verlaten, we hadden hem kunnen laten volgen, we hadden het op verschillende manieren kunnen aanpakken.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We hadden hem kunnen arresteren en de zaak kunnen afsluiten.’


  Ze zaten te praten in de achtertuin, een eind bij haar moeder en Kim vandaan. Ze had hem gevraagd discreet te zijn en niet met zwaailichten en sirenes de straat in te rijden en ze had hem ervan verzekerd dat ze allemaal veilig waren. Terwijl Aparo aan de voorkant een oogje in het zeil hield en de komst van de politie afwachtte, had Reilly zich er snel van vergewist dat de situatie inderdaad onder controle was en dat het gevaar was geweken.


  Ze droeg een witte badjas. Haar lange haar leek donkerder omdat het nog nat was en ze had blote benen. Ze zaten onder een enorme malvestruik, en ondanks de frustratie en woede die ze bij Reilly teweeg had gebracht, voelde ze zich eigenaardig kalm. Daar had zijn aanwezigheid veel mee te maken. Tot twee keer toe had ze zich vandaag bedreigd gevoeld op een manier die ze nooit eerder had ervaren, en beide keren was hij er voor haar geweest.


  Ze liet haar blik wegdwalen, zette haar gedachten op een rijtje en liet hem even uitrazen alvorens zij hem weer aankeek. ‘Het spijt me, echt waar... ik wist gewoon niet wat ik anders moest doen. Ik kon niet goed denken. Ik had allemaal visioenen van speciale bijstandsteams en onderhandelingen over gijzelaars en...’


  ‘...en toen raakte je in paniek. Dat begrijp ik, dat is volkomen normaal. Ik bedoel, die vent bedreigde je dochter en je moeder, maar toch...’ Hij slaakte een zucht van frustratie en schudde nogmaals zijn hoofd, ik weet het. Je hebt gelijk. Het spijt me.’


  Hij keek haar aan.


  Hij haatte het feit dat zij in gevaar was geweest, en niet alleen zij maar ook haar dochter. En hij wist ook dat hij haar niets kwalijk kon nemen. Zij was geen FBI-agente; ze was archeologe en moeder. Hij kon niet verwachten dat zij hetzelfde zou denken als hij en rationeel en koelbloedig op zo’n extreme situatie zou reageren. Terwijl haar dochter werd bedreigd. En vooral niet na de dag die zij achter de rug had.


  Na een moment dat heel lang leek te duren, zei hij: ‘Luister, je hebt gedaan wat in jouw ogen het beste was voor je familie en dat kan niemand je kwalijk nemen. Ik zou waarschijnlijk hetzelfde hebben gedaan. Het belangrijkste is dat jullie niets is overkomen. Dat is het enige wat er iets toe doet.’


  Tess’ gezicht klaarde op. Ze knikte, met een ietwat schuldbewust gevoel, terwijl ze terugdacht aan Vance en hoe hij daar in haar woonkamer had gestaan. ‘Maar... ik heb hem wel zijn papieren teruggegeven.’


  ‘We hebben de kopieën nog,’ bracht Reilly haar in herinnering, alvorens eraan toe te voegen: ‘De jongens in de doka maken op dit moment overuren.’ Zij glimlachte flauwtjes. Reilly lachte terug en keek op zijn horloge, ik zal je niet langer storen, je hebt je rust nodig. Ik zal een patrouillewagen opdracht geven het huis extra in de gaten te houden. En vergeet niet de deur achter me op slot te doen.’


  ‘Ik red me wel.’ Ze was zich er opeens heel erg van bewust hoe kwetsbaar ze was. Hoe kwetsbaar ze allemaal waren, ik heb verder niets wat hij wil hebben.’


  ‘Weet je dat zeker?’ Het was maar ten dele als grapje bedoeld.


  ‘Erewoord.’


  Daar had je het weer. Hij wist precies hoe hij haar op haar gemak kon stellen.


  ‘Oké. Als je denkt dat je het aankan,’ zei hij, ‘zou ik graag willen dat je morgenochtend langskomt op het bureau. Het lijkt me heel nuttig om alles nog eens door te nemen met de rest van het team, zodat iedereen op de hoogte is.’


  ‘Geen probleem. Alleen ga ik eerst mijn moeder en Kim op het vliegtuig zetten.’


  ‘Prima. Dan zie ik je morgen.’


  Ze keek hem aan. ‘Oké.’ Ze stond op om met hem mee terug te lopen naar het huis.


  Na een paar stappen bleef hij staan en draaide zich naar haar om. ‘Weet je, er is één ding waar ik vanmiddag in de stad niet aan toe ben gekomen om je te vragen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Waarom heb je ze meegenomen?’ Hij zweeg even. ‘De documenten. Ik bedoel, je wist ongetwijfeld niet hoe gauw je daar weg moest komen... en toch zette je die gedachte lang genoeg van je af om die papieren te kunnen pakken.’


  Ze wist niet precies wat er in haar was omgegaan. Het leek allemaal heel wazig. ‘Ik weet het niet,’ zei ze ten slotte. ‘Ze lagen voor het grijpen.’


  ‘Dat weet ik, maar toch... nou ja, het verbaast me gewoon, dat is alles. Ik zou hebben gedacht dat je alleen maar zo snel mogelijk weg wilde komen.’


  Tess wendde haar blik af. Ze wist waar hij op doelde.


  ‘Denk je dat je het los kunt laten,’ drong hij aan, ‘of moet ik je voor je eigen veiligheid soms opsluiten?’ Hij was bloedserieus. ‘Hoe belangrijk is dit voor je, Tess?’


  Ze glimlachte halfslachtig. ‘Dit hele geval... heeft iets. Dat manuscript, de hele geschiedenis ervan... ik heb het gevoel dat ik erachter moet zien te komen waar het allemaal om gaat. Er is één ding wat je goed moet begrijpen,’ zei ze op dringende toon. ‘Archeologie is... is niet het meest dankbare beroep dat je je kunt voorstellen. Het vinden van een Toetanchamon of een Troje is niet voor iedereen weggelegd. Veertien jaar lang heb ik in de meest afgelegen, van muskieten vergeven uithoeken van deze planeet lopen graven en schoffelen, en al die tijd heb ik gehoopt dat ik op zoiets als dit zou stuiten, geen onbeduidende potscherven of een gedeeltelijk bewaard gebleven mozaïek, maar iets groots, snap je? Het is de droom van elke archeoloog. Het grote werk, een verhaal voor de geschiedenisboeken, iets dat ik op een dag samen met Kim in het Metropolitan Museum kan gaan bekijken en dat ik daar dan trots bij kan zeggen: “Dat heb ik ontdekt”.’ Ze zweeg even en wachtte zijn reactie af. ‘Maar dit is voor jou toch zeker ook meer dan een routineklus?’


  Hij liet even tot zich doordringen wat ze had gezegd en zei toen opgewekt: ‘Dat valt wel mee; wij krijgen elke week wel van die gekken die op paarden door musea stormen. Dat vind ik het nadeel van dit werk. De sleur. Om gek van te worden.’ Zijn blik werd weer ernstig. ‘Tess, ik blijf toch het gevoel houden dat je iets vergeet. Dit is niet zomaar een wetenschappelijke uitdaging, het gaat niet alleen om het manuscript en wat dat betekent... het is een moordzaak en er zijn veel doden bij gevallen.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Laten we ze eerst maar eens achter de tralies zien te krijgen. Dan kan jij daarna gaan uitvogelen wat ze precies van plan waren. Kom morgen langs. Vertel ons wat je weet en laat ons vervolgens ons werk doen. Als we hulp nodig hebben, ben jij de eerste die het hoort. En, ik weet niet, als je misschien exclusieve afspraken wilt maken voor als er iets - ’


  ‘Nee, daar gaat het niet om. Het is alleen...’ Ze besefte dat niets wat zij kon zeggen hem op andere gedachten zou brengen.


  ‘Je zult het moeten loslaten, Tess. Alsjeblieft. Ik wil echt dat je dat doet.’


  De manier waarop hij het zei raakte haar.


  ‘Wil je me dat beloven?’ vervolgde hij. ‘Je mag het echt niet zien als een spelletje.’


  ‘Ik zal het proberen,’ knikte zij.


  Hij keek haar onderzoekend aan, grinnikte toen en schudde zijn hoofd.


  Ze wisten allebei dat ze geen keus had.


  Ze zat er tot over haar oren in.


  Hoofdstuk 42


  Terwijl hij ging verzitten in zijn stoel in de sobere vergaderruimte in Federal Plaza, nam De Angelis Tess Chaykin nauwlettend op. Een heel slimme dame, dacht hij. Dat was wel duidelijk. Zorgwekkender was dat ze ook onverschrokken leek te zijn. Dat was een interessante maar potentieel gevaarlijke combinatie. Maar indien er zorgvuldig gebruik van werd gemaakt, kon het nog wel eens heel nuttig blijken. Ze leek precies te weten welke vragen te stellen en welke aanwijzingen te volgen.


  Terwijl hij zijn blik langs de andere aanwezigen liet glijden, luisterde De Angelis naar haar verslag van haar ontvoering en haar daaropvolgende ontsnapping. Zonder dat iemand het zag, masseerde hij voorzichtig de plek waar Vances kogel zijn been had geschampt. Het prikte en brandde, vooral tijdens het lopen, maar de pijnstillers die hij slikte onderdrukten het gevoel dusdanig dat hopelijk niemand iets kon zien aan zijn manier van lopen.


  Haar woorden voerden hem terug naar de confrontatie met Vance in de donkere crypte. Hij voelde zijn woede weer opkomen. Hij nam het zichzelf kwalijk dat hij Vance had laten ontkomen. Een zwakke, gekwelde geschiedenisdocent nota bene. Onvergeeflijk. Dat zou hij zich geen tweede keer laten gebeuren. Opeens kwam de gedachte bij hem op dat hij, als hij zich van Vance had weten te ontdoen, haar waarschijnlijk ook had moeten uitschakelen, en dat zou lastig zijn geweest. Hij had niets tegen haar, nog niet althans. Niet zolang haar beweegredenen niet tegen zijn missie indruisten.


  Hij wilde haar beter begrijpen. Waarom doet ze dit? Waar is ze werkelijk op uit? vroeg hij zich af. Hij moest maar eens wat onderzoek doen naar haar achtergrond en, wat belangrijker was, erachter zien te komen hoe zij tegenover bepaalde zaken stond die in deze kwestie van het allergrootste belang waren.


  Toen zij klaar was met haar verhaal, viel De Angelis opeens nog iets op. Het was de manier waarop Reilly naar haar keek.


  Daar speelde iets, peinsde hij. Interessant. De agent zag haar kennelijk als meer dan iemand die een bijdrage leverde aan het onderzoek. Voor wat betreft Reilly leek dat niet zo verwonderlijk, maar was het wederzijds?


  Hij moest haar in elk geval goed in de gaten houden.


  Toen Tess was uitgesproken, nam Reilly het over en klikte op zijn laptop een afbeelding aan van de geblakerde ruïne van de kerk. De foto werd zichtbaar op het grote, platte scherm tegenover de vergadertafel. ‘Daar heeft hij je vastgehouden,’ zei hij tegen Tess. ‘De Herrijzeniskerk.’


  Tess keek verbaasd. ‘Maar die is afgebrand.’


  ‘Ja, ze zijn nog bezig geld in te zamelen om hem te herbouwen.’


  ‘De geur, het vocht... dat past allemaal wel, maar...’ Ze leek uit het veld geslagen. ‘Dan woonde hij dus in de kelder van een afgebrande kerk.’ Ze zweeg even en probeerde het beeld dat ze nu voor zich zag in verband te brengen met haar herinnering aan Vance en wat hij allemaal had gezegd. Ze keek Reilly aan. ‘Maar hij haatte de Kerk.’


  ‘Dit was niet zomaar een kerk. Deze kerk is vijf jaar geleden afgebrand. Deskundigen hebben destijds geen sporen kunnen vinden die op brandstichting wezen, maar de parochiepriester is bij de brand om het leven gekomen.’


  Ze dacht diep na en probeerde zich de naam te herinneren van de priester over wie Vance het had gehad. ‘Pater McKay?’


  ‘Ja.’


  Reilly keek haar aan. Het was duidelijk dat zij tot dezelfde conclusie waren gekomen.


  ‘De priester die volgens Vance schuldig was aan de dood van zijn vrouw.’ Nu ging haar fantasie met haar op de loop en de beelden die zij voor zich zag waren te gruwelijk voor woorden.


  ‘De data kloppen ook. De brand vond drie weken na haar begrafenis plaats.’ Hij wendde zich tot Jansson. ‘We zullen die zaak opnieuw moeten openen.’


  Jansson knikte. Reilly keek naar Tess, die in gedachten verzonken leek.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze, alsof ze tevoorschijn kwam uit een dikke mist. ‘Het is gewoon moeilijk om in zulke tegenstrijdige termen aan hem te denken. Aan de ene kant is hij die charmante, erudiete professor en tegelijkertijd is hij juist de tegenpool daarvan, iemand die in staat is tot grof geweld...’


  Aparo mengde zich in het gesprek. ‘Helaas komt dat wel vaker voor. Het is net zoiets als de rustige, vriendelijke buurman met lichaamsdelen in zijn vrieskist. Over het algemeen zijn zulke mensen veel gevaarlijker dan van die types die elke avond kroegen kort en klein slaan.’


  Reilly nam het weer over. ‘We moeten erachter zien te komen wat hij wil bereiken, of wat hij denkt te willen bereiken. Tess, jij was de eerste die het verband tussen Vance en de tempeliers zag, dus als jij ons kunt vertellen wat je tot dusverre te weten bent gekomen, kunnen we misschien met ons allen bedenken wat zijn volgende zet zou kunnen zijn.’


  ‘Waar wil je dat ik begin?’


  Reilly haalde zijn schouders op. ‘Bij het begin?’


  ‘Het is een lang verhaal.’


  ‘Geef ons een beknopte versie. Als we iets interessants horen, kan je altijd nog in details treden.’


  Ze nam even de tijd haar gedachten op een rijtje te zetten en stak toen van wal.


  Ze vertelde hen over het ontstaan van de tempeliers, over de negen ridders die opeens in Jeruzalem opdoken; over de negen jaar in afzondering in de Tempel en de theorieën die beweerden dat zij die tijd nodig hadden gehad om iets op te graven; over het feit dat ze in de periode hierna om vrij onverklaarbare redenen heel snel heel veel macht hadden gekregen; over hun overwinningen op het slagveld en hun definitieve grote nederlaag bij Acre. Ze vertelde hun in het kort over de terugkeer van de tempeliers naar Europa, over hun macht en hun arrogantie en hoe de Franse koning en zijn onderdanige paus zich daaraan ergerden, en over hun uiteindelijke ondergang.


  ‘Met hulp van zijn marionet, paus Clemens V, geeft de koning de aanzet tot een golf van vervolgingen, arresteert alle tempeliers en beschuldigt hen van ketterij. Binnen een paar jaar zijn ze weggevaagd. De meesten stierven een uitzonderlijk pijnlijke dood.’


  Aparo leek in de war. ‘Wacht eens even, ketterij? Hoe konden ze dat rechtvaardigen? Ik dacht dat die lui verdedigers van het Kruis waren, de uitverkorenen van de paus.’


  ‘We hebben het hier over extreem religieuze tijden,’ vervolgde Tess. ‘Het idee van de duivel leefde heel erg sterk bij de mensen.’ Ze keek de tafel rond. De stilte spoorde haar aan om haar relaas te vervolgen. ‘Er werd beweerd dat ridders voordat zij tot de orde konden toetreden, eerst op het Kruis moesten spugen en zelfs urineren, en Jezus Christus moesten verloochenen. En dat was niet het enige waarvan zij werden beschuldigd. Er werd ook gezegd dat zij een vreemde demon, Baphomet genaamd, zouden aanbidden en dat zij zich schuldig maakten aan sodomie. Kortom, de gebruikelijke beschuldigingen van occulte verering die het Vaticaan wel vaker gebruikte als ze zich wilden ontdoen van mogelijke concurrentie in de religieuze wedren.’


  Ze wierp een snelle blik naar De Angelis. Hij keek nog steeds vriendelijk en geïnteresseerd, maar zei niets.


  ‘In de loop van die laatste jaren,’ vervolgde Tess, ‘bekenden zij heel veel van die beschuldigingen, maar hun bekentenissen hadden even veel waarde als de bekentenissen die tijdens de Spaanse Inquisitie werden afgedwongen. De dreiging van een roodgloeiende stalen pen in je lichaam is genoeg om iedereen alles te laten bekennen. Vooral wanneer overal om je heen het dreigement ten uitvoer wordt gebracht op je vrienden.’


  De Angelis zette zijn bril af, veegde hem schoon aan de mouw van zijn jasje, zette hem toen weer op en knikte somber naar Tess. Het was wel duidelijk waar haar sympathieën lagen.


  ‘Honderden tempelridders in heel Frankrijk werden opgepakt om aan deze schertsvertoning te worden onderworpen. Toen er geen represailles volgden, liepen tientallen bisschoppen en abten over en binnen de kortste keren werden de tempelridders gedwongen te vluchten. Maar nu komt het: samen met hen zijn ook hun schatten verdwenen.’ Ze vertelde hun de verhalen over kisten vol goud en juwelen die in grotten en meren verspreid over heel Europa waren verborgen, en over de schepen vol tempeliers die de avond voor die noodlottige vrijdag de dertiende uit de haven van La Rochelle waren gevlucht.


  ‘Is dat dan waar dit allemaal om begonnen is?’ Jansson hield zijn kopie van het gecodeerde manuscript omhoog. ‘Een verloren schat?’


  ‘Toch fijn om te zien hoe die goeie ouwe hebzucht weer eens de kop op steekt,’ snoof Aparo. ‘Weer eens wat anders dan die misleide gekken waar we gewoonlijk achteraan zitten.’


  De Angelis boog zich naar voren, schraapte zijn keel en keek naar Jansson. ‘Hun schatten zijn nooit teruggevonden, daar is iedereen het over eens.’


  Jansson tikte met zijn vingers op de papieren. ‘Dus dit manuscript zou een soort schatkaart kunnen zijn die Vance nu kan lezen.’


  ‘Dat klopt van geen kant,’ wierp Tess tegen. Ze voelde zich opeens heel erg een buitenstaander toen alle gezichten rond de tafel zich naar haar toe draaiden. Voordat ze verderging keek ze even naar Reilly en voelde zich aangemoedigd door zijn blik. ‘Als het Vance om geld te doen was, had hij wel waardevoller dingen mee kunnen nemen uit het museum.’


  ‘Dat is waar,’ antwoordde Aparo, ‘maar het zou vrijwel onmogelijk zijn de gestolen voorwerpen aan de man te brengen. En uit jouw verhaal maak ik op dat de schat van de tempeliers heel wat meer waard moet zijn dan al die museumstukken, plus dat alles gewoon verkocht kan worden zonder de angst voor vervolging aangezien het niet gestolen zou zijn, maar gevonden.’


  De andere agenten knikten instemmend, maar De Angelis zag dat Tess haar twijfels had, ook al leek ze haar mening liever voor zichzelf te houden. ‘U lijkt me niet helemaal overtuigd, Miss Chaykin.’


  Ze glimlachte ongemakkelijk. ‘Het lijkt me wel duidelijk dat Vance het codeerapparaat wilde hebben om het manuscript te kunnen lezen dat hij had gevonden.’


  ‘De sleutel tot de vindplaats van de schat,’ zei Jansson op half vragende toon.


  ‘Naar alle waarschijnlijkheid,’ zei ze, zich naar hem omdraaiend. ‘Hoewel het ervan afhangt wat je onder schat verstaat.’


  ‘Wat zou het anders kunnen zijn?’ De Angelis hoopte er nu achter te komen of Vance haar iets had verteld.


  Zij schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet precies.’


  Dat was goed, als ze tenminste de waarheid vertelde, dacht De Angelis.


  Hij hoopte van wel.


  Toen smoorde ze die hoop echter meteen in de kiem door te zeggen: ‘Ik had het idee dat het Vance om iets anders te doen was dan alleen geld. Hij lijkt bijna bezeten, een man met een missie.’ Ze gaf hun een kort overzicht van de meer esoterische theorieën wat betreft de aard van de tempeliersschat, zoals de gedachte dat de ridders deel zouden uitmaken van de een of andere intrige om de bloedlijn van Jezus te bewaken. Terwijl ze dit zei keek ze in de richting van De Angelis. Hij zat haar kalm aan te kijken, met een gezicht dat niets verraadde.


  Toen ze klaar was, nam hij het woord van haar over. ‘Dus als we al die spannende speculaties buiten beschouwing laten,’ zei hij, terwijl hij haar een enigszins smalend glimlachje toewierp, ‘zegt u eigenlijk dat hij een man is die uit is op wraak, een man die bezig is met een soort persoonlijke kruisvaart.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Tja,’ vervolgde De Angelis op de rustige, kalme toon van een nuchtere hoogleraar, ‘geld kan, met name in grote hoeveelheden, een fenomenaal werktuig zijn. En kruistochten, of ze nu in de twaalfde eeuw werden gevoerd of vandaag de dag, kosten een heleboel geld, nietwaar?’ Hij keek de tafel rond.


  Tess zei niets.


  De vraag bleef even in de lucht hangen, totdat Reilly zei: ‘Wat ik niet begrijp is dit: we weten dat Vance de priester, en daarmee dus de Kerk, de schuld geeft van de dood van zijn vrouw.’


  ‘Van zijn vrouw en dochter,’ verbeterde Tess hem.


  ‘Precies. En nu heeft hij dus dit manuscript in handen dat volgens hem, weet ik veel, angstaanjagend genoeg was om het haar van een priester binnen enkele minuten spierwit te maken. En we zijn het er met z’n allen over eens dat dit manuscript, dat in code is geschreven, een document is dat afkomstig is van de tempeliers, ja?’


  ‘Wat wil je nu eigenlijk zeggen?’ viel Jansson hem in de rede.


  ‘Ik dacht dat de tempeliers en de Kerk aan dezelfde kant stonden. Ik bedoel, zoals ik het heb begrepen, waren die lui de grote voorvechters van de Kerk. Ze voerden meer dan tweehonderd jaar lang bloedige oorlogen uit naam van het Vaticaan. Ik kan me voorstellen dat hun afstammelingen de Kerk hoogst kwalijk nemen wat er met hen is gebeurd, maar de theorieën waar jij het over hebt,’ zei hij, terwijl hij Tess aankeek, ‘hebben betrekking op iets dat ze kennelijk al tweehonderd jaar vóór hun vervolging hadden ontdekt. Waarom zouden ze vanaf dat allereerste begin iets in hun bezit hebben gehad dat de Kerk zo verontrustte?’


  ‘Het zou een verklaring kunnen zijn voor het feit dat ze op de brandstapel werden gezet,’ opperde Amelia Gaines.


  ‘Tweehonderd jaar na dato? En dan is er nog iets,’ vervolgde Reilly, zich tot Tess wendend. ‘Die lui gingen van het verdedigen van het Kruis naar het ontheiligen ervan. Waarom zouden ze dat doen? Hun initiatieceremonieën zijn volstrekt onlogisch.’


  ‘Nou ja, daar werden ze van beschuldigd,’ zei Tess. ‘Dat betekent nog niet dat ze die dingen echt deden. Het was destijds een soort standaardbeschuldiging. Een paar jaar eerder had de koning precies dezelfde aantijgingen gebruikt om zich van een eerdere paus, Bonifatius VIII, te ontdoen.’


  ‘Oké, maar dan slaat het nog steeds nergens op,’ ging Reilly verder. ‘Waarom zouden ze zoveel tijd steken in strijden voor deKerk als ze het een of andere geheim verborgen hielden dat van het Vaticaan niet aan het licht mocht komen?’


  Eindelijk mengde De Angelis, met zijn gebruikelijke zachte stem, zich weer in de discussie. ‘Als ik iets mag opmerken... nu we ons toch overgeven aan zulke ongebreidelde fantasieën, zou je volgens mij nog een andere mogelijkheid in overweging kunnen nemen, eentje die nog niet ter sprake is gekomen.’


  Iedereen keek nu in zijn richting. Hij zweeg even en bouwde de spanning op voordat hij rustig verderging.


  ‘Dat hele verzinsel over de bloedlijn van Jezus zien we om de zoveel jaar weer opduiken en prikkelt altijd weer de fantasie van de mensen, ook in academische kringen. De Heilige Graal, de San Graal of de Sang Real, hoe je het ook noemen wilt. Maar zoals Miss Chaykin al heel helder uiteen heeft gezet,’ zei hij, met een welwillend knikje in haar richting, ‘kan veel van wat er met de tempeliers is gebeurd simpelweg worden verklaard door een van de meest fundamentele eigenschappen van de mens, namelijk,’ nu draaide hij zich om om Aparo aan te kijken, ‘hebzucht. Ze waren niet alleen veel te machtig geworden, maar zonder de verdediging van het Heilige Land om hen bezig te houden, waren ze opeens weer terug in Europa - voornamelijk in Frankrijk - en ze waren gewapend, ze waren machtig en ze waren heel, heel erg rijk. De Franse koning voelde zich bedreigd, en terecht. Aangezien hij vrijwel bankroet was en zwaar bij hen in de schuld stond, aasde hij op hun rijkdom. Hij was in alle opzichten een weerzinwekkende man; ik kan het met Miss Chaykin eens zijn over de hele toedracht van hun arrestatie. Ik zou niet al te veel waarde hechten aan de beschuldigingen. Zij waren ongetwijfeld onschuldige, ware gelovigen en Strijders van Christus tot in de dood. Maar de beschuldigingen gaven de koning een goed excuus om zich van hen te ontdoen, en door dat te doen, sloeg hij twee vliegen in één klap. Hij ruimde zijn rivalen uit de weg en kreeg de beschikking over hun schat. Dat laatste probeerde hij althans, gezien het feit dat die nooit is gevonden.’


  ‘Hebben we het hier nu eigenlijk over een materiële schat, of over een soort esoterische “kennis”?’ vroeg Jansson.


  ‘Ik zou graag zien dat het dat laatste was, maar ik ben nooit gezegend geweest met een rijke fantasie, hoewel ik de aantrekkingskracht van al die kleurrijke, alternatieve samenzwerings-theorieën wel kan begrijpen. Maar het materiële en esoterische kunnen op een andere manier met elkaar verband houden. Ziet u, veel belangstelling voor de tempeliers komt voort uit het feit dat niemand onweerlegbaar kan verklaren hoe zij in zo’n korte tijd zo rijk en zo machtig konden worden. Zelf denk ik dat het gewoon het resultaat was van de overvloedige schenkingen die zij van alle kanten ontvingen toen hun missie wereldkundig werd gemaakt. Aan de andere kant, wie zal het zeggen? Misschien hebben ze toch wel het een of andere diep begraven geheim gevonden dat hen in recordtempo ongelooflijk rijk maakte. Maar wat was dat dan? Had het te maken met de mythische nakomelingen van Christus, het bewijs dat Hij duizend jaar eerder een of meerdere kinderen had verwekt...?’ Hij glimlachte spottend. ‘Of was het misschien iets veel minder controversieels, maar in potentie veel lucratiever?’


  Hij wachtte, zich ervan overtuigend dat zij hem allemaal nog konden volgen.


  ‘Ik heb het over de geheimen van de alchemie, over de formule om gewone metalen,’ zei hij rustig, ‘in goud te veranderen.’


  Hoofdstuk 43


  De gezichten rond de tafel keken in aandachtig stilzwijgen toe toen De Angelis hun in het kort de geschiedenis vertelde van deze mysterieuze wetenschap.


  Het historische bewijsmateriaal ondersteunde zijn bewering. Alchemie was inderdaad tijdens de kruistochten voor het eerst in Europa geïntroduceerd. De vroegste alchemistische werken stamden uit het Midden-Oosten, en waren lang voordat ze in het Latijn werden vertaald in het Arabisch geschreven.


  ‘De experimenten van de alchemisten waren gebaseerd op Aristoteles’ theorie van aarde, lucht, vuur en water. Zij geloofden dat alles uit een combinatie van deze elementen bestond. Ze geloofden ook dat deze elementen in de juiste dosering en met de juiste methodes konden worden getransmuteerd in om het even welke van de andere elementen. Water kon gemakkelijk worden omgezet in lucht door het te koken, enzovoort. En aangezien alles op deze planeet geacht werd uit een combinatie te bestaan van aarde, water, lucht en vuur, althans in theorie, werd het mogelijk geacht elk basismateriaal te transmuteren in alles wat je maar zou willen maken. En boven aan de lijst van gewenste materialen stond, hoe kan het anders, goud.’


  De monseigneur legde uit hoe alchemie ook op een psychologisch niveau functioneerde. De vier elementen van Aristoteles manifesteerden zich ook in de vier lichaamsvochten: slijm, bloed, gal en zwarte gal. Bij een gezond mens waren de lichaamssappen in balans. Ziekte daarentegen was het gevolg van een tekort of juist een teveel aan een van de lichaamsvochten. De alchemie groeide uit tot iets wat meer was dan de zoektocht naar een recept dat lood in goud zou veranderen. Het beloofde de geheimen te ontrafelen die toegang gaven tot fysiologische transformaties, van ziekte naar gezondheid, of van ouderdom naar jeugd. Verder gebruikten veel alchemisten de zoektocht naar deze formule als een metafoor voor het zoeken naar morele volmaaktheid, vanuit de overtuiging dat wat in de natuur kon worden bewerkstelligd ook in het hart en in de geest kon worden gerealiseerd. In zijn spirituele vorm werd de Steen der Wijzen die zij zochten in staat geacht zowel een spirituele als een fysieke conversie teweeg te brengen. Alchemie beloofde alles aan wie haar geheimen wist te ontsluieren: rijkdom, een lang leven, zelfs onsterfelijkheid.


  In de twaalfde eeuw echter, was alchemie niet alleen mysterieus maar ook beangstigend voor diegenen die er nooit mee te maken hadden gehad. Alchemisten gebruikten vreemde instrumenten en mystieke bezweringen; bij het uitoefenen van hun kunsten maakten zij gebruik van cryptisch symbolisme en suggestieve kleuren. Uiteindelijk werden de werken van Aristoteles verboden. Het was een tijd waarin elke wetenschap als een bedreiging werd beschouwd voor de autoriteit van de Kerk; een wetenschap die spirituele zuivering in het vooruitzicht stelde vormde zelfs een rechtstreekse dreiging voor de Kerk. ‘En dat,’ vervolgde De Angelis, ‘zou een andere verklaring kunnen zijn voor het feit dat het Vaticaan zich niet verzette tegen de vervolging van de tempeliers.


  De timing, de locatie, de oorsprong, het klopt allemaal.’ De monseigneur keek de tafel rond. ‘Begrijp me niet verkeerd,’ zei hij, met een geruststellend glimlachje, ‘ik wil niet beweren dat een dergelijke formule bestaat, hoewel het mij niet waarschijnlijker of juist minder waarschijnlijk voorkomt dan de andere fantastische theorieën over het grote geheim van de tempeliers die aan deze tafel en elders zijn besproken. Het enige wat ik wil zeggen is dat een man die de greep op de realiteit heeft verloren heel gemakkelijk zou kunnen geloven dat zo’n formule echt bestaat.’


  Tess keek naar Reilly en aarzelde even alvorens zich tot De Angelis te wenden. ‘Waarom zou Vance goud willen maken?’


  ‘U vergeet dat de man niet bepaald helder van geest is. Dat heeft u zelf gezegd, Miss Chaykin. We hoeven alleen maar te kijken naar wat er in het Metropolitan Museum is gebeurd om dat te beseffen. Dat was geen plan van iemand die bij zijn volle verstand is. Dus zolang u in aanmerking neemt dat de man niet rationeel handelt, is alles mogelijk. Hij zou kunnen denken dat het doel alle middelen heiligt. Dat hij er elk krankzinnig plan mee zou kunnen financieren dat hij zich ten doel heeft gesteld.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Deze man, Vance... lijdt duidelijk aan waanideeën en verkeert helemaal in de greep van de een of andere onzinnige jacht op een schat. Het komt mij voor dat we hier te maken hebben met een gek, en wat het ook is wat hij zoekt, vroeg of laat zal hij zich realiseren dat hij schimmen najaagt en ik moet er niet aan denken hoe hij gaat reageren wanneer dat besef tot hem doordringt.’


  Er viel een onrustbarende stilte aan tafel toen de anderen die ontnuchterende gedachte tot zich door lieten dringen.


  Jansson boog zich naar voren. ‘Waar hij zijn zinnen ook op heeft gezet, het lijkt hem niet veel uit te maken hoeveel doden ervoor moeten vallen en we moeten hem tegenhouden. Alleen zijn deze verdomde papieren helaas het enige waar we op dit moment mee aan de slag kunnen.’ Hij hield zijn kopie van het manuscript omhoog. ‘Als we het konden lezen, zou het ons misschien vertellen wat zijn volgende zet is.’ Hij keek Reilly aan. ‘Wat zegt de NSA ervan?’


  ‘Het ziet er niet goed uit. Ik heb voordat ik hier naartoe kwam Terry Kendricks gesproken en hij is niet optimistisch.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze weten dat het een eenvoudige polyalfabetische substitutiecode is. Niet al te gecompliceerd. In het leger hebben ze zoiets tientallen jaren gebruikt, maar bij het breken van een code gaat het om frequentie, over patronen; je ziet woorden herhaald worden, leidt daaruit af wat ze betekenen en dat geeft je iets in handen om mee te werken totdat je uiteindelijk de mnemonieke sleutel ontdekt van waaruit je vervolgens terug kunt werken. In dit geval hebben ze gewoon niet voldoende materiaal om mee te werken. Als het document langer was, of als ze andere documenten zouden hebben die in dezelfde code waren geschreven, zouden zij de sleutel vrij gemakkelijk kunnen achterhalen. Maar zes pagina’s, dat is gewoon te weinig.’


  Janssons gezicht betrok. ‘Het is toch gewoonweg niet te geloven? Miljarden dollars subsidie en ze kunnen nog steeds geen code kraken die zevenhonderd jaar geleden door een paar monniken is verzonnen?’ Hij haalde zijn schouders op en slaakte een diepe zucht. ‘Oké. We vergeten dat hele verrekte manuscript en concentreren ons op iets anders. We gaan nog een keer alles doornemen wat we hebben en we gooien het over een andere boeg.’


  De Angelis hield Tess in de gaten. Ze zei niets. Ze keek hem even aan en iets in haar ogen zei De Angelis dat hij haar niet had kunnen overtuigen, en dat zij aanvoelde dat hier meer achter zat dan de financiering van een persoonlijke vendetta.


  ‘Nu weet ik het zeker, dacht De Angelis. Die vrouw is levensgevaarlijk. Maar voorlopig woog haar potentiële nut nog op tegen het gevaar dat zij voor hem betekende.


  Hoe lang dat echter zou duren, dat viel nog te bezien.


  Hoofdstuk 44


  ‘Welke zender is dat?’


  Tess was ingegaan op Reilly’s aanbod van een lift en nu ze naast hem in de auto naar deze vrolijke muziek zat te luisteren, terwijl de ondergaande zon nog net achter een paar staalgrijze wolken vandaan piepte en de horizon donkerroze kleurde, was ze blij dat ze dat had gedaan.


  Ze voelde zich ontspannen en veilig. Sterker nog, ze merkte dat ze het prettig vond in zijn gezelschap te zijn. Het had wel iets, die stoere uitstraling van hem, zijn doortastende vastberadenheid, zijn... oprechtheid. Je zag het meteen. Ze wist dat ze hem kon vertrouwen, en dat was meer dan wat ze van de meeste mannen kon zeggen die ze in haar leven tegen was gekomen. Haar ex-man was zo’n schitterend voorbeeld van dat minder dan menselijke ras. Nu Kim en haar moeder naar Arizona waren gevlogen, was haar huis leeg en verheugde ze zich op een warm bad en een glas rode wijn; waarschijnlijk zou ze ook de hulp van een pilletje inschakelen om een goede nachtrust te garanderen.


  ‘Het is een cd. Dat laatste nummer kwam van Willie en Lobo’s Caliente. Dit is Pat Metheny. Het is een van mijn verzamel-cd’s.’ Hij schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd. ‘Hoewel dat natuurlijk iets is wat een man nooit moet toegeven.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij grinnikte. ‘Ben je mal? Verzamel-cd’s branden? Kom op, zeg. Een duidelijk teken van veel te veel vrije tijd.’


  ‘Nou, dat hoeft anders helemaal niet. Het zou ook een teken kunnen zijn dat iemand kieskeurig is en precies weet wat hij mooi vindt.’


  Hij knikte. ‘Die interpretatie bevalt me beter.’


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze glimlachte en keek een ogenblik voor zich uit, genietend van de subtiele combinatie van de elektrische gitaar en de complexe orkestratie waar de groep om bekendstond, ik vind het erg goed.’


  ‘Ja?’


  ‘Heel rustgevend en... inspirerend. Plus dat ik er nu al tien minuten naar luister en mijn oren nog steeds niet tuiten, wat een hele verbetering is vergeleken bij de herrie waar Kim me normaal gesproken mee bestookt.’ is het zo erg?’


  ‘Praat me er niet van. En dan die teksten, goeie god... ik dacht altijd dat ik een hippe moeder was, maar sommige van die “liedjes”, als je ze tenminste zo kunt noemen...’


  Reilly begon te lachen. ‘Waar moet het met de wereld naartoe?’


  ‘Hé, jij bent anders ook niet bepaald de koning van de hiphop.’


  ‘Telt Steely Dan mee?’


  ‘Ik dacht het niet.’


  Er verscheen een quasi-verslagen blik op zijn gezicht. ‘Verdikkeme.’


  Tess keek voor zich uit. ‘Geloof me, een onontgonnen wildernis is het, een New Frontier,’ zei ze met een uitgestreken gezicht, terwijl ze vanuit haar ooghoeken naar hem keek en afwachtte. Ze lachte toen ze zag dat het muntje viel en hij de titel van het Donald Fagen-nummer herkende. Hij was onder de indruk en gaf haar een klein knikje en hun ogen ontmoetten elkaar. Ze voelde haar wangen warm worden en net op dat moment besloot haar mobieltje van zich te laten horen.


  Geërgerd door de storing viste ze het uit haar tas en keek naar het nummer. Het nummer van de beller stond niet op het schermpje. Ze besloot het toch aan te nemen en had er onmiddellijk spijt van.


  ‘Hé. Met mij. Doug.’


  Was ze normaal gesproken al niet blij wanneer haar ex-man haar belde, nu kwam zijn telefoontje wel bijzonder ongelegen. Reilly’s blik ontwijkend, begon ze zachtjes tegen hem te praten.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze op effen toon.


  ‘Ik weet dat je die avond in het Metropolitan Museum was en ik wilde graag weten of je me iets kunt...’


  Daar had je het al. Doug had altijd een reden om te bellen. Ze sneed hem de pas af. ‘Daar kan ik op dit moment niet over praten,’ loog ze. ‘De FBI heeft mij uitdrukkelijk verzocht niet met de pers te praten.’


  ‘Meen je dat nou? Dat is fantastisch.’ Fantastisch? Waarom was dat zo fantastisch? ‘Dat hebben ze tegen niemand anders gezegd,’ riep hij enthousiast. ‘En waarom is dat, hè? Nou? Wat weet jij wat de anderen niet weten?’


  De leugen werkte precies averechts. ‘Vergeet het maar, Doug.’ ‘Doe niet zo vervelend.’ Nu gooide hij zijn flikflooierige charmes in de strijd. ‘Ik ben het, weet je nog?’


  Alsof ze dat ooit zou kunnen vergeten. ‘Nee,’ zei ze nogmaals.


  ‘Tess, toe nou.’


  ‘Ik ga nu ophangen.’


  ‘Alsjeblieft, schatje - ’


  Ze klapte het mobieltje dicht, propte het veel hardhandiger dan noodzakelijk in haar tas, ademde toen langdurig uit en staarde strak voor zich uit.


  Na een paar minuten dwong ze zichzelf haar nek- en schouderspieren te ontspannen en zei, zonder Reilly aan te kijken: ‘Sorry. Dat was mijn ex.’


  ‘Dat meende ik al te begrijpen. In Quantico hebben ze me dat soort dingen geleerd.’


  Ze grinnikte zachtjes. ‘Jou ontgaat ook niets, hè?’


  Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Meestal niet. Tenzij het over tempeliers gaat - in dat geval ken ik een irritante archeologe die ons leken altijd net een paar stappen voor lijkt te zijn.’


  Ze begon te lachen. ‘Ga door, ga door.’


  Toen hij weer naar haar keek, zag hij dat zij terugkeek. Hij hield haar blik iets langer vast dan zo-even.


  Hij was blij dat ze op zijn aanbod om haar thuis te brengen was ingegaan.


  Tegen de tijd dat ze haar straat inreden, was de straatverlichting al aan en was de aanblik van haar huis genoeg om alle angsten en zorgen van de afgelopen paar dagen terug te brengen.


  Vance is hier geweest, dacht ze huiverend. Hij is in mijn huis geweest.


  Ze reden langs de patrouillewagen die een eindje bij haar huis vandaan geparkeerd stond. Reilly stak zijn hand op naar de politieman die erin zat. Hij herkende Tess en zwaaide terug.


  Toen ze bij haar huis aankwamen, reed Reilly de oprit op en zette de motor af. Zij keek naar het huis en voelde zich niet op haar gemak. Ze vroeg zich af of ze hem nu wel of niet nog even binnen moest vragen, maar voor ze het wist vroeg ze al: ‘Wil je nog even binnenkomen?’


  Hij aarzelde en zei toen: ‘Natuurlijk.’ Zijn toon had niets flirterigs. ‘Het lijkt me verstandig om even snel rond te kijken.’


  Bij de voordeur stak hij zijn hand uit om de sleutel van haar aan te nemen en ging als eerste naar binnen.


  Het was onnatuurlijk stil en Tess liep achter hem aan naar de woonkamer, waar ze automatisch alle lichten aanknipte en de televisie aanzette, met het geluid heel zacht. Het toestel was afgestemd op WB, Kims favoriete zender. Tess nam niet de moeite iets anders op te zetten.


  Reilly keek haar lichtelijk verwonderd aan.


  ‘Dat doe ik altijd wanneer ik alleen ben,’ legde ze uit. ‘Dan is het net alsof er nog andere mensen in huis zijn.’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn,’ zei hij op geruststellende toon. ‘Ik zal alle kamers controleren.’ Hij aarzelde even en vroeg toen: ‘Als je dat tenminste goed vindt?’


  Die aarzeling kwam waarschijnlijk voort uit het feit dat hij dan ook in haar slaapkamer zou komen, dacht zij. Ze was blij met zijn bezorgdheid, maar ook met zijn gevoeligheid.


  ‘Natuurlijk.’


  Hij knikte, en toen hij de kamer uitliep, liet Tess zich op de bank vallen, trok de telefoon naar zich toe en belde het nummer van haar tante in Prescott, Arizona. Nadat het toestel drie keer was overgegaan, nam Hazel op. Ze was net thuis en vertelde dat ze Kim en Eileen van het vliegveld had opgehaald en hen mee uit eten had genomen. Ze maakten het allebei uitstekend. Tess praatte even met haar moeder terwijl Hazel Kim ging halen die naar de stallen was gegaan om bij de paarden te gaan kijken. Eileen klonk heel wat minder ongerust dan toen ze nog thuis was. Tess vermoedde dat dit te danken was aan een combinatie van de invloed van haar vriendelijke, rustige zus en de afstand die er na een dag reizen tussen haar en New York lag. Toen Kim aan de lijn kwam, was ze helemaal opgewonden over het vooruitzicht dat ze morgen gingen paardrijden en leek ze haar moeder helemaal niet te missen.


  Toen ze welterusten had gezegd en had opgehangen, kwam Reilly net weer binnen.


  Hij zag er net zo moe uit als zij zich voelde. ‘Alles is in orde, precies zoals ik al had verwacht. Ik denk echt niet dat je je nog ergens zorgen om hoeft te maken.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben. Maar toch bedankt dat je even wilde kijken.’


  ‘Geen probleem.’ Hij keek haar nog een keer aan en leek te treuzelen. Tess merkte het.


  ‘Volgens mij kunnen we allebei wel een borrel gebruiken,’ zei ze, terwijl ze opstond en hem voorging naar de keuken. ‘Wat dacht je van een biertje, of een glaasje wijn misschien?’


  ‘Nee,’ glimlachte hij. ‘Maar toch bedankt.’


  ‘O, ik vergeet helemaal dat je natuurlijk dienst hebt. Koffie dan?’


  ‘Nee, dat is het niet. Het is alleen...’ Hij leek een beetje terughoudend.


  ‘Wat?’


  Hij zweeg even alvorens eraan toe te voegen: ‘Het is vastentijd.’


  ‘Vastentijd? Echt waar?’


  ‘Ja.’


  ‘En ik denk zo dat je het niet doet als een excuus om af te vallen, is het wel?’


  Hij schudde alleen maar zijn hoofd.


  ‘Veertig dagen zonder drank. Wauw.’ Ze kreeg een kleur. ‘Oké, dat kwam er een beetje raar uit, hè? Ik zou niet willen dat je vreemde ideeën over me krijgt; ik ben heus nog niet rijp voor de AA of zoiets.’


  ‘Te laat. Het kwaad is al geschied.’


  ‘Lekker is dat.’ Ze liep naar de koelkast en schonk voor zichzelf een glas witte wijn in. ‘Gek eigenlijk. Ik dacht dat niemand daar meer aan deed. Vooral niet in een stad als deze.’


  ‘Het is juist een heel goede plek om een... spiritueel leven te leiden.’


  ‘Je neemt me zeker in de maling? In New York?’


  ‘Nee, echt. Het is er de perfecte plek voor. Je wordt hier voor voldoende morele en ethische uitdagingen gesteld. De verschillen tussen recht en onrecht, tussen goed en kwaad, die zijn allemaal heel duidelijk in deze stad. Je moet hier keuzes maken.’


  Tess was nog steeds bezig zijn bekentenis te verwerken. ‘Hoe godsdienstig ben je eigenlijk? Als je dat geen al te brutale vraag vindt.’


  ‘Nee, ik vind het prima.’


  Zij begon te lachen. ‘Ga me alleen niet vertellen dat je zo iemand bent die meteen naar een of ander knollenveld midden in de rimboe gaat omdat iemand daar denkt dat hij de maagd Maria in de wolken heeft zien verschijnen?’


  ‘De laatste tijd niet, nee. Ik neem aan dat jij zelf niet bijzonder religieus bent.’


  ‘Nou... laten we zeggen dat ze toch met iets overtuigenders zouden moeten aankomen voordat ik voor zoiets het halve land door zou sjouwen.’


  ‘Iets overtuigenders... Je bedoelt dat je een teken zou willen hebben. Een onweerlegbaar, geverifieerd wonder?’


  ‘Zoiets, ja.’


  Hij zei niets en glimlachte alleen maar.


  ‘Wat nou?’


  ‘Kijk, het grappige aan wonderen is... als je gelooft, dan heb je ze niet nodig, en als je een twijfelaar bent, dan zal geen enkel wonder ooit genoeg zijn.’


  ‘O, ik kan wel een paar dingen verzinnen die mij heel goed zouden kunnen overtuigen.’


  ‘Misschien gebeuren ze wel, maar ben je je er alleen niet van bewust.’


  Daar had ze even niet van terug. ‘Oké, stop. Jij bent een officiële FBI-agent en jij wilt me vertellen dat je echt in wonderen gelooft?’


  Hij haalde zijn schouders op en zei toen: ‘Laten we zeggen dat je over straat loopt en dat je wilt oversteken en opeens, zonder aanwijsbare reden, net op het moment dat je van de stoep wilt stappen, blijf je staan. En precies op dat ogenblik, in die honderdste van een seconde dat jij stil blijft staan, zoeft er een bus of een vrachtwagen langs je heen, hooguit een paar centimeter voor je gezicht langs, exact over de plek waar jij je had bevonden als je niet even was blijven staan. Je weet niet waarom je het deed, maar iets dwong je te blijven staan. Er is iets wat je leven heeft gered. En zal ik je nu eens wat vertellen? Waarschijnlijk zou je later die dag tegen iemand hebben gezegd: “Het is gewoon een wonder dat ik nog leef.” Voor mij is het dat ook. Een wonder.’


  ‘Jij noemt het een wonder. Ik noem het toeval.’


  ‘Geloven is niet moeilijk wanneer je oog in oog staat met een wonder. Je geloof wordt pas echt op de proef gesteld wanneer er geen tekenen zijn.’


  Ze wist nog steeds niet wat ze ervan moest denken; dit was een onverwachte kant van hem. Ze wist ook niet wat ze ervan vond, hoewel ze er niet naar neigde een groot fan van zijn manier van denken te zijn. ‘Je meent het echt serieus.’


  ‘Absoluut.’


  Ze dacht erover na terwijl ze hem bleef aankijken. ‘Oké, vertel me dan eens iets anders,’ zei ze. ‘Hoe kan je je geloof - en dan bedoel ik dus oprecht geloof, zoals het jouwe - rijmen met het beroep van rechercheur?’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Ze had een vermoeden dat hij precies wist wat zij bedoelde; dat hij er al vaker mee geconfronteerd was. ‘Een rechercheur kan niets of niemand vertrouwen. Je kunt niets zomaar voor waar aannemen. Je hebt te maken met feiten, met harde bewijzen. Alles moet overtuigend en wettig worden bewezen.’


  ‘Dat is zo.’ Hij leek helemaal niet uit het veld geslagen door haar vraag.


  ‘Hoe kan je dat dan verenigen met je geloof?’


  ‘Ik geloof in God, niet in de mens.’


  ‘Kom nou. Zo simpel kan het niet zijn.’


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei hij, heel kalm, ‘is het dat wel.’


  Zij schudde haar hoofd en er verscheen een flauw glimlachje vol zelfkritiek op haar gezicht. ‘Weet je, ik heb van mezelf het idee dat ik mensen aardig kan peilen, maar bij jou zat ik helemaal verkeerd. Ik had je niet ingeschat als een... je weet wel, een gelovige. Ben je zo opgevoed?’


  ‘Nee, mijn ouders waren niet bijzonder religieus. Voor mij kwam het eigenlijk pas later.’


  Ze wachtte tot hij haar meer zou vertellen. Dat deed hij niet. Opeens voelde ze zich gegeneerd. ‘Sorry hoor, dit is natuurlijk iets heel persoonlijks en ik overspoel je heel tactloos met al mijn vragen.’


  ‘Dat geeft helemaal niets. Het is alleen... nou ja, mijn vader overleed toen ik nog heel jong was en daarna, heb ik een moeilijke tijd gehad. De enige die er destijds voor me was, was mijn parochiepriester. Hij heeft me geholpen er doorheen te komen en daarna is het zo’n beetje blijven hangen. Dat is het.’


  Ondanks wat hij had gezegd, had zij toch het gevoel dat hij liever niet verder in detail wilde treden en dat begreep ze. ‘Oké.’


  ‘En jij? Ik neem aan dat jij niet bepaald gelovig bent opgevoed?’


  ‘Niet echt, nee. Ik weet het niet, bij ons thuis heerste eerder een academische, archeologische, wetenschappelijke sfeer, zodat het niet meeviel een verband te leggen tussen alles wat ik om me heen zag en het goddelijke. Vervolgens kwam ik erachter dat Einstein er ook allemaal niets van had geloofd en toen dacht ik, nou, als het dan niet goed genoeg was voor de knapste man van de hele planeet...’


  ‘Geeft niks hoor,’ zei hij met een uitgestreken gezicht. ‘Sommigen van mijn beste vrienden zijn atheïst.’


  Ze wierp hem een snelle blik toe, zag dat hij lachte en zei: ‘Datis prettig om te weten,’ ook al had hij niet helemaal gelijk. Ze beschouwde zichzelf eerder als agnost dan als atheïst. ‘De meeste mensen die ik ken beschouwen het als een soort morele leemte... of sterker nog, als een soort gewetenloosheid.’


  Ze liepen terug naar de woonkamer, waar zijn blik op de tv viel. Er was een aflevering bezig van Smallville, de serie over Supermans avonturen als tiener. Dwars door het scherm heen kijkend, begon hij opeens over iets heel anders en vroeg: ik moet je iets vragen. Over Vance.’


  ‘Oké. Wat wilde je weten?’


  ‘Weet je, de hele tijd dat je me vertelde over hem en wat er allemaal was gebeurd, op het kerkhof, in de kelder, al die dingen... wist ik eigenlijk niet goed hoe je over hem dacht.’


  Haar gezicht betrok. ‘Toen ik hem jaren geleden leerde kennen, was het een heel aardige man, heel normaal en zo. Maar wat er met zijn vrouw en zijn ongeboren kind is gebeurd, ik bedoel, dat is allemaal wel erg afschuwelijk.’


  Reilly keek een beetje ongemakkelijk. ‘Je heb medelijden met hem.’


  Ze dacht aan het verwarrende gevoel van empathie, in zekere zin wel... ja.’


  ‘Zelfs na de roofoverval, de onthoofding, de schietpartij... het feit dat hij Kim en je moeder heeft bedreigd?’


  Tess had het gevoel dat ze zich heel erg blootgaf. Hij maakte haar bewust van verontrustende, tegenstrijdige gevoelens die ze zelf niet helemaal begreep, ik besef dat het idioot moet klinken, maar, het is heel vreemd - maar op een bepaalde manier, ja. De manier waarop hij praatte en hoe zijn stemmingswisselingen hem heel anders lieten reageren. Hij heeft behandeling nodig, in plaats van dat er jacht op hem wordt gemaakt. Hij heeft hulp nodig.’


  ‘Dan zullen we hem toch eerst te pakken moeten krijgen. Luister goed, Tess, je moet niet vergeten dat die man, ongeacht wat hij allemaal heeft meegemaakt, levensgevaarlijk is.’


  Tess herinnerde zich de kalme blik op Vances gezicht toen hij op de bank met haar moeder zat te babbelen. ‘Het is heel gek, maar... ik weet niet zeker of het niet gewoon loze dreigementen waren.’


  ‘Geloof mij nu maar. Er zijn dingen die jij niet weet.’


  Ze keek hem vragend aan. Ze dacht dat ze van alles op de hoogte was. ‘Wat dan?’


  ‘Andere sterfgevallen. Die man is gevaarlijk, punt uit. Oké?’


  Zijn besliste toon liet weinig ruimte voor twijfel, hetgeen haar in verwarring bracht. ‘Hoe bedoel je, andere sterfgevallen? Wie dan?’


  Hij gaf geen antwoord. Niet omdat hij dat niet wilde. Hij was er niet helemaal bij met zijn hoofd. Het leek wel of hij in een soort roes verkeerde en dwars door haar heen keek. Opeens voelde Tess dat hij geen enkele aandacht meer aan haar schonk. Ze draaide zich om en volgde zijn blik. Hij leek te worden gebiologeerd door iets op tv. Op het scherm was de jonge Clark Kent weer eens bezig de wereld te redden.


  Tess grinnikte. ‘Wat, had je die aflevering gemist of zo?’


  Maar hij was al op weg naar de deur. ik moet weg.’


  ‘Weg? Waar naartoe?’


  ‘Ik moet gewoon weg.’ Een paar tellen later was hij verdwenen en viel de voordeur achter hem in het slot. Vol ongeloof staarde zij naar de tiener die door massieve muren kon kijken en over hoge gebouwen kon springen.


  Hetgeen in feite dus helemaal niets verklaarde.


  Hoofdstuk 45


  De avondspits was nog niet opgelost toen Reilly’s Pontiac in zuidelijke richting over de Van Wyck-snelweg reed. Boven zijn hoofd zag hij een schier eindeloze rij reusachtige, glanzende straalvliegtuigen voorbijkomen die op het punt stonden te landen. De luchthaven was hier maar zo’n anderhalve kilometer vandaan.


  Aparo, die naast hem zat, wreef in zijn ogen en keek naar buiten. De frisse voorjaarslucht kwam hem tegemoet door het open raampje. ‘Wat was die naam ook al weer?’


  Reilly had het druk met het lezen van het woud van borden waarmee ze van alle kanten werden gebombardeerd. Eindelijk vond hij het bord dat hij zocht. Hij wees.


  ‘Daar.’


  Zijn partner zag het nu ook. Het groene bord rechts van hun wees hen de weg naar Luchthaven Vrachtgebouw 7. Onder het grote bord, verstopt tussen de kleinere logo’s van luchtvaartmaatschappijen, was het bordje zichtbaar waar het Reilly om te doen was.


  Alitalia Vrachtdiensten.


  Vlak na de terroristische aanslagen van 11 september, had het Congres de Veiligheidswet voor Luchtvaart en Transport van kracht laten worden. Onder deze wet werd de verantwoordelijkheid voor het controleren van personen en eigendommen die door luchtvaartmaatschappijen werden vervoerd overgedragen aan een nieuwe instantie, de Veiligheidsdienst voor Transport. Alles en iedereen die de Verenigde Staten binnenkwam werd nu onderworpen aan rigoureuze controles. Overal in het land was computergestuurde tomografische apparatuur in gebruik genomen die explosieve materialen op passagiers kon waarnemen en bagage doorlichtte. Even werden ook de reizigers zelf doorgelicht met röntgenapparatuur, maar dat werd weer snel afgeschaft nadat er een verhitte discussie op gang was gekomen, niet zozeer over de blootstelling aan ongezonde straling, maar meer over het simpele feit dat niets, hoe privé ook, de scanners van de Rapiscan-apparaten ontging: alles was erop te zien.


  Wat de Veiligheidsdienst voor Transport, de TSA, in het bijzonder zorgen baarde, was het internationale vrachtverkeer, dat een zo mogelijk nog grotere dreiging voor de binnenlandse veiligheid vormde, hoewel het minder in het nieuws kwam. Tienduizenden containers, pallets en kratten stroomden elke dag de Verenigde Staten binnen, vanuit alle uithoeken van de wereld. En daarom werden, in dit nieuwe tijdperk van verhoogde veiligheidsmaatregelen, de nieuwe richtlijnen voor het scannen niet beperkt tot de bagage van reizigers. Ze strekten zich ook uit tot vrachtzendingen die Amerika over land, zee, of via de lucht binnenkwamen en vrijwel alle invoerhavens maakten tegenwoordig gebruik van grootschalige systemen om vracht met röntgenstralen door te lichten.


  En op dit moment, terwijl hij plaatsnam in de controlekamer van de vrachtterminal van de Italiaanse nationale luchtvaartmaatschappij op JFK, was Reilly daar heel erg dankbaar voor.


  Een computerspecialist was bezig de beelden op te roepen op zijn monitor. ‘Als ik jullie was zou ik er maar mijn gemak van nemen, jongens. Het is een behoorlijk grote zending.’


  Reilly zakte onderuit in de versleten stoel. ‘Het kistje waarin wij geïnteresseerd zijn is waarschijnlijk goed herkenbaar. Je kunt er gewoon snel doorheen lopen, dan geef ik wel een gil wanneer ik het herken.’


  ‘Afgesproken.’ De man knikte en begon door zijn databank te scrollen.


  Op het scherm werden allerlei beelden zichtbaar, zij- en bovenaanzichten van kratten van allerlei afmetingen. Je kon er duidelijk de voorwerpen op herkennen die de curators van het Vaticaan naar de tentoonstelling in het Metropolitan Museum hadden gestuurd. Reilly, die zich wel voor zijn kop kon slaan dat hij hier niet eerder aan had gedacht, concentreerde zich op de monitor, net als Aparo. Zijn hart begon sneller te kloppen bij het zien van de blauwe en grijze schimmen van rijk bewerkte lijsten, crucifixen en beeldjes die aan hen voorbijtrokken. De resolutie was verrassend scherp, veel beter dan hij had verwacht: hij kon zelfs kleine details onderscheiden zoals de edelstenen waarmee sommige voorwerpen waren bezet en lijstwerk.


  En toen, te midden van een duizelingwekkende stortvloed van beelden, was het daar opeens.


  ‘Stop.’ Reilly werd bevangen door een gevoel van opwinding.


  Daar, helder en duidelijk, ontdaan van het omhullende frame, zodat het magnifieke binnenwerk zichtbaar werd, was het codeerapparaat.


  Hoofdstuk 46


  Op het moment dat Tess de vergaderruimte binnenstapte bleef zij stokstijf staan.


  Ze was blij geweest om na drie dagen frustrerende radiostilte weer iets van Reilly te horen, drie dagen waarin het haar steeds moeilijker was gaan vallen de telefoontjes van haar moeder te ontwijken waarin haar steeds weer werd gevraagd wanneer ze naar Arizona kwam. Ze begon ook ongedurig te worden; ze realiseerde zich dat het onderzoek haar leven was gaan beheersen en dat dit, ongeacht wat Reilly ervan vond, niet iets was dat ze zomaar de rug kon toekeren.


  En nu ze zag wat er op de vergadertafel stond, was elke kans dat ze hier nog van weg zou lopen absoluut verkeken.


  Daar stond namelijk, gebouwd van massief, transparant plastic, een exacte replica van de meervoudig schakelende rotor-codeermachine.


  Ze kon amper een woord uitbrengen. ‘Hoe - ?’


  Ze wierp Reilly een stomverbaasde blik toe. Kennelijk had hij dit zo gepland; toen hij haar opbelde om haar te vragen naar Federal Plaza te komen had hij alleen gezegd dat hij een paar dingen wilde doornemen.


  Opeens was ze zich bewust van de andere gezichten in de kamer. Jansson, Aparo, Gaines, een paar anderen, die ze niet herkende - en de monseigneur. Ze keek opnieuw naar Reilly.


  Er gleed een kort, rustig glimlachje over zijn gezicht, ik dacht dat je dit ook wel wilde zien.’ Hij wees naar een van de mannen die ze nog niet eerder had gezien. De man gaf iedereen die aan tafel zat een aan elkaar geniet stapeltje uitdraaien. ‘Dat is Terry Kendricks. Hij heeft het gebouwd.’


  ‘Dat wil zeggen, mijn team en ik,’ viel Kendricks hem snel in de rede, met een brede glimlach naar Tess. ‘Leuk je te ontmoeten.’


  Het kostte Tess moeite haar ogen van het apparaat af te houden. Ze las snel de uitdraai door die ze in haar hand hield en zag hierin haar hoop bevestigd. Ze keek op naar Kendricks.


  ‘Werkt het echt?’


  ‘O, ja. Het viel allemaal keurig op zijn plek. In het Latijn natuurlijk. Althans, dat heb ik me laten vertellen door het team taalkundigen dat het heeft vertaald.’


  Tess snapte er nog steeds niets van. Ze wendde zich met een vragende blik tot Reilly. ‘Maar... Hoe?’


  ‘Alles wat door de douane het land binnenkomt, wordt doorgelicht met röntgenstralen,’ legde hij uit, ‘zelfs wanneer het in bruikleen is gegeven door het Vaticaan.’


  Tess moest er even bij gaan zitten. Ze had het gevoel dat haar knieën op het punt stonden het te begeven. Met lichtelijk trillende handen bestudeerde zij het document dat hij haar had gegeven. Gretig concentreerde zij zich op de keurig geprinte woorden.


  Het was een brief, gedateerd mei 1291.


  ‘Dat is ten tijde van de val van Acre,’ riep zij uit. ‘De laatste stad die uiteindelijk nog in handen van de kruisvaarders was.’


  Ze richtte haar aandacht weer op de brief en begon te lezen. Het was een opwindend gevoel om dwars door de eeuwen heen rechtstreeks contact te voelen met mannen wier heldendaden legendarisch waren geworden.


  ‘Het is met grote droefheid,’ begon de brief, ‘dat ik u moet mededelen dat Acre niet langer onder onze bescherming valt. Wij hebben de stad bij het invallen van de duisternis verlaten en hebben met bezwaard gemoed toegekeken hoe zij in brand stond...’


  Hoofdstuk 47


  HET OOSTEN VAN DE MIDDELLANDSE

  ZEE - mei 1291


  Ze hadden de hele nacht in noordelijke richting langs de kust gevaren, en toen het dag werd zette het galeischip koers naar het westen, naar Cyprus en de veiligheid van hun vesting aldaar.


  Na de verpletterende ervaring van die laatste uren in Acre was Martin benedendeks gegaan om te proberen wat te rusten, maar door de bewegingen van het schip viel dat niet mee, en bovendien kon hij de beelden van de stervende Meester en de overhaaste vlucht niet van zich afzetten. Toen hij bij het eerste daglicht weer aan dek ging, schrok hij van wat hij zag. In de verte doorkliefden felle bliksemflitsen de duisternis van een snel naderende storm en het gedempte gerommel van de donder kwam boven het jammeren van de wind door het touwwerk uit. Achter hen, in het oosten, verborg een streep van dreigende, donkerpaarse wolken de opkomende zon, die met haar stralen een wanhopige poging deed de onheilspellende hemel te verlichten.


  Hoe is het mogelijk, dacht Martin. Twee stormen, een vóór ons en dan nog een die ons op de hielen zit. Toen hij even later met Hugh stond te praten, bevestigde de kapitein dat hij zoiets ook nog nooit eerder had gezien.


  Ze zaten in de val.


  De wind wakkerde aan en voerde plotselinge buien van ijskoude, geselende regen met zich mee. Het zeil klapperde wild tegen de ra en de bemanningsleden worstelden om de touwen in bedwang te houden terwijl de mast zelf kreunend protesteerde. De paarden in het ruim hinnikten en schraapten rusteloos met hun hoeven over de planken. Martin keek toe hoe de kapitein koortsachtig zijn kaart raadpleegde en hun huidige positie markeerde alvorens de opzichter bevel te geven het tempo van de galeislaven op te voeren. Vervolgens schreeuwde hij, in een wanhopige poging aan de beide stormen te ontkomen, een nieuwe koers naar de stuurman.


  Martin voegde zich bij Aimard in het vooronder. De oudere ridder stond eveneens met groeiende ongerustheid naar de naderende stormen te kijken. ‘Het lijkt wel alsof God zelf de zee beveelt ons te verzwelgen,’ zei hij tegen Martin met een ernstig verontruste blik in zijn ogen. Het duurde niet lang voordat de storm met een woeste kracht losbarstte. De hemel werd inktzwart, zodat de dag in nacht veranderde, en de wind wakkerde aan tot stormkracht. Rondom het schip verschenen plotseling reusachtige witte koppen op de golven die op hen af rolden en aan stuurboord op hun achtersteven in beukten. De bliksem barstte los, vrijwel onmiddellijk gevolgd door oorverdovende donderslagen en een hevige regenval stortte neer op het schip, in een dichte sluier van water die de buitenwereld geheel aan het zicht onttrok.


  Hugh stuurde een van de mannen de mast in om de horizon af te speuren naar land, Martin keek toe hoe de onwillige man de stortregens trotseerde en naar het kraaiennest klauterde. Het schip ploeterde voort terwijl de reusachtige golven er op in beukten, sommige hoog boven de achtersteven uittorenend alvorens zich op het dek te storten. De riemen leken een eigen leven te gaan leiden, sommige braken af tegen de romp, andere sloegen hard in op de geketende slaven die ermee worstelden. Verschillende van hen raakten gewond en Hugh zag zich gedwongen het bevel te geven de riemen in te trekken.


  Het schip werd al uren hulpeloos heen en weer geslingerd door de torenhoge golven toen Martin boven het oorverdovende geraas uit een versplinterend geluid hoorde. Op de achterplecht braken de luikdeksels open en stroomde donkerblauw water de ruimen in. Bijna onmiddellijk begon het schip vervaarlijk te deinen en op dat moment klonk hoog boven hen het krakende geluid van brekend hout. De mast brak af en Martin zag nog net hoe hij boven op drie bemanningsleden stortte en de ongelukkige uitkijkpost in het kraaiennest in de kolkende zee smeet.


  Zonder zeil of riemen was de galei aan de genade van de storm en de stroming overgeleverd en werd zij doelloos heen en weer geslingerd op de woeste zee. Drie dagen en drie nachten lang hield de storm aan, en liet de Falcon Temple buigen voor zijn destructieve wil, maar toch wist het schip zich op de een of andere manier drijvende te houden. Toen op de vierde dag de storm nog steeds niet ging liggen, riep een eenzame stem opeens: ‘Land in zicht! Land!’ Toen Martin naar buiten keek zag hij een man recht vooruit wijzen, maar behalve de hoge golven zag hij nog niets. Opeens zag hij het: in de verte lag, nauwelijks waarneembaar, een donkere massa aan de horizon.


  En toen gebeurde het.


  Met land in zicht begon het schip te breken. De beplanking had het zwaar te verduren gehad en gaf zich juist op dit moment gewonnen. Een oorverdovend gekraak werd gevolgd door wat klonk als explosies toen de complete romp uit elkaar viel. Er brak paniek uit onder de geketende roeiers, terwijl de paarden in het ruim woest steigerden en hinnikten.


  ‘De slaven,’ bulderde Hugh. ‘Maak ze los voordat ze verdrinken!’ Zijn mannen haastten zich om hen van hun ketenen te bevrijden, maar ze konden niet lang van hun vrijheid genieten, want enorme watermassa’s stroomden de romp binnen en sleurden hen mee.


  Hugh kon het onvermijdelijke niet langer voorkomen. ‘Laat de sloep in zee zakken,’ brulde hij, ‘en verlaat het schip.’ Martin haastte zich om bij hun enige kans op overleving te komen. Intussen zag hij Aimard naar buiten komen en met een grote leren buidel onder zijn arm in tegenovergestelde richting lopen, naar het voordek. Martin riep hem na, maar juist op dat moment sloeg er een enorme golf over het schip en werd Aimard hulpeloos over de brug geslingerd en tegen de kaartentafel gesmakt, waarvan een van de punten in de zijkant van zijn borst drong. Hij slaakte een kreet van pijn, maar klemde zijn kiezen op elkaar en duwde zichzelf overeind, terwijl hij één hand tegen zijn ribben gedrukt hield. Aimard wuifde Martins hulp weg en weigerde de buidel los te laten, terwijl goed te zien was dat de omvang en het gewicht ervan het hem niet gemakkelijk maakten.


  Ze slaagden er maar net op tijd in om in de sloep te klimmen, die nu op gelijke hoogte lag met het dek, en het laatste wat Martin van Carmaux van de Falcon Temple zag was hoe het zwaar gehavende schip uiteindelijk door de kolkende zee werd verzwolgen. De enorme houten balk die eindigde in het gebeeldhouwde boegbeeld, knapte als een twijgje onder de enorme kracht van de storm en als dit al geluid maakte, werd dat overstemd door het demonische gehuil van de wind en het afschuwelijke gehinnik van de verdrinkende paarden. Toen Martin naar de acht andere mannen in de sloep keek, zag hij zijn eigen ontzetting weerspiegeld in hun verslagen gezichten toen het schip stukje bij beetje onder de golven verdween.


  Het was niet alleen de wind, maar het waren ook de golven die hen voortstuwden. De sloep werd heen en weer geslingerd alsof hij van papier was, maar de kapitein zette meteen zes van de negen overlevenden aan de riemen om de ergste slingerbewegingen af te zwakken. Tijdens het roeien staarde Martin nietsziend voor zich uit. Hij dreigde overmand te worden door uitputting en wanhoop. Ze waren uit het Heilige Land verdreven en nu was de Falcon Temple ook nog verloren gegaan. Hij vroeg zich af hoe lang ze nog zouden overleven, zelfs al zouden ze erin slagen land te bereiken. Waar ze zich ook bevonden, ze waren ver van huis, diep in vijandelijk gebied en nauwelijks toegerust om zich zelfs tegen de meest armzalige tegenstander te verdedigen.


  De sloep leek al uren heen en weer geslingerd te worden door de golven toen die eindelijk in hoogte begonnen af te nemen en zij het land zagen dat de uitkijkpost al had opgemerkt. Korte tijd later sleepten zij de sloep door de branding naar de veiligheid van een zandstrand. De storm huilde nog steeds en de koude regen bleef hen geselen, maar ze hadden in elk geval vaste grond onder hun voeten.


  Nadat zij met hun zwaarden de bodem uit de sloep hadden gehakt, duwden zij hem terug naar de zee die nog steeds ruw was, ondanks dat het ergste van de storm nu voorbij was. Niemand hoefde te weten dat zij hier waren. Hugh vertelde hun dat zij een noordelijke koers hadden gevaren op het moment dat de storm toesloeg, en dat hij geloofde dat de Falcon Temple om het eiland Cyprus heen en daarna verder naar het noorden was gedreven. Afgaand op de kennis en de ervaring van de zeeman, besloot Aimard het onbeschutte strand te verlaten en het binnenland in te trekken, alvorens in westelijke richting op zoek te gaan naar een haven.


  De lage heuvels boden hun wat beschutting tegen de wind en, wat nog belangrijker was, tegen de blikken van eventuele bewoners. Niet dat dit een gevaar leek te zijn; ze hadden nog niemand gezien en niets anders gehoord dan het gieren van de storm. Er waren zelfs geen wilde dieren te zien, maar die hadden waarschijnlijk beschutting gezocht tegen het zware weer. Tijdens de lange, uitputtende voettocht zag Martin dat Aimards toestand verslechterde. De klap tegen zijn ribbenkast was hevig geweest en begon nu zijn tol te eisen. Ogenschijnlijk ongevoelig voor de pijn die door zijn lichaam trok, zette Aimard moedig door. Hij bleef de grote buidel tegen zich aanklemmen, terwijl hij met zijn andere hand zijn pijnlijke zij vasthield.


  De eerste keer dat zij een dorp tegenkwamen, laaide even de angst op dat zij zich in hun huidige toestand zouden moeten verdedigen. Ze waren niet alleen gewond en uitgeput, ze hadden ook bijna geen wapens. De angst werd getemperd door de hoop dat ze er voedsel zouden vinden. Zowel hun angst als hun hoop bleek ongegrond. Het dorp was uitgestorven, de huizen verlaten. In het midden van het dorp stonden de overblijfselen van een kerk. De muren stonden nog overeind, maar het dak was een verkoold skelet van verbrande balken die omhoog werden gehouden door hoge stenen pilaren. Het was moeilijk te bepalen hoe lang geleden deze ontheiliging had plaatsgevonden. In elk geval langer geleden dan een paar weken of zelfs maanden; misschien wel jaren.


  Tegenover de kerk liet een grote oude treurwilg zijn groene takken over een waterput hangen.


  Voortdurend op hun hoede, lieten de overlevenden zich op de grond vallen om uit te rusten. Aimard was er het slechtst aan toe van iedereen. Martin wilde hem net wat water brengen uit de put, toen hij een geluid hoorde: het zachte, melodieuze geklingel van belletjes. De geteisterde mannen verstopten zich snel en even later zagen zij een kleine kudde geiten de smalle straat binnenkomen. De dieren verzamelden zich rond de waterput, waar ze vergeefs naar voedsel zochten. Een paar geiten trokken de takken van de wilg omlaag en begonnen er aan te knabbelen. Even later verscheen de geitenhoeder, een kromgebogen, kreupele oude man, vergezeld door een jongen.


  Na een blik naar Aimard, die een kort instemmend knikje gaf, nam Martin het bevel op zich. Door middel van handgebaren liet hij de anderen zich verspreiden om de omgeving in de gaten te houden terwijl hij en Hugh de oude man benaderden, die onmiddellijk op zijn knieën viel en hun smeekte hem niet te doden en ook zijn kleinzoon te sparen. Net als veel van hun broeders spraken Martin en Aimard een beetje Arabisch. Toch duurde het even voordat zij de oude man hadden gerustgesteld en hem ervan hadden overtuigd dat zijn leven geen gevaar liep. Het duurde nog langer om hem uit te leggen dat zij een geit wilden kopen en hem er niet met bruut geweld een afhandig wilden maken. Niet dat ze geld hadden, of andere waardevolle bezittingen, maar onder elkaar slaagden zij erin wat losse kledingstukken te verzamelen, die misschien niet de waarde van een geit vertegenwoordigden, maar waarmee ze in elk geval konden onderhandelen. Terwijl de geitenhoeder en zijn jonge helper water uit de put haalden om hun dieren te drenken, slachtten de ridders de geit, legden met behulp van een vuursteen een vuur aan en braadden het karkas. Zij nodigden de geitenhoeder en de jongen uit de maaltijd met hen te delen.


  Die vriendelijke daad redde hen waarschijnlijk het leven.


  De oude man, die hun vertelde dat het dorp Fonsalis heette, was blij dat hij nog leefde. Tegen het einde van de middag vervolgde hij zijn weg met zijn kudde en zijn hulpje. De ridders en de bemanningsleden, die goed gegeten hadden en weer wat waren aangesterkt, legden zich te ruste in de wetenschap dat zij hun tocht de volgende dag zouden voortzetten.


  Maar hun rust was van korte duur.


  De ridder die de wacht hield kwam Martin waarschuwen dat hij een geluid hoorde. Er kwam iemand hun kant op rennen. Het was de kleinzoon van de geitenhoeder. Buiten adem en zichtbaar bang vertelde hij hun dat er een bende mammelukken hun kant op kwam. De oude man had hen al eens eerder gezien, was door hen beroofd en wist dat zij hier naartoe zouden komen voor water.


  Ze hadden geen andere keus dan vechten.


  Met Aimards hulp bedacht Martin snel een plan voor een hinderlaag. De mannen zouden met flink wat tussenruimte een losse V-formatie vormen, met de open zijden in de richting van de naderende vijand en de punt bij de waterput.


  In de uitgebrande kerk vonden zij stukken smeedijzer waarmee zij hun karige wapenvoorraad aanvulden en ze gebruikten ook het touw uit de waterput. Hugh en een van de zeelieden, die aan weerszijden van de open kant van de V zouden gaan staan, trokken het mee naar hun plek. Ze schopten zand over het touw, dat nu dwars over het pad lag waarover de ruiters zouden arriveren, en vervolgens namen ook de andere mannen hun positie in. Zodra hij zich ervan had overtuigd dat zij niets over het hoofd hadden gezien wat hun plan kon verraden, verschool Martin zich achter de waterput en wachtte af.


  Lang hoefden ze niet te wachten Ze hoorden de mammelukken al lang voor ze hen zagen, want hun gelach klonk heel hard in de stille omgeving. Kennelijk had alles wat zij in deze streek hadden aangericht hun het gevoel gegeven onkwetsbaar te zijn. De mammelukken werden terecht gevreesd. Zo’n vijftig jaar geleden waren vele duizenden jongemannen uit deze contreien als slaven verkocht aan de sultan van Egypte. De vorst, die nooit had kunnen bedenken wat de gevolgen hiervan zouden zijn, formeerde uit deze jongemannen zijn nationale garde en noemde hen mammelukken, het Arabische woord voor ‘eigendom’. Enkele jaren later gaven deze mammelukken de aanzet tot een revolutie en al snel hadden zij de macht over Egypte in handen. Zij werden nog gevreesder dan de mannen die hen oorspronkelijk als slaven hadden verkocht.


  Getooid in lederen en ijzeren wapenrusting, droeg elke ruiter verder nog een schede met een lang zwaard en een dolk in zijn gordel. Over de zadelbogen van hun paarden hingen grote, ronde metalen schilden, en de kleurige lansvaantjes aan hun speren wapperden in de stoffige lucht.


  Martin telde hen. De schatting van de jongen was juist. Hij telde eenentwintig krijgers. Hij wist dat zij allemaal moesten sterven, omdat anders hun eigen lot bezegeld was. Indien één van hen zou ontkomen, zouden er velen terugkeren.


  Toen de laatste van de mammelukken de positie was gepasseerd die Hugh en zijn maat hadden ingenomen, hoorde Martin de aanvoerder van de bende bij de waterput aankomen en afstijgen. Op dat moment kwam Martin overeind, schoot als een pijl uit een boog achter de put vandaan en hakte met woeste slagen van zijn slagzwaard snel twee mannen neer. Een paar andere mannen waren ook net bezig met afstijgen toen de rest van de overlevenden uit hun schuilplaatsen tevoorschijn kwam en onder het slaken van oorlogskreten met de schamele wapens waarover zij beschikten op de verraste ruiters begonnen in te hakken. De verrassing was compleet en het effect verwoestend.


  De mannen die nog in het zadel zaten spoorden hun paarden aan tot een galop en maakten rechtsomkeert. Toen zij echter ter hoogte van Hugh waren, gaven de kapitein en de man tegenover hem een ruk aan het touw en trokken het strak. De ruiters wisten niet wat hen overkwam. De eerste paarden vielen en de anderen botsten er bovenop zodat hun berijders hulpeloos door de lucht vlogen. De ridders kwamen meteen op de ruiters afgerend en binnen de kortste keren was er aan beide zijden van het slagveld geen mammeluk meer in leven.


  Maar het was een zwaar bevochten overwinning. Na de schermutseling lagen twee zeelieden en twee ridders dood in het zand. Er waren nog vijf mannen over, onder wie de gewonde Aimard.


  Maar nu hadden ze paarden, en wapens.


  Nadat zij hun doden hadden begraven, sliepen de overlevenden die nacht naast de muren van de uitgebrande kerk en hielden om beurten de wacht. Martin kon echter de slaap niet vatten. Zijn hoofd tolde nog en hij verkeerde in een toestand van een extreme gevoeligheid voor geluiden en bewegingen.


  Hij hoorde iets ritselen in de kerk, waar ze Aimard hadden neergelegd om te slapen. Hij wist dat de oudere man veel pijn had en had hem herhaaldelijk bloed op horen hoesten. Hij stond op en liep door de geblakerde ingang van de kerk naar binnen. Aimard lag niet waar hij hem had achtergelaten. Toen Martin in de duisternis tuurde, zag hij de oude ridder rechtop zittend bij een klein vuurtje dat afzwakte en opflakkerde in de windvlagen die door het beschadigde dak naar binnen waaiden. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat Aimard zat te schrijven. Het was een brief. Naast hem stond een vreemd apparaat met een schakelmechanisme, dat Martin nooit eerder had gezien.


  Aimard keek op en in het schijnsel van de vlammen zag Martin zijn ogen glinsteren, ik heb je hulp nodig,’ zei hij, zijn stem hees en schor.


  Martin kwam aarzelend dichterbij en voelde zijn spieren verstrakken. ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg hij.


  ‘Mijn kracht lijkt mij te hebben verlaten,’ hoestte Aimard. ‘Kom.’ Hij kwam moeizaam overeind en nadat hij de leren buidel met moeite had opgetild, leidde hij Martin dieper de kerk in, naar een plek waar de vloer bestond uit gladde stenen, waarvan sommige een inscriptie droegen van namen en data. Martin begreep dat het grafstenen waren.


  ‘Deze,’ zei Aimard, terwijl hij boven een steen bleef staan waarop het woord ‘Romiti’ stond.


  Martin keek hem vragend aan, niet begrijpend wat er van hem werd verlangd. Aimard glimlachte flauwtjes. ‘Dit graf moet je voor me openen.’


  Toen verdere uitleg uitbleef, ging Martin zijn zwaard halen en gebruikte het om de grafsteen een eindje op te tillen.


  ‘Houd hem voor me open,’ zei Aimard, terwijl hij zich op zijn knieën liet zakken en de leren buidel in het donkere gat schoof. Toen hij klaar was, knikte hij naar de jongere ridder. ‘Zo is het goed.’ Martin liet de steen voorzichtig zakken. Aimard controleerde of zij geen sporen hadden achtergelaten, stond toen op, schuifelde terug naar zijn slaapplaats en liet zich met een van pijn vertrokken gezicht op de grond zakken.


  Martin staarde in de duisternis, zijn hoofd een maalstroom van verwarde gedachten. Toen Aimard van Villiers hem voor het eerst had aangemoedigd zich bij de orde aan te sluiten had hij zich vereerd en opgewonden gevoeld. De eerste drie jaar was dat gevoel gerechtvaardigd geweest - de tempelridders waren inderdaad een nobele groep van uiterst moedige mannen, volledig toegewijd aan God, de mensheid en de Kerk. Maar nu het Heilige Land verloren was, wat moest er nu van hen worden? Hij had er geen duidelijk beeld bij.


  Andere dingen die hem dwarszaten staken nu ook opeens weer de kop op. In de loop der jaren was hij iets gaan merken van onuitgesproken spanningen binnen de orde. Uit flarden van gesprekken die hij toevallig had opgevangen, wist hij dat er spanningen waren tussen de orde en de Kerk. Waar hij dacht dat er sprake zou moeten zijn van sterke banden en vertrouwen, voelde hij onenigheid en argwaan. Het was zelfs zo erg dat de Kerk onlangs niet was ingegaan op verzoeken om extra manschappen. De weigering van de Kerk om te helpen had het lot van het garnizoen in Acre bezegeld. Had de Kerk de tempelorde met opzet in gevaar gebracht?


  Hij schudde de gedachte van zich af. Natuurlijk niet.


  Dan waren er nog de geheime bijeenkomsten die William van Beaujeu had gehad met slechts een paar oudere leden van de orde. Bijeenkomsten waarvan zij zwijgzaam en met grimmige gezichten waren teruggekeerd. Oudere leden, zoals Aimard van Villiers, wiens openheid en eerlijkheid juist tot de eigenschappen behoorden die Martin zo in hem bewonderde. En dan was er ook nog het versierde kistje en de geheimzinnige woorden die Aimard en de Grootmeester hadden gewisseld vlak voordat zij aan boord waren gegaan van de Falcon Temple. En nu dit weer.


  Was hij dan toch niet te vertrouwen?


  ‘Martin.’


  Verschrikt wendde hij zich tot Aimard, wiens gezicht vertrokken was van pijn en wiens stem niet meer was dan een schor gemompel.


  ‘Ik weet wat je nu denkt. Maar geloof me, wanneer ik je vertel... Er zijn dingen die je beslist moet weten als wij willen dat onze orde blijft bestaan. William heeft mij de kennis en de taak toevertrouwd, maar...’ Hij begon te hoesten en veegde zijn mond af alvorens langzaam verder te gaan. ‘Mijn reis eindigt hier, dat weten wij allebei.’ Hij tilde zijn hand op om Martins protesten af te weren. ‘Nu moet ik jou deze kennis toevertrouwen. Jij moet de taak volbrengen waarmee ik nog maar nauwelijks een begin heb gemaakt.’


  Martin voelde zich schuldig om zijn eigen onterechte gedachten van daarnet.


  ‘Kom bij me zitten,’ zei Aimard. En na enkele ogenblikken waarin de oudere man op adem probeerde te komen, stak hij van wal.


  ‘Vele jaren lang was er een geheim dat slechts bekend was aan een klein aantal leden van onze orde. In het begin kenden maar negen mannen het. Nooit zijn meer dan negen man ervan op de hoogte geweest. Het raakt aan de kern van onze orde en het is de reden voor de angst en de afgunst van de Kerk.’


  Aimard praatte de hele nacht door. Eerst kon Martin hem bijna niet geloven, daarna ondervond hij een groeiend gevoel van shock en zelfs woede, maar omdat het Aimard was die het hem vertelde, wist hij diep in zijn hart dat dit verhaal niet op fantasie berustte. Het kon niet anders dan de waarheid zijn.


  Terwijl Aimard praatte, zijn stem zwak en bevend, begon er bij Martin iets te dagen. Zijn woede veranderde in bewondering en vervolgens in een bijna overweldigende overtuiging dat het hier ging om een nobel doel. Aimard was als een vader voor hem en Martin had veel bewondering voor de oprechte toewijding van de oudere ridder. Langzaam maar zeker werd het hem duidelijk, nestelde het zich in zijn ziel, met elk woord dat Aimard zei een beetje meer.


  Ze zaten nog steeds te praten toen de zon opkwam. Toen Aimard was uitgesproken, bleef Martin een tijdje zwijgend zitten. Toen vroeg hij. ‘Wat verlang je van mij?’


  ‘Ik heb een brief geschreven,’ zei Aimard tegen hem. ‘Een brief die naar de Grootmeester van de Parijse tempel moet worden gebracht. Niemand anders mag hem zien.’ Hij overhandigde de brief aan Martin, die hem niet kon lezen. Aimard knikte naar het apparaat dat naast hem stond. ‘Hij is in code geschreven... voor het geval hij in verkeerde handen valt.’


  Aimard zweeg even om naar buiten te kijken, naar de anderen. ‘Wij bevinden ons in vijandelijk gebied en jullie zijn nog maar met z’n vieren,’ zei hij. ‘Blijf bij elkaar zolang dat nodig is en verdeel je dan in twee paren. Neem verschillende routes naar Parijs. Ik heb een kopie van de brief gemaakt. Voor elk paar één. Overtuig de anderen van het belang van jullie missie, maar ik smeek je, vertel hun niet de waarheid die ik jou heb verteld, tenzij je zeker weet dat je eigen dood aanstaande is.’


  Martin keek zijn vriend aandachtig aan en vroeg toen: ‘En als we onderweg alle vier omkomen? Wat gebeurt er dan met onze orde?’


  ‘Er zijn anderen,’ zei Aimard. ‘Een paar in Parijs, een paar ergens anders. De waarheid zal nooit verloren gaan.’ Hij zweeg even. ‘Een deel van wat er in de brieven staat is alleen aan mij bekend, hoewel ik denk dat Hugh wel het een en ander heeft geraden. Maar hij zal geen vragen stellen. Hij mag dan geen broeder zijn, maar hij is een man van onwankelbare trouw. Je kunt hem volkomen vertrouwen, zoals ik jou vertrouw.’


  Aimard stak zijn hand in een zak onder zijn wambuis en haalde twee pakketjes tevoorschijn, allebei in waspapier gewikkeld. ‘Neem ze mee en geef er één aan het andere paar.’


  ‘Aan Hugh?’


  Aimard schudde zijn hoofd. ‘Nee, hij is geen lid van onze orde en er kan een moment komen dat de Grootmeester van de Parijse tempel alleen maar zal willen luisteren naar een ware broeder. Ik denk dat Hugh degene is die met jou mee moet reizen.’


  Martin knikte bedachtzaam en vroeg toen: ‘En jij?’


  Aimard hoestte en veegde met een hand over zijn baard en Martin zag bloed in zijn speeksel. ‘Tot dusverre hebben we geluk gehad, maar er zullen nog veel meer gevaren op jullie weg komen, geloof me,’ zei Aimard. ‘Zieken en gewonden zouden jullie alleen maar ophouden. Dat mag niet gebeuren, later niet en nu al helemaal niet. Zoals ik eerder al zei, mijn reis eindigt hier.’


  ‘We kunnen je hier toch niet achterlaten,’ protesteerde Martin.


  Ineenkrimpend van de pijn, legde Aimard zijn vingers op zijn ribben. ‘Na het ongeluk op het schip,’ zei hij, ‘mag ik van geluk spreken dat ik nog zover ben gekomen. Neem de brieven mee en ga. Je moet in Parijs zien te komen, hoe dan ook. Er rust een zware last op je schouders.’


  Martin van Carmaux knikte, stak toen zijn armen uit en drukte zijn vriend en leermeester tegen zich aan. Vervolgens stond hij op en liep naar de plek waar de anderen en hun paarden stonden te wachten.


  Hij sprak hen kort toe en iedereen draaide zich om naar Aimard van Villiers, die hun blik even vasthield en toen moeizaam overeind kwam en met onzekere tred naar de waterput liep. Hij hield het geheimzinnige apparaat in zijn handen. Martin keek zwijgend toe hoe zijn vriend het tegen de stenen muur aan stukken sloeg en de kapotte onderdelen vervolgens een voor een in de put gooide.


  ‘God zij met je,’ fluisterde Martin. ‘En met ons allen.’


  Hij pakte de teugels van een van de paarden en zwaaide zich in het vreemde zadel. Even later baande de stoet van vier ridders zich een weg door de ruïnes van het dorp, hun reservepaarden met zich mee voerend, waarna zij in noordwestelijke richting verder trokken, onzeker van hun lot en zich onbewust van de vele gevaren die hun nog wachtten op hun lange reis naar Frankrijk.


  Hoofdstuk 48


  In gedachten dwaalde Tess nog door het mammelukse achterland toen Janssons stem haar middeleeuwse reis onderbrak en haar terughaalde naar het heden.


  ‘We moeten aannemen dat Vance dit inmiddels ook heeft vertaald,’ zei hij op norse toon.


  Reilly knikte zonder te aarzelen. ‘Absoluut.’


  Ze herinnerde zich weer waar ze was en met de uitdraai in haar handen geklemd bestudeerde ze de gezichten om zich heen. Zij leken niet zo op te gaan in de verhevenheid van het moment als zij. Voor haar lag het anders. Dit buitengewone en persoonlijke kijkje in de levens, de wederwaardigheden, de gedachten en de dood van deze legendarische mannen raakte haar diep. Aan de andere kant was het ook een bevestiging van alles wat haar instinct haar al had proberen te vertellen sinds de avond van de overval. Haar hele lichaam tintelde van gespannen verwachting. Dit kon haar Troje, haar Toetanchamon worden. Ze vroeg zich af of er onder degenen die hier zaten nog meer mensen waren die geboeid werden door wat de uitdraai in hun handen deed vermoeden, of dat zij alleen maar in de brief geïnteresseerd waren omdat die hen wellicht kon helpen een uitermate vervelende zaak op te lossen.


  Janssons uitdrukking liet er geen enkele twijfel over bestaan hoe hij erover dacht. ‘Goed, dus we weten nog steeds niet waarmee we hier te maken hebben,’ vervolgde hij, ‘afgezien van het feit dat het in elk geval klein genoeg is om in een buidel om de schouder te worden meegedragen - maar we weten nu wel waar het naartoe is gebracht. Fonsalis.’ Jansson wierp Kendricks een vragende blik toe.


  ‘Sorry,’ antwoordde Kendricks somber. ‘Daar kan ik je helaas niet mee helpen. Ik heb er een heel stel mensen mee aan het werk gezet, maar tot dusverre komen ze nog geen steek verder. We hebben er nog geen enkele informatie over gevonden.’


  Jansson fronste geërgerd zijn wenkbrauwen. ‘Niets?’


  ‘Nee. Nog niet althans. We hebben het hier natuurlijk wel over Europa in de dertiende eeuw. In die tijd hadden ze nog geen computerprogramma’s om elke plek op aarde te vinden. Landkaarten waren nog heel grof en primitief en bovendien zijn er maar heel weinig landkaarten uit die periode overgebleven, laat staan geschreven teksten. We werken alle geschriften - brieven, logboeken, dat soort dingen - door, vanaf die tijd tot aan de dag van vandaag. Daar gaat veel tijd in zitten.’


  Tess zag hoe Jansson zich achterover liet zakken in zijn stoel en met zijn hand over zijn achterhoofd streek. Zijn gezicht was een donderwolk. De man had het er zichtbaar moeilijk mee te worden tegengewerkt door iets wat volgens hem toch te achterhalen zou moeten zijn.


  ‘Dat betekent dat Vance het misschien ook nog niet weet,’ opperde Aparo.


  Tess aarzelde even, maar mengde zich toch in het gesprek. ‘Daar zou ik maar niet op rekenen. Het is zijn specialiteit. Verwijzingen naar een dergelijke plaats komen naar alle waarschijnlijkheid niet voor in de algemene publicaties die jullie in je databank hebben. Je zult ze eerder tegenkomen in het een of andere obscure manuscript uit die tijd, of een uiterst zeldzaam boek waar iemand als Vance wel aan kan komen.’


  Jansson keek haar aan en leek even over haar woorden na te denken. Naast hem zat De Angelis. Hij keek haar strak aan. Ze kon echter niet zien wat er in hem omging. Van alle mensen in deze ruimte, was hij toch de aangewezen persoon om de waarde te kunnen begrijpen van datgene waarvan zij zojuist zo bevoorrecht waren geweest deelgenoot te mogen worden. Maar hij had niets laten blijken en had tot nu toe geen woord gezegd.


  ‘Goed, als we die vent te pakken willen krijgen, zullen we dit raadsel toch moeten oplossen,’ bromde Jansson. Hij wendde zich tot De Angelis. ‘Eerwaarde, waarschijnlijk kunnen uw mensen ons hier heel goed mee helpen.’


  ‘Dat weet ik wel zeker. Ik zal onze beste wetenschappers aan het werk zetten. Wij beschikken over een enorme bibliotheek. Ik weet zeker dat het slechts een kwestie van tijd zal zijn.’


  ‘Tijd die we misschien niet hebben.’ Jansson richtte zich tot Reilly. ‘Als onze man het land nog niet heeft verlaten, zal hij zeker al op de vlucht zijn.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat de CBP deze zaak de hoogste prioriteit geeft.’ Het Bureau voor Douane en Grensbewaking hield precies bij wie en wat het land binnenkwam en verliet. ‘Waar het ook is, het moet ergens in het oosten van het Middellandse-Zeegebied zijn, nietwaar?’ Hij wendde zich tot Tess. ‘Denk je dat we de mogelijkheden wat kunnen beperken?’


  Tess schraapte haar keel en dacht hier even over na. ‘Het kan overal zijn. De storm heeft hen radicaal uit hun koers gebracht... Hebben we hier een kaart van het gebied?’


  ‘Natuurlijk.’ Kendricks trok het toetsenbord naar zich toe en tikte een paar toetsen in. Meteen verscheen er een wereldkaart op het grote plasmascherm tegenover hen. Nadat hij nog een paar toetsen had ingetikt verschoof het beeld en zoomde enkele malen op de kaart in tot het oostelijke gedeelte van het Middellandse-Zeegebied in beeld kwam.


  Tess stond op en liep naar de kaart toe. ‘Volgens deze brief zijn ze uit Acre vertrokken, en dat ligt hier, in wat nu Israël is, even ten noorden van Haifa - en hebben ze van daaruit koers gezet naar Cyprus. Daarvoor moesten ze eerst naar het noorden varen, voordat ze hun reis in westelijke richting konden vervolgen, maar de storm trof hen voordat ze ook maar enigszins in de buurt waren...’ Terwijl ze de kaart stond te bestuderen, dwaalden haar gedachten onwillekeurig een beetje af. De beelden die ze voor zich zag van hun riskante tocht waren zo levensecht dat het even leek alsof zij er zelf bij was geweest. Ze vermande zich echter en concentreerde zich op haar taak. ‘Het hangt af van de vraag naar welke kant de storm hen heeft meegevoerd. Zijn ze het eiland langs de oostkant gepasseerd? In dat geval kunnen ze langs de hele Syrische kust zijn aangespoeld, of hier, ergens aan de zuidoostkust van Turkije...’ Ze volgde de route met haar wijsvinger. ‘Of zijn ze Cyprus langs de westzijde gepasseerd? Dan hebben we het over dit gebied hier, de zuidwestkust van Turkije, van de Golf van Antalya tot Rhodos.’


  ‘Dat is een behoorlijk groot zoekgebied,’ merkte Jansson geïrriteerd op.


  ‘De landschappen langs die hele kustlijn lijken allemaal op elkaar,’ zei Tess. ‘Er staat niets in de brief dat op iets speciaals wijst. Maar ik kan me niet voorstellen dat ze zich heel erg ver uit de kust bevonden als ze die in zo’n reusachtige storm konden zien liggen.’


  Reilly knikte en bestudeerde de kaart. ‘We zouden kunnen beginnen onze mensen in Turkije en Syrië vast in te lichten.’


  Jansson fronste zijn voorhoofd. Er was iets wat hij niet begreep. ‘Wat denkt die Vance nu eigenlijk? Dat datgene wat ze daar begraven hebben nog steeds op hem ligt te wachten? De brief moet uiteindelijk in Frankrijk zijn aangekomen. Hoe weet hij of de tempeliers geen mensen hebben teruggestuurd om het op te halen?’


  Tess dacht terug aan Vances verhaal. Er wordt beweerd dat de man nooit meer heeft gelachen. ‘De timing is belangrijk. Vance zei dat de oude man die het manuscript aan de priester liet zien, je weet wel, de priester wiens haar spierwit werd bij het horen van het nieuws - hij zei dat de oude man een van de laatste overlevende tempeliers was. De Molay en de anderen zijn in 1314 op de brandstapel geëindigd. Zijn stervende tempelier moet dus na die tijd nog geleefd hebben. En dat was meer dan twintig jaar nadat het schip was gezonken. Vance hoopt waarschijnlijk dat als zij het tegen die tijd nog niet hadden teruggehaald, er niemand anders meer over was om het nog te doen.’


  Het werd stil in de kamer. Dit was veel informatie om te verwerken, vooral voor de anderen in de kamer die niet zoveel ervaring hadden als zij in het interpreteren van het verre verleden. Kendricks, die buiten haar waarschijnlijk de enige was die ook waardering kon opbrengen voor de historische waarde van het onderwerp in kwestie, deed een duit in het zakje. ‘We kunnen computersimulaties maken van de route die het schip heeft afgelegd. Daarbij houden we dan rekening met seizoenwinden, stromingen en dergelijke. Vervolgens kunnen we kijken of details in de tekst kloppen met de geografie van het land en proberen te achterhalen waar het precies is geweest.’


  ‘Misschien is het ook een goed idee om te kijken wat voor scheepswrakken er in de omgeving zijn gevonden. Wie weet is een daarvan wel de Falcon Temple.’ Janssons ongeduldige lichaamstaal maakte duidelijk dat de bijeenkomst was afgelopen. Hij wendde zich tot De Angelis. ‘Houdt u ons op de hoogte?’


  ‘Zodra ik iets hoor.’ De monseigneur was net zo rustig en onaangedaan als anders.


  Reilly bracht Tess naar de liften. Er stond niemand anders te wachten. Zij wilde net op het knopje drukken toen ze zich met een nieuwsgierige blik op haar gezicht naar hem omdraaide.


  ‘Het verbaasde me een beetje dat je me toch hebt gevraagd om hier vandaag bij te zijn. Vooral na die hele “je moet dit echt proberen los te laten”-preek van laatst.’


  Reilly trok een gezicht en masseerde zijn voorhoofd. Het was een lange middag geweest. ‘Ja, en waarschijnlijk ga ik er nog spijt van krijgen dat ik je erbij heb gehaald.’ Zijn blik werd ernstig. ‘Om je de waarheid te zeggen, had ik er wat gemengde gevoelens over.’


  ‘Nou, dan ben ik blij dat de minst saaie gevoelens hebben gewonnen.’


  Op dat moment kwam hij tot de conclusie dat die ondeugende grijns van haar echt leuk was. Alles aan haar trok hem aan. Hij dacht aan de blijdschap die van haar gezicht had gestraald toen zij in de vergaderruimte de replica van het codeerapparaat had zien staan. Het was stimulerend: deze vrouw kon nog intens, oprecht, ongegeneerd plezier hebben in het leven, iets wat de meeste mensen niet meer konden en wat hijzelf ook al zo lang hij zich kon herinneren niet meer kon.


  ‘Luister, Tess, ik weet hoe belangrijk dit voor je is, maar - ’


  Ze maakte gebruik van zijn korte aarzeling. ‘En jij? Wat betekent het voor jou?’


  Hij was er niet aan gewend dat mensen hem naar zijn motivatie vroegen wanneer hij aan een zaak werkte. Het was een gegeven. Althans, meestal wel. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel: is het achter de tralies krijgen van Vance jouw enige doel?’


  Hij dacht dat het antwoord heel eenvoudig was. ‘Voorlopig wel, ik kan het me niet permitteren verder te denken.’


  Haar gezicht gloeide, ik geloof er helemaal niets van. Kom nou, Sean,’ drong ze aan. ‘Je gaat me nu niet vertellen dat je niet geïntrigeerd bent door dit alles. Ze hebben nota bene een gecodeerde boodschap geschreven. Over iets waar hun hele toekomst vanaf hing. Ze werden ervoor op de brandstapel gezet, afgeslacht en uitgeroeid. Ben je dan niet een heel klein beetje nieuwsgierig wat er in dat graf begraven ligt?’


  Het kostte Reilly moeite weerstand te bieden aan haar enthousiasme. ‘Laten we nu eerst Vance maar eens vinden. Deze hele kwestie heeft al te veel mensenlevens gekost.’


  ‘Meer dan jij denkt. Als je alle tempeliers meetelt die destijds zijn gestorven.’


  Op de een of andere manier liet die opmerking alles op zijn plaats vallen, op een manier die hij niet had verwacht. Voor het eerst begon het belang en de omvang van datgene waar zij hier mee te maken hadden tot hem door te dringen. Maar hij wist dat het grotere plaatje zou moeten wachten. Zijn prioriteit was nu het succesvol afsluiten van de METROOF-zaak. ‘Kijk, daarom wilde ik je er eigenlijk liever niet bij betrekken. Het heeft je veel te veel in zijn greep en dat baart me zorgen.’


  ‘En toch heb je gebeld.’


  Daar had je hem weer. Die speelse grijns. ‘Ja, nou ja... het ziet ernaar uit dat we je hulp goed kunnen gebruiken. Met een beetje geluk pakken we hem op wanneer hij ergens de grens over gaat, maar intussen zou het toch prettig zijn als een aantal van onze mensen hem in Fonsalis, waar dat ook mag zijn, zou kunnen opwachten.’


  Tess drukte op het liftknopje. ‘Ik zal mijn hersens eens flink laten kraken.’


  Hij keek hoe ze daar stond, haar mondhoeken ietsjes omhoog gekruld en een ondeugende glinstering in haar groene ogen. Bijna onmerkbaar schudde hij zijn hoofd en hij grinnikte zachtjes. ik wist niet dat ze wel eens niet kraakten.’


  ‘O, dat komt wel eens voor.’ Ze wierp hem een schalkse blik toe. ‘Maar niet vaak, hoor.’


  Er klonken twee discrete beltonen toen de liftdeuren opengleden. De liftcabine was leeg. Hij keek hoe ze erin stapte. ‘Zal je goed uitkijken?’


  Ze draaide zich om en hield de deuren nog even open. ‘Nee, ik ben van plan verschrikkelijk lichtzinnig en onvergeeflijk roekeloos te zijn.’


  Hij had geen tijd meer om te reageren voordat de liftdeuren dichtgleden en zij uit het zicht verdween. Met haar stralende gezicht nog op zijn netvlies bleef hij nog even staan, totdat het vertrouwde geluid van een arriverende lift hem weer terugbracht in zijn verpletterende realiteit.


  Haar mondhoeken waren nog steeds omhoog gekruld toen Tess het gebouw verliet. Ze wist dat er absoluut iets gaande was tussen haar en Reilly, en dat gevoel beviel haar wel. Ze had al een tijdje niet meer meegedraaid in dit circuit en het allereerste begin was, net als in haar werk, altijd het leukste - althans, dat was haar ervaring. Net iets voor mij om een overeenkomst te vinden tussen archeologie en mannen. Ze fronste bij het besef dat, net als in de archeologie, de opgewonden spanning in het begin van een relatie, het onbekende, het optimisme en de hoop, eigenlijk nooit hun belofte waarmaakten.


  Misschien zou het deze keer anders zijn. Op beide fronten.


  Ja, vast wel.


  Terwijl zij door de frisse voorjaarslucht liep, was de enige gedachte die ze maar niet van zich af kon zetten de veronderstelling van De Angelis dat het verborgen geheim iets met alchemie te maken moest hebben. Het achtervolgde haar en hoe meer ze erover nadacht, des te minder geloofwaardig het haar voorkwam. En toch had de afgevaardigde van het Vaticaan er zo van overtuigd geleken. Een formule om lood in goud te veranderen. Wie zou niet tot het uiterste gaan om zoiets voor hebzuchtige ogen te verbergen? En toch klopte er iets niet.


  Het meest intrigerende van alles was dat Aimard had gedacht dat de storm werd veroorzaakt door Gods wil. Dat Hij de zee dwong alles te verzwelgen wat zij bij zich hadden en het voorgoed te begraven. Waarom zou hij dat hebben gedacht? En dan was er nog de kwestie van de grootte. Een relikwieënschrijn. Een klein kistje. Wat kon daarin zitten waarvoor mensen bereid waren te sterven, en te doden?


  Fonsalis.


  Als ze niet buiten spel gezet wilde worden, zou ze erachter moeten zien te komen waar dat lag.


  Ze wist bijna zeker dat er een paar slapeloze nachten voor haar in het verschiet lagen. En ze moest ervoor zorgen dat haar paspoort in orde was.


  Ze wist ook dat haar een moeilijk telefoongesprek met haar moeder te wachten stond, waarin ze haar zou moeten vertellen dat het iets meer dan een paar dagen zou duren voordat ze naar Arizona kon komen.


  De Angelis was nog even teruggegaan naar zijn kamer in het pension. In gedachten bij de problemen die mogelijk zouden rijzen, ging hij op de rand van het harde bed zitten en belde Rome. Hij sprak rechtstreeks met een collega die ver verwijderd was van de kring rond kardinaal Mauro. Dit was bepaald niet het moment om te worden geconfronteerd met indringende vragen.


  Zich ervan bewust dat hij de voorsprong die hij had gehad door het opsporen van de vier ruiters al lang kwijt was, en dat het weinig nut meer had om nauw betrokken te zijn bij het vastgelopen FBI-onderzoek, wist hij dat hij het binnenkort helemaal alleen zou moeten doen. Hij gaf opdrachten die ervoor zouden zorgen dat alles in gereedheid werd gebracht, zodat hij, wanneer hij in beweging wilde komen, dat snel kon doen.


  Toen hij klaar was met telefoneren, haalde hij een stapel foto’s uit zijn aktetas, spreidde ze uit op het bed en bestudeerde ze een voor een. Tess, die Federal Plaza binnenging en verliet. Tess, die haar huis in Mamaroneck verliet en weer thuiskwam. Haar kantoor in het Manoukian Instituut. Foto’s die van grote afstand waren genomen, van iets dichterbij en close-ups. Zelfs op de meest korrelige opnames straalde zij het zelfvertrouwen en de vastberadenheid uit die zij ook in werkelijkheid toonde. Ze had bewezen dat ze vindingrijk en enthousiast was. In tegenstelling tot de FBI had zij al snel de beperkte gedachtegang laten varen dat het hier alleen maar om diefstal ging.


  Haar kennis van de achtergronden, het feit dat zij Vance al kende voordat deze haar had aangevallen, droegen eraan bij dat zij een bruikbare bondgenote en een gevaarlijke tegenstandster was.


  Hij raakte een van de foto’s aan en tikte met zijn vinger op het midden van haar voorhoofd. Slimme meid. Slimme, slimme meid. Als iemand dit op ging lossen, durfde hij er alles onder te verwedden dat zij dat was. Maar hij wist ook dat zij er niet de vrouw naar was om haar ontdekking te delen.


  Het geheim zou haar ontfutseld moeten worden.


  Hoofdstuk 49


  Tess wist niet hoe laat het was, maar te oordelen naar het aantal koffiekopjes op haar bureau en de hoeveelheid cafeïne die door haar aderen stroomde, wist ze dat het vele uren geleden was dat ze had ingelogd op haar computer in het Manoukian Instituut.


  Het kantoor was verlaten. Buiten waren de duiven en de mussen al lang verdwenen en de tuin baadde in duisternis. Een nieuwe lange, frustrerende nacht stond op het punt te beginnen.


  De afgelopen paar dagen waren wazig. Ze had in de Butler Bibliotheek van de Columbia Universiteit gezeten totdat ze haar er praktisch uit hadden getrapt omdat ze om elf uur sloten. Even na middernacht was ze thuisgekomen met een stapel boeken onder haar arm en had zich er doorheen geworsteld. Ze was pas in slaap gevallen toen de zon al voor haar slaapkamerraam stond, maar werd anderhalf uur later weer wreed wakker geschud door haar wekkerradio.


  Nu zat ze met dikke ogen achter haar bureau, nog steeds bezig een kleine berg boeken door te nemen, waarvan ze er een aantal had meegenomen en waarvan andere afkomstig waren uit de grote collectie van het Instituut. Af en toe sprong haar opeens iets in het oog en startte ze opgewonden een nieuwe zoektocht op internet, waarbij ze Google zegende voor alle tijd die het haar bespaarde, en de zoekmachine vervloekte wanneer hij weer eens niets opleverde.


  Tot dusverre won het vervloeken nog glansrijk.


  Ze draaide zich om van haar bureau, keek uit het raam en wreef in haar vermoeide ogen. De schaduwen in de tuin liepen verwarrend in elkaar over. Ze merkte dat ze haar ogen niet meer scherp kreeg; ze kwamen in opstand. Het deed er niet toe. Ze kon wel een pauze gebruiken. Ze kon zich de laatste keer niet herinneren dat ze in zo korte tijd zoveel had gelezen. En één woord stond op haar netvlies gebrand, ook al moest ze de eerste verwijzing ernaar nog vinden.


  Fonsalis.


  Terwijl ze naar buiten staarde, de nacht in, werd haar aandacht getrokken door de grote wilg die hoog boven de tuin uittorende. Zijn dunne takken wiegden zachtjes heen en weer in de avondbries en hij stond afgetekend tegen het flauwe schijnsel van straatverlichting die weerkaatste tegen de hoge bakstenen muur erachter.


  Ze keek naar het verlaten bankje onder de boom. Het leek helemaal niet op zijn plaats, hier, midden in de stad; zo rustig en idyllisch. Het liefst zou ze naar buiten gaan, er lekker op gaan liggen en een paar dagen slapen.


  Toen schoot haar opeens een gedachte te binnen.


  Een verwarrende.


  Ze dacht aan de bronzen plaquette op het kleine paaltje dat aan de voet van de wilg stond. Een plaquette die ze al duizend keer had gelezen.


  De boom was meer dan vijftig jaar geleden met veel tamtam geïmporteerd door de Armeense oprichter van het Instituut. Hij had de boom per schip over laten komen vanuit zijn geboortedorp, ter herinnering aan zijn vader die, samen met tweehonderd andere Armeense intellectuelen en leiders, in de eerste dagen van de genocide van 1915 was vermoord. De Turkse minister van Binnenlandse Zaken had destijds opgeschept dat hij het Armeense volk zo’n ontstellende klap zou toebrengen dat zij die de eerstkomende vijftig jaar niet meer te boven zou komen. Zijn woorden waren tragisch profetisch gebleken; het volk van Armenië was de ene na de andere tragedie overkomen, een duister tijdperk waaruit zij nog maar net op begonnen te krabbelen.


  De boom was heel toepasselijk gekozen om zijn treurige symboliek. Treurwilgen werden vaak aangetroffen op begraafplaatsen, van Europa tot China. De associatie kan worden teruggevoerd naar het Oude Testament, waarin werd beweerd dat de takken van de boom zo waren gaan hangen door het gewicht van de harpen die erin waren gehangen door het verbannen volk van Israël. Veel later beschreven Arabische verhalenvertellers hoe er twee engelen voor David waren verschenen nadat hij met Bathsheba was getrouwd, en hem hadden overtuigd van zijn zonde. Verscheurd door verdriet had David zich ter aarde geworpen en had daar bittere tranen van berouw geweend, veertig dagen en veertig nachten lang, in welke tijd hij volgens het verhaal zoveel tranen had vergoten als de hele mensheid om haar zonden zou vergieten, van die dag tot aan de Dag des Oordeels.


  Er werd beweerd dat de twee stromen van zijn tranen naar de tuin waren gevloeid, waar na verloop van tijd twee bomen waren gegroeid: de Wierookboom, die aan één stuk door tranen van droefheid vergoot, en de Treurwilg, die haar takken liet hangen van verdriet.


  Tess haalde zich de tekst op de plaquette voor de geest. Ze zag de inscriptie duidelijk voor zich. Ze herinnerde zich dat de boom daarin werd beschreven als behorende tot het bredere genus dat bekendstond als Vitisalix.


  Ze herinnerde zich verder dat op de plaquette tevens de meer specifieke taxonomische classificatie voor de treurwilg vermeld stond.


  Salix Babylonica.


  Al die tijd had het hier vlak voor haar neus gestaan.


  Hoofdstuk 50


  De volgende ochtend zaten Reilly en Aparo allebei te telefoneren aan hun bureaus in Federal Plaza. Reilly kreeg de laatste ontwikkelingen te horen van Kendricks. Het was geen goed nieuws. De knappe koppen van de NSA stonden wat betreft Fonsalis nog steeds voor een raadsel. Kendricks waarschuwde hem dat er van nu af aan alleen maar minder vorderingen zouden worden gemaakt. Telefoontjes naar bevriende experts over de hele wereld hadden niets opgeleverd, en het zoeken in relevante databanken was al lang uitgeput. De analisten werkten zich op dit moment op de traditionele manier door dikke boekdelen heen, dat wil zeggen, ze lazen ze door, op zoek naar een mogelijke aanwijzing voor de plek van het graf.


  Reilly verwachtte er niet veel van.


  Aparo wierp hem een grimmig knikje toe alvorens zijn eigen gesprek te beëindigen. Reilly zag dat zijn partner nieuws had en dat het natuurlijk slecht was, maar dit keer kennelijk ook dringend. Dat werd al snel bevestigd. Aparo had Buchinski aan de lijn gehad. Eerder die ochtend was het lichaam van een man aangetroffen in een steegje achter een appartementengebouw in de wijk Astoria, in Queens. Wat de vondst belangrijk maakte was dat de dode man sporen van Lidocaïne in zijn bloed had. Ook had hij prikwondjes in zijn nek. De naam van het slachtoffer was Mitch Adeson.


  Reilly kreeg opeens het onaangename gevoel dat de zaak tussen zijn vingers door glipte. ‘Hoe is hij gestorven?’


  ‘Van het dak gevallen. Gevallen, gesprongen, geduwd - kies maar uit.’


  Reilly leunde naar achteren en wreef vermoeid in zijn ogen. ‘Nummer drie van de vier. Nog één te gaan. De vraag is, vinden we hem straks met een naald in zijn nek... of zit hij al bijna in Europa?’


  Toen hij om zich heen keek, zag hij net de monseigneur door de openslaande deuren komen die naar de liften leidden. Het feit dat hij hier zelf was, kon alleen maar betekenen dat hij geen nieuws had.


  De sombere blik op zijn gezicht toen hij bij Reilly kwam zitten, bevestigde dit alleen maar.


  ‘Ik ben bang dat mijn collega’s in Rome nog geen succes hebben gehad. Ze zijn nog steeds aan het zoeken, maar...’ Hij leek niet erg optimistisch, ik neem aan dat...?’ Hij hoefde zijn vraag niet af te maken.


  ‘Nee, hier zijn we ook nog niets opgeschoten, eerwaarde.’


  ‘O, nou ja.’ Hij glimlachte hoopvol. ‘Als onze wetenschappers en jullie experts nog steeds niets hebben kunnen vinden... dan is hij er misschien ook nog niet uit.’


  Diep vanbinnen wist Reilly dat dit valse hoop was. Foto’s van Vance waren naar alle grote bibliotheken gestuurd, van Washington tot Boston, en tot nu toe was hij nergens gesignaleerd. Dat betekende dat Vance al wist waar hij moest zijn, of dat hij zijn eigen informatiebronnen had, waar de FBI geen toegang toe had. In elk geval beloofde het niet veel goeds.


  De monseigneur zweeg even en zei toen: ‘Die juffrouw Chaykin, dat lijkt mij een bijzonder... vindingrijke dame.’


  Reilly kon een vermoeide grijns niet onderdrukken. ‘O, ik weet zeker dat zij op dit moment haar hersens zit te pijnigen.’


  Dit leek De Angelis’ vermoeden te bevestigen. ‘Heeft ze al iets van zich laten horen?’


  ‘Nog niet.’


  De Angelis knikte zwijgend. Reilly zag dat de man iets dwarszat; dat hij iets verzweeg.


  ‘Wat is er, eerwaarde?’


  De monseigneur leek zich enigszins te generen, ‘Ik weet het niet precies. Ik maak me toch een beetje zorgen.’


  ‘Waarover?’


  De priester kneep zijn lippen op elkaar. ‘Weet u zeker dat ze zal bellen? Als ze iets vindt?’


  Het verbaasde Reilly dit uit de mond van De Angelis te horen. Vertrouwde hij haar niet? Hij boog zich naar voren. ‘Waarom vraagt u dat?’


  ‘Ze maakt zo’n gedreven indruk. Het is ten slotte haar werk. En een ontdekking als deze... er zijn wel carrières op minder belangrijke ontdekkingen gebouwd. Als ik mezelf nu even in haar verplaats, dan vraag ik me af waar mijn prioriteiten zouden liggen. Die Vance achter de tralies krijgen... of een ontdekking doen waar iedere archeoloog een moord voor zou doen. Zou ik de autoriteiten op de hoogte stellen en het risico lopen de eer en de glorie mis te lopen... of zou ik er zelf achteraan gaan?’ Zijn stem klonk zacht, maar onmiskenbaar zelfverzekerd. ‘Ze komt mij voor als een bijzonder ambitieuze jongedame, en ambitie... ambitie kan een mens er gemakkelijk toe brengen het minder, laten we zeggen, onbaatzuchtige pad te kiezen.’


  Nog lang nadat de geestelijke weer was vertrokken bleven zijn woorden door Reilly’s hoofd spoken.


  Zou ze bellen? Hij had er geen moment bij stilgestaan dat ze dat misschien niet zou doen. Maar als de afgevaardigde van het Vaticaan nu eens gelijk had? Wat won ze er eigenlijk mee door te bellen? Als ze het raadsel oploste en de locatie doorgaf aan de FBI, zouden er agenten naartoe vliegen om te proberen Vance te onderscheppen. Ze zouden een beroep doen op de plaatselijke politie en voor je het wist zou de situatie uit de hand lopen. Er zou weinig ruimte of consideratie zijn voor haar zoektocht. Wat de autoriteiten betreft lag de prioriteit bij het arresteren van de voortvluchtige. De archeologische ontdekking was nauwelijks van belang.


  Aan de andere kant, zo roekeloos zou ze toch niet zijn... of toch wel? Wat gaat ze doen; vliegt ze er zelf naartoe?


  Opeens voelde hij zich onrustig worden. Nee, dat is belachelijk.


  Hij pakte de telefoon en belde naar haar huis. Er werd niet opgenomen. Hij wachtte tot het antwoordapparaat werd ingeschakeld en hing toen op zonder een boodschap achter te laten. Snel probeerde hij haar mobiele telefoon. Die ging vijf keer over alvorens door te schakelen naar haar boodschappendienst.


  Met een groeiend gevoel van ongerustheid hing Reilly op en belde de interne telefoniste. Een paar tellen later werd hij doorverbonden met de politieagent die voor Tess’ huis geparkeerd stond. ‘Heb je haar vandaag gezien?’


  Het antwoord van de politieman klonk heel zelfverzekerd. ‘Nee, niet sinds ze gisteravond laat is thuisgekomen.’


  In zijn hoofd begonnen alle alarmbellen te rinkelen. Voor zijn gevoel zat dit helemaal fout. ik wil dat je bij haar aanbelt en je ervan overtuigt dat alles in orde is. Ik blijf hangen.’


  De agent klonk alsof hij al bezig was met uitstappen. ‘Komt voor elkaar.’


  Reilly wachtte gespannen af terwijl de seconden wegtikten. Hij stelde zich voor hoe de politieman de straat overstak, het pad door haar voortuin opliep, de drie stenen treden beklom en aanbelde. Als ze boven was zou het haar nog een paar seconden kosten om naar beneden te komen. Dan zou ze dus op dit moment de voordeur moeten opendoen.


  Niets.


  Zijn onrust steeg naarmate de seconden zich voortsleepten. Toen klonk de stem van de politieman krakend door zijn mobieltje. ‘Ze doet niet open. Ik ben even achterom gelopen, maar ik zie geen sporen van braak. Het ziet er dus naar uit dat ze niet thuis is.’


  Reilly kwam onmiddellijk in actie. ‘Oké, luister goed,’ riep hij terug terwijl hij driftig naar Aparo seinde, ‘ik wil dat je nu meteen naar binnen gaat om te controleren of er echt niemand thuis is. Zo nodig breek je maar in.’


  Aparo stond op. ‘Wat is er aan de hand?’


  Reilly greep een andere telefoon. ‘Verbind me door met Douane en Grensbewaking.’ Met zijn hand over de hoorn keek hij zijn partner aan. In zijn ogen waren woede en frustratie te lezen, ik denk dat Tess ervandoor is.’


  Hoofdstuk 51


  Terwijl ze op de luchthaven John F. Kennedy in de rij stond voor de incheckbalie van Turkish Airlines, staarde Tess naar het schermpje op haar mobieltje. Ze kon niet zien wie haar belde en besloot niet op te nemen. Geen van de waarschijnlijke bellers was haar op dit moment bijzonder welkom. Leo van het Instituut niet; waarschijnlijk had Lizzie hem inmiddels de cryptische, verwarde uitleg voor haar afwezigheid overgebracht. Doug niet, vanuit L.A. - en als hij het was had ze al helemaal geen gewetenswroeging. Maar Reilly... dat was de enige met wie ze zat. Ze vond het vreselijk hem dit aan te doen. Het was een van de moeilijkste beslissingen die ze ooit had genomen, maar nu ze het echt ging doen, kon ze het zich niet veroorloven hem te woord te staan. Nog niet.


  Niet zolang ze nog in het land was.


  Ze stopte het mobieltje terug in haar jaszak en even later was ze eindelijk aan de beurt bij de balie en begon de lastige incheckprocedure. Toen die achter de rug was, volgde ze de borden naar de vertrekruimte en een bijzonder noodzakelijk kopje koffie. Onderweg liep ze langs de kiosk, waar ze een paar pockets kocht die ze al een tijdje van plan was geweest te lezen zodra ze er tijd voor had; of ze haar ongebreidelde fantasie voldoende kon beteugelen om zich te concentreren op zelfs deze luchtige fictie was weer een heel ander verhaal.


  Ze ging door de passagierscontroles en bereikte de vertrekruimte, waar ze zich in een stoel liet zakken.


  Ze kon bijna niet geloven dat ze dit werkelijk deed. Nu ze even niets anders te doen had dan wachten tot haar vlucht werd afgeroepen, kreeg ze eindelijk de kans om tot rust te komen, een stapje terug te doen en de recente gebeurtenissen eens zorgvuldig te bekijken. Niet dat het haar veel goed deed. De afgelopen vierentwintig uur, vanaf het moment dat ze had geweten dat ze op het goede spoor zat tot het moment waarop ze de ontdekking had gedaan, waren één grote adrenalineroes geweest. Nu ze hier helemaal alleen zat te wachten om weg te vliegen in de nacht, viel zij ten prooi aan een lange reeks van angsten en twijfels die van heel diep naar boven kwamen kruipen.


  Hoe haal je het in je hoofd? Om in je dooie eentje het Turkse binnenland in te trekken? En als je Vance daar tegen het lijf loopt? En wat dacht je van al die andere engerds die je daar tegen kunt komen? Het is nou niet bepaald het veiligste land ter wereld. Een Amerikaanse vrouw, alleen in de Turkse rimboe. Ben je nou helemaal gek geworden?


  De paniekaanval over haar fysieke welzijn maakte al snel plaats voor iets dat haar nog zwaarder op de maag lag.


  Reilly.


  Ze had tegen hem gelogen. Alweer. Oké, ze had niet echt gelogen, maar iets verzwegen, maar dat was minstens zo erg. Dit was iets heel anders dan er vandoor gaan met het manuscript en hem niet vertellen dat Vance bij haar thuis op haar zat te wachten. Ze wist dat er iets gaande was tussen hen, iets waar ze blij mee was en dat ze wilde koesteren, ook al merkte ze aan hem dat hij bepaalde reserves had die ze niet helemaal begreep. Ze had zich wel afgevraagd of ze hun kansen om bij elkaar te komen had verpest. Op het moment zelf had ze gedacht dat het wel meeviel; er waren verzachtende omstandigheden en hij was heel begripvol - sterker nog, hij had voorbeeldig gereageerd. En nu was ze weer bezig alles in het honderd te gooien.


  Hoeveel betekent dit eigenlijk voor je, Tess?


  Ze werd uit haar onsamenhangende mijmeringen gewekt doordat het felle schijnsel van de tl-verlichting werd geblokkeerd en voelde dat er iemand voor haar stond die het licht tegenhield. Ze deed haar ogen open.


  Het was Reilly. Hij torende hoog boven haar uit en zag er niet erg blij uit.


  Pisnijdig was waarschijnlijk een beter woord.


  Reilly verbrak de loodzware stilte. ‘Waar denk jij mee bezig te zijn?’


  Ze wist niet wat ze hierop moest antwoorden. Precies op dat moment klonk er een nasale stem door het omroepsysteem die aankondigde dat de gate openging en de passagiers konden instappen. Overal om hen heen stonden passagiers op en vormden een paar slordige rijen die zich weer samenvoegden bij de ingang, wat haar een welkom respijt gaf.


  Reilly keek naar hen en deed zichtbaar zijn best zijn zelfbeheersing te bewaren toen hij zich naast haar op een stoel liet vallen. ‘Wanneer had je me dit willen vertellen?’


  Ze haalde diep adem. ‘Zodra ik er was,’ antwoordde ze schaapachtig.


  ‘Wat, had je me een ansichtkaartje willen sturen? Verdomme, Tess. Het lijkt wel of niets van wat ik heb gezegd tot je is doorgedrongen.’


  ‘Luister, ik - ’


  Hij schudde zijn hoofd, hief zijn beide handen op en snoerde haar de mond. ik weet het, het spijt je heel erg, dit betekent veel voor je, de kans van je leven, belangrijk voor je carrière, nu of nooit... Daar hebben we het allemaal al over gehad, Tess. Je lijkt wel heel erg vastbesloten je leven te wagen.’


  Ze blies geërgerd haar adem uit en dacht na over zijn woorden. ik kan gewoon niet werkeloos toezien hoe dit tussen mijn vingers door glipt. Bovendien, totdat dit allemaal achter de rug is, hoe dan ook, zal ik me niet veilig voelen en zal Kim niet veilig zijn... Hij is in mijn huis geweest, Sean. Ik ben hier nu eenmaal in verzeild geraakt, of ik dat nu leuk vind of niet.’ Ze zweeg even en durfde het bijna niet te vragen. ‘Je zei dat er dingen waren die ik nog niet wist. Nog meer doden?’


  Reilly knikte, wierp een paar discrete blikken om zich heen en liet zijn stem zakken. ‘De andere drie ruiters van die avond - die zijn dood, oké? En ze zijn niet bepaald in hun slaap overleden.’


  Tess schoof wat dichter naar hem toe. ‘Denk je dat Vance hen heeft vermoord?’


  ‘Hij, of iemand met wie hij samenwerkt. Hoe dan ook, degene die dit doet loopt nog steeds vrij rond en heeft kennelijk geen enkele moeite met moorden.’


  Tess wreef in haar ogen met vingers die, merkte ze opeens, trilden. ‘Maar het kan toch dat hij nog niet weet waar Fonsalis ligt?’


  ‘Als dat zo was had je waarschijnlijk nog wel een bezoekje van hem kunnen verwachten. Volgens mij weet hij het.’


  Ze zuchtte diep. ‘Wat nu?’


  Reilly keek haar aan en vroeg zich kennelijk hetzelfde af. ‘Weet je zeker dat je het bij het juiste eind hebt?’


  Zij knikte. ’Ja.’


  ‘Maar je gaat mij niet vertellen waar het is?’


  Zij schudde haar hoofd. ‘Liever niet. Hoewel ik denk dat je me daar wel toe zou kunnen dwingen.’ Boven haar hoofd deed de nasale stem een nieuwe aankondiging en nodigde ook de laatste passagiers uit aan boord van het vliegtuig te komen. Tess wendde zich tot Reilly. ‘Dat is mijn vlucht.’


  Hij keek hoe de laatste passagiers door de gate liepen. ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’


  Ze knikte nerveus, ik weet het zeker.’


  ‘Laat dit aan ons over. Ik zal er persoonlijk voor zorgen dat de eer voor alle eventuele vondsten naar jou gaat. Maar geef ons de kans hem eerst uit de weg te ruimen.’


  Ze keek hem diep in de ogen. ‘Het gaat me niet alleen om de eer. Het is... het is wat ik doe. En het is wat ik moet doen.’ Ze speurde zijn gezicht af naar een teken van begrip, naar een aanwijzing van wat hij nu dacht. ‘Trouwens, misschien heb je er straks wel niets meer over te zeggen. Internationale vondsten... die dingen kunnen soms erg territoriaal en vervelend worden.’ Ze waagde een voorzichtige grijns. ‘Mag ik nu weg, of ga je me arresteren of zoiets?’


  Zijn kaaklijn verstrakte, ik overweeg het.’ Aan zijn gezicht te zien maakte hij geen grapje. Verre van dat.


  ‘Op welke gronden?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik verzin wel iets. Misschien stop ik wel een paar zakjes coke in je bagage.’ Hij deed net alsof hij in zijn zakken zocht, ik weet zeker dat ik wat bij me heb.’


  Haar gezicht ontspande zich.


  Nu werd zijn uitdrukking dodelijk serieus. ‘Wat kan ik nog zeggen om je op andere gedachten te brengen?’


  Ze vond het heerlijk hem dit te horen vragen. Misschien heb ik het toch nog niet helemaal verknald. Ze stond op. ik red me wel.’ Alsof ze dat zelf geloofde.


  Hij stond ook op en heel even bleven ze zo staan. Ze wachtte of hij nog iets zou zeggen, maar dat deed hij niet. Stiekem hoopte ze zelfs een beetje dat hij haar vast zou pakken en haar tegen zou houden. Maar dat deed hij ook niet. Ze keek naar de gate en toen weer naar hem. ‘Tot gauw.’


  Hij gaf geen antwoord.


  Ze liep weg en even later stond ze bij de overdreven opgewekte stewardess die haar instapkaart door de scanner haalde. Terwijl Tess haar paspoort aan haar overhandigde, keek ze om naar de plek waar ze Reilly had achtergelaten. Hij stond er nog om haar na te kijken. Ze wierp hem een flauw glimlachje toe alvorens zich om te draaien en de witte slurf in te lopen.


  De vier turbofanmotoren kwamen gierend tot leven terwijl het cabinepersoneel heen en weer liep door de gangpaden om de laatste voorbereidingen te treffen voor het vertrek. Tess had voor de tien uur durende vlucht een plek bij het raam gekregen en was blij dat de stoel naast haar leeg bleef. Terwijl ze zat te kijken hoe het grondpersoneel de laatste onderhoudsapparatuur bij het toestel vandaan reed, onderging Tess een vreemde mengeling van opwinding en een onheilspellend voorgevoel. Ze verheugde zich op haar reis, maar tegelijkertijd had Reilly’s nieuws over de vermoorde ruiters haar van slag gebracht. Ze zette de verontrustende beelden die ze zichzelf onbewust voor de geest haalde van zich af en probeerde zich ervan te overtuigen dat haar niets zou overkomen zolang ze maar de nodige voorzorgsmaatregelen trof.


  Hoopte ze.


  Ze wilde net het aan alle passagiers uitgedeelde tijdschrift pakken toen ze merkte dat er voor in het toestel wat commotie was. Haar hele lichaam verstijfde toen ze zich realiseerde dat de onrust werd veroorzaakt door Reilly, die nu door het gangpad naar haar toe kwam.


  Verdomme. Hij heeft zich bedacht. Hij komt me uit het vliegtuig halen.


  Terwijl ze hem stomverbaasd aankeek, voelde ze een vlaag van woede opkomen. Toen hij bij haar rij aankwam, schoof ze zo dicht mogelijk naar het raam toe. ‘Niet doen, oké? Haal me niet uit het vliegtuig. Je hebt het recht niet. Ik red me heus wel - ik bedoel, wees nou eerlijk, jullie hebben daar toch ook mensen? Die kunnen me wel een beetje in de gaten houden. Ik kan dit best.’


  Zijn blik was ondoorgrondelijk. ‘Dat weet ik.’ Toen kwam hij naast haar zitten.


  Tess staarde hem verbijsterd aan. Haar mond had moeite om verstaanbare woorden te vormen.


  Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, pakte hij het tijdschrift uit haar handen en gespte zijn veiligheidsriem vast. ‘En,’ zei hij, ‘krijgen we nog wat aardige films te zien?’


  Hoofdstuk 52


  De man die zes rijen achter Tess zat, voelde zich helemaal niet op zijn gemak. Hij haatte vliegen. Het had niets te maken met een irrationele vliegangst en hij had ook geen last van claustrofobie. Hij kon er gewoon niet tegen om uren achtereen opgesloten te zitten in zo’n langwerpig koekblik waarin het verboden was te roken. Tien uur. En dan telde hij nog niet eens de tijd mee die hij had doorgebracht in een al even rookvrije vertrekhal.


  Het land van de Nicorette.


  Hij had geluk gehad. Toen hij opdracht had gekregen Tess in de gaten te houden had hij, vanwege de politiebewaking voor haar deur, genoegen moeten nemen met een onhandige plek, een heel eind bij haar huis vandaan. Maar als hij dichterbij had gezeten, zou hij waarschijnlijk niet hebben gezien hoe zij via de achterkant van het huis was weggeglipt, tussen twee aangrenzende tuinen door, de straat op en naar de taxi die een paar meter bij hem vandaan geparkeerd stond.


  Hij had De Angelis verwittigd en was haar naar de luchthaven gevolgd. Vanaf zijn plek in de vertrekruimte had hij Tess en Reilly op zijn gemak kunnen observeren, zonder enige kans op ontdekking. Zij wisten geen van beiden van zijn bestaan af. Hij had De Angelis twee keer gebeld met zijn mobieltje. De eerste keer om hem te laten weten dat Tess ongehinderd aan boord van het toestel was gegaan. De tweede keer even daarna, vanaf zijn plaats in het vliegtuig, toen hij de monseigneur nog net op de hoogte had kunnen stellen van Reilly’s binnenkomst voordat zijn gesprek werd afgebroken door een vasthoudende stewardess die hem had gedwongen zijn mobieltje uit te zetten.


  Terwijl hij met een klein schijfje zat te spelen, dat niet groter was dan een kwartje, keek hij het gangpad in om de twee mensen die hij volgde te bestuderen. Het was hem opgevallen dat Reilly geen handbagage mee aan boord had genomen. Maar dat gaf niet. Tess had een volle weekendtas in het bagagecompartiment boven haar hoofd gepropt en zij was doelwit nummer één.


  Hij wist dat hij zich niet hoefde te haasten. Ze hadden een lange vlucht voor de boeg en op een gegeven moment zouden de meeste passagiers, inclusief Tess en Reilly, liggen te slapen. Hij hoefde alleen maar geduld te hebben en het juiste moment af te wachten om het schijfje waarmee hij haar kon volgen te plaatsen. Het zou hem in elk geval wat afleiding bezorgen tijdens deze vervelende reis.


  Hij ging ongemakkelijk verzitten en keek fronsend naar de stewardess die langsliep en bij de hele rij controleerde of de veiligheidsgordels wel waren vastgemaakt. Hij haatte de strenge regels van deze kwelling. Hij had het gevoel dat hij weer op de lagere school zat. Roken mag niet, bellen mag niet, dit mag niet, dat mag niet. Nog even en je moest een vinger opsteken om te vragen of je alsjeblieft naar de wc mocht.


  Hij keek boos uit het raampje en stopte nog maar eens twee stukjes Nicorettekauwgom in zijn mond.


  De Angelis was net aangekomen bij de luchthaven van Teterboro in New Jersey toen Plunkett hem belde. Het kleine vliegveld was een rustig en efficiënt alternatief voor deze in alle haast georganiseerde reis; het lag vijftien kilometer buiten Manhattan en werd veel gebruikt door beroemdheden en zakenlieden en hun privévliegtuigen.


  De monseigneur zat achter in de Lincoln Town Car en was bijna onherkenbaar. Hij had zijn sobere kleding verruild voor het modieuze zwarte Zegna-kostuum waarin hij zich prettiger voelde, en hoewel het hem altijd een beetje onzeker maakte om zijn witte priesterboordje af te leggen, had hij dat nu wel gedaan en had in plaats daarvan gekozen voor een chic blauw overhemd. Verder had hij de ouderwetse, smoezelige bril die hij tijdens zijn verblijf in Manhattan had gedragen afgedankt en in plaats daarvan zijn eigen, montuurloze bril opgezet. Zijn versleten leren aktetas was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een dun, aluminium exemplaar dat nu naast hem op de achterbank stond terwijl de donkere limousine hem tot vlak voor de deur van het vliegtuig bracht.


  Voordat hij aan boord ging van de Gulfstream IV, keek hij nog even op zijn horloge en maakte een snelle berekening. Hij wist dat hij goed op schema lag. Waarschijnlijk zou hij vlak voordat Tess en Reilly in Istanbul aankwamen in Rome landen. De G-IV was niet alleen een van het handjevol privéjets die in staat waren de vlucht naar Rome te maken zonder te hoeven bijtanken; hij was ook sneller dan de grote, viermotorige Airbus waarmee zij vlogen. Hij zou nog wat tijd over hebben om alles te verzamelen wat hij nodig had om deze missie te volbrengen en vervolgens toch nog tegelijk met hen aan te komen, waar dat ook mocht zijn.


  Terwijl hij plaatsnam in het vliegtuig, dacht hij nog eens na over het dilemma waar Tess Chaykin hem voor stelde. Het enige wat de FBI wilde was Vance arresteren voor de roofoverval op het museum. Zij had het echter op iets anders voorzien; hij wist zeker dat zij, lang nadat Vance achter de tralies zat, zou blijven zoeken en geen middel onbeproefd zou laten om te vinden wat zij zocht. Het zat in haar aard.


  Nee, hij twijfelde er niet aan dat hij, zodra zij hem op een gegeven moment niet langer van nut kon zijn, een oplossing moest zien te vinden voor dit probleem. Een probleem dat zojuist nog groter was gemaakt door Reilly en zijn onzinnige besluit om met haar mee te gaan.


  Hij sloot zijn ogen en leunde achterover tegen de zachte hoofdsteun van zijn pluchen draaistoel. Hij maakte zich nergens zorgen om. Het was gewoon een vervelende complicatie waaraan hij iets moest doen.


  Hoofdstuk 53


  Ze hadden net hun kruissnelheid bereikt toen Tess Reilly begon uit te leggen wat ze had ontdekt. ‘We zochten een plaats die helemaal niet bestaat, dat is alles.’


  Ze waren erin geslaagd een glimp op te vangen van de skyline van Manhattan, schitterend in de duizelingwekkende goud- en blauwtinten van de ondergaande zon, de twee torens van de Twin Towers des te opvallender door hun afwezigheid, de volle omvang van de catastrofe nog duidelijker zichtbaar vanuit de lucht. Toen was het vliegtuig overgeheld en had zich omhooggewerkt door het dunne wolkendek, waarna het moeiteloos de heldere lucht op 37.000 voet bereikte. Zij vlogen de naderende duisternis tegemoet en het zou nu snel nacht worden.


  ‘Aimard van Villiers was slim en wist dat de man aan wie hij de brief schreef, de Meester van de Parijse tempel, net zo slim was als hij.’ Tess was zichtbaar opgewonden door haar ontdekking. ‘Er bestaat helemaal geen Fonsalis. Nooit bestaan ook. Maar in het Latijn is fons het woord voor waterput en salis betekent wilg.’


  ‘De put van de wilg?’


  Tess knikte. ‘Precies. En toen herinnerde ik me dat Aimard zich in vijandelijk gebied bevond toen hij zijn brief schreef. Het dorp was onder de voet gelopen door moslims, en daardoor ben ik aan het denken gezet - waarom zou Aimard de Latijnse naam van het dorp gebruiken? Hoe wist hij die? Het was veel voor de hand liggender geweest als hij de Arabische naam had gebruikt, de naam die de veroveraars hanteerden. Dat is de naam die de geitenhoeder hem zou hebben gegeven. Maar Aimard wilde de naam verbloemen, voor het geval de brief in verkeerde handen zou vallen en uiteindelijk ontcijferd zou worden.’


  ‘Dus het dorp heette “De put van de wilg”?’


  ‘Precies. Het was gebruikelijk plaatsen te noemen naar eventuele geografische bijzonderheden.’


  Hij keek haar weifelend aan. Iets in haar redenering leek hem te hinderen. ‘Maar om dat te kunnen doen, moest hij hun taal spreken.’


  ‘Die zal hij ook wel hebben gesproken, en als hij hem niet sprak dan deed een van de anderen dat wel. Tegen het einde van de kruistochten waren heel veel ridders al in het Heilige Land zelf geboren. Zij werden poulains genoemd. En de tempeliers hadden een eigenaardige affiniteit met sommige van de moslims. Ik heb gelezen dat zij zowel wetenschappelijke kennis als mystieke inzichten met hen uitwisselden en er wordt zelfs beweerd dat zij bij enkele gelegenheden hashasheen - hun ongelooflijk efficiënte, hasjiesj rokende moordenaars - inhuurden.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dus ze huurden vijandelijke moordenaars in? Ik dacht dat ze juist geacht werden elkaars tegenstander te zijn.’


  Tess haalde haar schouders op. ‘Als je tweehonderd jaar lang in iemands achtertuin woont, ontstaan er vroeg of laat toch vriendschappen.’


  Reilly knikte. ‘Oké, vertel op, wat is het in het Arabisch?’


  ‘Beer el Sifsaaf.’


  ‘En dat heb je gevonden in...?’


  Tess kon een zelfgenoegzaam glimlachje niet onderdrukken. ‘De dagboeken van Al-Idrissi. Dat was een beroemde Arabische reiziger, een van de grote cartografen van zijn tijd, en hij hield uitgebreide, uiterst gedetailleerde dagboeken bij van zijn reizen door Afrika en de moslimwereld, waarvan vele tot op de dag van vandaag nog worden gebruikt.’


  ‘In het Engels?’


  ‘In het Frans, maar dat scheelt niet zoveel.’ Tess pakte haar tas en haalde er een kaart en een paar fotokopieën uit die ze had gemaakt van het oude boek dat ze had gevonden. ‘In een van zijn dagboeken noemt hij het plaatsje en de verwoeste kerk.’ Ze vouwde de landkaart open die vol stond met krabbels en aantekeningen. ‘Hij is er doorheen gekomen op zijn reis van Antalya, door Myra en langs de kust omhoog naar Izmir. Die kuststreek kent een overvloed aan historische plaatsen - Byzantijns, Lycisch... Hoe dan ook, zijn dagboek is behoorlijk gedetailleerd. We hoeven alleen maar zijn route te volgen en dan vinden we het plaatsje - en de kerk - vanzelf.’


  Reilly staarde naar de kaart. ‘Nu jij dit hebt ontdekt... hoe hoog schat je de kans in dat Vance er ook achter is gekomen?’


  Ze fronste en keek hem toen aan met een blik waaruit absolute zekerheid sprak. ‘Het zou me verbazen als hij al niet onderweg is.’


  Reilly knikte. Hij was kennelijk dezelfde mening toegedaan. ‘Ik heb een radio nodig.’


  Hij stond op en liep naar de cockpit.


  Tegen de tijd dat Reilly terugkwam, had Tess zich al helemaal geïnstalleerd en nam net het laatste slokje van een glas pittige tomatensap. Ze had er voor hem ook een besteld. Terwijl ze keek hoe hij dronk, voelde ze een lichte huivering bij het idee dat ze hier naast hem zat, op weg naar een ver, exotisch land, op weg naar het avontuur. Als iemand me twee weken geleden had verteld dat ik dit zou gaan doen... Ze glimlachte heimelijk.


  Hij zag het. ‘Wat is er?’


  ‘Niks. Ik kan alleen nog steeds bijna niet geloven dat je hier bent.’


  ‘Reken maar dat mijn baas het ook niet zal kunnen geloven.’ Haar mond viel open. ‘Je bent toch zeker niet zonder toestemming vertrokken?’


  ‘Laat ik het zo zeggen: hij zal er niet blij mee zijn. Maar aangezien jij niet precies wist waar het was, en aangezien je daar alleen achter kunt komen door er zelf naartoe te gaan...’


  ‘Maar dat wist je nog niet toen je aan boord kwam.’


  Hij glimlachte. ‘Ben jij altijd zo’n Pietje Precies of hoe zit dat?’


  Ze schudde haar hoofd en lachte om zijn onthulling. Ze staken dus allebei hun nek uit. Hij wil hier net zo graag bij zijn als ik. Hetgeen haar verbaasde.


  Opeens realiseerde ze zich dat ze nog steeds niet zoveel wist van de man achter de penning. Toen hij haar die avond thuis had gebracht, had ze een paar glimpjes opgevangen. Zijn muzikale voorkeur; zijn spiritualiteit; zijn gevoel voor humor, ook al was dat een beetje oubollig. Ze wilde meer van hem weten. In tien uur zou ze daar ruim de tijd voor krijgen - als het haar tenminste lukte om wakker te blijven. Haar oogleden voelden aan alsof ze een ton wogen. Plotseling werd zij bevangen door de uitputting van de afgelopen paar dagen. Ze verschoof wat in haar stoel, nestelde zich tegen het raampje en keek hem nog even aan.


  ‘Hoe kan het dat jij zomaar van de ene minuut op de andere op een vliegtuig kan springen?’ Het ondeugende glimlachje was weer terug. ‘Heb je thuis niemand met wie ik jou eens flink om de oren kan slaan, net zoals jij mij de les leest over Kim?’


  Reilly wist meteen wat ze bedoelde. ‘Sorry,’ zei hij plagerig. ‘Ik ben niet getrouwd.’


  ‘Gescheiden?’


  ‘Ook niet.’ Haar blik maakte hem duidelijk dat hij dit nader moest toelichten. ‘Een baan zoals de mijne kan erg zwaar zijn voor partners.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Als je er voortdurend voor op vliegtuigen moet springen met meiden die je amper kent - ik zou ook niet willen dat mijn echtgenoot dat elke dag deed.’


  Hij was blij dat ze hem de kans gaf het gesprek een andere wending te geven. ‘Nu we het toch over echtgenoten hebben, hoe zit het met jou? Wat is er met Doug gebeurd?’


  Haar zachte trekken verhardden en haar ogen verraadden iets van spijt en een boosheid die er nog steeds was. ‘Het was een vergissing. Ik was jong - ’ ze kreunde, ‘ - jonger, en ik werkte destijds met mijn vader samen, niet bepaald de meest opwindende carrière die je je kunt voorstellen. Een archeoloog leidt een nogal geïsoleerd leven. En toen ik Doug leerde kennen was hij zo’n onbezonnen, zelfverzekerde showbizzman. Hij is een charismatische ellendeling, dat kan ik niet ontkennen en ik viel gewoon als een blok voor hem. Mijn vader genoot veel bekendheid en bewondering onder vakgenoten, maar hij was nogal een serieus type - een beetje somber, begrijp je? En iemand die altijd alles onder controle wilde hebben. Hij was dominant en dat benauwde me. Doug was mijn uitweg. Zo’n arrogante, pretentieuze streber.’


  ‘En jij houdt wel van een beetje pretentieus, nietwaar?’


  Ze trok een lelijk gezicht. ‘Nee. Nou ja, misschien ook wel. Een beetje. Maar goed, in onze verkeringstijd vond hij het geweldig dat ik ook een carrière had. Hij steunde me waar hij kon en was altijd heel geïnteresseerd in wat ik deed. Maar zodra we getrouwd waren... sloeg hij om als een blad aan een boom. Hij werd nog dominanter dan mijn vader. Het leek wel of ik zijn eigendom was, alsof ik al die tijd een verzamelobject was geweest dat hij in zijn vitrinekast wilde zetten. En toen hij me eenmaal had... Ik was al zwanger van Kim voordat ik besefte dat ik een grote vergissing had begaan. Met tegenzin ging ik op het aanbod van mijn vader in om met hem mee te gaan naar zijn opgraving in Turkije - ’


  ‘Was dat dezelfde opgraving waarbij je Vance voor het eerst hebt ontmoet?’


  ‘Ja,’ antwoordde zij. ‘Hoe dan ook, ik ging erheen met het idee dat ik alles eens goed op een rijtje wilde gaan zetten, en toen ik terugkwam, ontdekte ik dat hij al een tijdlang een verhouding had met het cliché aller clichés.’


  ‘Het weermeisje?’


  Tess grinnikte flauwtjes. ‘Bijna goed. Zijn producer. Nou, en dat was het. Toen ben ik weggegaan.’


  ‘En je bent ook je meisjesnaam weer gaan gebruiken.’


  ‘In mijn werk kan het geen kwaad om die naam te hebben. Maar buiten dat wilde ik geen minuut langer dan nodig was met die engerd geassocieerd worden.’ Haar vaders naam had haar niet alleen geen kwaad gedaan, maar had haar ook aan haar baan bij het Manoukian Instituut geholpen. En dat was de reden waarom een potentiële ontdekking van deze omvang, die niets met Oliver Chaykin of met het feit dat zij zijn dochter was te maken had, de vondst kon zijn die iedereen ervan zou overtuigen dat zij niemand anders nodig had en alles op eigen kracht kon.


  Vooropgesteld natuurlijk dat zij degene was die de ontdekking zou doen.


  Haar oogleden trilden. Ze was moe en ze had slaap nodig. En hij ook.


  Ze wierp hem een warme blik toe. Na even gezwegen te hebben, zei ze alleen maar: ‘Bedankt.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor alles.’ Ze boog zich naar hem toe, kuste hem zachtjes op zijn wang en trok zich weer terug. Buiten leken de sterren dicht genoeg bij om aan te raken en gleden bijna onmerkbaar voorbij langs de donkere hemel. Ze trok het raamschermpje omlaag, draaide zich om, deed haar ogen dicht en voelde zich wegzakken.


  Hoofdstuk 54


  Tegen de tijd dat Tess en Reilly op de luchthaven van Dalaman de metalen trap afliepen en op het platform stapten, was het halverwege de middag en waren ze allebei uitgeput. De paar uurtjes slaap die ze tijdens de transatlantische vlucht hadden meegepikt hadden wel geholpen, maar eigenlijk hadden ze wel wat echte bedrust kunnen gebruiken voordat ze hun reis voortzetten. Daar was echter geen tijd voor. In plaats daarvan was hun vermoeidheid alleen maar verergerd door de drie uur wachttijd op de luchthaven van Istanbul voor de korte binnenlandse vlucht naar de zuidkust, waar vandaan ze het binnenland in zouden trekken.


  Reilly had een deel van de wachttijd in Istanbul aan de telefoon gezeten. Eerst had hij Aparo ingelicht, waarna een verhitte discussie met Jansson was gevolgd, die het nog steeds niet eens was met Reilly’s overhaaste beslissing om met Tess mee te gaan in plaats van haar in haar nekvel te grijpen en mee te sleuren naar Federal Plaza. De rest van de tijd hadden zij doorgebracht met de locale juridische contactpersoon van de FBI, een corpulente man, Vedat Ertugrul genaamd, die naar het vliegveld was gekomen en hen had geholpen Reilly’s paspoortloze entree in het land wat soepeler te laten verlopen. Ertugrul was pas enkele dagen eerder op de hoogte gesteld van de mogelijkheid dat Vance zich naar deze kant van de wereld zou kunnen begeven. Hij vertelde Reilly dat hij tot dusverre van geen enkele van de mogelijke plekken waar hij het land binnen zou kunnen komen bericht had ontvingen. Vervolgens had hij hem ingelicht over de logistieke organisatie en het ondersteuningsprotocol. De FBI beschikte niet over permanent in Turkije gestationeerde agenten. De dichtstbijzijnde agenten bevonden zich momenteel in Athene, waar zij de politie behulpzaam waren bij het onderzoek naar een recente aanslag met een autobom. De verhoudingen met de Turkse overheid waren op zijn zachtst gezegd geladen, hetgeen te wijten was aan de spanningen die werden veroorzaakt door de voortdurende onrust in Irak. Ertugrul verzekerde Reilly dat hij zo nodig een plaatselijk politie-escorte kon regelen dat hen in Dalaman zou opwachten. Reilly sloeg het aanbod vriendelijk af. Hij voelde weinig voor taalbarrières en lokale bureaucratie. Hij verzocht Ertugrul de autoriteiten op de hoogte te brengen van hun aanwezigheid. Hij zou contact houden en zo nodig om ondersteuning vragen, hoewel hij vermoedde dat dit waarschijnlijk iets was wat hij alleen moest afhandelen.


  Reilly had het oponthoud ook gebruikt om wat geschiktere kleding aan te schaffen. Het kleine rugzakje in zijn hand bevatte nu zijn afgedankte werkkleding en de papieren die Ertugrul hem had gegeven om te gebruiken in plaats van een paspoort. Er zat ook een Iridium-satelliettelefoon in die hij van Ertugrul had gekregen en waarmee Reilly, via de EMSS gateway in Hawaï van het ministerie van Defensie, vanaf vrijwel elke plek ter wereld contact kon houden met de buitenwereld.


  Verder zat zijn Browning Hi-Power-pistool erin, waarvoor Ertugrul hem extra magazijnen en patronen had verstrekt.


  Tess had van de gelegenheid gebruikgemaakt om het huis van haar tante te bellen en even met Kim en Eileen te praten. Het was een moeilijk gesprek. Ze miste Kim en dat gevoel werd nog erger toen ze haar stem hoorde. Het feit dat ze wist dat haar dochter de tijd van haar leven had was een schrale troost. Nog moeilijker was het om haar moeder te vertellen wat ze van plan was. Tess deed haar best Eileen gerust te stellen en besloot in haar wanhoop haar uiteindelijk maar te vertellen dat Reilly bij haar was - wat haar moeder zo mogelijk nog ongeruster maakte. Waarom werd ze begeleid door een FBI-agent als het niet gevaarlijk was, had ze gevraagd. Tess had maar iets gemompeld over dat ze hier alleen maar was als een onafhankelijke deskundige en had toen een dienstmededeling door de luidsprekers gebruikt om het gesprek af te kappen. Toen ze had opgehangen had ze geen fijn gevoel over het gesprek. Maar ze wist ook dat ze haar moeder nergens mee gerust had kunnen stellen, wat ze ook had gezegd.


  Wat Tess amper was opgevallen, was de bleke man die per ongeluk tegen haar aan was gelopen toen zij in de minuten na dat moeilijke telefoontje door de drukke aankomsthal naar de damestoiletten was gelopen. Hij had de handbagage op wieltjes die zij achter zich aantrok letterlijk uit haar hand geslagen, maar alvorens door te lopen had hij de tas keurig voor haar opgeraapt en zich ervan overtuigd dat zij zich geen pijn had gedaan.


  Het was haar wel opgevallen dat hij naar sigaretten stonk, maar van wat zij zich herinnerde, rookten bijna alle mannen hier. Wat ze weer niet had gemerkt was het kleine zwarte plakkertje, ruwweg ter grootte van een muntstuk, dat hij bij het kleine wieltje aan de onderkant van de tas had weten te plakken.


  Terwijl haar bagage veilig achter haar aan rolde, liep Tess samen met Reilly door de snikhete en chaotische aankomsthal naar de balie waar je auto’s kon huren. Ertugrul had wat haastig ingeslagen voorraden voor hen meegebracht, zoals een krat gebotteld water, twee slaapzakken en een nylontent. Korte tijd later hadden zij zich geïnstalleerd in een lichtelijk gehavende Mitsubishi Pajero met vierwielaandrijving en begaven zij zich op het eeuwenoude spoor van een handjevol ridders dat hier ergens schipbreuk had geleden.


  Reilly reed, terwijl Tess de rol van navigator op zich nam. Met behulp van een hele verzameling kaarten en aantekeningen probeerde ze de route te traceren waarover Al-Idrissi het in zijn dagboeken had en die op zijn beurt te vergelijken met elementen die ze uit Aimards brief had gehaald.


  Naarmate zij de kust verder achter zich lieten, maakten de dicht op elkaar gebouwde huizen en lage appartementengebouwen steeds meer plaats voor een rustiger landschap. Voordat de luchthaven van Dalaman was aangelegd, waren enorme stukken van de Lycische kustlijn aangewezen als natuurgebied, zodat de streek gespaard was gebleven voor het massatoerisme. Tess en Reilly reden door een landelijke omgeving van al wat oudere woningen, omringd door ruwe stenen muren, met smeedijzeren hekken en schaduwrijke pijnbomen. Aan weerszijden van de weg lag het land er ogenschijnlijk rijk en vruchtbaar bij, begroeid met struikgewas en hier en daar groepjes bomen. Op het hoger gelegen terrein rechts van hen was de begroeiing veel dichter.


  Het kostte hun iets minder dan een uur om Köyceçiz te bereiken, een klein stadje aan de rand van een groot, geheimzinnig meer dat ooit een natuurlijke haven had gevormd. Cariaanse rotsgraven, kunstig uitgehouwen in de rotsachtige heuvels die aan het meer grensden en verbluffend goed bewaard gebleven, keken somber op hen neer, een herinnering aan een van de vele beschavingen die zich ooit in deze streek hadden gevestigd.


  Ongeveer drie kilometer voorbij het stadje, zei Tess tegen Reilly dat hij de grote weg moest verlaten. Het asfalt was gebarsten en zat vol gaten; van nu af aan zou de reis zwaarder worden, maar voorlopig had de krachtige vering van de Pajero er nog geen problemen mee.


  Ze reden langs olijven- en citroenbomen, langs maïsvelden en tomatenplantages, over wegen die omzoomd waren door wie- rookbomen. De levendige kleuren en geuren hielpen hun duffe, door jetlag geteisterde zintuigen te ontwaken. Toen begon de weg weer te klimmen, door beboste heuvels, met hier en daar een slaperig dorpje.


  Overal om hen heen zagen zij de armoedige, primitieve en pittoreske herinneringen aan een manier van leven die meer dan duizend jaar oud was, een levende geschiedenis die in het meer welvarende Westen reeds lang verdwenen was. Af en toe werden zij volkomen onverwacht getrakteerd op de prachtigste taferelen: een meisje dat tijdens het hoeden van haar schapen wol zat te spinnen met een gewichtje; een zwaarbeladen houthakker die bijna in het niet verdween onder zijn hoge en onhandige last; en twee ossen die in de ondergaande zon een houten ploeg voorttrokken.


  Van tijd tot tijd raakte Tess helemaal opgewonden wanneer fragmenten uit Al-Idrissi’s dagboek precies overeenkwamen met wat zij om zich heen zagen. Over het algemeen dacht zij echter niet zoveel aan de reis van deze reiziger, maar eerder aan de overlevende ridders die zoveel jaren geleden met de moed der wanhoop door dit land waren getrokken.


  Het was inmiddels gaan schemeren en de koplampen van de terreinwagen hielpen hen bij het volgen van de weg, die inmiddels niet veel meer was dan een smal, met rotsblokken bezaaid pad.


  ‘We moesten er voor vandaag maar eens een punt achter zetten,’ zei Reilly.


  Tess keek op haar kaart. ‘Het kan niet ver meer zijn. Ik schat dat we er nog zo’n vijfenveertig, vijftig kilometer vandaan zijn.’


  ‘Dat kan zijn, maar het wordt donker en ik voel er weinig voor straks op een rotsblok te rijden en het risico te lopen hier een as te breken.’


  Ze kon niet wachten tot ze hun eindbestemming hadden bereikt, maar terwijl hij de Pajero op een vlak stuk grond parkeerde, moest ze toegeven dat hij gelijk had. Zelfs een klapband zou hier al een ramp betekenen.


  Ze stapten allebei uit en keken om zich heen. De laatste flauwe sporen van de ondergaande zon gloeiden nog op van achter flarden van roze-grijze wolken aan een verder volkomen heldere hemel. De wassende halve maan leek onnatuurlijk dichtbij. De bergen om hen heen waren stil en verlaten, gehuld in een verontrustende stilte waaraan hij niet gewend was. ‘Zijn er hier in de buurt geen dorpjes waar we kunnen overnachten?’


  Ze keek nog eens op haar kaart. ‘Niet echt in de buurt. Het laatste dorpje zijn we een kilometer of tien terug gepasseerd.’


  Reilly keek even om zich heen om de mogelijke nadelen van deze plek in te schatten en besloot toen dat ze dan net zo goed hier konden overnachten. Hij liep naar de achterklep van de terreinwagen. ‘Eens even zien wat onze man in Istanbul ons heeft meegegeven.’


  Terwijl Reilly met behulp van de aluminium stokken de tent opzette, was Tess erin geslaagd een klein vuurtje aan te leggen. Even later zaten ze zich hongerig te goed te doen aan de doos met etenswaren die Ertugrul hen had meegegeven, en spoelden plakken bastermaworst en kasseri-kaasboreks weg met mineraal water.


  Reilly zag Tess’ ogen stralen van plezier toen zij een klein doosje openmaakte en er een stukje lokma uit trok, dat zij gulzig verorberde, waarna het kleverige spul van haar vingers droop.


  ‘Die lokale vertegenwoordiger van jullie is een godsgeschenk,’ zei ze, voordat ze nog een stukje in haar mond stak. ‘Dit moet je proeven; verrukkelijk. De laatste keer dat ik hier was kon ik er geen genoeg van krijgen. Hoewel ik toen natuurlijk zwanger was.’


  ‘Wat had Vance hier destijds eigenlijk te zoeken?’ vroeg hij terwijl hij ook een stukje in zijn mond stopte.


  ‘Mijn vader werkte aan een opgraving in de buurt van de Ararat Anomalie. Vance wilde dolgraag een kijkje komen nemen en mijn vader nodigde hem uit.’ Tess vertelde hem hoe in 1959 een U-2 spionagevliegtuig op de terugweg van een verkenningsvlucht boven de toenmalige Sovjet-Unie over Turkije was gevlogen en foto’s had gemaakt die de fotoanalisten van de CIA jarenlang hadden geïntrigeerd. Uiteindelijk lekte het verhaal uit en toen de foto’s eind jaren negentig waren vrijgegeven hadden zij een kleine sensatie veroorzaakt. Hoog in de Armeense bergen, niet ver onder de top, bevond zich iets wat op een schip leek. Op close-ups waren drie grote, gebogen houten balken te zien, die veel weg hadden van de romp van een groot vaartuig.


  ‘De Ark van Noach,’ zei Reilly, die zich vaag de krantenkoppen herinnerde.


  ‘Veel mensen raakten erdoor gefascineerd, zo ook mijn vader. Het probleem was dat het in de streek, zelfs toen de Koude Oorlog begon te ontdooien, allemaal nog steeds erg gevoelig lag. De berg ligt maar twintig kilometer van de Russische grens en nog geen dertig van de Iraanse. Slechts een paar mensen kregen toestemming om naar boven te klimmen en te onderzoeken wat het werkelijk was. Een van hen was James Irwin. De astronaut. Hij had op de maan gelopen en was later een overtuigde christen geworden. Hij ondernam een poging om naar de top te klimmen om de Anomalie van dichtbij te bekijken.’ Ze zweeg even. ‘Bij zijn tweede poging kwam hij bij een val om het leven.’


  Reilly fronste zijn wenkbrauwen. ‘En wat denk jij? Is het werkelijk de Ark van Noach?’


  ‘Volgens de heersende opvattingen is dat niet het geval en is het gewoon een eigenaardig gevormde rotsformatie.’


  ‘Maar wat denk jij zelf?’


  ‘Ik weet het niet. Niemand heeft de plek daadwerkelijk weten te bereiken. Wat wij weten is dat het verhaal van een overstroming en een man met een boot en een heleboel dieren in heel veel oude geschriften voorkomt, tot in Mesopotamië aan toe, geschriften die duizenden jaren ouder zijn dan de Bijbel. Wat mij doet vermoeden dat er misschien toch wel echt zoiets is gebeurd. Niet dat de hele wereld overstroomde, maar alleen een groot gebied ergens in dit deel van de wereld. En één man heeft het overleefd en zijn verhaal is een legende geworden.’


  Iets in de manier waarop ze het zei leek zo beslist, zo definitief. Niet dat hij per se in de Ark van Noach geloofde, maar... ‘Grappig eigenlijk,’ zei hij.


  ‘Wat?’


  ‘Ik had gedacht dat juist archeologen zich meer dan anderen open zouden stellen voor de mysteries van het verleden, met een gevoel van verwondering voor wat er kan zijn gebeurd in een tijd die zo ver verwijderd is van wat wij vandaag hebben - en toch is jouw benadering zo rationeel en analytisch. Doet dat niets af aan de, ik weet niet, de magie van het vak?’


  Ze leek er geen enkele tegenstrijdigheid in te zien. ik ben een wetenschapper, Sean. Ik ben net als jij. Ik werk met harde feiten. Wanneer ik ergens ga graven, zoek ik naar aanwijzingen over hoe mensen leefden en stierven en oorlogen voerden en steden bouwden... mythen en legendes laat ik aan anderen over.’


  ‘Dus als er geen wetenschappelijke verklaring voor is...?’


  ‘Dan is het waarschijnlijk niet gebeurd.’ Ze zette het doosje lokma’s neer en veegde haar gezicht af met een servetje alvorens lui achterover te gaan liggen en zich om te draaien om hem aan te kunnen kijken. ‘Ik wil je iets vragen.’


  ‘Je gaat je gang maar.’


  ‘Toen we op JFK waren.’


  ‘Ja...’


  ‘Waarom heb je me toen niet uit dat vliegtuig gehaald? Je had me toch kunnen arresteren? Waarom heb je dat niet gedaan?’


  Een vage hint van een glimlach en een glinstering in haar ogen verraadde hem waar ze naartoe wilde. Zij nam het initiatief en dat was maar goed ook, gezien zijn eigen aarzeling om zelf de eerste stap te zetten. Hij ontweek het, voorlopig, met een neutraal ik weet niet’, alvorens eraan toe te voegen: ik wist dat ik een flinke klus aan je zou hebben en dat je de hele boel bij elkaar zou schreeuwen als ik je zou arresteren.’


  Ze schoof wat dichter naar hem toe. ‘Reken maar dat ik dat had gedaan.’


  Hij voelde dat zijn hart sneller begon te kloppen, schoof iets omlaag en leunde wat meer naar haar toe. ‘Plus dat ik dacht... wat kan mij het ook verdommen? Ik wil wel eens zien of ze zo slim is als ze zelf denkt.’


  Ze kwam nog wat dichterbij. Haar gezicht bevond zich nu op luttele centimeters van het zijne en haar blik gleed over zijn gezicht. De ondeugende glimlach werd breder. ‘Wat edelmoedig van je.’


  De hemel, het bos, het kampvuur... het was perfect. Hij voelde de warmte van haar lippen afstralen, de zijne wenken en even leek alles van hem af te vallen. De rest van de wereld hield eenvoudig op te bestaan.


  ‘Wat zal ik ervan zeggen, ik ben nu eenmaal een edelmoedig type. Vooral wanneer iemand op weg is naar haar eigen... pelgrimage.’’


  Zij behield de minuscule afstand die hun lippen nu nog van elkaar scheidde. ‘Ervan uitgaand dat jij hier bent om mij te beschermen,’ fluisterde zij, ‘neem ik aan dat dit van jou mijn persoonlijke tempelridder maakt?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Weet je,’ mijmerde ze, met een speels glimlachje, ‘volgens het officiële tempeliershandboek hoor jij de hele nacht de wacht te houden terwijl de pelgrims slapen.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Hoofdstuk zes, paragraaf vier. Kijk het maar na.’


  Het was een onwerkelijk gevoel.


  ‘Denk je dat je dat lukt?’ vroeg ze.


  ‘Geen probleem. Dat is nu eenmaal wat wij tempeliers doen.’


  Zij glimlachte. En op dat moment leunde hij naar voren en kuste haar.


  Hij schoof nog wat dichter naar haar toe en de kus werd inniger. Zij versmolten met elkaar, verloren in het moment, zonder ook nog maar ergens aan te denken, verteerd door een overweldigende roes van gevoel, geur en smaak - en toen kwam er iets tussen, een bekende onderstroom die in zijn hoofd bleef zeuren, hem meetrok naar een duistere plek, naar het door ellende getekende gezicht van zijn moeder en naar een man in een leunstoel, zijn armen levenloos langs zijn zijden, een geweer dat op het vloerkleed lag, de muur achter hem besmeurd met bloedspetters.


  Hij trok zich terug.


  ‘Wat?’ zei Tess dromerig.


  Hij fronste inwendig terwijl hij ging zitten. In zijn ogen was een gekwelde, afwezige blik verschenen. ‘Dit... dit is niet zo’n goed idee.’


  Zij kwam ook overeind, liet haar hand door zijn haar glijden en trok zijn mond dichter naar zich toe. ‘O, maar dat ben ik helemaal niet met je eens. Ik vind het juist een fantastisch idee.’ Ze kuste hem nogmaals, maar op het moment dat hun lippen elkaar raakten, trok hij zich opnieuw terug.


  ‘Ik meen het.’


  Met stomheid geslagen leunde Tess op haar elleboog. Hij keek haar verslagen aan.


  ‘O, god. Je meent het echt.’ Ze keek hem van terzijde aan en wierp hem een ondeugende blik toe. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je aan onthouding doet omdat het vastentijd is?’


  ‘Beslist niet.’


  ‘Oké, wat is het dan? Je bent niet getrouwd. Ik ben er vrij zeker van dat je niet op mannen valt, hoewel...’ Ze maakte een ‘misschien’-gebaar. ‘En de laatste keer dat ik in de spiegel keek, vond ik dat ik er behoorlijk goed uitzag. Dus wat is het dan?’


  Hij zocht wanhopig naar een manier om het onder woorden te brengen. Het was niet voor het eerst dat hij hier last van had gehad, maar de laatste keer was lang geleden. Het was ook al lang geleden dat hij dit soort gevoelens voor iemand had gehad. ‘Het is moeilijk uit te leggen.’


  ‘Probeer het toch maar.’


  Het viel niet mee. ik weet dat we elkaar nauwelijks kennen, en misschien ben ik heel erg voorbarig, maar ik mag je echt heel graag en... er zijn bepaalde dingen die je over mij moet weten, zelfs als...’ Hij maakte zijn zin niet af, maar het was duidelijk wat hij bedoelde. Zelfs als dat betekent dat ik je kwijtraak. ‘Het heeft te maken met mijn vader.’


  Nu snapte ze er helemaal niets meer van.


  ‘Wat heeft dat met ons te maken? Je zei dat je nog jong was toen hij stierf en dat je het er erg moeilijk mee hebt gehad.’ Ze zag Reilly ineenkrimpen. Vanaf de eerste keer dat hij het er die avond bij haar thuis over had gehad, had ze geweten dat het onderwerp heel gevoelig lag, maar ze moest het weten. ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Hij heeft zichzelf door het hoofd geschoten. Zonder reden.’


  Tess voelde diep vanbinnen iets ontspannen. In gedachten had ze met nog erger dingen rekening gehouden. ‘Hoe bedoel je, zonder reden? Hij moet er toch een reden voor hebben gehad?’


  Reilly schudde zijn hoofd en zijn gezicht betrok. ‘Dat is ’t hem nu juist. Er was echt geen reden. Ik bedoel, niets zinnigs. Hij was voor de buitenwereld nooit somber of humeurig. We kwamen er uiteindelijk wel achter dat hij ziek was, dat hij aan depressies leed, maar een reden was daar niet voor. Hij had een goede baan, hij hield van zijn werk, we hadden het goed, hij had een liefhebbende vrouw. Kortom, hij had een geweldig leven. Maar dat weerhield hem er toch niet van zich een kogel door het hoofd te schieten.’


  Tess boog zich naar hem toe. ‘Dat is een ziekte, Sean. Een medische kwaal, een chemische onevenwichtigheid, hoe je het ook noemen wilt. Je zei het zelf al, hij was ziek.’


  ‘Dat weet ik. Het punt is: het is genetisch bepaald. Er bestaat een kans van één op vier dat ik het ook krijg.’


  ‘En een kans van drie op vier dat je het niet krijgt.’ Ze glimlachte bemoedigend. Hij leek niet erg overtuigd. ‘Werd hij ervoor behandeld?’


  ‘Nee. Dit speelde zich af in de tijd voordat Prozac de nieuwe Aspirine werd.’


  Ze zweeg even en dacht na over wat hij haar had verteld. ‘Heb je jezelf laten onderzoeken?’


  ‘Voor mijn werk krijg ik regelmatig psychologische evaluaties.’


  ‘En...?’


  ‘Ze hebben nooit een afwijking bij me gevonden.’


  Ze knikte. ‘Mooi. Ik zie het ook niet.’


  ‘Wat zie je niet?’


  Haar stem werd zachter, in je ogen. Ik zie wel andere dingen: een bepaalde afstand, alsof je jezelf afschermt, nooit het achterste van je tong laat zien. Eerst dacht ik dat het nu eenmaal jouw manier van doen was, je weet wel, de sterke man met de FBI- penning, het stoere, zwijgzame type.’ Ze straalde een en al overtuiging en geruststelling uit. ‘Het hoeft jou niet te overkomen.’


  ‘En als het toch gebeurt? Ik heb het van dichtbij meegemaakt, ik heb gezien wat het met mijn moeder heeft gedaan. Dat zou ik jou, of andere mensen om wie ik geef, nooit willen aandoen.’


  ‘Dus sluit je jezelf maar af voor de rest van de wereld? Kom nou, Sean. Dat is net zoiets als dat je me zou vertellen dat we niet samen kunnen zijn omdat, weet ik veel, omdat je vader aan kanker is gestorven. Niemand weet immers wat er met hem of haar gaat gebeuren? Je moet gewoon doorgaan met leven en er het beste van hopen.’


  ‘Niet iedereen wordt ’s ochtends wakker en besluit zich vervolgens een kogel door zijn hoofd te jagen. Het punt is, ik herken iets van hem in mezelf. Toen hij het deed was hij niet veel ouder dan ik nu ben. Soms kijk ik in de spiegel en dan zie ik hem, dan zie ik zijn blik en zijn houding en dat jaagt me angst aan.’


  Ze schudde machteloos haar hoofd. ‘En je zei dat jullie priester je er doorheen heeft geholpen?’


  Hij knikte afwezig. ‘Mijn vader had niets met godsdienst. Hij zette zoveel vraagtekens bij het geloof dat het geen enkele kans bij hem kreeg. En mijn moeder, ach, die hing er zo’n beetje tegenaan, maar ze was niet bijzonder spiritueel ingesteld. Na zijn dood was ik helemaal kapot. Ik kon niet begrijpen waarom hij het had gedaan, waarom wij het niet hadden zien aankomen, waarom wij het niet hadden kunnen voorkomen. Mijn moeder was een wrak. Zij voerde steeds meer gesprekken met onze parochiepriester, die er vervolgens ook met mij over begon te praten. Hij hielp mij te begrijpen waarom wij er geen van beiden iets aan hadden kunnen doen en liet me een andere kant van het leven zien. De Kerk werd mijn toevluchtsoord, en dat ben ik nooit vergeten.’


  Tess vermande zich en zei op vastberaden toon: ‘Zal ik je eens wat vertellen? Ik waardeer je bezorgdheid en de waarschuwing, dat was erg galant van je, maar ik word er absoluut niet bang van. Je wilde dat ik het wist en nu weet ik het, oké? Maar ik denk niet dat je zo kunt doorgaan, je kunt je leven niet laten beheersen door iets wat hoogstwaarschijnlijk nooit zal gebeuren. Op die manier loop je de kans dat de voorspelling zichzelf gaat waarmaken. Jij bent niet je vader, oké? Je moet het loslaten, je eigen leven leiden en als dat niet lukt, nou, dan is er misschien wel iets fundamenteel mis met de manier waarop je je leven leidt. Je bent alleen, wat al geen goed begin is, en verder heb je nu ook niet bepaald een gezellige, vrolijke werkkring voor jezelf uitgekozen.’


  ‘Het is nu eenmaal wat ik doe.’


  ‘Dan moest je misschien maar eens iets anders gaan doen.’ De grijns keerde precies op tijd terug. ‘Zoals je mond houden en mij een kus geven.’


  Reilly liet zijn blik over haar gezicht glijden. Ze probeerde zijn leven te begrijpen en hem van een diepgevoeld optimisme te overtuigen en toch kende hij haar amper. Hij werd overspoeld door een gevoel dat hij kende, een gevoel dat hem eigenlijk alleen maar overkwam wanneer hij bij haar was: het gevoel dat hij leefde.


  Hij boog zich naar haar toe en trok haar stevig tegen zich aan.


  Toen de twee figuurtjes op het scherm dichter bij elkaar kwamen, versmolten hun grijsblauwe warmtesignalen tot één misvormde massa. De gedempte stemmen waren nu ook verdwenen en maakten plaats voor het ritselende geluid van kleren die werden uitgetrokken en lichamen die tegen elkaar aan bewogen.


  De Angelis zat met een warme kom koffie in zijn handen zonder veel belangstelling naar het scherm te kijken. Ze stonden op een richel geparkeerd die uitkeek over het kleine dal waar Tess en Reilly hun kamp hadden opgeslagen. De achterklep van de beige Land Cruiser stond open, zodat er twee schermen zichtbaar waren die opgloeiden in de duisternis. De een was een laptop, die met een snoer was verbonden aan een Raytheon Thermal Eye infrarood beveiligingscamera die op een statief stond en het landschap ervoor bestreek. Op een tweede statief stond een parabolische richtmicrofoon. Het andere scherm hoorde bij een computer in zakformaat. Op het scherm lichtte de positie van de GPS-tracker op, die zonder dat Tess het wist aan de onderkant van haar reistas was bevestigd.


  De monseigneur draaide zich om en keek omlaag in de donkere vallei onder hem. Hij was tevreden. Hij had alles onder controle en dat was precies zoals hij het graag zag. Ze waren heel dichtbij en met een beetje geluk zouden ze Vance voor zijn. Hij wist nog steeds niet waar ze precies naartoe gingen; hij had hen liever in hun auto kunnen afluisteren, maar de kans om daar een afluisterapparaatje te plaatsen had zich niet voorgedaan. Niet dat het er veel toe deed. Wat zij ook zouden vinden, hij zou zich pal achter hen bevinden en zijn kans afwachten om de buit binnen te halen.


  Dat was het makkelijke gedeelte.


  Veel moeilijker was de vraag wat hij met hen moest doen zodra hij zijn doel had bereikt.


  De Angelis wierp nog een laatste blik op het scherm alvorens het laatste beetje koffie in de struiken te gooien.


  Hij kon er niet van wakker liggen.


  Hoofdstuk 55


  Toen Tess wakker werd, scheen het daglicht al door het tentdoek naar binnen. Doezelig stak zij haar hand uit, maar voelde niets. Ze lag alleen in de slaapzakken, die aan elkaar waren geritst. Toen ze ging zitten besefte ze opeens dat ze naakt was. Ze zocht de kleren bij elkaar die ze gisteravond zo haastig had uitgetrokken.


  Buiten stond de zon al hoger dan zij had verwacht en toen ze op haar horloge keek zag ze hoe dat kwam. Het was bijna negen uur en de zon stond al halverwege een oogverblindend blauwe hemel, waaraan geen wolkje te bekennen was. Met haar ogen half dichtgeknepen tegen het licht, keek ze om zich heen en zag Reilly met ontbloot bovenlijf bij de Pajero staan. Hij was zich aan het scheren en gebruikte daarbij heet water uit een dompelaar die hij in de sigarettenaansteker had geplugd.


  Toen zij naar hem toe liep, draaide hij zich om en zei: ‘De koffie is klaar.’


  ‘Ik ben gewoon dol op die Ertugrul van jullie,’ riep ze uit bij het zien van de dampende thermoskan. De verrukkelijke geur van de sterke, zwarte koffie prikkelde al haar zintuigen. ‘Jullie reizen echt in stijl.’


  ‘En jij maar denken dat wij jouw belastingcenten niet nuttig besteden.’


  Hij veegde het scheerschuim van zijn kin en kuste haar en terwijl hij dit deed viel haar oog opnieuw op de kleine, zilveren crucifix aan het dunne kettinkje om zijn hals dat haar de vorige avond ook al was opgevallen. Het was iets wat mensen tegenwoordig niet meer zo vaak droegen, dacht zij, niet in haar omgeving althans, en het had een ouderwets soort charme die haar raakte. Ze had niet gedacht dat het iets was wat ze ook maar in de verste verte aantrekkelijk zou vinden, maar om zijn hals was het iets anders. Het paste bij hem; het was iets wat bij hem hoorde.


  Korte tijd later waren ze weer op weg en voerde de Pajero hen over de hobbels en door de kuilen van het gebarsten wegdek, terwijl zij langzaam maar zeker dieper landinwaarts trokken. Ze passeerden een paar verlaten huizen en een kleine boerderij en verruilden daarna de smalle weg voor een nog smaller bospad dat steil omhoog voerde.


  Toen zij langs een groepje balsembomen reden, waaruit een jonge dorpsbewoner de welriekende storaxhars stond te tappen, zag Tess in de verte de bergen voor hen opdoemen en voelde hoe haar hart sneller begon te kloppen van opwinding.


  ‘Daarginds. Zie je dat?’ Ze wees naar een heuvel in de verte. De top had een duidelijk herkenbare, symmetrische vorm. ‘Daar is het,’ riep ze uit. ‘De dubbele bult van de Kenjik-bergketen.’ Haar ogen gleden bliksemsnel over de aantekeningen en de landkaart in haar hand en vergeleken ze met het landschap dat zich voor hen uitstrekte. ‘We zijn er. Als het goed is ligt het dorp in de vallei aan de andere kant van die bergen.’


  Het pad voerde door een dicht woud van pijnbomen en toen zij dat achter zich hadden gelaten en weer in het volle daglicht reden, had de Pajero het volle vermogen van zijn vierwielaandrijving nodig om de top van de bergkam te bereiken.


  Het was niet wat zij had verwacht. De aanblik trof haar als een mokerslag.


  Voor hen, in de vallei en ingeklemd tussen twee groene, met pijnbomen begroeide bergketens, strekte zich een reusachtig meer uit.


  Hoofdstuk 56


  Tess’ hele lichaam verstarde en ze staarde in stomme verbazing naar buiten. Toen zocht haar hand de deurknop en ze was al uit de auto gesprongen voordat deze goed en wel tot stilstand was gekomen. Ze stormde naar de rand van de bergkam en keek niet-begrijpend om zich heen. Het donkere, glinsterende meer lag er vredig bij en strekte zich van de ene kant van de vallei uit naar de andere.


  ‘Ik snap er niks van,’ stamelde ze. ‘Hier moet het zijn.’


  Inmiddels was Reilly naast haar komen staan. ‘We zullen wel ergens een verkeerde afslag hebben genomen.’


  ‘Echt niet.’ Tess’ wangen waren rood aangelopen en in gedachten liep ze de hele reis en alles wat ze onderweg waren tegengekomen nog eens bliksemsnel na. ‘Het klopte allemaal precies. We hebben zijn reis tot op de letter gevolgd. Hier moet het zijn. Dat kan niet anders.’ Niet van plan om toe te geven dat ze een vergissing had gemaakt, klauterde ze tussen de bomen door een eind omlaag om een beter uitzicht te hebben. Reilly kwam achter haar aan.


  Aan hun rechterhand strekte het meer zich uit tot de uiterste rand van de vallei. De andere kant werd aan het oog onttrokken door het bos.


  Tess staarde ongelovig naar het kalme wateroppervlak, ik snap het niet.’


  Reilly nam de omgeving in zich op. ‘Luister, we kunnen er nooit ver naast zitten. Het moet hier ergens in de buurt zijn. We hebben onderweg gewoon iets gemist.’


  ‘Ja, maar waar?’ zei ze geïrriteerd. ‘We hebben de route gevolgd die hij heeft beschreven, helemaal tot aan de dubbele bergkam. Het moet hier zijn.’ Ze bestudeerde de kaart nog eens aandachtig. ‘Er staat niet eens een meer op de kaart.’


  Ze keek hem aan en slaakte een zucht van pure frustratie.


  Hij sloeg zijn arm om haar heen. ik weet zeker dat we in de buurt zijn. We zijn nu al een paar uur onderweg. Laten we naar een dorp rijden en een restaurantje zoeken. Dan kunnen we daar je aantekeningen nog eens doornemen.’


  Het was maar een klein dorp en de enige lokanta was een piepklein zaakje waar eigenlijk alleen de dorpelingen zelf kwamen. Een oude man met een getekend gezicht en donkere kraaloogjes nam hun bestelling op, wat er in feite op neerkwam dat hij beloofde hen te zullen brengen wat er in de keuken voorradig was. Even later werden er twee flesjes Efes-bier en een bordje gevulde wijnbladeren voor hen neergezet.


  Tess begroef zich in haar aantekeningen. Ze was een beetje gekalmeerd, maar voelde zich nog steeds ellendig. Ze ging zichtbaar door een diep dal.


  ‘Eet nou maar,’ zei hij tegen haar. ‘Dan kan je straks nog beter mokken.’


  ‘Ik mok niet,’ mompelde ze, terwijl ze hem een geërgerde blik toewierp.


  ‘Laat mij eens kijken.’


  ‘Wat?’ Ze keek nog bozer.


  ‘Je aantekeningen. Misschien kunnen we ze samen doornemen, stap voor stap.’


  Ze schoof ze weg, leunde achterover en kneep haar vuisten samen. ‘We zijn er zo dichtbij, dat voel ik gewoon.’


  De oude man kwam terug met twee borden met kool gevulde dolma’s en spiezen gegrild lamsvlees. Reilly keek toe hoe hij alles voor hen op tafel zette en knikte hem vriendelijk toe. Toen keek hij Tess aan. ‘Misschien kunnen we het aan hem vragen?’


  ‘Beer el Sifsaaf staat al honderden jaren niet meer op de kaart,’ mopperde zij. ‘Toe nou, Sean. Die man is oud, maar nog niet zo oud.’


  Reilly luisterde niet eens naar haar. Hij keek de oude man aan, die de paar tanden die hij nog had bloot lachte en hem schaapachtig toeknikte. Een eigenaardig soort opwinding maakte zich van Reilly meester. ‘Beer el Sifsaaf?’ vroeg hij aarzelend aan de oude man, en toen, heel langzaam: ‘Weet u waar dat is?’


  De oude man glimlachte en knikte heftig met zijn hoofd. ‘Beer el Sifsaaf,’ zei hij. ‘Evet.’


  Tess’ ogen lichtten op en zij sprong op van haar stoel. ‘Wat?’ De oude man knikte nogmaals. ‘Waar?’ vroeg zij opgewonden. ‘Waar is het?’ De man stond nog steeds druk te knikken, maar leek nu een beetje in de war te raken. Zij fronste haar wenkbrauwen en probeerde het nog een keer. ‘Nerede?’


  De oude man wees omhoog naar de top van de heuvel waar zij zojuist vandaan waren gekomen. Tess volgde zijn wijzende vinger. Hij wuifde met zijn hand naar het noorden en Tess rende al naar de auto.


  Enkele minuten later reed de Pajero weer met een gierende motor de berg op. De oude man, die naast Reilly zat, hield zich stevig vast aan het handvat boven zijn raampje en zag in doodsangst de berg aan zich voorbij suizen, terwijl de wind door de open raampjes naar binnen waaide. Zijn kreten van ‘Yavas, yavas’ spoorden Reilly’s grijnzende enthousiasme alleen maar aan en zo ploeterden ze voort. Tess leunde vanaf de achterbank naar voren en zocht met haar ogen het landschap af naar aanwijzingen.


  Vlak voor de kam waar zij het meer hadden gezien, wees de oude man: ‘Göl, göl.’ Reilly gaf een ruk aan het stuur en reed een zo mogelijk nog smaller pad op, dat zij eerder niet hadden gezien. Terwijl de boomtakken tegen de zijkant van de auto zwiepten, reed de terreinwagen verder. Na ongeveer een kilometer weken de bomen uiteen en reden zij een andere heuvelkam op’


  De oude man grijnsde opgewonden en wees naar de vallei. ‘Orada, orada! Shte!’


  Toen de vallei zich voor hen opende, kon Tess haar ogen niet geloven.


  Daar lag het meer.


  Alweer.


  Met een blik van diepe teleurstelling keek ze Reilly aan toen hij de grote auto tot stilstand bracht en zij alle drie uitstapten. Ze liepen naar de rand van de kleine open plek. De oude man liep nog steeds tevreden te knikken. Tess keek hem hoofdschuddend aan en wendde zich tot Reilly. ‘Natuurlijk moesten wij weer net een seniele oude man treffen.’ Ze keek de oude man nog een keer smekend aan. ‘Beer el Sifsaaf? Nerede?’


  De oude man fronste verbaasd zijn wenkbrauwen. ‘Orada,’ zei hij nogmaals, naar het meer wijzend.


  Reilly liep nog iets verder naar voren en keek nog eens goed. Hier vandaan kon hij het hele meer zien, ook de westelijke oever, die vanaf hun eerdere uitkijkpunt door het bos aan het zicht was onttrokken.


  Met een vaag glimlachje op zijn gezicht draaide hij zich naar Tess om. ‘O, gij ongelovige,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’ riep zij uit. Zijn vingers wenkten haar om naar hem toe te komen. Ze keek naar de oude man, die enthousiast stond te knikken, klauterde toen achter Reilly aan en zag het ook.


  Vanuit deze nieuwe hoek zag Tess, meer dan anderhalve kilometer bij hen vandaan en dwars over de rand van het meer, een betonnen weg die van de ene heuveltop naar de andere liep. De bovenkant van een dam.


  ‘O, mijn god.’


  Reilly had een notitieboekje uit zijn zak gehaald en schetste een dwarsdoorsnede van de heuvels met een lijn ertussen die het wateroppervlak van het meer moest voorstellen. Vervolgens tekende hij wat vage omtrekken van huizen op de bodem van het meer en toonde hij de tekening aan de oude man, die de balpen aanpakte, een grote X op de bodem van het meer zette en zei: ‘Köy suyun altinda. Beer el Sifsaaf.’


  Toen Reilly haar zijn provisorische tekening liet zien, keek Tess hem aan. ‘Daar ligt het dus,’ zei hij. ‘Onder water. Die dam heeft de hele vallei onder water gezet, inclusief de ruïnes van het dorp. Het ligt op de bodem van het meer.’


  Hoofdstuk 57


  De oude man zat een stuk beter op zijn gemak toen Reilly de Pajero voorzichtig over het hobbelige en met rotsblokken bezaaide pad naar beneden reed tot zij de oever van het meer bereikten.


  Het was een gigantisch meer en het wateroppervlak was zo glad en glanzend als glas. Aan de overkant zagen ze een rij palen staan, waarschijnlijk elektriciteits- en telefoonmasten. Vanaf de dam zelf liep een rij pylonen in noordelijke richting over een bergketen, in de richting van de bewoonde wereld. Op de dam en het kunstmatige meer na, had de beschaving deze plek nog niet bereikt. De omringende bossen en de onheilspellende bergtoppen erboven, zo te zien allemaal geen gemakkelijk begaanbaar terrein, zagen er voor hen waarschijnlijk hetzelfde uit als ze er voor de tempelridders die zevenhonderd jaar geleden door deze vallei waren getrokken moesten hebben uitgezien.


  Ze bereikten de dam en Reilly gaf flink gas over de betonnen weg die over de bovenkant van het gigantische betonnen bouwwerk liep. Hij was blij dat hij eindelijk van het ruwe pad verlost was en kon net als Tess bijna niet wachten tot ze hun eindbestemming hadden bereikt. Links van hen zag hij een minstens zestig meter diepe afgrond. Aan de overkant bevond zich een onderhoudsstation, en daar bracht de oude man hen naartoe.


  Terwijl zij over de betonnen weg reden, zochten Reilly’s ogen de oevers van het meer en het terrein daarachter af. Hij zag geen teken van leven, hoewel hij daar niet zeker van kon zijn: de begroeiing was heel dicht en de schaduwen boden voldoende dekking voor iedereen die niet gezien wilde worden. Sinds zij aan het laatste deel van hun reis waren begonnen, had hij voortdurend uitgekeken naar sporen van Vance, maar tot nu toe had hij nog niets gezien wat duidde op andere bezoekers van buitenaf. Midden in het toeristenseizoen zou de situatie waarschijnlijk anders zijn geweest, maar op dit moment leek het erop dat zij hier alleen waren.


  Niet dat Reilly zich daardoor beter op zijn gemak voelde.


  Vance had bewezen dat hij heel goed in staat was hen één stap voor te blijven, en hij had een koppige vastberadenheid en veerkracht aan de dag gelegd.


  Reilly wist zeker dat hij hier moest zijn. Ergens.


  Gedurende de rit naar beneden had Reilly de oude man gevraagd of er onlangs nog iemand naar het dorp had gevraagd. Na wat stuntelige taalkundige capriolen, had hij van de oude man begrepen dat dit niet het geval was. Misschien zijn we hem dan toch voor, dacht Reilly, terwijl hij het terrein aan de overkant van de dam afspeurde en de terreinwagen tot stilstand bracht naast iets wat eruitzag als een klein onderhoudsgebouwtje.


  Er stond een roestige witte Fiat voor de deur geparkeerd. Hiervandaan zag hij een weg liggen die van de andere kant hiernaartoe leek te voeren. Die zag er vrij nieuw uit. ‘Als dat is wat ik denk dat het, is,’ zei hij tegen Tess, ‘dan hadden we hier een heel comfortabele rit naartoe kunnen hebben, in ongeveer de helft van de tijd.’


  ‘Dan kunnen we straks misschien op een comfortabele, snelle manier terug rijden,’ zei zij lachend. Haar stemming was aanmerkelijk verbeterd en zij keek hem stralend aan voordat zij uit de auto sprong en achter de oude man aan liep, die nu een jongere man begroette die uit de kleine keet naar buiten was gekomen.


  Reilly bleef even staan en keek hoe zij met haar lange benen op de twee lokale mannen afstruinde. Ze was onverbeterlijk. Wat, vroeg hij zich af, haal ik me op mijn hals met deze vrouw? Hij had voorgesteld hun ontdekking door te bellen en de komst van een team van specialisten af te wachten om de zaak af te handelen. Hij had Tess ervan verzekerd dat hij zijn uiterste best zou doen om ervoor te zorgen dat de vondst op haar naam werd geschreven. Ze had niet eens met haar ogen geknipperd, maar zijn voorstel onmiddellijk resoluut van de hand gewezen en hem gesmeekt nog even te wachten met bellen. Tegen beter weten in was hij overstag gegaan. Tegen zoveel enthousiasme kon hij niet op. Ze ging hier voor de volle honderd procent voor en ze ging zelfs zover dat zij erop stond dat hij ook de satelliettelefoon voorlopig niet zou gebruiken, in elk geval niet voordat zij de kans had gekregen zelf een kijkje te nemen.


  Tess was al in een druk gesprek verwikkeld met de jonge man, een ingenieur die Okan heette. Hij was klein en slank, met dik zwart haar en een volle snor, en aan de brede grijns op zijn gezicht zag Reilly dat Tess’ charmes elke aarzeling die de man zou kunnen hebben om hen te helpen de kop indrukten. Okan sprak een beetje Engels, wat ook hielp. Reilly keek geïnteresseerd toe hoe Tess hem uitlegde dat zij archeologen waren met belangstelling voor oude kerken, en dan vooral de kerk op de bodem van dit meer. De ingenieur had haar verteld dat de vallei in 1973 onder water was gezet - twee jaar nadat Tess’ landkaart was gedrukt. De dam zorgde nu voor het grootste deel van de elektriciteit voor de welvarende kuststreek in het zuiden.


  Bij haar volgende vraag aan de ingenieur stond Reilly even met zijn oren te klapperen. ‘U beschikt hier zeker wel over duikapparatuur? Voor het controleren van de dam?’


  Okan keek al net zo verbaasd als Reilly. ‘Ja, die hebben we,’ stamelde hij. ‘Waarom?’


  Zij liet geen enkele twijfel over haar bedoelingen bestaan. ‘Die zouden we graag van u willen lenen.’


  ‘Dus u wilt gaan duiken om die kerk te gaan zoeken?’ vroeg hij, een en al verwarring op zijn gezicht.


  ‘Inderdaad,’ zei Tess opgewekt, terwijl ze haar handen in de lucht stak. ‘Het is er een prachtige dag voor, vindt u ook niet?’


  De ingenieur keek naar Reilly en de oude man. Hij wist niet goed wat hij hiervan moest denken. ‘We hebben wel een duikuitrusting, ja, maar die wordt maar één of twee keer per jaar gebruikt,’ zei hij aarzelend. ‘Hij zal eerst gecontroleerd moeten worden en ik weet niet of...’


  Ze liet hem niet uitpraten. ‘Mijn collega en ik controleren alles wel. Dat doen we zo vaak. Gaat u ons voor?’ Reilly wierp haar een weifelende blik toe. Zij keek heel zelfverzekerd terug. Hij verbaasde zich nog steeds over haar wilde bewering dat zij allebei getrainde duikers waren. Van haar wist hij het niet, maar zelf had hij ooit niet meer dan een uiterst rudimentaire duiktraining gehad. Toch wilde hij geen domper op haar enthousiasme zetten - niet hier althans, met de twee vreemden erbij. Hij was eigenlijk wel benieuwd waar haar vastberadenheid toe zou leiden.


  Het hele idee zat Okan niet lekker, ik weet het niet - ik heb niet de bevoegdheid om voor zoiets toestemming te geven.’


  ‘O, dat zit wel goed.’ Daar was die glimlach weer. ‘We tekenen natuurlijk een verklaring dat u nergens aansprakelijk voor bent,’ stelde zij hem gerust. ‘Wij zijn voor de volle honderd procent zelf verantwoordelijk. En natuurlijk willen we... de maatschappij graag betalen voor het gebruik van de uitrusting.’ De pauze voor ‘de maatschappij’ was perfect getimed. Iets korter en het zou Okan niet zijn opgevallen; iets langer en hij zou wellicht beledigd zijn geweest om zo’n onhandig gebrachte poging tot omkopen.


  De kleine man bleef haar nog een ogenblik aankijken, waarna zijn snor begon te trillen en hij zijn schouders ophaalde. ‘Oké. Kom maar mee. Dan zal ik laten zien wat we hebben.’


  Een smalle trap leidde van het kantoortje omlaag naar een stoffige voorraadruimte waar de spullen her en der verspreid lagen. Het was er schemerig en de enige verlichting kwam van een tl-buis die flikkerde en gonsde. In de blauwe gloed meende Reilly een booglasset te kunnen onderscheiden, flessen butaangas, een zuurstof-acetyleenbrander en ergens in een hoekje een berg duikspullen.


  Hij liet het aan Tess over om alles bij elkaar te zoeken en toen hij haar alle uitrustingsstukken een voor een zag optillen, zag het ernaar uit dat ze wist wat ze deed.


  ‘Het is niet bepaald het nieuwste van het nieuwste, maar het is goed genoeg,’ zei ze schouderophalend.


  Ze had jammer genoeg geen duikcomputer gevonden, dus zouden ze het zonder moeten doen. Ze zag aan de muur wel een duikkaart hangen en vroeg aan Okan hoe diep het meer was. Hij vertelde haar dat het ongeveer dertig, vijfendertig meter diep was. Met gefronst voorhoofd bekeek ze de kaart. ‘Dan hebben we niet veel tijd op de bodem. Dat betekent dat we onze duik vlak boven het dorp moeten beginnen.’ Zich weer tot Okan wendend, vroeg zij hem of hij misschien iets had waarop de locatie van het dorp stond aangegeven.


  De kleine man dacht even heel diep na. ‘U zou eens met Rüstem moeten praten,’ zei hij ten slotte. ‘Hij woonde in het dorp voordat het onder water werd gezet en hij heeft deze streek nooit verlaten. Als iemand weet waar die kerk staat, is hij het.’


  Reilly wachtte tot Okan de kamer even was uitgelopen alvorens zich tot Tess te wenden. ‘Dit is krankzinnig. We moeten er professionals bij halen.’


  ‘Je vergeet iets. Ik ben een professional,’ zei ze. ik heb dit wel honderd keer gedaan.’


  ‘Ja, maar niet op deze manier. Bovendien vind ik het geen prettig idee om samen naar beneden te gaan, zonder dat er boven iemand is die de boel in de gaten kan houden.’


  ‘We wagen het er gewoon op. Kom op, je hebt het zelf gezegd. Er is hier niemand. We zijn Vance te vlug af geweest.’ Haar gezicht straalde van opwinding. ‘We kunnen nu niet terugkrabbelen. Nu we zo dichtbij zijn.’


  ‘Eén duik,’ gaf hij zich gewonnen. ‘Daarna gaan we bellen.’


  Ze was al bijna bij de deur. ‘Dan moeten we het dus in één keer goed doen.’


  Ze sjouwden de spullen naar boven en legden alles achter in de Pajero. Okan nodigde Tess uit met hem mee te rijden in zijn roestige witte Fiat, en vroeg Reilly hem samen met de oude man te volgen. Reilly keek naar Tess, die hem een samenzweerderig knipoogje toezond alvorens zich, tot verrukking van de ingenieur, bijna dubbel te vouwen in het kleine autootje.


  De Pajero volgde Okans auto over een geasfalteerde dienst- weg. Na ongeveer zeshonderd meter verliet de ingenieur de weg en parkeerde hij bij een met gaas omheind stuk grond waar betonblokken, drainagepijpen en tientallen lege olievaten lagen opgeslagen; de gebruikelijke rommel die aan het eind van een groot bouwproject overblijft. Binnen het hek liep een oude man in traditionele kleding een beetje rond te scharrelen. Reilly vermoedde dat hier sprake was van een privéhandeltje, en was helemaal niet verbaasd toen Okan de man voorstelde als zijn oom, Rüstem.


  Rüstem begroette hen met een tandeloos lachje en luisterde aandachtig toen zijn neef een aantal vragen op hem afvuurde, waarna hij met veel armgebaren en enthousiast geknik antwoord gaf.


  Okan draaide zich om naar Reilly en Tess. ‘Mijn oom herinnert zich de ruïnes van het dorp heel goed. Hij heeft er jarenlang zijn geiten laten grazen. Volgens hem staan er nog maar enkele delen van de kerk overeind.’ Hij haalde zijn schouders op en voegde er bij wijze van persoonlijk commentaar aan toe: ‘Tenminste, zo was het voordat de vallei onder water kwam te staan. Vlak bij de kerk bevond zich een waterput, en hij herinnert zich een...’ Okan fronste en zocht naar de juiste woorden. ‘De dode wortel van een heel grote boom.’


  ‘Een boomstronk,’ zei Tess.


  ‘Stronk, ja, dat is het. De stronk van een wilg.’


  Tess wierp Reilly een stralende blik toe.


  ‘Nou, wat denk je ervan? Lijkt het je de moeite waard een kijkje te gaan nemen?’ vroeg hij met een uitgestreken gezicht.


  ‘Als je er echt op staat,’ grinnikte zij.


  Ze bedankten Okan en de oude man. De ingenieur wierp nog een laatste, smachtende blik op Tess en toen reden zij weg. Even later hadden zij en Reilly hun duikerpakken aangetrokken en sleepten zij hun uitrusting naar de waterkant, waar Rüstem een paar kleine roeibootjes had liggen. Ze klauterden aan boord, waarna Rüstem de boot van de kant duwde en er zelf ook in klom. Hij pakte de riemen en begon te roeien met de gemakkelijke bewegingen van iemand die dit al zijn hele leven deed.


  Tess gebruikte het tochtje om Reilly aan de routineprocedures te herinneren die hij zich nog maar vaag herinnerde van zijn enige eerdere duikervaring, tijdens een korte vakantie op de Kaaimaneilanden, vier jaar eerder. Toen ze ruwweg halverwege de oost- en westoever en ongeveer vijfhonderd meter van de dam waren stopte Rüstem met roeien. In zichzelf mompelend keek hij eerst naar een nabijgelegen bergtop, toen naar een andere en nog een andere, waarna hij een van de riemen als een peddel gebruikte om met zorgvuldige bewegingen een aantal correcties op hun positie uit te voeren. Terwijl hij hiermee bezig was, stak Reilly zijn arm overboord en spoelde allebei de maskers om in het water.


  ‘Wat denk jij dat we daar beneden aantreffen?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet.’ Ze keek ernstig naar het water. ‘Op dit moment hoop ik alleen maar dat het er is.’


  Ze keken elkaar zwijgend aan en realiseerden zich toen dat de oude man was opgehouden en hen in een triomfantelijke grijns zijn tandeloze kaken liet zien. Hij wees omlaag. ‘Kilise suyun altinda,’ zei hij tegen hen. De woorden leken een beetje op wat het kleine oude mannetje in het restaurant had gezegd.


  ‘Çükran,’ zei Tess.


  ‘Wat zei hij?’


  ‘Al sla je me dood,’ antwoordde zij, terwijl ze op de rand van het bootje ging zitten, waarna ze eraan toevoegde: ‘maar ik ben er vrij zeker van dat kilise kerk betekent, dus ik neem aan dat het hier moet zijn.’ Ze hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Ga je nog mee of hoe zit dat?’


  En voordat hij iets terug kon zeggen, trok ze haar duikmasker omlaag en liet ze zichzelf met amper een plons achterover in het stuwmeer vallen. Na een laatste blik op Rüstem, die in een modern gebaar zijn duim naar hem opstak, volgde Reilly haar, veel minder gracieus, het donkere water in.


  Hoofdstuk 58


  Toen zij afdaalden in de kille duisternis van het meer, werd Tess overmand door een vertrouwd gevoel van opwinding, een gevoel waar ze lang naar had verlangd. Er school iets bijna mystieks in de wetenschap dat ze waarschijnlijk dingen te zien zou krijgen die vele jaren lang niet door mensenogen waren gezien. Dat was aan land al een bijzonder gevoel, wanneer je bijna bij de restanten was van reeds lang verdwenen beschavingen, die verborgen lagen onder het zand en de aarde van eeuwen. Maar wanneer de vindplaats begraven lag onder een berg van water, was het zo mogelijk nog spannender.


  Deze duik echter overtrof wat haar betreft alles. Hoewel de meeste opgravingen of duiken wel begonnen met de belofte van de een of andere grote ontdekking, liepen ze vaker wel dan niet op een teleurstelling uit. Nu was dat anders. Het spoor van aanwijzingen dat hen naar dit meer had gevoerd, de oorsprong van de gecodeerde boodschap en de dingen die sommige mensen er voor over hadden om hier te komen, wezen er allemaal op dat zij op het punt stond een archeologische ontdekking te doen die van veel groter belang was dan zij, als ze realistisch was, ooit had gehoopt te zullen doen.


  Ze zaten nu op zes meter diepte en daalden langzaam af. Door de kou en de opwinding leek het alsof haar hele lichaam plotseling, tot aan de kleinste porie toe, tot leven was gekomen. Ze keek omhoog en zag de zon op het wateroppervlak schijnen. De bodem van de roeiboot van de oude man dobberde rustig boven haar en het water kabbelde er zachtjes tegenaan. De helderheid van het water was uitstekend, ondanks het feit dat ze zich in feite in een afgesloten rivier bevonden, maar het werd wel snel heel donker om hen heen.


  De bodem was nog steeds niet in zicht. Tess knipte de lamp aan die zij bij zich had. Het duurde een paar seconden voordat het licht zijn volle sterkte had bereikt en de geheimzinnige duisternis voor haar verlichtte. Kleine deeltjes dansten voor haar in het water en dreven langzaam mee op de stroom, op weg naar de dam. Ze zag hoe Reilly naast haar omlaag zonk en keek een kleine school forellen na die even nieuwsgierig in het licht kwamen en toen meteen weer wegschoten, de duisternis in.


  Op een gegeven moment gebaarde Reilly omlaag en zag zij de bodem van het meer langzaam in zicht komen. Eerst was het een beetje vreemd: zelfs na al die jaren van slib en andere bezinking sinds de dam was gebouwd, zag het er niet uit als de zeebodems die zij gewend was. Eigenlijk zag het er gewoon uit als wat het was: een ondergelopen vallei, bezaaid met rotsen en de kale stammen van dode bomen. Bijna alles was bedekt met een dikke laag donkere algen.


  Zij aan zij zwemmend zochten zij de bodem af, maar met haar getrainde blik was zij de eerste die het zag. De oude man had gelijk gehad; daar, nauwelijks waarneembaar in dit onwerkelijke landschap, lagen de spookachtige ruïnes van het dorp.


  Aanvankelijk kon ze niet veel meer onderscheiden dan een massa geërodeerde stenen muren, maar langzaam maar zeker begon ze een gevoel te krijgen voor wat alles was en kon ze zien hoe de stenen uniforme, rechte lijnen vormden. Ze voerde Reilly mee en even later herkende ze al een straat en een paar huizen. Ze gleden verder, neerkijkend op de ruïnes van het oude dorp, waar ze in de inktzwarte duisternis boven hingen als ontdekkingsreizigers boven een andere planeet. Het was een surrealistisch tafereel, de kale takken van dode bomen die als de wenkende ledematen van gevangen zielen wiegden in de zwakke stroming.


  Plotseling werd haar aandacht getrokken door een beweging links van haar. Een school kleine vissen die zich te goed had gedaan aan algen schoot weg richting schaduw. Toen ze zich weer omdraaide, zag ze dat de huizen hier plaatsmaakten voor een open ruimte. Ze zwom er naartoe en zag de zwarte stronk van een enorme boom, waarvan de verrotte takken nog maar nauwelijks bewogen. Daar stond hij: ze hadden de wilg gevonden. Onbewust liet ze wat lucht ontsnappen; een klein wolkje luchtbelletjes stroomde uit haar regulateur en steeg op naar het wateroppervlak. Haar ogen zochten koortsachtig de omgeving af. Ze wist dat het hier vlakbij moest zijn. Op het moment dat Reilly zich bij haar voegde, zag ze het: de afgebrokkelde restanten van wat de waterput moest zijn geweest, een paar meter stroomopwaarts van de stronk. Ze zwom verder en de lichtbundel van haar lamp doorboorde de muur van duisternis achter de put. En daar, net iets voorbij de waterput, rezen met een soort melancholieke grandeur de muren van de kerk op.


  Ze keek naar Reilly. Hij dreef naast haar en nam het allemaal in zich op, kennelijk net zo onder de indruk als zij. Ze zette zich af en daalde neer op het dreigend opdoemende bouwwerk. Tegen de zijkanten van de muren had zich een dikke laag slib gevormd. Het dak was er slecht aan toe. Toen ze het licht over de muren liet glijden, zag ze dat de kerk er op dit moment ongetwijfeld nog veel slechter aan toe was dan zevenhonderd jaar geleden, toen de tempeliers hem hier hadden aangetroffen.


  Gevolgd door Reilly, liet Tess zich omlaag zakken en zwom, als een vogel die een schuur binnenvliegt, door de ingang van de kerk, waar een enorme deur scheef in zijn scharnieren hing. Eenmaal binnen zwommen zij, zo’n vierenhalve meter boven de kerkvloer, langs een onderwatergalerij van pilaren, waarvan sommige waren ingestort. De muren hadden ervoor gezorgd dat zich hier niet al te veel slib had kunnen verzamelen, en dat beloofde veel goeds voor het vinden van de grafsteen. Ze bleven dicht bij elkaar; het licht creëerde een caleidoscoop van schaduwen in de diepe uithoeken links en rechts van hen.


  Om zich heen kijkend registreerde Tess elke macabere vorm en schaduw terwijl zij intussen haar best deed haar wild bonkende hart onder controle te krijgen. Toen de ingang achter hen was opgeslokt door de duisternis, gaf zij Reilly een teken en liet zich naar de bodem zakken. Hij volgde haar voorbeeld. Daar lag een grote, verbrijzelde stenen plaat, die waarschijnlijk deel had uitgemaakt van het altaar. Hij was bedekt met algen, waar allemaal kleine krabbetjes overheen scharrelden. Ze controleerde de tijd en stak tien vingers op naar Reilly. Zoveel minuten hadden ze nog voordat ze naar boven moesten; er had niet voldoende zuurstof meer in de flessen gezeten voor een lange decompressiestop.


  Tess wist dat ze nu vlakbij moesten zijn. Enkele centimeters boven de bodem van de kerk zwevend, veegde zij voorzichtig het slib van de vloer, waarbij ze probeerde geen al te grote wolken te veroorzaken. Van flagstones was nog geen spoor te bekennen. Ze vond niets anders dan wat brokstukken en slib, waar alen doorheen kronkelden. Toen stootte Reilly haar aan. Hij zei iets, zijn stem een onverstaanbaar, metaalachtig geluid te midden van het borrelende water dat aan zijn mondstuk ontsnapte. Ze zag hem omlaag reiken en wat slib en stenen uit een kleine nis vegen. Op de vloer waren heel vaag uitgehouwen letters te zien. Het was een grafsteen. Ze begon steeds sneller te ademen. Ze volgde de letters met haar vinger en las de naam: Caio. Ze keek Reilly aan, haar ogen stralend van opwinding. Zijn ogen glimlachten terug. Moeizaam en zorgvuldig verwijderden zij het zand van andere stenen. Haar hart bonkte oorverdovend in haar oren toen letter voor letter steeds meer namen verschenen. En toen stond er, onder het slib, opeens:


  Romiti.


  Aimards brief was dus echt. Het codeerapparaat dat de FBI had nagebouwd had uitstekend gewerkt en het mooiste van alles was dat al haar vermoedens klopten.


  Ze hadden het gevonden.


  Hoofdstuk 59


  Heel snel nu begonnen zij de grafsteen vrij te maken van rommel en zand.


  Reilly probeerde zijn vingers in de spleet te krijgen en hem open te wrikken, maar het weinige houvast en zijn eigen drijfvermogen maakten het hem onmogelijk genoeg kracht uit te oefenen. Tess keek op haar horloge; nog vijf minuten. Om zich heen kijkend, wanhopig op zoek naar iets om als werktuig te gebruiken, zag Tess een paar verwrongen stukken metaal uit een van de pilaren steken. Ze zwom omhoog en rukte net zolang aan een van de uitstekende stangen tot hij in een wolk van steengruis losschoot. Ze zwom zo snel mogelijk terug, waar Reilly hem van haar aanpakte en één kant in de spleet rond de steen stak. Samen duwden zij de andere kant zo hard mogelijk naar beneden.


  Opeens klonk er een krakend geluid. Niet onder, maar boven hen. Snel opkijkend, zag Tess kleine stukjes steen omlaag vallen van de plek waar zij de ijzeren stang had losgerukt. Was het de stroming of kwam de hele bovenkant van de pilaar nu naar beneden? Ze keek vragend naar Reilly. Hij wees op de stang en gaf een teken om nogmaals te proberen de steen los te wrikken. Zij knikte en greep de stang vast; opnieuw duwden zij met inspanning van al hun krachten de hefboom omlaag. Ditmaal bewoog de grafsteen. Een heel klein beetje maar, maar hij bewoog, hoewel niet genoeg om er een hand onder te steken. Ze probeerden het nog een keer. Weer bewoog de steen en vervolgens kwam hij een eindje omhoog en kwam een enorme luchtbel hen tegemoet. Hij schoot langs hen heen alvorens naar boven te ontsnappen en door een gat in het verrotte plafond te verdwijnen.


  Er klonk opnieuw gekraak boven hen.


  Toen Tess omhoogkeek zag zij dat het bovenste gedeelte van de overhellende pilaar daadwerkelijk van zijn plek begon te glijden. De ijzeren stang die zij zo overhaast had losgewrikt had de pilaar op de een of andere manier uit zijn evenwicht gebracht en de toch al onbetrouwbare structuur doen wankelen. Boven haar ploften stofwolkjes als geluidloze explosies uiteen. Ze draaide zich weer om naar Reilly, die nog met de grafsteen worstelde en omlaag wees. Ze zag dat er nu voldoende ruimte was om haar hand naar binnen te steken. Ze reikte omlaag, ineenkrimpend bij de herinnering aan een oude film waarin de hand van een duiker was gegrepen door een agressieve aal. Het beeld van zich afzettend, stak zij haar hand in het graf. Ze voelde wild in het rond en sloot zich zoveel mogelijk af voor het galmende gekraak en de wankele structuur van de eeuwenoude muren die haar omringden. Toen voelden haar vingers iets. Het voelde als iets groots. Met haar ogen smeekte ze Reilly de steen nog wat hoger op te tillen om er ruimte voor te maken. Hij klemde zijn hand steviger om de stang om kracht te kunnen zetten en terwijl hij zich inspande om de opening groter te maken stootte hij een grote wolk luchtbelletjes uit. Tess rukte aan het voorwerp en probeerde het door de opening te trekken zonder het te beschadigen.


  Reilly gaf nog een laatste ruk en eindelijk kwam de steen ver genoeg omhoog om het voorwerp eronder vandaan te kunnen trekken. Het leek op een leren buidel met een lange riem, ongeveer zo groot als een kleine rugzak, en uitpuilend met iets dat massief was en behoorlijk zwaar leek. Op het moment dat Tess het uit de opening trok, brak de ijzeren staaf plotseling af en gleed de grafsteen weer omlaag, waarbij hij de buidel op een haar na miste. Een wolk van zand dwarrelde omhoog toen de steen met een doffe echo terugviel op het open graf. Boven hen werd een nieuw gekraak nu gevolgd door het geluid van langs elkaar schrapende stenen toen het bovenste gedeelte van de pilaar langzaam van zijn plek gleed en in zijn val het hele dak meenam. Tess en Reilly keken elkaar verschrikt aan en wilden naar de uitgang zwemmen, maar iets hield Tess tegen. De buidel gaf niet mee, omdat de riem klem zat onder de steen.


  Terwijl zij wanhopig aan de riem trok, zocht Reilly de bodem af, op zoek naar iets anders om als hefboom te gebruiken, maar hij kon niets vinden. Inmiddels regenden er grote hoeveelheden zand en steengruis op hen neer, omlaag drijvend in een steeds dichter wordende wolk van slib. Tess gaf nog een ruk aan de riem. Reilly’s angstige ogen ontmoetten de hare en zij schudde haar hoofd. Het had geen zin. De kerk stond boven hun hoofd op instorten en ze moesten hier weg, maar dat zou betekenen dat ze de buidel achter moesten laten. Haar vingers klemden zich nog steeds om het oude leer. Ze weigerde het op te geven.


  Reilly handelde bliksemsnel. Hij liet zich weer omlaag zakken en voelde met zijn vingers langs de rand van de stenen plaat. Toen zette hij zijn benen aan weerskanten van de steen en deed een allerlaatste poging om de riem los te krijgen. Een enorme dakspant kwam naar beneden drijven en miste zijn been op slechts enkele centimeters. Met een uiterste krachtsinspanning slaagde hij erin de steen een heel klein beetje beweging in te krijgen - maar het was genoeg om de riem los te trekken. Hij liet los, wees naar de uitgang en hij en Tess maakten dat ze wegkwamen terwijl overal om hen heen stukken van het dak neerstortten. Ze zwommen tussen de pilaren en het vallende gesteente door totdat ze eindelijk buiten waren en weer in helderder water terechtkwamen.


  Een paar tellen lang bleven ze kijken hoe de kerk langzaam in elkaar zakte en enorme brokstukken metselwerk en stenen omlaag stortten in een balletachtige werveling van troebel, bruisend water. Tess’ hart ging nog steeds als een bezetene tekeer. Ze deed haar best om haar ademhaling onder controle te krijgen, zich bewust van de beperkte zuurstofvoorraad die ze bij zich droegen en de lange, trage weg naar boven. Ze keek naar de buidel en vroeg zich af wat erin zat en of het na al die jaren nog intact was. Ze hoopte dat de blootstelling aan het water het niet had geruïneerd. Ze keek nog een keer naar de waterput en dacht aan Aimard en die noodlottige avond. Zevenhonderd jaar geleden had hij zich in zijn stoutste dromen niet kunnen voorstellen dat de vallei ooit onder water zou komen te staan door een door mensenhanden gebouwde dam, en dat zijn geheime bergplaats onder dertig meter water zou worden begraven.


  Reilly keek naar haar. Hun ogen ontmoetten elkaar. De blijdschap was van haar gezicht af te lezen, zelfs door het vervormende duikmasker heen. Ze keek op haar horloge. Nog even en hun zuurstofflessen zouden leeg raken. Ze wees naar boven. Reilly knikte instemmend en samen begonnen zij aan de lange weg naar boven, waarbij ze ervoor moesten zorgen nooit sneller te stijgen dan de kleinste luchtbelletjes die aan hun regulateurs ontsnapten.


  Naarmate zij de wervelende stofwolken verder achter zich lieten, begon het water om hen heen weer helderder te worden. Het stijgen leek een eeuw te duren, maar eindelijk werd het toch lichter. Omhoogkijkend naar het zonlicht voelde Tess al het bloed uit haar gezicht wegtrekken toen ze plotseling zag dat er iets was veranderd. Met haar vrije hand greep ze Reilly bij zijn arm, maar aan de spanning in zijn spieren voelde ze dat hij het ook al had gezien.


  Boven hen zagen zij in plaats van de schaduw van één roeiboot, opeens twee schaduwen.


  Er was daarboven nog iemand, maar ze konden weinig doen, want hun zuurstof begon op te raken. Ze konden niet onder water blijven. Tess’ blik werd harder. Ze wist wie het moest zijn. En toen ze boven water kwamen, zag ze dat ze gelijk had.


  Rüstem was er nog, precies waar ze hem hadden achtergelaten, alleen lag er nu een angstige, verontschuldigende uitdrukking op zijn gezicht. In het tweede bootje zat, met een blik van stilzwijgend genoegen - bijna als een professor die blij is met het succes van een goede student, dacht Tess - William Vance.


  Hij hield een geweer in zijn handen.


  Hoofdstuk 60


  Terwijl hij Tess hielp om in Rüstems bootje te klimmen, wierp Reilly een snelle blik in de richting van de oever. Naast hun terreinwagen stond nu een bruine Toyota pick-up geparkeerd. Er stonden twee mannen aan de rand van het meer en geen van beiden was Okan, de ingenieur. De eerste was veel groter en breder dan de kleine ingenieur, en de tweede, hoewel pezig en niet veel langer dan Okan, miste zijn dikke bos zwart haar. Reilly zag nog iets anders: beide mannen hadden een geweer. Van deze afstand leken het jachtgeweren, maar daar durfde Reilly geen eed op te doen. Hij vermoedde dat Vance onderweg wat plaatselijke spierbundels had ingehuurd. Hij vroeg zich af of iemand er aan had gedacht de Pajero te doorzoeken en zo ja, of zij de Browning hadden gevonden die hij had weggeborgen in de bergruimte onder de stoel.


  Reilly nam Vance, die hij vandaag voor het eerst in levenden lijve zag, van top tot teen op. Dus dit is de man die al deze ellende op zijn geweten beeft. Hij dacht terug aan de vermoorde ruiters in New York en probeerde in gedachten het verband te leggen tussen de man voor hem en alle gebeurtenissen die hem naar deze afgelegen plek hadden gevoerd. Intussen probeerde hij ook in te schatten wat er nu door het hoofd van de professor ging. Van de dreigende aankondiging dat Reilly een FBI-agent was, had hij zich absoluut niets aangetrokken. Kijkend naar zijn rustige, beheerste manier van doen, vroeg Reilly zich af hoe deze ontwikkelde man, deze gerespecteerde academicus, kon verworden tot de voortvluchtige misdadiger die hier met een geweer op schoot tegenover hem zat; hoe iemand met zijn achtergrond erin was geslaagd die roofzuchtige bende samen te stellen en hoe hij zijn huurlingen vervolgens een voor een had afgemaakt, en dan ook nog op zo’n efficiënte en meedogenloze wijze.


  Er klopte iets niet.


  Hij zag dat Vance strak naar de buidel in Tess’ handen keek.


  ‘Voorzichtig,’ zei Vance, toen zij in de boot ging zitten. ‘We willen het natuurlijk niet beschadigen. Niet na alles wat we hebben moeten doen om het in handen te krijgen.’ Zijn stem klonk eigenaardig afstandelijk toen hij zijn hand uitstak. ‘Als je zo goed zou willen zijn,’ zei hij.


  Tess wist niet wat ze moest doen en keek Reilly aan. Reilly keek naar Vance die met zijn andere hand het geweer op hen richtte. De uitdrukking op het gezicht van de professor was bijna spijtig, maar zijn ogen waren onverbiddelijk. Tess stond op, stak haar hand uit en overhandigde hem de buidel.


  Vance legde hem naast zich neer en gebaarde met zijn geweer naar de oever. ‘Zullen we het vasteland dan maar weer eens gaan opzoeken?’


  Toen zij uit de roeiboten stapten, zag Reilly dat Vances mannen inderdaad jachtgeweren bij zich hadden. De grootste van de twee, een ruw ogende man met een nek als een boomstronk en een stalen blik, hield zijn geweer op hen gericht en voerde hen weg van de boten. Het geweer zag er niet nieuw uit, maar het was angstaanjagend genoeg. Het was een vreemd soort wapen voor een ingehuurde spierbundel. Reilly vermoedde dat Vance genoegen had moeten nemen met de eerste de beste mensen die hij zo gauw had kunnen vinden. Dat kon in hun voordeel zijn, dacht hij, vooral als de Browning nog in de Pajero lag. Voorlopig waren ze echter nog veel te kwetsbaar, zoals ze hier stonden uit te druipen in hun duikerpakken.


  Vance vond een oud gammel tafeltje in Rüstems tuin en zette zijn geweer er tegenaan. Toen hij Tess aankeek, klaarde zijn gezicht een beetje op. ‘Volgens mij ben ik niet de enige fan van Al-Idrissi. Ik was er graag als eerste geweest, dat kun je je wel voorstellen, maar ja...’ Zijn stem stierf weg en hij zette de grote buidel op de tafel. ‘En toch,’ zei hij, ‘ben ik blij dat je bent gekomen. Ik weet niet of de plaatselijke duikers het zo netjes boven water hadden weten te halen als jij.’


  Zijn vingers voelden voorzichtig aan de buidel en probeerden te raden welke geheimen hij bevatte. Hij maakte aanstalten om hem open te maken, maar opeens leek hij zich te bedenken. Hij wendde zich tot Tess. ‘Eigenlijk horen we dit samen te doen. In bepaalde opzichten is het net zo goed jouw ontdekking als de mijne.’


  Tess, duidelijk in tweestrijd, keek naar Reilly. Reilly knikte dat ze het moest doen. Ze deed een aarzelende stap naar voren, maar de pezige, kalende man richtte onmiddellijk zijn geweer op haar. Vance riep snel iets in het Turks en meteen stapte de man opzij om haar erlangs te laten. Ze liep naar Vance, die bij de tafel stond.


  ‘Laten we hopen dat het allemaal niet voor niets is geweest,’ zei hij, terwijl hij de klep van de buidel optilde.


  Langzaam en met twee handen, tilde hij er iets uit. Het was verpakt in wasdoek. Hij legde het op de tafel. Er verscheen een verwonderde frons op zijn voorhoofd toen hij het zorgvuldig ingepakte voorwerp bekeek. Met aarzelende vingers wikkelde hij het doek eraf en haalde er een bewerkte koperen ring uit te voorschijn met een diameter van ongeveer vijfentwintig centimeter.


  De rand was prachtig gegradueerd door middel van minuscule, regelmatig verdeelde inkepingen en in het midden zat een tweepuntige roterende wijzer, met daaronder nog een paar kleinere, secundaire wijzers.


  Reilly’s ogen gleden van het voorwerp naar de grote Turk, die heen en weer stond te kijken van de tafel naar Reilly en Rüstem, en moeite had zijn nieuwsgierigheid te bedwingen. Reilly zag een kans en spande zijn spieren, maar de grote man dacht waarschijnlijk hetzelfde, want hij deed een stap naar achteren en hief dreigend zijn geweer. Reilly zag dat Rüstem had gezien wat hij van plan was en dat de oude man het zweet op het voorhoofd stond.


  Bij de tafel kon Tess haar ogen niet van het instrument afhouden. ‘Wat is het?’


  Vance bekeek het zorgvuldig. ‘Het is een astrolabium,’ zei hij, met een verbaasde blik van herkenning. Toen hij opkeek zag hij haar verwarde blik. ‘Het is een navigatie-instrument, een soort primitieve sextant,’ verduidelijkte hij. ‘Ze kenden natuurlijk nog geen geografische lengtes, maar...’


  Het astrolabium, dat ook wel ‘de rekenliniaal naar de hemel’ werd genoemd, en het allervroegste wetenschappelijke instrument was, bestond al sinds 150 v.Chr. Oorspronkelijk ontwikkeld door Griekse geleerden in Alexandrië, was het na de verovering van Spanje door de moslims uiteindelijk ook in Europa in gebruik geraakt. Door Arabische astronomen gebruikt om de tijd te bepalen door de hoogte van de zon te meten, had het instrument zich tegen de vijftiende eeuw ontwikkeld tot een hooggewaardeerd navigatiemiddel dat door Portugese zeelieden werd gebruikt om te bepalen op welke geografische breedte zij zich bevonden. Het astrolabium had prins Hendrik de Zeevaarder, de zoon van koning Joao van Portugal, zelfs aan zijn bijnaam geholpen. Jarenlang wist zijn vloot het gebruik ervan zorgvuldig geheim te houden en was het dan ook de enige vloot die zich op open zee durfde te begeven. Verder bleek het van onschatbare waarde gedurende de periode van de Portugese ontdekkingsreizen, die een hoogtepunt bereikten met het moment waarop Christophorus Columbus in 1492 voet aan wal zette in de Nieuwe Wereld.


  Het was geen toeval dat prins Hendrik van 1420 tot aan zijn dood in 1460 gouverneur van de Orde van Christus was geweest. Dit was een Portugese militaire orde, die was voortgekomen uit de orde van de tempeliers.


  Vance ging verder met zijn onderzoek, draaide het instrument voorzichtig om en bestudeerde de gradenverdeling op de buitenkant van de ring. ‘Dit is opmerkelijk. Als dit inderdaad uit de tijd van de tempeliers stamt, is het meer dan honderd jaar ouder dan de exemplaren die wij tot nu toe kenden.’ Zijn stem stierf weg. Zijn vingers hadden nog iets anders gevonden in de buidel: een leren omslag.


  Toen hij het leer openvouwde, trof hij een klein velletje perkament aan.


  Reilly herkende het schrift onmiddellijk: het was identiek aan dat op het gecodeerde manuscript dat hen hier had gebracht. Alleen leek hier wel ruimte tussen de woorden te zijn gelaten.


  Deze brief was niet in code.


  Tess zag het ook meteen. ‘Die is van Aimard,’ riep ze uit. Maar Vance luisterde niet. Hij liep een eindje bij hen vandaan en had alleen nog maar aandacht voor het perkament dat hij in zijn handen hield. Spannende seconden verstreken terwijl hij het zwijgend las, met zijn rug naar hen toe. Toen hij uiteindelijk terugkwam, lag er een gelaten blik op zijn gezicht. ‘Het schijnt,’ zei hij somber, ‘dat we er nog niet helemaal zijn.’


  Tess verzette zich tegen de vlaag van misselijkheid die ze voelde opkomen. Ze wist dat het antwoord haar niet zou bevallen, maar slaagde er toch in uit te brengen: ‘Wat staat erin?’
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  HET OOSTEN VAN DE MIDDELLANDSE

  ZEE - mei 1291


  ‘Laat de sloep zakken!’


  


  Ondanks de woeste maalstroom die hen aan alle kanten omringde, galmde de kreet van de kapitein oorverdovend door Aimards hoofd. Terwijl een nieuwe muur van water op het galeischip in beukte, kon hij alleen maar aan het relikwieënkistje denken en hij rende naar de voorplecht.


  Ik moet het redden.


  Even dacht hij terug aan de eerste avond van hun reis toen hij en Hugh, nadat zij zich ervan hadden overtuigd dat de bemanning en de rest van zijn broeders lagen te slapen, stilletjes naar de voorplecht waren geslopen, Aimard met het kistje tegen zich aangedrukt dat hem door William van Beaujeu was toevertrouwd. De tempeliers hadden overal vijanden, en na hun nederlaag bij Acre waren zij nu heel erg kwetsbaar. Het kistje moest goed worden verstopt, veilig voor de ogen van anderen, indien het schip eventueel zou worden doorzocht. Kort nadat zij uit Acre waren vertrokken, had Aimard zijn zorgen met Hugh gedeeld; zowel hij als Beaujeu vertrouwde de man onvoorwaardelijk. Hij had niet verwacht dat de kapitein hem zo’n volmaakte oplossing aan de hand zou doen.


  Toen zij de boeg van het schip hadden bereikt, had Hugh een brandende toorts gebruikt om hem een diepe holte, net iets groter dan het kistje, te laten zien die was uitgehakt in de achterkant van de vogelkop. Hugh klauterde omhoog en ging op het boegbeeld van het schip zitten. Aimard wierp een laatste blik op het bewerkte kistje, tilde het toen op en gaf het aan de kapitein, die het zorgvuldig in de opening plaatste. Vlak naast hen stond een brandende stoof met daarop een klein vaatje gesmolten hars, dat langzaam meedeinde op de steeds hogere golven waardoor de Falcon Temple werd meegevoerd. Nadat Hugh het kistje stevig in de schuilplaats had geduwd die er speciaal voor leek gemaakt, gebruikte Aimard een metalen nap met een lang handvat om hars mee uit het vaatje te scheppen. Hij gaf hem vervolgens aan Hugh, die de hars tussen het kistje en de zijkanten van de opening goot. Even later werd er een emmer water over de hete hars gegooid, zodat er een sissende wolk van stoom van opsteeg. Hugh knikte naar Aimard, die hem het laatste hulpmiddel aanreikte om het kistje te verbergen. Een dik stuk hout, met dezelfde ronding als het boegbeeld, werd over de opening gelegd en door Hugh met behulp van houten pinnen, stuk voor stuk dikker dan een mannenduim, vastgetimmerd waarna ook dit alles werd verzegeld met gesmolten hars, die snel werd gehard met water. Toen het werk gedaan was, bleef Aimard nog heel even staan kijken terwijl Hugh van het boegbeeld omlaag klauterde naar het veilige dek.


  Om zich heen kijkend, zag Aimard dat niemand had gezien wat zij hadden gedaan. Hij dacht aan Martin van Carmaux, die beneden lag te slapen. Hij hoefde zijn protégé niet te vertellen wat hij had gedaan. Later, wanneer ze een haven hadden bereikt, zou dat misschien wel nodig zijn, maar voorlopig hoefden alleen hij en Hugh maar te weten waar het relikwieënkistje verstopt was. Wat de inhoud van het kistje betreft - dat was iets waar de jonge Martin nog niet helemaal klaar voor was.


  Een bliksemflits bracht Aimard weer terug naar zijn huidige beproeving. Hij worstelde zich moeizaam door de hoosbuien en had het voordek bijna bereikt toen een volgende huizenhoge golf zich op de Falcon Temple stortte, hem met zijn woeste kracht optilde en achterover tegen de kaartentafel smeet, waarvan hij de punt in zijn ribbenkast voelde dringen. Martin was meteen bij hem en ondanks Aimards onverstaanbare smeekbedes, hielp de jonge ridder hem overeind en sleepte hem mee naar de wachtende sloep.


  Ondanks de verzengende pijn wist Aimard toch half overeind te komen en zag nog net Hugh aan boord klimmen. De kapitein hield een eigenaardig rond voorwerp in zijn hand geklemd, een navigatie-instrument dat Aimard hem wel eens had zien gebruiken, en was druk bezig het in de juiste stand te zetten. De ridder sloeg kwaad met zijn vuist tegen de zijkant van de sloep en moest machteloos toezien hoe het boegbeeld, dat trots weerstand had geboden tegen de meedogenloze kracht van de kolkende zee, als een twijgje doormidden brak en in het schuimende water verdween.
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  Tess had het gevoel dat alle lucht uit haar longen werd geperst en de moed zonk haar in de schoenen. Ze keek ongelovig. ‘Dus dit was het dan? Na al die moeite ligt het op de bodem van de zee?’


  Ze voelde een vlaag van woede. Niet weer. Ze kon niet meer helder nadenken. ‘Waarom dan al die geheimzinnigheid?’ bracht ze woedend uit. ‘Waarom die gecodeerde brief? Waarom konden ze de tempeliers in Parijs niet gewoon vertellen dat het onherroepelijk verloren was gegaan?’


  ‘Om de schijn op te houden,’ opperde Vance. ‘Zolang het nog binnen hun bereik was, werd de goede zaak levend gehouden. En waren zij veilig.’


  ‘Totdat zij de schijn niet langer kónden ophouden...?’


  De professor knikte. ‘Precies. Vergeet niet dat dit voorwerp, wat het ook mag zijn, ontzettend belangrijk was voor de tempeliers. Je mag niet van Aimard verwachten dat hij de locatie ervan niet op de een of andere manier had vastgelegd, ongeacht of zij er tijdens hun leven nog bij konden komen of niet.’


  Tess slaakte een diepe zucht en liet zich op een van de houten stoelen bij de tafel ploffen. Ze wreef in haar ogen om de beelden te verdrijven van een barre tocht die eeuwen geleden had plaatsgevonden, en van mannen die werden meegesleurd naar brandstapels. Toen ze haar ogen weer opendeed, zag ze het astrolabium weer voor zich op tafel liggen. Zo’n verre reis, zoveel risico’s, dacht ze... en dat allemaal hiervoor.


  ‘Ze waren zo dichtbij.’ Vance, die zich helemaal in zijn eigen wereld bevond, bekeek het astrolabium nog eens goed. ‘Als de Falcon Temple het nog een paar uur langer had volgehouden hadden ze de kust kunnen bereiken en hun riemen kunnen gebruiken om een van de nabijgelegen Griekse eilanden te bereiken, die in bevriende handen waren. Daar hadden ze de mast kunnen repareren en verder kunnen varen, zonder bang te hoeven zijn om te worden aangevallen, hetzij terug naar Cyprus of, en dat was voor de hand liggender geweest, naar Frankrijk.’ Hij zweeg even en voegde er toen, ogenschijnlijk alleen voor zichzelf, aan toe: ‘En dan hadden wij nu waarschijnlijk in een heel andere wereld geleefd...’


  Reilly, die op een stapel betonblokken zat, hield het niet meer uit. De frustratie was ondraaglijk. Hij had het gevoel gehad dat hij de Turken en Vance kon uitschakelen, als hij tenminste snel genoeg was, maar hij wilde Tess en Rüstem niet in gevaar brengen. Het was echter meer dan een gekwetst ego. Ergens in zijn achterhoofd speelde nog iets anders. Op de een of andere manier was dit van een doodgewone jacht op een crimineel uitgegroeid tot iets veel verraderlijkers; hij voelde zich persoonlijk bedreigd, maar niet op een fysieke manier. Hij kon het niet precies benoemen. Al sinds ze het manuscript hadden ontcijferd werd hij geplaagd door diepere, meer fundamentele vragen en hij voelde zich plotseling ongemakkelijk en eigenaardig kwetsbaar. ‘Een andere wereld?’ zei hij smalend. ‘Alleen maar vanwege een, wat was het ook weer, magische formule om goud te maken?’


  Vance lachte spottend. ‘Doe me een lol, agent Reilly. Bezoedel de erfenis van de tempeliers niet met ordinaire mythes over alchemie. Het is een bekend feit dat ze hun rijkdom te danken hadden aan donaties van Europese edellieden, allemaal geschonken met de volledige zegen van het Vaticaan. Ze kregen van alle kanten geld en land omdat zij de onversaagde beschermers van de pelgrims waren... Maar er was meer. Want zie je, hun missie werd geacht heilig te zijn. Hun medestanders geloofden dat de tempeliers iets zochten dat van onschatbare waarde zou zijn voor de mensheid.’ Er verscheen een glimlach op zijn ernstige gezicht. ‘Wat zij niet wisten was dat, als de tempeliers in hun missie waren geslaagd, de hele mensheid daar profijt van zou hebben gehad, niet alleen de “uitverkorenen” zoals de Europese christenen zichzelf zo arrogant noemden.’


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ riep Reilly uit.


  ‘Een van de beschuldigingen die tot de ondergang van de tempeliers leidden, was dat zij een band hadden gekregen met de andere inwoners van het Heilige Land - de moslims en de joden. Er werd beweerd dat onze goede ridders zich door deze contacten lieten verleiden mystieke inzichten met hen te delen. In feite klopten die beschuldigingen wel, hoewel zij al snel plaats moesten maken voor de meer kleurrijke aantijgingen die jullie allebei wel zullen kennen. De paus en de koning - die per slot van rekening de Gezalfde des Heren was en dolgraag wilde bewijzen dat hij de meest christelijke aller koningen was - waren er begrijpelijkerwijze op gebrand dit idee, dat hun voorvechters vriendschappelijke banden onderhielden met de heidenen, in de kiem te smoren. Maar het was niet alleen dat zij mystieke inzichten met elkaar deelden. In feite lag het allemaal veel pragmatischer. Zij waren iets ongelooflijk stoutmoedigs van plan, iets wat verstrekkende gevolgen zou hebben, een krankzinnig plan misschien, maar ook een adembenemend moedig plan dat van veel visie getuigde.’ Vance zweeg even, door de gedachte alleen al zichtbaar ontroerd, en keek vervolgens met een strakke blik naar Reilly.


  ‘Zij waren een complot aan het voorbereiden,’ zei hij op plechtige toon, ‘om de drie grote godsdiensten te verenigen.’


  Hij keek op naar de bergen die hen omringden en maakte een weids gebaar met zijn armen. ‘De eenwording van de drie godsdiensten,’ lachte hij. ‘Stel je voor. Christenen, joden en moslims - allemaal verenigd in één geloof. En waarom ook niet? Wij vereren tenslotte allen dezelfde God. Wij zijn allen de kinderen van Abraham, nietwaar?’ zei hij spottend. Zijn uitdrukking verhardde zich. ‘Denk je eens in. Stel je voor hoe anders de wereld zou zijn waarin wij nu leven. Een oneindig betere wereld... denk eens aan alle pijn en bloedvergieten die wij in de loop der jaren hadden kunnen voorkomen - vandaag de dag zelfs meer dan ooit. Miljoenen mensen hadden niet zinloos hoeven sterven. Geen inquisitie, geen holocaust, geen oorlogen in de Balkan en het Midden-Oosten, geen vliegtuigen die zich in wolkenkrabbers boren...’ Even gleed er een ondeugende glimlach over zijn gezicht. ‘U zou waarschijnlijk werkeloos zijn, agent Reilly.’


  Reilly dacht koortsachtig na en probeerde de onthullingen te bevatten. Was dat mogelijk...? Hij dacht aan zijn gesprek met Tess over de negen jaar die de tempeliers in afzondering in de tempel hadden geleefd, waarna zij in korte tijd heel rijk en heel machtig waren geworden, en de Latijnse inscriptie waarover Tess hem had verteld.


  Veritas vos liberabit.


  De waarheid zal u vrijmaken.


  Hij keek op naar Vance. ‘Dus jij denkt dat ze de Kerk chanteerden. Jij denkt dat het Vaticaan de tempeliers ten koste van zichzelf aan de macht liet komen.’


  ‘Ze waren als de dood. Ze hadden geen keus.’


  ‘Maar... waarmee dan?’


  Vance kwam een stap dichterbij, stak zijn hand uit en betastte het kruisje dat in de opengeritste V van Reilly’s duikerpak hing, alvorens het van zijn hals te rukken. Terwijl hij het in zijn vingers hield, het kettinkje los over zijn hand bungelend, wierp hij er, met ijskoude ogen, een smalende blik op.


  ‘Met de waarheid over dit sprookje.’
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  Vances woorden bleven als een soort guillotine boven hun hoofd hangen.


  Zijn ogen leken een geheel eigen leven te leiden toen zij naar het kleine, glanzende voorwerp staarden dat hij in de palm van zijn hand hield. Toen betrok zijn gezicht. ‘Ongelooflijk, vinden jullie ook niet? Hier zitten we nu, tweeduizend jaar later, met alles wat we hebben bereikt, alles wat we weten, en nog steeds bepaalt deze kleine talisman de manier waarop miljoenen mensen leven... en sterven.’


  Reilly, die nog steeds in zijn natte duikerpak zat, voelde een rilling over zijn rug lopen. Hij wierp een snelle blik naar Tess. Zij zat in gedachten verzonken naar Vance te kijken, met een uitdrukking op haar gezicht die Reilly niet kon peilen.


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg zij aarzelend.


  Vance rukte zijn blik los van Reilly’s crucifix en keek haar aan. ‘Hugo de Payens. De stichter van de tempeliers. Tijdens mijn verblijf in Zuid-Frankrijk heb ik een verrassende ontdekking gedaan.’


  Opeens schoten de minachtende opmerkingen van de Franse historicus haar weer te binnen. ‘Dat hij daarvandaan kwam, uit de Languedoc - en dat hij een kathaar was?’


  Vance trok zijn wenkbrauwen op en hij hield zijn hoofd een beetje schuin. Hij was duidelijk onder de indruk. ‘Jij hebt je huiswerk gedaan.’


  ‘Maar het slaat nergens op,’ wierp zij tegen. ‘Ze gingen in eerste instantie immers naar het Heilige Land om pelgrims te beschermen?’


  Vance bleef glimlachen, maar zijn stem kreeg een scherpe klank. ‘Ze gingen ernaartoe met een missie om iets terug te vinden wat al duizend jaar verloren was, iets dat was verborgen door de hogepriesters van Titus’ legioenen. Welke dekmantel hadden zij beter kunnen kiezen - en hoe hadden zij beter toegang kunnen krijgen tot de plek die hun belangstelling had - dan door zich uit te geven als voorvechters van de paus en zijn onzinnige kruistochten? Zie je, ze waren niet van plan zich zomaar blindelings tegen de Kerk te keren - niet voordat zij eerst voldoende rijkdom en macht hadden vergaard om zo’n onmogelijke uitdaging aan te kunnen gaan. Het Vaticaan kende een lange geschiedenis van het meedogenloos de kop indrukken van elk verzet tegen het enige en ware geloof - hele dorpen, vrouwen en kinderen werden door de pauselijke legers afgeslacht omdat zij het waagden hun eigen geloof te volgen. Dus smeedden zij een plan. Om de Kerk ten val te brengen, hadden zij de wapens - en de invloed - nodig om dat mogelijk te maken. En daar slaagden ze bijna in. Ze vonden wat ze zochten. Als tempelridders vergaarden zij op militair gebied ongelooflijk veel macht en invloed. Ze waren bijna zover dat ze uit hun spirituele kast konden komen. Waar zij geen rekening mee hadden gehouden was dat zij - niet alleen de tempeliers, maar alle christelijke legers - uit het Heilige Land getrapt zouden worden voordat zij de kans hadden gekregen hun aanval op de Kerk te openen. En toen dat gebeurde, eindigend met Acre in 1291, raakten zij niet alleen hun machtsbasis kwijt - hun kastelen, hun leger, hun dominante positie in Outremer - maar ook het wapen dat hen in staat stelde het Vaticaan tweehonderd jaar lang te chanteren, en hun lotsbestemming te vervullen, op het moment dat de Falcon Temple zonk. Van toen af aan was het nog slechts een kwestie van tijd voordat zij werden weggevaagd.’ Hij knikte bijna onmerkbaar en keek hen aan met een gloedvolle blik in zijn ogen. ‘Nu pas zijn wij met een beetje geluk heel misschien in staat hun werk af te maken.’


  Plotseling werd de stilte verscheurd door een harde, angstaanjagende knal en explodeerde het hoofd van een van Vances mannen. Door de kracht van de impact werd zijn lichaam een stukje opgetild en een eindje verderop in een bloederige massa tegen de grond gesmeten.
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  Instinctief wilde Reilly naar Tess rennen, maar Vance had haar al om haar middel gegrepen en duwde haar achter zijn pick-up. Terwijl de kogels hem aan alle kanten om de oren vlogen dook Reilly achter de Pajero en probeerde intussen de echo van de schoten te isoleren om een idee te krijgen waar de schutter zich bevond. Hun terreinwagen werd door drie kogels getroffen. Ze boorden zich dwars door de motorkap in het motorblok en scheurden de rechtervoorband aan flarden, maar verraadden intussen wel ruwweg waar de schutter moest zitten: ergens aan de zuidkant, tussen de bomen - en hopeloos buiten het bereik van zijn pistool.


  Er viel een akelige stilte over het bos en na enkele gespannen ogenblikken keek Reilly om een hoekje om de schade te bekijken. De Pajero ging voorlopig nergens meer naartoe. Hij keek naar de tafel waaraan zij zo-even nog hadden gezeten en die nu op zijn kant lag. De pezige, kalende Turk had zich erachter verschanst en leek doodsbang. Opeens zag Reilly bij de schuur iets blauws bewegen; het was Rüstem die naar buiten kwam met een geweer; een wapen van een klein kaliber, dat hij waarschijnlijk gebruikte om op konijnen te jagen. De oude man stond naar de bomen te kijken, wild zoekend naar iets om op te schieten. Reilly begon onmiddellijk naar hem te zwaaien en te roepen, maar voordat de man kon reageren, volgden er nog twee kogels, waarvan de één afketste tegen de betonnen pijpen die op de grond lagen en de ander de oude man in de borst trof - en hem als een lappenpop met zijn rug tegen de schuur smeet.


  Vanaf zijn plekje achter de Pajero zag Reilly hoe Vance de deur van de pick-up openrukte, Tess naar binnen duwde en er zelf achteraan klauterde. Hij startte de motor en zette de wagen in zijn versnelling. De pezige Turk slaagde erin in de laadbak van de Toyota te klimmen. Meteen daarop reed de wagen weg, in de richting van het hek van het terrein.


  Reilly had geen keus. Hij had ook geen tijd meer om zijn Browning uit de Pajero te pakken. Terwijl hij nerveus omhoogkeek, besloot hij het erop te wagen. Hij schoot achter de terreinwagen vandaan en rende de wegrijdende pick-up achterna.


  Twee kogels boorden zich in de zijkant van de Toyota toen Reilly hem bij het hek inhaalde en zich vastgreep aan de laadklep. De pick-up reed eerst een paal uit de grond alvorens het hobbelige pad op te stuiven. Reilly hield zich met pijnlijke vingers vast en zijn benen sleepten over de ruwe grond. Toen sloeg zijn linkerbeen tegen een uitstekende steen en schoot de pijn als een witgloeiende naald door zijn ruggengraat. Elke spier in zijn lichaam stond in brand en hij had het gevoel dat hij zijn greep ging verliezen.


  Maar dat kon niet.


  Tess zat in de pick-up. Hij mocht haar niet kwijtraken. Niet hier en niet nu.


  Toen hij omhoogkeek zag hij een handgreep aan de binnenkant van de zijwand. Met zijn laatste krachten zette hij zich met zijn benen af tegen de grond en probeerde met zijn linkerhand de handgreep te pakken. Zijn vingers lieten de laadklep los en klemden zich vast aan de handgreep. Moeizaam hees hij zich omhoog, in de laadbak.


  De Turk lag tegen de zijwand gedrukt en gluurde, met zijn geweer in zijn armen, angstig over het randje. Toen hij omkeek zag hij Reilly aan boord klimmen. De geschrokken man zwaaide het geweer in zijn richting, maar Reilly greep de loop en duwde die omhoog. Hij hoorde de knal en voelde de terugslag toen de man de trekker overhaalde. Reilly trok zijn benen in en gaf de Turk een trap in zijn buik alvorens zich op hem te storten. Tijdens hun worsteling zag Reilly opeens iets in zijn ooghoek en hij wierp een blik over de cabine van de pick-up. Nog geen honderd meter verderop stond een beige Land Cruiser dwars over het zandpad geparkeerd en versperde hun de weg. De Turk zag het ook, maar er veranderde niets aan het geluid van de gierende motor. Vance was niet van plan zich te laten tegenhouden. Reilly keek door het achterraampje van de cabine en heel even ontmoetten zijn ogen die van Tess. Met een angstige blik stak ze haar handen naar voren om zich schrap te zetten tegen het dashboard.


  Reilly en de Turk grepen zich allebei vast aan het dak van de cabine toen de pick-up het pad af reed en zich hortend en stotend over de ruwe, met rotsblokken bezaaide bodem, precies tussen de rand van de helling en de geparkeerde Land Cruiser door wurmde, waarbij hij de voorkant van de grote terreinwagen ramde. Hij reed dwars door een explosie van glas en plastic heen en denderde verder.


  Reilly keek achterom naar de Land Cruiser, die eruitzag alsof hij te zwaar beschadigd was om de schutter nog van dienst te kunnen zijn en toen stond de Turk alweer aan het geweer te rukken en probeerde het uit Reilly’s hand te trekken. Terwijl zij erom vochten, bereikte de pick-up de rand van de dam en stuiterde zonder vaart te minderen het wegdek op.


  Hij reed met grote snelheid over de weg naar de overkant van de dam. Reilly gaf de Turk een paar rake klappen en slaagde er uiteindelijk in hem het geweer te ontfutselen, waarop de man zijn armen om Reilly’s borst klemde en hard begon te drukken. Te dichtbij om zijn knieën te kunnen gebruiken, trapte Reilly wild met zijn voet en raakte de man tegen de binnenkant van zijn rechterenkel. De greep van de man verslapte en Reilly slaagde erin hem van zich af te duwen. Ze stonden nu tegen de cabine geleund en even ving Reilly een glimp op van Tess, die met Vance worstelde en probeerde hem tot stoppen te dwingen. Ze greep het stuur en de pick-up begon te slingeren en botste tegen de steunmuur. Reilly verloor zijn greep op het geweer, dat over de bodem van de laadbak gleed en op de weg kletterde, en zag de verschrikte blik van de Turk toen het in de verte verdween. In paniek wilde de man zich op hem storten. Reilly liet zich instinctief naar achteren rollen, onder het lichaam van de Turk door en bracht zijn voeten omhoog om hem over de rand van de snel rijdende pick-up te gooien, die opnieuw en nu met een hevig gekraak de muur raakte. De man vloog van de wagen en regelrecht over de muur, waarna hij aan de droge kant van de dam omlaag stortte, zijn kreten overstemd door het gebrul van de motor van de pick-up.


  Ze hadden het einde van de dam bereikt en Vance gaf een ruk aan het stuur om de zandweg op te rijden die Reilly en Tess die ochtend hadden gevolgd. Toen zij over het hobbelige pad reden, wist Reilly dat ze vanaf de heuvel waar de sluipschutter zich waarschijnlijk had verschanst niet langer zichtbaar waren. De toestand van de weg dwong Vance gas terug te nemen, maar er was vooralsnog geen reden voor hem om te stoppen.


  Reilly liet hem nog een paar kilometer doorrijden alvorens op het dak van de cabine te tikken. De professor knikte instemmend en even later kwam de pick-up langzaam tot stilstand.


  Hoofdstuk 65


  Na zijn arm door het raampje naar binnen te hebben gestoken en de sleuteltjes uit het contact te hebben getrokken, liep Reilly om de pick-up heen om de schade op te nemen. Ze waren er genadig vanaf gekomen. Afgezien van wat blauwe plekken en de kloppende pijn in zijn linkerbeen, hadden zij geen van drieën meer opgelopen dan wat oppervlakkige snij- en schaafwondjes, en hoewel de Toyota flinke deuken had opgelopen en vol kogelgaten zat, verbaasde het hem hoe goed de wagen zich had gehouden.


  Vances portier ging krakend open en de professor en Tess stapten uit. Reilly zag dat beiden flink geschrokken waren. Van Tess had hij dat wel verwacht, maar niet van Vance. Heb ik me in hem vergist? Hij keek naar de ogen van de man en zag er dezelfde onzekerheid in weerspiegeld die ook aan hem knaagde. Hij is net zo verbaasd als ik. Hij had dit niet verwacht. Het bevestigde iets wat hem al had dwarsgezeten vanaf het moment dat hij de professor voor het eerst had gezien, op het meer. Het eerste schot dat de grote Turk had uitgeschakeld had tevens in Reilly’s hoofd een alarmbel doen afgaan.


  Vance heeft die andere ruiters niet vermoord. Er zit nóg iemand achter dit ding aan.


  De gedachte baarde Reilly zorgen. Dit was een complicatie die ze niet konden gebruiken. Hoewel de mogelijkheid van een soort ‘voorman’ wel degelijk was overwogen toen de dode ruiters begonnen op te duiken, was die vrij snel terzijde geschoven. Alles leek erop ter wijzen dat Vance zijn medeplichtigen uit de weg ruimde; hij leek het grote brein achter het plan te zijn. De schoten bij het meer lieten van die theorie niets heel. Er was nog iemand bij betrokken, maar wie? Wie wist er nog meer waar Vance achteraan zat en, nog belangrijker, wie was bereid meerdere mensen te vermoorden om het zelf in handen te krijgen?


  Vance wendde zich tot Tess. ‘Het astrolabium...?’


  Tess knikte alsof ze uit een roes ontwaakte. ‘Dat is veilig,’ stelde ze hem gerust. Ze pakte het instrumentje uit de cabine. Vance staarde ernaar en knikte goedkeurend, waarna hij omhoogkeek naar de heuvel waar ze zojuist vanaf waren gekomen. Reilly zag hoe hij heel rustig de verlaten bergen om hen heen bekeek. Hij meende berusting in zijn ogen te zien, maar ze kregen al snel weer hun arrogante blik en onrustbarende vastberadenheid.


  ‘Wat was dat allemaal?’ Tess kwam bij Reilly staan.


  Hij rukte zijn blik los van de professor. ‘Alles goed?’ vroeg hij, terwijl hij de kleine schaafwond op haar voorhoofd bekeek.


  ‘Niks aan de hand,’ zei ze en keek omhoog naar de boomgrens die hen als een reusachtig hek omringde. Er heerste een griezelige stilte in de bergen, vooral na de razernij waar ze enkele minuten eerder nog middenin hadden gezeten. ‘Wat is er in godsnaam gaande? Wie denk je dat dat waren?’


  Reilly tuurde naar de bomen. Geen leven te bekennen. ‘Geen idee.’


  ‘O, ik kan heel wat mensen bedenken die niet zouden willen dat zoiets als dit wereldkundig wordt gemaakt,’ zei Vance. Met een zelfgenoegzaam glimlachje om zijn lippen keek hij hen aan. ‘Ze worden duidelijk nerveus - en dat betekent dat we heel dichtbij zijn.’


  ‘Ik zal me een stuk beter voelen als we een paar kilometer verder zijn.’ Reilly gebaarde naar de pick-up. ‘Kom op.’ Hij duwde Vance en Tess bijna de wagen in.


  Met Tess tussen de beide mannen ingeklemd, zette Reilly de wagen in zijn versnelling en even later reed de gehavende Toyota de helling af, terwijl de inzittenden zich in gedachten verzonken voorbereidden op wat komen ging.


  Op het moment dat hij de pick-up het kleine terrein af zag rijden en het zandpad op zag stuiven, had De Angelis er spijt van dat hij de Land Cruiser dwars over het pad had gezet om een eventuele ontsnapping te verhinderen. De oorverdovende klap van de pick-up die zich in hun wagen boorde beloofde niet veel goeds en de aanblik van de verpulverde rechtervoorbumper en grill bevestigde zijn angstige vermoedens.


  Hij had er Plunkett niet voor nodig om te weten dat deze wagen nergens meer naartoe ging. Hij rukte de achterklep open, rommelde wat tussen hun spullen, pakte de GPS-monitor en zette hem boos aan. De cursor knipperde, maar liet geen beweging zien. Het zendertje stond stil. De Angelis keek met gefronste wenkbrauwen naar het kleine scherm. Toen herkende hij de coördinaten als die van Rüstems opslagterrein en realiseerde hij zich dat het zendertje nog op de tas in Tess en Reilly’s gestrande Pajero moest zitten. Hij zou een andere manier moeten verzinnen om hen te vinden, wat niet mee zou vallen in deze beboste, bergachtige omgeving.


  De monseigneur liet de monitor voor wat hij was en draaide zich om naar het meer, woedend om deze onverwachte wending. Hij wist dat hij de schuld voor hun netelige situatie niet helemaal bij Plunkett kon leggen. Hij realiseerde zich dat er nog iets anders aan de hand was.


  Hoogmoed.


  Hij was te overmoedig geweest.


  De zonde van de hoogmoed. Hij had weer iets om te biechten.


  ‘Hun terreinwagen. Die staat nog op het terrein. Misschien kunnen we die gebruiken.’ Plunkett had het grote geweer al gepakt en liep bij de Land Cruiser vandaan. Hij wilde er meteen naartoe.


  De Angelis verroerde zich niet. Hij stond heel rustig naar het spiegelgladde wateroppervlak van het meer te kijken.


  ‘Alles op zijn tijd. Geef me de radio eens aan.’


  Hoofdstuk 66


  Reilly tuurde het pad af en luisterde ingespannen. Het enige wat hij hoorde was vogelgezang, wat in de huidige omstandigheden eigenaardig verwarrend klonk. Ze hadden een kilometer of twaalf, dertien afgelegd voordat de invallende duisternis hen had gedwongen plannen te maken voor de nacht. Reilly had ervoor gekozen het onverharde pad te verlaten en een zijweggetje te volgen dat hen naar een kleine open plek bij een riviertje bracht. Hier moesten ze maar provisorisch de nacht zien door te brengen voordat zij bij het eerste daglicht naar de kust konden rijden.


  Hij was er vrij zeker van dat de grote Land Cruiser door Vances pittige rijstijl definitief was uitgeschakeld. Te voet zouden hun overvallers er nog uren over doen om hen in te halen; in een auto zouden zij hen in elk geval horen aankomen. Terwijl hij de laatste zonnestralen achter de bergen zag verdwijnen, hoopte Reilly dat de duisternis hen enige bescherming zou bieden. Geen kampvuren vanavond.


  Hij had Vance naast de pick-up achtergelaten, met zijn handen op zijn rug gebonden. Het touw had hij aan de auto vastgemaakt. Bij het doorzoeken van de pick-up had hij geen verborgen wapens gevonden, maar wel wat spullen die hun verblijf wat konden veraangenamen, zoals een klein gaskooktoestel en wat ingeblikte etenswaren. Ze vonden geen kleren die ze konden aantrekken. Voorlopig moesten hij en Tess hun duikerpakken aanhouden.


  Reilly voegde zich bij Tess aan de waterkant, knielde om zijn dorst te lessen en ging toen naast haar zitten op een groot rotsblok. In zijn hoofd was het een chaos van zorgen en angsten, die allemaal om de aandacht streden. Hij had zijn doel bereikt; het enige wat hij nu nog hoefde te doen was Vance veilig terugbrengen naar de Verenigde Staten, waar hij zou worden berecht. Maar hij schatte de kans dat hij zijn gevangene stilletjes het land uit zou kunnen smokkelen niet groot in. Er waren hier immers ook misdrijven gepleegd en mensen vermoord. Reilly verheugde zich niet bepaald op de ongetwijfeld lastige uitleveringsprocedure met de Turkse autoriteiten. Maar eerst zou hij hen nog veilig en wel van deze berg af moeten krijgen en naar de kust moeten brengen. Degene die hen had beschoten was duidelijk van het eerst-schieten-dan-pas-vragen-stellen-type, terwijl zij ongewapend waren, geen radio hadden en hier geen bereik hadden op hun mobiele telefoons.


  Hoe belangrijk deze zaken ook waren, ze legden het al snel af tegen de belangrijker kwestie die hem dwarszat. En aan de onzekere blik op haar gezicht te zien, dacht Tess precies hetzelfde.


  ‘Ik heb me altijd afgevraagd hoe Howard Carter zich moet hebben gevoeld toen hij het graf van Toetanchamon vond,’ zei zij ten slotte, met een sombere blik in haar ogen.


  ‘Hij had het vast beter naar zijn zin.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet. Hij zat met die vloek, weet je nog?’ Er gleed een flauwe glimlach over haar gezicht en ze klaarde een beetje op, zodat hij zich ook wat beter voelde. Maar het was er nog steeds. Die lading bakstenen die op zijn maag drukte. Het ging niet weg en hij kon het niet langer negeren. Hij moest beter begrijpen waar zij in verzeild waren geraakt.


  Hij vermande zich, stond op en liep naar Vance. Tess volgde hem op de voet. Hij knielde naast de vastgebonden man neer en controleerde het touw om zijn polsen. Vance keek hem zwijgend aan. Hij bleef er heel rustig onder. Reilly twijfelde nog even of hij er nu wel of niet over moest beginnen, maar kwam tot de slotsom dat hij geen keus had.


  ‘Ik moet iets weten,’ begon hij zonder omhaal. ‘Toen je zei: “de waarheid over dit sprookje” ... waar had je het toen over? Wat denk jij dat ze op de Falcon Temple verborgen hadden?’


  Vance tilde zijn hoofd op en keek hem met zijn heldere ogen doordringend aan. ‘Ik weet het niet helemaal zeker, maar wat het ook is, ik vermoed dat het iets is wat voor jou niet gemakkelijk te accepteren zal zijn.’


  ‘Dat maak ik zelf wel uit,’ beet Reilly terug.


  Vance leek zijn woorden zorgvuldig te overwegen. ‘Het probleem is dat jij net als de meeste ware gelovigen nooit hebt nagedacht over het verschil tussen geloof en feiten, het verschil tussen de Jezus Christus van het geloof en de feitelijke Jezus uit de geschiedenis, tussen waarheid en... fictie.’


  Reilly liet zich niet van zijn stuk brengen door de spottende toon die hij in Vances stem meende te herkennen. ‘Ik denk niet dat ik daar ooit de behoefte toe heb gevoeld.’


  ‘En toch geloof je even zo vrolijk alles wat er in de Bijbel staat, nietwaar? Ik bedoel, je gelooft al die onzin immers? De wonderen, het feit dat Hij over water kon lopen; dat Hij een blinde man weer liet zien... dat Hij opstond uit de dood?’


  ‘Natuurlijk geloof ik dat.’


  Er gleed een flauw glimlachje over Vances lippen. ‘Oké. Dan heb ik nog een vraag voor je. Hoeveel weet jij van de oorsprong van wat je leest? Weet je wie de Bijbel - de Bijbel die je kent, het Nieuwe Testament - heeft geschreven?’


  Daar was Reilly eigenlijk helemaal niet zo zeker van. ‘Je bedoelt de evangeliën van Mattheüs, Markus, Lucas en Johannes?’


  ‘Ja. Hoe zijn die ontstaan? Laten we met iets gemakkelijks beginnen. Wannéér zijn ze bijvoorbeeld geschreven?’


  Reilly voelde een onzichtbaar gewicht op zich drukken. ‘Ik weet het niet... zij waren Zijn discipelen, dus ik neem aan kort na Zijn dood?’


  Vance keek naar Tess en grinnikte smalend. Hij keek Reilly weer aan. ‘Het zou me eigenlijk niet moeten verbazen, maar het is wel ongelooflijk, vind je niet? Meer dan een miljard mensen vereren die geschriften, aanvaarden elk woord als Gods eigen wijsheid, slaan elkaar de hersens in om wat erin staat, en dat allemaal zonder ook maar de flauwste notie te hebben waar ze eigenlijk vandaan komen.’


  Reilly begon boos te worden. Vances arrogante toontje stond hem tegen. ‘Het is de Bijbel. Die bestaat al lang genoeg om...’


  Vance tuitte zijn lippen en schudde zachtjes zijn hoofd. ‘En daarom moet het allemaal maar waar zijn?’ Hij leunde naar achteren en tuurde in de verte. ‘Vroeger was ik ook zoals jij. Ik twijfelde niet aan de dingen. Ik nam ze voor waar aan omdat ik ze... geloofde. Maar ik kan je wel vertellen... zodra je echt naar de waarheid gaat spitten...’ Hij keek weer naar Reilly en er verscheen een duistere uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dan is het geen mooi plaatje wat je te zien krijgt.’


  Hoofdstuk 67


  ‘Wat jij je eens zou moeten realiseren,’ zei Vance, ‘is dat de begintijd van het christendom, wanneer we het hebben over verifieerbare, gedocumenteerde feiten, in feite één grote wetenschappelijke zwarte vlek is. Maar ook al is er dan niet veel waarvan we met absolute zekerheid kunnen zeggen dat het tweeduizend jaar geleden in het Heilige Land is gebeurd, er is één ding dat we wel weten: geen van de vier evangeliën waaruit het Nieuwe Testament bestaat werd geschreven door tijdgenoten van Jezus. En dat is iets,’ zei hij, toen hij Reilly’s reactie zag, ‘dat nooit nalaat aanhangers van het geloof, zoals jij, te verbijsteren.


  Van de vroegste van de vier,’ vervolgde hij, ‘het Evangelie van Markus - of liever gezegd, het verhaal dat wij het Evangelie van Markus noemen, aangezien wij niet eens weten wie het werkelijk geschreven heeft omdat het in die tijd heel gebruikelijk was om geschriften toe te schrijven aan beroemde personen - wordt aangenomen dat het minstens veertig jaar na de dood van Jezus is geschreven. Dat is veertig jaar zonder CNN, zonder op video opgenomen interviews, zonder een Google-zoekmachine met tientallen ooggetuigenverslagen van mensen die Hem werkelijk hebben gekend. Dus in het gunstigste geval hebben we het hier over verhalen die mondeling zijn overgeleverd, over een periode van veertig jaar, zonder dat er ook maar iets zwart op wit stond. Vertel mij eens, agent Reilly, als jij een onderzoek zou leiden, hoeveel geloof zou je dan aan zulke bewijzen hechten, na veertig jaar van primitieve, ongeschoolde, bijgelovige mensen die elkaar de verhalen bij het kampvuur hebben doorverteld?’


  Reilly kreeg de tijd niet om te antwoorden, want Vance ging meteen verder. ‘Nog veel verontrustender, als je het mij vraagt, is het verhaal over hoe deze vier evangeliën uiteindelijk in het Nieuwe Testament werden opgenomen. Wij weten namelijk dat er in de tweehonderd jaar die volgden op het schrijven van het Evangelie van Markus, nog vele andere evangeliën werden geschreven, met allerhande verhalen over het leven van Jezus.


  Toen in het begin de beweging steeds populairder werd en zich verbreidde over de her en der verspreid liggende gemeenschappen, kregen de verhalen over Jezus’ leven onder invloed van de specifieke omstandigheden van elke gemeenschap ook een lokaal tintje. Tientallen verschillende evangeliën, die elkaar vaak ook weer tegenspraken, deden de ronde. Wij weten dit zo zeker omdat in december 1945 enkele Arabische boeren in de Jabal al-Tarif-bergen in Boven-Egypte, in de buurt van de stad Nag Hammadi, aan het graven waren en daarbij een aardewerken pot van bijna een meter tachtig hoog vonden. In eerste instantie durfden ze hem niet open te breken, uit angst dat er een djinn - een kwade geest - in opgesloten zat. Maar uiteindelijk deden ze het toch, in de hoop goud te vinden, en dat leidde tot een van de meest verbijsterende archeologische vondsten ooit: in de pot zaten dertien papyrusboeken, gebonden in bewerkt gazellenleer. Helaas hadden de boeren geen idee van de waarde van hun vondst en gingen een aantal van de boeken en de losse papyrusvellen bij hen thuis in de oven in vlammen op. Andere pagina’s gingen verloren toen de documenten naar het Koptisch Museum in Cairo werden overgebracht. Wat echter overbleef waren tweeënvijftig teksten die nog steeds het onderwerp zijn van een grote controverse onder Bijbelkenners, aangezien er in deze geschriften - die bekendstaan als de Gnostische Evangeliën - uitspraken en opvattingen van Jezus genoemd worden die volkomen in tegenspraak zijn met die in het Nieuwe Testament.’


  ‘Gnostisch,’ vroeg Reilly. ‘Net als de katharen?’


  Vance glimlachte. ‘Precies,’ knikte hij. ‘Onder de teksten die bij Nag Hammadi zijn gevonden, bevond zich ook het Evangelie van Thomas, dat zichzelf een geheim evangelie noemt en opent met de zin: “Dit zijn de geheime woorden die zijn gesproken door de levende Jezus en die door de tweelingbroer, Judas Thomas, zijn opgeschreven.” Zijn tweelingbroer. Maar er is meer. In hetzelfde boek was ook het Evangelie van Philippus opgenomen, die Jezus’ relatie met Maria Magdalena openlijk omschrijft als een intieme. Maria heeft haar eigen tekst - het Evangelie van Maria Magdalena, waarin zij wordt gezien als een discipel en een leider van een christelijke groep. Verder zijn er ook nog het Evangelie van Petrus, het Evangelie van de Egyptenaren, het geheime boek van Johannes, het Evangelie van de Waarheid, met zijn typisch boeddhistische ondertonen... en zo gaat de lijst nog even door.


  Een rode draad in al deze evangeliën,’ vervolgde hij, ‘behalve dan her feit dat Jezus uitspraken en daden worden toegedicht die nogal verschillen van die in de evangeliën in het Nieuwe Testament, is dat ze heel algemene christelijke ideeën, zoals de onbevlekte ontvangenis en de wederopstanding, beschouwden als naïeve misvattingen. Sterker nog, deze geschriften waren ontegenzeglijk gnostisch, want ook al hebben ze het wel over Jezus en Zijn discipelen, de boodschap die ze verkondigden was dat men, door zichzelf te kennen op het diepste niveau, ook God leerde kennen - dat wil zeggen, door in zichzelf te zoeken naar de bronnen van vreugde, verdriet, liefde en haat, zou men tevens God vinden.’


  Vance legde uit hoe de vroege christelijke beweging illegaal was en een soort theologische structuur nodig had om te kunnen overleven en groeien. ‘De verbreiding van elkaar tegensprekende evangeliën hield het risico in van een potentieel fatale versplintering. Er was behoefte aan een leiderschap, maar dat was onmogelijk zo lang elke gemeenschap er zijn eigen geloof en zijn eigen evangelie op nahield. Tegen het einde van de tweede eeuw begon zich een machtsstructuur af te tekenen. In verschillende gemeenschappen ontstond een in drie rangen verdeelde hiërarchie van bisschoppen, priesters en diakenen, die beweerden voor de meerderheid te spreken en zichzelf beschouwden als de hoeders van het enige ware geloof. Nu zeg ik niet dat die mensen per se monsterlijke machtswellustelingen waren,’ zei Vance. ‘In feite waren ze juist erg moedig in wat ze trachtten te doen en waarschijnlijk waren ze oprecht bang dat zonder een aantal algemeen geaccepteerde, strenge regels en rituelen, de hele beweging zou wegkwijnen en sterven.’


  Hij vertelde Reilly hoe, in een tijd waarin christen zijn nog het risico inhield van vervolging en zelfs de dood, het voortbestaan van de Kerk afhankelijk was van het vestigen van een zekere orde. Dit besef groeide, tot rond het jaar 180 en onder leiding van Irenaeus, de bisschop van Lyon, eindelijk één enkele visie werd voorgeschreven die alles in zich verenigde. Er was slechts ruimte voor één Kerk met één verzameling dogma’s en rituelen. Alle andere standpunten werden afgewezen als ketterij. Hun doctrine was heel duidelijk: er kon geen sprake zijn van verlossing buiten de ware Kerk; de leden moesten orthodox zijn, ofwel “rechtlijnig denken”; en de kerk moest katholiek zijn, wat “universeel” betekende. Dit hield in dat er een eind moest worden gemaakt aan de evangeliën die voortkwamen uit huisvlijt. Irenaeus besloot dat er vier waarachtige Evangeliën waren, waarvoor hij het dubieuze argument aanvoerde dat het universum vier windstreken had en dat er dus ook vier Evangeliën moesten zijn. Hij schreef vijf boekwerken, getiteld: De Vernietiging en Omverwerping van Valse Zo-Genaamde Kennis, waarin hij de meeste bestaande werken afdeed als godslasterlijk en de vier evangeliën die wij vandaag de dag nog kennen aanwees als de definitieve optekening van Gods woord - foutloos, onfeilbaar en meer dan genoeg om in de behoeften van de volgelingen van de godsdienst te voorzien.


  Geen enkele van de gnostische evangeliën had een passieverhaal,’ merkte Vance op, ‘maar de vier evangeliën die Irenaeus uitkoos hadden dat wel. Zij verhaalden over Jezus’ dood aan het kruis en over Zijn wederopstanding, en dat verhaal werd gekoppeld aan het meest fundamentele ritueel van de eucharistie, het Laatste Avondmaal. En zo waren ze niet eens begonnen,’ zei hij spottend. ‘In de vroegste versie heeft het eerste, het Evangelie van Markus, het helemaal nog niet over een onbevlekte ontvangenis, en komt er ook nog geen wederopstanding voor. Het eindigt gewoon met Jezus’ lege graf, waar een mysterieuze jongeman, een of ander transcendentaal wezen, een groepje vrouwen dat het graf bezoekt vertelt dat Jezus op hen wacht in Galilea. De vrouwen schrikken zich dood, rennen weg en vertellen niemand wat er is gebeurd - zodat je je gaat afvragen hoe Markus, of wie het evangelie anders heeft geschreven, er dan over kan hebben gehoord. Maar zo laat Markus zijn evangelie dus oorspronkelijk eindigen. Pas in Mattheüs - vijftig jaar later - en daarna in Lukas, nog eens tien jaar daarna, worden er uitgebreide verschijningen van na de wederopstanding aan het oorspronkelijke einde van Markus toegevoegd.


  Het duurde nog eens tweehonderd jaar - tot het jaar 367 om precies te zijn - voordat er eindelijk overeenstemming werd bereikt over de lijst van zevenentwintig teksten die wij kennen als het Nieuwe Testament. Tegen het eind van die eeuw was het christendom de officiële godsdienst geworden en werd het als een misdaad beschouwd teksten in je bezit te hebben die als ketters werden bestempeld. Alle bekende kopieën van de alternatieve evangeliën werden verbrand en vernietigd. Behalve dan de exemplaren die werden meegesmokkeld naar de grotten van Nag Hammadi en waarin Jezus absoluut niets bovennatuurlijks heeft,’ vervolgde Vance, terwijl hij Reilly strak bleef aankijken. ‘Ze werden in de ban gedaan omdat de Jezus uit deze teksten niets anders was dan een rondtrekkende wijze man die een onthecht leven predikte, zonder bezittingen, maar met een oprechte acceptatie van medemensen. Hij is hier niet om ons te verlossen van zonde en eeuwige verdoemenis, Hij is hier om ons naar een soort spiritueel inzicht te leiden. En zodra een discipel het stadium van verlichting bereikt - en deze gedachte moet Irenaeus en zijn trawanten menige slapeloze nacht hebben bezorgd - is de meester overbodig geworden. De leerling en de meester worden elkaars gelijken. De vier canonieke evangeliën - de vier in het Nieuwe Testament - zien Jezus als onze Verlosser, de Messias, de Zoon van God. Orthodoxe christenen - en orthodoxe joden, wat dat aangaat - gaan ervan uit dat een onoverbrugbare kloof de mens scheidt van zijn Schepper. De evangeliën die in Nag Hammadi zijn gevonden spraken dit tegen: voor hen is zelfkennis de kennis van God; het zelf en het goddelijke zijn een en hetzelfde. Erger nog, door Jezus te beschrijven als een leraar, een verlichte wijze, zien zij Hem als mens, iemand die jij of ik zou kunnen evenaren, en dat kon natuurlijk absoluut niet voor Irenaeus en zijn kliek. Hij kon niet zomaar een mens zijn, Hij moest veel meer zijn dat dat. Hij moest de Zoon van God zijn, Hij moest uniek zijn, want als Hij uniek is, wordt de Kerk ook uniek, de enige weg naar verlossing. Door Hem zo af te schilderen, kon de vroege Kerk volhouden dat je, als je niet bij hen hoorde, hun regels volgde en je leven leidde zoals zij dat wilden, veroordeeld was tot eeuwige verdoemenis.’


  Vance wachtte even en bestudeerde aandachtig Reilly’s gezicht, alvorens zich naar voren te buigen en met zijn fluisterstem de stilte te doorsnijden.


  ‘Wat ik je nu vertel, agent Reilly, is dat in principe alles waarin christenen vandaag de dag geloven en waar zij sinds de vierde eeuw in geloofd hebben, alle rituelen die zij in acht nemen, de eucharistie, de heilige dagen - dat niets van dat alles deel uitmaakte van datgene waarin de directe volgelingen van Jezus geloofden. Het is allemaal verzonnen, het werd allemaal veel later pas toegevoegd - rituelen en bovennatuurlijke fenomenen die in veel gevallen uit andere godsdiensten werden overgenomen, van de wederopstanding tot Kerstmis. Maar de stichters van de Kerk hebben hun werk goed gedaan. Het is al meer dan tweeduizend jaar een regelrechte bestseller, maar... ik denk dat de tempeliers gelijk hadden. Het begon in hun tijd al flink uit de hand te lopen, want ook toen werden er al mensen vermoord als zij ervoor kozen in iets anders te geloven.


  En gezien de toestand van de wereld van vandaag,’ zei hij, terwijl hij een boze vinger naar Reilly priemde, ‘zou ik zeggen dat de uiterste verkoopdatum nu toch echt verstreken is.’


  Hoofdstuk 68


  ‘Is dat wat je denkt dat ze bij zich hadden aan boord van de Falcon Temple? vroeg Reilly op scherpe toon. ‘Het bewijs dat de evangeliën, zoals jij het stelt, op pure fictie berusten? Het bewijs dat Jezus geen goddelijk wezen was? En zelfs als dat zo was,’ ging hij verder, ‘zou ik nog wel kunnen begrijpen hoe dat het christendom zou kunnen ondermijnen, maar hoe zou het de tempeliers hebben kunnen helpen de drie godsdiensten te verenigen - aangenomen dat zij dat werkelijk van plan waren?’


  ‘Ze begonnen met de godsdienst die zij kenden,’ antwoordde Vance zelfverzekerd, ‘de religie die binnen handbereik lag, de religie waarvan zij de excessen persoonlijk hadden gezien. Zodra die was... ontmaskerd, stel ik me zo voor dat zij al allianties hadden gesmeed met insiders in de moslim- en joodse gemeenschappen, partners die met hen zouden samenwerken om soortgelijke vragen te stellen over hun eigen geloof en de weg te effenen voor een nieuwe eenduidige kijk op de wereld.’


  ‘Door de brokstukken bij elkaar te rapen van de gedesillusioneerde massa’s?’ Het was van Reilly’s kant meer een bewering dan een vraag.


  Vance liet zich niet uit het veld slaan. ‘Op de lange duur zou de wereld er een stuk op vooruit zijn gegaan. Denk je ook niet?’


  ‘Dat betwijfel ik ten zeerste,’ reageerde Reilly fel. ‘Maar aan de andere kant verwacht ik van iemand die zo weinig waarde hecht aan een mensenleven eigenlijk niet dat hij dat zal begrijpen.’


  ‘O, bespaar me je rechtschapen verontwaardiging en word toch eens volwassen, wil je? Het is allemaal zo lachwekkend,’ hield Vance vol. ‘We leven nota bene nog steeds in een fantasiewereld, hier, vandaag, in de eenentwintigste eeuw. We zijn sinds die arme donders in Troje nog geen steek opgeschoten. De hele planeet verkeert in de greep van massabedrog. Christendom, judaïsme, islam... mensen zijn bereid zich dood te vechten om elk woord te verdedigen in die boeken die hen heilig zijn, maar waar zijn ze nu helemaal op gebaseerd? Legenden en mythen van duizenden jaren geleden? Abraham, een man die, als je het Oude Testament moet geloven, op de prille leeftijd van honderd jaar nog een kind verwekte en honderdvijfenzeventig jaar oud werd? Vind jij het niet naar dat mensen hun leven nog steeds laten beheersen door een verzameling lachwekkende lariekoek?


  Opiniepeilingen bevestigen consequent dat de meeste christenen, joden en moslims zich vandaag de dag niet bewust zijn van het feit dat hun godsdiensten dezelfde wortels delen in Abraham, de aartsvader van alle drie de godsdiensten en de grondlegger van het monotheïsme,’ zei Vance. ‘Ironisch genoeg had God, volgens het boek Genesis, Abraham op een missie gestuurd om een eind te maken aan de verdeeldheid onder de mensen. Zijn boodschap was dat, ondanks de verschillende talen en culturen, de hele mensheid tot één grote mensenfamilie behoorde, met één God die over de hele Schepping heerste. Op de een of andere manier raakte die hele verheven boodschap verdraaid,’ zei Vance spottend, ‘als iets uit een slechte aflevering van Dallas. Abrahams vrouw, Sara, kon geen kinderen krijgen, dus nam hij een tweede vrouw, zijn Arabische dienares Hagar, die hem een zoon schonk, Ismaël. Dertien jaar later lukt het Sarah toch nog een zoon te krijgen, Isaak. Abraham sterft, Sara verjaagt Hagar en Ismaël, en het Semitische ras raakt verdeeld in Arabieren en Joden.’


  Vance schudde lachend zijn hoofd. ‘Het ergerlijke van het geval is dat alle drie de godsdiensten beweren in dezelfde God te geloven, de God van Abraham. Het begon pas goed mis te gaan toen mensen ruzie gingen maken over wiens woorden de meest waarheidsgetrouwe weergave waren van Gods traditie. Het joodse geloof heeft zijn leer gekregen van zijn profeet, Mozes, wiens stamboom volgens de joden terug te voeren is tot Isaak en Abraham. Een paar honderd jaar later komt Jezus - een joodse profeet - met een nieuwe leer, zijn versie van Abrahams religie. Een paar honderd jaar later duikt er weer een andere man op, Mohammed, die beweert dat hij de ware boodschapper van God is, en niet die eerste twee beunhazen, en hij belooft een terugkeer naar de oorspronkelijke openbaringen van Abraham - let wel, ditmaal via de lijn van Ismaël - en de Islam is geboren. Geen wonder dat christelijke leiders de islam destijds bestempelden als een christelijke ketterij en niet als een nieuwe, of andere, religie. En na de dood van Mohammed viel de islam zelf weer uiteen in twee verschillende godsdiensten - sjiieten en soennieten - vanwege een machtsstrijd over wie zijn rechtmatige opvolger was. En zo gaat het maar door.


  En nu zitten we dus met christenen die neerkijken op joden,’ ging hij verder, ‘omdat zij hen beschouwen als volgelingen van een eerdere, onvoltooide openbaring van Gods wil; moslims die al even weinig op hebben met christenen - hoewel ook zij Jezus vereren, maar dan alleen als een achterhaalde boodschapper van God, niet als zijn zoon. Het is op het pathetische af. Wist jij dat vrome moslims Abraham zeventien keer per dag zegenen? En dan de hadj - de pelgrimstocht naar Mekka, een heilige plicht voor elke moslim - miljoenen moslims die een verstikkende hitte trotseren en ook nog eens de kans lopen onder de voet te worden gelopen - weet je waarom ze dat allemaal doen? Ze komen daar bij elkaar om te herdenken dat God Ismaël heeft gespaard - de zoon van Abraham! Je hoeft maar naar Hebron te gaan om te zien hoe absurd het allemaal is geworden. Arabieren en joden die elkaar vermoorden om het meest omstreden stukje onroerend goed op deze planeet, alleen maar omdat het de plaats zou zijn waar Abraham begraven ligt, een kleine grot die voor elke groep aparte, gescheiden bezoekruimtes heeft. Abraham - als hij ooit al heeft bestaan - moet zich wel omdraaien in zijn graf bij de gedachte aan zijn ruziënde, kleingeestige en bekrompen nakomelingen. Over disfunctionele families gesproken...’


  Vance slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet dat het makkelijk is om politiek en hebzucht de schuld te geven van alle conflicten in onze geschiedenis,’ zei hij, ‘en natuurlijk spelen ze een rol... maar afgezien daarvan is godsdienst altijd de brandstof geweest die de ovens van intolerantie en haat brandende heeft gehouden. Bovendien weerhoudt het ons van betere dingen, van het accepteren van de waarheid over wie wij zijn geworden, van het omarmen van alles wat de wetenschap ons heeft geleerd en ons nog steeds leert; het weerhoudt ons ervan onszelf verantwoordelijk te stellen voor onze eigen daden. Al die primitieve mannen en vrouwen van duizenden jaren geleden - die waren gewoon bang en hadden religie nodig om hen te helpen de mysteries van leven en dood te begrijpen, om de grillen te aanvaarden van ziektes, klimaat, onvoorspelbare oogsten en natuurrampen. Wij hebben dat niet meer nodig. Wij kunnen een mobieltje pakken en met iemand aan de andere kant van de wereld praten. Wij kunnen een op afstand bestuurbare auto op Mars neerzetten. Wij kunnen leven creëren in een reageerbuisje. En we kunnen nog veel meer. Het is tijd dat we onze oude bijgelovigheden overboord zetten en onder ogen zien wie we werkelijk zijn, accepteren dat we zijn geworden wat iemand van nog geen honderd jaar geleden voor een God zou hebben aangezien. Wij moeten gebruikmaken van wat we kunnen, en niet vertrouwen op de een of andere geheimzinnige macht van boven, die uit de hemel op ons neer zal dalen en alles voor ons in orde zal brengen.’


  ‘Dat is een behoorlijk kortzichtig standpunt dat je inneemt, vind je zelf ook niet?’ kaatste Reilly op boze toon terug. ‘En al het goede dan dat eruit voortkomt? De ethische gedragscode, het morele raamwerk dat het neerzet? De troost die het biedt, om nog maar te zwijgen van het liefdadigheidswerk, het voeden van de armen en het zorgen voor de minderbedeelden? Vertrouwen in Christus is voor veel mensen het enige wat ze nog hebben, en miljoenen mensen vertrouwen op hun geloof om hun kracht te geven en hen door moeilijke tijden te slepen. Maar dat zie jij allemaal niet, is het wel? Jij bent geobsedeerd door één tragische gebeurtenis die je leven heeft verwoest, die je kijk op de wereld en al het goede daarin heeft verwrongen.’


  Er verscheen een afstandelijke, gekwelde blik in Vances ogen. ‘Het enige wat ik zie is het onnodige verdriet en lijden dat het niet alleen aan mij heeft bezorgd, maar aan miljoenen mensen door de eeuwen heen.’ Na een korte stilte keek hij Reilly nogmaals aan en zei, met een felle klank in zijn stem: ‘In het begin heeft het christendom zeker zijn vruchten afgeworpen. Het gaf mensen hoop, het bood steun, het hielp de tirannie te verdrijven. Het diende de gemeenschap. Welk doel dient het vandaag nog, afgezien van het feit dat het medische research tegenhoudt en oorlogen en moord rechtvaardigt? Wij lachen wanneer we naar de idiote goden kijken die de Inca’s of de Egyptenaren vroeger aanbaden. Zijn wij een haar beter? Wat zullen mensen denken wanneer ze over duizend jaar op deze tijd terugkijken? Worden wij dan ook niet uitgelachen? Wij volgen nog steeds slaafs in de voetsporen van mensen die dachten dat onweer betekende dat God boos was. En dat,’ zei hij ziedend, ‘moet eindelijk maar eens veranderen.’


  Reilly keek Tess aan. Zij had geen stom woord gezegd tijdens Vances tirade. ‘En jij? Wat vind jij ervan? Ben jij het met hem eens?’


  Tess’ gezicht betrok. Zij ontweek zijn blik en had er zichtbaar moeite mee de juiste woorden te vinden. ‘We kunnen de historische feiten niet ontkennen, Sean. We hebben het hier over dingen die algemeen geaccepteerd en gedocumenteerd zijn.’


  Ze aarzelde even voordat ze verderging. ‘Ik geloof inderdaad dat de evangeliën in eerste instantie zijn geschreven om een spirituele boodschap door te geven, maar dat zij tot iets anders zijn verworden. Ze hebben een groter doel gekregen, een politiek doel. Jezus leefde in een angstaanjagende tijd in een bezet land. Het Romeinse Rijk was destijds een wereld van flagrante ongelijkheid. Er was grote armoede voor de massa en immense rijkdom voor een klein groepje uitverkorenen. Het was een tijd van hongersnoden, ziektes en epidemieën. Je kunt je wel voorstellen dat in zo’n onrechtvaardige en gewelddadige wereld de boodschap van het christendom gemakkelijk kon aanslaan. Het belangrijkste principe, dat een genadige God de mensen vraagt elkaar barmhartigheid te tonen, en dan niet alleen hun families en hun directe omgeving, was letterlijk revolutionair. Het bood zijn bekeerlingen, ongeacht waar ze vandaan kwamen, een samenhangende cultuur, een gevoel van gelijkheid en ergens bij te horen, zonder hun te vragen hun etnische banden op te geven. Het verschafte hun waardigheid en gelijkheid met anderen, ongeacht hun status. De hongerigen wisten dat ze te eten zouden krijgen, de zieken en bejaarden wisten dat er voor hen zou worden gezorgd. Het stelde iedereen een onsterfelijke toekomst in het vooruitzicht, zonder armoede, ziekte en eenzaamheid. Het bracht een nieuw concept van menselijkheid, een boodschap van liefde, barmhartigheid en gemeenschapszin aan een wereld die bol stond van wreedheid en in de greep was van een doodscultuur.


  Ik ben niet zo deskundig op dit gebied als hij,’ vervolgde Tess met een gebaar naar Vance, ‘maar hij heeft wel gelijk. Ik heb altijd al moeite gehad met al dat bovennatuurlijke gedoe, de goddelijkheid van Jezus, het idee dat hij de Zoon van God zou zijn, geboren aan de Maagd Maria. De onaangename waarheid is dat al die dingen pas tientallen, zelfs honderden jaren na de kruisiging de kop opstaken en dat ze pas in de officiële kerkleer werden opgenomen op het Concilie van Nicea, in 325 na Christus. Het was net of ze...’ ze aarzelde even, ‘of ze iets speciaals nodig hadden, een soort grote vishaak. En wat konden ze, in een tijd waarin het bovennatuurlijke iets was wat de meeste mensen accepteerden, beter doen dan beweren dat de religie die ze aan de man probeerden te brengen niet naar een eenvoudige timmerman was vernoemd, maar naar een goddelijk wezen dat jou een onsterfelijk hiernamaals in het vooruitzicht kon stellen?’


  ‘Toe nou, Tess,’ wierp Reilly verontwaardigd tegen, ‘als ik jou moet geloven was het niets anders dan een cynische propagandacampagne. Geloof je nu werkelijk dat het zoveel macht had gekregen, of zo lang was blijven bestaan als het allemaal was gebaseerd op misleiding? Van alle priesters en wijze mannen die destijds door het land trokken, was Hij degene die de mensen ertoe wist te bewegen hun leven in de waagschaal te stellen om Zijn leer te volgen. Hij was degene die de mensen om Hem heen het meest wist te inspireren, Hij raakte de mensen zoals niemand dat ooit eerder had gedaan en zij schreven en spraken over wat zij zagen.’


  ‘Maar dat bedoel ik nu juist,’ viel Vance hem in de rede, ‘er bestaat geen enkel verslag uit de eerste hand. Niets dat het onomstotelijk kan bewijzen.’


  ‘Of weerleggen,’ vuurde Reilly terug. ‘Maar jullie willen maar één kant van de zaak zien, is het niet?’


  ‘Als het Vaticaan zo bang was dat de ontdekking van de tempeliers in de openbaarheid zou komen,’ zei Vance spottend, ‘dan kan ik wel raden naar welke kant hun gedachtegang neigde. En als wij zouden kunnen afmaken wat de tempeliers ooit zijn begonnen,’ zei hij tegen Tess, met een verontrustend aanstekelijk enthousiasme, ‘zou dat de laatste stap zijn in iets dat al sinds de Verlichting aan het broeien is. Het is nog niet zo heel erg lang geleden dat mensen geloofden dat de aarde het middelpunt van het heelal was en dat de zon om ons heen draaide. Toen Galilei bewees dat het precies andersom was, heeft het maar weinig gescheeld of de Kerk had hem op de brandstapel gezet. Hetzelfde overkwam Darwin. Denk je eens in. Wiens woord is tegenwoordig “evangelie”?’


  Reilly zweeg terwijl hij de informatie op zich in liet werken. Het zat hem dwars dat alles wat hij had gehoord, hoe hard hij ook zijn best deed om het af te doen als onzin, niet alleen mogelijk leek, maar akelig plausibel. Het was immers waar dat er op deze wereld meerdere grote godsdiensten waren die beweerden het enige ware geloof te bieden, en ze konden niet allemaal gelijk hebben. Hij moest eerlijk toegeven dat hij maar al te graag bereid was andere religies af te doen als misleiding van de massa’s... waarom zou de godsdienst waar hij toevallig in geloofde dan anders zijn?


  ‘Een voor een,’ zei Vance, met zijn blik op Tess gericht, ‘zie je al die leugens, alle verzinsels van de vroegste stichters van de Kerk, afbrokkelen. En dit zou de allerlaatste zijn, meer niet.’


  Hoofdstuk 69


  Reilly zat in zijn eentje boven op een ruw rotsblok en keek uit over de open plek waar de pick-up geparkeerd stond. Hij had de hemel geleidelijk aan donker zien worden, en ontelbare sterren zien verschijnen en een maan die groter en helderder was dan hij ooit eerder had gezien. Die aanblik was voldoende om zelfs de ziel van de meest cynische toeschouwer te beroeren, maar Reilly was op dit moment niet in zo’n bezielde stemming.


  Vances woorden galmden nog na in zijn oren. De bovennatuurlijke elementen uit het verhaal dat de kern vormde van zijn geloof hadden altijd al een beetje gebotst met zijn rationele, onderzoekende geest, maar hij had er verder nooit zo uitgebreid bij stilgestaan. Vances verontrustende en, hoe zwaar het hem ook viel dit toe te geven, overtuigende argumenten hadden een beerput opengetrokken die hij niet gemakkelijk meer dicht zou krijgen.


  De pick-up was nog maar net zichtbaar en hij zag Vances schaduw ernaast, op de plek waar hij hem had achtergelaten. Reilly kon er niet mee ophouden de tirade van de man in gedachten keer op keer af te draaien, op zoek naar dat ene foutje dat het hele, ellendige verhaal in elkaar zou laten storten, maar hij kon er niet één vinden. Niets eraan was intuïtief onaannemelijk. Het klonk allemaal juist veel te logisch.


  Hij werd uit zijn mijmeringen gewekt door het geknerp van kiezelstenen achter hem. Toen hij omkeek zag hij Tess de helling op komen.


  ‘Hé,’ zei ze. De stralende blik die hem zo had weten te betoveren was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een zorgelijke uitdrukking.


  Hij knikte. ‘Hé.’


  Ze stond aan de rand van de heuvel en liet de stilte even op zich inwerken alvorens naast hem op het rotsblok te komen zitten. ‘Hoor eens, het... het spijt me. Ik weet dat dit soort discussies behoorlijk onaangenaam kunnen zijn.’


  Reilly haalde zijn schouders op. ‘Ik zou het eerder teleurstellend willen noemen.’


  Ze keek hem weifelend aan.


  ‘Ik bedoel, je begrijpt het echt niet,’ ging hij verder. ‘Je neemt iets dat absoluut uniek is, iets dat ongelooflijk speciaal is, en je brengt het terug tot zijn meest rudimentaire vorm.’


  ‘Moet ik de bewijzen dan negeren?’


  ‘Nee, maar als je ze in dat licht zet, en vervolgens elk detail gaat ontleden, dan zie je de hele essentie over het hoofd. Wat jij niet begrijpt is dat het helemaal niet om wetenschappelijke bewijzen gaat. Daar hoort het ook niet om te gaan. Het gaat niet om feiten of analyseren en rationaliseren. Het gaat om gevoel. Het is een inspiratie, een manier van leven, een verwantschap -’ hij spreidde zijn armen, ‘ - met dit alles.’ Hij nam haar een ogenblik nauwlettend op en vroeg toen: ‘Is er dan helemaal niets waar je in gelooft?’


  ‘Waar ik in geloof is niet van belang.’


  ‘Voor mij wel,’ zei hij op scherpe toon. ‘Serieus, ik wil het graag weten. Geloof je helemaal nergens in?’


  Ze wendde haar blik af en keek neer op Vance die, ondanks de ondoordringbare duisternis, naar hen leek te kijken. ‘Het makkelijkste antwoord daarop is waarschijnlijk dat ik me wat dat betreft aansluit bij Jefferson.’


  ‘Jefferson?’


  Tess knikte. ‘Thomas Jefferson had er ook moeite mee om alles te geloven wat er in de Bijbel stond. Hoewel hij Jezus’ ethische systeem als een van de beste ter wereld beschouwde, raakte hij ervan overtuigd dat men, om Zijn leer aantrekkelijker te maken voor de heidenen, Zijn woorden en Zijn verhaal had gemanipuleerd. Dus besloot hij de Bijbel eens goed te bestuderen en haalde er alles uit wat hem als onwaarachtig voorkwam, in een poging Jezus’ echte woorden te scheiden van, zoals hij het noemde “de rotzooi waarin ze zijn begraven”. De man in het boek waarin dit resulteerde, Leven en Zeden van Jezus van Nazareth, leek in niets op het goddelijke wezen in het Nieuwe Testament: in Jeffersons Bijbel kwam geen onbevlekte ontvangenis voor, geen wonderen en geen wederopstanding. Alleen maar een mens.’


  Ze keek in Reilly’s ogen, op zoek naar iets wat zij gemeen hadden. ‘Begrijp me niet verkeerd, Sean. Ik geloof wel degelijk dat Jezus een groot mens was, een van de belangrijkste mensen die ooit hebben geleefd, een inspirerende man die een heleboel geweldige dingen heeft gezegd. Ik vind zijn visie van een onbaatzuchtige samenleving waar iedereen elkaar vertrouwt en bijstaat helemaal geweldig. Hij is de inspiratie geweest tot heel veel goede dingen - en dat is hij nog steeds. Zelfs Gandhi, die geen christen was, zei altijd dat hij handelde in de geest van Jezus Christus. Ik bedoel, het lijdt geen twijfel dat Jezus een uitzonderlijk mens was - maar aan de andere kant, dat waren Socrates en Confucius ook. En ik ben het met je eens dat zijn leer over liefde en broederschap aan de basis zouden moeten staan van alle menselijke verhoudingen - was het maar waar. Maar was Hij goddelijk? Misschien zou je kunnen zeggen dat Hij een soort goddelijk visioen of profetische verlichting had, maar je moet bij mij niet aankomen met al die wonderen die Hij zou hebben verricht en al helemaal niet met die machtswellustelingen die zich uitgeven voor Gods exclusieve vertegenwoordigers op aarde. Ik weet bijna zeker dat Jezus nooit de bedoeling heeft gehad dat Zijn revolutie zou uitgroeien tot wat het vandaag de dag is, en ik kan me niet voorstellen dat Hij gelukkig zou zijn geweest met het dogmatische en onderdrukkende geloof dat uit Zijn leer is voortgekomen. Ik bedoel, Hij was een vrijheidsstrijder met een grote afkeer van autoriteit. Hoe ironisch is dat?’


  ‘De wereld is groot,’ antwoordde Reilly. ‘De Kerk van vandaag is wat de mens er in de loop van de eeuwen van heeft gemaakt. Het is een organisatie omdat dat moet, omdat het anders niet werkt. En organisaties hebben een machtsstructuur nodig - hoe had de boodschap anders kunnen overleven en zich kunnen verspreiden?’


  ‘Maar kijk nu eens hoe lachwekkend het allemaal is geworden,’ wierp zij tegen. ‘Heb je wel eens naar die televisie-evangelisten gekeken? Het wordt gewoon een circusact, een optocht van gehersenspoelde clowns. Ze garanderen je een plekje in de hemel in ruil voor een vette cheque. Dat is toch triest? Kerkgangers blijven massaal weg, mensen grijpen naar alternatieven, van yoga tot kabbalah tot allerlei soorten New Age-boeken en -groepen, op zoek naar een spirituele opkikker, alleen maar omdat de Kerk niet is meegegroeid met het moderne leven, met waar mensen vandaag de dag werkelijk behoefte aan hebben - ’


  ‘Dat is ook zo,’ riep Reilly uit, terwijl hij opstond, ‘maar dat komt omdat het allemaal te snel gaat. De Kerk heeft bijna tweeduizend jaar lang een heel relevante rol gespeeld. Pas de laatste decennia is daar verandering in gekomen, in een tijd waarin we een duizelingwekkende ontwikkeling hebben doorgemaakt, en inderdaad, dat heeft de Kerk niet bij kunnen houden en dat is een groot probleem. Maar dat wil nog niet zeggen dat we de hele boel dan maar moeten dumpen en verder moeten gaan met... ja, met wat eigenlijk?’


  Tess vertrok haar gezicht. ‘Ik weet het niet. Maar misschien hebben we geen hemelse chantage of angst voor hel en verdoemenis nodig om ons fatsoenlijk te kunnen gedragen. Misschien zou het gezonder zijn als de mensen eens in zichzelf zouden gaan geloven.’


  ‘Denk je dat werkelijk?’


  Zij keek in zijn ogen. Die keken ernstig, maar kalm. ‘Ja, dat denk ik echt. En ik weet ook dat ik mijn dochter veel liever zie opgroeien in een wereld waarin mensen zich niet laten misleiden door het een of ander historisch bedrog, waarin zij vrij zijn om te geloven wat ze willen, maar dan wel gebaseerd op feiten, niet op mythen.’ Ze wendde haar blik af en haalde haar schouders op. ‘Maar het doet er ook allemaal niet toe. Niet voordat we dat wrak vinden en zien wat er in dat kistje zit.’


  ‘Maar dat is niet onze taak, wel?’


  Het duurde even voordat ze antwoordde, en toen ze dat deed klonk er ongeloof in haar stem. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik ben hier naartoe gekomen om Vance te vinden en hem terug te brengen. En wat daar verder nog is... dat zijn mijn zaken niet meer.’ Terwijl hij het zei, wist hij al dat hij niet helemaal eerlijk was. Hij verdrong de gedachte.


  ‘Dus jij bent van plan om gewoon weg te gaan?’ riep zij uit, terwijl ze kwaad overeind krabbelde.


  ‘Toe nou, Tess. Wat had je dan van me verwacht? Dat ik in New York een paar weken de boel de boel laat terwijl ik intussen met jou naar scheepswrakken ga duiken?’


  Haar groene ogen boorden zich verontwaardigd in de zijne. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je dit zegt. Verdomme, Sean. Heb je wel enig idee wat ze zullen doen als ze erachter komen waar het wrak ligt?’


  ‘Wie?’


  ‘Het Vaticaan,’ riep ze uit. ‘Als zij dat astrolabium in handen krijgen en het wrak vinden, zal dat meteen het laatste zijn wat iemand er ooit over zal horen. Ze zullen ervoor zorgen dat het weer verdwijnt, en nu niet voor zevenhonderd jaar, maar voorgoed.’


  ‘Ze moeten doen wat hen het beste lijkt.’ Zijn stem klonk gereserveerd. ‘Soms is het beter dingen met rust te laten.’


  ‘Maar dat kan je niet maken,’ hield ze vol.


  ‘Wat wil je dan dat ik doe?’ kaatste hij terug. ‘Jou helpen om iets van de bodem van de oceaan te dreggen en het vervolgens trots aan de wereld laten zien, zodat iedereen zich een rolberoerte schrikt? Hij daar windt er geen doekjes om wat hij zou willen,’ zei hij, met een boze vinger naar Vance wijzend. ‘Hij wil de Kerk omverwerpen. Verwacht je nu werkelijk van mij dat ik jou daarbij help?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Maar de kans bestaat dat een miljard mensen op de wereld een leven leiden dat gebaseerd is op een leugen. Kan je dat dan niets schelen? Vind je niet dat zij recht hebben op de waarheid?’


  ‘Misschien moeten we dat eerst eens aan hen vragen,’ antwoordde hij.


  Hij dacht dat ze het nog niet op zou geven, maar zij schudde alleen maar haar hoofd, met een uitdrukking van diepe teleurstelling op haar gezicht.


  ‘Wil jij het niet weten?’ vroeg ze ten slotte.


  Reilly bleef haar even aankijken alvorens zijn gezicht af te wenden. Hij zei niets. Hij had tijd nodig om hierover na te denken.


  Tess knikte en keek toen naar de open plek waar zij Vance hadden achtergelaten. Na een ongemakkelijke stilte zei ze: ‘Ik... ik moet even iets drinken.’ En liep de heuvel af naar het glinsterende riviertje.


  Hij zag haar in de schaduw verdwijnen.


  Terwijl er een wervelstorm van verwarde gedachten door haar hoofd raasde liep zij naar de open plek waar ze de pick-up hadden geparkeerd.


  Ze knielde aan de waterkant en maakte een kommetje van haar handen om wat van het koele water te kunnen drinken. Opeens zag ze dat ze trilden. Ze deed haar ogen dicht en ademde diep de frisse avondlucht in, in een wanhopige poging haar hartslag onder controle te krijgen en wat rustiger te worden, maar het hielp niet.


  Maar dat is niet onze taak, wel?


  Reilly’s woorden hadden haar vanaf het rotsblok helemaal naar beneden gevolgd en lieten haar niet meer los.


  Ze keek omhoog naar de rotsachtige heuvel en kon in de verte Reilly’s gestalte zien zitten, scherp afgetekend tegen de avondhemel. Steeds opnieuw liet ze zijn visie op het cruciale moment waar ze op dit moment voor stonden de revue passeren. Gezien alles wat er was gebeurd, al het bloedvergieten en de onbeantwoorde vragen, wist ze dat zijn beslissing om Vance naar New York te gaan brengen waarschijnlijk heel verstandig was.


  Maar ze wist niet of ze het kon accepteren. Niet met wat er op het spel stond.


  Ze wierp een korte blik op Vance. Hij zat nog precies zoals zij hem hadden achtergelaten, met zijn rug naar de pick-up, zijn handen achter zijn rug gebonden. Aan de glinstering van het maanlicht in zijn ogen zag ze dat hij naar haar zat te kijken.


  En toen gebeurde het.


  Een verontrustende, roekeloze gedachte die de chaos doorkliefde die in haar woedde en er opeens was.


  En hoe hard ze het ook probeerde, het lukte haar niet de gedachte nog van zich af te schudden.


  Reilly wist dat ze gelijk had. Ze was in één keer doorgedrongen tot de twijfel die hij eerder al had gevoeld, toen hij naar Vance zat te luisteren. Natuurlijk wilde hij het weten. Sterker nog: hij moest het weten. Maar ongeacht zijn tegenstrijdige gevoelens moest hij het toch volgens het boekje doen. Zo zat hij nu eenmaal in elkaar en bovendien had hij weinig keus. Het was geen loze opmerking geweest toen hij had gezegd dat ze niet zelf naar het wrak konden gaan duiken. Dat kon immers niet? Hij was FBI-agent, geen diepzeeduiker. Het eerste wat hem nu te doen stond was Vance - en het astrolabium - naar New York brengen.


  Maar hij wist heel goed wat daar het eindresultaat van zou zijn.


  Hij keek uit in de nacht en zag Tess’ gezicht weer voor zich, de teleurstelling in haar ogen, en was zich er pijnlijk van bewust dat hij al net zo teleurgesteld was. Hij had geen idee wat er tussen hen had kunnen opbloeien, maar op dit moment zag het ernaar uit dat elke relatie die er eventueel had kunnen ontstaan kapot- sloeg op de rots van zijn geloof.


  En dat was het moment waarop hij het geluid van een automotor hoorde.


  Niet in de verte.


  Vlakbij.


  Geschrokken keek hij omlaag en zag de pick-up wegrijden.


  Zijn hand ging al instinctief naar zijn zak toen hij besefte dat hij die niet had. Hij had nog steeds zijn duikerpak aan. Hij besefte dat hij de sleuteltjes onder de passagiersstoel had verborgen en dat Tess hem dat had zien doen.


  En met een duizelig makend gevoel van afgrijzen wist hij het opeens.


  ‘Tess!’ schreeuwde hij, terwijl hij de heuvel af rende, in de duisternis struikelend over de oneffenheden en losliggende stenen. Tegen de tijd dat hij de open plek bereikte, was de auto al een snel in de verte verdwijnende stofwolk.


  Tess en Vance waren verdwenen.


  Woedend op zichzelf omdat hij dit had laten gebeuren, keek hij snel om zich heen, in de ijdele hoop nog iets te vinden waarmee hij deze ramp ongedaan kon maken. Hij zag al snel het kleine stukje papier dat onder wat blikken en kampeerspullen uitstak die ze voor hem hadden achtergelaten vlak bij de plek waar de pick-up had gestaan.


  Hij raapte het op en herkende onmiddellijk Tess’ handschrift:


  Sean,


  De mensen verdienen het om de waarheid te weten.


  Ik hoop dat je dat kunt begrijpen -


  En dat je me kunt vergeven...


  Ik stuur zo snel mogelijk hulp.


  T.


  Hoofdstuk 70


  Reilly ontwaakte in een roes en zijn hoofd tolde van de onverwerkte emoties. Hij kon nog steeds niet geloven dat Tess er met Vance vandoor was gegaan. Hoe hij het ook trachtte te beredeneren, het maakte hem nog steeds razend - meer dan dat, het vrat aan hem. Hij was kwaad dat hij om de tuin was geleid en hier in de rimboe was achtergelaten. Hij was verbijsterd door haar besluit om weg te gaan en al helemaal door het feit dat ze Vance had meegenomen. Hij stond versteld van haar onbezonnenheid, en maakte zich zorgen om de risico’s waaraan ze zich blootstelde - alweer. En hoezeer hij het ook trachtte te onderdrukken, toch moest hij toegeven dat zijn trots ook een gevoelige knauw had gekregen.


  Toen hij overeind kwam voelde hij hoe zijn zintuigen werden belaagd door het gekwetter van vogels en de verblindende ochtendzon. Hij had uren wakker gelegen in de slaapzak die voor hem was achtergelaten, maar uiteindelijk had zijn uitputting het toch gewonnen van zijn woede. Met zijn ogen half dichtgeknepen keek hij op zijn horloge en zag dat hij amper vier uur had geslapen.


  Het deed er niet toe. Hij moest aan de slag.


  Hij dronk wat uit het riviertje en voelde het welkome effect van het ijskoude bergwater. Zijn maag herinnerde hem eraan dat hij al bijna vierentwintig uur niets meer had gegeten, dus at hij snel een sinaasappel en wat brood. Daar hadden ze gelukkig aan gedacht. Hij voelde zijn lichaam langzaam tot leven komen en naarmate zijn hoofd opklaarde, werd hij weer overspoeld door boze gedachten en beelden.


  Hij nam zijn omgeving in zich op. Er stond nauwelijks wind en afgezien van het vogelgezang dat nu even was opgehouden, heerste er een doodse stilte. Hij besloot dat hij het pad terug zou volgen naar de dam en Okans kantoortje, waarvandaan hij waarschijnlijk wel contact zou kunnen leggen met Federal Plaza - een gesprek waarop hij zich overigens niet bepaald verheugde.


  Hij was nog maar net aan de lange wandeling begonnen, toen hij in de verte een geluid hoorde. Het was een motor. Hij dacht even dat het de pick-up was en zijn hart sloeg over, maar hij realiseerde zich al snel dat dit niet het geluid was van een auto. Het was het schorre geratel van een helikopter. Het geluid van de rotorbladen weerkaatste tegen de heuvels en werd met de seconde duidelijker hoorbaar.


  En toen zag hij hem en herkende het bekende silhouet dat door de vallei vloog. Het was een Bell UH-1Y, een recente incarnatie van het iconische werkpaard van talloze oorlogen. Het toestel vloog boven de bergkam tegenover hem laag boven de bomen, toen hij opeens overhelde en recht op hem afkwam. Hij wist dat ze hem hadden gezien. Gespannen liep hij snel het rijtje mogelijkheden langs van wie er aan boord konden zitten: of Tess had zich aan haar woord gehouden en de autoriteiten verteld waar hij was, of de schutters van het meer hadden hem gevonden. De laatste mogelijkheid leek hem het meest waarschijnlijk. Hij liet zijn blik over zijn onmiddellijke omgeving glijden en bepaalde in gedachten kalm de meest strategische plekken, maar hij besloot zich niet voor hen te verbergen. Zij waren gewapend en hij niet en bovendien had hij toch niet wat zij zochten. De belangrijkste reden was echter dat hij moe was en kwaad. Hij had gewoon geen zin om hiervoor weg te lopen.


  Op het moment dat de helikopter boven zijn hoofd cirkelde zag hij het insigne op de staart: een rozet met daarin rode en witte cirkels, als die van een schietschijf. Hij ontspande zich enigszins toen hij zich realiseerde dat het een helikopter van de Turkse luchtmacht was. Hij daalde neer op de open plek en wierp een verblindende wolk zand en stof op. Met zijn hand boven zijn ogen liep Reilly aarzelend op het toestel af. De deur gleed open en door een waas van stof zag hij over de ruwe bodem een tengere figuur op hem af komen. Toen hij dichterbij was, zag hij dat de man een kaki werkbroek droeg met een donker windjack en een sportieve zonnebril. De man was al bijna bij hem toen Reilly De Angelis herkende.


  ‘Wat doet u hier?’ Reilly’s ogen schoten heen en weer, namen de helikopter in zich op en probeerden deze onverwachte verschijning te begrijpen. Een laatste windvlaag van de rotorbladen blies De Angelis’ windjack open, en Reilly ving een glimp op van een holster met een Glock-handvuurwapen. Verbaasd keek hij in de cabine, waar hij een sluipschuttersgeweer zag liggen aan de voeten van een man die op zijn gemak een sigaret opstak, met de nonchalance van een verveelde toeristische gids. Twee andere mannen, soldaten in het veldtenue van het Turkse leger, zaten tegenover hem.


  Met tegenstrijdige gevoelens keek hij naar de monseigneur. Hij wees op de helikopter. ‘Wat moet dit voorstellen? Wat is hier in vredesnaam gaande?’


  De Angelis stond hem onbewogen aan te kijken. Toen hij zijn zonnebril afzette, viel het Reilly meteen op dat de ogen van de monseigneur er anders uitzagen. Er was niets meer in terug te vinden van de onbaatzuchtige vriendelijkheid die de geestelijke in New York had uitgestraald. Het smoezelige brilletje dat hij daar altijd had gedragen, had op de een of andere manier een dreiging weten te verhullen die nu onmiskenbaar was.


  ‘Maak je niet zo druk.’


  ‘Vertel me niet dat ik me niet druk moet maken,’ barstte Reilly uit. ‘Dit is niet te geloven. Het had maar een haar gescheeld of we waren allemaal dood geweest. Wie ben jij verdomme en hoe haal je het in je hoofd om in het wilde weg op ons te schieten? Die mannen daarginds zijn dood - ’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ beet De Angelis hem toe. ‘We moeten Vance tegenhouden. Koste wat kost. Zijn mannen waren gewapend, wij moesten hen wel uitschakelen.’


  Reilly’s hoofd tolde. ‘En wat ben je met hem van plan?’ reageerde hij fel. ‘Gaat hij op de brandstapel? Kom jij soms van een andere planeet of zoiets? De dagen van de inquisitie zijn voorbij, eerwaarde. Als je tenminste een echte geestelijke bent.’ Hij wees op het sluipschuttersgeweer aan Plunketts voeten. ‘Hoort dat tegenwoordig bij de standaarduitrusting in het Vaticaan?’


  De Angelis bleef hem strak aankijken, ik ontvang mijn instructies niet alleen van het Vaticaan.’


  Reilly keek naar de legerhelikopter, de soldaten die erin zaten en de burger met het geweer aan zijn voeten. Hij had die kille, ondoorgrondelijke blik eerder gezien. In gedachten liep hij in sneltreinvaart de gebeurtenissen sinds de gewapende overval op het museum nog eens na, en opeens vielen de puzzelstukjes op hun plaats.


  ‘Langley,’ riep hij hoofdschuddend uit, helemaal perplex. ‘Jij bent een geheim agent, nietwaar? Deze hele toestand...’ Zijn stem stierf even weg, om vervolgens des te zelfverzekerder terug te komen. ‘Waldron, Petrovic... De ruiters in New York. Dat was Vance niet. Dat was jij, of niet soms?’


  Hij sprong naar voren, greep De Angelis vast en gaf hem een harde duw. Hij probeerde de geestelijke bij de keel te grijpen. ‘Jij bent...’


  Hij had geen tijd om zijn zin af te maken. De monseigneur reageerde met bliksemsnelle reflexen. Hij weerde Reilly’s handen af en greep in één vloeiende, gruwelijk pijnlijke beweging een van zijn armen en draaide hem om, zodat hij op zijn knieën werd gedwongen.


  ‘Hier heb ik geen tijd voor,’ zei hij, terwijl hij Reilly even vasthield en hem vervolgens tegen de grond smeet. Reilly spuugde het zand uit zijn mond en voelde zijn arm pijnlijk kloppen. De monseigneur deed een paar stappen en liep om de gevallen agent heen. ‘Waar zijn ze? Wat is hier gebeurd?’


  Reilly krabbelde langzaam overeind. Hij ving een glimp op van de man in de heli, die met een spottende grijns op zijn gezicht toekeek. Hij voelde diep vanbinnen een hevige woede opkomen. Als hij zich al had afgevraagd in hoeverre de monseigneur persoonlijk bij de moorden in New York betrokken was geweest, dan had deze kleine demonstratie van zijn vechtkunst aan die twijfels snel een einde gemaakt. Hij had het eerder gezien; de man had handen die konden doden.


  Hij veegde het stof van zich af alvorens De Angelis weer aan te kijken. ‘Wat ben jij nu eigenlijk?’ vroeg hij op verbitterde toon. ‘Een man van God met een geweer, of een sluipschutter die God heeft gevonden?’


  De Angelis bleef hem onaangedaan aankijken, ik had je niet ingeschat als een cynicus.’


  ‘En ik had jou niet ingeschat als een moordenaar.’


  De Angelis leek even over zijn antwoord na te denken. Toen hij uiteindelijk sprak, klonk er één en al onverschilligheid in zijn stem. ‘Blijf nu maar rustig. Wij staan aan dezelfde kant.’


  ‘Wat was dat dan bij het meer? Door eigen vuur bestookt worden?’


  De Angelis bestudeerde Reilly met een koele, arrogante blik. in deze strijd,’ verklaarde hij op effen toon, ‘is iedereen vervangbaar.’ Hij zweeg even en leek te wachten tot de betekenis van zijn woorden goed tot Reilly was doorgedrongen. ‘Er is iets wat je goed moet begrijpen. Dit is een oorlog. Een oorlog die wij al meer dan duizend jaar voeren. De hele gedachte van een “botsing van beschavingen”... dat is niet zomaar een denkbeeldige theorie die aan een denktank in Boston is ontsproten. Het is echt. Het gebeurt op dit moment, en het groeit, wordt met de dag gevaarlijker, verraderlijker en dreigender, en het gaat niet vanzelf weg. De kern ervan is religie omdat, of we dat nu leuk vinden of niet, religie nu eenmaal een fenomenaal wapen is, ook vandaag de dag nog. Het bereikt de harten van de mensen en heeft de macht hen allerlei onvoorstelbare dingen te laten doen.’


  ‘Zoals verdachten in ziekenhuisbedden vermoorden?’


  De Angelis ging er niet op in. ‘Twintig jaar geleden verbreidde het communisme zich als een kankergezwel. Hoe denk je dat wij de Koude Oorlog hebben gewonnen? Wat denk je dat er een eind aan heeft gemaakt? De SDI, Reagans “Star Wars”? De ontstellende incompetentie van de Sovjetregering? Ten dele. Maar weet je wie het werkelijk heeft laten gebeuren? De paus. Een Poolse paus die zijn handen uitstrekte om zijn kudde te bereiken en hen zover kreeg dat zij die muren met hun blote handen afbraken. Khomeini deed hetzelfde, zond zijn toespraken vanuit Parijs uit toen hij in ballingschap zat, inspireerde een geestelijk wegkwijnende bevolking duizenden kilometers bij hem vandaan om in opstand te komen en de sjah eruit te gooien. Wat een vergissing is dat geweest, om dat te laten gebeuren... Kijk maar eens waar we nu zijn. En nu gebruikt Bin Laden het ook weer...’ Hij zweeg even, fronste zijn wenkbrauwen en wierp Reilly toen een scherpe blik toe. ‘De juiste woorden kunnen bergen verzetten. Of verwoesten. En in ons eigen arsenaal is godsdienst het allergrootste wapen, en wij kunnen het ons niet veroorloven ons te laten ontwapenen. Onze manier van leven, alles waarvoor jij hebt geknokt sinds je voor de FBI bent gaan werken, berust erop... alles. Mijn vraag aan jou is dus eenvoudig: ben jij, zoals jouw president het ooit zo bloemrijk heeft uitgedrukt, voor ons... of tegen ons?’


  Reilly’s gezicht verstrakte en hij voelde zijn borst samentrekken. De muur van twijfel die hij in alle haast had opgetrokken was door de aanwezigheid van de monseigneur weer neergehaald. Het was een onwelkome bevestiging van alles wat Vance had gezegd.


  ‘Dus het is allemaal waar?’ vroeg hij, alsof hij uit een roes ontwaakte.


  Het antwoord van de monseigneur kwam snel: ‘Doet dat er iets toe?’


  Reilly schudde afwezig zijn hoofd. Hij wist het eigenlijk niet meer.


  De Angelis keek om zich heen en zocht duidelijk de kale grond af. ik neem aan dat je het niet meer hebt?’


  ‘Wat?’


  ‘Het astrolabium.’


  Reilly was even uit het veld geslagen door deze vraag. ‘Hoe weet jij - ?’ begon hij, waarna zijn stem wegstierf toen hij zich realiseerde dat hij en Tess al die tijd moesten zijn afgeluisterd. Hij hield zijn mond en gaf zijn woede een ogenblik de kans om te betijen. Toen schudde hij verslagen zijn hoofd en zei: ‘Dat hebben zij.’


  ‘Weet je waar ze zijn?’ vroeg De Angelis.


  Met tegenzin, en nog steeds met een diep wantrouwen jegens de monseigneur, bracht Reilly hem op de hoogte van wat er zich de vorige avond had afgespeeld.


  De monseigneur hoorde de informatie onbewogen aan. ‘Ze hebben niet veel voorsprong en we weten ruwweg welke richting ze op gaan. We vinden ze wel.’ Hij draaide zich om, stak een hand op en draaide ermee rond, ten teken dat de piloot de twee motoren kon starten en vervolgens wendde hij zich tot Reilly. ‘Kom, we gaan.’


  Reilly bleef staan en schudde zijn hoofd. ‘Nee. En zal ik je eens wat vertellen? Als het allemaal één grote leugen blijkt te zijn... dan hoop ik dat er geen spaan van jullie heel blijft.’


  De Angelis keek hem verbijsterd aan.


  Reilly keek hem een ogenblik recht in de ogen. ‘Wat mij betreft kunnen jullie allemaal naar de hel lopen,’ zei hij op effen toon, ‘jij en de rest van je CIA-vriendjes. Ik doe niet meer mee.’ Met die woorden draaide hij zich om en liep weg.


  ‘We hebben je nodig,’ riep de monseigneur hem na. ‘Je kunt ons helpen hen te vinden.’


  Reilly nam niet eens de moeite zich om te draaien. ‘Zie zelf maar dat je ze vindt. Ik ben er klaar mee.’


  Hij bleef doorlopen.


  De stem van de geestelijke schreeuwde hem na. De man moest zijn best doen om boven het steeds luider wordende lawaai van de helikoptermotoren uit te komen. ‘En Tess dan? Laat je haar zomaar bij hem? Zij kan ons nog helpen. En als iemand tot haar door kan dringen, ben jij het wel.’


  Reilly draaide zich al lopend om en deed een paar stappen naar achteren. Hij zag De Angelis’ alwetende blik, die hem meteen duidelijk maakte dat de monseigneur precies wist hoe dicht hij en Tess tot elkaar waren gekomen. Hij haalde slechts zijn schouders op. ‘Niet meer.’


  De Angelis keek hem na. ‘Wat ga je nu doen? Teruglopen naar New York?’


  Reilly bleef niet staan. Hij gaf ook geen antwoord meer.


  De monseigneur riep hem nog één keer achterna. Zijn stem klonk nu boos en een tikje geïrriteerd.


  ‘Reilly!’


  Reilly bleef staan en liet zijn hoofd even hangen alvorens zich om te draaien.


  De Angelis deed een paar stappen naar voren en kwam bij hem staan. Zijn mond vormde een glimlach, maar zijn ogen bleven kil en afstandelijk. ‘Als ik je niet kan overhalen om met ons samen te werken... kan ik je misschien bij iemand brengen die dat wel kan.’


  Hoofdstuk 71


  Vaticaan of CIA, degene die deze reis had georganiseerd, had behoorlijk zijn best gedaan. De helikopter was naar een militaire luchtmachtbasis in de buurt van Karacasu gevlogen, even ten noorden van de plek waar Reilly was opgepikt. Daar aangekomen, waren hij en De Angelis aan boord gegaan van een wachtende G-IV die speciaal uit Dalaman was gekomen om hen op te halen, en vervolgens waren zij in korte tijd naar Italië gevlogen. In Rome hoefden zij niet door immigratie en douane, en nog geen drie uur nadat de monseigneur midden in de Turkse bergen uit een stofwolk tevoorschijn was gekomen, reden ze door de Eeuwige Stad in het zachte comfort van een Lexus met airco en donkere ramen.


  Reilly had dringend behoefte aan een douche en schone kleren, maar omdat De Angelis haast had, moest hij het doen met een provisorische wasbeurt aan boord van de jet, waar hij zijn duikerpak kon vervangen door de broek van een gevechtstenue en een grijs T-shirt uit het bevoorradingsdepot van de Turkse luchtmachtbasis. Hij klaagde niet. Na het duikerpak was het gevechtstenue een welkome opluchting en bovendien had hij zelf ook haast. Hij begon zich steeds meer zorgen te maken om Tess. Hij wilde haar vinden, hoewel hij zijn best deed niet al te diep na te denken over zijn beweegredenen. Ook begon hij eraan te twijfelen of hij er wel goed aan had gedaan op de uitnodiging van de monseigneur in te gaan; hij had geen idee wat hem op hun eindbestemming wachtte en hoe eerder hij hier weer weg kon en weer voet op Turkse grond kon zetten, dacht hij, hoe beter. Maar het was te laat om zich nog te bedenken. Aan De Angelis’ zachte dwang had hij duidelijk kunnen merken dat dit bezoek geen loze opwelling was.


  Vanuit het vliegtuig had hij de basiliek van de Sint Pieter al zien liggen en nu, terwijl de Lexus zich een weg baande door de middagdrukte, zag hij hem weer voor zich opdoemen. De kolossale koepel verhief zich glorieus uit de smog en de chaos van de overvolle stad. Hoewel de aanblik van zo’n wonderbaarlijk bouwwerk zelfs de meest verstokte ongelovigen doorgaans ontzag wist in te boezemen, voelde Reilly alleen maar verraad en woede. Hij wist niet veel over ’s werelds grootste kerk, behalve dan dat de Sixtijnse Kapel erin gehuisvest was, en dat hij was gebouwd boven de laatste rustplaats van het gebeente van de heilige Petrus, de grondlegger van de Kerk, die op deze plek gestorven was nadat hij er voor zijn geloof ondersteboven gekruisigd was. Terwijl hij ernaar keek, dacht hij aan alle sublieme kunstwerken en architectonische hoogstandjes waarvoor datzelfde geloof de inspiratie had gevormd, de schilderijen, beelden en kerken die overal ter wereld door de volgelingen van Christus waren gecreëerd. Hij dacht aan de ontelbare kinderen die elke avond hun avondgebedje opzeiden, de miljoenen gelovigen die elke zondag kerkdiensten bijwoonden, de zieken die baden om genezing en de diepbedroefde nabestaanden die baden voor het zielenheil van overledenen. Waren ook zij allemaal misleid? Was het allemaal een leugen? En, erger nog - had het Vaticaan dat altijd al geweten?


  De Lexus reed de Via Porta Angelica af naar de poort van de Heilige Anna waar, net voordat de wagen aan kwam rijden, een groot smeedijzeren hek voor hen werd geopend door kleurig uitgedoste soldaten van de Zwitserse Garde. Na een snel knikje van de monseigneur kon de Lexus doorrijden. Zo reden zij het kleinste land ter wereld binnen en bevond Reilly zich opeens in het centrum van zijn getormenteerde spirituele wereld.


  De wagen stopte voor een stenen gebouw met zuilen ervoor en De Angelis stapte meteen uit. Reilly volgde hem enkele treden op, de plechtstatige stilte in van een reusachtige vestibule. Zij liepen snel door lange gangen met stenen vloeren, door schemerige kamers met hoge plafonds en brede marmeren trappen op, om uiteindelijk voor een prachtig gebeeldhouwde houten deur te blijven staan. De monseigneur verwisselde zijn vliegeniersbril voor zijn oude, getinte brillenglazen. Terwijl Reilly toekeek veranderde De Angelis met het gemak van een groot acteur die op het punt staat het toneel op te gaan, van een meedogenloze geheim agent in de zachtmoedige geestelijke die hij in New York had leren kennen. Tot Reilly’s verrassing haalde hij een keer diep adem alvorens stevig met zijn knokkels op de deur te kloppen.


  Een zachte stem gaf onmiddellijk antwoord.


  ‘Avanti.’


  De Angelis deed de deur open en ging als eerste naar binnen.


  De muren van de grote ruimte waren van vloer tot plafond bedekt met kasten die uitpuilden van de boeken. Op het eiken vis- graatparket lagen geen vloerkleden. In een van de hoeken stond, voor een stenen schouw, een grote fluwelen bank tussen twee bijpassende leunstoelen. Pal voor een paar enorm hoge openslaande deuren stond een bureau, met een gecapitonneerde bureaustoel erachter en drie oorfauteuils ervoor. De enige aanwezige in de kamer, een grote, indrukwekkende gestalte met grijzend haar, kwam achter het bureau vandaan om De Angelis en zijn gast te begroeten. Op zijn gezicht lag een sombere, ernstige uitdrukking.


  De Angelis stelde kardinaal Brugnone aan Reilly voor en de mannen schudden elkaar de hand. De kardinaal had een onverwacht stevige handdruk, en Reilly voelde dat hij met een uitermate scherpe blik werd bestudeerd toen de ogen van de oude man hem van top tot teen opnamen. Zonder zijn blik van zijn gast af te wenden, wisselde Brugnone enkele woorden in het Italiaans met de monseigneur. Reilly kon hen niet verstaan.


  ‘Gaat u zitten, agent Reilly,’ zei hij ten slotte, met een gebaar naar de bank. ik wil u graag bedanken voor alles wat u in deze ongelukkige kwestie al heeft gedaan en nog gaat doen. En ook voor het feit dat u zo goed hebt willen zijn om hier vandaag naartoe te komen.’


  Zodra Reilly had plaatsgenomen en De Angelis in een andere stoel was gaan zitten, maakte Brugnone duidelijk niet in de stemming te zijn voor loze kletspraatjes, en kwam onmiddellijk terzake. ik heb wat achtergrondinformatie over u gekregen.’ Reilly keek naar De Angelis, die niet terugkeek. ik heb mij laten vertellen dat u een man bent die ik kan vertrouwen, en die niet bereid is zijn integriteit te compromitteren.’ De grote man zweeg even en zijn bruine ogen keken Reilly doordringend aan.


  Reilly was blij dat hij er geen doekjes om hoefde te winden, ik wil gewoon de waarheid weten.’


  Brugnone leunde naar voren en hield zijn grote, vierkante handen plat tegen elkaar gedrukt, ik ben bang dat de waarheid precies is wat u vreest.’ Na een korte stilte kwam hij overeind van zijn stoel en deed enkele zware stappen in de richting van de openslaande deuren. Hij staarde naar buiten, zijn ogen half dichtgeknepen tegen het felle middaglicht. ‘Negen mannen... negen duivels. Zij kwamen naar Jeruzalem, en Boudewijn gaf hun alles wat zij wilden, in de veronderstelling dat zij aan onze kant stonden en waren gekomen om ons te helpen onze boodschap te verspreiden.’ Hij grinnikte, een geluid dat onder andere omstandigheden door had kunnen gaan voor een lach, maar dat Reilly herkende als een manier om uitdrukking te geven aan een bijzonder pijnlijke gedachte. Zijn stem werd een diep gebrom. ‘Hij was gek om hen te geloven.’


  ‘Wat hebben ze gevonden?’


  Brugnone haalde diep adem en keek Reilly aan. ‘Een dagboek. Een bijzonder gedetailleerd en persoonlijk dagboek, eigenlijk een soort evangelie. Geschreven door een timmerman, Jeshua van Nazareth genaamd.’ Hij zweeg even en zond Reilly een doordringende blik toe alvorens eraan toe te voegen: ‘Geschreven... door een man.’


  Reilly voelde hoe de lucht uit zijn longen werd geperst. ‘Een gewone man?’


  Brugnone knikte somber en zijn brede schouders zakten opeens omlaag alsof er een onmogelijk gewicht op rustte. ‘Volgens zijn eigen geschriften was Jeshua van Nazareth - Jezus - niet de Zoon van God.’


  De woorden leken een eeuwigheid door Reilly’s hoofd te stuiteren alvorens als een ton bakstenen boven op zijn maag te vallen. Hij tilde zijn handen een stukje op en maakte een allesomvattend gebaar. ‘En dit alles dan...?’


  ‘Dit alles,’ riep Brugnone uit, ‘is het beste waartoe de mens, die doodgewone, sterfelijke, angstige mens, in staat was. Het is allemaal met de beste bedoelingen gedaan. Dat moet u werkelijk geloven. Wat zou u hebben gedaan? Wat zou u willen dat wij er nu nog aan doen? Deze geloofsovertuiging, die voor de grondleggers van de Kerk zo belangrijk was en waarin wij nu nog steeds geloven, is ons nu al bijna tweeduizend jaar lang toevertrouwd. Alles wat dit geloof kon ondermijnen moest de kop in worden gedrukt. Er was geen andere keus, omdat wij onze mensen niet in de steek konden laten, toen niet en nu al helemaal niet. Vandaag de dag zou het nog rampzaliger zijn om hun te vertellen dat het allemaal...’ Hij worstelde met de woorden en het lukte hem niet de zin af te maken.


  ‘Eén groot bedrog was?’ concludeerde Reilly kort en bondig.


  ‘Maar is het dat wel? Wat is geloof per slot van rekening anders dan een rotsvast vertrouwen in iets waarvoor niet noodzakelijkerwijze een bewijs hoeft te zijn, een geloof in een ideaal. En het is een prachtig ideaal voor mensen om in te geloven. Wij hebben het nodig om ergens in te geloven.’


  Geloof.


  Reilly probeerde te bevatten wat de woorden van kardinaal Brugnone allemaal inhielden. In zijn geval was het zijn geloof dat hem, op zeer jonge leeftijd, had geholpen het verschrikkelijke verlies van zijn vader te verwerken. Het was zijn geloof dat hem zijn hele volwassen leven had geholpen. En nu zat hij hier nota bene in het hart van de rooms-katholieke Kerk en werd hem even verteld dat het allemaal één grote leugen was.


  ‘We hebben ook eerlijkheid nodig,’ zei Reilly boos. ‘We hebben waarheid nodig.’


  ‘Maar boven alles heeft de mens zijn geloof nodig, nu meer dan ooit,’ hield Brugnone koppig vol, ‘en wat wij nu hebben is altijd nog veel beter dan helemaal nergens in te geloven.’


  ‘Geloof in een wederopstanding die nooit heeft plaatsgevonden?’ protesteerde Reilly. ‘Geloof in een hemel die niet bestaat?’


  ‘Geloof me, agent Reilly, in de loop der jaren hebben heel veel goede mannen hiermee geworsteld en ze zijn allemaal tot dezelfde conclusie gekomen: dat het in stand moet worden gehouden. Het alternatief is te gruwelijk om zelfs maar over na te denken.’


  ‘Maar we hebben het niet over Zijn woorden en Zijn leer. We hebben het hier alleen over Zijn wonderen en Zijn wederopstanding.’


  Brugnones stem klonk heel resoluut. ‘Het christendom is niet gegrondvest op de woorden van een wijze. Het is gegrondvest op iets veel groters - de woorden van de Zoon van God. De wederopstanding is niet zomaar een wonder - het is het fundament van de Kerk. Neem dat weg en alles stort in elkaar. Denk maar aan de woorden van de apostel Paulus, in Korinthiërs I: “En indien Christus niet is opgewekt, dan is immers onze prediking zonder inhoud, en zonder inhoud is ook uw geloof.”’


  ‘Maar de grondleggers van de Kerk - zij hebben die woorden gekozen,’ barstte Reilly uit. ‘Het hele punt is immers dat de religie ons moet helpen begrijpen wat wij hier doen? Hoe kunnen we dat nu ooit begrijpen als we van een heel verkeerd beginsel uitgaan? Deze leugen heeft onze levens in alle opzichten verwrongen.’


  Brugnone slaakte een diepe zucht en knikte instemmend. ‘Misschien wel. En als het allemaal nu was begonnen en niet tweeduizend jaar geleden, hadden we alles misschien anders kunnen aanpakken. Maar het begint niet nu. Het bestaat al, het is aan ons doorgegeven en wij moeten het in stand houden; doen we dat niet, dan betekent dat onze ondergang - en bovendien zou het, naar ik vrees, een vernietigende klap toebrengen aan onze toch al zo fragiele wereld.’ Zijn blik was niet langer op Reilly gevestigd, maar op iets in de verte, iets dat hem bijna lichamelijk pijn leek te doen. ‘Vanaf het allereerste begin hebben wij ons al moeten verdedigen, en gezien onze positie is dat waarschijnlijk ook niet meer dan logisch, maar het is in de loop der tijd wel steeds moeilijker geworden... de moderne wetenschap en filosofie moedigen het geloof niet bepaald aan. En wij zijn er ten dele ook zelf schuldig aan. Sinds de vroege Kerk zo ongeveer werd gestolen door Constantinus en zijn politieke scherpzinnigheid, zijn er veel te veel scheuringen en twistpunten geweest. Veel te veel theoretische muggenzifterij, te veel oplichters en bedriegers, te veel hebzucht. Jezus’ oorspronkelijke boodschap is misbruikt door egotisten en bekrompen fanatici en ondermijnd door kleinzielige interne rivaliteit en onverzoenlijke fundamentalisten. En we maken nog steeds fouten die onze zaak bepaald geen goed doen. Zo gaan we bijvoorbeeld de echte problemen waar mensen mee kampen uit de weg. We tolereren schandalige misstanden, vreselijke misdaden tegen onschuldigen en spannen zelfs samen om ze. in de doofpot te stoppen. We hebben niet hard genoeg ons best gedaan om onze snel veranderende wereld bij te houden en nu, in een tijd waarin we juist bijzonder kwetsbaar zijn, wordt het allemaal weer bedreigd, net als negenhonderd jaar geleden. Alleen is dit bouwwerk dat wij samen hebben opgericht veel groter geworden dan iemand ooit had durven dromen, en zou het instorten ervan absoluut rampzalig zijn.


  Als we vandaag de dag met de Kerk zouden beginnen, met het ware verhaal over Jeshua van Nazareth,’ voegde Brugnone eraan toe, ‘zouden we het misschien anders kunnen doen. Misschien zouden we dan al die verwarrende dogma’s achterwege kunnen laten en alles heel simpel houden. Kijk maar naar de islam. Hun is het gelukt, bijna zevenhonderd jaar na de kruisiging. Opeens was daar een man die zei: “Er is maar één God en ik ben zijn profeet. Geen Messias, geen zoon van God; geen Vader of Heilige Geest, geen verwarrende Drievuldigheid - gewoon een boodschapper van God. Dat was het. En het was genoeg. De eenvoud van zijn boodschap sloeg geweldig aan. In minder dan honderd jaar namen zijn volgelingen bijna de hele wereld over, en het is een pijnlijke gedachte dat het op dit moment, zelfs in deze moderne tijd, de snelst groeiende godsdienst is... hoewel ze er nog langer over doen dan wij om de realiteit en de behoeftes van deze moderne tijd onder ogen te zien, en dat zal hen op den duur ook zeker gaan opbreken. Maar wij zijn veel te langzaam geweest, langzaam en arrogant... en daar betalen wij nu de prijs voor, juist nu onze mensen ons het hardste nodig hebben.


  Want dat ze ons nodig hebben staat vast,’ vervolgde hij. ‘Ze hebben ons nodig, ze hebben iets nodig. Kijk maar naar de onrust om ons heen, de boosheid, de hebzucht, de corruptie die de wereld van bovenaf infecteren. Kijk naar het morele vacuüm, de spirituele honger, het ontbreken van waarden en normen. De wereld wordt elke dag fatalistischer, cynischer, gedesillusioneerder. De mensheid is apathischer, gevoellozer en egoïstischer dan ooit. We stelen en moorden zoals dat nooit eerder in de geschiedenis is voorgekomen. Bedrijfsschandalen waarbij het om miljarden dollars gaat. Oorlogen zonder aanleiding, miljoenen slachtoffers van genocides. De wetenschap mag ons dan hebben bevrijd van ziektes zoals pokken, maar daar is vervolgens weer meer dan afbreuk aan gedaan door onze planeet te verzieken en ons te veranderen in ongeduldige, geïsoleerde, gewelddadige wezens. De gelukkigen onder ons leven misschien langer, maar zijn onze levens ook bevredigender of vreedzamer? Is de wereld echt zoveel beschaafder dan tweeduizend jaar geleden?


  Honderden jaren geleden wisten we niet beter. De mensen konden amper lezen en schrijven. Maar wat hebben we vandaag de dag, in ons zogenaamd verlichte tijdperk, voor excuus voor zulk weerzinwekkend gedrag? De menselijke geest, zijn verstand, mag er dan op vooruit zijn gegaan, maar ik vrees dat zijn ziel is achtergebleven - en zelfs achteruit is gegaan. Steeds opnieuw heeft de mens laten zien dat hij in wezen een wild beest is, en ook al houdt de Kerk ons voor dat wij rekenschap verschuldigd zijn aan een hogere macht, toch slagen wij erin ons als monsters te gedragen. Stelt u zich voor hoe erg het dan zonder de Kerk zou zijn. Maar het is wel duidelijk dat wij ons vermogen om te inspireren aan het verliezen zijn. Wij zijn er niet meer voor de mensen, de Kerk is er gewoon niet meer voor hen. Erger nog, wij worden gebruikt als een excuus voor oorlogen en bloedvergieten. We zitten in een neerwaartse spiraal en stevenen regelrecht op een verschrikkelijke spirituele crisis af, agent Reilly. Deze ontdekking had niet op een slechter tijdstip kunnen plaatsvinden.’


  Brugnone zweeg en keek Reilly aan.


  ‘Misschien is het dan wel onafwendbaar,’ opperde Reilly op gelaten toon. ‘Misschien is dit gewoon het einde van het verhaal.’


  ‘Misschien is de Kerk wel bezig een langzame dood te sterven,’ zei Brugnone. ‘Andere godsdiensten kwijnen op een gegeven moment immers ook weg en verdwijnen dan, en de onze heeft het al langer uitgehouden dan de meeste. Maar een plotselinge onthulling als deze... Ondanks al haar tekortkomingen, maakt de Kerk nog steeds een groot deel uit van de levens van heel veel mensen. Miljoenen vertrouwen op hun geloof om hen door hun dagelijks bestaan te helpen. Het geloof biedt nog steeds troost in moeilijke tijden, zelfs voor afvallige gelovigen. En uiteindelijk biedt het geloof ons allemaal iets dat voor ons bestaan van cruciaal belang is: het helpt ons onze oerangst voor de dood en de angst voor wat daarna komt te overwinnen. Zonder hun geloof in een wederopgestane Christus, zouden miljoenen zielen eenvoudig op drift raken. Vergist u zich niet, agent Reilly, indien dit aan het licht zou komen, zou de wereld in een toestand van wanhoop en desillusie vervallen zoals de geschiedenis die nog niet eerder heeft gekend.’


  Er viel een beladen stilte, die zwaar op Reilly drukte. Hij kon niet ontkomen aan de verwarrende gedachten die zijn geest blokkeerden. Hij dacht terug aan het moment waarop deze reis voor hem was begonnen, toen hij op de avond van de roofoverval met Aparo op de trap van het museum had gestaan, en vroeg zich af hoe hij er in vredesnaam in was geslaagd hier nu opeens in het epicentrum van zijn geloof terecht te zijn gekomen, verwikkeld in een diep verontrustend gesprek dat hij veel liever nooit zou hebben gevoerd.


  ‘Hoe lang weet u het al?’ vroeg hij ten slotte aan de kardinaal.


  ‘Ik persoonlijk?’


  ‘Ja.’


  ‘Zo lang ik mijn huidige ambt bekleed. Dertig jaar.’


  Reilly knikte. Dat leek een heel lange tijd om gebukt te moeten gaan onder dezelfde twijfels die hij op dit moment voelde. ‘Maar u hebt zich erbij neergelegd.’


  ‘Neergelegd?’


  ‘U hebt het geaccepteerd,’ verduidelijkte Reilly.


  Brugnone dacht even na. Er lag een peinzende blik in zijn ogen. ik zal me er nooit bij neerleggen, niet op de manier zoals ik denk dat u bedoelt. Maar ik heb geleerd het een plek te geven. Meer kan ik niet doen.’


  ‘Wie weet het nog meer?’ Reilly hoorde de afkeuring in zijn eigen stem, en hij wist dat Brugnone het ook had gehoord.


  ‘Een handjevol van ons.’


  Reilly vroeg zich af wat dat betekende. En de paus? Weet hij het? Hij wilde het graag weten - hij kon zich niet voorstellen dat de paus het niet zou weten - maar stelde de vraag toch niet. Niet te veel klappen tegelijk. In plaats daarvan was er nog iets anders waar hij benieuwd naar was. Zijn aangeboren speurdersdriften begonnen zich weer te roeren en maakten zich los uit het drijfzand van zijn met informatie overspoelde geest.


  ‘Hoe weet u dat het echt is?’


  Brugnones blik klaarde op en er verscheen een flauw glimlachje om zijn mond. Hij leek moed te putten uit Reilly’s hoopvolle verdediging, maar zijn ernstige toon smoorde elk sprankje hoop onmiddellijk in de kiem. ‘Toen de tempeliers het ontdekten, heeft de paus zijn allerbeste experts naar Jeruzalem gestuurd. Zij hebben de echtheid ervan bevestigd.’


  ‘Maar dat was bijna duizend jaar geleden,’ voerde Reilly aan. ‘Misschien zijn zij om de tuin geleid. Als het nou eens een vervalsing is geweest? Van wat ik heb gehoord, beschikten de tempeliers wel degelijk over de capaciteiten om zoiets voor elkaar te krijgen. En toch bent u bereid de echtheid te accepteren zonder het zelfs maar te hebben gezien...’ Terwijl Reilly dit zei drongen de implicaties tot hem door. ‘En dat kan alleen maar betekenen dat jullie altijd al hebben getwijfeld aan het verhaal in de evangeliën... toch?’


  Brugnone beantwoordde Reilly’s verwarring met een stralende, geruststellende uitdrukking. ‘Er zijn mensen die geloven dat het verhaal altijd al was bedoeld om te worden opgevat als een metafoor; dat je het christendom alleen maar kunt begrijpen door de essentie te begrijpen van de boodschap die de kern ervan vormt. De meeste gelovigen vatten elk woord in de Bijbel echter op als de absolute waarheid, als - bij gebrek aan een betere term - evangelie. Ik denk dat ik ergens in het midden thuishoor. Misschien proberen we allemaal wel een wankel evenwicht te vinden tussen het ons openstellen voor de wonderen van het verhaal en het in twijfel trekken van de waarheid ervan door onze rationele geest. Als datgene wat de tempeliers hebben gevonden werkelijk een vervalsing was, zou dat het ons wellicht wat gemakkelijker maken om wat meer aandacht te besteden aan de inspirerende kanten van het verhaal, maar totdat wij weten wat zij bij zich hadden aan boord van dat schip...’ Met een vurige blik keek hij Reilly recht in de ogen. ‘Wilt u ons helpen?’


  Het duurde even voordat Reilly antwoordde. Hij bestudeerde het diep gegroefde gelaat van de man voor hem. Hoewel hij het gevoel had dat de kardinaal diep vanbinnen een eerlijk man was, koesterde hij geen illusies omtrent de motieven van De Angelis en hij wist dat hij, als hij erin zou toestemmen hen te helpen, onvermijdelijk met de monseigneur zou moeten samenwerken, iets waar hij weinig voor voelde. Hij keek naar De Angelis. Niets van wat hij had gehoord deed iets af aan zijn wantrouwen jegens de onbetrouwbare geestelijke, of aan zijn minachting voor de methodes die de man gebruikte. Hij wist dat hij in de nabije toekomst zou moeten besluiten hoe hij de man ging aanpakken. Maar op dit moment had hij andere prioriteiten. Tess was daar ergens, alleen met Vance, en miljoenen nietsvermoedende zielen hing een potentieel rampzalige ontdekking boven het hoofd.


  Hij wendde zich weer tot Brugnone. ‘Ja,’ was zijn eenvoudige antwoord.


  Hoofdstuk 72


  Een zachte zuidoostenwind streelde de wateren rond de Savarona en wierp een fijne, zilte nevel op die Tess bijna kon proeven terwijl zij op het achterdek van de omgebouwde treiler stond. Ze genoot van de frisheid van de ochtenden op zee, net als van de rust die elke zonsondergang met zich meebracht. Het waren de lange uren ertussen waar ze moeite mee had.


  Ze hadden geluk gehad dat ze de Savarona zo snel hadden gevonden. Van de Caribische Zee tot aan de kust van China was de vraag naar schepen voor diepzee-expedities de afgelopen jaren enorm toegenomen, hetgeen de beschikbaarheid had beperkt en de prijzen had opgeschroefd. Behalve de mariene biologen, oceanografen, oliemaatschappijen en documentairefilmers die er van oudsher het meeste gebruik van maakten, waren er nu twee nieuwe doelgroepen op de markt gekomen: onderwater- avonturiers, een groeiend legioen van mensen die bereid waren tienduizenden dollars neer te tellen voor een kans om de Titanic van heel dichtbij te zien of zich te warmen aan hydrothermale kraters op zo’n vijfentwintighonderd meter onder het wateroppervlak in de buurt van de Azoren; en schatgravers of, zoals zij zichzelf tegenwoordig liever noemden, ‘commercieel archeologen’.


  Het internet had een cruciale rol gespeeld bij het vinden van dit onderzoeksschip. Enkele telefoontjes en een korte vlucht later waren Tess en Vance op weg geweest naar de haven van Piraeus, bij Athene, waar de Savarona voor anker lag. De kapitein, George Rassoulis, een lange, knappe Griekse avonturier, die zo bruin was dat de kleur waarschijnlijk tot in zijn botten zat, had Vances voorstel aanvankelijk afgewezen omdat het niet in zijn schema paste. Hij was al voorbereidingen aan het treffen om met een klein gezelschap van historici en een filmploeg het noordelijk deel van de Egeïsche Zee op te gaan, op zoek naar een verloren vloot van Perzische triremen. Rassoulis was nog maar drie weken beschikbaar voordat hij met zijn gezelschap naar het noorden moest, en drie weken, had hij gezegd, waren bij lange na niet genoeg. Zijn schip was voor twee maanden geboekt, wat op zich al een betrekkelijk kort tijdsbestek was, gegeven het feit dat het vinden van oude scheepswrakken nog het meeste weg had van zoeken naar een naald in een hooiberg. Aan de andere kant hadden de meeste expedities niet tot hun beschikking wat Vance wel had: het astrolabium dat, hoopte hij, het mogelijke zoekgebied kon terugbrengen tot een oppervlak van vijftien vierkante kilometer.


  Vance had Rassoulis verteld dat ze een kruisvaardersschip zochten en toespelingen gemaakt op de mogelijkheid dat het na de val van Acre goud en andere waardevolle spullen uit het Heilige Land had gesmokkeld. Dit had Rassoulis geïntrigeerd en uiteindelijk had hij er schoorvoetend in toegestemd hen mee te nemen, meegesleept door Vances enthousiasme, het aanstekelijke vertrouwen van de professor in het vermogen van het oude instrument om hen in die beperkte tijd bij het wrak van de Falcon Temple te brengen, en een tikje hebzucht. De kapitein was graag bereid in te stemmen met Vances verzoek om absolute discretie in acht te nemen. Hij was gewend aan schatgravers - commercieel archeologen - en hun wens om uit de publiciteit te blijven. En aangezien hij een percentage van de schat voor zichzelf had opgeëist, was het ook in zijn eigen belang om ervoor te zorgen dat hun expeditie geheim zou blijven. Hij had Vance uitgelegd dat het schip telkens hooguit een paar uur achter elkaar op de zoekplek rond zou varen, om vervolgens verder te varen naar andere, zogenaamde zoekplekken teneinde de aandacht van hun doelgebied af te leiden, een tactiek die Vance bijzonder goed uitkwam.


  Waar Tess opnieuw achter kwam - de laatste keer dat ze dit had meegemaakt, herinnerde ze zich, was voor de kust van Alexandrië in Egypte, toen Clive haar zo onhandig het hof had gemaakt - was dat het hele zoekproces enorm veel geduld vergde, iets wat zij niet bepaald in ruime mate bezat. Ze kon niet wachten om te ontdekken welke geheimen er verborgen lagen onder de lichte golfslag onder haar voeten, en ze wist dat ze heel dichtbij waren. Ze voelde het, en dat maakte de lange uren wachten aan de reling nog moeilijker.


  Terwijl de uren verstreken, liet zij zich meevoeren door haar gedachten, haar blik onbewust toch op de twee kabels gevestigd die achter het oude schip aansleepten en onder het schuimende kielwater verdwenen. Aan de ene was een laagfrequente sidescan-sonar bevestigd, die elk waarneembaar uitsteeksel op de zeebodem in kaart bracht; de andere sleepte een magnetische resonantiemagnetometer voort, die restanten van ijzer in het wrak kon opsporen. De afgelopen paar dagen hadden ze een paar spannende momenten meegemaakt. De sonar had een aantal keren iets ontdekt, waarna de ROV - het op afstand bedienbare onderzeese vaartuig van het schip, dat liefkozend Dori werd genoemd, naar het verstrooide visje in Finding Nemo - omlaag was gestuurd voor nader onderzoek. Elke keer waren Tess en Vance met bonkend hart en hoopvol gestemd naar de controlekamer van de Savarona gerend. Daar hadden ze aan de monitors gekluisterd gezeten om de wazige beelden te bekijken die Dori’s camera doorstuurde. Hun fantasie maakte overuren, maar iedere keer werd hun hoop de grond ingeboord door het besef dat wat de sonar had gevonden niet datgene was waarop zij hadden gehoopt; één keer was het een rotsachtig uitsteeksel met de afmetingen van een wrak en een andere keer waren het de overblijfselen van een twintigste-eeuwse vissersboot.


  De rest van de tijd brachten zij door met wachten, en hopen, aan de reling. Naarmate de dagen verstreken, dwaalden Tess’ gedachten af naar de recente gebeurtenissen in haar leven. Steeds opnieuw beleefde ze de momenten die ertoe hadden geleid dat zij nu hier was, zestig kilometer voor de kust van Turkije, op een duikersboot met een man die de leiding had gehad over een gewapende overval op het Metropolitan Museum, waarbij mensen om het leven waren gekomen. De eerste paar dagen had ze veel moeite gehad met haar besluit om Reilly achter te laten en met Vance mee te gaan. Ze had last van gevoelens van schuld en spijt en kreeg zelfs paniekaanvallen en vaak moest ze heel erg haar best doen om de aandrang te onderdrukken zo snel mogelijk van boord te gaan en te maken dat ze hier wegkwam. Die gevoelens waren na een aantal dagen op de achtergrond geraakt. Af en toe, wanneer ze zich afvroeg of ze er nu wel of geen goed aan had gedaan, deed ze haar best om haar besluit te beredeneren en de gevoelens van onrust te verdringen door zichzelf ervan te overtuigen dat ze bezig was met iets heel belangrijks. Niet alleen voor zichzelf - hoewel, zoals ze al tegen Reilly had gezegd, een ontdekking van dit formaat een enorm verschil zou maken voor haar carrière en uiteindelijk dus ook voor haar en Kims financiële zekerheid - maar voor miljoenen andere mensen over de hele wereld, een wereld waarin Kim zou opgroeien. Een betere, waarachtiger wereld, hoopte zij. Uiteindelijk wist ze echter ook wel dat het zinloos was om te proberen het te rechtvaardigen. Het was iets wat ze gewoon had moeten doen.


  Eén zorg die ze niet van zich af kon zetten was Reilly. Ze dacht veel aan hem. Ze vroeg zich af hoe het met hem ging en waar hij was. Ze dacht aan de manier waarop ze hem in de steek had gelaten en er vandoor was gegaan als een dief in de nacht, en kon dat voor zichzelf moeilijk verdedigen. Het was fout geweest, heel erg fout, en dat wist ze heel goed. Ze had zijn leven in gevaar gebracht. Ze had hem daar zomaar achtergelaten, midden in de rimboe - terwijl er een sluipschutter rondliep. Hoe had ze zoiets onverantwoordelijks kunnen doen? Ze wilde weten dat hij niets mankeerde; ze wilde haar verontschuldigingen aanbieden, proberen uit te leggen waarom ze het had gedaan, en het deed haar veel pijn dat dit iets was dat ze nooit meer goed zou kunnen maken, althans niet wat hem betreft. Maar ze wist ook dat Vance gelijk had gehad toen hij zei dat Reilly hun vondst aan mensen zou geven die hem voor eeuwig zouden begraven - en dat was iets waarmee ze niet kon leven. Ze besefte dat hun relatie hoe dan ook gedoemd was geweest te mislukken - ironisch genoeg door hetzelfde wat hen bij elkaar had gebracht.


  Op dit moment gleed de Savarona over de traag deinende zee en maakte een draai om aan de volgende poot van de van te voren uitgestippelde route te beginnen. Tess’ blik dwaalde van de sleepkabels naar de horizon, waar donkere wolkenflarden aan een verder geheel wolkeloze hemel verschenen. Ze voelde een vreemd soort spanning in haar borst. Er was iets dat aan haar knaagde sinds de avond dat ze er met Vance vandoor was gegaan. Het was een vervelend gevoel dat maar niet weg wilde gaan en van binnenuit aan haar bleef vreten, en steeds wanneer de Savarona weer een deel van de sleeproute had afgelegd werd het moeilijker te negeren: had ze de juiste keuze gemaakt? Had ze alles wel goed overdacht? Konden sommige geheimen beter niet worden onthuld? Was het achterhalen van de waarheid in dit geval wel een verstandige en nobele zaak, of werkte zij eraan mee een verschrikkelijk onheil over een nietsvermoedende wereld uit te storten?


  Zij werd in haar mijmeringen gestoord door de verschijning van Vance. Hij stapte de stuurhut uit en kwam naast haar staan bij de reling. Hij keek geërgerd.


  ‘Nog niets?’ vroeg zij.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We maken dit eind nog af en dan moeten we er voor vandaag weer een punt achter zetten.’ Hij tuurde in de verte en ademde de zeelucht diep in. ‘Maar ik maak me geen zorgen. Nog drie dagen en we hebben het hele zoekgebied bestreken.’ Hij draaide zich glimlachend naar haar om. ‘We vinden het wel. Het moet daar ergens zijn. Het laat zich alleen niet zo gemakkelijk vinden, dat is alles.’


  Zijn blik werd afgeleid door een flauw geronk in de verte. Hij zocht de horizon af en er verscheen een frons op zijn voorhoofd toen hij de bron van het geluid ontdekte. Toen Tess zijn blik volgde, zag zij het ook: een klein stipje, een helikopter, die enkele kilometers verderop de zee afzocht. Ze bleven het toestel volgen, dat een rechte koers bleef vliegen totdat het uiteindelijk overhelde. Een paar tellen later was het uit het zicht verdwenen.


  ‘Dat is voor ons, hè?’ vroeg Tess. ‘Ze zoeken ons.’


  ‘Ze kunnen hier niet veel beginnen,’ zei Vance schouderophalend. ‘We bevinden ons in internationale wateren. Hoewel ze zich tot nu toe niet erg aan de regels hebben gehouden, vind je wel?’ Hij keek naar de brug, waar net een technicus de controlekamer binnenging. ‘Weet je wat grappig is?’


  ‘Ik zou het waarachtig niet weten,’ zei zij droogjes.


  ‘De bemanning. Zij zijn met z’n zevenen, plus wij met ons tweeën, dat is bij elkaar negen,’ zei hij. ‘Negen. Net als Hugo de Payens en zijn bende. Poëtisch, vind je niet?’


  Tess wendde haar blik af. Ze kon met de beste wil van de wereld niets poëtisch ontdekken in wat zij hier deden, ik vraag me af of zij ooit dezelfde twijfels hebben gehad.’


  Vance trok een wenkbrauw op, en nam haar met zijn hoofd een beetje scheef nauwlettend op. ‘Je hebt toch niet opeens bedenkingen, wel?’


  ‘Heb jij die dan niet?’ Ze was zich bewust van de trilling in haar stem en zag dat Vance het ook had opgemerkt. ‘Wat wij hier doen, wat we misschien gaan vinden... baart dat je dan helemaal geen zorgen?’


  ‘Zorgen?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Denk jij nooit na over de shock, de chaos die dit teweeg kan brengen?’


  Vance lachte smalend. ‘De mens is een meelijwekkend wezen, Tess. Altijd wanhopig op zoek naar iets of iemand om te vereren, en niet alleen door hemzelf, nee, door iedereen, overal en tot elke prijs. Dat is al sinds mensenheugenis de vloek van het menselijk bestaan. Of ik me zorgen maak? Ik kijk er juist naar uit miljoenen mensen te bevrijden van een onderdrukkende leugen. Wat wij doen is een natuurlijke stap voorwaarts in de spirituele ontwikkeling van de mensheid. Het wordt het begin van een nieuw tijdperk.’


  ‘Je praat erover alsof het begroet zal worden met optochten en vuurwerk, terwijl je best weet dat het precies het tegenovergestelde zal zijn. Het is eerder voorgekomen. Van de Sassaniden tot de Inca’s wemelt het in de geschiedenis van de beschavingen die zijn verdwenen nadat hun goden in diskrediet waren gebracht.’


  Vance was niet onder de indruk. ‘Dat waren beschavingen die gebouwd waren op leugens, op drijfzand - net als de onze. Maar jij piekert te veel. De tijden zijn veranderd. De wereld van vandaag is wel iets ontwikkelder dan destijds.’


  ‘Ik heb het hier wel over de meest hoogontwikkelde beschavingen van hun tijd.’


  ‘Die arme zielen van jou zijn ook niet helemaal achterlijk, Tess. Ik zeg niet dat het pijnloos zal zijn, maar... ze overleven het wel.’


  ‘En als dat niet zo is?’


  Hij spreidde zijn handen in een quasi-hulpeloos gebaar, maar er klonk niets hulpeloos in zijn stem. Hij was doodernstig. ‘Het zij zo.’


  Tess bleef hem een ogenblik strak aankijken alvorens haar blik af te wenden. Ze tuurde naar de horizon. Grauwe wolkenflarden leken uit het niets te verschijnen en in de verte zag ze witte schuimkoppen op een verder strakblauwe zee.


  Vance leunde naast haar tegen de reling, ik heb hier heel veel over nagedacht, Tess, en alles tegen elkaar afwegend twijfel ik er geen moment aan dat wij hier goed aan doen. Diep van binnen weet je dat ik gelijk heb.’


  Ze twijfelde er niet aan dat hij erover had nagedacht. Ze wist dat hij er zowel op academisch als op persoonlijk vlak door werd verteerd, maar hij had het altijd vanuit een verwrongen standpunt bekeken, door een lens die was verbrijzeld door de tragische dood van zijn geliefden. Maar had hij er wel voldoende bij stilgestaan hoe iets als dit vrijwel elk levend wezen op deze planeet zou beïnvloeden? Hoe het niet alleen het christelijke geloof in twijfel zou trekken, maar het hele idee van geloven zelf? Hoe het dankbaar zou worden aangegrepen door vijanden van de Kerk, hoe het mensen uit elkaar zou drijven en hoe miljoenen echte gelovigen waarschijnlijk de hele spirituele kern van hun bestaan kwijt zouden raken?


  ‘Ze zullen zich ertegen verzetten,’ zei ze, verrast door de zweem van hoop in haar stem. ‘Ze zullen met experts aankomen die het zullen ontkrachten, ze zullen alles wat zij maar kunnen bedenken aanwenden om te bewijzen dat het een onzinverhaal is, en gezien jouw achtergrond...’ Ze vond het opeens een beetje ongemakkelijk om dit punt aan te snijden.


  Hij knikte, ik weet het,’ antwoordde hij kalmpjes. ‘En daarom zou ik veel liever zien dat jij het aan de wereld bekendmaakte.’


  Tess voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Ze staarde hem aan, volledig uit het veld geslagen door zijn voorstel. ‘Ik...?’


  ‘Natuurlijk. Het is per slot van rekening net zo goed jouw ontdekking als de mijne en aangezien, zoals je zelf net al zei, mijn gedrag in het recente verleden nu niet bepaald - ’ hij zweeg even, zoekend naar de meest geschikte term, ‘ - lovenswaardig is geweest...’


  Voordat zij een antwoord kon formuleren, hoorde zij de motoren van het grote schip steeds langzamer gaan draaien en voelde zij de snelheid afnemen terwijl het omdraaide in de bries. Ze zag Rassoulis van de brug komen en hoorde hem, dwars door de nevelige maalstroom van haar gedachten heen, iets roepen. Vance keek haar nog even aan, alvorens zich om te draaien naar de kapitein, die opgewonden stond te gebaren dat zij moesten komen en hen iets toeschreeuwde dat klonk als: ‘We hebben iets!’


  Hoofdstuk 73


  Terwijl hij zich zwijgend op de achtergrond hield, keek Reilly toe hoe De Angelis en de schipper van de Karadeniz, een gedrongen man met dik zwart haar en een grote snor die Karakas heette, zich over het radarscherm van de patrouilleboot bogen en hun volgende doelwit uitkozen.


  Daar was geen gebrek aan. Op het donkere scherm lichtten tientallen groene puntjes op. Bij sommige stonden kleine, digitale alfanumerieke codes, die duidden op een schip met een moderne transponder. Deze waren, door middel van kustwacht en scheepsdatabanken, gemakkelijker te identificeren en weg te strepen, maar het waren er niet veel. Over het algemeen waren de puntjes op het scherm niets anders dan anonieme bliepjes van de honderden vissersboten en zeilboten die deze bijzonder populaire strook van de kustlijn bevolkten. Reilly wist dat het een flinke klus ging worden om uit te zoeken aan boord van welk vaartuig Vance en Tess zich bevonden.


  Dit was zijn zesde dag op zee en dat was wat Reilly betreft ruim voldoende. Het was hem al snel duidelijk geworden dat hij absoluut geen zeebenen had, maar gelukkig had de zee zich redelijk goed gedragen sinds zij hun zoektocht waren begonnen en brachten zij de nachten aan land door. Elke dag vertrokken ze bij het krieken van de dag uit Marmaris en voeren ze heen en weer langs de kustlijn, van de Golf van Hisaronu tot het gebied ten zuiden van de Twaalf Eilanden. De Karadeniz, een patrouilleboot uit de SAR33-klasse, glanzend wit met een brede, schuine rode streep op de romp, en daarnaast in grote, niet te missen letters Sahil Güvenlik - de officiële naam voor de Turkse kustwacht - was supersnel en redelijk comfortabel en was in staat in een dag tijd een verrassend grote afstand over zee af te leggen. Andere boten, die opereerden vanuit Fathiye en Antalya, zochten de zee verder naar het oosten af. Er deden ook Agusta A-109 helikopters aan de zoektocht mee. Zij voerde vluchten op lage hoogte uit en gaven het aan de patrouilleboten door wanneer zij iets veelbelovends zagen.


  De coördinatie tussen de verschillende lucht-, zee-, en land- onderdelen van de zoekoperatie was bijna vlekkeloos; de Turkse kustwacht had veel ervaring met het patrouilleren in deze drukke wateren. De betrekkingen tussen Griekenland en Turkije waren van oudsher niet al te hartelijk, en de nabijheid van de Griekse eilanden in de Dodekanesos gaf aan de lopende band aanleiding tot allerlei geschillen op het gebied van visserij en toerisme. Bovendien was de smalle strook zee die de twee landen van elkaar scheidde erg in trek bij smokkelaars van wanhopige migranten die Griekenland en de rest van de Europese Unie trachtten te bereiken vanuit het nog steeds niet Europese Turkije. Toch bleef er nog voldoende zee over om af te zoeken, en aangezien het grootste gedeelte van het scheepvaartverkeer bestond uit onschuldige pleziervaartuigen zonder iemand aan de radio, was het een omslachtig en inspannend karwei om ze allemaal na te lopen.


  Terwijl de radarman zich over een paar kaarten naast zijn scherm boog en de radiotechnicus informatie uitwisselde met de bemanning van een van de helikopters, liep Reilly bij het scherm vandaan en keek uit het raam van de Karadeniz. Tot zijn verrassing zag hij vanuit het zuiden slecht weer naderen. Vlak boven de horizon, slechts gescheiden door een dun strookje geel licht, hing een dreigende muur van donkere wolken. Het zag er heel onwerkelijk uit.


  Hij kon Tess’ aanwezigheid bijna voelen en de wetenschap dat zij daar ook ergens op zee was, binnen zijn bereik, maar tegelijkertijd frustrerend ver weg, vrat aan hem. Hij vroeg zich af waar ze was en wat ze op dat moment aan het doen was. Hadden zij en Vance de Falcon Temple al gevonden? Waren zij al onderweg naar... waar naartoe eigenlijk? Wat gingen ze ermee doen als ze ‘het’ vonden? Hoe zouden zij de wereld van hun vondst op de hoogte brengen? Hij had er lang over nagedacht wat hij tegen haar zou zeggen wanneer hij haar vond, maar vreemd genoeg was de woede die hij aanvankelijk had gevoeld om het feit dat ze hem in de steek had gelaten, al lang weggeëbd. Tess had haar redenen. Hij was het er niet mee eens, maar haar ambitie was nu eenmaal een belangrijk deel van haar en maakte haar tot wie zij was.


  Toen hij door het raam aan de andere kant van de stuurhut keek, zag hij iets verontrustends. Ver ten noorden van hen begon de lucht nu ook onheilspellend donker te worden. De zee zag er grijs en marmerachtig uit en hij zag witte koppen op de golven.


  Hij zag de stuurman naar een andere man op de brug kijken, van wie Reilly vermoedde dat hij de eerste officier was, en hem met een hoofdknikje op het fenomeen attent maken. Ze leken zich precies tussen twee slechtweerfronten te bevinden. De stormen leken allebei tegelijk op hen af te komen. Reilly keek nogmaals naar de stuurman, die nu een beetje ongerust begon te kijken, net als de eerste officier, die naar Karakas liep en met hem begon te overleggen.


  De schipper keek op de weerradar en de barometer en wisselde enkele woorden met de twee officieren. Reilly keek De Angelis aan, die zijn blik zag en voor hem vertaalde wat er werd gezegd.


  ‘Ik denk dat we vandaag eerder terug moeten dan we van plan waren. Zo te zien komen er niet één, maar twee nogal vervelende stormfronten op ons af, en snel ook.’ De monseigneur wierp Reilly een aarzelende blik toe en trok een wenkbrauw op. ‘Klinkt dat je niet bekend in de oren?’


  Reilly had de associatie al gelegd voordat De Angelis erover begon. Het leek akelig veel op wat Aimard in zijn brief had beschreven. Hij zag dat Plunkett, die aan dek een sigaret stond te roken, ook enigszins ongerust naar de naderende storm keek. Toen hij zijn blik weer door de stuurhut liet glijden, zag hij dat de twee officieren alleen nog maar oog hadden voor een groot aantal wijzers en monitoren. Dat, en hun veelvuldige blikken naar de zich samenpakkende donkere wolken was voor Reilly een teken dat de beide mannen zich niet erg op hun gemak voelden. Op dat moment riep de radartechnicus de gezagvoerder en zei iets in het Turks. Karakas liep naar de console, net als De Angelis. Reilly rukte zijn blik los van het stormfront en voegde zich bij hen.


  Volgens de beknopte vertaling van de kapitein liet de radartechnicus hun een kaart zien waarop hij de bewegingen had vastgelegd van een aantal vaartuigen dat hij had gevolgd. Hij was vooral geïnteresseerd in één van de schepen, dat een nogal wonderlijk navigatiepatroon had. Het had een aanzienlijke tijd heen en weer gevaren over een smalle strook zee. Dat was op zichzelf niet zo ongewoon. Het kon een vissersboot zijn, die met een sleepnet een stuk zee afzocht dat de voorkeur had van de kapitein. Een aantal andere groene bliepjes gedroeg zich precies hetzelfde. Maar het was de radartechnicus opgevallen dat, terwijl in de afgelopen paar dagen een van de contacten waarvan hij vermoedde dat het wel eens hetzelfde schip kon zijn, steeds een paar uur heen en weer navigeerde over hetzelfde stukje zee om vervolgens weer ergens anders heen te varen, het schip waar hij nu naar zat te kijken al zo’n twee uur op dezelfde plek lag. Bovendien waren er van de vier schepen die zich op dat stuk zee bevonden, op dit moment drie aan het wegvaren, waarschijnlijk omdat zij de naderende stormen hadden gezien. De vierde - het schip in kwestie - bleef waar het was.


  Reilly leunde naar voren om beter te kunnen kijken. Hij zag dat de andere drie contacten op het scherm inderdaad van koers veranderden. Twee ervan zetten koers naar het Turkse vasteland, het derde naar het Griekse eiland Rhodos.


  De Angelis fronste zijn voorhoofd terwijl hij de informatie in zich opnam. ‘Dat zijn ze,’ zei hij op angstaanjagend zelfverzekerde toon, terwijl Plunkett binnenkwam. ‘En als ze stilliggen, betekent dat dat ze hebben gevonden wat ze zoeken.’ Hij draaide zich om naar Karakas en zijn blik verhardde zich. ‘Hoe ver zijn we bij hen vandaan?’


  Karakas bekeek het scherm met de blik van een deskundige. ‘Ongeveer veertig zeemijl. Met deze zee zou ik zeggen - twee, tweeëneenhalf uur varen. Maar het weer verslechtert. Het kan zijn dat we terug moeten voordat we bij hen zijn. De barometerstand daalt nu erg snel. Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt.’


  De Angelis hoefde geen seconde na te denken. ‘Dat kan me niet schelen. Stuur een helikopter vooruit om een kijkje te nemen en breng ons er zo snel mogelijk naartoe.’


  Hoofdstuk 74


  De camera gleed door de onheilspellende duisternis, langs drijvende melkwegstelsels van plankton die even op het scherm oplichtten alvorens weer snel uit de felle gloed van de schijnwerper te verdwijnen.


  De beelden van de ROV ontvouwden zich voor een ademloos gezelschap in de controlekamer van de Savarona, een kleine ruimte achter de brug van het vaartuig. Vance en Tess stonden mee te kijken over de schouders van Rassoulis en twee technici die voor een kleine rij monitoren zaten. Links van de monitor waarop de beelden van Dori’s camera te zien waren, liet een kleinere GPS-positiemonitor de huidige locatie van het schip zien dat omdraaide en dezelfde weg terug volgde, terwijl het probeerde zijn positie tegen een verrassend sterke stroming in vast te houden. Een kleiner scherm aan de rechterkant vertoonde een gecomputeriseerde voorstelling van de sonarscan, een grote cirkel met concentrische blauwe, groene en gele ringen; op nog een ander, een digitaal kompas, was de koers te zien die zij volgden, bijna pal naar het zuiden. Maar niemand schonk veel aandacht aan deze monitoren. Alle ogen waren gericht op de middelste monitor, waarop de beelden van de camera van de ROV zichtbaar waren. Zij keken in stille vervoering toe hoe de bodem steeds dichterbij kwam en de cijfertjes in het hoekje van het scherm steeds dichter in de buurt kwamen van de 173 meter die de dieptemeter van het moederschip aangaf.


  Op 168 meter begonnen de schitterende vlekjes dichter te worden. Op 171 meter maakten een paar kreeften zich haastig uit de voeten voor het naderende licht, en op 173 meter werd het beeld plotseling overspoeld door een uitbarsting van geel licht. De ROV was geland.


  Dori’s uiterst zorgzame bewaker, een Corsicaanse technicus die Pierre Attal heette, bestuurde zijn robotpupil met behulp van een joystick en een klein toetsenbord. Hij stak zijn hand uit naar een kleine draaibol aan de zijkant van het toetsenbord en gaf de camera met een beweging van zijn vingers opdracht rond te draaien en de zeebodem te filmen. Net als de beelden van een Marssonde, lieten deze beelden een mysterieuze, ongerepte wereld zien. Rondom de robotindringer bevond zich niets anders dan een kale zandvlakte die in een ondoordringbare duisternis leek te verdwijnen.


  Tess’ voelde haar huid tintelen van ingehouden verwachting. Ze voelde de spanning, ook al wist ze dat ze er waarschijnlijk bij lange na nog niet waren. De laagfrequente sidescan-sonar gaf hen alleen de ruwe positie van een mogelijk veelbelovend voorwerp; vervolgens moest de ROV worden ingezet, die de plekken in kwestie met zijn hoogfrequente sonar nauwkeurig kon lokaliseren en onderzoeken. Ze wist dat de oceaanbodem onder de Savarona op sommige plekken 250 meter diep was en voor een groot deel was bedekt met her en der verspreide koraalriffen die vaak dezelfde afmetingen hadden als de Falcon Temple vermoedelijk had gehad. De sonarscans waren niet voldoende om het wrak van deze natuurlijke koraalophopingen te onderscheiden. Daarvoor hadden zij de hulp nodig van de magnetometers. Die konden de achtergebleven metalen in het wrak herkennen en hoewel ze heel zorgvuldig waren afgesteld - Rassoulis en zijn team hadden berekend dat er na zevenhonderd jaar zoutwater- corrosie nog hooguit vierhonderd kilo aan ijzer zou resteren in de overblijfselen van de Falcon Temple - was het risico nog steeds aanwezig dat ze vals alarm zouden slaan vanwege natuurlijk geomagnetisme of, nog waarschijnlijker, meer recente wrakken.


  Ze keek toe hoe de procedure waarvan ze de afgelopen dagen al twee keer getuige was geweest opnieuw in werking werd gezet. Met heel kleine bewegingen van de joystick leidde Attal de ROV over de zeebodem. Om de minuut zette hij hem neer in een nieuwe wolkbreuk van zand. Vervolgens drukte hij op een knopje waarmee de zoeker een draai van 360 graden maakte om zijn directe omgeving te filmen, waarna het team zich over de scan boog om het resultaat zorgvuldig te bestuderen. Pas wanneer ze daarmee klaar waren zette Attal zich weer achter de knoppen om het hydraulische voortstuwingssysteem van de kleine robot in werking te zetten en hem verder te sturen op zijn stille zoektocht.


  Attal had deze hele procedure al een keer of zes afgewerkt toen er in een hoek van het scherm een vreemde vlek verscheen.


  Hij bracht de ROV naar de plek toe en voerde een sonarscan uit. Terwijl het scherm een paar seconden nodig had om de resultaten vast te leggen, zag Tess de vlek versmelten tot een langwerpige, rozeachtige vorm, die haar vanuit zijn blauwe omgeving leek te wenken.


  Tess keek naar Vance, die heel rustig terugkeek.


  Zonder naar hen op te kijken, zei Rassoulis tegen Attal: ‘Ga eens wat dichterbij.’


  De ROV kwam weer in beweging en gleed als een onderwater- hovercraft over de zeebodem terwijl Attal hem deskundig naar zijn doel leidde. Bij het volgende bliepje werden de omtrekken van de roze vorm al wat duidelijker.


  ‘Wat denk jij?’ vroeg Vance.


  Rassoulis keek op naar Vance en Tess. ‘De magnetometer staat vrij hoog, maar...’ Hij wees met een vinger naar het beeld op de scan. ‘Zien jullie hoe het hier wat rechthoekig is en hier, aan de andere kant, een beetje ingedeukt?’ Hij trok een hoopvolle wenkbrauw op. ‘Dat ziet er niet uit als een rots.’


  Het werd stil toen de ROV steeds dichterbij kwam. Tess kon haar ogen niet van het scherm afhouden terwijl de camera over een bed van zeeplanten gleed die bijna onmerkbaar heen en weer wiegden in het water. Toen hij weer omlaag zakte en op het zand tot stilstand kwam, voelde Tess haar polsslag versnellen. Aan de uiterste rand van de lichtbundel van de ROV begon iets in beeld te komen. De randen waren te hoekig, de rondingen te regelmatig. Dit was iets dat door de mens was gemaakt.


  Binnen enkele seconden werden de onmiskenbare omtrekken van een schip zichtbaar. De robot maakte overzichtsbeelden van de hele plek en onthulde het geraamte van een schip, de houten ribben uitgehold door paalwormen.


  Tess meende iets te zien. Ze wees opgewonden naar een hoekje van het scherm. ‘Wat is dat? Kan je dat beter in beeld krijgen?’


  Attal leidde zijn robot naar de aangewezen plek. Tess leunde naar voren om het beter te kunnen zien. In het felle licht van de schijnwerpers zag ze iets ronds, iets tonvormigs. Het zag eruit alsof het van roestig metaal was gemaakt. Het was moeilijk de schaal in te schatten van wat zij op het scherm zag en even vroeg zij zich af of zij misschien een kanon zag. Die gedachte baarde haar enigszins zorgen - ze wist dat een schip uit de tijd van de laatste kruistochten geen kanonnen aan boord kon hebben. Maar toen de ROV dichterbij kwam leek de gewelfde metaalachtige vorm opeens heel anders. Hij leek platter en breder. Vanuit haar ooghoek zag Tess een teleurgestelde blik op Rassoulis’ gezicht verschijnen.


  ‘Dat zijn metaalplaten,’ zei hij met een licht schouderophalen. Nog voordat hij het had gezegd wist zij al wat dit betekende. ‘Het is de Falcon niet.’


  De ROV draaide er omheen en liet het vanuit een andere hoek zien. Attal knikte bevestigend. ‘En kijk, hier. Dat is verf.’ Hij keek op naar Tess en schudde spijtig zijn hoofd. Terwijl de robot om de romp van het gezonken schip heen draaide, werd duidelijk dat zij de overblijfselen hadden gevonden van een veel recenter schip.


  ‘Midden negentiende eeuw,’ zei Rassoulis. ‘Sorry.’ Hij wierp een blik uit het raam. De zee begon steeds rustelozer te worden en donkere wolken kwamen met onrustbarende snelheid van twee kanten tegelijk aanrollen. ‘We kunnen beter zo snel mogelijk terugkeren. Dit ziet er niet best uit.’ Hij draaide zich om naar Attal. ‘Haal Dori naar boven. We zijn hier klaar.’


  Tess knikte langzaam en slaakte een verslagen zucht. Ze wilde zich net omdraaien en naar buiten lopen toen haar oog viel op iets aan de zijkant van het scherm. Met een plotselinge huivering van opwinding bleef ze er even met grote ogen naar staan kijken, waarna ze haar wijsvinger naar de linkerkant van de monitor priemde. ‘Wat is dit? Dit hier? Zien jullie dit?’


  Rassoulis tuurde ingespannen naar het scherm, terwijl Attal de robot naar de plek manoeuvreerde die Tess had aangewezen. Tussen de twee mannen door kijkend, bestudeerde Tess het scherm aandachtig. Aan de uiterste rand van de lichtbundel van de ROV verscheen een soort uitsteeksel. Het zag eruit als een overhellende boomstronk, die oprees uit een klein heuveltje. Toen de robot dichterbij kwam, zag zij dat het heuveltje bestond uit stukken rondhout. Aan sommige leken slierten zeewier te hangen, hoewel zij hoopte dat het in werkelijkheid delen van de tuigage waren. Sommige van de stukken waren gebogen, zoals de ribben van een oud karkas. De spookachtige overblijfselen waren bedekt met de aangroeisels van eeuwen.


  Haar hart bonkte. Dit moest een schip zijn. Een ander schip, een ouder schip, gedeeltelijk aan het zicht onttrokken door een wrak van recentere datum dat er bovenop lag.


  De ROV gleed nu boven het desintegrerende, met een dikke laag koraal bedekte wrak en liet het met zijn schijnwerpers baden in een witachtig licht.


  Opeens had Tess het gevoel dat alle lucht uit de ruimte om haar heen werd gezogen.


  Daar, badend in het onwerkelijke schijnsel van de schijnwerper en trots oprijzend van de bodem van de oceaan, stond het boegbeeld van de valk.


  Hoofdstuk 75


  In de deinende stuurhut keken Rassoulis, Vance en Tess met toenemende bezorgdheid naar de naderende stormfronten. De wind was aangewakkerd tot dertig knopen en de deining rond de Savarona was uitgegroeid tot hoge golven, zodat er van het kolkende water nu evenveel dreiging uitging als van de voortjagende zwarte wolken.


  Onder de brug zette een kleine kraan de ROV op het dek. Attal en de andere bemanningsleden stonden erbij en trotseerden het weer terwijl zij wachtten tot zij hem vast konden sjorren.


  Tess streek haar verwaaide haar uit haar gezicht. ‘Moeten we niet terug?’ vroeg ze aan Rassoulis.


  Zonder een moment te aarzelen kwam Vance tussenbeide. ‘Onzin. Zo erg is het niet. We hebben vast wel tijd om de ROV nog een keer naar beneden te sturen,’ zei hij, met een zelfverzekerde glimlach naar Rassoulis. ‘Vind je ook niet?’


  Tess keek hoe de kapitein de donkere, woeste lucht bestudeerde die op hen afkwam. Ten zuiden van hen zagen ze de bliksem door de wolken klieven en zelfs van deze afstand konden ze de zware regenbuien zien die over de zee trokken. ‘Dit bevalt me helemaal niet. Eén zo’n storm kunnen we nog wel aan, maar twee... Als we nu vertrekken kunnen we er nog precies tussendoor glippen.’ Hij keek naar Vance. ‘Maak je geen zorgen. Stormen duren hier nooit erg lang, en onze GPS-zoeker is tot op de meter nauwkeurig. Zodra de storm is gaan liggen, waarschijnlijk morgenochtend al, komen we terug.’


  Vance verbeet zijn boosheid, ik ga hier echt liever niet met lege handen weg,’ zei hij heel rustig. ‘Dat valkenboegbeeld, bijvoorbeeld. We hebben toch zeker nog wel tijd om dat naar boven te halen voordat we weggaan?’ Uit Rassoulis’ ongeruste blik viel duidelijk op te maken dat hij niet bepaald warm liep voor dat idee. ‘Ik ben gewoon bang dat de storm langer duurt dan jij denkt,’ drong Vance aan, ‘en met het oog op dat andere gezelschap dat de boot na ons heeft geboekt, kan het dan nog wel maanden duren voordat we terug kunnen en wie weet wat er in de tussentijd allemaal gebeurt.’


  Met een diepe frons in zijn voorhoofd keek Rassoulis naar de samentrekkende stormfronten en probeerde te beslissen of de Savarona het zich kon permitteren om nog langer in de buurt van het wrak te blijven.


  ‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ hield Vance vol. ‘Haal die valk boven water en ik ben hier helemaal klaar. Alles wat er verder nog ligt mogen jullie hebben.’


  Rassoulis trok een verbaasde wenkbrauw op. ‘Is dat het enige wat je wilt? De valk?’ Hij zweeg even en nam Vance nauwlettend op. Terwijl Tess naar hen stond te kijken had ze het gevoel getuige te zijn van een spelletje poker met een hoge inzet. ‘Waarom?’


  Vance haalde zijn schouders op en tuurde in de verte. ‘Dat is persoonlijk. Laten we zeggen dat ik er iets mee... afsluit.’ Met een scherpe blik keek hij Rassoulis weer aan. ‘We staan hier onze tijd te verdoen. Ik weet zeker dat het nog lukt als we snel zijn. En daarna is de rest voor jou.’


  De kapitein leek zijn opties te overwegen, knikte toen, deed een stap opzij en schreeuwde wat bevelen naar Attal en de andere bemanningsleden.


  Vance wendde zich tot Tess, zijn gezicht een en al nerveuze energie. ‘Bijna,’ mompelde hij, met hese stem. ‘We zijn er bijna.’


  ‘Hoe ver nog?’ riep De Angelis naar de kapitein.


  Reilly voelde de brug van de Karadeniz hevig trillen, veel erger dan eerder. Ze voeren nu al meer dan een uur dwars op de golven, die zich met veel geweld op de stuurboordzijde van de patrouilleboot stortten en nog steeds in kracht bleven toenemen. Omdat de motoren op volle kracht draaiden en de wind naar binnen gierde, moesten ze schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.


  ‘Iets minder dan twintig zeemijlen,’ antwoordde Karakas.


  ‘En de helikopter?’


  De schipper informeerde bij de radarman en riep terug: ‘De schatting is dat ze over iets minder dan vijf minuten contact kunnen leggen.’


  De Angelis zuchtte en kookte van ongeduld. ‘Kan dit ding niet sneller?’


  ‘Niet op deze zee,’ antwoordde Karakas op scherpe toon.


  Reilly ging wat dichter bij de schipper staan. ‘Hoe erg denk je dat het is tegen de tijd dat wij hen hebben bereikt?’


  Karakas schudde met een somber gezicht zijn hoofd. Hij schreeuwde zijn antwoord niet, maar Reilly verstond hem toch.


  ‘God mag het weten,’ zei hij, schouderophalend.


  Tess keek aandachtig toe hoe Attals vingers Dori’s manipulator-arm de laatste van de bergingsnetten aan het boegbeeld met de valkenkop lieten bevestigen. Ondanks de moeilijke omstandigheden had de bemanning snel en met militaire precisie doorgewerkt om de ROV van de noodzakelijke uitrustingsstukken te voorzien alvorens hem het kolkende water weer in te sturen. Attal had weer laten zien hoe ongelooflijk behendig hij was met de joystick door de ROV naar de bodem te leiden en de bergingsnetten te plaatsen. Het enige wat hij nu nog hoefde te doen was de netten strak te trekken, met behulp van de afstandsbediening het gelijktijdige opblazen van de drie drijvers in werking te zetten, en toe te kijken hoe het boegbeeld langzaam naar de oppervlakte kwam drijven.


  Attal knikte dat hij er klaar voor was. ‘We kunnen het nu naar boven brengen, maar...’ Hij haalde gelaten zijn schouders op en keek uit het raam, dat werd gegeseld door de gierende wind.


  Rassoulis keek met een diepe frons naar de storm die om hen heen woedde, ik weet het. Het zal niet meevallen om het aan boord te krijgen wanneer het eenmaal boven water is.’ Hij draaide zich met een sombere uitdrukking om naar Vance. ‘We kunnen geen Zodiac neerlaten in deze zee, en ik wil geen risico nemen door duikers naar beneden te sturen. Het zal al moeilijk genoeg zijn om de ROV weer aan boord te krijgen, maar die zit in elk geval aan ons vast en is mobiel.’ Hij zweeg even om de nu snel verslechterende omstandigheden te evalueren en een beslissing te nemen. ‘Het gaat vandaag niet meer lukken om het boegbeeld boven water te halen. We laten de drijvers eraan zitten en komen terug wanneer de storm is gaan liggen.’


  Vance keek hem ongelovig aan. ‘We moeten het nu naar boven halen,’ hield hij vol. ‘Misschien krijgen we geen andere kans meer.’


  ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ kaatste Rassoulis terug, in dit weer zal er heus niemand komen om het onder onze neus weg te kapen. Zodra het weer het toelaat komen we terug.’


  ‘Nee!’ barstte Vance kwaad uit. ‘Het moet nu!’


  Rassoulis was verbaasd door de toon van Vances uitbarsting. ‘Luister goed, ik sta niet toe dat iemand hier zijn leven voor gaat wagen. We keren terug, en daarmee uit.’ Zijn ogen boorden zich scherp in die van Vance voordat hij zich weer tot Attal wendde. ‘Haal Dori zo snel mogelijk naar boven,’ beet hij hem toe. Maar voordat hij er nog iets aan kon toevoegen, werd zijn aandacht getrokken door iets anders. Het was het bekende hese geratel van een helikopter. Tess hoorde het ook en aan Vances gezicht te zien had hij het ook gehoord.


  Ze pakten snel een paar windjacks en liepen het kleine dek voor de brug op. De wind had nu stormkracht bereikt en voerde zware regenvlagen met zich mee. Met haar hand beschermend boven haar ogen tuurde Tess de turbulente hemel af en had de helikopter al snel gevonden.


  ‘Daar,’ riep ze, wijzend.


  Het toestel vloog vlak boven het water, recht op hen af. Binnen enkele seconden vloog het, spierwit en met een brede diagonale rode streep, rakelings over hen heen alvorens hoger te gaan vliegen en over te hellen om terug te keren. Toen de helikopter vlak bij het schip was, bleef hij aan bakboordzijde van de Savarona in de lucht hangen, vechtend tegen de wind, terwijl de door de rotorbladen veroorzaakte downwash de zee geselde en kolkende waterpluimen van de schuimende golven opzwiepte. Tess kon het logo van de Turkse kustwacht op de romp van het toestel duidelijk onderscheiden en ze zag ook dat de piloot in zijn microfoon zat te praten terwijl hij zijn blik over het schip liet glijden.


  Toen wees hij op zijn koptelefoon en gebaarde dat zij hun radio aan moesten zetten.


  Op de brug van de Karadeniz zag Reilly het gezicht van De Angelis oplichten. Het bericht van de helikopter bevestigde dat er contact was gelegd met een duikerschip. Ondanks de snel verslechterende weersomstandigheden lag het nog op dezelfde plek. De piloot zag activiteit aan dek rond de kraan, hetgeen erop wees dat de bemanning voorbereidingen aan het treffen was om een duiktoestel uit het water te takelen. Ook had hij de twee personen naar wie zij zochten aan dek gesignaleerd en gezien de beschrijvingen die hij van hen gaf, twijfelde de monseigneur er niet meer aan dat zij het juiste schip te pakken hadden.


  ‘Ik heb gevraagd om radiocontact met hen op te nemen,’ zei Karakas tegen De Angelis. ‘Wat zal ik tegen hen zeggen?’


  De Angelis aarzelde geen moment. ‘Vertel hun maar dat we op het punt staan getroffen te worden door een storm van Bijbelse omvang,’ antwoordde hij op effen toon, ‘en dat ze, als ze het er levend vanaf willen brengen, moeten maken dat ze daar wegkomen.’


  Reilly bestudeerde De Angelis’ blik, die de keiharde dreiging bevestigde die hij al in het antwoord van de monseigneur had menen te bespeuren. De man was vastbesloten hen niet te laten ontsnappen met datgene waarvoor zij hier gekomen waren. Hij had al blijk gegeven van zijn harteloze onverschilligheid ten opzichte van een mensenleven wanneer het erop aankwam het grote geheim van de katholieke Kerk te beschermen. Iedereen is vervangbaar, had hij in Turkije in niet mis te verstane bewoordingen te kennen gegeven.


  Reilly voelde zich gedwongen tussenbeiden te komen. ‘Onze eerste prioriteit is hun veiligheid,’ wierp hij tegen. ‘Ze hebben een complete duikploeg aan boord.’


  ‘Dat bedoel ik maar,’ antwoordde De Angelis kalm.


  ‘Ze hebben niet veel keus,’ merkte Karakas op. Hij keek op het radarscherm, waarop meerdere bliepjes zichtbaar waren die het gebied nu snel verlieten. ‘Ze zijn vanuit het noorden en zuiden ingesloten door de stormen. Ze kunnen dus naar het oosten, waar twee van onze patrouilleboten klaarliggen om hen op te pikken, of ze kunnen naar het westen en dan komen ze regelrecht op ons af. We hebben hen dus hoe dan ook in de tang. Ik betwijfel of het hun met die boot zal lukken ons te snel af te zijn.’ Zijn glimlach getuigde niet van veel humor. Reilly vermoedde dat Karakas wel zin had in een achtervolging en dat beloofde, in combinatie met De Angelis’ vastberaden houding, niet veel goeds.


  Hij keek naar het voordek en het automatische 23mm-kanon dat daar stond opgesteld en voelde zijn ongerustheid groeien. Hij moest Tess en de mensen die bij haar waren waarschuwen waar zij het tegen op moesten nemen.


  ‘Laat mij met hen praten,’ riep Reilly uit.


  De Angelis keek hem weifelend aan.


  ‘Je hebt zelf gevraagd of ik wilde helpen,’ drong Reilly aan. ‘Ze weten niet dat wij hier zijn. Misschien zijn ze zich ook niet bewust van de omvang van de storm die hen boven het hoofd hangt. Laat mij met hen praten en hen overhalen ons naar de kust te volgen.’


  Karakas keek alsof het hem niet uitmaakte. Hij keek naar De Angelis om te zien wat die ervan vond.


  De monseigneur keek Reilly aan met een kille, berekenende blik en knikte toen instemmend. ‘Geef hem een microfoon,’ zei hij.


  Tess’ hart sprong op toen zij Reilly’s stem over de scheepsradio hoorde. Ze griste de microfoon uit Rassoulis’ handen.


  ‘Sean, Tess hier.’ Ze was ademloos en het bloed bonkte in haar slapen. ‘Waar ben je?’


  De helikopter was inmiddels alweer vertrokken, verdwenen in de donkere, door regen geteisterde hemel.


  ‘Wij zijn vlakbij,’ antwoordde Reilly’s krakende stem. ik ben aan boord van een patrouilleboot, ongeveer vijftien zeemijlen ten westen van jullie. Ten oosten van jullie liggen nog twee boten. Luister goed, Tess. Je moet alles uit je handen laten vallen waar je nu mee bezig bent en als de donder maken dat je wegkomt. De twee stormfronten staan op het punt vlak boven jullie hoofd samen te komen. Jullie moeten nu weg, in westelijke richting, op een koers van,’ hij zweeg even, in afwachting van de informatie en kwam toen terug met: ‘twee zeven nul. Ik herhaal: twee zeven nul. Wij wachten daar om jullie terug te brengen naar Marmaris.’


  Tess zag Rassoulis onzeker naar Vance kijken, die zich zichtbaar boos stond te maken. Voordat zij Reilly kon antwoorden, pakte de kapitein de microfoon van haar af. ‘Hier George Rassoulis, de kapitein van de Savarona. Met wie spreek ik?’


  Er volgde wat ruis, waarna opnieuw Reilly’s stem klonk. ‘Mijn naam is Sean Reilly. Ik werk voor de FBI.’


  Tess zag Rassoulis’ blik verduisteren terwijl hij een weifelende blik op de professor wierp. Vance stond bewegingloos mee te luisteren en deed toen een paar stappen in de richting van de brug.


  Zonder zijn blik van Vance af te wenden, vroeg de kapitein: ‘Waarom waarschuwt de FBI midden op de Middellandse Zee een Grieks duikerschip voor een storm?’


  Met zijn rug naar hem toe antwoordde Vance voor Reilly: ‘Ze zijn hier voor mij,’ zei hij met verrassende onverschilligheid. Toen hij zich omdraaide, zag Tess dat hij een pistool in zijn hand had dat hij op Rassoulis richtte, ik denk dat we genoeg hebben gehoord van onze vrienden van de FBI.’ En met die woorden schoot hij twee kogels in de radio. Tess gaf een gil toen vonken en brokstukken in het rond vlogen. De ruis uit de luidspreker verstomde onmiddellijk.


  ‘En kunnen we dan nu,’ siste hij, zijn ogen gloeiend van amper ingehouden woede, ‘eens gaan afmaken waar we mee bezig waren?’


  Hoofdstuk 76


  Tess’ hele lichaam verstijfde. Ze had het gevoel dat ze aan de vloer van de stuurhut vastgenageld stond en kon niets anders meer dan stil in een hoekje staan en toekijken hoe Vance een paar dreigende stappen in de richting van Rassoulis zette en hem opdracht gaf verder te gaan met het naar boven halen van het boegbeeld.


  ‘Het heeft geen zin,’ wierp de kapitein tegen. ‘Ik kan je verzekeren dat we het in deze omstandigheden niet aan boord kunnen krijgen.’


  ‘Druk verdomme op die knop,’ drong Vance aan, ‘en anders doe ik het.’ Hij keek woedend naar Attal, die nog steeds achter het bedieningspaneel van de ROV zat, zijn vingers bevroren om de joystick.


  De technicus keek naar zijn kapitein en Rassoulis ging met een kort knikje overstag. Attal drukte op wat knoppen. Op de monitor werd het beeld van Dori’s camera kleiner toen de ROV weer naar de zeebodem zakte. Vervolgens begonnen de oranje drijvers zich een voor een met lucht te vullen en hadden binnen enkele seconden hun volle omvang bereikt. Eerst leek er geen beweging in de valk te komen en leek hij zich hardnekkig te verzetten tegen de opwaartse trekkracht van de grote drijvers. Maar plotseling kwam hij, in een uitbarsting van opdwarrelend zand, omhoog als een ontwortelde boomstronk, gevolgd door een wolk van afzettingsmateriaal dat zich er in de loop der eeuwen omheen had verzameld. Attal bracht de ROV evenwijdig aan het boegbeeld omhoog, zodat het wazige, onwerkelijke beeld van het opstijgende boegbeeld op het scherm zichtbaar bleef.


  Tess hoorde de deur van de stuurhut rammelen toen een bemanningslid binnenkwam. Ze zag dat Vance in zijn concentratie werd gestoord en zijn blik van het scherm afwendde om te zien wat er gebeurde. Op dat moment stortte Rassoulis zich op Vance en begon met hem om het pistool te worstelen. Tess deinsde achteruit en gilde: ‘Nee!’ Attal en de andere technicus sprongen op om hun kapitein te hulp te komen toen het pistool met een oorverdovende knal afging.


  Even bleven Vance en Rassoulis roerloos tegen elkaar aan staan, maar daarna deed Vance een stap naar achteren en zakte de kapitein langzaam op de grond. Er droop bloed uit zijn mond en zijn ogen rolden omhoog.


  Tess keek vol afgrijzen neer op het lichaam van de kapitein, dat nog even bewoog alvorens helemaal slap te worden. Ze wierp een woedende blik op Vance. ‘Wat heb je gedaan?’ riep ze uit, terwijl ze naast Rassoulis op haar knieën zonk. Ze wist niet goed wat ze moest doen en luisterde toen maar of ze zijn ademhaling nog kon horen en zocht naar een hartslag.


  Beide ontbraken.


  ‘Hij is dood,’ riep ze uit. ‘Je hebt hem vermoord.’


  Attal en de andere bemanningsleden keken vol ongeloof toe. Toen wierp de stuurman zich in een automatische reflex op Vance en probeerde het pistool te pakken. Met verrassende snelheid sloeg Vance hem met de kolf van zijn pistool in het gezicht, zodat hij languit op de grond viel. Even leek Vance in een roes te verkeren, maar toen werd zijn blik weer helder en verscheen er een harde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Haal die valk naar boven, dan kunnen we allemaal naar huis,’ riep hij. ‘Nu!’


  Aarzelend gingen de eerste stuurman en Attal verder met de voorbereidingen voor het aan dek brengen van het boegbeeld en riepen bevelen naar de andere bemanningsleden, maar de woorden gingen in een onbegrijpelijk waas aan Tess voorbij. Ze kon haar blik niet van Vance afhouden, wiens ogen een geheel eigen leven leken te gaan leiden. Ze hoorden niet meer bij de erudiete professor die ze al die jaren geleden had leren kennen, en ook niet bij de gedreven, gebroken man met wie ze aan deze onbezonnen reis was begonnen. Ze herkende de kille, afstandelijke gevoelloosheid die ze erin zag. Die had ze voor het eerst in het Metropolitan Museum gezien, op de avond van de roof. Toen was ze er bang van geworden en nu, met de dode man naast haar op de grond, vervulde het haar met doodsangst.


  Toen ze weer naar Rassoulis’ lichaam keek, drong plotseling het besef tot haar door dat zij hier ook kon sterven. En op dat moment dacht ze aan haar dochter en vroeg zich af of zij haar ooit terug zou zien.


  Reilly schrok toen Rassoulis’ stem plotseling verdween en er alleen nog maar een hard, statisch geruis uit de radio kwam. Hij voelde een koude rilling over zijn rug lopen. Hij had het idee dat hij het geluid van een schot door de radio had gehoord, maar wist het niet zeker.


  ‘Kapitein? Tess? Is daar iemand?’


  Er kwam geen antwoord.


  Hij wendde zich tot de radioman naast hem, die al aan de knoppen van het bedieningspaneel zat te draaien, maar zijn hoofd schudde en in het Turks iets tegen de schipper zei.


  ‘We krijgen geen signaal meer,’ bevestigde Karakas. ‘Kennelijk hebben ze genoeg gehoord.’


  Reilly keek boos voor zich uit door de ruitenwissers die er niet in slaagden het zicht te verbeteren. De Karadeniz deed haar uiterste best zich te weren tegen de woeste golven. Op de brug werd alleen maar Turks gesproken, maar Reilly maakte eruit op dat de bemanning zich meer zorgen maakte om de wilde zee dan om de andere boot, die nog steeds op dezelfde plek leek te liggen. Hoewel de Savarona in theorie in zicht zou moeten zijn, zorgden de geselende regen en de hoge golven ervoor dat zij slechts af en toe in zicht kwam, op momenten dat de golven de beide boten tegelijkertijd optilden. Wanneer Reilly er een glimp van opving, was het enige wat hij kon onderscheiden een wazige vorm in de verte. Zijn keel werd dichtgeknepen bij de gedachte dat Tess zich op het geteisterde schip bevond.


  Reilly zag Karakas en de eerste officier enkele woorden wisselen, waarna de schipper zich, met diepe rimpels van bezorgdheid op zijn verweerde voorhoofd, omdraaide naar De Angelis. ‘Dit loopt uit de hand. De windsnelheid bedraagt nu bijna vijftig knopen en in deze omstandigheden kunnen we hen moeilijk dwingen ons te volgen.’


  De Angelis leek er totaal niet door uit het veld geslagen. ‘Zolang zij daar zijn, geven wij het niet op.’


  De schipper slaakte een diepe zucht. Zijn blik gleed naar Reilly, om te zien of hij iets van De Angelis’ gemoedstoestand begreep, maar zag dat ook hij in het duister tastte, ik vind dat we hier niet langer moeten blijven,’ zei hij op effen toon. ‘Het wordt te gevaarlijk.’


  De Angelis keek hem aan. ‘Wat wil je nu eigenlijk zeggen?’ zei hij verontwaardigd, ‘dat je niet tegen een beetje golfslag kan?’ Hij wees met een boze vinger in de richting van de Savarona. ‘Ik zie hen ook niet rechtsomkeert maken en op de vlucht slaan. Zij zijn niet bang.’ Er verscheen een vreemd trekje om zijn mond. ‘Jij soms wel?’


  Reilly zag aan Karakas dat de spottende opmerking hem furieus maakte. De schipper keek de monseigneur woedend aan en blafte toen enkele bevelen naar zijn nerveuze eerste officier. De Angelis knikte en keek even naar Plunkett, en Reilly zag meteen aan zijn grimmige profiel dat de monseigneur tevreden was.


  Tess stond naast Vance naar buiten te kijken, terwijl de regen tegen de voorruit kletterde en de stuurhut van alle kanten werd belaagd door zware stortbuien. Overal om hen heen vlogen grote schuimvlokken in het rond en het water stroomde over het dek van de Savarona.


  Daar waren ze.


  Drie oranje drijvers, aan stuurboordzijde, die als opspringende walvissen uit het water opdoken.


  Tess kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien en probeerde door de regen heen te kijken, en opeens zag ze hem, een grote, donkere, ronde houten vorm die tussen de drijvers omhoogkwam. Ondanks de slijtage van eeuwen, was er nog duidelijk de vorm van een vogel in te herkennen en riep het herinneringen op aan vroegere glorietijden.


  Ze keek naar Vance en zag zijn gezicht oplichten. Heel even werd zij bevangen door een plotselinge golf van opwinding die alle angst en afgrijzen die zij had gevoeld overtrof.


  En vervolgens kwam het allemaal weer terug.


  ‘Stuur de duikers het water in,’ riep Vance naar de eerste stuurman, die de bebloede wang van zijn collega aan het verzorgen was. Toen hij de aarzeling in de ogen van de man zag, stak Vance zijn arm uit en hield zijn pistool onder de neus van de doodsbange man. ‘Doe wat ik zeg. We vertrekken hier niet zonder dat boegbeeld.’


  Op dat moment sloeg er een enorme golf tegen de achtersteven. Terwijl de Savarona zwaar overhelde, krabbelde de eerste stuurman overeind, nam het roer over en deed zijn uiterste best om te voorkomen dat het schip dwars op de wind en het water zou komen te liggen en zou kapseizen, terwijl hij het tegelijkertijd iets dichter bij de oranje drijvers manoeuvreerde. De golven vakkundig trotserend zorgde hij ervoor dat het schip op haar plek bleef liggen terwijl twee andere bemanningsleden hun duikerpak aantrokken en met tegenzin overboord sprongen, met de zware kabels in hun handen.


  Tess keek zenuwachtig toe hoe de duikers naar het boegbeeld zwommen en voelde de seconden gespannen voorbij tikken voordat zij een van hen een duim zag opsteken ten teken dat hun missie geslaagd was. Vervolgens zette de eerste stuurman een schakelaar om en aan dek kwam de lier zwengelend in beweging. Het boegbeeld, stevig vastgemaakt aan de drijvers, kwam omhoog uit het kolkende water en zwaaide opzij, waar het scheepsdek wachtte.


  Opeens fronste Vance zijn wenkbrauwen en werd zijn aandacht getrokken door iets achter het hangende boegbeeld. Attals gezicht klaarde op en hij greep Tess bij de arm en knikte in dezelfde richting, naar het westen. In de verte zag zij de spookachtige omtrekken van de Karadeniz opdoemen, die tegen de verpletterende golven in ploegend recht op hen afkwam.


  Vance draaide zich kwaad om naar de stuurman. ‘Wegwezen hier,’ riep hij, wild met zijn pistool zwaaiend.


  Straaltjes zweet, vermengd met bloed, liepen over het gezicht van de stuurman terwijl hij worstelde om te voorkomen dat het schip dwars op de golven zou komen te liggen. ‘Eerst moeten de duikers weer aan boord,’ protesteerde hij.


  ‘Laat die maar achter,’ bulderde Vance. ‘De patrouilleboot pikt hen wel op. Dat levert hen vertraging op.’


  De stuurman keek snel naar de windsnelheden op de weerradar. Hij wees naar de Karadeniz. ‘De enige manier om deze storm te ontlopen is die kant op.’


  ‘Nee, dat kan niet,’ riep Vance.


  Tess zag de Karadeniz langzaam maar zeker dichterbij komen en wendde zich tot Vance. ‘Alsjeblieft, Bill. Het is voorbij. We zijn helemaal ingesloten en als we nu niet maken dat we hier wegkomen, overleven we deze storm niet.’


  Vance wierp haar een zwijgende blik toe en keek toen naar buiten en op de weerradar. Er verscheen een ijzige blik in zijn ogen. ‘Naar het zuiden,’ beet hij de stuurman toe. ‘We zetten koers naar het zuiden.’


  De ogen van de stuurman werden groot, alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen. ‘Naar het zuiden? Dat is recht tegen de storm in,’ protesteerde hij. ‘Je bent stapelgek.’


  Vance richtte zijn pistool op het gezicht van de aarzelende man en haalde zonder enige waarschuwing de trekker over, waarbij hij net voordat het schot afging het wapen iets naar opzij richtte. De kogel miste de stuurman op een haar na en boorde zich in een scheidingswand achter hem. Vance wierp een snelle, dreigende blik naar de anderen op de brug alvorens het pistool nogmaals onder de neus te houden van de in een shocktoestand verkerende man. ‘Je kunt je kansen wagen in de golven... of met een kogel. Aan jou de keus.’


  De stuurman keek hem een ogenblik aan, wierp een snelle blik op zijn instrumenten, gaf toen een ruk aan het stuurwiel en duwde de gashendels naar voren. De boot schoot naar voren, liet de duikers hulpeloos achter en stortte zich regelrecht in het hart van de storm.


  Pas toen Vance eindelijk zijn blik van de stuurman losrukte, zag hij dat Tess verdwenen was.


  Hoofdstuk 77


  Op de brug van de Karadeniz tuurde De Angelis in woedend ongeloof door de Fujinon-marinekijker.


  ‘Ze hebben het,’ siste hij tussen zijn tanden door. ‘Het is niet te geloven. Ze zijn erin geslaagd het boven water te halen.’ Reilly had het ook gezien en voelde een angstige rilling over zijn rug lopen. Het was dus toch waar. Daar was het dus. Na honderden jaren uit de diepte geplukt door de vasthoudendheid van één enkele man.


  Tess. Wat heb je gedaan?


  En met een duizelingwekkend gevoel van afgrijzen wist hij opeens heel erg zeker dat De Angelis zich nu helemaal nergens meer door zou laten tegenhouden.


  De eerste officier, die naast hem stond, stond ook naar de duikersboot te kijken, maar maakte zich over heel andere dingen druk. ‘Ze varen in zuidelijke richting. Ze laten de duikers achter.’ Zodra hij dat hoorde, begon Karakas bevelen uit te delen. Meteen begon er een sirene te loeien, gevolgd door in hoog tempo afgevuurde commando’s over de luidsprekers van de kanonneerboot. Duikers begonnen zich onmiddellijk om te kleden, terwijl aan dek bemanningsleden haastig een van de opblaasbare boten van de patrouilleboot in gereedheid brachten.


  De Angelis keek vol ongeloof naar de gehaaste activiteiten. ‘Vergeet die verdomde duikers,’ riep hij, terwijl hij wanhopig naar de Savarona wees. ‘Straks ontkomen ze nog. We moeten hen tegenhouden.’


  ‘We kunnen die mannen hier niet achterlaten,’ riep Karakas met nauwelijks verholen minachting in zijn stem terug. ‘Bovendien gaat dat schip het echt niet redden in deze storm. De golven zijn veel te hoog. Zodra we de duikers hier aan boord hebben maken we rechtsomkeert.’


  ‘Nee,’ beet de monseigneur hem vastberaden toe. ‘Al bestaat er maar een kans van één op de miljoen dat ze het er levend vanaf brengen, dan nog mogen wij dat niet laten gebeuren.’ Hij tuurde door de voorruit naar buiten en draaide zich met ogen die glinsterden van boosaardigheid om naar de gedrongen kapitein. ‘Breng dat schip tot zinken.’


  Reilly kon niet langer werkeloos toezien. Hij sprong naar De Angelis toe, greep hem vast en draaide hem om zodat zij oog in oog met elkaar stonden. ‘Dat kan je niet doen, er is geen - ’


  Hij bevroor.


  De monseigneur had een groot automatisch pistool getrokken en hield de loop voor Reilly’s gezicht. ‘Bemoei je er niet mee,’ riep hij, Reilly terugduwend naar de achterkant van de stuurhut.


  Reilly staarde langs de kille stalen loop die millimeters voor zijn ogen zweefde en keek De Angelis in de ogen. Die gloeiden van moordzuchtige razernij.


  ‘Ik heb je hier niet langer nodig,’ zei de monseigneur op hese toon. ‘Begrijp je me?’


  De meedogenloosheid in De Angelis’ blik was zo onmiskenbaar dat Reilly ervan overtuigd was dat hij geen seconde zou aarzelen om de trekker over te halen. Hij wist ook dat hij, als hij nu iets probeerde, dood zou zijn voordat hij de man zelfs maar met een vinger had aangeraakt.


  Hij knikte en deinsde achteruit, zichzelf schrap zettend tegen de bewegingen van de boot. ‘Rustig maar,’ zei hij op kalme toon. ‘Rustig.’


  De Angelis verloor Reilly geen seconde uit het oog. ‘Gebruik het boordkanon,’ zei hij tegen de schipper. ‘Voordat ze buiten ons bereik zijn.’


  Reilly kon merken dat Karakas het absoluut niet eens was met wat er aan boord van zijn schip gebeurde. ‘We bevinden ons in internationale wateren,’ protesteerde hij, ‘en alsof dat nog niet genoeg is, hebben we het ook nog eens over een Grieks schip. We hebben al genoeg problemen met - ’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei De Angelis woedend, terwijl hij wild met zijn pistool naar Karakas zwaaide. ‘Dit schip opereert onder bevel van de NAVO en als hoogste officier geef ik je een rechtstreeks bevel, kapitein - ’


  Ditmaal was het Karakas die hem in de rede viel. ‘Nee,’ zei hij op effen toon, terwijl hij De Angelis strak bleef aankijken. ‘Daag me maar voor een militair tribunaal, ik waag het erop.’


  Eén gespannen ogenblik lang stonden de mannen tegenover elkaar, de rechterarm van de monseigneur volledig gestrekt, met zijn pistool op het gezicht van de commandant gericht. Karakas vertrok geen spier. Hij bleef staan totdat de monseigneur hem opzij duwde, zich tot Plunkett richtte, hem opdroeg hen in de gaten te houden, en naar de deur rende. ‘Loop naar de hel,’ riep hij ziedend van woede. ‘Dan doe ik het zelf wel.’


  Terwijl de monseigneur de deur opentrok nam Plunkett zijn plaats in en trok zijn eigen wapen. De stormachtige wind blies de stuurhut in. De Angelis zette zich schrap en liep de razende storm in.


  Reilly wierp een ongelovige blik op Karakas, net op het moment dat een enorme golf de kanonneerboot zo hard van opzij ramde dat iedereen zich ergens aan moest vasthouden. Reilly zag zijn kans en greep hem. Hij stortte zich op Plunkett, precies toen de CIA-agent zijn hand uitstak om zich vast te grijpen aan het bedieningspaneel naast hem. Reilly slaagde erin de hand met het pistool tegen de rand van het paneel te drukken, terwijl hij hem met zijn andere hand een geweldige vuistslag toediende waardoor Plunketts greep voldoende verslapte om het pistool uit zijn hand te kunnen rukken. Plunkett kwam terug met een woeste uithaal, maar Reilly wist hem te stoppen, waarna hij de moordenaar met de kolf van het pistool een enorme klap tegen zijn voorhoofd gaf. Plunkett zakte bewusteloos in elkaar.


  Reilly stak het wapen onder zijn riem, liep langs de kapitein heen, greep een reddingsvest, trok dat snel aan en volgde De Angelis naar buiten.


  De wind sloeg hem onmiddellijk als een lappenpop tegen de wand van de stuurhut. Reilly hervond zijn evenwicht en begon zich hand over hand langs de reling vooruit te trekken. Opeens zag hij door de striemende regen het silhouet van de monseigneur centimeter voor centimeter langs de verschansing in de richting van het voordek schuifelen, waar het automatische boordkanon stond opgesteld.


  Met zijn hand boven zijn ogen keek hij uit over zee en ving in de verte nog net een glimp op van de Savarona. Het schip slingerde verschrikkelijk en bevond zich slechts een paar honderd meter bij hem vandaan, maar werd van de patrouilleboot gescheiden door een zee van torenhoge golven.


  Opeens verstijfde Reilly. Op het dek onder de stuurhut van de duikersboot zag hij een kleine gestalte bewegen, murw geslagen door het woeste water en zich wanhopig vastklemmend aan de touwen.


  Het leek alsof alle lucht uit zijn longen werd geperst.


  Hij wist zeker dat het Tess was.


  Tess rende de kajuittrap af. In haar hoofd was het een chaos en haar hart bonkte oorverdovend in haar oren. Ze keek om zich heen en probeerde zich wanhopig te herinneren waar ze de bijl had gezien.


  Eindelijk vond ze hem, hangend aan een scheidingswand vlak buiten de kombuis. Een paar tellen later had ze ook een reddingsvest gevonden en aangetrokken. Diep ademhalend en zich schrap zettend voor wat ze van plan was te gaan doen, rukte ze de waterdichte deur open, stapte over het luikhoofd en stortte zich in de razernij die buiten woedde.


  Tess wist dat Vance zich niet buiten de stuurhut zou wagen. Met de bijl in haar ene hand geklemd en haar andere hand gebruikend om zich vast te houden, liep ze voorzichtig over het hoofddek, hier en daar reddingsgordels lostrekkend, in de hoop dat de achtergelaten duikers er iets aan zouden hebben.


  Ze zag een enorme golf over de boeg spoelen en sloeg haar armen om de reling om zich vast te houden, terwijl het water over haar heen sloeg. Vervolgens voelde ze het hele dek onder zich wegglijden toen de Savarona van de top van de golf gleed en langs de steile achterkant omlaag stortte alvorens met een klap in het golfdal terecht te komen. Ze hees zich overeind en zag, dwars door de natte haarlokken heen die pijnlijk in haar gezicht striemden, zo’n anderhalve meter boven het dek de valk wild heen en weer zwiepen. Ze krabbelde naar de voet van de kraan en het touw dat uit de haspel tevoorschijn kwam.


  Ze keek even omhoog naar het raam van de stuurhut. Door het gordijn van regen heen zag ze Vances geschrokken gezicht. Ze zette zich schrap, bracht de bijl omhoog en gaf er een enorme zwaai mee. Ze liet hem bijna uit haar handen vallen toen hij terugveerde van de strak gespannen kabel en toen ze omhoogkeek zag ze Vance de stuurhut uit komen en tegen de wind vechten die hem probeerde terug te duwen. Hij gebaarde wild en schreeuwde iets wat een langgerekt ‘Nee!’ leek, maar wat Tess door het huilen van de wind niet kon verstaan. Ze liet zich niet uit het veld slaan en liet de bijl opnieuw neerkomen en nog eens. Een van de kabels brak en een ander volgde al snel terwijl zij er in een wilde razernij van slagen de bijl op liet neerkomen.


  Vance mocht het niet in handen krijgen. Niet op deze manier. En niet ten koste van dit alles. Ze was gek geweest om hem het voordeel van de twijfel te gunnen en het was hoog tijd om het een en ander recht te zetten.


  Eindelijk begaf ook de laatste kabel het en toen de Savarona opeens overhelde naar bakboordzijde, stortte de valk met een enorme plons terug in de zee.


  Tess krabbelde weg over het hellende dek, weg van de stuurhut en instinctief zoveel mogelijk uit Vances gezichtsveld. Toen zij snel even achteromkeek, zag zij de drijvers uit het kolkende water omhoogkomen. Haar hart stond stil terwijl zij wachtte of de valk er nog aan vast zat en zij slaakte een zucht van verlichting toen ze de donkerbruine, ronde vorm tussen de met lucht gevulde ballonnen omhoog zag steken.


  Haar blijdschap was echter van korte duur, want op dat moment werd de Savarona door elkaar geschud door een snelle opeenvolging van kleine explosies. Terwijl ze wegdook, zag Tess de patrouilleboot die hen achtervolgde en stelde tot haar verbijstering vast dat het boordkanon op de voorplecht een dodelijke lading uitspuwde.


  Gegeseld door de striemende regen en de meedogenloze wind, rende Reilly achter De Angelis aan.


  De Karadeniz wist haar positie met moeite te behouden, terwijl de reddingsduikers een van de achtergelaten duikers aan boord van hun rubberboot trokken en de andere man zich wanhopig aan een reddingsgordel vastklemde tot ook hij aan boord kon worden gesleurd.


  Eindelijk bereikte de monseigneur het voordek. Binnen enkele seconden had hij zich stevig tussen de halfronde, met stootkussens beklede schoudersteunen van de affuit van het kanon opgesteld. Nadat hij het afschrikwekkende wapen met vakkundig gemak had omgedraaid, vond hij al snel de vluchtende duikersboot en vuurde een moordend salvo 23mm-brandgranaten af.


  ‘Nee!’ schreeuwde Reilly, terwijl hij over de reling op het kanondek klom. Zelfs met de gierende wind in zijn oren, was het lawaai van het kanon nog oorverdovend.


  Hij stortte zich op De Angelis en duwde het kanon in een andere richting, zodat de granaten een heel eind bij de Savarona vandaan zonder schade aan te richten in zee verdwenen. De monseigneur liet een van zijn schouders van de affuit glijden en greep Reilly’s hand, waarbij hij de vingers in een onnatuurlijke hoek draaide alvorens Reilly een keiharde vuistslag tegen zijn wang te geven die hem achterover op het hellende, door water overspoelde dek wierp.


  Niet in staat nog overeind te komen, gleed Reilly over het dek, bij De Angelis vandaan. Hij trachtte zich wanhopig ergens aan vast te klemmen. Eindelijk kreeg zijn hand een eind touw te pakken en hij greep het stevig vast. Hij slaagde erin weer op de been te komen, maar kon weinig anders doen dan zich met de moed der wanhoop vasthouden toen de patrouilleboot door de golven hoog werd opgetild. Tegen de tijd dat ze over de golf heen waren, stond De Angelis weer op zijn plek en kwam de duikersboot weer in zicht. De monseigneur loste een nieuw salvo. Reilly moest hulpeloos toezien hoe tientallen granaten een schitterend, dodelijk pad door de duisternis beschreven om uiteindelijk neer te regenen op de duikersboot. De meeste granaten sloegen in op de onbeschermde achtersteven van de Savarona, waar dan ook onmiddellijk vlammen en rookwolken van opstegen.


  Diep weggedoken achter een stalen wand, voelde Tess haar hart bijna uit haar borst bonken toen de Savarona trilde onder de meedogenloze inslagen van het snel vurende automatische boordkanon. Met duizend schoten per minuut had zelfs een kort salvo een verwoestend effect.


  Om haar heen werd het dek aan flarden geschoten toen plotseling een gedempte explosie van diep binnen in het schip haar zo liet schrikken dat ze een gil gaf. Vrijwel onmiddellijk steeg er van de achtersteven en uit de schoorstenen op het achterdek een zwarte rookwolk op. Het schip maakte een slingerende beweging, bijna alsof iemand boven op de rem was gaan staan. Tess wist dat de motor was geraakt. Ze vermoedde - hoopte - dat de brandstoftank zelf gespaard was gebleven, want het schip was niet onder haar voeten geëxplodeerd. Ze telde de seconden af, wachtend tot het alsnog zou gebeuren, maar dat deed het niet.


  Maar dit was net zo erg.


  Zonder motor stond de duikersboot machteloos tegenover de op hol geslagen zee. De golven kwamen van alle kanten op hen af, beukten op het schip in en lieten het slingeren en rondtollen als een botsautootje op de kermis.


  Tess keek vol afgrijzen toe hoe een huizenhoge golf achter de Savarona oprees en zich boven op de stuurhut stortte. Ze slaagde er nog net in een reddingslijn aan de reling vast te maken en haar armen er omheen te slaan voordat de golf zich als een waterval over het schip uitstortte, het hele dek onder water zette en de meer dan een centimeter dikke ruiten van de stuurhut liet imploderen.


  Ze veegde het natte haar uit haar gezicht en keek omhoog naar de verwoeste stuurhut. Geen spoor van Vance of de anderen. Ze voelde de tranen in haar ogen springen en maakte zich zo klein mogelijk, zich uit alle macht vastklemmend aan de reling. In de verwachting dat hij nu wel dichterbij zou zijn, keek ze in de richting waar ze de patrouilleboot voor het laatst had gezien, maar hij was nergens meer te bekennen.


  En toen zag ze het. Een reusachtige, bijna twintig meter hoge golf. Zo steil dat hij bijna verticaal was, met een gigantisch golfdal ervoor dat de Savarona naar binnen leek te zuigen.


  De golf kwam aan bakboordzijde op het zwaar gehavende schip af.


  Tess kneep haar ogen stijf dicht. Zonder motor kon het schip zich niet naar de golf toedraaien en er ook niet voor vluchten - niet dat er nog iemand aan het roer stond. Door middel van deze manoeuvres zou het schip wel een enorme klap hebben opgelopen, maar zou het wel overeind zijn gebleven.


  Dit monster ging hen in de flank rammen.


  En toen dat gebeurde, tilde het de 130 ton zware stalen boot moeiteloos op en rolde het om als een stukje speelgoed.


  Reilly zag de granaten inslaan op de achtersteven van de duikersboot en de zwarte rook ervan opstijgen en schreeuwde zo hard hij kon naar De Angelis, maar hij wist dat de monseigneur hem boven de gierende wind en het gebulder van het kanon uit onmogelijk zou kunnen verstaan.


  Hij voelde zich helemaal leeg en uitgeput, en op dat moment wist hij opeens wat hem te doen stond.


  Steun zoekend bij de reling, trok hij het automatische pistool, stabiliseerde de loop zo goed en zo kwaad als dat ging tegen de stormwind in, en haalde meerdere keren de trekker over. Rode fonteinen spoten uit de rug van de monseigneur en zijn lichaam kromde zich, waarna hij voorover tegen het boordkanon viel, zodat de loop zich naar de onheilspellende hemel richtte.


  Reilly gooide de Glock weg en keek uit over het dek van de patrouilleboot. Moeizaam door de regen turend, zocht hij naar de Savarona, maar het enige wat hij zag waren razende bergen en valleien van schuimend, kolkend water.


  De reddingsduikers waren er op de een of andere manier in geslaagd weer aan boord te komen met de mannen die zij uit zee hadden gehaald en Reilly voelde hoe de patrouilleboot rechtsomkeert maakte. Van de motoren werd het uiterste gevergd in een poging de draai zo snel mogelijk te maken en de tijd dat het schip dwars op de golven zou liggen, en dus het gevaar liep te kapseizen, zoveel mogelijk te beperken. Een gevoel van blinde paniek beving hem toen hij zich realiseerde dat ze teruggingen, weg van de storm.


  Op dat moment vielen de golven enkele ogenblikken weg en moest hij met grote ogen toekijken hoe de smerige romp van de gekapseisde duikersboot even onder de golven verdween.


  Hij zag geen teken van overlevenden.


  Toen hij over zijn schouder naar de brug keek zag hij de schipper wild naar hem gebaren om weer naar binnen te komen. Reilly hield zijn hand boven zijn ogen en wees naar de plek waar hij de Savarona had gezien, maar Karakas wuifde zijn handen in een soort Nee-gebaar en wees de andere kant op, ten teken dat ze weg moesten nu het nog kon.


  Reilly greep zich met spierwitte knokkels aan de reling vast en bedacht koortsachtig wat zijn mogelijkheden waren, maar eigenlijk was er maar één ding wat hij kon verzinnen.


  Hij strompelde naar de opgeblazen rubberboot van de kanonneerboot, die de duikers aan stuurboordzijde hadden vastgelegd. Terwijl hij zich alles voor de geest probeerde te halen wat hij zich kon herinneren van een verplichte FBI-trainingscursus bij de Amerikaanse kustwacht, sprong hij in de gemotoriseerde reddingsboot, trok hem los en hield, terwijl hij zich vastklemde aan de handgrepen, zijn adem in toen hij van de patrouilleboot gleed, de kolkende zee in.


  Hoofdstuk 78


  Reilly slaagde erin de motor van de rubberboot aan de praat te krijgen en stuurde, dwars door een verblindend gordijn van regen en opspattend zeewater, in de richting waar hij meende de gekapseisde Savarona voor het laatst te hebben gezien. Hij improviseerde zo goed en zo kwaad als het ging in het voortdurend veranderende landschap om hem heen, alleen nog voortgedreven door instinct en hoop, aangezien hij elk gevoel voor richting al lang verloren was. Het water was zo schuimig en de lucht zo nat dat het bijna onmogelijk was om te zien waar de zee ophield en de hemel begon.


  De zee ging op en neer in een duizelingwekkende golfslag en de ene golf had zijn kleine bootje nog maar nauwelijks overspoeld en vol laten lopen of de volgende slingerde het water er al weer uit. Met de moed der wanhoop klemde hij zich vast aan de handgrepen terwijl de motor telkens wanneer hij over een golf werd geworpen en de schroef uit het water kwam, een hels kabaal maakte.


  Eindeloze minuten later zag hij het, een donkerbruine, hoekige vorm die omhoogstak uit een golfdal dat wel een gat in de zee leek. Met inspanning van al zijn krachten probeerde hij het kleine bootje ernaar toe te brengen, maar werd steeds weer uit zijn koers geslagen door weerbarstige, strijdlustige golven. Hij moest zijn koers telkens aanpassen, terwijl hij intussen af en toe een glimp opving van de omgeslagen treiler tussen bergen van water.


  Nog steeds geen spoor van Tess.


  Hoe dichter hij het schip naderde, hoe gruwelijker de aanblik werd. Brokstukken dreven om de scheepsromp heen in een griezelig gesynchroniseerde dans van de dood. Het achterste gedeelte van het schip was nu geheel onder water verdwenen en de boeg, die uit het water oprees als een puntige ijsberg, gleed langzaam onder de golven die er overheen spoelden.


  Hij zocht wanhopig naar overlevenden, en naar Tess. En net op het moment dat hij de hoop wilde opgeven, sprong zijn hart op toen hij haar aan de andere kant van de romp in een oranje reddingsvest op de golven zag drijven en wild met haar armen zag zwaaien.


  Hij stuurde de rubberboot naar haar toe, manoeuvreerde om de reusachtige, met zeepokken bedekte romp heen en probeerde dichterbij te komen. Zijn blik ging snel heen en weer tussen haar en de verraderlijke golven die meedogenloos op hen in bleven beuken. Toen hij vlakbij was, stak hij een hand uit en greep haar uitgestrekte arm, miste en deed nog een wanhopige poging. Ditmaal grepen hun vingers in elkaar en slaagde hij erin haar vast te houden.


  Terwijl hij haar in de boot trok gleed er een vertwijfeld glimlachje over zijn gezicht en zag hij haar opgeluchte blik die echter onmiddellijk omsloeg in doodsangst. Ze keek over zijn schouder. Hij draaide zich bliksemsnel om en zag nog net hoe een enorme golf een groot stuk wrakhout van de Savarona in hun richting slingerde, recht op hem af.


  En toen werd zijn wereld zwart.


  Gedesoriënteerd en volledig de kluts kwijt wist Tess zeker dat ze doodging en kon haar ogen dan ook nauwelijks geloven toen ze Reilly op zich af zag komen in de opblaasbare reddingsboot.


  Met inspanning van haar laatste krachten slaagde ze erin zijn uitgestoken hand te grijpen en zich in het kleine bootje te hijsen, toen ze opeens het stuk wrakhout over een golf heen zag rollen en boven op hem zag vallen. Het raakte hem precies tegen zijn hoofd en hij viel over de rand van de reddingsboot heen.


  Zij liet zich terugglijden in het water, pakte hem beet en probeerde hem vast te houden terwijl ze zich met haar andere hand vastklemde aan een van de handgrepen van de opblaasbare boot. Door het kolkende water heen zag ze dat zijn ogen dicht waren en dat zijn hoofd slap tegen de hoge kraag van het reddingsvest bungelde. Uit een diepe snee in zijn voorhoofd stroomde bloed, dat door elke nieuwe golf water werd weggespoeld, maar steeds weer terugkwam.


  Ze deed een poging hem in de reddingsboot te duwen, maar realiseerde zich al snel dat dat onbegonnen werk was. Erger nog, het kostte haar het laatste beetje energie wat ze nog bezat. Op deze manier had ze meer last dan gemak van de reddingsboot, die zich met water vulde en bij elke hoge golf tegen hen aan dreigde te rammen. Met een zwaar gemoed liet ze de handgreep dan ook los, en sloeg in plaats daarvan haar armen om Reilly.


  Terwijl ze toekeek hoe de reddingsboot werd meegevoerd door de golven, worstelde ze om Reilly’s hoofd boven water te houden. Het kostte haar de grootste moeite om zelf bij bewustzijn te blijven en intussen leek elke minuut een eeuwigheid te duren. Het zag er nog niet naar uit dat de storm van plan was te gaan liggen en Tess wist dat zij bij kennis moest blijven, maar het was een verloren strijd. Haar krachten namen snel af.


  Op dat moment zag ze opeens een grote houten plank drijven, een soort scheepsluik, vermoedde ze. Terwijl ze Reilly met één arm tegen zich aan klemde, probeerde ze ernaartoe te zwemmen, tot ze er uiteindelijk in slaagde met haar andere arm een touw vast te grijpen dat eraan hing. Met veel pijn en moeite lukte het haar Reilly en zichzelf op het platform te hijsen, waarna ze het touw gebruikte om hen er allebei zo stevig mogelijk aan vast te binden. Ook haakte ze de riemen van haar reddingsvest aan het zijne. Wat er verder ook zou gebeuren, ze zouden in elk geval bij elkaar blijven. Op de een of andere vreemde manier gaf die gedachte haar weer een sprankje hoop.


  Terwijl de storm om haar heen op volle kracht bleef woeden, deed Tess haar ogen dicht, haalde diep adem en probeerde haar angsten te onderdrukken en rustig te worden. Ze kon zich niet veroorloven om in paniek te raken. Ze moest ergens de kracht vandaan zien te halen om te voorkomen dat Reilly en zijzelf hun zwakke greep op dit kwetsbare stukje hout zouden verliezen. Verder stond zij machteloos. Het enige wat zij kon doen was hier blijven liggen en de elementen hun gang laten gaan.


  Op een gegeven moment leek het geïmproviseerde vlot even tot rust te komen en Tess deed haar ogen al open om te zien of dit misschien een teken was dat de storm afnam. Niets was echter minder waar. Hoog boven hun hoofd torende een werkelijk gigantische golf, eentje waarbij de golf die de Savarona had doen kapseizen volledig in het niet verdween. Hij leek bewegingloos boven hen te blijven hangen, en leek haar uit te dagen.


  Zich met de moed der wanhoop aan Reilly vastklemmend, kneep Tess haar ogen stijf dicht en wachtte de golf af, en daar kwam hij, op hen neer beukend als een instortende berg en hen verzwelgend alsof zij een paar dode blaadjes waren.


  Hoofdstuk 79


  TOSCANE - januari 1293


  Met zijn rug naar de snijdende noordenwind hurkte Martin van Carmaux bij het kleine vuur. Het huilen van de wind werd versterkt door het gebulder van een waterval die in de donkere dieptes van een smal ravijn stortte. Naast Martin, gewikkeld in de rafelige restanten van een mantel die zij vele maanden geleden hadden afgenomen van een van de mammelukken die zij bij Beer el Sifsaaf hadden verslagen, kreunde Hugh zachtjes in een onrustige slaap.


  In de loop van de lange reis die zij na het vergaan van de Falcon Temple al hadden afgelegd, had Martin een diepe genegenheid voor de oude zeeman opgevat. Met uitzondering van Aimard van Villiers had hij nooit iemand gekend met een groter gevoel van toewijding en vastberadenheid, om nog maar te zwijgen over de stoïcijnse manier waarop Hugh alles wat hen was overkomen accepteerde. Gedurende hun lange, moeizame reis had de zeeman verschillende verwondingen opgelopen bij gevechten en valpartijen, en toch legde hij kilometer na kilometer af zonder ook maar een ogenblik te klagen.


  Dat wil zeggen, tot een paar dagen geleden. De strenge winter had hen nu stevig in zijn dodelijke greep, en de ijzige windvlagen van de bergketen die hen van Frankrijk scheidde begonnen hun tol te eisen van de verzwakte man.


  De eerste paar weken na hun vertrek uit Beer el Sifsaaf had Martin de vier overlevenden bij elkaar gehouden, met het idee dat zij, zolang zij binnen het bereik van hun moslimvijanden waren, hun krachten maar beter konden verenigen. Toen zij het gebied van de mammelukken echter achter zich hadden gelaten, besloot hij dat het moment was aangebroken om Aimards raad op te volgen en zich in twee paren op te splitsen. De gevaren die hen nog wachtten, vooral van rondzwervende bandieten in de heuvels van de Stara Planina en de meer dan vijftienhonderd kilometer die nog zouden volgen voordat zij de Venetiaanse staten bereikten, waren niet gering.


  Hij had een simpel plan bedacht. Nadat zij in twee paren uiteen waren gegaan, zouden zij een van tevoren afgesproken route volgen, ongeveer een halve dagreis na elkaar. Op die manier konden degenen die vooropgingen de anderen waarschuwen voor eventuele gevaren; terwijl de achterhoede de aanvoerders indien nodig te hulp kon komen. ‘De veiligheid van de brieven,’ had hij benadrukt, ‘mag op geen enkele manier in gevaar komen. Zelfs niet als het betekent dat wij een van ons aan zijn lot moeten overlaten.’


  Niemand had hier iets tegenin gebracht.


  Hij had geen rekening gehouden met de onherbergzaamheid van het gebied. Zij moesten bergen en kloven trotseren, snelstromende rivieren en dichte wouden. Ze hadden zich gedwongen gezien vele omwegen te maken van hun geplande route. Nadat zij uit elkaar waren gegaan, hij en Hugh voorop, had hij slechts één keer een glimp opgevangen van hun kameraden. Dat was nu al vele maanden geleden.


  Onderweg waren zij hun paarden kwijtgeraakt, omdat ze dood waren gegaan of omdat ze ze hadden moeten ruilen voor voedsel, en ze reisden nu al sinds weken te voet. ’s Nachts, wanneer hij uitgeput bij een kampvuur lag maar de slaap niet kon vatten, vroeg Martin zich vaak af of de anderen meer geluk hadden gehad, en of zij misschien een gemakkelijker en veiliger route hadden gevonden en al in Parijs waren aangekomen.


  Het veranderde niets aan zijn plannen. Hij kon het niet opgeven. Hij moest verder.


  Terwijl hij naar Hughs slapende gestalte keek, werd hij opeens bevangen door een ontmoedigende gedachte. Het leek hem onwaarschijnlijk dat de oude zeeman Parijs samen met hem zou bereiken. Het winterweer zou nog kouder worden, het terrein nog onherbergzamer en het amechtige gehoest van zijn metgezel werd steeds erger. Eerder die avond had Hugh hoge koorts gekregen en had hij voor het eerst bloed opgehoest. Martin wist, hoe erg hij het ook vond, dat het moment nu snel naderbij kwam dat hij Hugh achter moest laten en alleen verder moest gaan. Maar hij kon hem hier niet hulpeloos in de uitlopers van het gebergte achterlaten. Hugh zou hier zeker doodvriezen. Hij moest onderdak zien te vinden, een plek waar hij zijn vriend achter kon laten, voordat hij zelf verder kon reizen.


  De vorige dag hadden zij een klein stadje gezien, aan de andere kant van de berg. Het stadje lag vlak bij een steengroeve waar zij omheen waren getrokken en waar zij in de verte kleine figuurtjes hadden zien zwoegen te midden van grote stofwolken en enorme stukken marmer. Misschien kon hij in dat stadje iemand vinden bij wie hij Hugh kon onderbrengen.


  Toen Hugh uit zijn onrustige slaap ontwaakte, vertelde Martin hem wat hij had bedacht. De kapitein schudde nadrukkelijk zijn hoofd. ‘Nee,’ protesteerde hij, ‘je moet doorreizen naar Frankrijk. Ik zal je zo goed en zo kwaad als dat gaat volgen. We kunnen deze vreemdelingen niet vertrouwen.’


  Daar had hij gelijk in. De mensen van deze streek hadden niet de naam erg betrouwbaar te zijn en hier, in het hoge noorden, deden bendes van struikrovers en slavenhandelaren die reputatie alleen maar eer aan.


  Zonder verder acht te slaan op de protesten van zijn metgezel, klauterde Martin omlaag over de rotsen die langs de rand van de waterval lagen, ’s Nachts had het een beetje gesneeuwd, zodat de bergen bedekt leken met een spookachtige deken. Terwijl hij zich een weg baande door een smalle kloof, bleef Martin even staan om op adem te komen en zag toen dat een van de rotsen scheuren vertoonde in de vorm van een kruis waarvan de balken zich naar onderen toe verbreedden, net als het kruis dat de tempelridders als hun symbool hadden gekozen. Hij bleef even naar het vreemde verschijnsel staan kijken en zag er een hoopvol voorteken in. Misschien zou Hugh in deze stille, verlaten vallei toch vredig zijn laatste dagen kunnen slijten.


  Eenmaal in het stadje aangekomen, had Martin al snel de woning gevonden van de plaatselijke genezer, een gezette man met oogjes die waterig waren van de felle kou. De ridder vertelde hem het verhaal dat hij tijdens zijn afdaling naar het stadje had verzonnen: dat hij en zijn metgezel reizigers waren die op weg waren naar het Heilige Land.


  ‘Mijn reisgenoot is ziek en heeft uw hulp nodig,’ zei hij.


  De oudere man keek hem argwanend aan. Martin wist dat hij eruit moest zien als een armoedige zwerver. ‘Kun je betalen?’ vroeg de man nors.


  ‘We hebben weinig geld,’ antwoordde hij, ‘maar het zou genoeg moeten zijn om hem een paar dagen voedsel en onderdak te verschaffen.’


  ‘Goed dan.’ De man keek iets vriendelijker. ‘Je ziet er zelf ook uit alsof je elk moment kan instorten. Kom binnen en eet iets en vertel me dan waar je je vriend hebt achtergelaten. Ik zal een paar mannen optrommelen om te helpen hem van de berg te dragen.’


  Gerustgesteld door deze plotselinge verandering in de houding van de man ging Martin de lage kamer binnen en nam wat brood en kaas van hem aan. Hij was inderdaad de uitputting nabij geweest en het eten en drinken waren een welkom medicijn voor zijn geteisterde lichaam. Tussen twee gulzige happen door wees hij naar de bergkam waar hij Hugh had achtergelaten, en de dikke man ging weg.


  Terwijl Martin zijn bord leegat, werd hij plotseling bevangen door een gevoel van onrust. Alsof er een mist in zijn hoofd optrok liep hij naar het raam en gluurde voorzichtig naar buiten. Een eindje verderop in de modderige straat stond de dokter met twee mannen te praten en druk in de richting van het huis te gebaren. Martin deed een stap naar achteren. Toen hij weer keek, was de dokter verdwenen, maar kwamen de twee mannen op het huis af.


  Hij voelde hoe al zijn spieren zich spanden. Hij wist dat hier allerlei goede redenen voor konden zijn, maar hij vreesde het ergste. Toen hij opnieuw een blik door het raam waagde, zag hij een van de mannen een grote dolk trekken.


  Terwijl hij snel door het huis liep, op zoek naar een wapen, hoorde hij bij de achterdeur iemand fluisteren. Hij sloop geruisloos over de vloer, hield zijn oor tegen de deur en luisterde. Hij zag de ijzeren haak op de deur omhooggaan en drukte zich met zijn rug tegen de muur terwijl de deur langzaam en krakend openging.


  Toen de eerste man behoedzaam naar binnen sloop, greep Martin hem in zijn kraag, sloeg de dolk uit zijn hand en smeet hem keihard tegen de stenen muur. Hij trapte de deur in het gezicht van de tweede indringer, die met zijn rug tegen de houten deurstijl werd gekwakt. Nadat Martin bliksemsnel de dolk had opgeraapt, sprong hij op de versufte man af, greep hem bij zijn nek en stootte het lemmet diep in zijn zij.


  Toen trok hij de dolk eruit, liet het lichaam van de man op de grond zakken en draaide zich snel om naar de tweede man, die juist overeind krabbelde van de vloer. Met een paar grote passen liep Martin de kamer door en trapte hem tegen de grond alvorens zijn dolk diep in de rug van de man te rammen.


  Snel verzamelde Martin al het eten dat hij kon vinden en stopte het in een tas. Waarschijnlijk zou hij Hugh hier nog het beste mee helpen. Nadat hij door de achterdeur naar buiten was geslopen, wist hij ongezien met een grote boog om het stadje heen te lopen totdat hij het pad vond dat omhoog voerde, de berg op.


  Het duurde niet lang voordat ze hem achterna kwamen. Vier, misschien zelfs vijf mannen, te oordelen naar de boze stemmen die door het donkere bos galmden.


  Sneeuwvlokken dwarrelden omlaag uit de loodgrijze hemel toen Martin de rotswand bereikte waar hij eerder die dag even had uitgerust. Zijn blik viel weer op de geheimzinnige scheuren en hij bleef staan, terugdenkend aan de instructies die hij zijn wapenbroeders al die maanden geleden had gegeven. De veiligheid van de brieven mag op geen enkele manier in gevaar komen. Hij dacht snel na en bestudeerde intussen de scheuren die het kruis vormden.


  Hij wist dat hij deze plek nooit zou vergeten.


  Met behulp van de dolk schraapte hij aan de voet van de rots wat stenen ter grootte van een mannenvuist los, duwde toen de leren buidel met de brieven zo diep mogelijk in het gat dat hij had gemaakt, alvorens de stenen weer terug te leggen en ze stevig aan te stampen met de hak van zijn laars. Toen klom hij verder, zonder echter nog een poging te doen zich aan het zicht te onttrekken.


  Even later werden de kreten van de mannen die hem achtervolgden overstemd door de donderende waterval. Maar toen hij de kampeerplek bereikte, was Hugh nergens te bekennen. Toen hij achteromkeek zag hij zijn achtervolgers op hem afkomen. Vijf man sterk. De achterhoede werd gevormd door de dokter die hem had verraden.


  Martin greep zijn slagzwaard en hervatte zijn klim naar de top van de heuvel waar de waterval vanaf stortte. Op deze plek, besloot hij, zou hij hen opwachten.


  De eerste van de mannen, jonger en sterker dan de anderen, liep een eindje voor de rest uit en kwam op hem af gesprongen met in zijn handen een hooivork met lange punten. Martin deinsde naar achteren en haalde uit met zijn slagzwaard, dat door de steel van de hooivork heen sneed alsof het een aanmaakhoutje was. De man viel, mede door de snelheid die hij had, naar voren en Martin bukte zich, dreef zijn schouder in de buik van de man, tilde hem op en gooide hem over de rand in de kloof onder de waterval.


  Het geschreeuw van de man klonk nog na in Martins oren toen twee van de anderen hem bereikten. Hoewel zij ouder en voorzichtiger waren, waren zij wel beter bewapend. De eerste had een kort zwaard dat hij voor Martins ogen heen en weer zwaaide. Voor een geoefende ridder als Martin was het alsof hij een klein kind voor zich had. Een eenvoudige afweermanoeuvre, gevolgd door een kleine opwaartse polsbeweging, en het zwaard van de man verdween ook in de waterval. In dezelfde beweging sneed Martins zwaard door de schouder van zijn aanvaller, waarbij hij de arm bijna van diens lichaam scheidde. Vervolgens deed hij een stap opzij om de derde man te ontwijken en stak een voet uit om hem te laten struikelen. De man viel op zijn knieën en Martin sloeg hem met het gevest van zijn zwaard tegen zijn achterhoofd zodat hij languit op de grond viel. Toen draaide hij het zwaard om en doorkliefde met een enorme beulsslag de ruggengraat van de man, hoog in de nek.


  Toen hij opkeek en de dokter op de vlucht zag slaan voelde hij opeens een helse pijn in zijn rug. Toen hij zich omdraaide zag hij dat de man die hij had ontwapend weer overeind was gekrabbeld en de hooivork van de jongere man in zijn hand hield. Het bloed droop van de punten. Martin strompelde naar voren en de brandende pijn in zijn rug ontlokte hem een onwillekeurig gekreun. Met zijn laatste krachten sneed hij met een machtige houw van zijn zwaard de keel van de man door.


  Even bleef Martin bewegingloos staan en voelde een steeds zwaarder wordende deken van vermoeidheid over zich heen vallen. Toen hoorde hij boven het gedreun van de waterval uit een geluid en draaide hij zich bliksemsnel om, wat hem een kreet van pijn ontlokte. De laatste van zijn achtervolgers kwam nu op hem afgestormd met een oud en roestig zwaard in zijn hand. Martin was te traag om te reageren, maar voordat de man bij hem was, kwam Hugh uit het struikgewas tevoorschijn. De man zag hem en keerde zich af van Martin, terwijl hij zijn zwaard in twee handen nam en het regelrecht in de borst van de oude man boorde.


  Het bloed stroomde uit Hughs mond, maar op de een of andere manier wist hij zich niet alleen staande te houden, maar zelfs een paar stappen naar voren te doen, waarbij het zwaard dieper in zijn borst werd gedreven, terwijl hij zijn beide handen stevig om de nek van zijn verbijsterde aanvaller klemde. Langzaam en pijnlijk moeizaam liep Hugh verder en duwde de man stap voor stap naar achteren, zonder zijn stalen greep ook maar een seconde te laten verslappen, ondanks de verwoede pogingen van de man om zich te bevrijden, net zolang tot zij het ravijn bereikten dat uitkeek over de waterval. De man zag wat er ging gebeuren en begon, nog steeds worstelend in Hughs greep, te schreeuwen.


  Zonder aan zijn eigen veiligheid te denken, keek Martin naar de plek waar Hugh stond te wankelen aan de rand van de waterval, de andere man hulpeloos in zijn grimmige omhelzing. Zijn blik ontmoette die van Hugh en even zag hij iets van een glimlach op de lippen van de oude zeeman verschijnen, en met een laatste, broederlijk knikje, stapte de kapitein van de gezonken Falcon Temple over de rand en sleurde de worstelende man met zich mee de eeuwigheid in.


  Opeens kreeg Martin een geweldige klap tegen zijn hoofd en hij voelde een golf van misselijkheid omhoogkomen. Kronkelend van de pijn en nog maar nauwelijks bij kennis, zag hij de wazige gestalte van de dokter boven zich staan met een grote steen in zijn handen.


  ‘Zo’n sterke vent als jij levert een goeie prijs op in de steengroeve en dank zij jou hoef ik het geld niet eens met de anderen te delen,’ zei de dokter met een grote grijns. ‘En misschien is het wel aardig om te weten dat sommige van de mannen die je vandaag hebt vermoord familie waren van de opzichters in de steengroeve.’


  De dokter tilde de steen hoog op en Martin wist dat hij niets meer kon doen om de slag af te wenden en te voorkomen dat hij gevangen werd genomen en als slaaf zou worden verkocht, dat hij niet meer de kans zou krijgen de brief uit zijn geheime bergplaats te halen en zijn reis naar Parijs voort te zetten. Terwijl hij daar lag in de verse sneeuw, zag hij nog even de gezichten van Aimard van Villiers en William van Beaujeu voor zich, totdat de steen neerkwam en alles zwart werd.


  Hoofdstuk 80


  Het doffe gedreun van een donderslag rolde over Tess heen en wekte haar uit haar slaap. Ze bewoog zich, nog maar half bij bewustzijn, niet zeker wetend waar zij was. Ze voelde de regen tegen haar achterhoofd striemen. Elke centimeter van haar lichaam deed pijn en ze had het gevoel of er een olifant over haar heen was gelopen. Terwijl haar zintuigen langzaam ontwaakten, hoorde ze de wind langs zich heen gieren en de golven om haar heen rollen en dat maakte haar bang. Het laatste wat zij zich herinnerde was een muur van water die op haar afkwam. Ze werd bevangen door een plotseling gevoel van angst terwijl ze zich afvroeg of ze nog steeds op zee was, verdwaald in de storm, murw gebeukt door de golven, en toch... voelde het anders. Opeens realiseerde ze wat het was.


  Ze bewoog niet meer. Ze bevond zich aan land.


  De angst maakte plaats voor opluchting en ze probeerde haar ogen open te doen, maar die prikten heel erg en ze besloot meteen het rustig aan te doen. De beelden om haar heen waren wazig en onscherp. Even dreigde ze in paniek te raken, maar ze besefte nog net op tijd dat iets haar het zicht ontnam. Ze bracht een trillende vinger omhoog, veegde het natte haar weg dat haar gezicht bedekte en voelde voorzichtig aan haar oogleden. Die waren helemaal opgezwollen, net als haar lippen. Ze probeerde te slikken, maar dat lukte niet. Het voelde alsof er een bal vol doorns in haar keel zat. Ze had water nodig, maar dan wel van de ongezouten soort.


  Langzaam werden de wazige beelden scherper. De hemel was nog steeds grauw en grijs, maar achter zich voelde ze de zon opkomen en te oordelen naar het gebulder van de branding, was dat ook waar de zee zich bevond. Ze probeerde te gaan zitten, maar haar andere arm lag ergens onder en ze kreeg er geen beweging in. Wanneer ze hem los probeerde te trekken schoot er een felle pijn door haar heen. Toen ze haar vrije hand ernaar uitstak, zag ze dat haar arm was vastgebonden met een touw, dat helemaal in haar vlees was gedrongen. Ze ging weer liggen en herinnerde zich dat ze zichzelf en Reilly aan het houten luik had vastgebonden.


  Reilly. Waar was hij?


  Ze realiseerde zich dat hij niet naast haar op het luik lag, en meteen was de angst weer terug. Ze ging zitten en probeerde haar arm los te maken en slaagde er uiteindelijk in hem onder het touw door te trekken. Toen ging ze op haar knieën zitten en stond langzaam op, haar omgeving in zich opnemend. Ze zag een lange strook zand die helemaal langs de kust liep en aan beide kanten uitliep in een rotsachtige landtong. Ze zette een paar aarzelende stappen en zocht met half toegeknepen ogen het verlaten, troosteloze strand af, maar zag niets. Ze wilde zijn naam schreeuwen, maar dat liet haar brandende keel niet toe. Toen werd ze overspoeld door een golf van misselijkheid en duizeligheid. Ze wankelde, zonk weer op haar knieën en voelde haar laatste restje energie wegebben. Ze wilde huilen, maar er kwamen geen tranen.


  Niet in staat nog ergens kracht vandaan te halen, liet ze zich voorover in het zand vallen, bewusteloos.


  Toen ze weer wakker werd, was alles anders. Zo was het bijvoorbeeld stil. Geen huilende wind. Geen bulderende branding. Hoewel ze ergens op de achtergrond nog steeds de regen kon horen, was het om haar heen verrukkelijk stil. En dan was er het bed. Geen houten plank, geen kussen van zand. Dit was een echt, onvervalst bed.


  Ze slikte en voelde meteen de verbetering in haar keel en toen ze om zich heen keek, begreep ze ook hoe dat kwam. Boven haar hoofd zag ze een infuuszak, die aan een kleine, chromen standaard naast het bed hing. Het slangetje zat aan de binnenkant van haar arm geplakt. Ze keek snel om zich heen. Ze bevond zich in een kleine, eenvoudig ingerichte kamer. Naast haar bed stonden een simpele houten stoel en een bijzettafeltje. Op het tafeltje stonden een karaf met water en een glas, op een wit kanten kleedje waarvan de randjes een beetje gerafeld waren. De muren waren witgepleisterd en de enige versiering was een klein, houten kruis dat naast haar aan de muur hing.


  Ze probeerde te gaan zitten, maar werd meteen draaierig. Het bed kraakte onder haar gewicht en het geluid klonk door tot buiten de kamer. Ze hoorde voetstappen en wat onverstaanbare woorden, een vrouwenstem. Even later kwam er een vrouw binnen, die glimlachend maar bezorgd naar haar keek. Het was een forse vrouw van achter in de veertig, met een olijfkleurige huid en bruine krullen, waarover ze een wit sjaaltje had geknoopt. Haar ogen straalden vriendelijkheid en warmte uit.


  ‘Doxa to Theo. Pos esthaneste?’


  Voordat Tess iets terug kon zeggen, kwam er een man binnen die heel blij leek haar te zien. Hij droeg een bril met een stalen montuur, had een gebruinde huid en kortgeknipt haar dat door de gel glansde als zwart email. Hij zei in dezelfde vreemde taal iets tegen de vrouw, waarna hij zich glimlachend tot Tess richtte en haar iets vroeg wat ze al even onbegrijpelijk vond.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze, met trillende stem. Ze schraapte haar keel. ‘Ik versta u niet...’


  De man leek uit het veld geslagen en wisselde verbaasde blikken met de vrouw alvorens zich weer tot Tess te wenden. ‘Neemt u mij niet kwalijk, ik dacht dat u - bent u Amerikaanse?’ vroeg hij in goed Engels, maar met een zwaar accent, terwijl hij haar een glas water aangaf.


  Tess nam een slokje en knikte. ‘Ja.’


  ‘Wat is er met u gebeurd?’


  Ze zocht naar de juiste woorden. ‘Ik was op een boot, we kwamen in een storm terecht, en...’ Haar stem stierf weg. Heel langzaam begon de mist in haar hoofd op te trekken en vormden zich vragen. ‘Waar ben ik? Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


  De man boog zich over haar heen en voelde aan haar voorhoofd. ‘Mijn naam is Costa Mavromaras. Ik ben de plaatselijke arts en dit is mijn vrouw, Eleni. Een paar vissers hebben u gevonden op het strand van Marathounda en u vervolgens hiernaartoe gebracht.’


  De namen en het accent zeiden Tess niets. ‘Waar is... hier?’


  Mavromaras lachte om zijn vergissing. ‘Bij ons thuis. In Yialos.’


  Haar gezicht was waarschijnlijk nog steeds een en al verbazing, want de dokter fronste zijn voorhoofd, zelf ook verbaasd. ‘Yialos, op Symi,’ legde hij uit, waarna hij even zweeg en haar aandachtig aankeek. ‘Waar dacht u dan dat u was?’


  Tess’ hoofd tolde.


  Symi?


  Wat deed ze in vredesnaam op een Grieks eiland? Er schoten allerlei vragen door haar hoofd. Ze wist dat Symi een eilandje in de Dodekanesos was, in de buurt van de Turkse kust, maar ze wilde exact weten waar het lag en hoe ze hier terecht was gekomen. Ze wilde weten welke dag het was, hoeveel tijd er verstreken was sinds de Savarona in de storm terecht was gekomen, hoe lang ze op zee had rondgedreven - maar dat kon allemaal wachten. Er was iets anders dat ze dringend moest weten.


  ‘Er was een man bij me,’ zei ze, met een hoge, trillende stem. ‘Hebben die vissers nog iemand anders gevonden...?’ Ze zweeg toen ze zag dat de dokter meteen op zijn hoede was en even naar zijn vrouw keek. Toen keek hij haar weer aan en knikte, maar er verscheen een blik van onmiskenbare droefheid op zijn gezicht en ze schrok.


  ‘Ja, ze hebben nog iemand gevonden, op hetzelfde strand, maar ik ben bang dat hij er slechter aan toe is dan u.’


  Tess wilde meteen uit bed komen.


  ‘Ik moet hem zien,’ zei zij op dringende toon. ‘Alstublieft.’


  Tess’ benen, die toch al verzwakt waren en haar maar nauwelijks konden dragen voor de korte wandeling van haar kamer naar de aangrenzende, bezweken bijna toen zij Reilly zag. De bovenkant van zijn hoofd was in een groot, schoon verband gewikkeld en er was geen bloed te zien. Hij had een donkergele plek rond zijn linkeroog en wang en allebei zijn oogleden waren opgezwollen. Zijn lippen waren uitgedroogd en gebarsten. Hij had net zo’n infuus in zijn arm als zij, maar hij had ook een zuurstofmasker op zijn gezicht en de machine maakte een hard, pompend geluid. Het ergste van alles was de kleur van zijn huid, die blauwachtig, dodelijk bleek was.


  Tess voelde zich van binnen verscheurd toen Mavromaras haar hielp om op een stoel naast zijn bed te gaan zitten. Buiten regende het nog steeds. De arts legde uit dat de vissers hen hadden gevonden toen zij naar een strand aan de oostkust van het eiland waren gegaan om te kijken hoe het met hun boten was gesteld. Zij hadden hen in verraderlijk weer hier naartoe gebracht en de half overstroomde wegen van het eiland getrotseerd om het stadje en zijn kliniek te bereiken.


  Dat was twee dagen geleden.


  Haar toestand had hem weinig zorgen gebaard, omdat haar hartslag meteen had gereageerd op de infuusoplossing en hoewel ze het zich niet herinnerde was ze in die tijd wel af en toe bij kennis geweest. Reilly was er echter heel wat slechter aan toe. Hij had veel bloed verloren en zijn longen waren zwak, maar daar konden ze wel iets aan doen. Het grootste probleem was de klap die hij kennelijk tegen zijn hoofd had gehad. Mavromaras dacht niet dat hij een schedelbreuk had opgelopen, hoewel hij dat niet zeker wist omdat er geen röntgenapparatuur op het eiland was. Hij had in elk geval ernstig hoofdletsel en was sinds hij half verdronken op het strand was gevonden niet meer bij bewustzijn geweest.


  Tess voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘Wat zegt u?’


  ‘Zijn toestand is stabiel, zijn bloeddruk is verbeterd, zijn ademhaling is zwak, maar hij ademt wel zelfstandig - de extra zuurstof is alleen om ervoor te zorgen dat er voldoende bloed naar zijn hersenen stroomt zolang hij buiten bewustzijn is. Afgezien daarvan...’


  Haar gezicht betrok toen zij de afschrikwekkende gedachte van zich af trachtte te zetten. ‘Wilt u zeggen dat hij in coma ligt?’


  Mavromaras keek haar somber aan. ‘Ja.’


  ‘Heeft u hier alles wat u nodig hebt om hem te behandelen? Ik bedoel, moet hij niet naar een ziekenhuis?’


  ‘Dit is een klein eiland en ik vrees dat wij hier geen ziekenhuis hebben. Het dichtstbijzijnde ziekenhuis bevindt zich op het eiland Rhodos. Ik heb contact met hen opgenomen, maar helaas heeft hun ambulancehelikopter drie dagen geleden schade opgelopen toen hij in de storm probeerde te landen en wachten ze op reserveonderdelen uit Athene om hem te repareren. Het toestel zou hier vanwege de storm trouwens toch niet naartoe hebben kunnen vliegen. Ze hopen dat het weer morgen opklaart, maar om heel eerlijk te zijn weet ik niet of het zo’n goed idee is om hem te vervoeren. Hij zal er niet veel beter af zijn, want het enige wat ze daar voor hem kunnen doen is hem aan allerlei geavanceerde monitoren leggen die wij hier niet hebben.’


  Tess had het gevoel dat de mist die in de kamer hing steeds dichter werd. ‘Er moet toch iets zijn wat u voor hem kunt doen?’ stamelde zij.


  ‘Ik vrees van niet, niet met coma’s. Ik kan zijn bloeddruk in de gaten houden en het zuurstofgehalte in zijn bloed, maar het is niet mogelijk,’ hij zweeg even, zoekend naar de juiste bewoordingen, ‘om iemand eruit wakker te maken. Het is een kwestie van afwachten.’


  Ze durfde het bijna niet te vragen. ‘Hoe lang?’ wist ze ten slotte uit te brengen.


  Hij maakte een weifelend handgebaar. ‘Het kan uren, dagen, weken duren... dat is zo onvoorspelbaar...’ Zijn stem stierf weg, maar zijn ogen vertelden de rest. Het was duidelijk niet alleen een kwestie van ‘wanneer’.


  Tess knikte, dankbaar dat ze hem niet de afschuwelijke mogelijkheid hoorde verwoorden die zich op het moment dat ze deze kamer was binnengekomen in haar hoofd had vastgezet.


  Hoofdstuk 81


  De rest van de dag drentelde Tess een beetje heen en weer tussen haar kamer en die van Reilly. Elke keer wanneer ze even bij hem ging kijken was Eleni er ook. De verpleegster bracht haar iedere keer weer met zachte hand terug naar haar bed en verzekerde haar in gebroken Engels dat het allemaal wel goed zou komen.


  Ze had de arts en zijn vrouw een heel andere versie verteld van de gebeurtenissen die Reilly en haar naar dit eiland hadden gebracht. Zo vertelde ze bijvoorbeeld niet waarom ze hier in eerste instantie naartoe waren gekomen en dat de Turkse kanonneerboot opeens het vuur op hen had geopend. Ze had wel verteld dat er nog andere mensen aan boord van de duikersboot waren geweest, voor het geval er nog meer opvarenden werden gevonden, dood of levend, maar Mavromaras had haar somber verteld dat hij, hoewel er wel wat wrakstukken, waarschijnlijk van hun boot, op het eiland waren aangespoeld, niet had gehoord dat er nog andere overlevenden, of lichamen, waren gevonden.


  Ze had van hun telefoon gebruikgemaakt om naar Arizona te bellen, naar het huis van haar tante, en had met Kim en Eileen gesproken, die erg ongerust waren geweest omdat ze al een aantal dagen niets van haar hadden gehoord. Hun verbazing toen ze hun vertelde dat ze op een klein Grieks eilandje zat, was ondanks de krakende, galmende verbinding bijna voelbaar. Ze had de naam van het eilandje expres niet genoemd, hoewel ze zich later wel had afgevraagd waarom eigenlijk. Toen ze erover nadacht besefte ze dat ze helemaal nog niet klaar was voor een confrontatie met de buitenwereld en alle vragen die dat met zich mee zou brengen. Toen ze had opgehangen, vond ze dat ze er aardig in was geslaagd hen gerust te stellen door hun te vertellen dat zich onverwacht een mogelijkheid had voorgedaan om in dit gebied te werken en dat ze hen snel weer zou bellen.


  Tegen zonsondergang waren er twee vrouwen uit het dorp naar het huis van de dokter gekomen en naar Tess’ kamer gebracht. Hoewel zij weinig Engels spraken, begreep zij uiteindelijk dat het de vrouwen waren van een paar van de vissers die haar op het strand hadden gevonden. Ze hadden wat kleren voor haar meegenomen - een katoenen broek, een nachtpon, een paar witte bloesjes en een dik katoenen vest dat ze meteen lekker om zich heen trok. Ook hadden zij een grote, gloeiend hete pan giouvetsi bij zich wat, zo vertelde Eleni haar, een stoofpot van lamsvlees met rijst was. Tess was er dankbaar op aangevallen en stond zelf versteld van de smaak waarmee ze een groot bord leegat.


  Wat later had een warm bad wonderen gedaan voor haar stijve spieren en had Mavromaras het verband om haar arm verwisseld. De paarsblauwe bloeduitstorting van het touw zag eruit alsof hij nooit meer weg zou gaan. Vervolgens had ze, ondanks de vriendelijke tegenwerpingen van haar gastheer en -vrouw, de rest van de avond aan Reilly’s bed gezeten, hoewel ze het moeilijk vond om tegen hem te praten, zoals ze wist dat sommige mensen deden bij geliefden die in een coma lagen. Ze betwijfelde of het hem werkelijk zou helpen en wist niet zeker of, gezien alles wat er was gebeurd, haar stem wel de stem was die hij het liefst wilde horen. Ze gaf zichzelf de schuld voor alles wat er was gebeurd en ook al was er heel veel wat ze hem wilde vertellen, dat wilde ze toch liever doen wanneer hij in staat was iets terug te zeggen, of dat nu in positieve zin was of niet. Ze wilde zich niet aan hem opdringen terwijl hij, in het gunstigste geval, een gedwongen toehoorder was en in het slechtste geval helemaal niet luisterde.


  Tegen middernacht had ze uiteindelijk toegegeven aan haar vermoeidheid, zowel fysiek als emotioneel, en was ze teruggegaan naar haar eigen kamer. Ze was als een blok in slaap gevallen, met haar hoofd tussen twee zachte kussens.


  De volgende ochtend voelde Tess zich sterk genoeg om naar buiten te gaan en haar stijve spieren los te lopen. Het waaide nog steeds, maar het regende niet meer en zij had het gevoel dat een korte wandeling haar goed zou doen.


  Ze kleedde zich aan en ging even bij Reilly kijken. Eleni was er ook, zoals altijd, en was bezig om zachtjes zijn benen te masseren. Even later kwam Mavromaras binnen om hem te onderzoeken. Reilly’s toestand was stabiel, zei hij tegen haar, maar er zat niet echt verbetering in. Hij vertelde haar dat in dit soort situaties een verbetering niet geleidelijk zou optreden. Het zou min of meer van het ene moment op het andere gebeuren. Als het zou gebeuren, zou hij gewoon opeens wakker worden, zonder enige fysiologische waarschuwing vooraf.


  Mavromaras moest nog naar een patiënt aan de andere kant van het eiland en zei dat hij over een paar uur terug zou zijn. Tess vroeg of ze met hem mee mocht lopen naar zijn auto.


  ‘Ik ben vanmorgen gebeld door de luchtambulancedienst op Rhodos,’ zei hij tegen haar toen ze het huis uitliepen. ‘Waarschijnlijk kunnen ze hier morgen naartoe komen.’


  Hoewel Tess aanvankelijk graag had gewild dat Sean naar een echt ziekenhuis werd overgebracht, was ze daar nu niet meer zo zeker van. ‘Ik heb eens nagedacht over wat je hebt gezegd. Denk je echt dat we hem daar naartoe moeten brengen?’


  Er gleed een vriendelijke glimlach over het gezicht van de arts. ‘Eerlijk gezegd hangt dat helemaal van jou af. Het is een erg goed ziekenhuis en ik ken de directeur. Ik weet zeker dat ze er goed voor hem zullen zorgen.’ Waarschijnlijk was de onzekerheid van haar gezicht te lezen, want hij voegde eraan toe: ‘We hoeven nu nog niet te beslissen. Laten we eerst maar eens afwachten hoe hij morgenochtend is, dan kunnen we altijd nog een beslissing nemen.’


  Ze staken de straat over, liepen om een paar grote plassen heen, en bleven staan bij een enigszins roestige oude Peugeot. Mavromaras opende het portier dat, zag Tess, niet op slot zat.


  Ze keek de smalle straat in. Zelfs in dit sombere weer was het stadje adembenemend. Rijen keurig onderhouden, in warme pasteltinten geschilderde neoklassieke huizen stonden verspreid over de steile heuvel, helemaal tot aan het kleine haventje beneden. Veel van de huizen hadden driehoekige timpanen en rode pannendaken en waren gebouwd in een prettig aandoende, subtiel uniforme stijl. Het water stroomde door overvolle goten langs de kant van de weg en liep van de steile trappen heuvelafwaarts. Boven haar leek de blauwgrijze hemel nog steeds klaar voor een nieuwe storm.


  ‘Dat was een verdraaid zware storm,’ merkte Tess op.


  Mavromaras keek naar de wolken en knikte. ‘Niemand hier kan zich herinneren dat we ooit zo’n zware storm hebben gehad, zelfs de oudste inwoners van de stad niet. En vooral in deze tijd van het jaar...’


  Tess dacht aan de storm die zoveel jaren geleden de Falcon Temple had getroffen en mompelde voor zich uit: ‘Een straffe Gods.’


  De arts trok een wenkbrauw op, verrast door haar opmerking. ‘Misschien. Maar als je het dan toch op die manier wilt zien, kun je het beter beschouwen als een wonder.’


  ‘Een wonder?’


  ‘Natuurlijk. Het is een wonder dat jij en je vriend op ons eiland zijn aangespoeld. De zee is zo verschrikkelijk groot. Iets verder naar het noorden en jullie zouden op de Turkse kust zijn aangespoeld die, in dit gebied, rotsachtig is en volkomen verlaten. De steden liggen allemaal aan de andere kant van het schiereiland. Iets verder naar het zuiden en je zou het eiland helemaal hebben gemist en zijn meegevoerd naar de Egeïsche Zee en...’ Hij trok zijn wenkbrauwen op en knikte, ten teken dat zij de rest wel in kon vullen. Toen haalde hij zijn schouders op en gooide zijn dokterstas op de passagiersstoel, ik moet nu echt weg. Vanmiddag ben ik terug.’


  Tess wilde niet dat hij al wegging. Zijn aanwezigheid had iets geruststellends, is er helemaal niets wat ik kan doen om hem te helpen?’


  ‘Je vriend is in goede handen. Mijn vrouw is een uitstekende verpleegster en hoewel dit in geen enkel opzicht lijkt op de ziekenhuizen die jullie in Amerika gewend zijn, moet je me geloven wanneer ik je vertel dat wij veel ervaring hebben met de behandeling van alle mogelijke verwondingen. Zelfs op kleine eilandjes zoals dit, raken mensen wel eens gewond.’ Hij dacht even na en voegde er toen aan toe: ‘Heb je al tegen hem gepraat?’


  Even was Tess uit het veld geslagen door zijn vraag. ‘Tegen hem gepraat?’


  ‘Dat moet je doen. Tegen hem praten. Je moet hem inspireren, kracht geven.’ Zijn toon was bijna vaderlijk en toen glimlachte hij en schudde zachtjes zijn hoofd. ‘Nu zal je wel denken dat je bij de een of andere dorpsmedicijnman terecht bent gekomen, maar ik verzeker je dat dat niet het geval is. Vele studies door vooraanstaande medici onderschrijven het idee. Het feit dat hij in coma ligt, wil nog niet zeggen dat hij niets kan horen. Het wil alleen zeggen dat hij niet kan reageren... nog niet.’ Zijn ogen straalden hoop en medeleven uit. ‘Praat tegen hem... en bid dat het goed komt.’


  Tess grinnikte zachtjes en wendde weemoedig haar blik af. ‘Daar ben ik niet zo goed in.’


  Mavromaras leek niet overtuigd. ‘Op jouw eigen manier bid je eigenlijk al, ook al besef je dat zelf niet. Je bidt alleen al voor hem door te wensen dat hij weer beter mag worden. Er wordt heel veel voor hem gebeden.’ De dokter wees naar de overkant van de straat, waar een klein kerkje stond. Ze zag enkele dorpsbewoners elkaar bij de ingang begroeten. Sommigen gingen net weg, terwijl anderen naar binnen gingen. ‘Veel van de mannen op dit eiland verdienen de kost op zee. In de nacht dat de storm toesloeg waren er vier vissersboten op zee. Hun gezinnen baden tot God en de aartsengel Michaël, de patroonheilige van de zeevaarders, voor hun veilige thuiskomst, en die gebeden zijn verhoord. Ze zijn allemaal ongedeerd teruggekeerd. Nu wordt er opnieuw gebeden, gebeden om God te danken. En gebeden voor het herstel van jouw vriend.’


  ‘Bidden die mensen voor zijn herstel?’


  De dokter knikte. ‘Dat doen we allemaal.’


  ‘Maar jullie kennen hem niet eens.’


  ‘Dat doet er niet toe. De zee heeft hem bij ons gebracht, en het is onze plicht hem te verzorgen totdat hij beter is en zijn leven weer op kan pakken.’ Hij stapte in de auto. ‘En nu moet ik echt weg.’ En nadat hij zijn hand had opgestoken en nog even naar haar had omgekeken, reed hij door plassen modderig regenwater de heuvel af.


  Tess bleef hem even staan nakijken. Ze draaide zich om om terug te lopen naar het huis, maar aarzelde toen. Ze kon zich de laatste keer niet herinneren dat ze in een kapel of kerk of ander religieus gebouw was geweest, behalve dan voor haar werk en natuurlijk gedurende haar korte gedwongen verblijf in de uitgebrande kerk in Manhattan. Ze stak de modderige straat en het kleine binnenplaatsje over, duwde de deur open en stapte naar binnen.


  Het kleine kapelletje was halfvol met mensen die in diep gebed verzonken waren op banken die oud en versleten waren door vele jaren intensief gebruik. Tess bleef achterin staan en keek om zich heen. De kapel was heel eenvoudig; de witgepleisterde muren waren bedekt met achttiende-eeuwse fresco’s en werden verlicht door tientallen kaarsen. Terwijl zij rondliep zag zij een nis waarin zilveren iconen van de heilige Gabriël en Michaël stonden, versierd met edelstenen. Meegevoerd door het flakkerende kaarslicht en de gedempte tonen van het gebed, werd zij bevangen door een eigenaardige sensatie. Ze kreeg opeens het gevoel dat ze wilde bidden. Ze voelde zich niet op haar gemak bij het idee en schudde de vreemde gedachte van zich af, ervan overtuigd dat het hypocriet zou zijn om nu opeens te gaan bidden.


  Ze wilde zich net omdraaien om weg te gaan toen ze de twee vrouwen zag die haar de vorige dag kleren en eten waren komen brengen. Ze hadden twee mannen bij zich. De vrouwen zagen haar, kwamen meteen naar haar toe en overstelpten haar met ongegeneerde blijdschap om haar herstel. Telkens weer herhaalden ze hetzelfde zinnetje: ‘Doxa to Theo’, en hoewel zij niet begreep wat zij zeiden, glimlachte ze terug en knikte hen toe, ontroerd door hun oprechte bezorgdheid. Tess begreep dat de mannen hun echtgenoten waren, de vissers die eveneens aan de storm waren ontsnapt. Zij begroetten haar hartelijk. Een van de vrouwen wees op een groepje kaarsen in een nis achter in de kerk en zei iets dat Tess eerst niet begreep, maar dat haar ten slotte toch duidelijk werd. Ze vertelde Tess dat ze allebei een kaarsje voor Reilly hadden aangestoken.


  Tess bedankte hen en keek door het middenpad van de kapel naar de groepjes dorpsbewoners die daar zaten, verenigd in gebed in het flakkerende schijnsel van de kaarsen. Zo bleef ze nog even stilletjes staan kijken alvorens zich om te draaien en terug te gaan naar het huis.


  De rest van de ochtend bleef Tess aan Reilly’s bed zitten en na een aarzelend begin merkte ze dat ze toch tegen hem kon praten. Ze had het niet over de recente gebeurtenissen en omdat ze maar zo weinig van zijn leven wist, besloot ze het dan maar bij haar eigen leven te houden en vertelde hem over haar avonturen tijdens opgravingen, haar successen en haar fiasco’s, anekdotes over Kim, alles wat haar toevallig te binnen schoot.


  Tegen de middag kwam Eleni Tess halen om beneden te komen lunchen. Ze kwam precies op tijd, want Tess begon een beetje door haar verhalen heen te raken en begon gevaarlijk dicht bij het moment te komen dat zij moest gaan praten over wat zij en Reilly samen hadden doorstaan. Ze had zich nog steeds niet verzoend met het idee zoiets zwaars met hem te bespreken terwijl hij nog buiten bewustzijn was.


  Mavromaras was inmiddels weer terug van zijn patiëntenbezoek en Tess vertelde hem dat ze nog eens had nagedacht over het plan om Reilly naar Rhodos over te brengen, maar hem toch liever liet waar hij was, als de dokter en zijn vrouw dat tenminste goed vonden. Haar besluit leek hun genoegen te doen en zij was blij om van hen te horen dat zij en Reilly net zo lang konden blijven tot er eventueel belangrijke beslissingen moesten worden genomen ten aanzien van zijn toestand.


  De rest van de dag en het grootste deel van de volgende ochtend bracht Tess weer aan Reilly’s bed door, maar na de lunch kreeg zij behoefte aan wat frisse lucht. Toen ze zag hoezeer de storm in kracht was afgenomen, besloot ze zich wat verder te wagen dan gisteren.


  De wind was inmiddels niet veel meer dan een krachtige bries en het regende helemaal niet meer. Ondanks de donkere wolken die nog steeds boven het eiland hingen, besloot ze dat dit wel een erg leuk stadje was. Het was nog niet verpest door moderne gebouwen en de charme van het eenvoudige verleden was hier nog geheel intact. Ze vond de smalle straatjes en de pittoreske huizen rustgevend en de glimlachjes van onbekende voorbijgangers troostgevend. Mavromaras had haar verteld dat Symi moeilijke tijden had meegemaakt na de Tweede Wereldoorlog, toen een groot deel van de bevolking haar spullen had gepakt en was vertrokken nadat het eiland door zowel de geallieerden als de as- mogendheden, die elkaar als bezetters hadden afgewisseld, was gebombardeerd. Gelukkig ging het de laatste jaren steeds beter met het eiland. Er kwam weer geld binnen nu Atheners en buitenlanders de schoonheid ervan begonnen in te zien, de oude huizen opkochten en ze met veel liefde weer herstelden in hun oude glorie.


  Ze beklom de stenen treden van de Kali Strata, langs het oude museum, en bereikte de ruïnes van een kasteel, dat begin vijftiende eeuw was gebouwd door de Hospitaalridders van Sint Jan op de plek van een veel oudere vesting, maar dat tijdens de oorlog, toen er een Duits munitiedepot was gevestigd, was opgeblazen. Tess dwaalde er wat rond en bleef even staan bij een plaquette ter ere van Filibert de Niallac, de Franse Grootmeester van de ridders. Nog meer ridders, zelfs in dit vergeten kleine uithoekje van de wereld, dacht zij, terwijl ze aan de tempeliers dacht en het spectaculaire uitzicht over de haven en de witgekuifde golven van de zee daarachter op zich in liet werken. Ze keek hoe zwaluwen de bomen naast de oude windmolens in- en uitvlogen en zag een eenzaam schip, een treiler, het slaperige haventje uitvaren. De blauwe uitgestrektheid die het eiland omringde bezorgde haar een onaangenaam gevoel. Toch wilde ze graag het strand zien waar zij en Reilly waren gevonden.


  Ze liep naar het grote plein, waar ze een chauffeur vond die juist op weg was naar het klooster van Panormitis, even buiten het kleine dorpje Marathounda. Na een korte, hobbelige rit, zette hij haar af bij het begin van het dorp. Toen ze tussen de huizen door liep, kwam ze opeens de twee vissers tegen die haar en Reilly hadden gevonden. Ze vonden het leuk haar te zien en stonden erop dat zij een kopje koffie met hen zou drinken in de kleine plaatselijke taverna, een uitnodiging die Tess graag aannam.


  Hoewel het gesprek nogal werd beperkt door de taalbarrière, maakte Tess wel uit hun woorden op dat er nog meer wrakstukken van de duikersboot waren gevonden. Ze brachten haar naar een kleine afvalstortplaats vlak achter de taverna, en lieten haar de stukken hout en glasvezel zien die aan beide zijden van de baai van het strand waren opgeraapt. De storm en het zinken van het schip kwamen weer in volle hevigheid bij haar terug, en ze voelde een diepe droefheid bij de gedachte aan de mannen die het leven hadden gelaten aan boord van de Savarona, en wier lichamen nooit zouden worden teruggevonden.


  Ze bedankte hen en even later liep ze over het verlaten, winderige strand. De wind voerde frisse zeelucht met zich mee en ze was blij te zien dat de zon na een lange afwezigheid weer achter de wolken vandaan probeerde te komen. Ze liep langzaam langs de vloedlijn, schuifelde met haar tenen door het zand en liet de beelden van die noodlottige ochtend aan zich voorbijtrekken.


  Aan het einde van het strand, uit het zicht van het kleine dorpje aan de monding van de baai, bereikte zij een kleine inham van zwarte rotsen. Ze klom er bovenop, vond een vlak stukje en ging zitten. Met haar armen om haar knieën geslagen keek zij uit over zee. Een heel eind verderop stak een grote rots, omgeven door kolkende brandingsgolven met witte schuimkoppen, omhoog uit het water. Het zag er angstaanjagend uit, nog een gevaar waaraan zij en Reilly waren ontsnapt. Ze hoorde het gekrijs van de zeemeeuwen en zag er twee speels omlaag duiken en om een dode vis bakkeleien.


  Opeens realiseerde ze zich dat er tranen over haar wangen rolden, terwijl ze niet eens zat te snikken, of zelfs maar zat te huilen. Het waren gewoon tranen, die zomaar uit het niets leken op te wellen. Net zo plotseling als ze gekomen waren, droogden ze ook weer op en ze besefte dat ze zat te rillen, maar niet van de kou. Het was een soort oergevoel, iets dat heel diep van binnen kwam. Om het van zich af te schudden, stond ze op en zette haar wandeling voort. Ze klauterde over de rotsen en vond een klein paadje dat langs de kustlijn kronkelde.


  Ze volgde het, langs nog drie rotsachtige inhammen, en bereikte uiteindelijk een andere, meer afgelegen baai op de zuidpunt van het eiland. Er leken geen wegen naar toe te leiden. Een halvemaanvormig, maagdelijk stuk strand strekte zich voor haar uit, eindigend in nog een landtong die uitliep in een hoge, uitstekende rotspunt.


  Toen ze in het diffuse schemerlicht over het strand tuurde, werd haar aandacht getrokken door een eigenaardige vorm. Het lag helemaal aan de andere kant van de baai, waar de rotsen begonnen. Ze kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien en was zich ervan bewust dat haar ademhaling versnelde en haar mond opeens kurkdroog werd. Haar hart ging als een bezetene tekeer.


  Dat kan niet, dacht ze. Dat kan gewoon niet.


  En toen rende ze al over het zand totdat ze er, zwaar hijgend, vlak voor stond. Haar hoofd duizelde.


  Het was het boegbeeld in de vorm van een valk, helemaal verstrikt in de touwen en de half leeggelopen oranje drijvers.


  Zo te zien was het nog intact.


  Hoofdstuk 82


  Voorzichtig stak Tess haar hand uit om het aan te raken. Met ogen die groot waren van verwondering liet ze haar vingers er overheen glijden. In gedachten keerde ze terug in de tijd, naar de dagen van de tempelridders, naar Aimard en zijn mannen en hun laatste, noodlottige reis aan boord van de Falcon Temple.


  Een wirwar van beelden overspoelde haar toen ze zich Aimards woorden trachtte te herinneren. Wat bad bij precies gezegd? Het kistje was in een holte geplaatst die was uitgehakt in de achterkant van de valkenkop. De resterende ruimte was opgevuld met hars en vervolgens afgedekt met een passend stuk hout dat met houten pennen op zijn plek was gehamerd. Ook dit was weer verzegeld met hars.


  Ze onderwierp de achterkant van de valkenkop aan een nauwkeurig onderzoek. Ze kon vaag de plekken onderscheiden waar de hars in de holtes was gelopen en toen zij haar getrainde vingers er overheen liet glijden, voelde ze de randen van het deksel en de pennen die het op zijn plaats hielden. De verzegeling leek onaangetast en zo te zien was er geen water in de met hars gevulde holtes doorgedrongen. Voor zover zij kon vaststellen was het uitermate waarschijnlijk dat de inhoud van het kistje nog veilig en onbeschadigd was.


  Ze keek om zich heen, vond twee stukken steen en gebruikte die als een hamer en beitel om de holte open te breken. De eerste paar lagen hout schilferden er gemakkelijk af, maar de rest bleek halsstarrig massief. Ze zocht het strand af en vond uiteindelijk een stuk roestig ijzerdraad, waarvan zij de scherpe punt gebruikte om de hars weg te krabben. Zij werkte koortsachtig door en zonder ook maar een ogenblik stil te staan bij de eventuele conservering van het materiaal, waar de archeologe in haar een paar weken geleden nog op zou hebben gestaan. Het lukte haar om het ijzerdraad onder het afdekplaatje en in de holte te krijgen. Nu kon ze de rand van het kleine, mooi bewerkte kistje zien. Nadat ze het zweet van haar voorhoofd had gewist, schraapte ze voldoende van de hars rondom het kistje weg om het met het stuk ijzerdraad los te kunnen wrikken. Ze stak haar vingers in de opening en slaagde er eindelijk in het kleine kistje eruit te halen.


  Ze deed haar best om het gevoel van opwinding in bedwang te houden, maar dat was bijna onmogelijk. Eindelijk hield ze het in haar handen. Hoewel het kistje prachtig was ingelegd met zilver, was het verrassend licht. Ze nam het mee naar de beschutting van een groot rotsblok waar zij het van dichtbij kon bekijken. Er zat een ijzeren beugel aan, zonder slot, maar met een smeedijzeren ring. Ze gebruikte de steen om net zo lang op de beugel te slaan tot hij van het kistje viel en zij het deksel van het kistje kon openen om erin te kijken.


  Voorzichtig haalde zij de inhoud eruit. Het was een pakketje, gewikkeld in iets wat leek op een geolied dierenvel, net zoiets als het stuk leer dat Aimard had gebruikt om het astrolabium in te verpakken, en dichtgebonden met leren riempjes. Langzaam vouwde zij het vel open. Er zat een boek in, een in leer gebonden codex.


  Op het moment dat ze het zag, wist ze wat het was.


  Het was op een eigenaardige manier heel vertrouwd en de nederige eenvoud ervan was volkomen in tegenspraak met de wonderbaarlijke inhoud. Met trillende vingers tilde ze het schutblad een eindje op en keek naar het handschrift op het eerste vel perkament. De letters waren vervaagd, maar leesbaar en voor zover zij kon zien was de inhoud van de codex onbeschadigd. Ze wist met absolute zekerheid dat zij de allereerste was die de mythische schat van de tempelridders onder ogen kreeg nadat hij zevenhonderd jaar eerder door William van Beaujeu in het kistje was geborgen en aan Aimard van Villiers was toevertrouwd.


  Alleen was het niet langer een mythe.


  Het was echt.


  Uiterst behoedzaam, zich er heel goed van bewust dat dit eigenlijk in een laboratorium zou moeten gebeuren, of op z’n minst binnenshuis, maar niet in staat weerstand te bieden aan de drang om het te bekijken, maakte Tess de codex iets verder open en tilde een velletje perkament op. Ze herkende de vertrouwde, bruinachtige tint van de inkt die destijds werd gebruikt, en die bestond uit een mengsel van koolstof, hars, wijndroesem en inktvisinkt. Het handschrift was moeilijk te ontcijferen, maar ze herkende een paar woorden, genoeg om te weten dat de tekst in het Aramees was geschreven. Ze was het in het verleden vaak genoeg tegengekomen om het nu te herkennen.


  Even bleef ze naar het eenvoudige manuscript in haar handen zitten kijken.


  Aramees.


  De taal die Jezus had gesproken.


  Met een hart dat in haar keel bonkte, keek ze naar het perkament en herkende hier en daar nog een paar woorden.


  Heel langzaam, bijna met tegenzin, begon tot haar door te dringen wat ze hier eigenlijk in haar handen hield. En begon ze zich te realiseren wie de eerste was geweest die deze vellen perkament had vastgehouden; wiens hand deze woorden had geschreven.


  Dit waren de geschriften van Jeshua van Nazareth.


  De geschriften van de man die de hele wereld kende als Jezus Christus.


  Hoofdstuk 83


  Met de leren omslag die de codex bevatte in haar handen, liep Tess langzaam over het strand. De zon ging onder en de laatste stralen schenen door de grijze muur van wolken die boven de horizon hing.


  Ze had besloten het kistje niet mee terug te dragen en er in plaats daarvan voor gekozen het achter een groot rotsblok te verbergen, waar het geen ongewenste aandacht zou trekken. Ze zou het later komen halen. Haar hoofd duizelde nog van de implicaties van wat zij hier in haar handen meende te hebben. Dit was geen potscherf, dit was geen Troje of Toetanchamon. Dit was iets wat de hele wereld kon veranderen. Het moest, en dan drukte ze zich nog zacht uit, met extreme zorgvuldigheid worden behandeld.


  Toen ze het kleine groepje huizen van Marathounda naderde, trok ze haar vest uit en wikkelde het om het kleine pakje. De twee vissers hadden de taverna al verlaten, maar zij wist een van de mannen die er zaten en die haar van eerder die dag herkende, over te halen haar een lift te geven naar het huis van de dokter.


  Toen zij binnenkwam begroette Mavromaras haar met een brede glimlach. ‘Waar ben je geweest? We hebben je overal gezocht.’ Voordat ze het een of andere leugentje kon verzinnen, trok hij haar mee, verder het huis in, naar de slaapkamers. ‘Kom gauw. Er is iemand die je graag wil zien.’


  Reilly keek haar aan, zonder beademingsmasker en met een dappere poging tot een glimlach op zijn uitgedroogde lippen. Hij lag half overeind, met drie grote kussens in zijn rug. Even kreeg ze een week gevoel in haar maag.


  ‘Hé,’ zei Reilly zwakjes.


  ‘Hé,’ antwoordde zij. Ze had zich nog nooit zo opgelucht gevoeld. Ze draaide zich om en legde, zonder de aandacht van de dokter of Eleni erop te vestigen, het opgerolde vest nonchalant op een klein kastje tegenover het bed, alvorens naar Reilly toe te gaan en zachtjes zijn voorhoofd te strelen. Haar blik gleed over zijn beurse gezicht en zij beet op haar onderlip tegen de tranen die ze voelde opkomen.


  ‘Fijn dat je er weer bent,’ wist ze zacht fluisterend uit te brengen.


  Hij haalde zijn schouders op en er verscheen een flauw glimlachje op zijn gezicht. ‘Van nu af aan kies ik onze vakantiebestemming uit, oké?’


  Haar gezicht lichtte op en het lukte haar niet een traan tegen te houden die uit haar ooghoek gleed. ‘Afgesproken.’ Ze draaide zich om en keek de dokter en zijn vrouw met vochtige ogen stralend aan. ‘Dank jullie wel,’ zei ze geluidloos. Zij glimlachten alleen maar en knikten, ik - wij hebben allebei ons leven aan jullie te danken. Hoe kan ik jullie dat ooit vergoeden?’


  ‘Onzin,’ antwoordde Mavromaras. ‘Wij Grieken hebben een gezegde. Den briazete euharisto, katbikon mou. Het betekent dat er geen dank nodig is voor iets wat een plicht is.’ Hij keek naar Eleni en gaf haar zonder woorden een teken. ‘We zullen jullie nu alleen laten,’ zei hij zacht, ik denk dat jullie veel te bepraten hebben.’


  Tess zag hoe zij zich omdraaiden om weg te gaan en rende toen op de dokter af, sloeg haar armen om hem heen en gaf hem twee dikke zoenen, op elke wang één. Blozend tot achter zijn oren glimlachte Mavromaras bescheiden, liep de kamer uit en liet hen alleen.


  Terwijl ze zich omdraaide om terug te lopen naar Reilly’s bed, zag ze het vest als een nog niet geëxplodeerde bom op het kastje liggen. Ze vond het vreselijk om zo achterbaks te zijn, zowel tegenover het gastvrije echtpaar dat haar leven had gered als tegenover Reilly. Ze kon bijna niet wachten hem alles te vertellen, maar ze wist dat dit niet het juiste moment was.


  Maar het zou nu niet lang meer duren.


  Met een bezwaard gemoed slaagde ze erin een glimlachje op haar gezicht te toveren en ging aan zijn bed zitten.


  Reilly had het idee dat hij weken weg was geweest. Hij had een vreemd, prikkelend gevoel in zijn spieren en een duizeligheid in zijn hoofd die maar niet weg wilde gaan. Een van zijn oogleden zat nog halfdicht en daardoor kostte het hem moeite om op een goede manier diepte te kunnen zien.


  Hij herinnerde zich niet veel, alleen dat hij De Angelis had neergeschoten en zich met de reddingsboot in zee had gestort. Hij had Mavromaras gevraagd hoe hij hier terecht was gekomen, maar de dokter kon hem alleen de oppervlakkige details geven die hij van Tess had gehoord. Maar het was in elk geval een enorme opluchting om wakker te worden en te horen dat zij hier ook was, gezond en wel.


  Hij probeerde voorzichtig iets rechterop te gaan zitten, maar meteen vertrok zijn gezicht van pijn. Hij leunde weer achterover in de kussens.


  ‘Hoe zijn we hier terechtgekomen?’ vroeg hij.


  Hij luisterde aandachtig toen Tess hem vertelde wat zij zich nog herinnerde. Zij had ook een zwart gat in haar geheugen, vanaf de reusachtige golf tot het moment dat ze bij bewustzijn was gekomen op het strand. Ze vertelde hem van de klap tegen zijn hoofd en hoe zij hun reddingsvesten aan elkaar had geknoopt. Ze vertelde hem over de golf en het scheepsluik en liet hem de diepe snee in haar arm zien. Ze wilde weten waarom de kustwacht op hen had geschoten en Reilly vertelde haar over zijn reis, vanaf het moment dat De Angelis in Turkije uit de helikopter was gestapt.


  ‘Het spijt me,’ zei ze schuldbewust toen het eindelijk dan toch ter sprake kwam. ik weet niet wat me bezielde. Ik weet het niet, ik was gewoon - ik moet helemaal gek zijn geweest om jou daar zomaar achter te laten. Deze hele ellendige toestand, het is allemaal...’ Ze kon geen woorden vinden om uitdrukking te geven aan haar spijt.


  ‘Het is al goed,’ zei hij, met een flauw glimlachje om zijn gebarsten lippen. ‘Laten we het er nu maar niet over hebben. We leven allebei nog en dat is het allerbelangrijkste, vind je ook niet?’


  Ze knikte dankbaar en hij vervolgde zijn verhaal. Hij vertelde haar dat het de monseigneur was geweest die in New York de ruiters had vermoord en dat hij het ook was geweest die op de Karadeniz het boordkanon had bediend. Hij vertelde haar hoe hij De Angelis had neergeschoten.


  En toen vertelde hij haar over kardinaal Brugnones onthullingen.


  Tess voelde zich enorm schuldig toen Reilly haar vertelde wat hem in het Vaticaan allemaal was onthuld. De monumentale waarheid over wat zij op het strand had gevonden, aan hem bevestigd door de mensen die er het meeste onder te lijden zouden hebben, kwam als een enorme schok voor haar, maar dat kon ze niet laten merken. Ze deed haar best om verbijsterd te reageren, vragen te stellen en kreeg bij elke geveinsde reactie een grotere hekel aan zichzelf. Het liefst wilde ze de codex tevoorschijn halen om hem hier ter plekke samen met hem te lezen. Maar ze kon het niet. Aan de diepgevoelde onzekerheid op zijn gezicht zag zij dat wat Brugnone hem had verteld, de leugen in het hart van de Kerk, heel hard was aangekomen. Ze was absoluut niet van plan hem nu meteen om de oren te slaan met het definitieve fysieke bewijs. Op dit moment wist ze niet eens zeker of er ooit een moment zou komen dat ze dat wel zou kunnen. Hij had tijd nodig. En zij had ook tijd nodig, om over alles na te denken.


  ‘Gaat het nog een beetje met je?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij staarde even in de verte en zijn gezicht betrok terwijl hij worstelde om zijn gevoelens onder woorden te brengen.


  ‘Het is gek, maar deze hele toestand, Turkije, het Vaticaan, de storm... het is net een boze droom. Misschien sta ik wel stijf van de medicijnen of zoiets, maar... op een gegeven moment zal het wel tot me doordringen. Op dit moment ben ik zo moe, ik voel me helemaal leeg, maar ik weet niet in hoeverre dat alleen fysiek is of dat het ook door iets anders komt.’


  Tess bestudeerde zijn vermoeide gezicht. Nee, dit was beslist niet het juiste moment om het hem te vertellen. ‘Vance en De Angelis hebben hun verdiende loon gekregen,’ zei ze in plaats daarvan, ‘en jij leeft nog. Dat lijkt me voldoende reden om te blijven geloven, vind je ook niet?’


  ‘Misschien,’ zei hij met een halfslachtig glimlachje.


  Reilly liet zijn blik over haar gezicht glijden en hoewel hij bijna in slaap viel, dacht hij toch aan de toekomst. Het was iets waar hij bijna nooit aan dacht en het verbaasde hem dat het nu hier, op dit afgelegen eiland, terwijl hij meer dood dan levend in bed lag, wel gebeurde.


  Heel even vroeg hij zich af of hij nog wel FBI-agent wilde blijven. Hij had het altijd een fijne baan gevonden, maar deze zaak had er behoorlijk in gehakt. Voor het allereerst had hij genoeg van het leven dat hij voor zichzelf had gekozen en waarin hij zich elke dag weer moest verplaatsen in de hoofden van gestoorde misdadigers en voortdurend werd geconfronteerd met het slechtste wat deze planeet te bieden had. Hij vroeg zich af of een andere werkkring zou helpen om zijn waardering voor het leven te herstellen - en misschien zelfs zijn geloof in de mensheid.


  Hij voelde zijn oogleden dichtvallen.


  ‘Sorry,’ wist hij nog net uit te brengen, ‘ik geloof dat de rest van dit gesprek tot later moet wachten.’


  Tess zag Reilly in een diepe slaap vallen en voelde zich zelf ook doodmoe.


  Ze dacht aan het grapje dat hij had gemaakt, over het kiezen van vakantiebestemmingen. Het bracht een glimlach op haar gezicht en ze schudde zachtjes haar hoofd. Ze besefte dat een vakantie precies was wat zij nodig had en ze wist ook exact waar ze naartoe wilde. Opeens leek Arizona haar een hemel op aarde. Ze besloot er zo snel mogelijk naartoe te vliegen. Ze kon zich niet voorstellen dat ze eerst terug zou gaan naar kantoor. Ze kon in New York overstappen en naar haar dochter gaan. En als Guiragossian of iemand anders op het Instituut daar niet blij mee was, nou, dan konden ze wat haar betreft doodvallen.


  Opeens realiseerde ze zich dat er in de zuidwestelijke staten voor een archeoloog heel veel interessants te doen was en ze herinnerde zich dat Phoenix een museum van wereldniveau had. Toen keek ze weer naar Reilly. Geboren en getogen in Chicago, alweer heel veel jaren een New Yorker en hoogstwaarschijnlijk verslaafd aan het gevoel overal bovenop te zitten. Ze vroeg zich af of hij ooit in staat zou zijn dat allemaal op te geven en in te ruilen voor een rustig leven in een van de woestijnstaten. En op de een of andere manier leek dat opeens belangrijk. Heel erg belangrijk. Misschien wel het belangrijkste van alles.


  Tess liep het balkon van zijn kamer op, keek omhoog naar de sterren en dacht terug aan de nacht die Reilly en zij samen hadden doorgebracht op de plek waar zij onderweg naar het meer hadden gekampeerd. Het eiland was overdag al vredig, maar ’s nachts heerste er een bijna etherische rust. Ze was zich heel erg bewust van de rust en de stilte. Misschien had je dit soort nachten ook wel in Arizona, maar niet in New York. Ze dacht aan Reilly en vroeg zich af wat hij zou zeggen en doen als zij daadwerkelijk ontslag nam bij het Manoukian Instituut en naar Arizona verhuisde. Misschien moest ze het hem maar eens vragen.


  Uitkijkend over de glinsterende zee, piekerde ze over wat ze met de codex zou doen. Het was zonder enige twijfel de belangrijkste archeologische en religieuze vondst aller tijden en bovendien een met verregaande gevolgen voor honderden miljoenen mensen. Als zij deze vondst bekendmaakte, zou zij in één klap de beroemdste archeologe zijn sinds de ontdekkingen in de Grote Piramides in Egypte, bijna tachtig jaar geleden. Maar wat zou het met de rest van de wereld doen?


  Ze wilde er met iemand over praten.


  Ze moest er met Reilly over praten.


  Ze fronste haar wenkbrauwen en besefte dat ze het echt moest doen, en snel ook. Maar nu had hij eerst rust nodig, en zij ook. Ze overwoog om naar haar eigen bed te gaan, maar ging uiteindelijk weer naar binnen en kroop dicht tegen Reilly aan. Ze deed haar ogen dicht en al snel zakte ook zij weg in een diepe slaap.


  Hoofdstuk 84


  De volgende dagen gingen voorbij in een roes. Tess bracht de ochtenden bij Reilly door, waarna zij lange wandelingen maakte, om tegen lunchtijd weer terug te komen. Laat in de middag ging ze er weer op uit, meestal naar de kasteelruïnes, waar ze de zon kon zien wegzakken in de glinsterende Egeïsche Zee. Dit was haar favoriete deel van de dag. Wanneer ze daar zat in stille overpeinzing, omringd door de geuren van salie en kamille, ervoer ze het idyllische plekje tussen de rotsen als kalmerend - het gaf haar een beetje respijt van het kleine pakketje in haar kamer waaraan ze vierentwintig uur per dag moest denken.


  Ze was op haar wandelingen veel mensen tegengekomen, dorpsbewoners die altijd wel een glimlachje voor haar over hadden of tijd maakten voor een babbeltje. Op de derde dag had ze de meeste smalle straatjes en paadjes van het dorp wel gezien en was ze verder gaan dwalen. Met de landelijke geluiden van balkende ezels en geitenbelletjes op de achtergrond, ontdekte ze alle verborgen uithoekjes van het eiland. Ze had een lange wandeling gemaakt naar het kleine eilandje San Emilianos, waar zij tussen de iconen van het witgepleisterde kerkje had rondgedwaald en over het kiezelstrand had gelopen, waar zij naar de zee-egels had staan kijken die vlak onder de waterlijn de rotsen bevolkten. Ook had ze het grote klooster van Panormitis bezocht, waar ze tot haar verrassing drie zakenlieden uit Athene had ontmoet die in de sobere gastenverblijven logeerden en haar vertelden dat ze hier waren gekomen voor een paar dagen rust en overdenking en wat zij zelf heel intrigerend ‘vernieuwing’ hadden genoemd. Kortom, het was vrijwel onmogelijk een plek op het eiland te vinden waar de aanwezigheid van de Kerk niet voelbaar was. De kerken vormden het middelpunt van de dorpjes en net als alle Griekse eilanden had ook Symi tientallen piepkleine kapelletjes die verspreid stonden over vrijwel elke heuvel. Waar je je ook bevond, overal werd je wel herinnerd aan de invloed van de Kerk en toch kwam het, vreemd genoeg, niet benauwend op Tess over. Verre van dat. Het leek een organisch, intrinsiek deel van het eilandleven, een magneet die de bewoners naar zich toe trok en hun troost en kracht schonk.


  Reilly’s toestand verbeterde met de dag. Hij haalde vrijer adem, de zwelling van zijn lippen en rond zijn ogen was weggetrokken en zijn wangen hadden weer wat kleur gekregen. Hij liep nu wat rond door het huis en die ochtend had hij gezegd dat ze zich niet voor eeuwig schuil konden blijven houden voor de rest van de wereld. Nu hij weer voldoende was aangesterkt, wilde hij voorbereidingen gaan treffen voor hun terugkeer. Nadat zij het huis had verlaten met wat aanvoelde als het hele gewicht van de wereld op haar schouders, besefte Tess dat ze nu niet veel langer kon wachten en hem zou moeten vertellen wat zij had gevonden.


  Ze had de rest van de ochtend in Marathounda doorgebracht, waar zij het kistje had opgehaald waar de codex in had gezeten, en was net weer op weg naar het huis van de dokter toen zij de twee vrouwen tegen het lijf liep die haar kleding en voedsel waren komen brengen. Ze kwamen uit het kleine kerkje en waren duidelijk blij haar te zien. Ze vertelden haar dat ze het nieuws over Reilly’s herstel hadden gehoord en omhelsden haar hartelijk, druk knikkend en gebarend om uitdrukking te geven aan hun diepgevoelde blijdschap. Hun echtgenoten waren er ook bij. De mannen schudden haar de hand, hun gezichten stralend van medeleven en opluchting, waarna het viertal doorliep en nog even vrolijk naar haar wuifde. Verloren in haar eigen gedachten stond Tess hen na te kijken.


  En dat was het moment waarop het eindelijk tot haar doordrong. Het besef dat al dagen aan haar knaagde, het verwarde gevoel dat het instinct van een heel leven vol cynisme had overwonnen, maar waaraan zij nog steeds niet wilde toegeven. Tot dit moment.


  Ik kan het hun niet aandoen.


  >En ook al die andere miljoenen niet. Het was een gedachte die al vanaf het moment dat zij de codex had gevonden aan haar vrat. Iedereen die ze de afgelopen paar dagen had ontmoet, al die mensen die haar met niets anders dan onvoorwaardelijke vriendelijkheid en edelmoedigheid hadden behandeld. Dit ging over hen. Over hen allemaal, en ontelbare anderen over de hele wereld.


  Dit kon hun leven verwoesten.


  Die gedachte maakte haar plotseling misselijk. Als de Kerk de mensen kan inspireren om zo te leven, om zo te geven, vooral in deze moderne tijd, dan moet het geloof toch wel iets goed doen. Dan moet het de moeite waard zijn het te behouden. Wat maakte het uit dat het gebaseerd was op een verhaal dat de waarheid mooier maakte dan hij was? Is het eigenlijk wel mogelijk om iets te creëren met zo’n fenomenaal vermogen om te inspireren, vroeg zij zich af, zonder je buiten de strikte beperkingen van de echte wereld te begeven?


  Terwijl ze de twee stellen weg zag lopen, terug naar hun eigen leven, kon ze niet geloven dat ze ooit zelfs maar iets anders had overwogen.


  Ze wist dat ze het niet kon.


  Maar ze wist ook dat ze het niet langer kon uitstellen om het Reilly te vertellen.


  Die avond, nadat ze hem het grootste deel van de middag had weten te ontlopen, nam ze hem mee naar de kasteelruïnes. Ze hield met een zweterige hand de zijne vast en hield haar andere arm stevig om het pakketje geslagen dat in haar vest was gewikkeld. De zon was bijna onder en de hemel glansde met de lichte, rozeachtige gloed van het laatste daglicht.


  Ze legde het bundeltje op een gedeeltelijk ingestorte muur en draaide zich om naar Reilly. Het kostte haar moeite hem recht in de ogen te kijken en haar mond voelde kurkdroog aan.


  ‘Ik...’ Opeens was ze er niet meer zo zeker van. Ze kon het ook gewoon verstoppen, negeren en het nooit meer ter sprake brengen. Was het niet beter voor hem het niet te weten, vooral met het oog op wat er met zijn vader was gebeurd? Zou ze hem geen plezier doen door hem nooit te vertellen dat ze het had gevonden, dat ze het had gezien en aangeraakt?


  Nee. Hoe graag ze het ook had gewild, ze wist dat het een vergissing zou zijn. Ze wilde de rest van haar leven eerlijk tegen hem kunnen zijn. Ze had al genoeg gelogen. Diep van binnen hoopte ze dat zij en Reilly ondanks alles een toekomst hadden samen, en ze wist dat ze onmogelijk naar elkaar toe zouden kunnen groeien zolang er zo’n grote, onuitgesproken leugen tussen hen in zou staan.


  Opeens was ze zich bewust van de intense stilte om haar heen. De mussen die ze zo-even nog had gehoord zwegen nu, als uit eerbied voor het moment. Ze vermande zich en probeerde het nog een keer. ik wil je nu al een paar dagen iets vertellen. Ik wilde het echt doen, maar ik vond dat ik moest wachten tot je voldoende hersteld was.’


  Reilly wierp haar een onzekere blik toe. Hij kon natuurlijk aan haar zien hoe ongelukkig ze zich voelde. ‘Wat dan?’


  Tess voelde zichzelf inwendig verkrampen en zei alleen maar: ik moet je iets laten zien.’ Toen draaide ze zich om en begon het vest open te vouwen, zodat de codex zichtbaar werd die tussen de plooien verborgen lag.


  Er gleed een verbaasde blik over Reilly’s gezicht voordat hij naar haar opkeek. Na wat een eeuwigheid leek te duren, vroeg hij: ‘Waar heb je hem gevonden?’


  Ze struikelde bijna over haar woorden, zo blij was ze dat ze eindelijk haar hart kon luchten. ‘De valk is aan land gespoeld op een strand dat een paar baaien verder ligt dan waar wij zijn gevonden. De drijvers zaten er nog aan.’


  Ze zag hoe Reilly de leren omslag zorgvuldig bekeek alvorens hem voorzichtig in zijn handen te nemen en een van de pagina’s te bekijken. ‘Ongelooflijk. Het ziet er zo... eenvoudig uit.’ Hij keek Tess aan. ‘De taal. Kun jij het lezen?’


  ‘Nee. Ik zie alleen dat het Aramees is.’


  ‘Ik neem aan dat dat de goede taal is, waarin het geschreven hoort te zijn.’


  Zij knikte hulpeloos, inderdaad.’


  Hij staarde afwezig naar de leren band, in gedachten verzonken, terwijl hij elke centimeter ervan aandachtig bekeek. ‘En wat denk je? Is het echt?’


  ‘Ik weet het niet. Het ziet er echt uit, maar zoiets weet je pas zeker als je het naar een laboratorium stuurt - we zouden het aan allerlei tests kunnen onderwerpen: koolstofdatering, het analyseren van de samenstelling van het papier en de inkt, controleren op kalligrafische consistentie...’ Ze zweeg even om diep adem te halen. ‘Alleen nu komt het, Sean. Ik vind eigenlijk niet dat we het naar een laboratorium moeten sturen. Ik vind dat we er helemaal geen tests op moeten laten uitvoeren.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Wat bedoel je?’ ik bedoel dat ik vind dat we maar beter kunnen vergeten dat we het ooit hebben gevonden,’ zei ze hartstochtelijk. ‘We moeten dat hele rotding verbranden en...’


  ‘... en wat?’ viel hij haar in de rede. ‘Net doen alsof het nooit heeft bestaan? Dat kunnen we niet doen. Als het niet echt is, als het een vervalsing is van de tempeliers, dan hoeven we ons nergens zorgen om te maken. Als het echt is, ja dan...’ Hij fronste zijn voorhoofd en zijn stem stierf weg.


  ‘Dan mag niemand het ooit te weten komen,’ drong zij aan. ‘God, had ik het je maar niet verteld.’


  Reilly keek haar stomverbaasd aan. ‘Heb ik soms iets gemist? Wat is er opeens gebeurd met: “De mensen hebben het recht om de waarheid te weten?”’


  ‘Ik had ongelijk. Dat vind ik niet zo belangrijk meer.’ Tess slaakte een diepe zucht. ‘Weet je, zolang ik me kan herinneren heb ik altijd alleen maar kunnen zien wat de Kerk allemaal verkeerd deed. De bloedige geschiedenis, de hebzucht, de archaïsche dogma’s, de intolerantie, de misbruikschandalen... Veel ervan is zo’n lachertje geworden. Ik vind nog steeds dat heel veel ervan eens behoorlijk in de revisie zou moeten, zonder enige twijfel. Maar aan de andere kant, niets is volmaakt, toch? En als je kijkt naar wat het doet wanneer het werkt, wanneer je denkt aan het mededogen en de edelmoedigheid waartoe het inspireert... Dat is waar het echte wonder in schuilt.’


  Opeens galmde er een langzaam, ritmisch handgeklap door de verlaten ruïnes en Tess schrok op.


  Toen zij zich omdraaide naar waar het geluid vandaan kwam, zag zij Vance achter een stenen muur vandaan komen. Hij bleef klappen, elke klap duidelijk te onderscheiden van de volgende, met zijn ogen strak op haar gericht en zijn mond verdraaid in een angstaanjagende grijns.


  Hoofdstuk 85


  ‘Dus je hebt het licht gezien. Ik ben werkelijk ontroerd. Onze onfeilbare Kerk heeft een nieuw zieltje gewonnen.’ Vances toon had niet spottender kunnen zijn, of dreigender. ‘Halleluja! De Here zij geprezen!’


  Reilly keek hoe hij dichterbij kwam en voelde hoe zijn spieren zich spanden. Vance zag er verfomfaaid uit en was sterk vermagerd. Hij droeg eenvoudige kleren, die hij ongetwijfeld van een vriendelijke eilandbewoner had gekregen. Maar wat belangrijker was: hij droeg geen wapen en dat was een hele opluchting. Reilly voelde er niet veel voor om te proberen de professor te ontwapenen, niet in zijn verzwakte toestand. Maar zonder een pistool, en zonder enige twijfel net zo uitgeput door de storm als hij en Tess, vormde de professor niet zo’n grote bedreiging.


  Vance bleef op Tess afkomen, maar had nu alleen nog maar oog voor het manuscript in Reilly’s handen. ‘Het lijkt wel alsof het graag gevonden wil worden, vind je ook niet? Als ik een gelovig mens was,’ spotte hij, ‘zou ik bijna gaan denken dat wij waren voorbestemd om het te vinden.’


  Tess keek hem ongelovig aan. ‘Hoe ben jij...?’


  ‘O, ongeveer net als jij, denk ik zo.’ Vance haalde zijn schouders op. ‘Ik werd wakker met mijn gezicht in het zand en een paar krabben voor mijn neus die me nieuwsgierig aan zaten te kijken en heb mezelf naar het klooster van Panormitis weten te slepen. Pater Spiros heeft me opgenomen in hun armenhuis. Hij stelde geen vragen en ik had geen zin om hem veel te vertellen. En toen zag ik jou. Ik was dolblij dat jij het ook had overleefd, want daarop had ik nauwelijks durven hopen, maar dit...’ Zijn blik gleed over de codex. Het leek wel of hij erdoor gehypnotiseerd werd. ‘Dit is een waar geschenk. Mag ik?’


  Reilly hief afwerend zijn handen op. ‘Nee. Kom niet dichterbij.’


  Vance bleef staan. Er verscheen een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Kom nou toch. Moet je ons nu eens zien. Als je het goed bekijkt zouden wij allemaal dood moeten zijn. Zegt jullie dat dan helemaal niets?’


  Reilly liet zich niet vermurwen. ‘Het zegt mij alleen dat jij je dus voor de rechter zult kunnen verantwoorden en een paar jaar te gast zult zijn in een van onze gevangenissen.’


  Er gleed een teleurgestelde, bijna gekwetste blik over Vances gezicht, maar opeens sprong hij in één vloeiende beweging op Tess af, greep haar vast, sloeg een arm om haar nek en hield met de ander een groot duikersmes tegen haar keel.


  ‘Het spijt me, Tess,’ zei hij, ‘maar wat dit betreft ben ik het toch met agent Reilly eens. We kunnen niet zomaar negeren wat het lot ons met zoveel pijn en moeite heeft weten toe te spelen. Jij had die eerste keer gelijk. De wereld verdient het om de waarheid te weten.’ Zijn ogen schitterden en schoten wild heen en weer tussen Tess en Reilly. ‘Geef op,’ zei Vance op gebiedende toon. ‘En vlug een beetje.’


  Reilly overzag de situatie, maar het mes was te dicht bij Tess’ keel om iets te kunnen beginnen. Het was veiliger om Vance de codex te geven en met hem af te rekenen zodra Tess buiten gevaar was. Met één hand maakte hij een kalmerend gebaar naar Vance. ‘Rustig aan een beetje, wil je? Wat mij betreft kun je dat verdomde ding krijgen.’ Met zijn andere hand stak hij hem het manuscript toe. ‘Hier. Pak aan.’


  ‘Nee,’ viel Tess hem boos in de rede, ‘ik wil niet dat je het aan hem geeft. Hij mag het niet openbaar maken. Het is nu onze verantwoordelijkheid. Het is mijn verantwoordelijkheid.’


  Reilly schudde zijn hoofd. ‘Het is het niet waard om voor te sterven.’


  ‘Sean - ’


  ‘Dat is het niet waard,’ zei hij nogmaals, terwijl hij haar vastberaden aankeek.


  Vance glimlachte flauwtjes. ‘Leg het op die muur en loop achteruit. Langzaam.’


  Reilly legde het manuscript op de ruwe stenen en deed een paar stappen naar achteren. Vance kwam naar voren en duwde Tess onhandig in de richting van de muur.


  Hij bleef even voor de codex staan, bijna bang om hem aan te raken, voordat hij zijn hand uitstak en met trillende vingers voorzichtig de omslag opensloeg. Hij bestudeerde het perkament in eerbiedige stilte, sloeg de pagina’s om en mompelde binnensmonds: ‘Veritas vos liberabit.’ Zijn vermoeide trekken straalden nu een vredige kalmte uit.


  ‘Ik had je hier zo graag bij gehad, Tess,’ zei hij zachtjes tegen haar. ‘Je zult het zien. Het wordt geweldig.’


  Op dat moment besloot Tess tot actie over te gaan. Ze duwde met een wilde beweging zijn arm van haar schouder en rende bij hem weg. Vance dreigde heel even zijn evenwicht te verliezen en toen hij zijn hand uitstak om zich vast te houden, liet hij het mes los, dat van het lage stenen muurtje in het dorre struikgewas erachter viel.


  Hij richtte zich op, sloeg de codex dicht, greep hem met beide handen vast en zag dat Reilly zich had opgesteld tussen hem en het pad dat uit de kasteelruïne voerde, zodat hij er niet door kon. Tess stond naast hem.


  ‘Het is voorbij,’ zei Reilly op effen toon.


  Vance keek alsof iemand hem een stomp in zijn maag had gegeven. Hij keek bliksemsnel om zich heen, aarzelde even, sprong toen over het lage muurtje en rende de doolhof van de ruïnes in.


  Reilly klauterde hem achterna en zette onmiddellijk de achtervolging in. Binnen enkele seconden waren zij allebei tussen de oude stenen muren verdwenen.


  ‘Kom terug,’ riep Tess hem na, ‘laat hem toch, Sean. Je bent nog niet sterk genoeg. Doe het niet.’


  Hoewel hij haar kreten hoorde, bleef Reilly niet staan. In plaats daarvan worstelde hij verder over de zachte bodem en begon zwaar hijgend naar boven te klimmen, vlak op Vances hielen.


  Hoofdstuk 86


  Vance rende over een steil pad dat verder de berg op voerde. De her en der verspreide bomen en olijfbosjes maakten al snel plaats voor een ruwer terrein van rotsen en verdord struikgewas. Toen hij achteromkeek en zag dat Reilly hem op de hielen zat, vloekte hij binnensmonds. Hij keek om zich heen. Hier vandaan kon je het stadje niet zien en zelfs de kasteelruïnes en de leegstaande windmolens waren uit het gezicht verdwenen. Rechts van hem rees de helling steil omhoog en aan zijn linkerhand daalde de rotsachtige bodem steil af naar de zee onder hem. Hij had geen andere keus. Hij moest de confrontatie met Reilly aangaan of verdergaan. Hij koos voor het laatste.


  Achter hem probeerde Reilly zwaar hijgend om Vance bij te houden. Zijn benen voelden aan alsof ze van rubber waren en zijn dijspieren brandden al ondanks de relatief korte afstand die hij had afgelegd. Hij struikelde over een klein uitsteeksel, maar slaagde erin om zijn evenwicht te bewaren en wist op het laatste moment te voorkomen dat hij door zijn enkel zou gaan. Toen hij overeind kwam voelde hij zich opeens duizelig worden. Hij haalde een paar keer diep adem, deed zijn ogen dicht en concentreerde zich in een poging alle energiereserves op te roepen waarover hij nog beschikte. Hij keek naar Vance en zag zijn verdwijnende silhouet uit het zicht klimmen. Toen vermande hij zich, dwong zijn benen om in beweging te komen en zette de achtervolging voort.


  Vance klauterde steeds verder over de gladde rotsen, maar toen hij eindelijk de top van de steile rotswand had bereikt realiseerde hij zich dat hij in de val zat. Voor hem bevond zich een vrijwel verticale afgrond naar de puntige rotsen in de diepte. De zee sloeg er tegenaan in ritmische uitbarstingen van wit schuim.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Reilly aankomen.


  Reilly bereikte de rotswand en klom op een groot rotsblok. Hij stond nu op gelijke hoogte met Vance, nog geen tien meter bij hem vandaan. De twee mannen staarden elkaar aan.


  Vance probeerde hijgend op adem te komen. Hij keek kwaad om zich heen, van links naar rechts. Toen hij zag dat de bodem rechts van hem steviger was, besloot hij die kant op te gaan.


  Reilly rende hem achterna.


  Vance snelde over het trapvormige klif, maar was nog geen twintig meter gevorderd toen hij struikelde doordat zijn voet in een rotsspleet bleef steken. Hij krabbelde weer overeind.


  Zich er pijnlijk van bewust dat hij bijna geen kracht meer in zijn benen had, zag Reilly zijn kans en dook naar voren, met zijn vingers naar Vances enkels grijpend. Hij raakte ze maar net, maar dat was genoeg. Vance verloor opnieuw zijn wankele evenwicht en viel. Op handen en knieën verder kruipend, probeerde Reilly Vance bij zijn benen te grijpen, maar zijn armen waren al net zo verzwakt als zijn benen. Vance rolde om en schoof naar achteren, met de codex nog steeds stevig in zijn handen. Hij trapte naar Reilly en raakte hem in het gezicht, zodat hij een paar meter langs de helling naar beneden tuimelde. Vervolgens stond Vance weer op.


  Reilly’s hoofd tolde en leek een ton te wegen. Hij probeerde het waas voor zijn ogen van zich af te schudden en kwam overeind, net toen hij Tess’ stem achter zich hoorde.


  ‘Sean,’ riep ze naar hem. ‘Laat hem gaan. Straks gebeuren er ongelukken.’


  Reilly zag haar omhoogklimmen en keek naar Vance, die bijna niet meer vooruitkwam en nog steeds binnen zijn bereik was. Hij draaide zich naar Tess om en gebaarde wild. ‘Ga terug. Ga terug en haal hulp.’


  Maar Tess was al bij hem. Ze was vrijwel buiten adem en greep hem beet. ‘Toe nou. Het is hier niet veilig. Je zei het daarnet zelf al. Dit is het niet waard om voor te sterven.’


  Reilly keek haar glimlachend aan en op dat moment wist hij met absolute zekerheid dat hij de rest van zijn leven met deze vrouw wilde doorbrengen. Op datzelfde ogenblik hoorde hij een paniekerige kreet uit de richting van Vance. Hij draaide zich nog net op tijd om om Vance van het gladde, steile klif te zien glijden. Zijn vingers klauwden naar houvast, maar vonden niets in het gepolijste oppervlak van het zwarte gesteente.


  Eindelijk vond Vance met zijn voeten een smalle richel en Reilly haastte zich over de rotsen naar hem toe. Bij het klif aangekomen keek hij omlaag. Vance hield zich met één trillende hand aan de rotswand vast, terwijl hij de andere nog steeds om de codex geklemd hield.


  ‘Pak mijn hand,’ riep Reilly, terwijl hij zijn arm zo ver mogelijk uitstrekte.


  Vance keek omhoog met een blik van pure doodsangst in zijn ogen. Voorzichtig stak hij de arm met de codex omhoog, maar kwam een paar centimeter tekort. ‘Het lukt niet,’ stamelde hij.


  Op dat moment brokkelde de richel onder zijn voeten af, zodat hij geen steun meer had onder zijn linkerbeen. Hij stak zijn hand uit om zich vast te grijpen en liet automatisch los wat hij in zijn vingers hield. De codex vloog uit zijn uitgestrekte hand en viel open toen hij van een uitstekende rotspunt stuiterde. Pagina’s van het dagboek vlogen door de zilte lucht en dwarrelden omlaag in de richting van het woest schuimende water.


  Reilly kreeg niet eens de tijd om zijn ‘Niet - !’ af te maken.


  Vances stem barstte los in een gekweld ‘Nee!’ terwijl hij machteloos naar de papieren graaide. Toen viel hij, zijn uitgestrekte armen wild zwaaiend naar de dwarrelende papieren die hem leken op te hitsen. Hij tuimelde hulpeloos de diepte in en viel te pletter op de rotsen.


  Tess bereikte Reilly en klemde zich aan hem vast. Zij schuifelden naar voren en tuurden in de peilloze diepte. Daar lag Vances lichaam, zijn ledematen verwrongen in een onnatuurlijke houding. De golven spoelden om hem heen, tilden hem op en bewogen hem heen en weer als een lappenpop. En overal om zijn levenloze lichaam heen gleden pagina’s van het oude document langzaam in zee, waar het water niet alleen de inkt verzwolg die van het perkament spoelde, maar ook het bloed dat uit Vances open wonden stroomde.


  Reilly hield Tess stevig in zijn armen. Hij keek weemoedig toe hoe de laatste pagina’s werden opgeslokt door de zee. Nu zullen we het nooit weten, dacht hij met sombere grimmigheid.


  Opeens zag hij iets.


  Hij liet Tess los, en begon langs de rotswand omlaag te klimmen.


  ‘Wat doe je?’ riep zij, over de rand kijkend om te zien waar hij naartoe ging, misselijk van bezorgdheid.


  Een paar tellen later verscheen zijn hoofd weer boven de rand van de rotsen. Tess hielp hem omhoog en zag dat hij iets tussen zijn tanden klemde.


  Het was een stuk perkament.


  Eén enkele pagina van de codex.


  Tess stond er ongelovig naar te kijken toen Reilly hem aan haar gaf. Hij keek naar haar gezicht. ‘Nu hebben we in elk geval nog iets om te bewijzen dat we ons niet alles hebben ingebeeld,’ zei hij, nog buiten adem van de inspanning.


  Tess bleef een hele tijd naar de pagina in haar hand staan kijken. Ze zag alles aan zich voorbijtrekken wat ze had meegemaakt sinds die avond in het Metropolitan Museum, al het bloedvergieten en de angst en ook haar eigen onrust. En op dat moment wist ze het. Ze wist, zonder een spoor van twijfel, wat ze ermee zou doen. Zonder enige aarzeling glimlachte ze naar Reilly, verfrommelde het vel perkament en gooide het in de diepte.


  Ze keek hoe het in zee viel, draaide zich toen om naar Reilly en sloeg haar armen om hem heen.


  ‘Ik heb alles wat ik nodig heb,’ zei ze tegen hem, voordat ze hem bij de hand nam en wegvoerde van de rand.


  Epiloog


  PARIJS - maart 1314


  De weelderig versierde houten tribune stond dicht bij de rand van een veld op het Île de la Cité. Bontgekleurde wimpels wapperden in de lichte bries, en het waterige zonnetje weerkaatste in de opzichtige kledij van de hovelingen en dienaren van de koning die zich daar al hadden verzameld.


  Helemaal achter in een opgewonden en rumoerige menigte van burgers stond Martin van Carmaux, gebogen en moe. Hij droeg een armoedige bruine mantel, gekregen van een monnik die hij een paar weken eerder was tegengekomen.


  Hoewel hij nog maar net in de veertig was, was Martin heel erg oud geworden. Bijna twintig jaar lang had hij in de Toscaanse steengroeve gezwoegd onder een felle zon en de genadeloze zweepslagen van de opzichters. Hij had de hoop op ontsnapping al bijna opgegeven toen een van de vele steenlawines, ditmaal erger dan anders, niet alleen een tiental van de mannen had gedood die er als slaven werkten, maar ook een aantal van de bewakers. Door puur geluk waren Martin en de man aan wie hij vastgeketend had gezeten erin geslaagd van de verwarring en de dikke stofwolken gebruik te maken om te ontsnappen.


  Ongebroken door de lange jaren die hij in slavernij had doorgebracht, en volledig afgesneden van elk nieuws buiten die vervloekte vallei, had Martin maar één ding voor ogen gehad. Hij was regelrecht naar de waterval gegaan, had de rots gevonden met de scheuren die zoveel op het tempelierskruis leken, had Aimards brief gepakt en was aan de lange reis door de bergen naar Frankrijk begonnen.


  De reis had hem enkele maanden gekost, maar zijn lang vertraagde terugkeer naar zijn vaderland was op een verpletterende teleurstelling uitgelopen. Hij had gehoord welke rampen de tempelridders waren overkomen en tegen de tijd dat hij vlak bij Parijs was, wist hij dat het te laat was om nog iets aan het lot van de Orde te kunnen veranderen.


  Hij had gezocht en zo discreet mogelijk rondgevraagd, maar had niets gevonden. Al zijn broeders waren verdwenen, dood of gevlucht. Boven de grote Parijse tempel wapperde de vlag van de koning.


  Hij was alleen.


  En nu stond hij hier, tussen de vrolijk babbelende menigte. Plotseling zag Martin de in het grijs geklede gestalte van paus Clemens, die de tribune beklom en plaatsnam te midden van de bont geklede hovelingen.


  Terwijl Martin stond te kijken richtte de aandacht van de paus zich op het midden van het veld, waar twee hoge palen stonden die omgeven waren door sprokkelhout. Even later zag Martin hoe de uitgemergelde en gefolterde lichamen van twee mannen die hij kende als Jacques de Molay, de Grootmeester van de Orde, en Geoffroi de Charnay, de preceptor van Normandië, het veld op werden gesleurd.


  Aangezien geen van beide mannen ook nog maar enigszins over het vermogen beschikte om zich fysiek te verzetten, werden zij snel aan de palen vastgebonden. Toen kwam er een zwaargebouwde man naar voren met een brandende toorts in zijn hand. Hij keek naar de koning voor instructies.


  Plotseling werd het stil in de menigte en Martin zag de koning met een nonchalant gebaar zijn hand opsteken.


  Het sprokkelhout werd aangestoken.


  De rook begon op te stijgen en al snel lekten de vlammen er doorheen. Takjes knapten en knetterden terwijl de hitte zich langzaam opbouwde. Misselijk en volkomen machteloos om iets te doen, wilde Martin zich omdraaien en weglopen, maar hij voelde de drang om te kijken, om getuige te zijn van deze ontaarde daad. Met grote tegenzin baande hij zich een weg naar de voorste rijen van de menigte. Op dat moment zag hij tot zijn stomme verbazing de Grootmeester zijn hoofd optillen en de koning en de paus recht in de ogen kijken.


  Zelfs van deze afstand vond Martin het een angstaanjagende aanblik. In De Molays ogen brandde een vuur dat feller was dan de vlammen die op het punt stonden hem te verteren.


  Ondanks zijn fragiele, gebroken verschijning klonk de stem van de Grootmeester nog sterk en krachtig. ‘In de naam van de orde van de tempelridders,’ riep hij op hese toon, ‘vervloek ik jou, Filips de Schone en je paljas van een paus, en ik doe een beroep op de Almachtige God om jullie allebei binnen een jaar naast mij voor Zijn troon te voeren, om Zijn oordeel aan te horen en voor eeuwig te branden in de Hel...’


  Als De Molay nog meer zei, kon Martin dat niet meer horen, want het vuur laaide nu hoog op en overstemde de mogelijke kreten van de stervende mannen. Toen draaide de wind en sloeg de rook over de tribune en de menigte, de misselijkmakende stank van brandend vlees met zich meevoerend. Hoestend en proestend strompelde de koning de trap af, met de paus op zijn hielen, hun ogen tranend van de rook. Toen zij de plek passeerden waar Martin stond, keek de oude tempelier naar de paus. Hij voelde de woede als zuur omhoogkomen en branden in zijn keel en op dat moment realiseerde hij zich dat zijn taak nog niet ten einde was.


  Misschien zou hij het niet meer meemaken, maar ooit, op een dag, zou alles misschien anders zijn.


  Die avond verliet hij de stad en ging op weg naar het zuiden, naar het land van zijn voorvaderen, naar Carmaux. Daar, of ergens anders in de Languedoc, zou hij zich vestigen en zijn einde afwachten. Maar voordat hij stierf zou hij ervoor zorgen dat de brief niet voor eeuwig zou verdwijnen. Op de een of andere manier zou hij ervoor zorgen dat de brief zou overleven.


  De brief moest overleven.


  Hij moest zijn lotsbestemming vervullen.


  Hij voelde zich verplicht aan degenen die gestorven waren, •aan Hugh en aan William van Beaujeu en vooral aan zijn vriend Aimard van Villiers, om zich ervan te verzekeren dat hun offers niet voor niets waren geweest.


  Het kwam nu allemaal op hem neer. Hij dacht terug aan Aimards laatste onthulling die nacht, diep in de kerk bij de treurwilg. Over de nauwgezette inspanningen van hun voorgangers, die het bedrog hadden beraamd. Over de negen jaren van minutieuze handenarbeid. Over de zorgvuldige planning die bijna tweehonderd jaar had gekost om zijn vruchten af te werpen.


  We waren dichtbij, dacht hij, heel dichtbij. Het was een nobel doel. Het was al het harde werken, alle offers, alle pijn waard.


  Hij wist wat hem te doen stond.


  Hij moest ervoor zorgen dat de illusie in stand werd gehouden. De illusie dat het nog ergens lag te wachten.


  De illusie dat het echt was.


  En op het juiste moment, zeker niet meer tijdens zijn leven, zou misschien, heel misschien, iemand hun verloren gegane meesterwerk kunnen gebruiken om te bereiken wat zij zich met z’n allen ten doel hadden gesteld.


  Er verscheen een bitterzoete glimlach op zijn gezicht toen hem een hoopvolle gedachte te binnen schoot. Misschien, mijmerde hij, zou het op een dag achterhaald zijn. Misschien zou het plan dan niet meer nodig zijn. Misschien zouden de mensen leren om hun kleinzielige onenigheden te overwinnen en uit te stijgen boven de moordzuchtige ruzies over persoonlijk geloof.


  Hij schudde de gedachte van zich af, berispte zichzelf voor zijn melancholieke naïveteit en vervolgde zijn weg.
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Acre, 1291. Als de stad brandt onder de hevige aanval van
de mannen van de sultan, hijst de Falcon Temple de zeilen,
een groepje ridders met zich meevoerend en een geheim-
zinnige kist die hen door de Grootmeester van de Orde is
toevertrouwd. Maar het schip verdwijnt zonder cen spoor
acher te laten.

New York, heden. Vier als tempeliers uitgedoste ruiters
bestormen het openingsgala van een tentoonstelling gewijd
aan de Schatten'van het Vaticaan, en stelen tijdens cen
bloedige, gewelddadige overval cen middelecuwse decoder.
Voor ret-agent Sean Reilly en archeologe Tess Chaykin is
dit nog maar het begin van cen dodelijk kat-en-muisspel
met meedogenloze moordenaars, waarbij ze binnen de
kortste tijd drie continenten aandoen, op zock naar de laat-
ste rustplaats van de Falcon Temple en de sleutel tot cen
ceuwenoud mysteric...

De laatste tempelier is hit verbijsterende debuut
van Raymond Khoury dat meteen wereldwijd
aan vierendertig landen werd verkocht.

Raymond Khoury is cen succesvolle
scenarioschrijver en_ producer voor
televisie en film. Hij kreeg zjn oplei-
ding in Frankijk en de Verenigde
Staten, en woont nu met zijn vrouw
en twee kinderen in Londen.

"






OEBPS/Images/Cover.jpg
RAYMOND

KHOURY

SOMMIGE GEHEIMEN KUNNEN
NOOIT WORDEN ONTHULD...






OEBPS/Images/Flap.jpg
Aanvankelijk had niemand erg in de
vier ruiters die uit de duisternis van
Central Park te voorschijn kwamen.
In phats daarvan waren alle ogen
gerich op een plek vier sratenblok-
ken suideljker, waar, onder cen

afsette op het trottoir voor hec
Metropolitan Museum of Art.

En dat was het moment waarop ze
de ruiters 2ag.

De paarden waren prachtige dicren:
‘majestucuze umels en vossen,
met golvende, zwarte swarten en
manen. Maar het waren hun beri
e e opating i

vt e Uit
reden, waren allen gekleed in iden-
ticke middeleeuvse wapenrusting.

De paarden bereikien de stoeprand
voor het museum en deden vervol-
gens icts cigenaardigs.

Ze bleven niet staan.

In phats daarvan draaiden ¢ zich
langzaam om tordar ze met et
gezicht naar de ingang stonden.
Zonder cen ogenblik te aarzelen |
ten de ruiters hun paarden op het
trottoir stappen. Heel langzaam
leidden de vier ridders de paarden
het geplaveide plein op.

Zij aan zij beklommen zij plechig.
de sierlijke trappen, m,dm—,m opde
ingang van het museum af.

“Veel vaare uiters Flmisch,
perfect voor degenen voor wie
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